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FiRIDUN BOY KOCORLI VO ONUN
“AZORBAYCAN DDOBIYYATI” 9SORI

Moshur Azarbaycan alimi, tenqidgi ve pedaqoqu Firidun bey Shmed aga
oglu Kogorli (1863-1920) ve onun oxucuya teqdim olunan bu samballi aseri
Azarbaycan adebiyyatsiinashg, tenqidi ve estetik fikri tarixinde gorefli yer-
lordon birini tutur.

Qurx illik foaliyyatini dogma xalqinin ictimai ve madeni teraqqisine hasr
edon Kogoarli dahi miitafekkir-yazigi M.F.Axundzadeun maarif¢ilik enenale-
nnin foal tobligatgis: v yorulmaz davamgisi olmugdur.

F.Kogorlinin foaliyyete bagladigi X1X esrin sekseninci illori Azerbaycan
millatinin tagokkiil etdiyi, milli giiurunun getdikca giivvatlendiyi bir dovr idi.
Bu zaman “¢ar hokumeti va yerli irticagilarin her ciir maneolorine baxmaya-
raq, madoniyyot, odebiyyat, incosanat vo elm sahosindoki yeniliklor Azor-
baycana da niifuz edirdi.

XIX asrin ikinci yansinda Azerbaycanda bezi elmler, realist dramaturgiya,
nosr vo nazm inkisaf edir, adabiyyat ideyaca zenginlasir, Azarbaycan milli
teatrinin asasi qoyulurdu. Bir sira geherlordo avvalce rus dilinde, sonralar iso
yerli dillorde gozetlor nosr edilmoyo bagladi, kitablar ve jurnallar meydana
cixdr...!

Azorbaycan adebiyyati tarixini sistemli bir halda dyronmok, yaratmagq
ideyasi da mohz bu illorde méhkomlenmayo baglamigdi. F.Kégerlinin “Tarap-
ckue Komeanu” silsilo maqalalori? bu ideyanin ilk, nisboton konkret vo meh-
dud ifadosi olsa da, onun gelocak “Jluteparypa asepGaiiikanckux Tatap™ vo
*Azorbaycan tiirklorinin* odobiyyati” aserlori tigiin tomol daglar idi.

F.Kégerlinin goxesirlik Azerbaycan adobi irsini toplayib, elmi prinsip ve
ardicilligla dyronerok 6z todgigatinin naticolorini “Azorbaycan edebiyyat”
asorinde xalqin istifadosino vermosi onun on boyiik xidmeti sayilir. Bu eseri
yazmaqla Kogorli miiasir Azorbaycan adebiyyat tarixgiliyi elminin osasini
qoymus va beloliklo, golocok todqgigatgilar figiin genis bir yol agmigdi.

I Azorbaycan tarixi. Ug cildda. II cild, Baki, 1964, soh.334

2@ Kouwapaunceknin Tatapekue xomeann. “Hosoe oGoipenme”, qoz.,
3, 7. 16 iyun 1895, NeNo 3924, 3928, 3937

' Yena onun. Jlureparypa asepGaitikancknx rarap, Tiflis, 1903. Todgiqat eser-
lorinda kitab gox vaxt “*Azerbaycan tatarlarinin odebiyyati” adlandinihir. Halbuki onu
Kigorlinin dzi kimi “Azorbaycan tiirklorinin edebiyyati” ve yaxud holo o divrdo tatar
qozeti “Torciman”da (17 oktyabr 1903, Ne 46), hemginin alimin son zamanlar nogr
edilmis “Segilmis asorlori"ndo (Baki, 1963, soh.43) oldugu kimi “Azorbaycan ode-
biyyati” adlandirmaq daha diizgiin olar. N

' Bu milgoddimedo Kogorlidon gotirilon misallarda vo kitabin hor iki cildinin
motninde “tirk™ sdzii *Azerbaycan™ (mos., “tiirk adobiyyali” - “Azorbaycan adobiy-
yatt”) vir “azorbaycanh” mo'nasinda iglonmisdir.
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“Azerbaycan edebiyyati”nin yazildigi dovrde ve ondan avvel Yaxin ve
Orta $erg, hemginin qonsu xalglar adebiyyatsiinashginda olmasa da rus oda-
biyyatgiinasliq elmi sahesinde gox isler gériilmiisdii. Rus adabiyyatsiinashg
P.A.Yefremov, M.Qlazunov, L.N.Maykov, S.A.Vengerov, A.N.Pipin,
V.A Nikolski, D.N.Ovsyaniko-Kulikovski, M. N.Speranski, N.K.Piksanov va
bagqalarinin® yazdiglan, tortib va ya nosr etdiklori miikommel adabiyyat ta-
rixleri, monografiyalar, biografik liigetlor va s, aserlorlo zongin idi. Bu asor-
lerde rus yazicilarinin hayat va yaradiciligi genis vo horterofli tohlil olunur,
adabiyyatsiinashq elminin ayri-ayri masalalori hagqinda qiymotli miilahizo-
ler sdylenir, rus adobiyyat: tarixinin sistemli bir sekilde todqiqi sahosinda

.ugurlu addimlar atilirds.

Azarbaycan adobiyyatsiinashif iso hole do tozkire, ¢iing vo miintoxabat
soklinden uzaga gede bilmomigdi. Osrler boyu tozkire miiallifleri 6z asorlo-
rini fars dilinde yazmig ve ona bu dilde yazan yazigilan daxil elomigdilor.
ohmed Razi, Liitfali boy Azer, Mirze Tahir Nosrabadi, Dlisir xan va b. toz-
kiregilorin osorlorinde yalmz fars dilinde yazan Azarbaycan sairlorino yer
verilmis, ana dilinde yazib yaradan boyiik senatkarlar ise kenarda galmigdi®.
XIX-XX osr Azorbaycan tozkirogilorino goldikdo iso, akademik H.Arashinin
gosterdiyi kimi, onlar “orta osr tozkira miiolliflarindon o qodor da iroli geda
bilmeamis, qodim tozkirogiloro az-gox alavelor etsolor do, osas yazigilan oha-
to edo bilmomigdilor’™. Dogrudan da Scyid ©zim Sirvani®, Hosenoli xan
Qaradagi®, Mirmohsiin Novvab'', Mohommod aga Miictohidzada'' ve
Mehommaodeli Terbiyet'? kimi tozkiregilor Azorbaycan dilindoe yazan son

STLAEdpemon, Matepuain 1 neropin pycekoii anreparypn. CTI6, 1867:
M.I'masyunos. Pycckas napoauas aupuka (necny oBpsuoBkie, nechin ceMeinive, nec-
un Gurrossie, necnn ynansie, obscinrrennsie cratsn), CT6, 1894: JLH.Maiikos.
Ouepkn n3 ucropun pycekoii sirreparypst XVIEXVIHT croneriii. CNG, 1889 Yeno
onun. Hcropuko-nuteparypune ouepkn. CI16, 1895: C.A.Benrepon. Pycexas nos-
aust, B 3-x romax. | vom. CI16, 1897; A.H.Isinnu. Heropus pycekoil Jreparyphl.
B 4-x romax. CI6, 1902-1903; BAHukoascknii, Cro pycexux nucareaeii. CI16,
1904: A HOBcannko-Kynnukosceknii. Heropus pycekoil swreparyput XIX pexa.
B 5-x romax. M.; 1908; M.H.Cnepanceruii. Heropis nosoii pycekoii smrepary-
pui. M., 1910; HK.JTukcanon, Xponoaorus pycekoii anreparypu. C116, 1914

“TLA ras L XV -XVIII osr Azorbaycan odobiyyat tarixi. Baki, 19506, soh.o

" Ycne orada.

¥ Seyid Ozim $ i rv an i Dsorlori. Ug cilddo, 111 ¢ild. Baki, 1974

? Hosenoli xan Q a r a d a g i. Tozkireyi-Qaradagi. ROF, inv. 7602

" Mirmdhsiin N o v v a b, Tozkireyi-Novvab, Baki, 1913

" Mohommed aga M ii ¢ to hidzudo. Riyaziil-ugigin. Istanbul, 1901

2 Mohommaodoli T o r b iy o 1. Danigmondani-Azorbaycan, Tehran, 1937




dovr sairlerine xiisusi digqet yetirsaler de, onlann aserlerinde XVII-XVIII
asrlann gairlarina yer verilmamisgdi.

Tazkirelerde miisllifler hagqindaki ¢ox gisa melumatlar faktik material-
lar asasinda yazilib biografik ve bibliografik saciyye dagiyirdi. Cox vaxt tez-
kiragi bu ve ya bagqa yazigimn adini, texalliisiinii, dogum ve 6liim tarixlerini,
yerini va onun bazi aserlerinin adim gostarmekle kifayetlenirdi. Bundan son-
ra sairin asarlorinden bir-iki niimune vermekle tezkire miiellifi 6z igini
bitmis hesab edirdi.

Tazkirslerden forqli olaraq, poetik miintoxabatlar yalmz ayn-ayn gairlo-
rin eserlarinden niimunaler asasinda tartib olunurdu. Mirze Yusif Qarabagi-
nin “Macmueyi-Vaqif ve miiasirini-diger”'?, Adolf Berjenin “Qafqaz ve
Azarbaycanda moshur olan giieranin agarina macmuedir”'4, Hiiseyn efendi
Qaibovun “Azsrbaycanda meshur olan giieramin agarnna mecmuadir”'s kimi
moatbu ve geyri-metbu mecmusler Azerbaycan adebiyyati niimunselerini
ahate baximindan dovriine gore qiymetli aserler olsalar da, yene naqis idiler.
Bu miintoxobatlar ayn-aynliqda biitiin Azerbaycan adebiyyatin1 eks etdir-
mirdi. Masalen, M.Y .Qarabaginin mecmuesine Vaqif dovriiniin (XVIII asrin)
va XIX esrin birinci yarisinin bir sira gairleri daxil idi. A.Berjenin macmuasi
iso “Qafqaz ve Azerbaycanda maghur olan giieranin asarina mecmuadir” ad-
landinlmasina baxmayaraq, onda asasen Qarabag sairlerinin aserleri toplan-
mugdi. Kogarli diizgiin yazird: ki, bu asar “Qarabag siierasinin agan” tesmiye
olunsaydi, doxi de haqq ve savab olardi”". H.Qaibovun miintexabat: ise bun-
lardan hacminin ve ahata dairesinin nisbaten genis olmasi ile ferglenirdi.

Oger M.Y.Qarabaginin macmuesinda asas yer, teqriben kitabin iigde iki-
si Vagife verilib, Vidadi, Nisat Sirvani, Asiq Peri, Mehemmed bey Asiq,
BOsad boy, Agamesih Sirvani, Nabi efendi, Ohmed $irvani, Mirze Sadiq ve
Qasim bey Zakirden, A.Berjenin aserinds ise kitabin 113 sehifesi™ Vagif ve
Zakire hasr edilib, Agamesih, Asiq Qenber, Canioglu, Baba bey Sakir, Mehdi
bey, M.F.Axundzade ve Asiq Pariden bir-iki geir verilirdise, H.Qaibovun
“Azerbaycanda meghur olan giieranin egarina mecmuadir” miintexebat: yiize
yaxin gairi shate edirdi. Burada yuxanda gosterilenlerden alave Qovsi, Aciz,
Seyid Bzim, Abdulla bay Asi va bir ¢ox basqgalarmin eserlerinden de niimu-

B M.Y.Qaraba g 1. Mecmueyi-Vaqif ve miiasirini-diger. Teymurxangura, 1856

14 Adolf B e r j e. Qafqaz ve Azerbaycanda meghur olan giieranin eg’arina mec-
muadir. Leypsiq, 1867

'3 Hiiseyn efondi Q a i b o v. Azerbaycanda meghur olan siieranin e§’arina macmuo-
dir. Dérd cilddo. ROF, I cild, A-131; I cild, A-132; III cild, A-133; IV cilde, A-134

* Bu nesrin birinci cildinden getirilen sitatlann yeri oradaca méterizede gosteri-
lir (ilk raqem - cild, ikincisi — sehife). Ikinci cildden getirilen sitatlarin yeri eserin ilk
nesri Gzre geyd olunur (ilk reqem - cild, ikinci - hisse, iigiincil - sohife).

** Kitab 128 sehifeden ibaretdir
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neler getirilmigdir. Qarabaginin mecmuesinde M.P.Vaqifi, Berjenin kitabin-
da M.P.Vagqifi va Q.Zakiri — ean maghur sairleri avvelde vermok prinsipi gii-
diiliirse, Qaibovun eserinde heg bir gaydaya riayst olunmur. Onun aserinin
birinci cildi Zakir, ikinci cildi Vidadi, iigiincii cildi Aciz, dordiincii cildi
Vaizle baglanir. Oserin tertibinde miieyyen bir prinsipin gozlenilmemasi ilk
baxigdan diqqeti celb edir. Bazan miieyyen bir sairin aserlari kitabin bir nega
cildinde verilir. Masalen, Zakirin seirleri birinci cildin 1-186, iigiincii cildin
863-867-ci sohifelerinde gedir. Bu hela asarin agartmasi — son variant: idi.
F Kogorlinin sline ise onun qaralmasi — bir cildlik “Mecmua”si'® diigmiisdii
ki, o ise tortibine gore daha asag1 seviyyeli mexez idi.

Dogma adebiyyatina aid tezkire, mecmus va miintaxabatlarn bu ciir bir-
terefli, yarimeiq, nagis, sistemsiz yazilmasi ve tertibi K&¢arlini Azsrbaycan
adabiyyatim daha artiq seyle toplayib nizama salmaga ve dévriin yeni elmi
teleblarine miivafiq tedgiq etmeye ¢agirirdi.

F.Kogorli “Azarbaycan adebiyyat1” iizerinds ige baglarken artiq adasbi
irsden mileyyen geder material toplamigdi. O.L.Azer, M.Y .Qarabagi, A.Berje
ve H.Qaibovun tezkire ve mecmuelerini, Fiizuli, Q&vsi, Aciz, Nabati,
M.F.Axundzade, S.9zim, M.Talibov ve basqalanmn ¢ap olunmug asarlarini,
alyazma divanlann, ¢etinlikle ds olsa, ale gatire bilmisdi. Klassiklerin tercii-
meyi-hallarini yazmagq ise olduqca miirekkab bir is idi.

O zaman Azerbaycanda en qiymetli alyazmalanmn, ¢ap kitablannn,
qezet va jurnal komplektlorinin asas qisminin xiisusi allerde, xiisusi kitabxa-
nalarda saxlanildifi, tek-tek kitabxana ve arxivlerds zengin kolleksiyalar
oldugu, nshayset, biitiin bu elmi ve adabi mexazleri alde edib dyrenmayin ¢e-
tinlikleri nezare alinarsa, “Azerbaycan adebiyyati” miiallifinin ne qeder agir
bir geraitde igladiyi daha da aydinlasar.

Alim her hansi bir yaziginin terciimeyi-halina dair malumat toplamagq
figiin ilk névbade onun 6z kitablarina, divanlanna miiraciet edirdi. Lakin
oksor hallarda o, istediyine nail ola bilmirdi. Ciinki bu divanlann goxunda
xettatin, nagirin 6zii, hotta “abavii acdadi” belo gostarildiyi halda, yazi¢i hag-
qinda bir-iki kelme de olsun yazilmirdi. Tedqiqat¢i gdsterirdi ki, “nodanse
bizim tiirk siierasindan bir ¢oxu &z esl ve naseblarinden vo hansi zaman vo
mekanda diinyaya golib zindeganliq etdiklerinden bir aser ve nigan qoyma-
yiblar, Bu barede heg olmazsa yeddi yiiz sene bundan miigeddem diinyaya
gelen farslarin hekimi-danigmendi ve sairi-erctimendi Seyx Sadiye peyrovi-
lik edib, 6z esr ve zamanlarina da bir isare etse idiler, kifayot edordi™ (I, 239).
Odur ki, terciimeyi-hallarin tortibi G¢iin bagqa mexezlors miiraciet etmoek
lazim gelir. Alim tozkirelerde, metbu ve geyri-metbu elmi kitablarda, maot-
buat orqanlarinda klassik edebiyyatin ayr-ayn niimayondelari hagqinda
verilen biografik ve bibliografik melumatlardan ilk mexez kimi istifado edir.

H.Qaibov. Mecmue, ROF, S - 1091
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L.Azerin “Atogkade™!”, A .Bakixanovun “Giiliistani-Irem™'$, 1.Serrin “Bce-
obwas ucropus nureparypsi”'?, S.Saminin “Qamusiil-elam”?*, M.M.Axun-
dovun “Nizami”™?' kitablan qedim ve orta asrler adebiyyat: niimayendalerini
tadgiq etmokdo onun baladgisi olur. F.Ké¢erli Mahemmed Calalin “Osmanli
adebiyyati niimuneleri”?? assrinden Fiizulinin, ©.Hesenzadenin “Dabistan”
jumnalinda ¢ap etdirdiyi megqaleden®® Olisir Navainin, M.Y.Qarabaginin
“Mecmueyi-Vagqif vo miiasirini-diger” kitabinin miigeddimesinden ve Mirze
Ceamalin “Qarabag tarixi” aserinin M.M.Xozani terefinden iizii kd¢iiriilmiis
niisxesinden?* M.P.Vagqifin, “Giiliistani-Irem”den A.Bakixanovun, “Keskiil”
gezetinden® M.F.Axundzadenin terciimeyi-halina dair melumat slde edir.

Tedqiqat¢: tarixi-cografi ogerkler iigiin materiallan ise esasen “Giiliistani-
irom™, “Asariil-Comal”, “Qarabag tarixi”?, *“Asari-Dagistan”?’, “Darbend-
name™?® kimi tarixi eserlorden gotiiriir.

Olbatte, ¢oxasrlik tarixi ke¢misi olan adebiyyatin niimayendelerini
tedqiq etmok iiciin yuxanda adlan g¢okilan mexezler haddinden artiq az idi.
Odur ki, alim o zaman Rusiyada genig yayilmus bir iisuldan da istifade etme-
yo baglayir: dévriiniin, demak olar, biitiin gorkemli Azerbaycan ziyalilanina
— yazigilara, sairlara, miiellimlera, kegmis adebi simalarin gohum-qardagla-
rina mektub yazib, Azerbaycan adebiyyat: ve folkloruna aid bildikleri, esit-
dikleri vo gordiiklerini yazmag, toplamag ve {imumi igin xeyri iigiin ona
gondermoyi onlardan xahis edir. Qeyd etmok lazimdir ki, “Yiiz rus yazigisi”
kitabinin tortibgisi V.A Nikolski do aserdaki materiallarin akseriyyetini mehz
bu yolla alde eda bilmisdi®.

F.Kocorli bu iisulla xeyli material toplayir. Qabaqcil ziyalilardan Eyneli
boy Sultanov, Mehdi bay Hacinski, Rosid boy ©fendiyev, Agasli bey Naseh,
Abbas Sohhot, Abdulla Saiq vo basqalari ona xeyirxah isinda boyiik kdmek

7 L.A z o 1. Ataskade. Bombey, h.1277

% F.K 6¢orli. “Giliistani-irom™in rus dilinde olan niisxesinden istifade etmig-
dir (1, 143)

19 Y11 e p p. Beeobuas uctopus aureparypei. CI16, 1879

% $ S am i. Qamusiil-slam. Dord cildda. Istanbul, h.1306-1316

21 M.M.A xundzada. Nizami. Gence, h.1337

22 Mohommed C o | a |. Osmanl adebiyyati niimuneleri. Istanbul, h.1312

B9 Hasonzado. Olisir Novai. “Debistan” jurn., 1907, Ne 3

M M.X 0 zani. Asariil-Comal. ROF, B - 3336

3 “Kaskill” qoz., 1887, NeNe 43, 44, 45

 Axwen Gex J1 & a8 aw i # p. O nommriyeckom cywectsoranun KapabGarckoro
xascTsa ¢ 1747 no 1805 ron. “Kasxai” qoz., 1884, NeNe 139, 150, 154, 161, 167

7 14O 1 qedari Asari-Dagstan. Baki, 1903

M M.CS i pehri. Dorbondnamo. Derbond, 1891, ROF, B - 333

» B AH# Kk onckn i Cro pyceux nucarench, seh.5
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gosterirler. Tebii ki, Kégerli material toplayib gonderenlerin emayini heg do
itirmamis, mektublarinda oldugu kimi, “Azerbaycan adabiyyati”nda da yeri
geldikce onlarn bazilerinin adim hérmet ve minnatdarligla cekmisdir. Sserin
avvelinde ise alim yazmigdir: “Ogxasi ki, zehmet ¢okib mena ehvalat cem
edibler, boynuma bdyiik minnet qoyublar ve milli gairlerimizin ahyas: ii¢iin
himmet serf edibler” (I, 68).

F.Kogerli topladig1 materiallar asasinda, bu vaxta qeder Azerbaycan ada-
biyyatina dair tertib olunan eserlerden fergli olarag, bu adebiyyatin tarixini
elmi gokilde meydana ¢ixanr. Akademik K.Talibzadenin qeyd etdiyi kimi,
alim “tezkiregillyin gergivesini dagidib adabiyyat tarixinin tadqiqina yeni bir
istigamet verir*3°,

* % %

F.Kégerli Azerbaycan adebiyyat: tarixine aid esar yazmagq fikrine “XIX
esrin sonlarinda™!, “hele iraven gimnaziyasinda miiellimlik etdiyi illorda
[1885-1895-ci illarde — R.0.]"?* diismiigdii. Ele bu illerdan o, axtanglar apa-
raraq Azerbaycan adebiyyatina dair eline kegen boyiiklii-kicikli har bir mat-
bu eseri, elyazmasini, melumati seyle toplamaga, tadgig edib dyrenmeyoe
baglamigdi. Alimi belo bir maraqli, hem do ¢atin, miirekkab ve mesuliyyatli
ise tegviq eden Nizami, Fiizuli, Vaqif, Zakir, Seyid Ozim ve basqa maghur
klassikleri olan bu edebiyyatin o vaxtadek sistemli bir halda 6yrenilmamaesi.
onun, miixteser de olsa, tarixinin yazilmamas: idi. Bunun neticesi idi ki,
bezen hetta dovriin gbrkemli ziyalilar bele diinya edebiyyat: xazinesine
misilsiz eserler vermis Azerbaycan adebiyyati haqqinda hagigate uygun ol-
mayan fikirler ireli siiriirdiilor. Meselen, A .Berjenin “Qafqaz vo Azarbaycan-
da meshur olan giieranin agarina macmuadir” esari vasitasile Vaqif, Zakir.
Asiq Peri ve b. sairlarin yaradicih@: ile tams olan Eyneli bay Sultanov
F.Kogerlinin 1892-ci ilde nesr etdirdiyi A.S.Pugkinin “Balig¢1 va bahq nafn-
I1”nin terciimesi®? haqqindak: resenziyasinda bu terciime aserinin maziyyat
ve ndgsanlarindan damgarken azerbaycanlilarin Vaqif, Zakir, Nobati vo bag-
qalan terofinden yaradilmis “orijinal poeziya™si oldugunu geyd etdiyi halda.
sehv olaraq guya “esl menada adebiyyat™ olmadigim iddia edirdi™.

0 Kamal Tal1bzado. XX osr Azorbaycan edebi tonqidi. Baki, 1966, soh.257

3 ML.A ri f. Ddebiyyat tariximiz. Azorbaycan odobiyyau tarixi. Ug cilddo. 1 cild.
Baki, 1960, soh.6

R K.Talibzad o. Firudin boy Kégorli. Azorbaycan adebiyyati tarixi. 11 cild,
Baki, 1960, soh.500; Yeno onun. XX osr Azorbaycan adebi tenqidi, soh.434; Bokir
Nobiy e v. Firidun boy Kdgorli (hoyati vo yaradicihgr). Baki, 1963, soh.100

YWAS.Puskin. Torgu vo balig. Torciimo edoni: F.Kigorli. lrovan, 1892, 12 soh

M E.C-n. |Eiinanu Gek Cynranon). BuGnuorpadus. “Hosoe oboapenne™ quz., 31
yanvar 1892, H.2788




Bir terofden qardas xalglarin 6z ediblerinin tarixi xidmetlerini teqdir
edorok asarlerini defelarls ¢ap etdiklerini, onlarin yubileylerini bayram kimi
kegirdiklorini goren, diger terofden ise zengin dogma adebiyyat haqqinda be-
lo yazilarla rastlasan Kogaerli fikre dalaraq 6z-oziine suallar verirdi: “Aya, biz
Azerbaycan tiirklerinin Seretelileri ve Cavgavadzeleri olmayibdirmi? Bizim
milli sairlerimiz arseyi-diinyaya gelmeyibdirmi? Aya, bizler bele méhteram
sexslerin viicudundan mehrummu qalmisig?”*. Yaxud: “aya... biz de o6z
adiblarimizin yan ve serafatini, gadr ve giymatini derk edeceyikmi?”.

F.Kégerli onu diigiindiiriib narahat eden bela suallara mohz tedqigat ne-
ticasinde cavab tapir. Ona birdefolik aydin olur ki, “bizim de ¢ox boyiik,
miiqtadir ve xosteb milli sairlarimiz olubdur ve lakin, mesttesssiif, onlarin
gedr va giymati na 6z vaxtlarinda ve ne bu halda bilinmeyibdir".

Bu sozleri yalmz 6z elmi amalim hoyata kegirmekde ¢otinliklers rast ge-
lon bir adabiyyat tarix¢isinin gikayetlori kimi giymetlondirmek sadelovhliik
olardi. Masala onda idi ki, “san ve gerafaetimize, veten ve millatimizin seref-
razh@ina sobab olan, dilimiz ve adebiyyatimiza rovnaq veren” Azerbaycan
yazigilannin irsina Kégerli tekce bir milli tarixi sarvet kimi baxmur, onu 6z
dovrii, 6z hemvatenleri ligiin boyiik ideya-estetik torbiys, ictimai-medeni te-
raqqi vasitasi hesab edirdi: “Hargah Vaqif ve Vidadi kimi meghur gairler 6zge
millatlarin arasinda zithur etmis olsa idiler, bigiibhe, indiys kimi onlarn asar
ve ag’an dofoat ile gapdan ¢ixib ebnayi-millat iginde yayilmigdi. Onlann ge-
birleri istinde nisangah qoyulmusdu ve vefatlanmin alli ve yiiz senslik
yubileyi — yovmi-alisi artiq celal ve tentenas ila yad olunmusgdu.

Amma bizim tiirklerde bu hissiyyat ve qedrsiinashq yoxdur. $an ve gera-
fetimize, vaten ve millatimizin serefrazlifina sebeb olan, dilimiz ve adebiy-
yatimiza rovnoq veren oziz vo mohteram viicudlarin gedr ve menziletini
bilmirik ve onlann asari-giizideleri ile iftixar etmirik. ©Ozbes ki, avamiq ve
avamh@imizdan milliyyet hissi bizlerde ayilmayibdir, vetenimizin, dilimizin
ve adebiyyatimizin qedrini bilmirik” (I, 214). Bununla bele, uzaqgoren alima
tasolli veron zongin odebi irsin yavas-yavag iize ¢ixmagi ve bir de onun igiq-
hi gelacaye boyiik inami idi. O inanird: ki, bir giin gelecek, xalqin “zirek ve
qedrsiinas balalan™ Azerbaycan yazigilannin aserlerini iize ¢ixanb dyrene-
cakler, o zaman goenclik “‘onlarin gan ve gohrotini uca meqama qalxizarlar ve
unudulmug eserlerini intisar etmokle adlarimi zinde qularlar. Ciinki bizim
siiera cismon 6lib fovt olublarsa da, ruhen ve menen helak olmayiblar”.
“Farslann So’disi ve Hafizi diri galan kimi, bizlerin de Zakiri ve Seyidi,
Nobatisi, Saliki, Arifi, Kamisi gorakdir diri qalsinlar”.

» FK d¢orli. Segilmis eserleri, seh.175
% Yene orada, seh.213
Y Yeno orada, soh.175

Io_—_ —

Olbette, bu sbzleri yazmagla Kégerli boyiik elmi, madeni shamiyyaeti
olan bu isi 6zgelerin, yalmz gelocek neslin 6hdesine goymagq fikrinde deyil-
di. O, sozii ile isi diiz gelen sexsiyyet oldugu iigiin ilk névbade 6zii bu istiqa-
metde gargin, semerali fealiyyste baslamigdi.

Topladig ilk materiallar esasinda Kégarli evvelce 1895-ci ilin ortalarinda
“Tarapckuite xomeauu” silsile maqalslorini ¢ap etdirir. 1903-cii ilin ikinci
yarisinda ise onun “Azarbaycan tiirklerinin adebiyyat” kitabgasi ¢ixir. Azar-
baycan adebiyyati tarix¢iliyi sahesinde yazilmig bu ilk sser miitereqqi
ziyalilar terafinden boyiik maraq ve sevincle garsilamr. Onun miiellifine
dostlarindan, tamglarindan, adebiyyat haveskarlarindan ¢oxlu tebrik maktub-
lan, teleqramlan galir’®,

Oserin rus dilinde yazilmas: onun daha genis yayilmasina, sohret gazan-
masina sebab olmugdu. Olkenin gox yerinden sifarislor galirdi. Polsadan
Kogerliye homin aseri almaq arzusunda olanlarin iinvanlan ila barabar boyiik
bir siyahisi gonderilmigdi*®. Kitabi Omskda alde edib oxuyan Mehammadov
familiyali bir nefer 1903-cii ilde miisllife yazmigdi: “Sizi inandinram ki,
Rusiyanin miiselmanlar Sizin bu eseriniz ¢ixmayinca Azerbaycan adabiyya-
tindan he¢ ne bilmezdiler”#°,

“Serqi-Rus”, “Kacruii”, “Torciiman” ve “Tudmucckuit nucrok” qazet-
larinde kitabin qisa mezmununu veren ve miiallifin Vaqif, Zakir,
M.F.Axundzade, S.9.§irvani yaradicihigim diizgiin giymetlendirdiyini tasdiq
eden resenziya ve qisa xabarler derc olunmugdur®'. “Tudnuccknii aucrok™
qoezetindeki resenziyada deyilirdi ki, miiasir oxucunun bdyiik aksariyystina
Azerbaycan adebiyyati haqqinda “...heg¢ bir sey malum deyildir. Onunla an-
caq bazi miitexassisler tanigdirlar. Buna goére da bir nege giin avvel hagqin-
da miixteser malumat verdiyimiz F.K&gerlinin yenica ¢ixmug, azarbaycanli-
larin edebiyyatina hasr olunan kitabgas: xiisusi maraq oyadir™2.

F.Kécorlinin evvalce “Kaskasckuii Becthuk ™ macmuasinda™® nagr olunmusg
hemin eserinin kitabga goklinde ¢ap etdirilmesini alqislayan, onun ahamiy-

¥ FA g azad oe. [Serqli]. Firidun bey Kogerlinin biografiyas:. Nizami adina
Odebiyyat Institutunun elmi arxivi, inv. 566, seh.31

¥ Azerbaycan klassik yazigi ve sairlerinin ayri-ayn esorlorinin siyalust. ROF,
arx. 24, Q-1(15), inv.17953

0 F.A gazado. Gosterilen yazisi, seh.31

4 Resid boy © fondiy ev. Azerbaycan tiirklorinin odebiyyati. “Sorqi-Rus™ qoz..
29 oktyabr 1903, Ne 89; Jlureparypa asepGaiupkanckux tarap, “Kacmwii™ qoz., 31 oktyabr
1903, Ne 234; “Azorbaycan adobiyyati. “Terciiman™ gez.. 17 noyabr 1903, Ne 46: Iu-
reparypa asepGainkancknx Tarap. “Tuduimccknit nnerok™ goez., 16 dekabr 1903, Ne 289

42 Sitat K.Talibzadenin “XX esr Azerbaycan adobi tenqidi™ kitabindan gétiril-
miigdiir (seh.56)

DOKouapnunck i Jlureparypa asepGaikanckux tarap, “Kaskazexuit
BecTHUK” xypm., 1901, Ne5
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yeti ile yanasi bezi nogsanlanni da gosteran “Kacnuit” qezeti ise, alimi bu ted-
qiqat igini davam etdirerok biitiin Azerbaycan adebiyyatim ehate eden aser
yazmaga caginr vo hem do xalqa bele bir xidmati dogma edebiyyatini derin-
den bilen, seven, toblig eden Kogerli kimi ziyaliya bore bilirdi: “Bu kitab:
oxuyarken qarsiya ¢ixan bir ¢ox masalelsri o, cavabsiz qoymugdur. Bununla
bela conab Kdgarliya gars: cox da telabkar olmayaq. “Azerbaycan tiirklerinin
adebiyyati”m tertib etmekdse o, ilk tacriibe aparmigdir ki, buna gére ¢ox sag
olsun. Umidvanq ki, tertib¢i bu tecriibasi ile kifayetlonmeyecek ve dogma
adabiyyatina dair hazirki icmal iizerinds isloyacekdir”.

Oserin Azerbaycan dilinde yazilmasini arzulayanlar da ¢ox idi. Regid boy
Ofendiyev “Serqi-Rus” qozetinde doerc etdirdiyi resenziyasinda yazirdi ki,
hamin mecmue Azerbaycan dilinde daha faydali, daha laziml olardi**. Bu
fikre F.Agazadede da rast gelirik: “Her yandan mektublar yagdirilird: ki, bu
asor ikinci defe tiirk dilinde ve daha miifessel ¢ap etdirilsin”. O zaman
Odessada tahsil alan N.Nerimanov mektublarinin birinds talabe yoldaglarinin
v Oziiniin arzusunu F.K&garliya bela bildirmigdi: “Sizin bu kitabgamiz biitiin
tiirk tolobelerinin xosuna galdi. Telebelor bilirler ki, Sizin daba ¢ox materi-
allanmz var, bunlan Siz tirkce ¢ap etdirmoek xayalindasiniz, ona gére sad ol-
dular ve bunun tiirkcesini ¢apda gormek arzusundadirlar™®.

Cox maraqlidir ki, Kogerlinin ilk kitabgasi ¢ap olunandan sonra bir sira
adebiyyat haveskarlarinda belo bir ige girismaye haves oyanmigdi. O zaman
ticaretle moaggul olan, sonralar iso Kogerlinin gelom dostu Salman Miimtazi
(1884-1941) adebiyyatsiinashga tegviq eden amillorden biri, ehtimal ki, bu
aser olmugdu. Azorbaycan adebiyyatinin toplanilmas: ve nesrinde metngii-
nas-alim kimi bdyiik xidmetleri olmus Miimtazin elmi fealiyyete baglamasi-
nin texminen Koégerlinin ilk kitabinin ¢apdan ¢ixmast ile bir vaxta diigmesi,
yoqin ki, tesadiifi deyildir. Homin dévrii Miimtaz sonralar “Sabir haqqinda
xatiroler”inde yad ederek yazirdi: “Men 1903-cii ilin son yarisindan etibaren
Azerbaycanin miisteqil dil vo edebiyyatini meydana ¢ixarmagq iigiin material
ve melumat toplayirdim™*,

ilk imtahandan miiveffagiyyetle gixan Kdgerli xalqin ona olan inam ve
etimadin1 dogrultmag, dziiniin coxdank: fikrini heyata kegirmek iigiin edebiy-
yat tarixgiliyi sahosindeki todgiqatimi ilden-ilo genislendirir ve ana dilinde
yeni, samballi bir eser iizerinde isloyir.

“ “Kacnuii" qoz., 31 oktyabr 1903, Ne234

4 Rogid boy @ fend iy e v. Gosterilen meqalesi

“ F.A gazad o. Gosterilen yazisi, seh.29

*7 Yeno orada, soh.31

# g M @ m t a z Sabir haqqinda xatirelor. Azerb. Res. Merkozi Dévlet edebiyyat
v incosonet arxivi, £.162. soh.|, v.65

Gergin emek ve genis tedgiqat neticesinde o, 1908-ci ilde eserin ilk va-
riantimi yazib qurtanir®®, Bundan xeber tutan “Zakafkazskoye obozreniye”
gezeti hemin elametdar hadiseni 6z oxucularma xeber verib yazird: ki, mes-
hur adebiyyatsiinas Kogerli Azerbaycan edebiyyatina dair “iri hecmli eserini
yazib qurtarmigdir. Bu kitab mezmununa gore yeganadir”. Miisllif Azerbay-
can dilinde yazdig bu eser iizerinde *“uzun iller islemis ve indiye kimi heg
kese melum olmayan materiallar toplaya bilmigdir’>’. Eyni zamanda qozet 6z
toessiifiinii gizletmeyerek qeyd edirdi ki, “F.Kd¢erlinin maddi vesaiti olmadi-
g1 ligiin bu gox qiymetli aserin ¢apy, ola bilsin ki, uzun iller longiyacakdir™'.

Osarini kitab halinda buraxdirmaqda byiik ¢etinliklore rast galen alim 6z
igini bitmis hesab etmoayib, metn iizerinde bir nege il de iglayir, onu tokmillog-
dirir. Bu dévrde o, eyni zamanda, Azerbaycanin ayn-ayn seher ve kendlerin-
de miihazireler oxuyaraq xalq1 6z dogma adebiyyati ile oyani tanis etmakle da
mesgul olur. Vaxtile Azerbaycan adebiyyati tarixine dair sistemli bir aserin
yoxlugundan sikayetlenen E.Sultanov alimin 1908-ci ilin yayinda Dilican
yaylaginda oxudugu ii¢ miihaziresini dinledikden sonra “Teraqqi” gezetinde
6z kegmis sehvlerinden al gokdiyini etiraf etmigdi. O yazirdi ki, bu vaxta gedar
bizler o fikirde idik ki, Azerbaycan adebiyyati niimunaleri “ke¢mis asrlorin
qaranliginda itib-batibdir ve onu tapib, tertib edib, tarix nizamina mindirmak
qeyri-miimkiindiir. Amma indi, Firidun bayin ti¢ leksiyasindan sonra boylo fi-
kir ¢ag olmas: melum oldu. Oz vaxtinda tiirk qardaglanmizin galanlan dexi
sokkden ¢ixarlar, Cox ¢okmez ki, bizim adobiyyat tarixi dirilor”*,

F.Kdgerli bu ciir miihazireleri ile harada, hansi auditoriyada, hansi mille-
tin niimayendeleri arasinda ¢ixig edir-etsin, maclis igtirak¢ilan onu boyiik
diqget, maraq ve raziligla dinleyirdiler. 1911-ci ilin fevralinda Bakida rus-
Azerbaycan mektebleri miiellimleri iigiin tegkil edilmig kurslarin mesgolosi
miiellimlerin xahisi ile bir giin uzadilmig ve Kégarli orada Azerbaycan ade-
biyyatindan miihazire oxumugdu, “Kacnuii” qezeti yazirdi ki, alimin 6z mii-
haziresinde heyati ve yaradicihf haqqinda damigdigs “sairelorin oksoriyyoeti
igtirak edenlerin goxuna tamg deyildi. Auditoriya miihazironi ¢ox moemnuniy-
yotle dinladi™®, Kdgerli dzii de dostu A.Saiqe mektubunda miiellimlorin onu
boyiik hevesle, raziligla dinlediklerini xobar vermigdi™.

¥ B.Nebiyev. Gostorilon osori, seh.101; K. T alib za d o. XX osr Azorbaycan
odebi tengidi, soh.405

S0 Hoswle kKunr, “3akaskasckoe obospenue” qoz., 28 oktyabr 1908, Mo 36

! Yeno orada.

52 E.S.[Eynoli boy Sultanov]. Dilicandan. “Taroqqi” quz., [4 avqust 1908, N 30

S W3 xuann 1 npecent mycynsman. “Kaennii™ qoz., 19 fevral 1911, Ne 40

S F Kogorlinin A.Saiqo 10 oktyabr 1911-ci il tarixli moktubu. ROF, arx. 9,
Q - 13(8R). RAOF-de Kigorlinin $aige moktublan eyni gifro altinda saxlamidifn tigiin
bundan sonra onlarin ancaq yazilma tarixi gostorilocekdir.
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Demaliyik ki, Kogorli Azerbaycan edebiyyatindan miihazireler oxumaq
Ugiin icazeni gox ¢otinlikle alirdi: ucqarlarda qabaqcil medeni tegebbiisleri
bogan gar hakim daireleri gox vaxt onun xahiglerini redd edirdi. 1912-ci ilin
yanvannda o yena A.Saigo iirek agrisi ile yazird1: “...bizim bu asri-sumda ag-
zim agib iki kelme s6z damigmaga da izn vermirler. Menim gesdim bu idi ki,
avvalce Gencoye gedib orada bir-iki leksiya oxuyub, oradan Bakiya azim
olam. Amma Tiflisde meslehet olunmadi. Men dexi kiriyib feragat oturdum.
Gorak, bir vaxt olar bizim de agzimiz agilar, derdimizi agiq soyleye bi-
lorik ™, )

Alimin Azerbaycan adebiyyatini 6z dogma xalq arasinda teblig etmasi
semeresiz qalmirdi. Getdikce onun sesine ses verenler, basladif ise qosulan-
lar meydana gixrdi. Bu baximdan “Rehber” jurnalimn hemin yolda atdig
addim, mahdud cohetlorine baxmayaraq, teqdirelayiqdir. ©debiyyatimizin
tebligine jurnal bu sozlerlo baglamigdi: “Azerbaycan tiirklerinin edebiyyat:
yoxdur!” Biz hamimiz bu tesevviirdeyik. Dogrudur ki, Azerbaycan tiirklerinin
Sa'disi, Hafizi, Sekspiri yoxdur, amma Vagqif, Vidadi, Nebati, Seyid $irvani ve
gox-gox bunlar kimi sairlerimiz var ki, her bir millet olur-olsun onlarla foxr
eda bilor. I bundadir ki, bu sairlerimizin ne eserlerinden ve ne de meslekle-
rindan xabarimiz var. Bigare sairlerimiz 6z asrlarinda bir para nadanlann me-
zommat vo serzeniglerine tehemmiil edib, yiiz min xunabeler ile yazdiglan
gozel esarlari qoyub gedibler, bu asarlar ise orda-burda daginiq ve giin-giin-
den mehv olmagdadirlar. Pes, bize lazimdir ki, kegmis sairlerimizin o aserle-
rini ohya edok, sonra yavas-yavas adebiyyatimizin zemanoeye miivafiq servet-
lenmesine calisag. Buna gore “Rehber”in ilk nomresinden Kogerli Firidun
boyin “Odabiyyatimiza dair”” meqalesi ile bu ise siiru edirik™.

1911-ci ilin avvellerinde Kogerli aserinin son variantimi igleyib qurta-
nrs’, Biitiin Azerbaycan adebiyyatini ehate eden bu aseri buraxdirmagq ligiin
o elo homin vaxtlarda “Negri-maarif” cemiyyetine miiraciet edir. Dvvelce
comiyyaotin sadri milyongu ziyali Isa bey Asurbeyov eseri 8z xercine ¢ap et-
mayi boynuna gétiiriir’®. Lakin o, “ohdine vefa ve soziine emel etmayib”,
miixtalif behanalerle eserin ¢apimi ilden-ile dala atir®®.

“Nogri-maarif” cemiyyetinden iimidi kesilen Kogerli eseri o zaman
Kiyevda tohsilde olan yazi¢i Yusif Vezir Cemenzeminliye gondererek onun

%5 Yene onun A.Saige 8 yanvar 1912-ci il tarixli moktubu. Azerb. Milli EA Tarix
muzeyi, kl - 7058, f.e.n. 2059

% “Rehbor” jurn., 1906, Nel

" R.Qenbaerqizi F.Kogerlinin “Azerbaycan edebiyyati tarixi materiallan™
asorinin yazilmasi ve negri tarixinden. Azerb. EA Xeberleri. debiyyat, dil ve ince-
sonot seriyasi. 1976, Ned

# W3 xusuu ¥ ipecch MycyibMan. “Kacnuit" goz., 19 fevral 1911, Ned0

# | Kogerlinin A.Saige 10 oktyabr 1911-ci il tarixli mektubu

vasitesile hisse-hisse ¢ap etdirmak fikrine diigiir®’. Ciinki o zaman Kiyev uni-
versitetinde oxuyan azerbaycanl telebalar Yusif Vazirin baggihig ile Rusiya
miiselmanlan iigiin elmi, adebi, kiitlevi kitabgalar nasr etmeye baglamigdi-
lar®!, Lakin aydindir ki, onlar iri hecmli bir kitabi gap etdirmek imkanina
malik olmadiglarina gore, ¢ox bdyiik ehtiram besledikleri alimin xahigine de
amel ede bilmezdiler.

Teraqqiperver ziyalilarin giicii halalik ancaq 6z arzu ve isteklerini met-
buat sehifelerinde xalqa yetirmeye gatirdi. Misal iigiin, A.Sehhat 1916-c1 ilin
fevralinda yazirdi: “...Firidun bey Kégerli cenablarinin Qafqaz edebiyyatina
dair cem etdiyi mecmue nege senalerden beri comiyyetlarimizin slinde ba-
zige olaraq qalmigdir. Biz kendimiz dyle sserlere qedr-qiymat vermayib,
nesrine himmet gostermirik ve boyle miiellifleri tergib ve tegviq etmirik, bir
daha yeni miiellifler yeni-yeni aserler yazmaga hoves edormi? Hasa va kel-
la! Béyle olduqda sairin bizi neraden bilib ve ne ile tamyacaqdir? Yaxud lisan
ve adebiyyatimizi mekteblerde oxumagq iigiin var giivvemizle ¢alismasaq,
dvladimiz onlan nasil biler?”® Eyni sikayat motivine S.Miimtazin meqale-
sindo rast golirik: “Boyiikk beraderim Firidun bay Kogerli cenablannin
“Azerbaycan tarixi-edebiyyati”ni1 toz-torpaq basmagdadir’®’. ©.Qemkiisarin
¢ap etdirdiyi bir xeberde deyilirdi ki, “mdhterem odibimiz Firidun bay
Kégorli iyirmi illerle zehmat ¢okib topladif “tarixi-edebiyyati-Azerbaycan™
kitabin1 on illerdir ¢ap ede bilmir”®. Nehayet, Y.V.Comenzominli alimin
adebiyyatsiinasliq sahasindeki xidmatlerini yiiksek qiymetlandirerak yazirds:
“Ddebiyyatimizi miintezem bir yakle salmaq ve iimuma tanitmaq shemiyyet-
li maselelardendir. Bu yolda iyirmi ilden beri ¢aligmas: ile ve adabiyyatimi-
z1 nizama salmasi ile meghur — Firidun bay Kogerlidir.

Firidun bay on miigtedir, en sevgili adiblerimizden biridir. Bu gsoxs
odabiyyat tariximizi yazmagq ile biitiin kegmisimizi diriltdi, sairlorimizin iilvi
ruhlarimi canlandird: ve heyati-fikriyyemizi tebii yoluna sald.

Cox heyf ki, Firidun bey hezretlerinin ¢ox az eserleri oxuculara mal oldu.
On giizidosi — “Azerbaycan tiirklarinin edebiyyat: tarixi” helo tob olunmayib
qalir. Bize kitab lazimdir ki, bizi hem 0ziimiizo, hem do acnobilore tamtsin.
Bu kitab da edebiyyat tariximizdir"®.

o F Kogerlinin Y.V.Comenzeminliye 17 mart 1913-cii il tanixli moktubu. ROF,
arx. 26, Q — 13 (270)

61 Bax: Azorbaycan kitabi. Bibliografiya. Ug cilddo. 1 cild, Baki, 1963, soh.140

52 A.S o h h o t. Mokteblorde ana dili. “Agiq s62™ qoz., 22 fevral 1916, Ne 117

6 Salman Mehemmdoe mino gl u “Mihakimotil-ligoteyn". “Aqq stz”
qoz., 20 iyun 1917, Ne 502

6 “Galocok™ qoz., 31 yanvar 1919, Ne 4. Sitat |.Agayevin “Oliqulu Qomkiisar™
monografiyasindan (Baki, 1976, soh.43) gétiirilmigdiir

65 Yusif V o z i ro v. Milli vo me'deni islerimiz. F Kigerlinin esarlon. “Azarbay-
can" goz., 3 avqust 1919, Ne 241




F.Kogerlinin dziiniin ve diger qabaqcil ziyalilann foryadla, sikayetls dolu
bitin bu yazilan gar hokumetinin Rusiyada yagsayan milletlerin medeni
toreqqisina bigane, diismen oldugunu gosterdiyi kimi, ¢arizm ve milyongu
agalann lageydliyine qars: keskin bir ittthamname rolu da oynayir. Diger te-
refden Kogerlinin aserinin acinacaqli miigedderat: iimumiyyetle o zaman
mitareqqi ziyalilarin nece agir soraitde, nece fedakarhqla yasayib yaratdig-
lanm gosteren goxlu faktdan biridir.

“Azarbaycan adebiyyati”ni tamam iyirmi ile telif etdiyini, iyirmi il bu ki-
tab ii¢lin zohmat gokdiyini” niskille qeyd eden® Kégorli kitabin kiill halinda
¢ap etdire bilmemesine baxmayaraq, he¢ de ruhdan diigmiir, onun ayr-ayri
hissalorini Azerbaycan ve rus metbuati orqanlarinda, o ciimleden “irsad”,
“Devat-Qo¢”, “Kacnuii”, “Rehber”, “Debistan”, “Zakavkazye”, “Tereqqi”,
“Moktab”, “Sada”, “Yeni igbal”, “Yeni irsad”, “Respublika” ve b. qozet vo
Jjirnallarda ¢ap etdirmali olur.

F.Kégerli M.F.Axundzadenin yiizillik yubileyi erofosinde “M.F.Axund-
zada™®" aserini, hele 1908-ci ilde bitirdiyi®® “Balalara hadiyys”® kitabgasini,
catinlikle do olsa, gap etdirir. Bu eserler tereqgiperver oxucular terefinden
rogbotle qargilanir. “Balalara hediyye™” haqqinda Oli Sultanov yazirdi ki,
“...bu kitabdan veten qoxusu, daglarin otri, kégerilerin tiistiisii gelir”?. Kazi-
mogluya gore, bu kitabdaki nagil ve hekayeler azorbaycanlilarin ata-babadan
qalma diizgii ve tapmacalan, misal ve negmeleri “bizi kegmisimizle asina
edir, bizi kendimize tamitdirir vo ke¢misimize garsi bizde milli bir duygu
oyandinir””'. Abdulla $aiq belo hesab edirdi ki, “bizim el adebiyyatimiz o ge-
der viisetlidir ki, onu yazmagla qurtaracaq seylerden deyil. Milletimizin istedad
ve mohareti-fitrilerine ve ehvali-ruhiyyesine agina olmaq isteysnler méhte-
rom beraderim Firidun bay Kdgorli conablarinin telif etdiyi “Balalara hediy-
ya” nam kitabgasindan istifade ede bilerler. Heqigatds beraderim Firidun
bey camaatimizin arasindaki nagil, mesal, tapmaca ve seirleri bir yere topla-
magqla Qafqaz miiselmanlarinin boynuna boyiik bir haqq qoymugdur. S5z yox
ki, itmig-batmi§ o giymetli gévherleri cem etmek Firidun bey cenablarnna
agir zohmet ile miiyessar olmugdur”?2. Alimde geleceye inam hissi yaradan

% Firidun bey K 6 ¢ @ r | i. “Besiret” gez., 2 may 1915, Ne 43, Dserin evvelinde
hemin miiddetin on il gosterilmesi, cox giiman ki, kitabin ilk negri zamani texniki xe-
ta fiziinden bas vermigdir (I, 69).

7 Kitabin titul sehifesinde yazilmigdir: “Mirze Feteli Axundzade hezretlerinin
tevelliidiinden yiiz il miirur etmek miinasibetile yazilmig risaleyi-yadigaranedir”. Tif-
lis, 1911, s0h.71

4 “Zakavkaskoye obozreniye™ goz., 28 oktyabr 1908, Ne 36

“ Balalara hadiyye. Baki, 1912, seh.101

™ F.A g azad e. Gostorilen yazisi, soh.32

7 “Igbal” gez., 23 may 1913, Ne 366

72 Abdulla § a i q. Dserleri. Bey cildde. IV cild, Baki, 1977, seh.122-123
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onun emeyine miiasirleri terefinden verilmis mehz bele obyektiv giymatlar

idi; 0 inanirds ki, vaxt gelecak “iideba va siieramizin qadr ve giymati bilina-
cekdir”. Ozii de “o vaxt” yaxinlasibdir™,

* k *

XX esrin ilk illerinden baglayaraq 6lkemizde milli adabiyyatlann tadgi-
qi, toplanilmasi ve nesri iigiin genis gorait yarand. Respublikada klassik irsin
nesri sahesinde atilmig ilk miiveffoqiyyetli addimlardan biri F.Kégerlinin
eserini ¢ap etmek oldu. Sserin kitab halinda buraxilmasma Kécarlinin arva-
di, Azerbaycanin maarifperver xadimlerinden Badisaba xanim Kdgarli
yaxindan kémek etdi. Azerbaycan Xalq Maarif komissarliginin ali ve orta
mekteblarde miiellim ve telebelerin Azsrbaycan adebiyyat tarixi dersliyina
olan ehtiyacim 6demak iigiin yollar axtard g1 bir zamanda o, uzun zaman sl-
yazmasi halinda qalmis eseri 1923-cii ilin axirlaninda komissarhiga verdi™.

1924-cii il maymn 22-de Azernesrin B Kdcerli ile bagladig1 miigavilena-
mode gdsterilirdi ki, “kitab yazilan kimi ¢ap edilocekdir”. “Firidun bay
Kégerlinin yazdigindan basqa heg bir sey olave olunmayacaqdir™”.

1925-1926-c1 illorde Azerbaycan Dévlet Nosriyyati terefinden aserin iki
cildi “Azerbaycan adebiyyat: tarixi materiallan” ad ilo ¢ap edildi. Dser nag-
riyyat isinin yenice formalasib yoluna diigdiiyii miirekkeb bir vaxtda cap
olundugundan ona miinasibet de miixtelif idi. Homin illerde Kégerlinin ade-
biyyatsiinashq ve tenqidi fealiyyeti H.Zeynallinin “Azerbaycan adebiyyati
tarixi materiallan”na yazdi1 miigeddime™ ve geydlorde, o zaman hale cox
genc olan M.Hiiseynin eser haqqindak: resenziyalannda ve “Vaqif” aserin-
de”’, M.Quliyevin “Oktyabr ve tirk adebiyyati” kitabinda™ laziminca qiy-
matlendirilmemis ve keskin tenqid olunmugdur. Adlan ¢ekilen “miisllifler
vulqar sosioloji tehlil yolu ile gederek bayiik emeyin mehsulu olan faydali bir
eserin tarixi ehemiyystini gostere bilmemis”, Kocerlinin “sbadi foaliyyeti-
nin mehdud ve ziddiyyetli cehetlerini miibaligeli vo qabanq vermeyeo
caligmiglar”?,

" F.K 6 ¢orli 9debiyyatimza dair, “Seda” gez., 3 dekabr 1909

"BNobiyev. Gosterilen eseri, soh.104

75 Miiqavilename. ROF, arx. 24, Q — 3 (85)

" F.K 6 ¢ o r | i. Azorbaycan adebiyyat: tarixi materiallan, 1 cild | hisse, soh.3-8,
“Azemegr” imzasi ile verilmis hemin miigeddimenin H.Zeynalli terofinden yazildigim
K.Talibzade gdstermigdir. Bax: K.Talibzade, XX esr Azerbaycan adabi tenqidi, seh.55

"MHiiseynzade. Azerbaycan adebiyyat: tarixi materiallan. “Yeni fikir"
qez., 15 iyul 1926, Ne 1138; Yene de. “Yeni moktab™ jumn., may-iyun 1926, Ne 5-6;
yene onun. Vagqif, Baki, 1928

™M.K y 1 u e 5. Okabps u Topkekas nnteparypa. Baki, 1930, soh.38-39

PKTalibzado. XX esr Azerbaycan odobi tenqidi, soh.55



Demaliyik ki, Kogarlinin elmi foaliyyetine, onun “Azerbaycan adebiyya-
1" asarine birtarefli, hagsiz, adaletsiz miinasibat bir gox ziyahlarda ele hemin
dovrds etiraz dogururdu. Toesadiifi deyildir ki, M.Hiiseynin “Yeni fikir” qoze-
tinda ¢ap etdirdiyi resenziyasinin ardinca “idareden” bashg: altinda yazilmis-
di: “Magqale sahibinin F.Ko¢erlinin eserleri hagqinda yiiriitdiiyii fikrin ¢ox
hissasine sorik olmayaraq, yalniz bu yazin1 miizakire teriqi ile buraxing”.

Kocarliye gars1 adalotsiz miinasibat sonralar da bir miiddet davam etmis,
hatta adebiyyatsiinashiqda vulqar sosiologiya nezeriyyesinin tesiri ile o, bur-
jua alimi kimi goleme verilorek uzun zaman tedqigatdan kenarda qalmgdur.

Onu da geyd etmemak olmaz ki, Kdgerlinin sexsiyyeti ve elmi konsepsi-
yasina inkarg) miinasibat baslendiyi, onun adi ve aserleri tedgiqatlarda yad
edilmadiyi illarde bela Azorbaycan edsbiyyat: tarixinin bu ve ya diger dtv-
rindon, bu ve ya diger klassikden yazan alimlerin goxu iigiin “Azerbaycan
adebiyyan”, xiisusile bu kitabdaki badii matnler asas, moteber mexezlerden
bin olmusdur.

Alimin qirx ile yaxm odebi, ictimai ve pedaqoji fealiyyeti Azerbaycan
adobiyyatsiinaslan terafinden genis vo obyektiv sakilde oyrenilmis ve bu is
hazirda davam etdirilir®, Elo hemin illerden baglayaraq Kogerli yaradicihgin-
da asas yeri tutan “Azerbaycan adabiyyati” 6z obyektiv elmi giymstini alma-
ga baglamigdir.

Bu sahadae ilk tegebbiisii 1946-c1 ilde professor Mir Calal “Azerbaycan-
da adebi mektabler” (1905-1917) adli doktorluq dissertasiyasinda etmisdi.
Toedgiqatg: “Azerbaycan edebiyyati”nin “yalmz “materiallar” deyil, adebi ta-
rixi milayyen deracede oks ve sorh eden sistemli, tedqiqi bir eser” oldugunu
ayrica gostermigdi®'. O, dogru olaraq yazirdi ki, Kogerlinin eseri *...biitlin

WK Talibzad e. Firidun bay Kégarli. Azarbaycan adebiyyat tarixi, II cild,
s0h.485-512; Yene onun. F.K&gerlinin “Segilmis aserleri”ne miigeddime; Yene onun.
XX osr Azerbaycan adebi tenqidi, soh.401-456; BN e b i y e v. Gésterilen eseri;
AAbdullay e v. Azerbaycan dilinin tedrisi tarixinden. Baki, 1958, seh.123-133;
C.9 hm o d o v. Azerbaycan edebiyyatinin tedrisi tarixinden. Bak, 1971, seh.3-60;
A.Almemmeadov. Ureklerin birliyi. Baki, 1975, seh.17-34; I.B e k ta § i. Firidun
boy Kdgerli ve “Molla Nesreddin™. ADU-nun Eimi eserleri. Dil ve edebiyyat seri-
yasi. 1968, Ne 3; Yene onun. F.K 6 ¢ @ r | i. Demokrat metbuat ugrunda. Yene orada,
1968, Ne 5; Yene onun, F.Kogerli adebi-badii dil haqqinda. Yene orada, 1969, Ne 5-6;
Yeno onun. F.Kécerli realizm ugrunda. Yeno orada, 1970; Ne 5-6; FABayramo
v. F.Kdcerli ve bibliografiya. “ADU"-nun Elmi eserleri. Kitabxanagilig ve bibliog-
rafiya seriyasi”. 1971, Ne 1; Yene onun, F.Kécerli ve Azerbaycan kitab medeniyyeti.
Yeno orada, 1973, Ne 2; $.© z i m o v a. F.Kégerlinin publisist fealiyyeti hagqinda.
Azerbaycan dili ve edebiyyat: tedrisi (metodik meqaleler mecmuesi). Birinci buraxi-
hy, 1969 ve s.

* M.CPagay e v. Azerbaycanda edebi mektebler (1905-1917). Bak, 1946,

soh.242
1y ——

ke¢mis macmuselerden fergli olaraq, birinci defe adebi tehlili, yalmz adabiy-
yatls?yranmak deyil, ham de qiymetlendirmak togebbiisiinii irali siiren aser
idi”82,

Akademik F.Qasimzade XIX asr Azerbaycan adsbiyyatinin ilk menbsla-
ri igerisinde en miihiim yeri Kégarlinin “Azarbaycan adabiyyati” tutdugunu
geyd edir®?. Lakin F.Qasimzadenin miilahizslerinde bu eser haqqindaki keg-
mig sehvlerin bezi izleri hale de qalmigdir,

F.Kdgerli yaradicihigim, xiisusile alimin tenqidi goriiglerini tadqiq eden
professor K.Talibzade “Azerbaycan adabiyyati”n1 “Azerbaycan adebiyyatin-
dan behs eden esas menbelerden biri kimi giymetlendirir®. O yazr:
“Azerbaycan tiirklerinin adebiyyati” kitabimi “material” hesab edanler, onun
elmi mahiyyst dagimadigim iddia edenler ciddi sehv edirler”®,

F.Kogoerli hagqinda ilk monografik asserin miiallifi professor B.Nabiyev
alimin heyati ve yaradicilif1 ile yanag1 onun “Azarbaycan adebiyyati” aserini
de etrafli tedqiq etmisdir. O gosterir ki, “Azerbaycan adebiyyati” tokce
Firidun bey Kogarlinin yaradicihiginda deyil, Azsrbaycan adebiyyatsiinashqg
elminin tarixinde gérkemli yer tutur”®. Oserin qurulusu, tertib prinsipleri,
shate etdiyi yazigilar hagqinda maraqh fikirler sdyleyib elmi naticelera galon
tadgigatg1 “Azerbaycan adebiyyati”m kecen asrin sonlarinda S.A.Venqgerovun
redaksiyas: ile ¢ap olunmug “Rus poeziyas1” ile miiqayise edib gostarir ki,
Kégerlinin esarinin “tertib prinsipleri “Rus poeziyasi”nin tortib prinsiplarini
xatirladir”. “Azerbaycan adabiyyati”nda oldugu kimi, “bu aserds do sairlerin
irsinden genis niimunaler derc edilmisdir”®’. Tki eser arasinda bu ciir oxsar
cohotlor tapdigina gore B.Nebiyev haqh olaraq Kogerlinin “Rus poeziya-
s”'nin tertib prinsiplerinden istifade etdiyini ehtimal edir (bu barede asagida
ayrica behs olunacaqdir). B.Nebiyevin homin ehtimalim Azerbaycan-rus
adebi slagelerinin gérkemli tadqiqatgist Sixeli Qurbanov da tesdiq etmigdir:
“F.Kégorli Azerbaycan adebiyyat: tarixinin dyrenilmasi sahasinde boyiik is
gormiigdiir. Onun bu sahede yaratdifi eser adebiyyat tarixinin yaradilmasi
yolunda atilan ehemiyyatli bir addim idi. Rus edabiyyatsiinashiq elminin zen-
gin tecriibesi ile yaxindan tams olmasi bu isde Kdogerliye boyiik komek
etmigdir”®®,

8 M.C.Pagay e v. Azorbaycanda odabi mektebler (1905-1917). Baky, 1946, seh.242

BF.Qasimzade. XIX esr Azerbaycan adebiyyati tarixi. Baki, 1956, soh.7

8 K Talibzadoe. Firidun bay Kigerli. Azerbaycan adebiyyat tarixi, 11 cild,
seh.511. Yene onun. XX esr Azerbaycan edebi tenqidi, seh.451

5 Yene onun. XX esr Azerbaycan adebi tengidi, seh.451

¥ BNabiyev. Gisterilen osori, soh.100

¥ Yene orada, seh.115

# Sixeli Q u rb an o v. sorleri. Ug cildde. 11 cild, Baki, 1970, soh.458-459
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_ B.Nebiyev hemginin yazir: “Abbasqulu aga Bakixanovun “Giiliistani-
Irom™ asori tarixsiinashqda oldugu kimi, “Materiallar™ da Azorbaycan ade-
biyyatsiinashgnda ilk ve métebar menbelarden biridir™®®,

Dogrudan da Kogerlinin eseri sonralar méteber bir mexez kimi ister
butovlikde, isterse de ayn-ayn esrlor iizre yazilmis “Azerbaycan adebiyyati
tarixi” kitablan iigiin biinévre meqaminda olmusdur. Odebi irsimizin tedqiqi,
tonqidi, pedaqoji va estetik fikrimizin tarixi ilo mesgul olan taedgiqatgilann,
demok olar hamisi ondan istifade etmis ve miioyyon derocede behralenmisdir.

* &k %

F.Kocarli “Azerbaycan adebiyyati”m gelome alarken “Haci Liitfoli bay
ibn Xaqan “Azar” toxlliisiin “Ateskeds” nam kitabinda tutdugu qayda ve re-
visi intixab” etdiyini, yoni Azerbaycanda olan her bir goher ve diyann gair va
adibleri hagqinda ayni-ayn melumat vermayi miinasib bildiyini yazir (I, 69).

Miiallif asorini “Ategkoda”de oldugu kimi, cografi bolgi iizre qruplag-
dirdifini 6n plana gekmesine baxmayaraq, asl heqiqetde onun kitabinda
tosnifat ilk nvbade dovrler iizre, cografi bolgii ise dovr bolgiileri daxilinde
apanilmigdir. “Azerbaycan adebiyyati” “Rus poeziyasi”na mohz dévr bolgiisii
baximindan yaxinlagir. Melumdur ki, ii¢ cildden ibaret olan “Rus poeziyasi”
XVIII asr - klassizm marhalesi, XIX asrin birinci yarisi, XIX asrin qirxinci
va altmiginci illeri kimi hissalors ayrilmigdr.

“Azerbaycan adebiyyati”n1 “Rus poeziyasi”na yaxinlagdiran diger mii-
hiim cehet ise her ikisinin adebi-tarixi prosesi biitiinliikle oks etdirmesidir.
“Rus poeziyasi”nin evvalinde negrin asas meqsadinden damisilarken deyilir-
di: “Qlavnaya sel izdaniya — istoriko-literaturnaya polnota. Poetomu v neqo,
pomimo poetov pervostepennix, voydut ne tolko poeti vtorostepennie, no daje
i takie, kotone polzuyutsya isklyugitelno otrisatelnoy izvestnostyu, kak napr.
graf. Xvostov i dr...”*" Bu cehet eynile “Azerbaycan adebiyyati”nda da 6zii-
nii biiruze verir. Osere gorkemli, maghur ve orta istedadl yazigilarla yanasgi
Xaste Qedir, Megadi Hidayet bay Xaki kimi adebiyyat tarixinin inkisafinda
heg bir rolu olmayanlar da daxil edilmigdir.

Gostarilan oxgar cehetlerle yanag bu iki eser arasinda keskin forgler de
vardir. Her geyden avval, “Azerbaycan edebiyyati”nda elmi tehlillorden iba-
rot olub, kitabin esas hissesini togkil eden sehifelerde Kdgerlinin gelemi
tamamile serbest ve orijinal olub, bir gox Gziinemexsus xiisusiyyetlere ma-
likdir. S.A.Vengerovun “Rus poeziyasi” ise ayri-ayn mielliflerin elmi eser-
lori, megaloaleri esasinda tortib olunmugdur. “Rus poeziyasi”nin tekce birinci

* Miiellif eser boyu kitabin adini gisa sekilde bu ciir igletmigdir
" BNebiyev. Gosterilon eseri, soh.117
®CABeurep o s Pycckas noaus. seh.d
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cildinde 116 sair haqqinda verilmis adebi-tenqidi materiali tortib¢i 251 men-
beden exz etmisdi. Osorde, masalon, A.Kantemir haqqinda V.Stoyuninin,
M.V.Lomonosov hagqinda N.Buligin meqalsleri getmisdir ve habela bu ciir
megqalelerden sonra her sairin irsinden niimunaler verilir.

F Kégerlinin 6ziiniin bezi geydlerine ve bir sira miiasirlorinin xatire vo
yazigmalarina, homginin metbuatda verilmis melumatlara asaslanan tadgigat-
gilar “Azerbaycan adebiyyati”nin hecminden danisarken bels bir genaate
golmigler ki, eser ii¢ cildde yazilmis ve hazirda alde edilmayen iigiincii cild
F.Kogerlinin milasirlarine — XX asr Azerbaycan yazicilarina hasr edilibmis®'.
Uzaga getmayib, Kogerlinin esere yazdig: girisin ilk abzasina diqgat yetir-
mek kifayatdir: “1903-cii ilde “Azerbaycan tiirklorinin adebiyyati” iinvanin-
da rus dilinda bir kitabga tertib edib ¢apa vermigdik. Orbabi-galom bizim bu
zeif asarimize liitf nozeri ilo baxib, onun intisarma himmat ve riayet gdstar-
makle bele bizden xahismend oldular ki, mezkur kitabganin mealina bast
verib, 6z ana dilimizde milli adebiyyatimiza dair bir kitab tartib qilaq. Tainki
bizim Azerbaycan siiera ve iidebamizin egarii asan va 6zlerinin namii nisan-
lart unudulub, adnayi-vetenin xatirinden bilmerre ¢ixmasin. Maarifparvar
adiblerimizin bu gozel arzu ve temennalarini sedadinde oldugumuz fikri
merama miivafiq goriib, ol vaxtdan indiyedek mezkur aseri encama yetirmak
iigiin lazim olan melumati com etmeyo mesgul oldug™ (I, 68). Demali,
Kégorli “6zlerinin namii nisanlari unudulub, abnayi-vetenin xatirinden bil-
maerre ¢ixmamasi” {iglin ¢aligan ziyalilan da “Azerbaycan adebiyyati”na da-
xil etmigdir.

Bu yazigilar kimlerden ibarot olmugsdur? .

Respublika Olyazmalari fondunda alimin gexsi arxiv fondunun Badisaba
xamm Kogerli terefinden tertib edilmis tesviri saxlamlir®. iki sagird defteri
hacminde olan hemin tesvirde “Azerbaycan adebiyyati”nin 1908-ci ilde bit-
mis ilk variant: esasinda tutulmug cadvel diggeti celb edir®®. Homin cadval-
den aydin olur ki, aserin ilk variant1 27 iimumi defter — 1314 sohifoden ibarot
imis ve onda Mirmehdi Xozani, Mehdiqulu xan Vefa, Lotif Sirvani, Mirza
Olakber Sabir, Abbas Sehhet, Memmadtag Sidgi, Mirmohsiin Novvab,
Abbas aga Nozir, Memmed Soid Ordubadi, Tebrizli Fona, Mirzo Somondor,
Fazil Derbendi, M.9lesger kimi yazigilar hagqinda da ogerklor olmusdur.
Dévrler iizro qruplagdinidifimi nozero alaraq demek olar ki, aksoriyyoti

“ BN e biy e v. Gosterilon esori, soh.105-109; KT ali1 bz ad o. XX osr
Azerbaycan edebi tenqidi, soh.406-407

92 ROF, arx. 24, Q - 1 (15)

9 Btrafli bax: R.Q o n b o rq1z1. FKégorlinin goxsi arxiv fondunda saxlamlan
bir elyazmas: haqqinda. Azoerb.SSR EA Xeborleri. Odobiyyat, dil vo incosonot seri-
yast, 1976, Ne |



Kogarlinin milasirleri olub, “Azarbaycan adebiyyati”na diismayen hemin ya-
zigilar haqqindaka ogerklor, goniniir, eserin iigiincii cildine daxil imig®.

Motbuatda yazildigina gore, Kdgerlinin aserin 1911-ci ilin evvellerinde
cap etdirmek istadiyi son variant1®® 30-dan artiq qalin defter hecminde ol-
musdur®. Lakin bu variantin elyazmasimn, yaxud heg olmazsa oraya daxil
edilmis yazigilann siyalisimin hazirda slds olmamast iigiincii cildin miinderi-
cati hagqinda tam tesevviir almaga imkan vermir. Bununla bele Kégerlinin bir
nego geydine esasen hemin cildde Nacef bay Vezirov, Obdiirrohim bay
Haqverdiyev, Yusif Vazir Comenzaminli, Abdulla $aiq, Sultan Macid Qeni-
zada va basqa yazigilara yer verildiyi ehtimal olunur®’.

* k %

Iki cildlik “Azarbaycan adabiyyati” bu hisselerden ibaratdir: eserin ter-
tib prinsiplari, yazilma tarixi ve sabeblerini miisyyen derecads oks etdiren
“Miisllifi terefinden bir nego soz”, “Baglangic”” adli genis elmi-nezeri mii-
geddime, Gence, Sirvan-Samaxi, Qarabag, Quba, Nuxa, Ordubad, irevan ve
Derbend haqqinda sokkiz yigcam tarixi-cografi icmal, 128 yazi¢inin hayat vo
yaradicilifina hesr olunmus irili-xirdali ogerk ve kigik melumat.

Bu vaxta gadar tadgigat aserlerinde “Azarbaycan adebiyyati”mn tesni-
fati moesalolerindon damsilan zaman Kogerlinin Liitfali bay Azerin
“Atoskado”si haqqinda yuxanda misal getirilmis sozleri asas gotiirillorak
asarin cografi prinsip fizre gruplagdinldig: gosterilmis ve bu onun metodolo-
ji négsanlanndan biri sayilmigdir®®. Halbuki asere daha diggatle yanasildiqda
bu fikrin birterafli ve qeyri-deqiq oldugu meydana ¢ixir.

Diizdiir, asarde yazigilar araziye gore béliigdiiriiliir: amma bu, “Azarbaycan
adebiyyati”ndak: tesnifatda esas prinsip deyildir. Ciinki burada yazigilarin
cografi erazi iizre boligdirilmesi miieyyen dovr bolgiileri daxilinde aparilir.
Tekstoloji aragdirmadan aydin olur ki, eserde esasen tarixilik prinsipi esas
gotirilmiis vo goxesirlik adebi irsimiz qedim ve orta asrler, XVIII esr, XIX
esrin birinci yans: ve nehayet, XIX asrin ikinci yansi kimi dovrlere ayrilmig-

™ Yena orada

% Yene orada

% U3 xuIHn M npecchl Mycynbman. “Kacnuit” qoz., 19 fevral 1911, Ne 40

¥ FK ¢ orli. Mirze Feteli Axundzads, sah.28-29; Yene onun Y.V.Comonze-
minliye 12 fevral 1914-cii il tarixli mektubu. ROF, arx. 26, Q - 13 (269); Yeno onun.
Soltan Macid Qenizade. “Mekteb” jum., 1912, Ne 21; K. Tal1bzad e. F.Kdgerlinin
A.Saige moktublan ve s.

* Hazirk) nogrde hemin iki miigeddime birlegdirilib “Bir nego s62” baghf ilo
verilir.

7B Nobiyev. Gostorilon esori, soh.119; KT al1bzade. XX esr Azorbay-
can odebi tengidi, soh.45)

nﬂ

dir. Gosterilen dévrlere sserde ne sarlévha goyulur ve na de her hissenin av-
velinde dovriin edebi-tarixi icmali verilir. Bununla bels her dovrin adim
matnden miiallifin isletdiyi spesifik sézlerden sezib miieyyenlegdirmak
mimkiin olur. Masslen, burada gedim ve orta asrler adebiyyati — “sabiqde
viicuda gelib negvii niima tapan @azimi-giiera” (I, 123) “Nizaminin ve Xaqa-
ninin miiasirleri ve onlardan sonra Qafqaziyada viicuda gslen iiloma, siiora va
hiikkoma” (I, 143) — “qiidemalar” (II, 1, 1), XVIII esr adebiyyat: — “Molla
Penah dovri” (I, 153), XIX osrin birinci yans: edsbiyyati — “hicretin on
liclincii esrinin avvellerinde ve avasitinde zindeganliq eden™ giiera (I, 493),
XIX asrin ikinci yanist adebiyyat: ise “Bahar [Bahar Sirvani. — R.Q.] eyyamu
ve Seyid Bzim dovri” (11, I, 7) — “miteaxxirin” (11, I, I) kimi ibarelerle ifa-
de olunur. Kitabda birinci d6vriin Nizami, ikinci dévriin Vagif, t¢iincii dov-
riin A.Bakixanov, dérdiincii dévriin Bahar Sirvani ile baglamasi da hamin ne-
ticaye gelmaye osas verir.

F.Kégerlinin aserde apardigy dovrlegdirma Azerbaycan adabiyyat tarix-
¢iliyinde hemin saheds ilk ve oldugca shemiyyetli addimlar kimi qiymatlen-
dirile biler,

Yuxanda deyildiyi kimi, “Azerbaycan sdebiyyati”nda cografi prinsip
iizra bolgii dovr bélgiileri i¢inde apanhr. Bunun neticesidir ki, eyni cografi
orazide yetismis yazigilar ardicil deyil, asarin ayni-ayn hissalerinde gedir.
Maeselen, Gence sairleri hem qedim ve orta asrler, ham XIX asrin birinci
yansi, hem de XIX esrin ikinci yans: bélmslerinds verilir. Yaxud Sirvan-
Samaxi yazigilan aserin biitiin dovrlerinde gedir ve h.b.

Orazi ilizre bélgii zamam cografi bashiq ve hemin oraziye aid tarixi-
cografi ogerk ilk defe her hansi bir dévr yazigilanindan damisildigda isle-
dilirse, golocek dovrlerde hemin serlévheler ve icmallar tekrar olunmur.
Masalen, qedim ve orta asrler bélmesinde Gence yazigilarmin avvalinda
“Genca” baghg ardinca tarixi-cografi ogerk getdiyinden aserin XIX asrin bi-
rinci yarisina ve XIX esrin ikinci yansina aid hissalarinde homin arazinin ni-
mayendelerinden danigilarken daha bu ciir serlévhelere ehtiyac duyulmanusg,
birinci halda Sirvan-$amaxi sairlerinin, ikincide ise Qarabag sairlorinin
ardinca birbaga Gence niimayendolerinden sohbet agilmigdir. Nuxa hagqinda
ogerk “Mirze Fateli Axundzade™, Ordubad haqqinda iso “Haciaga Foqir
Ordubadi™ behsinin evvelinde gedir (hemin hissolere olahidde serlévhe
qoyulmadig iigiin tedqiqat eserlerinde “Azerbaycan adebiyyat™min tanixi-
cografi ogerklorinin say1 sehven altiya endirilir)™.

Kitabin ayri-ayri bolmelerinde Qazax ve Iran Azorbaycani yazgilarina
genis yer verildiyi halda, esoro xas olan iimumi prinsip, todgigat metodu po-
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zulur vo hemin yerlorin tarixinden, cografiyasindan sdhbat agilmur.
“Azorbaycan adabiyyati”mn ilk variantina aid miindericatdan'® ggriiniir ki,
onda “Qazax sairleri” adli tarixi-cografi ogerk de olmugdur. Hemin ogerkin
asore diigmemasi sebabi halalik melum deyildir.

“Azerbaycan adebiyyati”nda klassik irsin dovrler iizre, dovr daxilinde
erazi Uizr, orazi igerisinde xronoloji prinsip iizre qruplasdinlmas: bu ve ya
diger sabablers gore pozulmugdur. Xronoloji prinsipin birinci halda — dévr
bolgisiinde pozulmasi veziyyati alimin her hansi bir yaziginin yasadig esri
daqiq misyyenlesdire bilmemasi, bu barade diiriist melumat slde etmekde
¢otinlik ¢ekmesi neticesinde bas vermisdir. Maselen, Nesimi yaradicili-
gmndan xebersiz olan Kogorli miiasiri Agaeli bay Nasehin sehv melumatina
asaslanaraq XIV esr Azarbaycan dahisinin adim XIX asrin birinci yansinda —
“Agamesihden va Nisatdan sonra” — “hicretin on iigiincii asrinin avvellerin-
do veo ovasitinde™ ‘“xaki-miibareki-Sirvanda srseyi-viicuda gelen siiera”,
Moahvasi Sirvani, Vaiz ofendi Sirvani, Ziilali Sirvani ve basqalan sirasinda
¢okir ve onlann, Nesimi de daxil olmaqla, “esari-miiteferrigeden sava bir
namil nigan qoymadiqlanm™ qeyd edir (I, 493). Mahz Nesimi hagqinda bu
agidada oldugu iigiin alim-onun H.Qaibovun “Macmua”sindeki:

Diinii giin miintezir oldum ki, bu pergar nadir,
Gerdigi-garxi-felek, giinbedi-devvar nedir?

— metlali gozalinin 6z kitabina kogiiriir ve bununla da sair hagqinda soziini
qurtarmals olur (I, 519). Homginin Blican Qovsi yaradiciligindan damgarken
alim sairin yagadig: esri diizgiin miieyyanlegdirmir. Bu bahsden bele melum
olur ki, tadgiqatginin aline “Qdvsi™ texsllisli bir sairin divani kegmigdir.
$airin terciimeyi-halina dair melumat toplamagq iigiin bir sira mexezlere mii-
raciot etmigsa de, heg bir sey alde ede bilmemigdir. O, Qdvsi divaninin 6ziine
miiraciet edib sairin “Azarbaycanin iran dovletine miiteelliqQ mehellelerin-
de”, “xiisusen Tobrizde ve ya ona gerib geherlerin birinde” doguldugunu
miloyyanlegdirmaye miiveffoq olur (I, 219). Son tedqgiqatda gosterildiyine
gore, dogrudan da Olican Qbvsi Tobrizde anadan olmugdur'®'. Lakin
Qévsinin “Getir, saqi, qedoh kim, novbahari-eysii igrotdir” misrasi ile bagla-
nan tercibondinde adi ¢ekilen XVII esrde yagamig Ugurlu xan Ziyad oglu
Musahibi 1766-1777-ci iller Gence xami Ugurlu xan Ziyad oglu ilo sehv sal-
digp iigin Kdgorli Qovsini Molla Penah Vagifin miiasiri hesab edir ve onu
XVIII osr Azerbaycan sairleri corgesinde verir. Halbuki Kogerli ézii eserin
avvellerinde “Giiliistani-lrom"den istifade ederek Ugurlu xan Ziyad oglu
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Miisahib Gencevi hagqinda diizgiin melumat verib, onun Sah Abbas Safevi-
nin (1587-1629) miiasiri oldugunu géstermisdir (I, 149).

F Kégerli erazi daxilinde xronoloji bélgiinii yazigilarin liim tarixleri-
ne gore aparmisdir. Maselen, Irevan sairlori sirasina daxil edilon yazigilar
bele diiziilmiigdiir: Bazmi (1846-1888), Miittale (1932-1892), Seyid Rza -
Sabir (7-1906), Le’li (1845-1907).

Lakin hemin prinsip aserde he¢ do hemise gézlenilmir, ondan kenara
¢ixmaq hallar, svvela, alimin haqqinda danigdign yazigilarn tevelliid ve va-
fat tarixini miieyyenlesdire bilmemasi iiziinden bas verir. Ikincisi, bu eyni
erazide yetismis yazigilarin en meghurunu bilerakden avvelde vermak meq-
sadils edilir.

Yazigilanin cografi prinsip tizra tesnifatinda bir nege cahat dziinii goste-
rir. ©ger yazig1 bir yerde dogurub, orada da yagayib yaratmis va vafat etmissa,
alim onu hemin yerin niimayandaleri sirasinda verir. Bger yazi¢1 miiayyan bir
yerde dogulub, bagqa bir yerde “nagvii niima” tapir ve vefat edirsa, ikinci ye-
rin niimayendaleri cergesina daxil edilir; messlen, Qazax sairi Vagqif
Qarabag, iran Azerbaycam sairi Lo’li irevan sairleri sirasinda verilir v h.b.

“Bahar Sirvani” ogerki bu cehatden istisna teskil edir. $airin orta yagla-
rinda Irana gedib, orada evlenmesi ve 1883-cii ilde Tebrizde vefat etmesina
baxmayaraq, Ko¢erli onu Sirvan gairleri cergasinde verir.

Bozen miisllif bu mosolode tam tereddiid kegirir. Maselon, iran
Azorbaycanimin Xoy seharinde anadan olub otuz yaslarinda Gencaye galmis
va sonralar otuz ile yaxin Qazaxda yasayib orada evlenmis va nahayat, vate-
nina gayidan Molla Hiiseyn Sabiti Gence sairleri cargesinde verse do, aslinde
onu hansi erazinin niimayendelerine aid etmok maselosi alimi diisiindiirir;
“Malum deyil ki, Sabit conablarimi hans: yerin giieravii iidebas: silkine daxil
etmok, Qazaxmi, Gencemi ve yaxud Azerbaycan iraq1?” (II, I, 266).

Dahi Azerbaycan sairi Mehemmed Fiizulinin mense etibarile hans1 xal-
qa mensub oldugunu gosterdikde ise alim gox boyiik xotaya yol vermigdir.
Melumdur ki, inqilaba qoder Azerbaycan, rus ve Avropa edebiyyatsiinasli-
ginda Azerbaycan xalqimin yetirmesi dahi Fiizuli osasen tirk sairi kimi
golome verilirdi. Kogoerli Fiizulinin terciimeyi-halina dair otrafli molumat
tapa bilmemigdir. O, Fiizulinin 6z “Divan"indan'” veo tirk alimi Mehommed
Colalin “Osmanli adebiyyati niimunolori” kitabindan'®? sairin H.900-cii ildo
Bagdadda anadan oldugunu agkara ¢ixarir. Daha heg bir maxoz slde edo bil-
mediyindon todqiqatg1, bagqa miiasirlori kimi, mohz Bagdadda dogulduguna
gore, Fiizulini tirk sairi hesab edir. K. Talibzado “XX asr Azorbaycan adobi
tonqidi™ kitabinda belo bir noticoyo gelir ki, Kdgorli “Fiizuli tiirk sairlorinin
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babasi hesab olunur” deyerken sairi “edebiyyatimizin Azerbaycan dilinde
yazan an bdyiik, an gedim niimayendslerinden biri” hesab edirmis.!®* Dlbet-
ta, ager F.Kogorli bir az avvelde Yaxin $orq adebiyyatlarinin, o ciimleden
fars va tiirk adebiyyatlannin Azerbaycan adebiyyatina tosirini saciyyelandi-
rorkon “tiirk sairlorine geldikde, bunlardan Molla Mshemmed Bagdadi
Fizulinin Azerbaycan siierasma hamidan artiq tasiri olubdur™ (I, 82) — sézle-
rini yazmasaydi, bu genaate gelmek olard:.

F.Kogorli agig-aydin nozere ¢arpdirir ki, o, Fiizulinin 6z adebiyyat tari-
xine mahz asrler boyu Azerbaycan sairleri onun davamg¢ilan olduglan, ona
“peyrovilik” etdikleri iigiin salmigdir: “Azerbaycan siiera ve iidebasindan
bohs edib de, onlann serveri ve pigrevi meqaminda olan Fiizulinin ismi-
soriflerini zikr etmomek bir név haqqi ve emayi itirmek kimidir. Bir halda ki,
ol fosahat vo belaget kaninin tasiri bu esrdeki gileramizin asarinda dexi mi-
sahide olunmagdadir” (I, 84). Bagqa bir yerde: “Fiizuliden sonra Azerbaycan
siiorasmna az-¢ox niifuzu olan Yusif Nabi Celobi ve Blisir Nevai olubdur ki,
onlardan her birinin baresinda bir para melumat vermeyi lazim bildik. Bir
halda ki, her ii¢ii Azerbaycan siierasinin ustadlan megaminda olublar™ (I, 83).

Getirilon misallardan aydin olur ki, Fiizuli yaradiciiina yiiksek hormat
ve mohebbot besloyen, onu derinden Syrenib tedqiq eden Kégerli sairi
Azorbaycan yazigilan cergesinde deyil, asere elave etdiyi “Azerbaycan siie-
rasinin ustadlan” (I, 83) bolmesine hansi miilahize ile daxil etmis ve hagqin-
da Yusif Nabi ve Olisir Nevai baresinde oldugu kimi ancaq “bir para
melumat” vermigdir.

F.Kogerli “bizim fazil ve hekim bir sairimiz” (I, 131) adlandirdig
Nizaminin eserlerini azerbaycancaya “agiq dilde terciime edib, milli edebiy-
yatimizi dévlotlendirmeyi” fars dilini yaxs: bilen “sairlerimizin bag vezifale-
rindon biri” hesab edirdi. O gosterirdi ki, “insaf deyil ki, onun mociiznima
kelamlan Avropa dillerine terciime olunub intisar tapsin, bizler ise onu oz
dilimizde miitalie edib feyzyab olmaqdan mehrum qalag” (I, 132).

Umumiyyatle, XX asrin avvellerinde Azerbaycan klassiklerinden fars
dilinde yazanlar gox vaxt fars, Fiizuli ve basqa edabi simalar ise Osmanl
adobiyyatina aid edilirdi ki, Kogerli de bu sehvden yaxasini qurtara bilme-
migdi. Bu halin Avropa gergsiinashginda, hemginin fran, Tiirkiye edebiyyat-
siinashginda sonralar da davam etdiyi melumdur. Eduard Branunun fars
odebiyyat: tarixine dair dord cildlik eseri, Sarl Rionun tertib etdiyi katalog
buna misal ola biler'®,

Faktlar gosterir ki, Kogerli de, bir sira miiasirleri kimi, yalniz ana dili-
mizde yazilan eserleri Azerbaycan xalqinin dogma adebiyyatinin mali hesab
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etmigdir. Halbuki béyiik senatkarlann xarici dillerde aser yaratmalan hali
tokce Azerbaycan adebiyyatina aid olmayib ister Serq, istersa de Qarbin bir
¢ox xalqglarinin edebiyyatlaninda miigsahide olunur. Xarici dillerde yaradilmig
asorler yazildiglan dillerin deyil, yazi¢imin mensub oldugu 6z dogma xalqi-
nin mehsulu olmusdur. Slbatte, maghur rus yazigisi 1.S.Turgenevin fransiz va
alman dillerinds, ingilis yazigisi Oskar Uayldin fransiz dilinds, alman saini
Henrix Heyne ve isve¢ yazigist Avqust Strindbergin fransiz dilinde, fransiz
sairi Rayner Mariya Rilkenin alman ve rus dillerinds yaratdiglan sen’at inci-
leri yazildiglan dillerin edebiyyatlarimi deyil, 6z aid olduglan xalqlann ade-
biyytlarini zenginlegdirmisdir'®. Hemg¢inin Obiililla, Xaqani, Nizami,
Moahsati, Sems Tebrizi, Fiizuli, Axundzades, Bahar $irvani, M.9.Talibov va
basqa Azerbaycan klassiklerinin fars ve ereb dillerinds, I.Qutqasinlinin fran-
siz dilinde (“Rasid bey ve Seadst xanim™) yaratdiglan sserlar Azarbaycan
adebiyyatinin mehsulu olub onun inkigafina xidmat etmisdir.

* %k %

F.Kogerli goxcehatli yaradicilig: boyu bir adebiyyat tarix¢isi, nezariyya-
¢i ve tenqidgisi kimi tadqiq ve teblig etdiyi sahanin, demak olar, biitiin asas
masslalerine toxunmus, onlar barede 6z goriiglerini aydin izah etmays ¢alig-
mugdir. O, adebiyyat: har bir xalqin “sen ve azamatine, taraqqi va seadatina
bais olan sebablarden biri” (I, 70) hesab edib iki hissays ayirmigdir: sifahi va
yazili adabiyyat.

Alim “adabiyyati-lisani” ve yaxud “el adebiyyati” adlandirdign folklor
adebiyyatinin “agizda sdylenan nagil, hekaystlardan, ciirbaciir milli nogma-
lerden, asiq sozlerinden, messllerden, tapmacalardan, yamltmaclardan, agi
sozlerden, bayatilardan ibaret” oldugunu gosterir (1, 71), bunlara har bir xal-
qin qiymetli menavi-badii sarveti kimi baxirdi. O, geyd edirdi ki, tarixi ke¢-
misini, dilini, vetenini seven inkisaf etmis millatlor 6z sifahi xalq adebiyyat
niimunelerini “kemali-gévq ve diqqetle com edib, zigiymat sermaya kimi
saxlayir ve balalaninin ilk telim ve torbiyasini onlan dyrotmakle baglayir™"".
Ciinki agnzdan-agiza sdylenen bu adabiyyat “har bir millatin hal va senina vo
dvzai-meisatine miixtess olub, onun diinya iizre ve ndv yasamasina sohadst
verir” (I, 76).

Veteni Azerbaycanda adebiyyatin bu noviiniin kifayet gador giymotlan-
dirilmemesi alimi ¢ox diigiindiiriirdii. Bir terofden do “qongulannuz tirk
milletinin esrlorce yaradib viicuda getirdiyi noql va hekayotlori vo xoslanna
goldiyi meseleleri §zlorine moxsus edib “Ermoni nagli vo masololori™ adi ila
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basqalanna elan™ etmaleri, yoni bu yolla Azerbaycanin menavi servetini ve
milli doyerlerini menimsayib agiq-agkar talan etmeleri Kégerlini bark
narahat edirdi. O, agor “bunlan comlesdirib ¢apa vermesak, itib-batib gedor-
lor”'® — deya ziyalilara miiraciet edib, onlar xalqin estler boyu yaratdig1 giy-
matli folklor incilerini toplamaga tesviq edirdi. Lakin K&gerlinin dévriinde
folklora aid bezi kitabgalann gap olunmasina, darsliklerde folklor niimunale-
rnna do mileyyen yer verilmesine baxmayaraq, biitiin bunlar hemin zengin
sarvetle miigayisade ¢ox qeyri-genaetbexs idi. Kogerli ve onun qabagcil
milasirlerinin arzusu yalmz kegen asrin 20-ci illerinden sonra layiqince he-
yata kegirildi.

F.Kogarli gonc nasli diizgiin terbiys etmak, onda vetena, xalqa, ana dili-
na mahebbat duygulan oyatmaq iigiin usaqlan hele kigik yaslarindan sifahi
adabiyyat nimunaleri ile tams etmeyi ilkin tarbiys iisullanindan sayir ve bu-
nu valideynlare maslahat goriirdii. Nahaq deyil ki, o, ¢ap etdirdiyi sifahi xalq
adobiyyati niimuneleri kitabina bu baximdan ¢ox menali olan “Balalara
hadiyya™ adi vermisdi.

F.Kogerli yazili adebiyyata terif verib deyirdi: “Ikinci qisim adebiyyat
idoba vo giioranin, iiloma ve hitkemanin asari-qelomiyyelerinden viicuda
golen tohrirat vo tosnifatdan ibaretdir ki, bunlar xah nasr ile yazilmig olsun,
xah nazm ile, xah iilum ve fiinuna dair olsun ve xah axlaq ve atvardan, seir
va gozaliyyatdan bahs elasin” (I, 71). Alim sifahi ve yazili adebiyyatlan sa-
ciyyalondirarken onlan bir-birindan ayird eden xiisusiyyatleri, inkigaf yolla-
nn1 6ziinemaxsus bacarigla ve aydinligla izah edirdi. O gosterirdi ki, gifahi
adobiyyat: “yaradan ve yoxdan var eden millat 6zii olur. Bunlar agizlarda
soylomok ile imumxalq arasinda intisar tapir”, nesilden-nesle, atadan-ogula
va oguldan naveys kegir (I, 76-77).

Yazili - “qolomi adebiyyat ise bagqa torz ilo husula gelir. Bunda her bir
nagil vo hekayonin moxsusi katibi ve miingisi ve har bir tesnifin 6z miisenni-
fi vo har bir geir ve gozelin miiayyen sairi vardir” (1, 77).

Miiasir oxucuya bir geder basit goriine bilacak bu izahat 6z dévriine gore
hemin istigamatda ilk togobbiislerden biri olduguna gore, elmi cohotden ehe-
miyyetli, faydali idi. Belo izahatlar oxucunun adebiyyatin ndvleri, onlarin
spesifik xiisusiyyotlori hagqinda biliyini artirirdi.

F.Kogorli sen’et eseri ve sonotkara giymet veron zaman diizgiin natice-
lare golib gixir. Alime gore, sen’et osori sonetkarin fikir v hisslerini diizgiin
va derinden oks etdirmelidir, Mehz bele olduqda senetkar 6z megsedine na-
il ola biler: “Her bir miiellif vo gairin bag arzusu qarelerin golblerini tesxir et-
meokdir vo bu arzuya vasil olmaq ancaq o vaxt miimkiin olar ki, esarii asarin
térenecok yeri hissiyyat ola ve hissiyyat ne geder ali ve tebii olsa, bir o qo-

i F Kégorlinin A.Saigo 14 sentyabr 1912-ci il tarixli mektubu
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der kelamin tesiri artiq olacaqdir™'®. Fiizuli irsinin abadiliyini o, iki asas so-
babde goriirdii ki, birincisi bu idi: “Fiizulinin asari-qelemiyyasinin hale daha
da gox zamanlar hayat iizre davam edib, teril taze qalmagna iki iimde sabab
vardir. Onlardan birisi budur ki, haman esarlerin tamamisi pak, heqiqi ve te-
bii hissiyyatdan neg’et etmis eserlerdir ki, esqi-haqiqiden behs edir” (1, 92).
Ikinci sebebi Kagarli bu eserlerin “elm ve tacriibe tizi ile tobi-selimdan do-
gub viigua gelmeleri”nde goriirdii (I, 93). O, milasir ziyalilarnin diggatini
Fiizulinin “elmsiz seir asasi yox divar kimi olur vo asassiz divar qayetde bie-
tibar olur” kelamina calb edib yazird:: “Fiizulinin qelemi-gévherrizindan vii-
cuda golen lole ve cevahir ile tikilmis imarstin divarlari elm ve maarifin
mohkem biindvrasi iistinde gerar tutmugdur ve afeti-zemaneden ona bir
x6vfii xater yoxdur, zira bir xanenin binasi ne gedsr méhkem olsa, bir o qe-
der onun daimi ve sbadi olmas: yaqgindir” (I, 93).

XX wsrin avvallorinde adebi ictimaiyyati maggul eden maselalardan biri
adebiyyatin xslgiliyi problemi idi. Demokratik adabi tengidda hayati oldugu
kimi oks etdirmek, mévzunu real hayatdan, real varhgdan alib onu miihitls,
aktual ictimai problemlsrle baglamaq sen’stde en diizgiin yol kimi qiymat-
londirilirdi. M.F.Axundzadanin yiiksok zirvays galdirdig: realist senatkarlig
xiisusiyyatlorini N.Vazirov, M.D.Sabir, C.Memmadquluzade, N.Nerimanov
ve bagqalan davam etdirirdilor. M.F.Axundzadaden sonra Azarbaycanda rea-
lizmin an qiidratli tebligatgisi, onun nazeriyyasini yeni inkisaf merhelasine
galdiran ise Kégerli idi. “O, realist Azarbaycan adebiyyatinin 6z tacriibasina,
onun zengin anenalarine istinad ederok realizm nezariyyasini daha da inki-
saf etdirirdi”"'°.

Vaxtilo M.F.Axundzade adebiyyatda realizmdon, xiisusile Vaqif va Za-
kirin bu sahadeki gozel enenalerinden bohs ederok yazird ki, hemin sonat-
karlarin osas tarixi xidmati 6z dévrlerini, xalq hayatin, insan psixologiyasim,
moiset ve adat-enensaleri diizgiin, tebii, canli gostermalorindadir. Onlar 6z
aserlerinde “vegaye ve giizarisati ve ahvali-miiasirini ve atvari-piircavan bir
név ile bayan edirler ki, insan vacde ve zévqe gelir™''!.

F Kogerli de badii adebiyyata realist nezerle baxib onu “millotin aineyi-
heqigetniimas1” (I, 70) adlandirirdi. Ele bir ayna ki, bu aynada xalqmn tarixi
inkisafi, milli adet-eneneleri, “‘dolanacag1”, “Ovza’i-meisati”, “deraceyi-
toreqqisi”, “mertebeyi-kemah”, “qiidret vo celali™ biitiin varhg ilo oks
olunur''?. Ele bir ayna ki, bu ayna “onun maddi vo menavi tereqgisini va is-
tigbal! iigiin nicat ve seadet yollarimi eyni ile gosterir™ (1, 70).

1 E K §¢orli. Segilmig osarlori, s0h.99

MK Talibzado. XX osr Azorbaycan odabi tenqidi, soh.442

M MUF.A x undzado. Osorlori. Ug cildde, 11 cild, Baki, 1961, soh.203
M FK 6¢orli. Segilmig osorlori, soh.9R8
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Yazigilara geoldikde ise, Kdgarli onlan 6z esrlerinin ve veten miilkiiniin
“musavvir ve naqgasina”, “Puskinin demeyine gore, gayalardan ve dereler-
don golon oks-sadaya benzadirdi. Ele bir miisevvir ve neqqasa ki, onun
qeleminden ¢ixan neqseler ve tesvirler hammnin regbet ve mehebbatini
qazanir, onlann sserlerinde derin fikirler olur va buna gére de “vicdan iize-
rine tesirat kiilli, tarbiyeyi-afkar ve tohzibi-axlaq yolunda faydas: artiq, ahe-
miyyati boyiik ve maziyyati ziyade” olur!!3,

F.Kogerliya gore, senetkar gerok xalqin keder ve sevincinin terclimam
olsun, “onu gafletdsn bidar edib, teroqqi ve maarif semtine ciiret va cosarot
ilo devet™ etsin''*. Fikirlerini aydinlagdirmaq ve siibuta yetirmek iigiin
Kdcerli tez-tez diinya adebiyyatimin Sa’di ve Hafiz, Sekspir ve Bayron,
Russo ve Hiiqo, Gete ve Siller, Pugkin, Dostoyevski ve Tolstoy kimi klassik
simalanm yad edib, onlann 6z “milletlerinin an boyiik miiellimi ve en mahir
ve milqtedir miirebbisi olub, sserleri ile onlarin tehzibi-sxlaqna rifet ve sea-
dat tapmasina, sohret ve giivvet kesb etmesine hiisni-tedbirler ve salamat
tarigler gdsterdiklarini”!!? yazir.

“Azarbaycan adebiyyati” miiellifi 6z xalqnin beser medeniyyati xezi-
nasine verdiyi incileri do serraf kimi tapib giymetlendirmeyi bacamr,
Azarbaycan adebiyyatinin boyiik ideallarla, saglam va yiiksak hisslerle zen-
gin oldugunu iftixarla tehlil ve siibut edirdi. Bu megsedle Kogerli
Azorbaycan klassiklerinden M.V.Vidadi, M.P.Vaqif, A.Bakixanov, Q.Zakir,
M.F.Axundzade, S.9.Sirvani, N.Vezirov, M.9.Sabir, C.Mammedquluzadeni
misal gotirir, onlardan ¢oxunun yaradicthgini ve adebi irsini genis tohlilden
kegirirdi. Alim Azerbaycan adebiyyatinda yaranan realist adebi cerayanin
Sziinemexsus xiisusiyyatlerini, inkigaf yolunu ve ideya istiqgamatlorini de
maharetle iize ¢ixarrdi.

Vaqif realizmini Kégerli “6z miiasirlerinin” — “bizim ata-babalarimizin
dolanacagini, adabii exlaqini, libas ve teamlarini, arzu ve temennalarni, fikir
vo xeyalatim ve filciimle, ol asrin Gvza ve destgahini gozel esar ve kelami-
abdar ile yazib, gelocek nesil iigiin unudulmayan bir elamet ve yadigar qoy-
dugu ila (1, 174) izah edirdi. O gosterirdi ki, Molla Penah milli sair olduguna
gore, onun geir ve qozeliyyat: bize “ziyade xos gelir ve her ne onun gelemin-
den ziihura gelibse, xah miixemmesat ve xah miirebbeat ve xah qezeliyyat,
tomamisi iirokden ve hegiqi heyatdan neg’et eden eserlerdir” (I, 172).
Kogorlinin bu mithakime ve izahinin boyiik selefi Axundzadenin bir az evvel
misal getirdiyimiz szleri ile gox seslegdiyini hiss etmek cetin deyildir.

113 F K & ¢ erli Segilmis vsorleri, soh.98
' Yene orada, soh.99
"3 Yeno orada, soh.98
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F Kogerli edebiyyatin xalqiliyini her hans: bir yazigimn xalq heyan ils,
ictimai varhqla miinasibatlerinin miiteraqqi mahiyystinde goriirdii. Yaziginin
6z mensub oldugu xalqin menevi alemi il six bagh olmasini o, bu isde hal-
ledici gert sayirdi: “...Bir miisennif ve sair na geder 6z millatine yavugq olsa,
onun adet ve xasiyystleri iizre negvii niima tapsa, milliyyet qan1 onun damar-
larinda ne qeder artiq cereyan etse, bir o qeder onun osarlerinde doxi
milliyyyst qoxusu ve milliyyet nigsanesi artiq goriinecakdir” (I, 77). Kocerli
sair Zakiri mehz bels senatkarlardan hesab edirdi. O yazird: ki, Zakirin rea-
lizmi XIX asrin birinci yansindaki ictimai varlign aks etdiron canli badii 16v-
helarle zengindir: “Qasim bay Zakir heqiqgi bir milli sair imis. Oz asrinin
aynasi olubdur ve maigsti-milliyyssini — nece ki, var imis, — eyni ile yazib,
bizim ii¢iin bdyiik bir yadigar qoyubdur. Oz asrinda sayani-digget olmus olan
bir sey qoymayibdir ki, ona sl aparmamis olsun. O vaxtin adamlanmn adabi
oxlaqim ve dolanacaqlarnin vzavii esasini mahir naqqas kimi 6zlarine mex-
sus renglorlo ¢okib bize gdsterir. Maisetin har bir sinif va tebaqatina atrafli
nazer yetirib sairlorin gozlerine gbrsenmeyan seylori goriib teftis va tonqid
edibdir” (I, 377). Zakirin “O vilade mehribanhq gérmedim” misrasi ila bag-
lanan serinde gosterdiyi hallara Kogerli XX asr Azerbaycan hayatinda da rast
golir: “Her kes Zakirin bu kelamin diggeti-temam ile oxuyub, onda sair yad
etdiyi meqamlan seyrii toforriic qilsa ve azalki hal ile indiki 6vzavii shvali
totbiq etse, bilasiibhe, onun da iireyi gan ile tutulub, gdzlerinden bilaixtiyar
yag tokiiler” (I, 396). M.F.Axundzade realizminin xolqiliyi, hayatla, xalgla
mohkem baghihif Kégerlinin diggetini xiisusi calb etmigdi.

M.F.Axundzadenin on bdyilk tarixi xidmetlerinden birini Kdgarli onun
Azerbaycanda dramaturgiyanin binasim qoymasinda goriirdii. O gosterirdi ki,
“adebiyyatin bu ndviinde eserler viicuda getirmak iiglin elm ve savaddan basqa
tecriibe, bilik ve milletin maigatine atrafli beladiyyat dexi lazimdir™ (1, 435).
M.F.Axundzade komediyalarnna Kdgerlinin verdiyi bu giymat boyiik rus ten-
qidgisi V.Q.Belinskinin A.S.Pugkinin “Yevgeni Onegin™ asori haqqinda yazdi-
#1 asapidak sotrlorle saslogir: “B cpoeil noeme on yMen KOCHYTHCS TaK MHOIO-
10, HAMEKHYTh O CTO/Ib MHOTOM, YTO NMPHHALTEXHT HCKIITYUITENLHO K MDY
PYCCKO#i mpuposbl, K MHPY pycckoro ofmectsa! “Onersi’™a MOXHO Ha3BaTh
EHCHKJIONEAMEll PYCCKOH KH3HH W B BHICWIEH CTENEHH HAPOAHBIM TIPOM3BENe-
tiem” !¢, Belinski *“Yevgeni Onegin™i “rus hoyatinin ensiklopediyas:™ adlandi-
nrsa, Kogorli Axundzadenin komediyalanni “moigatimizin aynasi”na bonzadir.

F.K&gorli boyiik senetkarlardan damsarken onlarin yaradicihgina miiasir-
lik baximindan yanagir, klassik adebiyyatin miiasir shomiyyatini miioyyonlog-
dirmeye galsir. O, XIX ost Azerbaycandaki bir gox ictimai problemlarin hotta

"o BB e 1 1 H ¢ K Wil CoGpanue countiennii. B 3-x 1. 111 tom, M., 1948, soh.560
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XX osrin avvellerinde de qaldiimi nezere alaraq Axundzade irsinin miiasir,
aktual shemiyysti oldugunu yazirdi: “Axundzade komediyalarnda gosterdiyi
eyiblarimize digget yetirib, onlann define ve islahina gahigsaydiq, bu qeder
avam qalmazdiq, i¢imizds, dolanacagimizda miisahide olunan kiifrii zelalet ve
xilafi-aqlii qanun amaller cari olmazdi. Ogurlugdan ve eyrilikden ikrah edib
dasmardiq; halal kesb dalisinca gedib enii hormet kesb ederdik; zindanxanalar
vo mohbosxanalar miiselmanlar ile dolu olmazdi” (I, 452). Oserinin bagqa bir
yerinda alim 6ziiniin bu miiddeasim daha da inkisaf etdirerek, “Aldanmi§ ke-
vakib”doki ictimai ideyalarn eynile XX esrin avvalindoki Iran iigiin aktual
oldugunu gostererek yazir ki, ager “miiselman mamleketlerinde, xiisusen
[ranzeminde iimuri-dovlete miibagir olan viizeravii viikela ve sair arkani-
saltonat — ki, Mirze Fotolinin esrinden indiye kimi gelib gedibler, — “Aldan-
mis kovakib”do zikr olunan qisurlanina digget yetirib memlekatlerinin
memuru ve selahi iigiin serfi-himmet etsoydiler, Yusif sah 6z miiveqqeti
ayyami-saltenatinds islotdiyi binagiizarhqlan ve todbirleri icra etsoydiler,
miselman memleketlori horgiz bele fana ve pozgun hala diismezdi ve acnebi
millatlorin ¢angali-teserriifiine kegmozdi. Onlar da sair dovlatler kimi giivvet
vo miknaet kasb edib, amnii asayis lizre yasard1” (I, 452-453).

Qeyd etmamok olmaz ki, Axundzadenin povestinin miiasir shemiyyatini
gostarmokda diiz i goren Kogerli 6z fikrini erh ederken eyni zamanda 6z
diinyagdriisiiniin mehdudlugunu da gizlede bilmir: o ele giiman edir ki, iranin
“Aldanmis kavakib”da ifsa olunmug “viizera ve vitkelast” Axundzadenin
asorinden lazimi natica ¢ixarib dlka iigiin faydal: fealiyyat gostarseydiler, her
sey diizalmig olardi.

F.Kégorlinin Seyid Ozim Sirvani yaradicilifina verdiyi giymetler onun
odobi goriiglerinde, tengidi baxilarinda xiisusi yer tutur. Alim “kiilli-
Azorbaycanin biilbiili-xognevasi” Seyid Ozimi 6z xalqim elm ve maarife,
“himmoat ve geyrate” ittihad va ittifaqa, teroqqi vo tomaddiine dovat” etdiyi-
ne gore tereqqiperver, humanist sair adlandinrdi.

“Azorbaycan edebiyyati”"nda Kogerli ictimai vo medeni tereqqi ugrunda
golom galan, yaxsini — yaxsl, pisi — pis kimi gosteren, movhumat, geflet ve dini
xiirafat: ifsa eden “hogperest ve millatperver adiblere™ daha artig yer vermis,
onlann yaradicihiq problemlerini genig sorh etmaye caligmigdir. S.9.Sirvanini
alim mohz bele sonotkarlardan biri kimi qiymetlendirmigdir. O yazir: “Hansi
millatin icindo belo hiinormond ve sahibi-reyii merifet peyroviler olmasa, vay
o millotin halina! Belo sahibsiz millot tezlikle zelalot ve rezalet quyusuna
diisiib, cohalot genginde bogulub mehvii nabud olacaqdir™ (11, 1, 49).

F.Kégorli tarixgi oldugu goder adebiyyatin miiasir inkigafi meseleleri ilo
do mosgul olan istedadl bir tengidgi idi. Miiasir edebiyyatin ideya, movzu,
bodii sonatkarliq, dil vo s. meseleleri onu daim maraqlandirirdi.

Klassiklordon danisarken 6z miiasirlerine onlarin 6lmez enanalorini
6yrenib davam etdirmeyi maslehat géren Kégerli yeni dévrde kegmis ado-
biyyat ii¢iin seciyyavi olan moize ve nasihet yolu ile getmayi keskin surotde
pislayir, elm ve maarifin “yaxasini tutub” gece-giindiiz onlan terifloyen ya-
zigilan camiyyat hayatini, xalqin arzu ve ehtiyaclarimi daha genis, daha derin-
den oks etdirmoeyas ¢aginirdi. O yazirdi: “Bu halda bir kes tapilmaz ki, elmin
fozilot vo menfoetini ve onun ciimleya zerur olmasini inkar eds. Bele olan
suratde uzun-uzad seirlarlo elmi ve kamal: torif etmaye ne hacet var™. Indi-
ki zamanda xalq iigiin “gdzel nesihatler, hikmetamiz hekayeler, vetena
mohebbet, millate xidmat, tovarixden sayani-digqat shval ve revayatlar.
dostlugda sadagat, shde vefa etmak va bunlar misilli min ciire uca fikirler va
miigeddes hissler” haqqinda aserler yaratmagq lazimdir'"".

* % %

F.Kégorli tekca Azerbaycan adebiyyatinin tadqiqi ile kifayatlenmayib,
oserlorinde Serq, Qerbi Avropa, rus, giircii vo s. adebiyyatlarn klassiklari
hagqinda da elmi miilahizaler yiiriitmiis, adebi alageler baximindan qiymetli
fikirler ireli siirmiigdiir.

Umumiyyatls, kegen asrin sonu, yeni asrin avvalinde Azerbaycan adebi
fikrini masgul eden masalelerden biri de diinya adebiyyatina miinasibat ma-
selesi idi. Enisli-yoxuslu uzun yollar got etmis Azarbaycan adabiyyati bu
dévrde yeni inkisaf morhalesine qedem qoymugdu. “Bdyik nailiyyatler alde
eden bir adebiyyat ise 6z milli enenaleri gargivesinda qalmaq temin etmir-
di. O, 6z adebi yaradiciliq migyasini geniglondirmaya, diinya adabiyyatinin
tacriibalerini dyronmaye can atir ve adebi alagelerin miiasir dovr ligiin oho-
miyyaetini ve zeruratini derk edirdi. Demokratik tengid va adobiyyatsiinasliq
iso bu ehtiyaca diinya adebiyyatim daha darinden yrenmaklo, onun boyiik
simalarini xalga tanitmagla cavab verirdi™''*,

F.Kocorli rus edebiyyat: ve adabiyyatsiinashg ile Qori miiellimler semi-
nariyasinda oxuyarken tamg olmusdu. O, biitiin yaradicihif boyu bu zongin
odebiyyatin gorkemli niimayondalorinin esarlorini seva-seva oxumus, XIX
osr rus odebi tenqidi ve elmi fikirlorini, o ciimloden, V.Q.Belinski.
N.Q.Cermsevski, K.D.Usinskinin eserlorini miintozom miitalio elomigdi''®.
Holo tolobo iken o, belo bir gonaste golmisdi ki, rus adobiyyati vo modoniy-
yeti ilo, rus moisoti ilo tamshigin Azerbaycan xalq: vo adobiyyatimin inkisafin-
da boyiik shemiyyati ola biler. Bunun tigiin o, azorbaycanlilann ilk névbodo
rus dilini dyronmelerini vacib meselolorden biri sayird. imtahan iglorinin
birinde Kogorli yazmigdi: “...Rus xalqi ilo Qafqaz ohli arasinda somimi vo
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milgeddes mehebbsat, birlik ve dostluq onlar bir-birini miimkiin geder ¢ox ba-
sa diisdiikda, bir-birinin dilini bildikde ve birge herskst etdikde miimkiin ola
biler”'?°. Giiniin vacib maselesine toxunan telebe Kdcerlinin o zaman hele
“Ey ogul, her lisane ol ragib, Xasse ol rus, elmine talib” misralarinin miellifi
Seyid 9zim Sirvaninin de hemin fikirde oldugundan xebersiz idi. Seyid Ozim
6z tadgiqatgisindan hele nege iller avvel Azerbaycan xalq: arasinda rus dili,
odebiyyati ve elminin yayilmas: ve yrenilmesinin vacibliyini derk etmisdi.
Sonralar Seyid Ozimin esarleri ilo tanig olan alim Kédgerli 6z selefinin fikrine
qiivvat vererek rus dilinin Syrenilmasi ve mekteblerds to’liminin “miiselman-
lar iigiin on lazim emrlerden birisi oldugunu” bir daha qeyd edirdi (I, I, 63).
Kégerli 6zii do diinya klassikleri Sekspir, Bayron, Russo, Hiiqo, Gete, Siller vo
basqalaninin yaradiciligi ile mohz bu dilin vasitesile tanis ola bilmisdi.

Rus adebiyyatimi ham bir miiellim, hem tengidgi, hem de taerciimagi kimi
Syrenib teblig eden Kdgerlinin Puskinden “Torgu ve bahq”, Lermontovdan
“(i¢ xurma agac1”, Koltsovdan “A kisi, niye yatibsan?”'?!. Cexovdan “At fa-
miliyasi”'?2 kimi terciime eserlorini adabi ictimaiyyet regbetle qarsilamigdi.
Bu terciimaler “adobiyyat: ideya cehetden zenginlegdirmek megsedi giidiir-
dii”'?. Onun M.F.Axundzadenin “Aldanms kevakib” povestini rus diline ge-
virmaesi de ¢ox yaxs1 bir togebbiis idi.

Rus odebiyyatinin Azerbaycanda yayilmasi va tebliginde Kogerli bir gox
miiasirlerinden 6z isinin ardicillif ile segilirdi. O, bu adebiyyatin ayri-ayn
niimayendoleri haqqinda motbuat sehifelerinde giymetli meqaleler ile de
¢ixis edir, adabiyyat tarixine dair kitablarinda ve gelem dostlarina yazdifi
moktublarda nezeri fikirler sdylayir, moslohatler verirdi.

F.Kécorli eyni zamanda rus dilinde yazdif aserleri ile Azerbaycanin
klassiklori M.F.Axundzade, M.P.Vaqif, M.V.Vidadi, Q.Zakir, N.Vezirov,
N Nerimanov, C.Memmaedquluzade ve bagqalarini rus xalqina ve bu dil vasi-
tasilo sair xalglara tamtmaqda gox bdyiik, faydal is gormiigdiir. Onun bu
osorleri Azerbaycan edebiyyatinin gohrotini daha da artirmig, rus vo bagqa
xalglann adebiyyat elmi iigiin en moteber mexezlorden olmugdur.

F.Kégerlinin rus klassikleri yaradiciligina verdiyi diizgiin giymetler bu
giin do 6z ohemiyyatini saxlamaqdadir. 0, XIX osr Azerbaycan edebiyyatini
tadgiq edorken done-déne rus adebiyyatina miiraciot edir, iki edebiyyat ara-
sinda elageler baximindan maragl miisahideler, adebi paraleller aparr.
Kégerli rus edebiyyatinin vo modeniyyetinin inkisafinda Pugkin ve Qoqolun

120 Gjtat B.Nobiyevin gosterilen osorindon gotiiriiliib, soh.78

2t M.Y.Lermontov. Ug¢xurma agacr; A.Koltsov. Akigi, niye yatibsan?
Susa, 1895

17 A P.C e x 0 v. At familiyas:. “Sorqi-Rus” goz., 16, 17 iyun 1904

1 Qamil Q urbanov. Lermontov vo Azerbaycan edebiyyati. Baki, 1976, seh.35
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boyiik rolu oldugunu xiisusi qeyd edirdi. Alim gosterirdi ki, “ruslarin milli
odebiyyatimn binasini goyan Pugkin ve Qogol olubdur. Bu iki miitedir adib
milli edebiyyatlanim maisetlerinin aineyi-haqgiqetniimasi edib, zlerinden
sonra golen iideba va siioraya salamat bir meslek, miistegil bir yol agiblar™'*.
Kd&gorli Puskin ve Qogol yaradicihigindaki realizmi saciyyelendirerken yazir-
di: “Puskin durbin kimi meigetin uzaq yerlarini ve gozel menzeralarini isigh
ve geseng bir halda gdsterirken, Qoqol zerrebin kimi yaxinda olan ve gozii-
niin 6niinde, sisenin altinda terpenen nifretengiz hegerat ve mikroblari boyii-
diib gosterir™!?.

Malum oldugu kimi, Qogol rus medeniyystinin inkisafi tarixinde parlaq
rol oynams, rus edebiyyatinda tenqidi realizmin esasim goymusdur. Rus
adebiyyatina yeni demokratik ideyalar gotiron, adebiyyat: comiyyatle daha
six baglayan yazig: 6z eserlerinde xalqin heyatini, maisetini, istek ve arzu-
larini, sevinc ve kederini eks etdirib, tehkimgilik qurulusunu, nadanhq va
cohaleti cesaratle tengid etmigdir. Kdgarli bu hegiqeti aydin derk ederak
yazirdi: “Qogol hegigetnevis adiblerin (realistlorin) babas: ve pisrevi man-
zolesindadir. Qogol ve Puskin ve bunlardan sonra Nekrasov, Turgenev,
Dostoyevski, Qongarov, L.Tolstoy, Cexov ve hal-hazirda Maksim Qorki vo
L.Andreyev sllerinde masel ruslarin meigetine daxil olub, onun her semtina
ve kiinciine isiq salib, milletin yaralarini, ruhani ve cismani kiiduretlerini,
gem ve gadliglarim goriib ve gordiklerinin suratini mahir neqqas kimi eyni
ile gokib biitiin alome gosterib deyirlor: “Baxin, gériin! Budur bizim millat;
bu sayaqdir onun diriliyi ve dolanacag; budur onun hal, fikirleri, hisstyyat
vo xayalati!”'3¢

Bu sitatdan bir daha goriniir ki, Kdgerli Puskinlerin, Qoqollarin Rusiya
{i¢iin tarixi rolunu, onlarin eserlorindeki derin realizmi, milli koloriti, vetan-
perverlik ve xelqiliyi gostermekle borabar, rus adiblerinin bu anonslere sa-
diq olduglarini, rus klassiklori arasindaki ideya-varislik olaqesini do qabariq
sokilde nezare ¢atdirmag: lazim bilmigdir.

M.F.Axundzado yaradiciligini tadqiq ederken Kogerli onunla Qoqol ara-
sinda ideya-sonetkarliq cohotden bdyiik yaxinhq oldugunu iize ¢ixanr:
“Morhum Mirze Fotoli rus odiblorinden ve dramnovislarinden moshur
Qogolun miiasiri idi. Hor iki odib zaton psixoloq yaranmigdir. Bunlar adam-
larin boslugunu, sefahet ve hemagatini, biixl, hosed, sorarot vo fosadin, za-
hiri vo batini alomlerin goriirlormig. Zahirdo gildiiklori adamlarin halina
iirokden yanib aglayirlar vo onlarin esorlorini miitalio edon soxslarin qolbla-
rindo yatmug hisslori oyadib, mohobbot giraim yandinirlar. Bununla bogoriy~

124 F K 6 ¢ o r | i Segilmiy osorlori, soh.205
125 Yeno orada, soh.212-213
126 Yeno orada, soh.205




yot alomine bdyiik xidmet gosteriblor”'?’. Basqa bir yerde Kogerli her iki
sanatkann realizminin qiidratine, hayatilik ve xelqiliyine isare edib yazird::
“Bizim adiblerimizden merhum Mirze Fatoli Axundzade asari-gelemiyyesi
ila Qoqola ¢ox benzayir”. Qoqol kimi “Mirze Fateli dexi 6z komediyalarin-
da, xayalat giicii ile ve savad zoru il bir sey yaratmayb, her ne yazibsa, do-
lanacagimizin eyninden ve maigatimizin dvzai-ehvalindan gétiiriibdiir. Mer-
hum Mirze dexi zahirde yazdiglarinin iists giiliirse de, batinde aglayir ve he-
gigetan bir az derin fikir etsek gorerik ki, onun Molla Ibrahimxalili, Haci Qa-
ras1, Hatemxan agasi, Tariverdisi, Agamardani va geyrileri yaziq ve bedbext
adamlardir, onlann halina giilmakden ise aglamaq lazimdir”!28,

F.Kocorli gosterirdi ki, “neca ki, Qogolun Qorodnigisi, Xlestakovu,
Dobginski, Bobginskisi hal-hazirda Rusiyanin bezi yerlerinde miisahide
olunmaqdadirlar, habelo de Mirze Fotelinin Hatomxan agasi, Haci Qarasi,
Molla ibrahimxalili, Namazi, Zalxasi, Agakerim Miyangisi ve geyrilori bu
halda sag vo salamat bizim i¢imizde dolanib, her biri 6z fe’lii emellerini is-
latmekdadirlar” (1, 436).

Azerbaycan adebiyyat: ile rus adebiyyati arasinda paraleller, miiqayise-
lor aparmagq iisuluna Kégarlinin aserlerinde tez-tez rast golmok miimkiindiir.
O, Zakir yaradicihiginin maziyystlerinden damisanda, xiisusile sairin temsil-
lerini tahlil edenda bele bir naticeye gelmisdi ki, “bu temsillerde o qeder he-
yati haqiget ifade olunmusdur ki, hemin temsilleri ivan Andreyevi¢ Knlovun
temsillori ilo miigayise etmak olar”'?°. Yaxud ideya-estetik cohetden boyiik
yaradicihq nailiyyatlori alde eden, hem lirika, hem da satira sahesinde mahir
olan Seyid Ozim, Kogarliye gora, “ruslarin Pugkinine, ingilislerin Bayronuna
va polyaklarin Miskevigine beraboer imis” (11, I, 43). Nehayat: “Memmadqu-
luzadenin istedadli rus yazigist Cexovun esorlerini xatirladan hekayeleri
bizim madeni ziyalilarimizin nezerini calb etmaye tam layiqdir™'*.

* & *

Yuxanda geyd olundugu kimi, F.K&gerli diinya adebiyyatimi yaxs
dyrenmigdi. Onda Serq edebiyyatina, imumiyyatle, adabiyyata maragin
oyanmasinda atasi1 Shmed agamin boyiik rolu olmugdu. Qarabagin orta baylo-
rinden sayilan Ohmod aga savadli bir yexs olub, fars dilini miikemmael bilir-
di. Serq poeziyasina xiisusi mohobbati oldugundan onun dahi senetkarlarinin
asorlerini miintozem miitalio edor, xisusile, Firdovsinin “Sahname”sindon
biitov fosillori ozber demeklo odobi maclislerde 6z hemsohbetlerini heyran

P E K & ¢ orl i Secilmig osorlori. soh.274
% Yeno orada, soh.213

137 Y eniy orada, soh.63

1 Yeno orada, soh.138
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Kogerli sonralar bir adebiyyatsiinas-tenqid¢i kimi 6zii onlan seva-seva,
duya-duya miitalie etmigdi. Ona gore, gox tabiidir ki, o, biitiin elmi faaliyye-
tinde oldugu kimi, “Azesrbaycan adebiyyati1” esarinde de Sergin boyiik adabi
simalan — Firdovsi, Sadi, Hafiz, Ottar, Xeyyam, Rumi, Cami va basqalarinin
yaradiciligi ile atrafli tanig olub, onlar haqqinda giymsatli miilahizaler séyla-
mig, tiirk sairi Yusif Nabiye ise ayrica ogerk hasr etmisdi. Azerbaycan ada-
biyyatinin tadqiqi zamani alim bu adebiyyatda Serq poetik ananalari, ideya,
fikir, iislub yaxinhgr miisahide etdikde onlan yerli-yerinde gostormakle
yanas1, adabiyyatlarin milli 6ziinemaxsuslugunu, fargli cehatlerini teyin et-
mayi unutmurdu. O, massalen, Vaqiflo Sadi (1, 189), “haqigetperast™ sairlar
adlandirdifs Mahvegi Sirvani ve Nigat Sirvani ile “sufimeslik Seyx Ottar,
Sems Tobrizi® ve Movlana Coalaloddin Rumi” (I, 495) arasindaki oxsar ve
farglandirici cahatlor hagqinda fikir yiiriitmisdir.

Colaladdin Ruminin “Maesnavi”sinde, menzum hekaya vo tomsillarindo-
ki falsofi fikirler, M.F.Axundzade'*? kimi, Kégerlini do heyran etmigdi. O ya-
zirds ki, sair “timsal vo hekayslorinde™ “adi bir seyin tsto soz agib, tiilkiiden,
canavardan, atdan, eggekden ve ya insan novi sahdan, gedadan, dervigden ve
genidon boahs etdiyi esnada meqami geldikce miinasibi-meqal hasiysler
¢ixib, xeyli hekimane ve folsefane sézler sdylayir ki, onlarin mealii maz-
munu ciimleni heyrote salir™ (11, 11, 231). Alim XIX asr Azarbaycan sairi
Xalxalinin “Selebiyya”sinde boyilk miitofokkirin yaradiciligina yaxin me-
ziyyatlor agkara ¢ixarmigdi. Xalxalinin “Salebiyye”de “tutdugu nizami revi-
sin Mollayi-Ruminin givavii gaydasina benzadiyini” (II, I1, 231) gbsterenden
sonra Kégorli eyni zamanda bu iki gair arasindaki fargleri do izah edib yazir-
di: “Olbatte, Xalxali ile Mollayi-Rumi arasinda forq g¢oxdur: biri sokkori-
Hindustan ise, o biri sokkeri-Mazandarandir, amma bunu daxi inkar etmok
olmaz ki, ikisinde de sirinlik vardir. Mollayi-Ruminin “Masnavi“sinda olan
dorin fikirler, hikmetamiz sozler, barik niiktelar, albatte, Mohommad Baginn
“Selebiyyesindo yoxdur, amma onun “Salabiyyasindo doxi xeyli gézal no-
sihotlor vo miisfigano dyiidler, nazik isarelar va magbul zarafatlar olmagim
daxi inkar etmok olmaz™ (11, 11, 231).

F.Kogorli A.Bakixanovun “Ey xoda, xahom qemo ronco bala™ misras: ilo
baslanan mesnovisini do Colaloddin Ruminin moashur *Masnavi®sina banzo-
dir (1, 302), Seyid Ozim Sirvanini golb oxsayan dorin monal qozolloring géro
farslarin Hafizi ilo yanas qoyurdu (11, 1, 126).

BIBNobiyev. Gistorilon asorlori, soh. 14
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F.Kogerlinin “Azerbaycan adobiyyat1”nda dahi 6zbek sairi Olisir Nevai
haqqinda ogerk (I, 117-123) metbuat sehifelerinde giircii yazig1 ve sairlerine,
© ciimleden, Sereteli, Qogevasvili ve Lomouriye hesr etdiyi meqaleleri'}
onun bu xalqin edebiyyatina beslediyi bdyiik mehebbet ve dorin hormetin te-
zahiiriidiir.

* % &

Odebiyyatin mdvzular dairesi, ideya istiqameti ilo beraber badii forma, o
ciimledan, adabi-bedii dilin saflagdirimas: meseleleri de Kégerlini diigiin-
diiren masalelerden idi.

Umumiyyatle, osrin avvallerinde Azerbaycan edebi dilinin miiqedderat:
mosalesi miihiim bir problem kimi qargiya ¢ixmisdi. Bu sahede miixtelif te-
mayiiller vardi. F.Kogerli iirek agrisi ile gosterirdi ki, “indiyedek menavi te-
raqqimize mane olan illet bir ise, indi iki olur. Bir terefden hiirufat giisuru,
diger terofden dil qiisuru elimizi ve ayagimizi baglayib qoymur ki, ireli
gedek™ 134,

M.F.Axundzade ve M.$ahtaxtinskiden sonra Azerbaycan medeniyyeti-
nin inkisafi namine slifba islahati aparilmasi yolunda ¢alisan xadimlerden bi-
ri kimi Kégerli done-déne arab alifbasinin dil, edebiyyat, tohsil ve metbuat
sahesinde toretdiyi ¢etinliklerden behs edirdi. O, terefdarlan ilden-ile ¢oxa-
lan elifba islahat: ideyalarinin gec-tez heyata kegocayine inanirdi: “Cox ¢ok-
maez bu mithiim mesele hall olunar ve miiselmanlarin elifbasi deyisdirilib ve
asanlagib sair medeniyyetli milletlerin elifbas: kimi, iilum ve maarifin intiga-
rina” kdmek eden qiivvetli vasite olar (I, 435). Lakin Kégerli bu fikirde idi ki,
ikinci qiisuru aradan qaldirmagq, Azerbaycan dilini bagqa dillerin zerarli tesi-
rinden qorumagq iigiin ise hele gox béyiik miibarize aparmaq lazimdir.

Bu miihiim vezife Azerbaycanin biitiin demokratik giivvelerini vahid bir
cobhede birlesdirmisdi. F.Kégerli, Y.V.Cemenzeminli, U.Hacibeyli,
O.F.Nemanzade ve bagqa miitereqqi ziyalilardan ibarat olan bu cebhe Azer-
baycan edebi dilini canl xalq diline getdikce daha artiq yaxinlagdirmagq, onu
bu dil iizerinde inkigaf etdirmek ugrunda inadla miibarizeye qalxmigdi. Onlar
dili milletin evezsiz serveti hesab edirdiler. Kégerli “Azorbaycan adebiyya-
t1” eserinde meghur rus pedaqoqu K.D.Usinskinin asagidaki sozlerini misal
getirmigdi: “Madam ki, bir milletin 6ziine mexsus ana dilisi xarici dillerin te-
qgelliib ve teselliitinden salamat qalibdir, o millet 6zii de salamatdir. ger

M F.K 6¢arli. Milli bayram. Segilmis osarlori, soh.173-176; Yene onun, Giircii
gairi A.Sereteli yubileyine dair, orada, seh.177-186; Yene onun. Yakov Semyonovig
Qoqgebagvili, orada, seh.286-287; Yene onun. Redaksiyaya moktub, orada, seh.284-
285; Yenoe onun. Dost ve miiellim N.O.Lomourinin xatiresi, orada, seh.296-297

1M EK 6 ¢orli. Segilmis oserlori, seh.179-180
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onun cemi maddi ve menavi dévletini elinden alasan, veli ana diline toxun-
mayasan, o millet fovt olmaz ve az miiddetin zerfinde yena &ziine mal ve
ddvlet cem eder. Ve bilaks heg bir mal ve dévlet ile bir milleti shya etmek
olmaz, zemani ki, onun ana dilisi ve milli lisam1 olmaya” (I, 382).

F.Kd¢erli gdsterirdi ki, “tereqqi ve seadet fikrinde olan ve ebadi zinde-
ganliq arzusuna diigen qévm ve millot gerekdir on evval 6z ana dilinin viisot
ve qiivvet tapmagina sey ve himmet géstersin” (I, 70-71). Alime gore, kamil
sair ve agilli edib heqigetde o sair ve o adibdir ki, “6z millatinin dili ile da-
niga, iirayi ile, hissi ve agh ile fikir ede™ (I, 77). Ciinki “milleti hagq ve sa-
vaba irsad eden, s6hret ve hormete yetiron onlardir. Oz asarii egan ile onlar
milletin cismine sofa, ruhuna sefa, fikrine cila, aghna ve temami menovi
qiivvalerine balii per verib uca meqama qaldinrlar” (I, 70). Buna gore onla-
rin eserleri ele bir dilde yazilmalidir ki, onu xalg anlayib basa diigsiin.

F.Kogerli Azerbaycan dilinin esrler boyu inkisaf edib “sirin lahcali ve
gozel siveli” bir dile ¢evrildiyini geyd edirdi. O, bu inkisafa ereb ve fars dil-
lerinden alinma sozlerin de boyiik tesiri oldugunu géstermeyi unutmurdu.
Lakin o hemin dillerin liigetinden an zeruri hallarda istifade etmeyi lazim bi-
lirdi: “Veqta ki, ana dilinde seyin ziiniin mexsusi ad var, ve yainki ana dili
ile bir menani bayan etmek ve bir shvalati nece ki, lazimdir séylemek miim-
kiin olur, insaf deyil ki, elm gostermek ve mollaliq izhar etmek iddiasina
diigiib, kelami geliz ibareler ile ve ¢otin anlagilan arabi ve farsi sdzler ila dol-
durub, asl menam dexi ve derine salmaq” (I, 79).

F.Kogerlinin dile dair goriiglerinde metbuat dili meseleleri de miihiim yer
tuturdu. ﬂmumiyyaﬂa, adebi-bedii dilde oldugu kimi, burada da onun ardicil-
ligla miidafie ve teblig etdiyi fikir metbuatm xalq diline yaxin, aydin, sade,
anlagigh bir dilde olmas: telebi idi. Bu barade miilahizelerini alim bele izah
edirdi: “...Qezetlerimizde derc olunan geliz ibareler ile yazilnug bezi siyasi,
adebi ve fenni meqaleleri oxuyanlar anlamayib meyus olurlar vo gezet oxu-
magqdan ikrah edirler. Bu agi1q heqiqoti nedense qezet ve jumal verenler basa
diigmiirler ve osmanh gezetgilerine miigellidlikden o] gekmirler. Cerideleri
bir il, para il dmiir siiriib, miigterisizlikden qapanir, zehmetlori puga ¢ixir, kiilli
xorc vo mosarifleri hader gedir” (I, 79). Odur ki, “dilimizi saxlamaq tgiin
“Okingi” kimi bir ruznama ¢ixarmaq lazimdir. ©gor bizim dilimizdo bir goze-
timiz olmasa, dilimiz alden gedecekdir. Meymunlarin ededi giin-giindon artib
¢oxalmaqdadir. Az-¢ox bunlarin gabagim “Molla Nosroddin™ jumali ke-
sibdir™',

F.Kogorli miiasir ziyalilara ve tolobalerine Azerbaycan dilini yaxs: bil-
mek, bu dilin canl Gislubunda yazib yaratmagq tgtin Vaqif, Vidadi, Bakixanov,
Zakir, Axundzade, Seyid Ozim, Zordabi kimi yazigilarin asorlorini oxuyub

0y F.Ki-iq:ﬂrlinin Y.V.Comonzominliye 12 fevral 1914-cii il tarixli maktubu
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Oyrenmayi maslohat goriirdii. O, qeyd edirdi ki, Vaqgifin “adins esitmayan ve
- sonindo soylenan “Her oxuyan Molla Penah olmaz” mesalini bilmayen qaf-
qazh oflu yoxdur. Vagqifi bele sohrotlondiren, olbetts, onun revan tabi,
movzun kalami va gozal qafiysleri olubdur”, sairin aserleri indi de diller az-
baridir. Vagqifin kelamlarini oxuduqda bilaixtiyar onlara rogbet basloyirik.
“Sair her ne viicuda gotiribse, 6z ana dilimizin terzii sivesinde getiribdir.
Onun esannda istemal olunan tiirk ve ya tiirklogmis fars ve ereb sozleri elo
bir meharatle nezme gakilibdir ki, oxuyanlari valeh ve heyran edir” (I, 190).
Kogarli basqa bir yerds Zakirin tekce bir qogmasinda islenmis “bizim bagi-
mizda gatdadi ¢anaq”, “qoyun oturaq”, “qurdu badalaq”, “hamidan qivraq”,
“bir qans torpaq”, “bir qedim ocaq”, “olgil géz-qulaq”, “ne dis bilsin neo
dodaq”, “deyek, danisaq™ ve s. kimi xalq dilinden alinmis tebii, gézel qafi-
yaleri misal getirarok yazirdi: “Bunlar camaatimizin agzinda miidam iglenen
sozlerdir. Sair 6zii el iginde negvii niima tapmus eloglu oldugu iigiin asanligla
o sdzleri mexsusi mali kimi serf edir. Nece ki, millotimiz diridir, bu sdzler
istemaldan diismeyacekdir, yeni acnebi lisanlardan exz olunmus goliz ibare-
larin hilcumu altinda bogulub terk olmayacaqdir” (I, 381).

Klassiklerin meziyystini bir de onlarin dile ehtiram ve mehabbatinds,
s0z ustalan olmalarinda géren alim gosterirdi ki, “béyiik adiblerin yazis1 he-
mige bels agiq ve sade olur. Mirze Fateli Axundzadenin, Qasim bay Zakirin,
Hasen bay Malikzadenin asari-gelemiyysleri bizim bu gdvliimiize sahiddir.
Rus siiora ve ediblerinden en meshurlan — Pugskin, Nekrasov, Turgenev,
Tolstoy ve Cexov 6z aserlerini belo agig, sade ve revan dilde yaziblar.

Qsliz, ¢otin ve dolagiq dilde yazan adiblerin fikirleri de dolasiq olur; on-
larin asarleri gatin ve agir oxunulur ve insana foreh evezine gem ve keder
gotirir” (I, 304).

Belalikle, gorkemli edebiyyatsiinas alim, tenqid¢i ve maarif xadimi
Firidun bey Kdgerlinin elmi foaliyyeti Azarbaycan tarixinin qiymetli sehifo-
lerinden, onun “Azerbaycan edebiyyati” monografiyasi ise milli edebiyyat-
siinashgn yeni istigametde inkigafinda boyiik rol oynayan ve &ziiniin saysiz-
hesabsiz miisbat, miiteraeqqi cehatleri ile bu giin de shemiyystini, teravetini
itirmayen aserlarden biridir.

Rugiyya Qanbarqizi




BIR NECO SOZ

1903-cii ilde “Azerbaycan tiirklerinin adebiyyat” iinvaninda rus di-
linde bir kitabga tertib edib ¢apa vermisdik'. Srbabi-qelem bizim bu zaif
oserimize liitf nezeri ile baxib, onun intisarma himmet ve riayst goster-
mekle bele bizden xahismend oldular ki, mezkur kitabganin mealina bast
verib, 6z ana dilimizde milli adebiyyatimiza dair bir kitab tertib qilag.
Tainki bizim Azerbaycan siiera ve iidebamizin a§’arii asar1 ve 6zlerinin
namii niganlan unudulub, ebnayi-vatenin xatirinden bilmerre ¢ixmasin.
Maarifperver ediblerimizin bu gézel arzu ve temennalarim sadadinde ol-
dugumuz fikir ve merama miivafiq griib, ol vaxtdan indiyedek mezkur
oseri encama yetirmak iiglin lazzm olan me’lumati com etmaye mesgul
oldug.

Ogergi so’y ve miqdarinca shvalat com ede bilmadik, ¢iinki siiera ve
iidebamizin 6z asrlerinde gadir ve giymetleri bilinmediyinden aserleri vo
xiisusen torciimeyi-hallan, yeni hansi zaman ve mekanda ne ndv yasayib
zindeganhq etmakleri itib batibdir ve bu halda bir kese me’lum deyil,
onlardan be’zilerinin ancaq bir ad: ve serlerinden bir fiege adabiyyat ve
gezeliyyat qalibdr, onlar ile sairin riitbeyi-kemalim ve tob’i-ge’riyyesini
tohqiq ve temyiz etmek miimkiin deyil, amma bununla bele ba’zi maarif-
perver sexslerin himmet ve miiavinati ile xeyli me’lumat y1fib ve onlan
ziibdelayib, asagida zikr olunan qayda iizre tertib qilib méhtarem oxucu-
lara toqdim edirik ve onlardan acizane toveqge eleyirik ki, bizim bu ese-
rin miitaliesine siiru’ etdikde onun giisurunu ki, onlardan xali deyil, afv
buyursunlar, Varin veren utanmaz. Dlimizden gelon ancaq bu oldu. 9sxa-
si ki, zohmet ¢okib mene ahvalat cem edibler, boynuma bdyik minnat
qoyublar ve milli sairlerimizin ohyasi tigiin himmet sorf edibler.

Udeba ve sileramizin terciimeyi-hallarina vo eserlerine giiru’ etmok-
den aqdem edebiyyat baresinda filcimle me’lumat vermeyi lazim gor-
diik. Vo bu kitabi yazmaqda merhum Hac: Liitfoli bay ibn Xaqan “Azeri™
toxolliisiin “Ateskede™ nam kitabinda tutdugu qayda vo revisi intixab
etdik, yo’ni Azerbaycanda olan her bir bilad ve diyann siiera vo tidebas
haqqinda ayri-ayn mo’lumat vermeyi miinasib bildik. Voli morhum Haci
Liitfoli boyin kitabi ilo bizim mecmuenin arasinda tofaviit coxdur. Belo ki,
merhum Azeri “Ateskede”sinde her bir sairin terciimeyi-hahna dair



miixtasar shval yazib, aserlerinden azaciq ve bir-birine miinasibeti olma-
yan nimunaler gosterir. Amma biz miimkiin oldugu gederde meshur
suora va lidebamizin hem terciimeyi-hallanna ve hem asari-qelomiyys-
lorine dair atrafli ma’lumat vermisik, mezkur eserlerin haqqinda 6z ra’y
Vo tesovviiratimizi yazib, tévsif ve ya tenqide layiq olan meqam ve niik-
taleri sarh vo bayan etmisik.

Har bir sairin meslokini, iislubi-kelamint ve 6z asr ve zemanesinin
taeqazasinca nd ndv eserler viicuda gatirdiyini ve onlarin camaatimiza hiis-
ni-ta’sirini, xeyir vo ya zororini begedri-qiivve agib gostormigik.

Voli Azerbaycanin Iran dévletine miitesllig hissasinds, ya kegmisdo-
ki vo ya hali-hayatda olan siiera va iirefasi haqqinda gendan shemiyyatli
va viis’atli ma’lumat vers bilmadik. Bu sababae ki, onlarin baresinde bize
ohvalat cem edib gonderen adamlar tapilmadi. Belo ki, Mirze Moham-
madbagir Xalxali cenablarinin baresinde ne geder ciistiicu etdiksa de,
sarih ve dogru ohval tohsil ede bilmadik. Habelo Dilsuz, Aciz3, Divani?,
Raci, Dexil® vo geyrileri xiisusunda godri-kefafinca mo’lumat kesb
etmok, moattassiif, milysssar olmadi.

Bu mecmue on illik zehmet ve telasimizin semeresidir ki, nege
vaxtdan beri toz basa-basa yatib galmigdi. Bunda milli va sevgili sairleri-
mizin, 8ziz ve mohterem adiblerimizin terciimeyi-hallan ve bergiizide
asarleri zikr olunubdur,

Bu bizim {igiin aziz ve miibarak bir kitabdir. Ona binaen lazim idi ki,
0, layaqgotli terzde ve gbzal suretde teb’ olunaydi. Vali maddi cehetince
bizda o qader bacariq ve tavana yox idi ki, bu ige igdam ede bileydik, bir
heynda ki, mecmue ziyade bdyiik ve zexim halda baga gelibdir.
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Orbabi-danis ve kamala ma’lumdur ki, her bir milletin so’n vo azome-
tino, teraqqi ve seadetine bais olan sebablorden birisi de onun edebiyya-
tidir. Sdebiyyat milletin aineyi-hagigetniimasidir ki, onun maddi ve
ma’nevi tereqqisini ve istigbal igiin nicat ve seadet yollarini eynile gos-
torir. Bdibi-fazil vo sairi-qabil millotin maarif xadimleridir. Millati haqq
vo sovaba irsad edon, sohrot ve hdrmete yetiron onlardir. Oz asar ve o’an
ilo onlar milletin cismine yofa, ruhuna safa, fikrina cila, aglina ve tamami
me’navi ve ruhani giivvelerine balii per verib uca meqama qaldinirlar.
Seyx So’dinin® esrinde onun hikmetamiz oserleri sayesinde Siraz ohli fo-
leye naz edirdi. Neca ki, sair demigdir:

Seyx Se'di ke ta dem zed ze Siraz,
Resid giraziyanra bir felek naz’.

abaadbedate - o

Hal-hazirda Avropa git’ssinde en miiqtedir ve miiazzem dévlat mil-
lotlorinin edebiyyat ve matbuati artiq derecede teraqqi etmisdir. Ingilis,
Fransa, Alman ve Rus dévlotlerinin adebiyyat: giinden-giine toraqqi va
sohrot kesb etmokdadir. Bu millatlerin i¢inde vaxt-bavaxt ziihur eden
ve madeniyyat aloemine hiisni-xidmatler géstoren, iilumi-miitenavvea-
yo ve flinuni-miixtelifoye viis’st ve giivvet veron iiloma ve hiikema,
lideba va siiera meghuri-cahandir.

Bunun oksi olaraq ze'f ve acz halinda yasayan, cehalat igro omir
kegiren milel ve aqvamin adebiyyatlar1 dexi 6z hal vo sa’nlerine miiva-
fiqdir. Ne qader bir gévm ve tayfa elmsiz vo me’rifatsiz olsa, bir o qoder
onun adabiyyat zsif ve bimezmun olacaqdir. Hotta gox tayfalar vardir ki,
vehsiyana zindeganliq edib, adebiyyat ns oldugunu bilmazler. Bunlarn
iilum ve maarifden bilmerra xaberlori olmaz. Bunlar diinya iiziinde ¢ox
miiddat yagamayib pug ve zay olurlar ve yainki ézge bir miiqtadir vo
ma’deni millatlerin tohti-teserriif ve niifuzuna diisiib, miiruri-syyam ile
0z adat ve ayinlorini itirib ve ana dillerini unudub, onlar ilo qaynayib qa-
ngirlar ve bilkilliyye 6z milliyyetlerini itirirler. Bes, teraqqi vo seadst
fikrinde olan ve abadi zindeganliq arzusuna diisen qovm ve millat goarok-
dir on avvel 6z ana dilinin viis’at ve qiivvet tapmagina se’y v himmat
gostarsin va adebiyyati-milliyyesini asari-nofise ve tesnifati-mamduho
ile zenginlegdirsin.

Odobiyyat iki gisimdir: bir qismi agizda séylenen nagil, hekayatlar-
den, ciirbaciir milli negmalerden, asiq sézlerinden, mesallardon, tapma-
calardan, yamlitmaclardan, agig1 sézlerinden, bayatilardan ibarotdir. Bu
gisim adebiyyata adebiyyati-lisani ve ya ofvahi ve yaxud el adobiyyat
deyilir. Ikinci gisim adebiyyat iideba ve siioramn, iiloma vo hitkkemanin
asari-gelemiyyelerinden viicuda gelen tehrirat ve tesnifatdan ibarotdir ki.
bunlar xah nasr ile yazilmig olsun, xah nazm ile, xah {ilum va fiinuna dair
olsun ve xah axlaq ve atvardan, se’r va qazeliyyatdan bahs elosin. Hor iki
qisim adebiyyatin biindvresi ve tokyegahi sézdiir ki, qiidroti-ilahi ilo in-
sanin agzinda xolq olunubdur ve onun vasitasi ilo insanin batini alomi
ma’lum ve zahir olur, deqayiqi-moani onunla bir-birindon tomyiz qilinir
ve bundan alave yer iiziinds insanin sair mexluqat ilo mabeynindo viiqua
gelon miiamilat: vo reftan vo medarisi serh vo bayan eloyon sozdiir. Sz
olmasayd, elbette, adobiyyat dexi olmazdi. Bu suratdo insan ilo heyva-
nin arasinda artiq bir forq de qalmazdi ve hal-hazirda miisahide olunan
tereqqi ve temaddiindon daxi bir aser gériinmozdi.

Ustadi-giiora Molla Mehemmaod Bagdadi Fiizuli® séziin $o’nindo vaz-
dig1 qozeli burada miinasibi-meqal goriib, eynilo gotiririk:
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Xelqe agzm sirrini her dem qulir izhar séz,

Bu ne sirdir kim, olur her lehze yoxdan var soz.

Artiran 6z gedrini sidq ile qedrin artirar —
Kim, ne miqdar olsa, ohlin eyler ol migdar soz.

Ver soze ehya ki, tutduqca seni xabi-acel,
Eda her saot seni ol uygudan bidar soz.

Xazini-gancineyi-osrardir, her dem gokar
Rigteyi-izhare min-min g6vheri esrari-soz.

Bir nigari-enberinxetdir, kéniiller almaga
Gdsterir her dem nigabi-geybden riixsar soz.

Olmayan gevvasi-bahri-me’rifet arif deyil —
Kim, se’def terkibi-tendir 16’16yi-sehvar séz.

Gor gox istersen, Fiizuli, izzatin, az et s6zii —
Kim, ¢ox olmagdan qilibdir gox ezizi xar soz°.

Farsin an meghur ve miiqtedir sairi Obiilqgasim Firdovsi Tusi sdziin
medhinda buyurubdur:

Ze niku soxan beh ¢e ender cohan,
Beru aferin az kehano mshan.

Sger beh nebudi soxen az xoday,
Nabi key bodi nezde-ma rehnomay'®.

Ve ayzen soziin fozilatinde Obumehemmead ibn Yusif Seyx Nizami'!

deyibdir:

Ance u hem novest, hem kohenest,
Soxenasto der in soxan soxenest.
Ze aferineg nozde-madere-kon,
Hig forzend xubter ze soxaen.
Soxeni kange ruyi-bieybest,
Xazene-gonce-xaneye-geybost.
Qesseye-nagenide u daned,
Nameye-naneveste u xaned.
Bengor oz her ge aferid xoday,
Ta oz u coz soxen nemand becay.
Yadeqari koz ademizadest,
Soxenest an deger home badest'?.
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Ve yena Seyx Nizami ozg
kelamda bela buyurubdur:

Sedmesinter ze soxen nist kes,
Doulste-in molk soxenrast bas!?,

Hac1 Seyid Ozim Sirvani'* séziin barasindo deyibdir:

Govheri-paki-piirbahadir sz,
T6hfeyi-dergehi-xudadir sbz.
Zineti-bozmi-Mustafadir'® sbz,
Madehi-gahi-“hel’eta”dir'é séz.

Morhum Sabir'” s6ziin medhinde demisdir:

Ey séz, nola dersom sene xuryidi-somavat,
Senden aliyor nurii ziyan: heme zerrat.

Bir nuri-heqiqetsen, edib heq seni nazil —

o bir meqamda sozii to’rif qihib, axeri-

Kim, baxs edesen giilseni-nasute fiiyuzat.

Geh l6vhde mestur, gelemden gehi cari,
Geh sryde misbah, gehi forgde migkat.

Siibhi-azaliden iiziin etdikde tecella
Mehv oldu cahan: biiriiyen perdeyi-ziilmat,

Olmus biitiin arbabi-nezer asiqi-hiisniin,
Tenviri-iiyun eyloyir erbabi-kemalat.

Bir mohibeyi-liitfi-xudasan ki, hegiget,
Insanlar edir zatin ile foxrii miibahat.

Vicdanii dili-Sabire nesr eyle fiiyuzun,
Ta kim, bite kdnliinde reyahini-kemalat.

Amma bilmek gerekdir ki, her bir millet 6z lisaninda iste’mal etdiyi
sozlerin icad ve ixtirast ligiin uzun dmiirler serf edibdir. Sozlerin torkib vo
tosrifi, haldan-hala deyisirilmesi ve bir-birile covlagib bir motleb beyan
etmesi ancaq miiddeti-miitemadiyyeden sonra hiisula gelibdir. Belo ki,
her iki qisim edebiyyatin bina tutub negvii niima tapmag tok-tok kelmo-
lerin ve gisim-qisim s6zlerin terkib ve icadina nisbeten xeyli asan voch
ile behme gelibdir.




Neg¢o min illar galib kegibdir ol asrdan ki, bizim ulu babalarimiz veh-
siyane qayalar arasinda ve magaralar giinciinds siikunet edib, das asbab ve
alat vasitesile 6zleri iigiin azuge ve ot’ime kesb edirdiler vo mozkur alat ile
ozlorini xata ve boladan ve sorri-o’dadan miihafizet qilardilar. O esrlerde
ki, ona das asri deyilir, bizim babalarmn dillarinda iste’mal olunan sozlerin
adadi gox az olub, har bir seyi vo mexluqu ibtidada 6z sovtii ile adlandi-
rardilar ve 6z barmaglarindan artiq say ve hesab bilmezdilor. Amma
miruri-ayyam ile milel va aqvamin maigatleri viis’at ve rifahat tapdigca,
madaniyyot vo memuriyyat artdigca, onlann dilleri doxi teraqqi etmoakde
olubdur va bu halda me’deni milletlerin dillerinds nege yiiz min sézler to-
loffiiz vo iste’mal olunmaqdadir. Mesalen, ingilis milletinin dilinde bir
milyona kimi miixtalif sézler islenir. Veli bununla bele bizim bu toraqqi
asrimizde kiirreyi-arzin ba’zi yerlorinde vohsi halinda dolanan bir para
qovm va tayfalar dexi vardir ki, dilleri gox faqir, rekik ve naqisdir. Bu hal
ona dolalet edir ki, mezkur gévm ve tayfalar evvel binadan cévhersiz ve
maddasiz xalq olunubdur. Xilgetden onlarin xemirlerinde iste’dad ve qa-
biliyyat mayasi qoyulmayibdir. Bu gisim gebile ve tayfalar min illerce bir
halat iizre yasayirlar ve bunlann dillarinde asla bir tereqqi aseri miigahida
olunmur. Bunlarin heyati ile memati arasinda bir farq yoxdur. Her iki
halotlerinde bani-név’i-besere bunlardan bir xeyir vo salah yetismoz.

Bes, her bir milletin danisdig dil onun hal ve se’nini, limuri-meagda
deraceyi-miknat ve qiivvetini serh ve bayan eleyir. Milletin dolanacag
genislendikca, zoruri ehtiyaclan tohsil olunduqca, servet ve dovleti, san
ve sovketi artdiqca, onun dili dexi haman qerar iizro toraqqgi ve viis’et
tapir ve bir megama gatir ki, millet her név fikir ve xeyalatini, her qisim
hissiyyat vo tesevviiratini, otrafinda goriib esitdiyini, migahide qildigi
olamat vo ohvalati ve oxlaq ve stvara dair gox nazik me’nalan sorh ve
bayan etmeye qadir olur. Bu halda millot baglayir gisim-gisim nagil ve
hekayalor diizmoaye ve sineden sézlor ve mahnilar (negmeler) toxumaga.
Nagillarda heqiqeti-hal ile xeyalat alemi, dogru ile yalan, miimkiin ile
geyrimiimkiin elo bir meharet ilo bir-birine covlasir ki, ogli-insan heyrat-
do galir. Sinoden toxunan negmelorde millet 6ziine ariz olan gem ve
qiisseni ve yainki sadliq ve ferohi ve filciimle onun gelbini lobaleb edon
novbendv hissleri uca avaz ile oxuyub, 6z deruni halatini ve batini alomi-
ni ciimleya izhar edir ve bu minval sinesini enduh ve melaldan xilas edib,
gem ile sadlifina geyrileri de serik eloyir.

Bunlardan maoda millet hedden ziyade meseller, hikmetamiz sizler,
tapmacalar icad edibdir ki, bunlann vasitesile 6z biliyini, tecriibesini, hikme-
tini izhar edir vo hor bir ittifagda miinasibi-hal sdylemeyini, diinyada dolan-
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masini, insanlar ilo reftanmi ve sair mexlugat ile olagesini az sozlii, amma
derin me’nali — miifid-miixteser kelam ilo bayan qilir. Maselen, atalar
tacriiba ile yeqin edibler ki, kisi hor na is tutsa, yax§l ya yaman, axirda onun
neticesini gorecekdir. Ona gore deyibler: “Her no dograrsan agina, o ¢ixar
qasigina” ve yainki “her no okersen, onu bigersen”. Har bir igde sebr lazim
olmagn tacriibe edib deyibdir:

Sabr ile halva biger, ey qora, senden,
Baslasan, atlas olar tut yarpagindan.

Ikistzlii adamin haqqinda deyilibdir:
Taziya tut, — deyir, dovsana qag.

Oxlaq ve atvar cohstinca dvladin ata ve anasma ve xiisusen, qiz uga-
ginin anasina oxsamagini tecriiba edib deyibdir:

Qiragina bax, bezini al,
Anasina bax, qizim al!

Hemginin atalar defoat ile imtahan edibler ki, avam vo nainsaf xalg
ilo roftar etmokde yalqiz miilayimat kifayet etmoz va bir az zor da gorok
iglesin. Ona binaen deyilibdir: “Kis-kis ile donuz daridan ¢1xmaz”™ vo
habele. Tiirk dilinde nego min hikmotamiz mesalalor var ki, tomamisi
tocriiba iizii ile deyilibdir ve onlan burada yazmag ile qurtarmaz. Nagl-
larimizda gahzade Malik Memmad vo ya Malik 8hmad haqq ve dogru
yolunda galigib, candan ve basdan kegir. Intihasiz bir boyanatdan, otsuz-
olofsiz sehralardan get’i-me’nazil edib, derin derelordon adlayib, uca
daglardan ve sert qayalardan asib, qalin ve qaranhq megolorden kegib,
qisim-qisim bola vo miisibatlere diicar olur. Gah ag div ilo ve gah ojdo-
halar ile cengii cidal edib, axirda onlan telof edir. Belo ki, hagq batilo,
dogru yalana qalib gelir ve nagillarin goxu sadliq ile qurtanr. Yar esqinde
boyiik zehmet ve mosaqqotler goken sahzadeyo qirx giin, qirx geco toy
olunur ve nagl séyleyon nagilim giiliis iizii ilo qurtanb deyir: “O yedi,
yero kegdi, siz do yeyin, dovre kegin!”

Heyvanat qismine geldikde, onlardan her birisi bizim nagillarda insana
mensub olan bir xasiyyoti gostorir. Mesalon: ¢l heyvanlanndan aslan
— rogadot vo mordaneliyi, ay1 — ganmazhg, qurd — axmaqhg), tiilkii - hiy-
logorliyi, dovsan — qorxaglig1, maral — gozolliyi vo habelo. Ev heyvanlan-
na goldikde, bunlarin da her birisine moxsus 6z sifotlori vardir: at — ¢ tiban,
it — vofan, egsok — homagoti, dove — sefahoti, 5kiiz - inadhign, inek - ina-




y?t_i, 906 - igidliyi, ke?i - h.iylabazllgl, qoyun — bereketi, quzu — yaziqhig,
plnslk — e’tibarsizlify gosterir. Meshur sayag: sozlerinde ev heyvanlan ¢ox
gozal torzde \:fasf olunubdur. Bu sézlerde hamidan artiq vesf olunan qo-
::g:; a%a ‘nenem” deyib xitab olunur. Me’lum olunur ki, kegmisde
o anmiz qoyun saxlarmis ve measlan onun siidii, eti ve yunu ile
Sayag1 sozlerinden niimuna iigiin bir negesini i i mii
BBl ¢ ¢asini burada zikr etmayi mii-

Nanem, o nang goyun,
Yunu bir gans qoyun,
Coban senden kiisiibdiir,
Siidii ver, bang, qoyun.
Nenem, a gigek qoyun,
Yunu bir dések qoyun,
Bulaman bol eyle,
Bulamani tez yetir,
Qinild: usaq, qoyun.

Keginin vesfinds deyilibdir:

Nenem, o xall kegi,
Memesi balli kegi,
Ayagi nalh kegi,
Uca gaya baginda
Tutubdu yall kegi.

Sayagi sozlerinde goban da unudulmayibdir. Onun haqqinda deyilibdir:

Goyde gezen buludlar
Yorganidir gobanin.
Yasti-yast: topoler
Yastifidir gobanun,
Yumru-yumru gayalar
Yumrugudur gobanin.
Olindeki deyenek
Qalxamdir gobanin.
Yanindak: boz kdpek
Yoldagidir gobamn.
Agz: qara canavar
Diigmenidir gobanin,

" Sayaq1 sbzlerini ve el edebiyyatina dair bir ' i imi
: ¢ox me’lumati ehli-gelemlerimiz-
den méhterom Eyneli bey Sultanov'® com edib, liitf iizii ile bize bexg etmigdir,
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Burada ofvahi adebiyyat baresinde matlebe tul ve tofsil vermayi
lazim gérmedik. “Balalara hediyye”'® nam mecmueye riicu etmali! Bu
qisim agizdan-agiza soylenen efvahi adebiyyat her bir milletin hal ve
so’nine ve Hvza’i-meigotine miixtass olub, onun diinya {izre ne név yasa-
masina sohadet verir. Ba'zi qévm ve tayfalar ofvahi odobiyyatdan sava
zgo bir asar-elamet zahir etmayib, 6z nagil ve hekayolori ve milli neg-
moleri ve meselleri ile bir miiddet diinyada dmiir edib, sonradan binisan,
pug ve zay olub gedibdir. Amma o qévm ve millatler ki, xilget ve tebiat-
lerinde gabiliyyet toxumu ve hiiner mayas vardur, {imuri-maigetde geyri-
lore sibgat edibler, onlar bir ofvahi edebiyyatlarina ve agizlarda soylenan
nagil ve hekayelerine iktifa etmoyib, qelomi adebiyyata, ya’'ni fikir ve
hisslerini qelem ile yazmaga mesgul olublar. Ofvahi odebiyyatda nagil ve
hekayoleri tortib eden ve negmeleri diizen miiayyon bir sexs olmayib.
Bunlan yaradan ve yoxdan var eden millat 8zii olur. Bunlar agizlarda s0y-
lomek ile iimumxalq arasinda yayilib intisar tapir ve naslen be’di nasl
atadan ogula ve oguldan neveye kegmokds olur.

Qolomi adebiyyat ise bagqa terz ile hiisula golir. Bunda her bir nagil
vo hekayenin mexsusi katibi ve miingisi ve her bir tesnifin 6z miisennifi ve
her bir se’r vo gezelin miieyyen sairi vardir. Slbatta, bu qisim aserloerde
milliyyet niganesi ve milliyyet rayihasi gendan miisahide olunmaz. Vali
bir miisennif ve sair ne geder 6z milletine yavugq olsa, onun adat ve xasiy-
yetleri iizre negvii niima tapsa, milliyyet qani onun damarlarinda ne geder
artiq cereyan etse, bir o geder onun aserlerinde dexi milliyyet goxusu va
milliyyet nisanesi artiq goriinecekdir.

Sairi-kamil ve adibi-fazil heqiqetda ol adib ve sairdir ki, 6z milleti-
nin dili ile danisa, iireyi ile, hissi ve agil ile fikir ede.

Azerbaycan tiirklerinin dexi zlerine moxsus adebiyyati vardir. Bu
tirkler Zagafgaziyanin gerq ve cenubunda siikna eden Seki, $irvan, Selyan,
Bak1, Gence, Qazax, Qarabag, irevan ve Naxgivan ehalisindon ve fran dov-
lotinin gimali-gerqisinde giizeran eden agvam Vo tovayifdon ibaretdir.
Azerbaycan tiirklerinin damgdigt dilin givesi gox ise de, binas1 ve kokii bir-
dir. Belo ki, her mahalin xalq: bagga bir sivede ve geyri bir lehcods danisib
qonugur. Her mehel ve meskenin dziine mexsus istilahlar ve sozleri vardir.
Qarabag ve Qazax ohalisi bir ciire, $oki xalq: 6zge bir ciire, Sirvan, Selyan,
Baki vo Quba adamlan bagqa bir sayaqda, frovan, Nax¢ivan, Tebriz, Xoy,
Maku vilayetlorinin ohalisi qeyri bir sive tizro damgirlar. Amma bununla
bele, bunlarn ciimlesi soylediyi dil bir dildir ve bir mahalin ohalisi 6zge bir
Azorbaycan mahalinin ehalisi sylediyi dili agiq anlayib, onunla her bir gi-
sim metalib vo mesail baresinde miikalime ede bilir. Ne¢o sono bundan



milgeddem “Irsad™™, ya “Tereqqi”?' ruznamesinde Azerbaycanin her bir
markazinden géndarilen me’lumati-miitenavves ve axbari-siyasiyye derc
Vo nasr olunurdu. Mezkur me’lumat: “Teze hayat”? ruznamesinin miisto-
rileri oxuyub basa diisiirlerdi ve her gisim metalibden ittilaat kesb edirlor-
di. “Teze heyat”da yazilan me’lumatdan dexi “Tereqqi”nin miisterileri is-
tifado edirlordi. Hal-hazirda “Molla Nesroeddin”in®® ve “Igbal”in®,
“Sadayi-heqq”in** ve “Iqdam”n* miisterileri her yerden yazilan me’lumat
va xoberlari oxuyub basa diisiirler.

Yiiz sens insan iigiin bir asr va lisan iigiin bir dévrdiir. Osr ve zaman-
lar miirur etdikce hey’ati-ictimaiyyeyi-insan ve onunla miittefiq lohce ve
siveyi-lisan dexi nego-nege tebdilat ve tegyirata diigar olur. Odibi-fazil
Ohmed Covdet ofendinin® buyurduguna gore, “obkari-ofkar sanki her
mévsiimda bir gune gebayi-letafetniimaya biiriiniiyor ve her cemiyyetde
milal niikat ile ve me’zaya ile goriiniiyor. Binaiinileyh her lisanin iisuli-
to’limi-adebiyyati me’zaci-dévre tovfiq olunmaq lazim goliir”. Buna
gore, Azerbaycan tiirklerinin dili dexi miiruri-ayyam ile deyisirilib, 6zge
bir terkib ve gaydaya diisiib de. Bele ki, indi iste’mal olunan tiirki-cedid
azolki tiirki-qedime oxsamaz. Hal-hazirda damigilan dilin bagqa iislubu ol-
dugundan slave tiirki-qaedime nisbat bu dil hem dévlatli de, sirin lohcali
ve gozal sivali bir dil hesab olunur. Dini-miibini-islamn tiirklers yetirdi-
yi sorafeti-¢’tiqadiyyasinden alave bdyiik bir xeyri de bu olubdur ki, onun
feyz ve beroketinden tiirkler ereb ve fars lisanindan tedricle gox sézler,
g6zal ibaralar alib, 6z dillerini dovletlendiribler ve miiruri-ayyam ile oxz
va iqtibas olunan kelmalaer ve istilahlar o gader islenib tehrif va tesrif olu-
nubdur ki, tiirk dili ile onlar qaynayib qangibdir ve onlarsiz tiirk dili bir
ma’nani ifade etmakde acizdir. Sreb ve fars dillerinden gétiiriilmiis sézler
ve ibareler bir deracade tiirklagibdir ki, savadi az olan adamlar onlan mehz
tirk sozleri hesab edib, asla giiman etmezlar ki, “séhbat” ve “zehmet”
sozleri erabden, “rencbar”, “kefgir”, “xakendaz” sozleri farsdan alinibdir.
Vo be’zi yerlerde kesroti-iste’'maldan “rencber”e “resber”, “kefkir’s
“kevgir” ve “xakendaz”a “xekendaz” deyilir ve bu gebil ereb vo fars dil-
lerindon gotiiriilmiy s6zlerin goxu tiirklegib, evvelki halindan 6zge bir
terkibe diisiibdiir. Bu nohv ile Azerbaycan tiirklerinin dili ereb ve fars s6z-
leri ile mexlut ve memzuc olmagqla bele, bir lisani-lotafatresan olubdur ki,
onunla iilum ve fiinuna dair her gisim metalibi-efkari-aliyye ve hekemiy-
yoni ve masaili-siyasiyye ve adliyyeni serh ve beyan etmok miimkiindiir.
Bu yolda osmanlilar bizim Azerbaycan tiirklerine sibqet edibler ve daha da
ziyade 0z dillerini ereb ve fars ligat ve olfazi ile dovletli qiliblar. Nece ki,
osmanli lisaninin baresinde yene edibi-kamil hmed Cévdet efendi buyu-
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rubdur: “Guya darzxaneyi-moanide terzi-erab fizro bigilmis va lisuli-farsi
lizre tikilmis olan dibayi-zibayi-tiirkiyyaya biiriinmiis bir sahidi-sirineda-
yi-badiiil-bayandir. Zaten siyeg tesarmriifice an miikkemmal bir lisan oldu-
gu halda elsineyi-sairaden axz ve igtibas eyladiyi olfaz ila xeylidan xeyli
zengindir. Orebi ve farsinin nege xevas ve me’zayasim méhtavi olmaq
hasbila edebiyyatca daxi qayst nazik ve rengindir”.

Ve lakin areb ve fars kelms v ibarslerinin $ovq ve havesinda olub,
ehtiyac olmadig halda onlan ana diline gatib-qarigdirmag, bizim agide-
mizce, boyiik sehvdir. Vaqta ki, ana dilinde seyin 6ziiniin mexsusi ad1 var
ve yainki ana dili ile bir ma’nan1 bayan etmak ve bir ahvalati nece ki, la-
zimdir s6ylemek miimkiin olur, insaf deyil ki, elm gostormak ve mollalig
izhar etmok iddiasina diigiib, kelami geliz ibarsler ile ve ¢otin anlagilan
orebi vae farsi sézler ila doldurub, asl ma’nami dexi de derine salmaq ve
onun iiziine ereb va fars dillerinden bshma galmis galiz, miiglaq ibarslar
ile toxunmus perde ¢ekmak. Ol cehatdendir ki, bizim vaizlerin okseri
mascidlerde ve’z va nesihat etdiyi asnada ibaratperdazliq edib, 6z va’z
ve nesayihlarini o qader geliz ve ¢atin ibarsler ile soylsyirler ki, onlara
qulaq asanin goxu bir sey anlamayib, asl matlab naden ibarat oldugunu
basa diigmiirler ve heyrotde qalirlar. Hasili-kelam bu olur ki, ne ve’z edan
Ve ne moizoyo qulaq asan — na Syradan va ne dyrenan asl magsads ye-
tismayib, gozel vaxtlanim bihude serf edirlor. Habelo, qazetlorimizde
darc olunan galiz ibareler ile yazilmis ba’zi siyasi, adebi ve fonni meqa-
lelori oxuyanlar anlamayib ma’yus olurlar ve gezet oxumaqdan ikrah
edirler, Bu a¢iq haqgigati nedense gezet vo jurnal veronler baga diismiirlar
vo osmanli gozetgilorine miigellidlikden al ¢ekmirler. Caridaleri bir il,
para il miir siiriib, miigtorisizlikden qapanir, zehmatleri puga ¢ixir, kiilli
xerc ve mesariflori hader gedir.

Dil na geder agiq, sads ve giisade olsa, bir o qeder gdzel, gdycek vo
maqgbul olar. Slbette, dilimize qanigib tirklosmis “‘fayda”, “zerer™,
“xeyir”, “sor’”, “dost”, “diismen” ve bunlar misilli hodden ziyade
iste’mal olunan erabi ve farsi s6zlerinin barasinde bizim bir iradimiz yox-
dur. Neco ki, bu barede 6z fikrimizi yuxarida beyan etdik vo hemginin
lilum ve fiinun sayesindoe teza kesf va ixtira olunan alat vo agyaya vo fik-
rimizde dogan teze me’nalara 6z ana dilimizde miinasib ve miivafiq adlar
tapa bilmesek, lazim golir ki, areb ve fars dillerino riicu edib. onlann ko-
moyi ile toze ixtira olunan geylere ve yeni dogan ma’nalara ad qoyaq vo
bu vech ile dilimizdo olan négsani ve rekaketi gétiiriib, onu teshih vo
tekmil edek. Bu metlebi baslica anlamagq isteyonloro maslehot goririik ki,
“Hoyat"?® ruznamesinin 1905-ci sonade 7-ci némrosinde odibi-kamil Oli
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boy Hiiseynzadenin® “Qozetimizin dili haqqinda bir ne¢o s6z” serlévhe-
sindo yazdifi moqaleni miitalio etsinlor™®. Bundan maeda “Tiirk yur-
du”nun’' evvelinci ilinin 12-ci saymnda “Tiirk dili, edebiyyat: haqqinda
miitalislor” serlovhesinde yazilmig meqaleye miiraciet etmolidir. Bu
moqalode adib ®hmed Hikmet bey efendi*? 16-c1 Miistosrigler Kongre-
sinde tiirk dilinin haqqinda fransizca otrafly damigdigint me’lumat verir.
Maqaleni mocmuo miidiri tiirke torciime edibdir. ®hmed Hikmet beyin
verdiyi mo’lumata gora, tiirk dili 6zlilyiindo xeyli matin, rovan vo dovlet-
li bir dildir. Vali gadrini bilenler olmayib da be’zi seboblorden dolayi
unudulurdu ve onun yerini fars ve areb kelmelorinin bir xelitesi tuturdu.
Bir derocede ki, asl tiirk dili ancaq kendlerde ve iimmi arvadlar arasinda
miihafize edilo bildi.

Dévri-intibahdan sonra tiirklorde de, bagqa millotlorde oldugu kimi,
bir hissi-milli, bir vicdani-milli dogub boyiimekdedir. Tiirklor do damar-
larinda sl bir ganin axdigini duydular ve 6z xalis dillorine rdvneq vermok
fikrine diisdiler ve onu ocnebi kelmelordon, acnebi torkiblerden, tiirk
ruhu ile esla sazis etmoyen debdebsli, gurultulu vo bimvzmun ibarelor-
don qurtariban, ona 6z rongini, sifetini ve sadeliyini qaytarmaq qesdine
diigdiiler. Milli dilin terefdarlan giinden-giine artib ¢oxalmaqgdadirlar ve
onlann himmeti ile Istanbulda “Tiirk derneyi™®, “Tiirk yurdu” ve “Xalqa
dogru™* ve Osmanlinin be’zi yerlorinde milli cerideler teb’ vo nasr olun-
maqdadir.

Azerbaycan tiirklorinin edebiyyati az zamandan beri baglayibdir ki,
kék veo rigo salib bina tutmaga. Kegmigde sovkot ve giivvet sahibi olan
iran dovleti miiddeti-miitomadiyye ilo tomami Azerbaycan vilayetine sa-
hiblik ve hékmranliq edibdir. Azerbaycan tiirkleri bu dévleti-ezimenin
tohti-hdkumetindo xeyli zaman zindoganliq edibdir. Bu cehete franmn nii-
fuz ve to’siri Azerbaycan tiirklerine hedden ziyade olubdur. Bu te’sirat
zahiri, yo'ni hey’ot ve giyafotdo, terzi-libas ve xorokde ve sair dvza'i ve
ehvalda vo emri-measda gérsendiyi kimi, batini ve me’nevi surotde doxi
olubdur ki, onlar exlaq ve etvarda, ayin vo adabda, lisan ve edebiyyatda
miisahide olunan eserlerdir. Me’lum ola ki, Azoerbaycan tiirkleri her dil-
den ziyade xogladifi, meyl vo rogbet gosterdiyi fars dili olubdur. “Lefz
— lofzi-orebest, farsi — sokerest, tiirki — hiinorost”?® — dedikde bizim tiirk-
ler ereb lisanini to’rif edib ve tiirk dilinde séylemeyi hiiner bilib, her iki
dilden ziyade meyl ve heves géstordikleri “seker” olubdur ki, fars dilin-
den ibaretdir. Bu dilin ziyade sirin ve xos giveli olmagmna bir kesin siib-
hesi yoxdur. Ona binaen bizim mekteblerde bu axir vaxtlara kimi to’lim
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vo tedris fars dilinde olub, usaqlarimizin oxudugu fars kitablari olubdur.
Nevigtocat ve marsulatimiz dexi bu dilde cari olub, tiirk dilino artig meyl
ve regbet gorsenilmeyibdir. Azerbaycanin Irana miitoalliq hisselerinde
indi dexi te’lim ve tedris ve kitabet fars dilinde iglenir. Zaqafqaziyada ana
dili ancaq az vaxtdan beridir ki, Azerbaycan tiirklorinin diggetini colb
edib, 6zii ligiin bir név hérmet ve shemiyyet kesb etmoye bagslayibdir.

I5 bu hal iizre oldugu iigiin sabiqde her ohli-savadimiz biliimum, iilo-
ma ve hilkkemamiz, siiera vo lidebamiz bilxiisus 6z to’lifat ve tesnifatini
hemin fars dilinde insa edib, tiirk diline artiq e’tinalan olmayibdir. Bir
halda ki, fars dili tiirk diline nisbeten hom viis’etli ve hem xos qaydah bir
lisandir. Bele ki, bizim ediblerimizin asari-qelemiyyelori ancaq fars odo-
biyyatin1 dovletlendirib, 6z milli edebiyyatimiza onlarin ¢enden dex! ve
teserriifleri olmayibdir. Tiirk lisaninda qelom isleden iideba vo siierami-
za goldikde, onlar da fars iideba ve giioras: tutdugu toriq ile gedib, fars di-
linin §ive ve lislubunda yazmaga se’y ediblor. Bunlar yazdiglan os’ar ve
asarin mezmun ve meal dexi eksoriyyet farsin meghur giiora vo hiikkoma-
s1 eserlorindon exz olunmus me’nalar olub. Kimisi Seyx Miislihoddin
Se’dinin hikmetamiz nesihatlorine, kimisi Somseddin Mohommod Xace
Hafizin®® qezeliyyatina, kimisi Firdovsinin “Sahname”sino, bozisi
Celaloddin Ruminin®” “Mesnovi”sine, Seyx Ottarin® “Nan ve halva”sina,
Omer Xeyyamin® “Riibaiyyat”ina, Nizaminin “Xosrov vo Sirin™ino ve
bunlar kimi sahibi-xirad ve teb’i-selim viicudlarin kelami-mé’ciizniima-
larina neziro yazib, ustadlarina peyrovilik ve miigellidlik ediblor ve bu
peyrevilikde iidebayi-tiirkden be’zileri boyiik hiiner ve meharoet gosto-
ribler. Nece ki, $amaxida Agamesih Sirvani’, Mirzo Nosrullah Bahar',
Haci Seyid ©zim Sirvani, Qubada Abbasqulu aga Qiidsi*? vo Xiirromi*,
Qarabagda Qasim boy Zakir*!, Abdulla boy Asi**, Knyaz Mehdiqulu xan
Vefa®, Mirze Rehim Fena*’, Goncodoe Mirzo Mehdi Naci*®, Nuxada
ismay1l bey Nakam, Irovanda ismayil Bozmi, Ustibinde Seyid Obiilgasim
Nebati, Qazaxda Mustafa aga Nasir*’ ve qeyrilori.

Belo ki, bizim Azerbaycan giiorasinin esorlorindo goriinen ali fikirlor,
gozel hisslor, uca mo’nalar, nazik ve lotif motloblor, hikmotamiz nosihot-
lor vo hemginin dostlugda sodagot ve doyanet, hor bir igdo miiriivvot,
odalet vo insam zinetlendiron sair dvsafi-homidolor, demok olur ki, ta-
mamen fars odebiyyatinin boroketindondir. Bununla belo esqbazhq,
medhi-dilber ve to’rifi-gozol, zomaneden gikayot, reqibden nifrot, hicr
ve feraqdan nale ve foryad ve bir para logviyyat, mozhokat vo hocviyyat
ve habelo saxta vo yalan hissiyyat yeno farslarin son odobiyyatinin bera-
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katindendir. Heyfa ki, adebiyyatin bu axirki névleri bizim giieraya en xos
galen iislub olub ki, bu yolda hadden ziyade nazireler yazilibdir. Ve het-
ta bir nov tiirk sairleri farslara sibget edibler, ¢iinki tiirk dilinde yazilan
hacviyyatin misli ve baraberi neinki fars lisaminda, balke heg bir lisanda
tapilmaz...

Gozel madhinde dexi yeqinen demek olur ki, heg bir fars sairi Molla
Ponah Vaqif*® ve Qasim bey Zakir kimi duzlu sézler demeyibdir. Bu xii-
susda, filheqige, bunlar meliki-giieradirlar. Tiirk sairlerine geldikde,
bunlardan Molla Mehemmed Bagdadi Fiizulinin Azerbaycan sgilerasina
hamidan artiq ta’siri olubdur. Va bir tiirk sairi olmayibdir ki, Fiizulinin
kalamina nezire yazmamis olsun. Fiizuliden sonra Azerbaycan giisrasina
az-¢ox niifuzu olan Yusif Nabi Celebi®! ve Olisir Nevai®? olubdur ki, on-
lardan her birinin baresinde bir para me’lumat vermeyi lazim bildik, bir
halda ki, her ligi Azerbaycan giierasinin ustadlan meqgaminda olublar.
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MOLLA MOHOMM®OD BAGDADI
“FUZULI” TOXSLLUS

Molla Mehemmed Bagdadi tiirk sairlorinin babasi hesab olunur. Ona
binaen, Azorbaycan siiora ve tidobasindan bohs edib de, onlarin sarveri vo
pisrevi meqaminda olan Fiizulinin ismi-seriflerini zikr etmemok bir nov
haqqi ve emayi itirmek kimidir. Bir halda ki, ol fasahet ve bolagot kani-
nin to’siri bu esrdeki gieramizin esar ve os’arinda doxi miisahide olun-
maqdadir.

Meghur qévle géro, Molla Mehemmaed ibn Siileyman Kerbelada ve
Bagdadin hevalisinde Hille adli balaca bir gesabode, Sultan Siileymanin®}
asrinde — hicrotin 900-cii* tarixinde tovelliid etmisdir’. Bo'zi rovayata
gore, yetmis sonaye qoder omiir edibdir. Tarixi-vefati diiriist mo’lum
deyil ise de, dmriiniin miisinn ¢aginda dari-baqaya rehlot elomayi 6z ko-
lamindan dexi anlagilir’®®. Neco ki, deyibdir:

Ey Fiizuli, qodimiz qildi felok xom, yo'ni
Voqtdir gixmaga diinya qapisindan, oyilin®’,

Fiizuli kimi moshur vo mé’teber gairin torciimeyi-halina dair mo’lu-
mat, heyfa ki, gox azdir. Bu barede 6zge bir mo’xoz ve manbadon ohvalat
gotirmekdo aciz qahb, ol diirri-yeganonin 6z osorlorino riicu etmokdon
bagqa bir care bulmadiq. Divani-balagotiinvaninin dibagosindo ol fosahot
bustaninin andolibinden vo ibaret gomeninin biilbiilinden, yo'ni Fiizuli-
nin 6z lisani-bolagotsencindon halina dair bir para mo’lumat verilir, xii-
susen, onun tiirk lisaninda yazmagna sebob ne oldugu filciimlo boyan
edilir,

Mozkur miiqoddimodon me’lum olur ki, Fiizuli usaqliqdan se’r vo
qozel demoyo ziyade hovesnak imig vo ol diirri-yeganonin honuz sobi
ikon iifliqi-to’bino hilali-mdvzuniyyoet tiilu® etmisdir vo xursidvoslordon
iqtibasi-nuri-gvq qilmigdir vo onun og’armimn séhroti ¢ox yerloro dagil-
mugdir. Neco ki, 6zii deyir;

Seyti-fosahot ilo soziim ttdu alemi,
Meon mohdi-e¢tibardo tifli-zebun honuz.

Buyi-xogumla oldu miiottor dimaglor,
Men nafeyi-viicuddo bir qotro xun henuz®,

Vo lakin gair 6z esoerlerine diqqot yetirib, onlart hiilyeyi-—clmdt;n mii-
orra goriib, bir miiddot noqdi-heyatin iilumi-eqliyye ve nogliyyo kesbino
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sarf edibdir ve 6z esrinde miit’edavil fiinun ve tilumun ciimlesine malik
olmugdur. Bgoargi sair tiirk lisaninda e’r ve gozal yazmagina iimde bunu
sabab gostorir ki, tiirk tayfalarinin sahibi-$6vq ve mezaqlar dexi onun
bustani-kelamindan siikufaler derib behremend olalar ve bu teklifi ona
guya bir nigari-migkinxett etmigdir ve lakin heqirin anladifina gore,
Fiizuli 6zii tiirk oglu olmaga binaen, 6z ana dilini articiq sevib de, ona rév-
naq vermayi bag vezifelerinden birisi hesab edirmis. Ve insafen demek
olur ki, tirk adebiyyatinin banisi Molla Mshemmed Bagdadi olubdur.
Ogor¢i ondan miigeddem tiirklerden de be’zi md’teber sairler olubdur,
veli onun kimi miigtedir ve com’i lisana malik ve came’i-fiinuni-nezm ve
nasr olmayibdir. Ve haqigetde demak olur ki, tiirk diline révneq veran ve
onu xarii xasakdan temizlayib bir géygek ve sefali gemene benzedsn
Fiizuli olubdur. Ve bununla biz tirklerin iiste iimumen ve Azerbaycan
tiirklerinin boynuna xiisusen boyiik bir minnet qoyubdur. Tiirk dilinin iis-
tinde serfi-himmet ve qeyrat gosterdiyini gair 6zii bir meqamda beyan
etmisdir:

Ol sebabdan farsi lafzile ¢oxdur nezm kim,
Nazmi-nazik tiirk lefzile iken digvar olur.
Lehceyi-tiirki gebuli-nezmi-terkib eyless,
Dkseri-elfazi namerbut, nahemvar olur.
Mandse tovfiq olsa, bu diigvari asan eyleram,
Novbahar olgac tikandan bergi-giil izhar olur*’,

Burada bunu dexi alave etmek lazimdir ki, Fiizuli 6ziinden miiqeddem
vo ya 6z dévriinde olan ali ve reqiq bir sair bulub da, onun eserlerine teq-
liden bir gey viicuda getirmemigdir. Nasr ve nezmde bir sexs onun ustadi
olmayibdir. Dazimi-iidebadan bir neferinin asarin1 sermesq ve ittixaz et-
mayibdir. Nece ki, bu barede Mahammad Calal “Osmanli adebiyyati nii-
munalari” nam macmuesinde buyurubdur: “Bagdadi-giilzar edebiyyatinin
andalibi-xogelhani olan Fiizuli Osmanl sairlerinden eserlerine etba olu-
nacaq bir sair ve yaxud nasir gormaediyi halda bu giin adebiyyati-sehiheyi
ahya edacak badaye’ viicuda getirmis. Bu badaye’i bir sairden deyil, bel-
ke derelorin cusesinden, ruzigarin iniltisinden, bir ahunigahin suzisinden,
bir tebessiimiin to’sirinden, bir badevi qizin hiisni-me’sumanesinden iqti-
bas eylomisdir. Bu cehetle en birinci sair miitleq Fiizulidir™ .

Onun miigellid olmadig xiisusda Mehemmed Caelal bele yazir: “Oger
bir sexs bize bu giino sual verse: “Belke Fiizuliden evvel erebler, eacom-
ler “Leyli voe Mecnun”u, “Yusif ve Ziileyxa”m, *“Xosrov ve $irin"i yaz-
mi$ olsunlar da Fiizuli de teqlid etmig olsun?”

58- —

Biz cavab veririz: “Xeyr! Hatta merhumun ruhi-letifi nitge gelib bi-
ze bu babde: “Ben de miigellidem!” — demis olsa, inanmayiz. Ehtimal ki,
bu bdyiik sairin zehnine fikri-teqlid gelmis olsun. Foeget “Leyli va
Maecnun” teqlid olmaq {izre yazilan asardan deyil.

Bes nedir?

Biitiin goz yaglandir. Lakin burasm diigiinmseli: igtibas bagqa, teglid
yene bagqadir. Biinaiinileyh “Leyli vo Macnun™ biitiin-biitiin Fiizuliys aid-
dir. Bu xezineyi-qiymstdara he¢ bir acnebi miidaxile edemsz!”*!

“Leyli ve Macnun” barasinde asagida s6z olunacaqdir.

Divani-as’arin cam etdikden sonra Fiizuli komali-inkisar ilo arbabi-
belagst ve ashabi-fosahate iiz ¢onderib, onlardan teveqqe elayir ki, onun
divani-kelamini miitalie etdikde demesinler ki, Fiizuli tamami-dmriinii
bir mahalde, yo’ni iraqi-Brobda kegirib, qeyri bir memleketo soyahot et-
meyibdir ve lazimeyi-tecrilbe ve kemali-tehsil qilmayibdir. Bu illati
mucibi-stiquti-e’tibar bulmasinlar ve mehelli-meqamina goére riitbeyi-
iste’dadina heqaretle baxmasinlar. Zira, qiz1l torpaqda yatmagla ciladan
diismez...

Bundan sonra sair dergahi-ilahiya iiz tutub deyir: “Ilahi! Bu mehabbat-
nameyi-nami ve bu farzendi-dilbendi-girami ki, zadeyi-tab’iflisunsaz vo
neticeyi-idraki-sehrperdazimdir, ne diyara getse ve ne vilayete yetsa, mag-
demi-gerifin miibarek ve meymun ve metle’i-lstifin xiiceste ve hiimayun
edasen”®. Dogruluqla demak olur ki, Fiizulinin bu duasi dergahi-haqqde
dereceyi-qebula irigdi ve onun teb’i-fiisunsazindan viicuda goelen forzendi-
dilbendi, yo’ni divani-eg’art her 6lke ve diyarda oziz ve mdohtaram oldu.
Bundan elavae, Fiizuli heqqden niyaz edir ki, “bu mahbubi-cahanpeymani va
sahidi-re’nan1 iimumen ehli-fesaddan ve xiisusen ii¢ tayifeyi-bednihaddan
hiisni-himayetinde mehfuz ve mehrus qilsin. Bu ii¢ tayifeden biri ol katibi-
naqabildir ki, xameyi-miixalifottohriri tigeyi-bunyani-maarifdir ve kilki-
kiidurat te’siri me’mari-binayi-zexarifdir. Gah bir nogte ile “mehabbat™i

LYY

“mohnet” gosterer va gah bir herf ile “ne’met™i “nigmet™ oxudar:

Qolom olsun ali ol katibi-badtohririn -

Ki, fosadi-reqemi soziimiizii sur eylor.
Gah bir herf siiqutile qilir “nadir™i “nar”,
Gah bir nogte giisurile “gdz"ii “kur” cyler.

Biri ol naqisi-bodsavaddir ki, tob'i-namévzunu ile moclis vo moha-
filde de’vayi-iste’dad qilib, $e’r oxuduqda nezmi nesrdon segilmoyo vo
odayi-siistii ilo gsahidi-me’ni camalindan niqab agilmaya:
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Binosib olsun neimi-xiildden ol zist kim,
Namiilayim lehcesi mévzunu namovzun eder.
Tiseyi-lofzi binayi-nezmi viran eylayib,

Siist goftani fosahat ohlini megbun eder.

Va biri ol hasidi-cefapisedir ki, teb’i-namovzunu ile de’vayi-se’r
edo, amma deqayigi-os’are sahibgiiur olmaya ve idraki-rekiki ile lafi-
nezm ura, amma haqayiqi-goftare rahi-teserriif bulmaya. Lacerem, hesed
dideyi-insafin kor edib, idrakina e’timad ede ve cahiller hiizurunda bihu-
do-bihuds laflar urub, harze-horze dexller eylaya, ta kim, se’rden zdvqi-
istima gede:

Xozandir giilseni-iirfane hasid,
ilahi, hasidi xar eyle daim.
Isidir ma’rifet ehline azar,
ilahi, hasidi zar eyle daim®.

Fiizuli tiirklor adebiyyatinda “Ustadi-siiora” logebini alibdir ve bu za-
ti-sorif mozkur logebden sova Azerbaycan vilayetinde “Ustadiil-mekatib”
ismile dexi sohretlenmigdir. Fiizulinin meghur eserleri bunlardir: 1) “Kiil-
liyyati-divani-Fiizuli”, 2) “Hedigetus-siieda”, 3) “Sikayetname” ki, nesr
ile yazilmisdir ve bu axinnci aser bizim nezerimize catmayibdir®,

“Kiilliyyat™a daxil olan aserlor bunlardir: Miiqeddimetiil-kitab, qesa-
id, terkibband ve tercibend, “Bengii bade”, “Nisan¢i Pasa xidmetine
yazilan mektubi-hikmatiislub”, “Saginama”, “Marsiye der heqqi-
xamisi-Ali-aba hazroti-Seyyidiis-siiheda”, qozeliyyat, miiseddesat, mii-
xommasat, miirobbeat, olmiigettoat, “Dastani-Leyli ve Mocnun”®, Bu
“Kiilliyat”in an mo’teber capi sabiqde Istanbulda fars dilinde teb” olunan
“Oxter” ceridesinin®® metbeosinde 1308-ci®’ senado ¢ap olunamdir. Bu
divani-Fiizuli artiq diggetle teshih olunmus niisxalorden birisi olub, agiq
va aydin hiirufat ilo sar ronge mail kagz iisto teb’ olunmusdur.

“Hadigatiis-siioda” on bir baba taqsim olunubdur. Bu qorar iizro:

Ovvalinci bab ba’zi onbiyayi-iizam ve riisiili-kiramin suroti-ohvalla-
n boyanindadir.

fkinci bab hoazrati-Resulun Qiireysdon ¢okdiyi o'zalarin boyanindadir.

Ugiincii bab hozroti-Seyyidiil-miirsolinin keyfiyyoti-vofati boyanin-
dadur,

Dérdiincii bab hezreti-Fatimeyi-Zohranin vefati boyanindadir.

Beginci bab Oliyyiil-Miirtoza hezretlerinin vofati boyanindadir.
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Altinci bab hezreti-imam Hiiseynin bazmi-belada sagoeri-baga nus
etdiyi beyanindadir.

Yeddinci bab hezreti-imam Hiiseynin Medineden Mokkoye tevacco-
hii beyanindadir.

Sekkizinci bab Miisliim ibn Dqilin sehadeti beyanindadir.

Doqquzuncu bab Imam Hiiseynin Mokkoden Kerbalaya toveccdhii
beyanindadur.

Onuncu bab hezreti-imamin leskeri-Yezid ile miiharibesi bayanin-
dadir.

On birinci bab xatimeyi-kitab vo miixedderati-ahli-beytin Kerbeladan
Sama getdikleri bayanindadir.

Tetimmeyi-kitabda on iki imamin 43 terigi-icmal iizre ehvallan
bayan olunubdur.

“Hedigetiis-siieda” doxi tiirk dilinde insa olunubdur. Bu bergiizido
osorin tiirk lisaninda tohrir olunmaginin sebebini Fiizuli bu minval lizre
beyan edib, itmamina haggden miiavinat isteyir: “Ciin com’i miiddatde
mocalis ve mohafilde teqrir olunan veqayeyi-Korbola ve keyfiyyoti-
ohvali-giiheda farsi ve tazi ibaretinde bayan olmagin osrafi-ereb vo oka-
biri-ecom tomettd bulub, eizzeyi-otrak ki, ciiz’'i-o’zomi-torkibi-alom vo
sinfi-n6v’i-beni-adem olub, setri-zaidi-sehaifi-kiitiib kimi siifufi-maca-
lisden xaric gahb, istifayi-idraki-heqayigdon mohrum galirlardi, bu so-
bebden iqtizayi-iimumi-matomi-Ali-eba zebani-hal ilo meni-xaksaro
toorriiz etdi ve dosti-teerriiz ilo giribanim tutdu ki, ey perverdeyi-xani-
ne’moti-gahi-Korbola — Fiizuliyi-miibtela, nola ki, bir torzi-miicoddodo
miixtore olasan vo himmat tutub bir moqteli-tiirki insa qilasan ki, fiisoha
tiirki zobaninda iste’malindan tomottd bulalar ve idraki-mozmunundan
orobden ve acemden miistogni olalar.

QiT'®
Tokrari-zikri-vaqieyi-desti-Korbola,
Maegbuli-xasti amii sigarii kiibardir.
Toqrir edonlere sebobi-izzi ehtisam,
Tohrir edonlore sorofi-ruzigardir.

Bu hoqir vo foqir ki, bu nasihoti isga qildim vo bu xidmotin mohz
soadot olmagin mithoggoq bildim, odomi-istitaot vo gilloti-bizaotdon ch-
tiraz vo ictinab etmoyib tortibino tovocesh qildim. Ogprei ibaroti-tirkido
boyani-voqaye diigvardir, zira ki, oksori-olfazi rokik vo ibarati nahomvar-
dir, iimmiddir ki, hikmeti-dvliya itmamna miisaidot vo oncanina miiavi-
not qila.
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NI9ZM
Ey feyzrosani-erabii tiirkii acem,
Qildin erebi ofsehi-shli-alem.
Etdin fiisehayi-ecomi isadem,
Man tiirkzebandan iltifat eylome kem.

ilahi! Vagifi-keyfiyyati-hal vo alimi-deqayiqi-ef°alsan. Bilirsen ki,
sandon qeyri miiini miizahirim yoxdur ve atrafii covanibde hasid ve miia-
nidim ¢oxdur. Omimi-mekariminden veo kerimi-merahiminden teveqqe
budur ki, bu binayi-miiceddad te’mirinde ve bu miilki-miiabbad tesxirin-
do olfaz vo meaniden com’i masalihim miithoyya qilasan ve arbabi-hesad
vo ashabi-inad hiicum etdikce mane miiin ve miisaid olasan: “inneke ale
kulli seyin todirun™®®.

Ogarci “Hediqgatiis-siioda™ nasr ile tehrir olunubdur ve ba’zi meqam-
larda miinasibi-hal vo miivafigi-meqal gozel se’rler vasitosile gorhi-
mo’na qulinibdir va lakin bu nesrde Fiizuli o geder meharet vo fosahat
gostermis ki, ve ahvali-keyfiyyeti-siihadani elo bir gozel ve sirin dil ile
yazmis ki, ehli-zbvq ve erbabi-me’rifet indinde onun dereco ve menzi-
lati gox nezmlarden artiqraqdir, Bu vaxta kimi fiisehayi-tiirk ve scemden
bir kes belo bir xog ibarali vo sirin lahcali ve gozel siveli aser viicuda go-
tirmayibdir — desek, sehv etmamis olangq.

Fiizulinin asari-qelomiyyesinden niimunsaler gostermayi lazim
gormadik. Bu ceahete ki, Azarbaycan tiirklerinin handa azaciq savadli-
s1 varsa, onun aserleri ile az-gox tamisdir. Hetta bu axir vaxtlara kimi
onun divani-qozaliyyati vo “Leyli ve Macnun” hekayesi moktoblerdo
to’lim kitab: olub, usaqlara ondan dors verilirdi. indi de kéhne mokteb-
lorde to’lim almis adamlardan hor birisini dindirsen, “Leyli ve
Macnun™ hekayeosinin ibtidasini - “Dehqgani-hadiqeyi-hekayot, Sorra-
fi-covahiri-rovayet...” baglayib ezbardon oxuyacaqdir. Amma goxlar
bu garibe hekayonin mo’nasini asla fohm etmayib, tutuqusu kimi ancaq
onun lofz vo ibarosini 6yrenmislor. O ki, galdi Azerbaycan sairlorino,
onlardan ¢oxu Fiizuliye peyrovilik edib, xiisuson qezeliyyat ve mii-
xommesat qismi osorlorinde ustadi-giramilori getdiyi toriqi ixtiyar
edib, onunla getmiglor vo bo’zileri bu miigellidlikdo 6vci-meqama ye-
tigib, fiinuni-se'rdo boyiik bir moharet kesb etmiglor. Mosolon, Nuxa
sairlorindon moghur lsmayil boy “Nakam™ toxalliis Fiizulinin atido zikr
olunan miisoddosino yazdigi bir nozire xeyli morgub ve dilpesend ko-
lamlardan birisidir.
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MUSODDOSI-FUZULI

Diin saye saldi bagime bir servi-serbiilend —
Kim, geddi dilriiba idi, reftan dilpesend,
Goftare geldi ta ki, agib 1a’li-nugxend,

Bir piiste,gordiim onda téker rize-rize gend.

Sordum: — Mager bu diirci-dehendir? dedim dedi:

- Yox, yox, de'vayi-derdi-nihanmndiiriir senin!

Oymis hilali Gstiine terfi-kiilahini,

Cox dilsikestenin gdye yetirmis ahini,

Ziilfiin dagitd, gizladi ebr igre mahini,
Gordiim yiiziinde helqeyi-ziilfi-siyahini.

— Ol pigii tab1 ¢ox ne resendir? — dedim, dedi:
— D&vri-riixiimdae rigteyi-canindiiriir senin!

Vermis fiirug gom’i-rixi giin ¢iragna,

Salmg sikest serv qedi giil budagina,

Diin sarv tek basanda qedem géz bulagina,

Bir nege xarden @'lem irmis ayagmna.

— Giil bergine batan ne dikendir? — dedim, dedi:
— Miijgani-¢esmi-agkfisanindiiriir senin!

Seyr ile sald: bage giizer ol someniizar,
Onva’i-zibii zinet ile fosli-novbahar,

Tokmiis giil fizre siinbiili-giysuyi-miigkbar,
Yaxmi§ ayagina yene giilbork tok nigar.

— Nesrina rengi-lale nadondir? — dedim, dedi:
— Qemzem xadangi t0kdityii ganindiiriir senin!

Seyli-sirigkim oldu revan xaki-kuyino,

Can valeh oldu la’li-lebii goftguyine,

Dil diigdii dami-silsileyi-miigkbuyine,

Ol lohze kim, satagd1 goziim ziilfii ruyino,

— Bgrob mehi-miiniro vetendir? — dedim, dedi:
— Vohm eyle kim, xotorli qiranindiiriir sonin!

Diismiig iizan iizro milonber seolasili,
Agiifothal edib nego bisobrii bidili,
Aqlimi valeh eyledi goklii somayili,

Goz gordii qametin, dilii can oldu mayili,

— Veoh, bu ne tiirfo sorvi-gomendir?! - dedim, dedi:

— Monzuri-dideyi-nigaranindiiriir sonin!

Diin siibhdom ki, lalovii nosrin salib niqab,
Giil ¢ohrosindon ald) seba pordeyi-hicab,
Giilzaro ¢ixdi seyr edo ol regki-aftab,



Sebnam nisar etdi giinag 16°16i-xosab.
— Lo’16mi, yoxsa diirri-9dendir? — dedim, dedi:
— 9bsem, Fiizuli, eski-revanindiiriir senin!%®

Bu diimi-9den va lﬁ’lﬁyi—xosab ilo araste ve tertib olunmus kelami-
behcatongiza nezire olaraq Ismayil boy Nakam demigdir:

Guyi-nigare dug gedib eyladim biika,

Gus eloyib foganim ol tiirki-dilriiba.

Dardimi bildi, heyratimi gordii cabaca,

Rahm etdi halime, dedi: — Ey arseyi-bala,
Kim eylemis bu derda seni miibtela? Dedim:
— Men bilmem 6zge, asigi-heyraninam sonin...

Bu kalamin tamamisi cenab Nakamin seyr ve siiluku babinda derc
olunacaqdir. Oraya baxmali!®

Nakamdan slave Qasim bay Zakir, Abdulla bay Asi, Mehdiqulu xan
Vafa, Haci Seyid ©zim Sirvani, Bixud’”!, Mustafa aga Nasir, Qdvsi’?,
Molla Qadir Naci”® ve Azerbaycanin geyri miiezzem ve maghur sairlari
Molla Mshammad Bagdadiye peyrevilik edib, fiinuni-ge’rde 6zleri iigiin
san vo sohrot kasb etmiglor. Zennimizce, Fiizulinin niifuzu xeyli miiddet
bizim Azerbaycan sairlerinin asari-galemiyyelerinde miisahide oluna-
caqdir v onun ruhpsrver olan a§’ari-miiteaddidesinin hiisni-te’sirinden
bizim siieranin da teb’leri sefalanmb, nuraniyyet kesb edecekdir.

Fiizulinin asari-qalemiyyasinin hale daha da gox zamanlar hayat iiz-
ro davam edib, torii tozo qalmagina iki iimde sebab vardir. Onlardan biri-
si budur ki, haman eserlerin tamamisi pak, heqigi ve tabii hissiyyatdan
nos’ot etmis aseorlordir ki, esqi-heqigiden behs edir. Fiizulinin 6zii heqi-
gi asiq oldugu iigiin kelam: dexi bagdan-ayaga asiqanadir. O pakizelik
vo lotafot ve o naziklik ve nezaket ki, Fiizulinin se’rlorinde hiss olunur,
heg bir sairin kalaminda o derocede mehsus deyildir. Bilaferq Fiizulinin
hansi gisim kelamini miitalio etmok istaseniz, miitalie buyurun, onun hiis-
ni-ta’sirini oxuduqda 6z viicudunuzda derk edeceksiniz. Vo bu te’sirden
icori alominiz bir nov temizlenib paka gixacaqdir, vicdanimz uyqudan
ayilan kimi olacaqdir. Fikir ve xeyalimiz sizi basqa bir ali mogama
- ma’naviyyet alemine toref ¢ekecokdir. Burada niimune iigiin uzaq get-
maeyib, divani-qozeliyyatindan avvelinci gezeline iktifa edelim ki, me-
hobbeti-ezeli ilo baglanibdir:

Qad enarol-egqe lil-iiggagi menhaciil-hiida™,
Saliki-rahi-heqgiqet esqe eyler igtida.

“ﬂ

Esqdir ol neg’eyi-kamil kim, ondandir miidam
Meyde tegviri-heraret, neyde to’siri-seda.

Vadiyi-vehdet hagiqatde magami-esqdir —
Kim, miisexxas olmaz ol vadide sultandan gada.

Eylemez xalvetsarayi-sirri-vehdet mahromi
Asiqi me’sugden, ma’suqi agigden ciida.

Ey kim, ahli-esqe sdylersen: melamet tarkin et!
Soyle kim, miimkiinmiidiir tegyiri-teqdiri-xuda?

Esq kilki ¢ekdi xett herfi-viicudi-asiqe —
Kim, ola sabit haq isbatinda naf’yi-maada.

Ey Fiizuli, intihasiz zovq buldun esqden,
Boyladir her is ki, heqq adina qilsan ibtida™.

Bu se’rlori miitalie etdikde, filhaqige, oxucular bir név hagiqet yolun-
da se’y eden saliklor ciimlosine daxil olub, onlarmn fikir ve xayal vadiyi-
vehdat tarefine meyl edir ki, onda sultan ilo gada ve agniya ile fliqera ara-
sinda bir forq ve tofaviit yoxdur. Fiizulinin o§’ar ve kelaminin bagasina
ikinci sebab onlarin elm ve tacriibe iizii ilo teb’i-selimden dogub viiqua
golmoleridir. Neca ki, sair 6zii deyir ki, sairliyim tesdiq olub, avazeyi-naz-
mim ilo alomlar dolub sohret tapdimsa da, messateyi-himmatim rova gor-
meodi ki, miixoddereyi-hiisni-nezmim pirayeyi-maarifden xali ve risteyi-
silki-se’rim cavahiri-elmdon ari qalsin. Zira ki, elmsiz ge’r asasi yox divar
kimi olur ve asassiz divar gayetde bie’tibar olur (Bu irada bizim siiera dig-
get yetirmoalidir vo elm ve maarifle 6z se’rlerino mohkam bina vo asas saz
etmolidir). Pes, Fiizulinin gelemi-govherrizinden viicuda golen 16’10 va
covahir ilo tikilmis imaretin divarlan elm ve maarifin méhkam biindvrosi
iistindo gorar tutmusdur ve afeti-zemanoden ona bir xovf ve xator yox-
dur, zira bir xanenin binasi ne geder méhkem olsa, bir o qader onun daimi
vo obadi olmasi yegindir. Bu cehete, Fiizulinin teb'i-gévharbanndan zi-
hur etmis ve iilum ve maarifin eloyinden elonmis vo aqli-salimin terozi-
sinde miivazine olunmus 8§ ari-hekimane vo asari-folsofano onun ismi-
soriflorini, nece ki, diinya vardir ve tiirk tayfalan sagdir, baqi saxlayacaq-
dir. Ol diirri-yeganenin usaqlar oline to’lim figiin verilon “Leyli va Moc-
nun” dastaminda o qeder hikmetamiz sézler, dorin fikirlor, nazik imalar va
roqiq isarolor, sairano nozmler vo folsefano ge’rlor vardir ki, climlosini bu-
rada zikr etmoye vo sorh qilmaga ne xameda giidret vo na lisanda bir o qo-
dor tolagot ve fosahot vardir. Avropa hiikkema vo folasifosindon moghur
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Sopenhauer™ “Mohebbet naden ibaretdir” serlévhesile yazdig bir eserin-
do best verdiyi serh ve bayanatin ¢oxunu Fiizulinin abdar se’rlerinds
taping. O fikirler ki, alman filosofu alli sens bundan iroli bayan etmigdir,
onlan Molla Mehammed Bagdadi ii¢-dord yiiz sene bundan miigeddem
xeyli adibane vo mergub suretda risteyi-nezme ¢okmisdir,

Fiizulinin hekimano kelamlarindan niimune iiciin ancaq “Leyli ve
Macnun” hekayasinin ibtidasinda derc olunmug miinacatin be’zi yerlori-
ni burada yazmagqla iktifa edirik:

BU, MI_JNACQT DORYASINDAN BiR COVHORDIR
VO TOZORRO’ MO’DONINDOSN BiR GOVHORDIR.

Ya rab, kerem et ki, xarii zeram,
Dergahe besi imidvarem.
Topraqdan eyledin bir insan,
Miistdvcibi-aqlii qabili-can.
Ger can ise xaki-dergehindir,
Ver eql ise saliki-rohindir.

Men giilseni-can iginda xarem,
Ayineyi-aqli piirqubarem.

Ol giin ki, yox idi mends qiidret,
Qildin mens geybetimda ragbet.
Can verdini sahibi-dil etdin,
Idraki-iimure qgabil etdin.

Yiiz sitkr ki, yox sene xilafim,
Insafim varii etirafim.

Oyle deyilom ki, bu arade

Sedd ola siilukim e’tigade.
Rahi-talebinde bigerarem,
omma telebimda yermsarem.
Dogru yola getmadim, ne hasil?
Bir menzile yetmaedim, ne hasil?
Bir ersede her eser ki, gordiim,
Sensen dedim ol eser, yiigiirdiim;
Ciin verdi xeyal ona xemii pig,
Men miinfeil oldum, ol eser hig.
Men eqlden isterem delalet,
Sqlim mene gosterer zelalet.
Tehgiq yolunda eqgl netsin,
©'mavii gerib ganda getsin?
Tovfiq edesen meger refigim,
Ta sehl ola giddeti-terigim.
Diinya nedirii teelliigats,
Ondigeyi-movidiir heyati.
©mma demezem yalandir ol hem,

““

Sermenzili-imtahandir ol hem.
Billah ki, bu dilferib menzil
Oyle mene verdi rahati-dil -
Kim, eski meqamimi unutdum,
Sandim vetenim, meqam tutdum.
Miigkiil gelir indi terkin etmak,
Bir 6zge maqama dexi getmek.
Men biyle qiliram e’tibar —
Kim, bunda olur kéniil garan.
©mma ¢ii senindiiriir bu géftar -
Kim, diinyadan ézge axirat var.
Oldur ki, meqami-cavidandir,
Kami-dilii raheti-revandir.
Goftarina e’tiqad qildim,

Ol dexi yek oldugunu bildim.
Bildim bu imig senin muradin —
Kim, shli-kemal ola ibadin,
Bunda yets riitbeyi-kamals,
Onda yeto dévleti-viisals.

Bu rahdan etmak olmaz ikrah,
Xograhdiiriir sene geden rah.

Ol lahze hem etma sofqatin kem.

Tovfigine qil refiq her dem.
Ciin aqgl ile can emanatindir,
Mande eseri-inayetindir.
Bunlari menimle zar qilma,

Bir nega ozizi xar gilma!

Ta kim, bu maqamu terk edenda,
Menden sena ezm edib gedende,
Menden ceza’ ile getmasinler,
Dergahe sikayet etmesinler.
Sum olmasin onlara viisahm,
Olmasin olardan infiahm.
Etmak gorok ohli-feyzi-binis,
Tehgiqi-viicudi-aferinis.
Bilmek gorok onu kim, cevahir
Na geonci-nihandan oldu zahir?
Ne dairedir bu dovri-oflak,

No zabitodir bu markezi-xak?
Cismo orozi kim ctdi qaim.
Nare nadon oldu nur lazim?
Hor xilgate gorgi bir sebob var,
Aya, soboebi kim etdi izhar?
Geor kaf ile nundan oldu alem,

Aya nodon oldu kafii nun hem?”

Bihude deyil bu karxane,
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Bifaide gerdigi-zemana,

Haga ki, bu tiirfo nagsi-qerra
Neqgasindan ola miiberra.
Hasa ki, bu bargahi-ali,

Bir dem ayasindan’® ola xali.
Fikr eyle ve gbr, nedir bu iislub,
Ne saniadir bu siin'i-mensub?
Har zerreyi-zahirin ziihuri

Bir 6zgaye baghdir zeruri.

Ger payste eylesan teommiil,
Zahir olur onda mezheri-kiill.
Versen oziine fonayi-miitleq,
Isbat olur ol fena ile heqq.

Ger var ise ma'rifet ma’zaqi,
Fani sene bas dalili-bagi,
Haqgqa ki, hemin viicud birdir,
Bir zate viicud miinhesirdir.
Sksidir onun viicudi-agyar,
Menide yox e’tibar ile var.

Var olam xslq yox sanirlar,
Yox varligina aldanirlar.
Yoxdur bu viicudun e’tibari,
Heq ayinadir, cahan qiibari.

Ey eql, adabi riayet eylo,

Bu bilmek ilo kifayst eyle!
Tehgiqi-sifato gane olgil,
Ondigeyi-zato mane olgil!

Ol perdaya kimsa rah bulmaz,
Tahgiq bil, onu bilmak olmaz.
Gor yetsa idi bu sirre idrak,
Demozdi rosul “maerefnak”™,
Xalg oldu bu bahri-heyrote qorg,
Ta xelgden ola xaliqe ferq.

Hoar rigte ki, heqq o'yan edibdir,
Serristesini nihan edibdir.

Fas oldu ki, sirri-haqq nihandir,
Alomde nisani binigandir,

BU, iZHARI-E’TiRAFi-COHALDTDIR
VO IQRARI-ISRAFi-MO'SiYYOTDIR.

Ey hikmato baxmayan nezorsiz,
Ohvali-zomanodon xebersiz!
Te'n etmo ki, gorx bivofadir,

Daim igi covr ile cefadir.

$orh eyle mene ki, gorx netdi?
Ondan ne cafa ziihura yetdi?
Nen var idi kim, slinden aldi,
Ne martebeden agag: saldi?
Dévrane getirdi mehrii mahi,
Iginde sepidiyii siyahi,

Goh atoge zecri-ab verdi,

Gah bade gami-tiirab verdi.
Sem’i-amalin miinevvar etdi,
Her ne diledin miiyasser etdi;
Quldi sani higden bir adem,
Osbabi-te'ne’imiin forahem.
Corxin xud isi seninle boyle,
Sen neyladin onun ile, séyle!
Her dem onu bivefa oxursan,
Dénsiin — deyii baddua oxursan.
Ciin ol sena qild: mehribanhg,
Yaxgihiga eylomo yamanlig!

RUHA XITAB™

Ey ruh ki, cami-cahl edib nus,
Hiibbi-vatan eyladin foramus.
Kim saldi seni bu tang rahe,
Qandan diigdiin bu damgaha?
Sen terk qihb adom diyarin,
Buldugda viicud e’tibarin,
Qilmmsdi seninla hikmatiillah,
Scnasi-hovasii aqli hemrah.

Ta alome qoldiyin zamanda,
Bazari-toroddiidi-cahanda
Sermayalorindon edoson sud,
01 sud nadir? - Rizayi-mo’bud.
Hala ki, xesarat oldu vage,
Sormayolorin tomam zaye'".
Heyranii mitkadderii tehidast,
Shvali xorabii ritbesi post.
Donson yeno goldiyin mogama,
Qabilmi diigoson chtiramo?
Albotto, zolili xar olursan,

Bu fe'l ilo sormsar olursan.

NOFSPORIST QAFILO XITAB
Ey nofsporostii cismporvor,
Olma gomi-hirs ilo mitkoddor!
Se'y eylo mow'i-mur yigma,

*Oyasindan - yo'ni sahibindon, yiyesindon demekdir Cohd eylo ozabi-gur yigma!
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Alma sle segari-meyi-nab —
Kim, gerqe eder seni bu girdab!
Olma nigerani-sebzeyi-beng —
Kayineyi-dinine salir jeng!

Def” kimi koksde lehv qoyma!
Ney kimi havayi-nafse uyma!
Damani-terigi-gor’i tutgil,

Her ne ki, xilafi-sor’dir, unutgil!
Tahqiqi-vasileyi-viisul et!
Tagqlidi-yariati-resul et®.

Qadim Yunanistanda siiara sinfi bir qisse ve hekayat yazmagq istodik-
lori asnada Muza adh se’r ilahesine riicu edib, ondan kémek ve medod
dilordiler. Bu adate oxsar eski acem ve areb va tiirk sairlori doxi saqiyi-
safzomire vo saderuya iiz ¢onderib, ondan kerem ve himmet dilerdiler.
Fiizulinin “Leyli vo Macnun™ qisseyi-piirqiissavii melalinin ibtida va
intihasinda ve hekayenin be’zi maqamlaninda yazdig saginamaler onun
an xoymazmun va dilpazir kelamlanindan add olunsa gerakdir. Bu saqi-
namoalarde o qedar mihessenat, latafot ve mévzuniyyet vardir ki, onlar
yazmagqla basa golesi deyil. Onlan diggatle oxuyanlar bir terafden diinya-
yi-dunun geydinden va nafsi-sumun hirs ve teme’inden, algaq ve rozil
amollarden, pis islerden, fasid ve batil fikirlerden xilas olub, nuraniyyaet
kasb edirlersa da, diger terafden onlarin gelbi bir név mehzun ve konlii
tutqun olur. Bu hala sebeb oldur ki, Fiizuliyi-sikestehalin qelomi-
govharsanci tokdilyii diirri-safin oksari gdzden tokiilen eski-miisoffaya
benzayir, nainki sadliq gomeninde yagan barana. Fiizuli, demak olur ki,
mohnat yiikiiniin barkesi olub, alomi-insaiyystde tamami gemzedalorin
vo mohnatkeslorin yiiklorini gotirmek ve mezlumlarin halina yanmaq
ii¢iin xalq olunmugdur. Fiizulinin ahii naleleri garelore dexi sirayet edib,
onlan da 6zii ilo atosi-hiizn ve alome yandinr. Amma bu yanmaqda bir
feyz va seadot va iilviyyet vardir ki, o atege yanan ister ki, bir do yansin.
Bu cansuzluq parvanenin sam bagina dolamib yanmagina benzeyir.

Fiizuli tamam alomin derd ve qemin ¢ekdiyini “Hodigetiis-siieda™nin
axirinda bayan edir. Bu gem ve o’lom niisxesini tamam etdikden sonra
sair flizolayi-bolagetpiso vo fiisohayi-diggotondigseden toveqge vo rica
edir ki, binayi-te'lifine ve torhi-tesnifine digqet yetirdikdo, islahi-
xotasina igdam ve ehtimam edolor ve muhorririn duayi-xeyir ilo yad edib,
gebuli-iizr ile hor ndgsanin tamam qulalar. Vo sonra bu se’ri gotirir:

Hiicumi-méhneti-dévran meluli,
Giriftari-qomi-alom Fiizuli.
Deyil ol lohceyi-gdftaro qabil -
Kim, ola gabili-sem’i-okabir.

Fi
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Qilir comiyysti-dil lofzi dilkas,
Miisevves soylomez, illa miisevves.
Gel, ey hali-tekelliimden xabardar,
Terehhiim qil, teerriiz qilma zinhar!®'

“Leyli vo Mocnun” hekayasinin sebabi-nezmini bayan qildif saqi-
namada Fiizuli deyir: Bu, bir bszmi-miisibeti-baladir ki, onun avvali
gem, sonu beladir. Bu hekayenin ne badesine nisatdan reng, na nagmesi-
no ferehden aheng var. Idraki verir xeyala azar, afkan eder molali afkar.

Hargah bu, bir behcat getiren ve forsh yetiren hekaye olsaydi, bunun
tovcihine ragib olanlar g¢ox olardi. Bu, piirmelal bir dastandir ki, her bir
fosihin halim parisan edib nitqini baglar ve sdzlerini kutah elor. Neco ki,
bu babda Nizamiyi-girinkelam deyibdir:

Osbabe-soxan nesato nazest,
Zin her do soxen behane sazost.
Meydane-soxan forax bayad,
Ta teb’ der u honer nemayaed.
Der germiye-riko sextiye-kuh,
Ta ¢ond soxan reved besnbuh®,

Fiizuli Seyx Nizaminin bu sézlerini saginamasinda zikr edib deyir:

Bir ig ki, qulir sikayat ustad
Sagirde olur riicu’i bidad™,

Amma bu emr ne gader diigvar ise de, Filizuli onu encama gatirmayo
siiru’ edib, 6z tob’i-latifinden ve gelomi-gévhearrizinden himmet taleb edir:

Ey teb’i-letifii eqli-vala,
idraki-biilendii nitqi-guya!
Diisdii seferim diyari-derde,
Kimdir mene yar bu sofarde?
Her kimde ki, vardir istitaet,
Derdii gemili mohnetii qenaet,
Oldur bu miisafiretde yanm,
Zovq ohlino yoxdur etibarim...®

QOLAM® XITAB

Ey xameyi-sorkogi-sobiikxiz,
Voqt oldu ki, olasan géhorriz!
Men acizemii bu emr miigkil.
Imdad domidir, olma qafil!
Asari-miiriivvet eylo izhar,




Bir tapran, ager miiriivvetin var!
Sen qil hiineri, men alayim ad,
San ¢ak elemi, men olayim sad.
Ciin nexli-hadigeyi-hiinersen,
Miiftahi-xazineyi-géhersen,
Cahd eyls, ¢ixar covahiri-pak,
Fikr etma ki, yoxdur ahli-idrak!
Dems ki, bulub kesad bazar,
Bulmaz bu meta’imiz xaridar...®

* % %

Ey bext, vafasiz olma sen hom,
Hamrahliq et bizimle bir dam®.

Olheqq, demek olur, bu emri-miigkili, ye’ni “Leyli vo Macnun”
hekayasini ustadi-siiera vo ofsohi-fiisoha Molla Mehemmed Bagdadi
Fiizuli kemali-fosahat ve belagat ilo encama yetiribdir ki, onda zarroce
bir qiisur yoxdur ve imumi-iiera ve iideba bu qovle serik ve miigirrdir.

YUSIF NABI

Molla Mshemmad Bagdadiden sonra Azerbaycan siiera ve tidebasina
siiorayi-salafden artiq niifuzu olam Yusif Nabi olubdur. Nabi afendi tiirk-
lorin miiqtadir ve zor sairlerinden birisi hesab olunur. Divani-Nabide ki,
zexim bir kitabdan ibaretdir*’, her gisim kelam mévcuddur. Temamisi
nozm ile insad olunubdur. Haman menzumat bu gayda iizre divani-Nabide
tob’ olunmugdur: 1) Babul-medh ve ne’t; 2) Quesaid; 3) Toxmis va
maddeyi-tarix; 4) Masnavi; 5) Riibaiyyat ve gazeliyyati-tiirki; 6) Miigatte-
at v milemmayat; 7) Divani-qozeliyyati-farsi; 8) “Xeyriyyeyi-Nabi™%.

Nabi afendi “Xeyriyyea”sinda oglu Obiilxeyr Mahammad Calabiye
yazdig1 pendnamesinde 6z tarciimeyi-halina dair icmalen ma’lumat verir.
Bu me’lumatdan goriiniir ki, Mehemmed Celebi Nabinin émriintin mii-
sinn ¢aginda, ya'ni 54 yasinda dogulmugdur ve onun viicuda galmasi ila
sairin gozleri nur ve galbi siirur ils dolur; guya ona tazedan bir hayat ve-
rilir. Belo ki, Nabi aofondi deyir:

Partdvi-nuri-hayatim sensin,
Mahz xeyrii berekatim sensin,
Salali bagime zatin saya,

Ben seninle bakaram diinyaye®’.

Mshammed Calebinin tevalliidii sairin 54-cii yasinda vaqe olmasina
onun bu se’rlori gohadet verir:

Sani verdi bana, ey feyzmaab,
Movsimi-sinni-kebirimde vehab.
Togicaq aleme hiisniin mahi,
Giizeran olmus idim pencahi.
Carii pancahde verdi seni heq,
Heft salinda yazildi bu vereq™.

Mehemmed Colebinin maddeyi-tarixinden ki, Nabi efondi 6zii onu
inga edibdir, me’lum olur ki, onun vegti-tevelliidii hicrotin 1106-¢1*' sa-
linda viiqua gelibdir. Haman maddeyi-tarix bu se’rlordon ibarotdir:

Sormayeye-fetrotom Sbiilxeyr -
Koz lotfe-ozel penah dared,
Tarixe-veladote-gerifog

“9z dord xoda neqah dared™*.

Bu hesab ilo Yusif Nabinin tovelliidi hicratin 1052-ci*! sonosino tosa-
diif edir. 1106 senedon 54 sone ¢ixanda galir 1052 sene ki, haman salda



Yusif Nat?i vﬁ!:uda golibdir Reha seherinds. Reha ise Qiidsi-Xalil canibin-
do Sam xme_rsmda basafa gesebelerden birisidir ki, xog ab-havas ile meg-
hurdur. Nabi afendi veteni olan Rahani bele vesf edir:

Vaotenim gohri-dilarayi-Reha,
Vaqti-tahrir miqirrim Sahba’.

Na Roha, niisxeyi-giilzari-cinan,
Masqetiirrasi-Xaliliil-Rehman.

No Raha gibtagohi-xitteyi-Sam,
Mazheri-mé’ciizeyi-berdii salam *,

Nabi ofondi veteni-me’lufunda nagvii niima tapib, to’lim ve terbiye
aldigdan sonra 30 seneye geder Odime ve Istanbul soherlerinde be’zi
monsableri @'da etmakla siikunat etmigdir ve sonradan bu zati-gorifin
aramgahi Hoalab sohon olmusdur:

Bir zaman 9dimavii Istanbul
Oldu si sal bana cayi-niizul.
Lillahilhemd ne¢e mensabii cah
Oldu bu bandeye ehsani-ilah.
Qalmayib sonra dimagi-dovlet,
Oldu iftadeyi-kiinci-iizlet.
Cozbeyi-abii hava oldu sebab,
Oldu aramgohim gohri-Helab?.

Sairin kalamindan bels anlasilir ki, Haleb soheri xeyli canfoza vo
xoshava bir mokandir ki, ¢ahar fasli diizgiin kegir. Bu seherin vesfinde
sair deyibdir:

Seorabe serm verir abi-canfezayi-Heleb.
Som’imi-cenneti mehcub eder hevayi-Haleb.
Lebi biitane olur xenderizi-istehza
Nemaksirigta, lob piiste fozayi-Helab.

Buna hevads iraqii ©cem miixalifdir —

Ki, ¢ar feslde novruz eder sebayi-Heleb.
Behigt ganda goror hiisniiniin tomagasin,
Tururken ayineyi-abi-dilgiisayi-Helob™.

Yusif Nabi xeyli miiddet diinyada zindeganliq edibdir ve eyyami-
zindeganh@ Mohommed Sultanin? ogullan - Mustafa Sultanin vo
Ohmad xan Sultanin zamani-hkumetlerine tesadiif etmigdir. Sair her bi-
risinin vesfi-so'nindo xeyli qorra ve solis gesideler yazibdir ki, manondi

"~ *Sohba - Holob soheridir ki, istilahda “Helob-Sehba” deyilir
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az tapilar. Onun bir gesidesinden anlagilan budur ki, Sultan Ohmed xan
ibn Mehemmad xanin ciilusi-humayunu sairin 50-ci salinda vage olub-
dur. Mezkur geside bu sayaq baglanir:

Bir sebangeh ki, ¢iragi-xiredi-abdi-foqir
Eylomisdi herami-gesri-dimagim tenvir,
Nagehan miikmeni geybin agihb perdeleri
Oldu yer sef sipaharayigi-meydani-zemir.
Birinin nami galem, biri varaq, biri devat,

Biri me’ni, biri mezmun, biri hiisni-ta’bir.
Dediler birden: — Dya, piri-rehi-nezmi-siixen,
Ey kohen covheri, sovgi-bayanii tehrir,

Na aceb xeyli zamandir ki, tomavviicda deyil,
Bohri-zexxari' — xayal, ebri-g6harpasi-zemir?
Sana noldu, ne turursan, ne giina saklarsan,

Ta bekey nasri-cavahirde bu deklii ta’xir?

Olli yildir ki, miisallom sana seccadeyi-nazm,
Simdi sensen giiera ziimrasine seyxi-kebir.

O zamanlar sana teslim idi meydani-siixan —
Ki, senin sozlorine Naili'* olmugdu esir.
Meyvesi az iso de, lozzati afzunter olur

O diraxtin ki, xiyabani-siixande ola pir.
Dedim: — Ey |6vhenavisani-debistani-hiiner,
Ey mebaniyyi-meaniye miidara to’mir,

Hep biliirsiz ki, gedi-rastimi xama kibi,

Etdi angiist kibi xemzede bari-tehrir.

Qalmad tabii tevan teyyi-rehi-afkars,

Oldu endige de terkibi-viicudum kibi pir.
Leyk var cibi-zemirimde nahiifte oxdan

Bir goher eqdi ki, olmaz ana alemda nazir.
Saklaram namina bir padgehi-ddvranin —

Ki, edom miijde begaret kim edorse tebsir.
Golsin ol padgahin esri-serifinde gorak
Biilbiili-kohna neca eyler imig bosti-sefor.
Dediler: — Miijdeler olsun, sana, ¢y rastnozor —
Ki, seni istediyin osro yetirdi toqdir.
Lillohilhemd ki, bir vifgi-murad etdi ciilus
lntizar eylodiyin padsohi-alomgir.

Oldu te'yidi-ilahilo misali-xursid.
Zati-valatori arayigi-balayi-serir.
Zilli-momdudi-xuda hozroti-Xan Shmed kim,
Sayeyi-sorvi-o'lom, dovlatidir mehri-miinir™.

T *Zoxxar - dolu vo dagqin me’nasindadir
* Naili — Abdulla Pasa Nailiyo igaredir ki, Sultan Osman xani-salis ddvriindo
bir nego sene sedaroti-iizmade bulunubdur. Arif, miit"edoyyin ve miinsif bir zat iny



Va lakin bize rast gelmediyinden me’lum olmadi ki, Nabi ofendi
H_aiab soherindemi vefat edibdir, yoxsa Istanbulda. Vali ¢ox ehtimal var
ki, onun vefat: Istanbulda ittifaq diisiibdiir. Ciinki sairin 6z kelamindan g-
runur ki, ol conab 6mriiniin hoftad sinninde Helobden Ruma azimat edib
v Hiizuri-Sultan Bhmed xanda sahibi-menssb olmugsdur vo dexi onun
Istanbuldan Helebe miihaciret etmeyi hagqinda divaninda bir isare yox-
dur”. Sairin bu qoca sinninde ve ixtiyar halinda talibi-izzii cah olmas
boa’zi ahli-qerez ve kocnazerlerin lisani-e’tirazimi diraz edib, onu miitte-
him qilmislar. Necae ki, bu babda sair 6zii deyibdir:

Heqqin olub derinde nasimi-inayati,
Gillsanserayi-Rums diigiirdiikde qismeti.
Yao’ni olub diyari-Halebdan kesidapa,
Tohrik edince Rume rikabi-azimeti.
Nagah vehmii vasvasefarmayi-kacnazer
Urdu inan @zmima dasti-casareti.
Basti-miiqeddimati-suale edib siiru’,
Zomm etdi xeyrxahliq iizero sedageti.
Obvabi-e'tiraze giisayis verib tomam,
Etdi adls ilo md’kadi-ibarati.

Dedi ki, ey fisiirde xirad, piri-natavan,
Haftad sinnde bu sefarin nay ki, hikmati?
Bu sinnii salde qorozin izzii cah ise,

Yox izzii cahe cismi-nizarn loyageti.
Var isa arizuyi-miinasib zemirde,

Anin da tazelikdedir ayinii svkati.
Osbabi-ehtisame oger var ise hoves,
Piranin ana daxi yakismaz qiyafoti.
Sovdayi-keasbi-malla meali iso dilin,
Amin da pirlikde nadir qedrii giymeti?
Gehi ocaq baginda, gahi bagi-zarde
Eylarken ohli-danisi elm ilo sohbeti,
Ketm etme, dogru séyle nedir meqsedii murad,
Boyle deyigmeden siifreyi-zovq izleti.
Divan biisat ile ager esb iso murad,
Bazulerinde zabtino yox istitaeti.

Halin sonin bu gune iken, ey fisiirdohus,
Bilmem bu raho son naden etdin ozimeti?
Gordiim meqal gergi deyil vachden tehi,
©Omma asabot {izre deyil hi¢ hegigeti.
Dedim ogorgi climlosi vardir bu sézlerin
Bon daxi anlamaz deyilom roncii rahoti,
Machuldur tobiat kec beynine senin,
Tedbire galib oldugu haqqin iradeti.
Ma'lumdur bu her kese, vazeh teriqdir,
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Liken nehiifte var dexi ¢ox sirrii hikmeti.
Gormazmisen bu metbaxi-sii’ni-hekimda
Cozb etdiyin kegan-kesan insani qismati?
Oz ciimle ol senin dedigin raheti forag
Motlubi-cismdir, yox anin cana nisbati.
Asudolikde gergi koniil miisterih olur,
Hep hisseyi-badendir anin heddii qayati.
Bir istirahatin ki, ola mercei beden,
Yoxdur o rahatin dil ila cana nisbati.
Sem’ii besar vezifesin alamaz kenards,
ikisi de gidade ¢ekerler zarureti.

Sem’in gidasi ma’niyi-pakize nitqdir,
Cesmin gidasi hiisndiir aminla hekayoti'®.

Nabi ofondinin bu axirki sozlerinde gox nazik me’nalar vardir ki,
onlara digget yetirmemek olmaz. Haqiqetde mehz istirahati-baden ve
forageti-cism ilo dolanmaq heyvaniyyatden bir az beridir. Kiinci-iizlat vo
qenaati genimet bilib, bes giinliik mrii xabi-geflatde, ya'ni ancaq yeyib-
igmoekdae kegirmek, mahz bir badena xidmet edib, onun zeruriyyatin mi-
hoyya etmoye ¢alismaq vo ruhun varhgindan bilmerre bixebar olmaq
insanin sirf cohalat ve avamligina delalet elor. Odur ki, Nabi afendi deyir
ve heqgigetde gemaeni-ma’naya diirr va cevahir sagir:

Bir istirahetin ki, ola mercai baden,
Yoxdur o rahatin dil ile cana nisbati.

Sonradan Nabi ofondi etfi-kelam edib, Istanbulu vo onun ohlinin
kamal ve me’rifetini ve hiisni-adalarim te’rif edir:

Minayi-gesmi qerqeyi-nuri-siirur edar,
Xubani-gehryanin o hiisnii lotafoti.
Hiisni-o"da, hiisni-vefa, hiisni-her limur
Ol sohri bibadelde bulur hiisni-gayati.

Ol dilgiiga maallar, ol xiirdo niiktolor
Miimkiindiir bola Orobistanda surati?

Ol canfoza siixenlorin, ol yux adalerin
Okamlor lisanina olsunmu nisboti?
Olsunmu hig kelami-zorifanoyo bodal
Osbor govi toala toneqsd” ibaroti?
“Ba'di", “loke™ xitablarnindan gelirmi heg
Lofzi-a camm”, "ay ofondim™ holavoti?™!.

Vo bundan sonra sair sodri-o'zom Mohommod paganin vasitosilo
miiqerrebi-hiizuri-Xan Ohmad Sultan olmagindan vo sultanin ol gairi-
salxiirdoye iltifat vo morhomot gostormoklorindon damgib deyir:
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Naziklik ile de’vet edib pisgahina,

Etdi miiqabilinda giiude isareti.
Zerrinsitane dovletile eyleyib nezer,
Nergisler oldu naili-gesmi-inayaeti.
Desti-milbarakile edib ¢ide xakden,
Etdi seri-hagirime vez'i-slameti.
Y@’ni duayi-cahima veqf eyledim seni,
Var eyle ta zemani gelince bu xidmati.
Allaha gitkr can bedene etmedin vida
Gosterdi heqq bana bu zaman seadeti.
Dergahi-dovletine olunmazmu ruymal
Ol daverin ki, sibget eds bu keramati'%Z.

Bu se’rlerden me’lum olur ki, Nabi afondi Xan ©hmed Sultanin qos-
rindo 6z kamal ve mo’rifati vo xiisusen, tob’i-se’riyyesi ucundan iqgamat
edib, vezifoxarlar ciimlasindan olubdur.

Nabi efendi 6z hali-heyatinda, yeqin ki, meriz oldugu esnada 6liimii-
niin yaxmlagmagini derk edib, tarixi-vefatini yazmigdir. Bu maddeyi-tarix
hesabile onun vefat: vage olubdur hicratin 1124-cii'® ilinde 77 yasinda.
Mazkur tarixi-vafat bu se’rlorden ibaretdir:

Con ruhe-kamine-Nabi der locceye-nur amad,
Oz tangiye-to'n va rest der dare-sorur amad.
Tarixgenasane-ma’naye-sohudo goyub
Qoftend: peye-tarix “Nabi behozur amad™!™.

Yusif Nabi, neca ki, asarlerinden ma’lum olunur, hikmet ve ma’rifet
ahli imig. Onun da Fiizuli Bagdadi kimi asari-hekimanalerinde xeyli do-
rin ma’nalar, uca fikirler, miistaqim ve metin re’yler vardir ki, daimiil-
dvqgat zinde vo baqgi galacagdir. Bundan alave merhum Nabinin oglu
Obiillxeyr Mohommed Colobiye xitaben yazdigi dolayili-aqilane ve
nasayihi-miigfigane ki, naticasi climleyi-nase aiddir, bizim diinyavi sea-
detimiz, iixrevi nicatimiz ve me’navi tereqqimiz iigiin en meqbul vo
mo'tebor bir desturiil-emeldir. Bu “Xeyriyye”de qeyrilorin do selahi
manzur oldugunu sair 6zi agiq deyir:

Her zaman isterom, ey cani-peder,
Ola avizeyi-gugun bu géher,

Bunu nazik tutasan camindan,

Bir dom ayirmayasan yanindan.

Ta bemohger ola feyzi cari,

Hem sone, hom ola geyre sari'®.

Olbette, Fiizuli Bagdadinin esari-nefiselerinde olan fosahet ve bola-
got, onun ey'ari-agiganelerinde hiss olunan letafot ve teravet Nabi ofon-
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dinin kelamlarinda miisahide olunmur ve lakin hikmat vo folsefo noqteyi-
nezerince Nabinin kelamlarina digget yetirilso vo Fiizulinin bu gisim
asari-qolomiyyaleri ilo tetbiq olunsa, balke Nabi ofondinin kolami-
hikmetamizi iirefa ve iiqola nezerinde Fiizulinin kelamlarindan askik
olmaya. Bainheme her iki gairin 6zlerine mexsus riitbe ve magamlan var-
dir; her birisinin siveyi-lisanlar ve torzi-kelamlari bagqadir; har birisinin
tob’i-revanperverlerinde basqa bir yaradiciliq qiivvesi mdvcuddur; her
birisinin se’r vo kelamindan bagqa bir atir ve rayihe hiss olunur; har biri-
sinde bagqa bir zovq vo sofa vardir ki, onlan ancaq arbabi ve serrafi tegxis
vo tamyiz eda biler. Bele ki, bunlardan birisini geyrisine tercih vermak
miigkiil emrlarden birisidir. Bu ise bizim vezifomizdon bala ve qiidrati-
mizdon xaricdir. Bele piirgiymat diirrler bizim tenqid terozimizde gokila-
si daglar deyil.

Horgond Yusif Nabinin sserleri do ciimle me'rifet shline ve xasse
siiora sinfine ma’lumdur ve lakin onlar Fiizulinin te’lifat kimi camaatimz
arasinda intisar ve istihar tapmayibdir. Zaqafqaziyada ancaq $oki mahalin-
da, xiisusen Nuxa saherinin ve Qabale mahalinin iirefa ve ziirefas: arasin-
da Nabi afendinin hikmotamiz kelamlan ézlerine xiridar tapmuglar. Sair
oxucularimizi da ol zati-ezizin kelamlan ile agina etmak iigiin burada ba’zi
niimunalor gosterilir. Nabi ofendi 6z “Xeyriyys”sindo oglu Mehommad
Calebini sa’y ve elma bu sayaq tergib ve tosviq edib, sa’y vo elmin vos-
finde vo cehlin zamminde yazir:

Ey nihali-gemenarayi-adab,
Nurbexsayi-dilii dideyi-ab,

Sa'y qil elmi-serife gabii ruz,
Qalma heyvansifet, ol elmamuz.
Elme se’y eylomaemakden hezar el,
Elmil se’y ikisi birdir, nezer et.
Miiddeaya bu siixen sahiddir,
Elmii se'yin adedi vahiddir.
Bulamaz elm bilase’y viicud,

Biri getse. biri olur nabud.
Sifoti-hozroti-Mavladir ¢lm,
Ciimle dvsafdon a'ladir elm.
Maotlabi-elmo ¢ahg ol a'lom,
Forzdir dedi rosuli-okrom,

Dexi omr eylodi ol sahibi-elm:
Mohddon lehde dok ol talibi-elm.
Elm diciin oldu sohi-xitteyi-nur,
Robb zedni telabile mo'mur.
Bula gér dylo Medinaya viisul -
Ki, qupusi ola damadi-rosul.
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Elmdir magteyi’-ruyi-viihud,
Elmdir vasiteyi-budii nebud.
Elmdir maideyi-rebbani,
Elmdir muhibeyi**-yazdani.
Elmdir rabiteyi-izzii o’la,
Elmdir baisi-temkinii safa.
Elmdir zabiteyi-cahii-celal,
Elmdir rabiteyi-berrii noval.
Elm bir liicceyi”**-bisahildir,
Anda alem keginen cahildir.
Cahle heq mévt dedi, elme heyat,
Olma hembhali-giiruhi-amvat.
Olma mahrumi-hayati-abadi,
Elmle forq ede gor niki badi.
Elmin anva'i ile ol hali,

Bolke lazim gols iste’mali.
Bilmak, albetta, deyilmi shsen,
Sorsalar ben ani1 bilmem demeden.
Hazratin nasa budur telqini:
“Utlubul-elmi valo bis-Sini™'®.
Etme ar, 6yren oxu ehlinden,
Hear geyin elmi gozal cohlinden.
Ciihela alima nisbet xerdir,
Belks xerden da belo abterdir,
Qandadir bixebarii ganda xebir.
Miitesavi deyil o'miyyii basir.
Na qeder bulsa da izzet, sovket,
Cabh ile cahilo gelmez rif at.
Cahldir maideyi-gormii xiclet,
Cehldir muresi-zillii nikbat,
Cehldir ademe zindani-bela, —
Ki, diigenler gbremez ruyi-reha.
Cehldir mehz edem, elm viicud,
Heg barabarmi olur bud, nebud?
Serefi-elme nohayet yoxdur,
Sifeti-bariye qayet yoxdur'’.

Serefi-hiisni-xiilq babinda ve soziin magam ve endazosi xiisusunda:

Ey seramed gbheri-behri-heyat,
Nisxcyi-mintexebi-hiisni-sifat,
Maeskonot xislotin eylo o'dad,

Ol miilayimdilii dervignihad!

Ol geniteb’ii tavazdpiss,

Sal giiliistani-folaha rige.

Sana helmii edebii hiisni-siiluk
Eder ohrari zeruri memluk.
Hiisni-axlaq deyil arzani,
Cini-abru girehi-pisani.
Xenderuluq esari-rehmetdir,
Tursulug sebebi-nifretdir.
Xuyi-bad, adeti-bad, magrabi-bad,
Eder erbabini merdudi-ebad.
Qiirre olmagq sifeti-seytandir,
Randeyi-bargehi-rehmandir.
Sende zahir olicaq kibrii qiirur
Qism eder” zohrini Allahi-geyur.
Tutalim garxae irigmis cahin,
Yene adna qulusan Allahin.

Ne qader cahin olursa ali,
Damenin busaden olsun xali.
Sana lazim yere yiiziin siirtmak,
Qula diigmez al-ayaq Spdirmak.
Onbiya meslekini eyla qabul,
Oldu me’mur miidaraya resul.
Bimiidara olamazsan rahat,
Fexri-alem dedi re’si-hikmat.
Kesfi-raz eyloeme biganelare,
Verme yol maclise divanelere.
Her kesi mehremi-asrar etma,
Sirrini ziveri-bazar etme.

Her kesin govliinii sadiq sanma.
Ciimleyi leyk miinafiq sanma.
Olma meclisde ne bir gune xemus,
Vegqtle gah zeban ol, gah gus.
Siixeni ibreti-diirri goher et.
Miimkiin oldugu geder miixteser et.
Siizde olsun sene desturi-emel
Me niyi-niikteyi-ma qelle ve dol
Olur insanda zeban bir, iki gus,
Son dexi sdyle bir, ol iki xemus.
Et kelamin ne qesirii no tevil,
Gézle voqtin, ne xefif ol, ne soqil'®.

Hiisni-kelami-movzun babinda vo giierayi-islamin modhindo vo fil-
ciimlo, osl sairin vozifo ve teklifi xlisusunda deyibdir:

:h:l_;sln - mesyato - golinin {iziine zinot veren
“Muhibe - etiyyo, bexg ve chsan olunan gey
“*Lucce - dorya

"Qism etmok —qnb sindirmaq
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Ey sefayabi-kelami-médvzun,
Asinayi-siixeni-gunagun,
Teb’in eylorsa ager se’re hevas,
Sene me’nasini fohm etmok bes.
Soxenani-giisrayi-eslaf

Qelbi ayinavis eyler sofaf.

TURK SUORASI

Tiirkide Naf"i ilo Baqiye® bax,
Qeyr divanlan da qil miilheq,
Anlann se'ri moatindir, amma
Qeyrisinde daxi var gox me’na.

DCOM SUDRASI

Siierayi-ecemin divani
Hiisni-ma’niyyii mearif kani.
Talibii Saibii Urfiyyii Selim,
Feyziyii hind Neziriyii Kalim,
Teze guyan zamanda Sovket™
Me’niyi-tazeye verdi surat.
Camiyii Onveriyii Xagani
Her biri miilki-siixen sultani.
Biilbiili-saxi-terazi-Siraz,
Se’diyli Hafizi-menipardaz,
Siixanani-qiidemayi-yiiora,
Heq budur: biri-birinden o'la.
Yox nehayet siierayi-acemsa,
Hem esamileri sigmaz qelema.

OROB SUORASI

Se’ri goxdur giierayi-erebin —
Ki, o da mayesi $amii Helebin.
Deme ebyatina namovzundur,
Anin ozanlan digergundur.

Qoyamaz ayineyi-dilde qiibar.
Nege bin na'ti-gerifi-nabavi,
Midheti-mé’cizeyi-Miistofovi,
Her biri giteyi-elmasi-semin,
Har biri diirri-girengeadri-matin.

SE’RIN HAQQINDA

Hikmatamiz gerekdir as’ar —

Ki, meali ola irsade madar.
Abi-hikmatla bulur negvii niima
Giilseni-ge’rii riyazi insa.

Olmasa se’r macazi-miitleq,
Versa ma'nayas heqiget rdvnaq,
Yoxsa her nezmi-tehiyyii sade
Ola ma’naden o da azada.
Baxiisus olmaya tagbihi-tamam
Istiaratii cinasii ibham.

Demaden se’ri siikut dvladir,
Se'rden meqgsad olan ma’nadir.
Baxsan ekser siixoni-gairi-xam
Ziilfii siinbiil, gilii biilbiil, meyii cam.
Cixamaz daireyi-dilborden,
Qaddii xeddii lebii gegmi-torden.
Goh bahare dolagur, geh ¢gemana,
iligiir servii giilii yasamene.
Rehi-nareftede covlan edemaz,
Sapa vadileri seyran edemez,
Edemez seydi-moaniyyi-biilond,
Atamaz qeyr yikarina kemend.
Keginiir ma'niyi-xabide ila,
Lafzi-maghurii cehandide ile.
Qoxusuz laleye bonzer g siixen -
Ki, ola lefzi tehi me'naden.
Hacvden elhozer, ey cani-pedar -
Ki, veror mogribi-iirfane keder.
Hocve mayil siifohadir ancaq,
Aqil etmoz ani, eylor ohmot'”,

Nege me'nalan var reqsaver,
Mes'elasa toker osma’e gerer.
Var igindo nego og’ari-kiibar,

Nabi ofondinin “Xeyriyye'sindo o goder hikmotli sézlor, gdzol nosi-
hotlor vo xog mo’nalt ¢'rlor var ki, cimlosini basdan ayagia kimi yazsaq,
nof* vo faydadan xali olmaz, amma mocmuomizdo yer olmadiina goro,
ancaq bu qodor yazilana kifayot ctdik.

indi ol mohterem viicudun bagqa gisim osorlorindon doxi bir nego nii-
muneler gotirmoklo oziz oxucularimizi daha da articiq onunla agina edok.

“Nef'i ve Bagqi — tirk sairlerinin toxellisiidiir
“ Bunlarn da ciimlesi slierayi-ecomden, ya Nabi ofendinin miasirlori vo ya
ondan bir az ireli olan sairlorin texellisidiir.




Qozali-Nabi:

Xatt girdi-arizinde ki, gahi 8’yan olur,
Dillar qiibari-heyretla rikdan olur.

S?rduqca gesmi hali-asiran qgemzesin,
Bimil immid araye girer terciiman olur.

Mévzunqgeddanii simtenanii sokkerloban
Pire asa, foqire qina, cisme can olur.

Lazim deyil kitabi-“Giiliistan” o afete,
Na niisxe qursa sinasine giilsitan olur.

Sehri-Sitambulun ns gdzel merdiimani var,
©n sadelovhil nazik olur, niiktedan olur.

Baherfi-talx kim var ise xaki-sehrdir,
Obnayi-geher ciimlesi sirinzeban olur,

Hiisni-nemekbedus bulunmaz kenarda,

Istanbul igre, Nabi, o da rayigan® olur'?,
* & %

Adam esiri-desti-magiyyet degilmidir?

Alem zebuni-penceyi-qiidrat degilmidir?

Bu perdenin derunine bax, iztirabi qoy,
Her méhnetin vera’si”™ maserret degilmidir?

Bezli-heyat rahi-mehebbetde agiqe
Taeklif olunca canina minnet degilmidir?

Yox gerci sedmeyi-sitaminden giirizimiz,
©mma ki, desti-nazike zehmet degilmidir?

Hep senmi kamyab olacagsan zemaneden,
Ey toenggesm, kar benovbet degilmidir?

Mahtaci-rizqi-xaliq iken serbeser cehan,
Mehlugden niyaz mezellot degilmidir?

Nabi, zebani-nitqim eden xameyi-mecaz
Megsateyi-orusi-hogiqot degilmidir'''?

* % %

Ban ol xakam ki, xurgidi-cahanara celisimdir,
Te’nim siifladir, emma me’niyi-iilvi enisimdir.

Bu tufanzari-hestide ben ol kestiyyi-Nuham kim,
Nofes balayi-serde badban, ruhim reisimdir.

Giilistani-cahan lebtegneyi-tegrifi-insandir,
Olan rehzen bene birahiyi-nefsi-xebisimdir.

Eder girdi-seri-insane gardis kaseyi-gerdun,
Navali*-aferinigde melaik kaselisimdir™

Xiyali-pirahen etdikce qaddi-suxi-ma’naye,
Felakde garxeyi-mahi-gabara penberisimdir.

Beyaze xameyi-zerle debiri-siibh amada,
Utarid meclisi-moe’nade miisevvedenavisimdir.

Xiirugi-car cuyi-teb'’imin asari, ey Nabi,
Sefayi-gar moévei bohri-asari-selisimdir''?.

Bu gozelde Nabi ofendi insamin viicudu iki hisseden — ruhi-latif ile
cismi-kosifden emale gelmesini xeyli zerifane ve sairane beyan edib,
xursidi-cahanara ile hemcelis olmagini iddia elayir ve kamali-iftixar ila
sorkeslik edib deyir ki, 0ziim torpagdan xelq olunmusamsa da ve ta’nim
siifla ise do, amma ruh, agil ve fohm sayesinde her bir mexlugdan agrof
ve 8’zemem, me’niyi-iilvi menim enisimdir.

Bu tufanzari-hestide, ye’'ni bu alemi-imkanda ve varliq diinyasinda
moen Nuhun ol nicatverici gemisiyom ki, balayi-serde agl ve idrakim ol
kostinin badbanmi ve ruhum onun raisidir. Axirki beytlerde dexi gair dziiniin
sair mexlugatdan o’lem ve ofzel olmagini, ya'ni kaseyi-gardun onun ba-
sina dolanmagimi ve fovci-melayik novali-aforinigde onun kasayalayani
olmagim vo goy iiziinde mahi-gebaranin gerxesi onun pambigoyironi
olmagim ve meclisi-me’nada Utarid ulduzu onun miisavvodenavisi olma-
gin1 sairane nozme ¢okir. Nabi ofondinin bu efkari-aliyyesi Avropa hiike-
malan vo Mogrigzomin giierast oserlorindo dexi tezkar olunmusdur.
Amma Nabi efendi srusi-me’'nam goribe bir libasa vo ocibo bir dona ge-
yindirib izhar etmisdir. Ozge bir gozelindo Nabi ofondi bu mo’nam daha

L Rayigan - milzdsiiz ole kegon, meccanen
* Vara' - geyin o biri terefi

*Noval - vergi, ehsan ve otiyye mo’nasindadir
" Kaselis - kasayalayan




da' agiq ifade etmak iigiin insam per ve balsiz bir qusa tegbih etmisdir ki,
astyani-aloma iktisabi-qgiivvati-pervaz iigiin diismiigdiir. Bigare qugun
meyl vo i_lavasi havaya qalxmaqdir ve uca meqamlarda seyr etmekdir.
Amma :guzayi-tabieti olan bu arzunu icra etmaye qanad ve quyrugu yox-
dur. Zalil ve miizterr xak iizre tagetsiz diisiib, esiri-havayi-nafs olmugdur:

Miirgi-qedsiz iktisabi-qiivveti-parvaz iigiin
Asiyani-alems bibalii biper gelmisiz.

Caehldan iiftadayiz xudre’yliq vadisina,

Yoxsa naqgsiz, me’niyi-neqqage mezher galmisiz'!>.

Atide zikr olunan qoazel doxi Nabinin piirmezmun asarlerinden birisi
hesab olunur:

Qalemmisal amin ol, gelemteras olma,
Varagnigar kamal ol, vereqteras olma!

Sepervas eylo tohammiil, zarrevas ol qemxar,
Taeselliit eyloma xalq iizre durbas olma!

Kamanmisal gac ol, tek atilma yabane,
Xadengi-rastrovii vaditalas olma!

Serinde nes’eyi-sehba etasidir xakin,
Toeeddiib eyle, riixi-xaka ciir’epas olma!

Heramzadeyi-méhnet tevelliid eylemasin,
Zanan fikr mehal eyle, hamforag olma!

Qonarsa cugi-xeridarden derune qubar,
Bu gune, ey giil, iimidi-xosqumag olma!

Dii giinde qeraz asayis ise, ey Nabi,
Bedazmavii badamuzii bedmaag olma!''*

Bu gezelde zikr olunan ba'zi gozel fikirleri ve miisfigane nesihetleri
avizeyi-gusg edib, albstte, unutmamalidir. Nece ki, deyibdir:

Serinde nes'cyi-sehba otasidir xakin,
Teeddiib cyle, riixi-xake ciir'epas olma!

Yo'ni torpagin qedrini bil, onun iizerine ciir’epas olma, senin mayeyi-
heyatin, eysg-igrotin ve zovg-lezzetin torpaq hasile getirdiyi ne’metlerden
emelo golmigdir: bagindaki neg’eyi-mey xakin otasidir ve habele velinio-
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min gedrini bilib, emeyini zay etme, qedrsiinas ol, siikkri-ne’mat eyla, ta ki,
haqq-taalanin nezeri-merhemseti hamisa listiinde olsun, fozl ve ne’mat ga-
pis1 iizerine agiq olsun.

Ancaq Nabi efendinin bu gezelda bir nasihatini gebul ede bilmadik
ki, 0 da saxsin mehz bir salamathigim ve xatadan eymen olmagim icab
edirse de, onu terigi-istiqgametden ve rastreviglikden bir ndv eyriliye ve
nefsparastliys sovq edir. Nabi afondi hifzi-can ve asudeyi-ta’n iigiin tov-
siyya edir ki, “kaman misal kac ol!”, ye’ni kaman kimi biikiiliib va gatla-
mib kiinci-foragetde salamat otur, haqir ve iiftade ol, gardenkeslik va
sorforaziliq etmo, tok ve tenha 6ziinii meydani-miihariboys atma, seni
tapdalayib azerler, bagina belalar gelar; ager sen de diiz ve rast geden ox
kimi vadiyi-telagda sa’y etsen, onda yaqin ki, daga ve gqayaya toxunub,
murada vasil olmamis sinacagsan.

Olbatte, tek 6z nefsinin salamatlifin1 menzurda tutmayib, imumnasin
xeyir ve salahi yolunda so’y va telas eden sexsin baginda belalar ¢oxdur,
noinki ol adamin ki, ciimle mexluq ile miidara edib, her igde vahid 6z
menfooti-goxsiyyesini gozleye. Olbatte, rastrovluqda, diiriistkirdarhqda
ve hagperastlikde xata ve xeter goxdur, neinki haqq sdylemekden geki-
nib, mehz 6z selahi ligiin kiinci-foragetde siikuneat ixtiyar etmokds.
Amma bununla bels, bizim ixtiyarimiz yoxdur ki, xalq: haqq sdylemak-
den, diiriistkirdar olmaqdan ve haqq yolunda fedakarliqgdan dasindiraq.
Bil’oks, her bir sahibi-vicdamin ve shli-danis ve ma’rifatin avvalinci
vazifesi ebnayi-milleti diizliye ve dogruluga de’vat etmskdir. Vaten
ugrunda ve millatin teraqqisi ve tealisi yolunda onlan candan ve bagdan
kegmaya, ciir’atli, soci’ ve miisteqim olmaga tergib ve tagviq etmokdir.
Va illa adam bir 6z basin1 ve nefsini gorumaqla, 6z manfeati-sexsiyyasi-
ni giidmokle, her gisim cdvr va sitema tab getirib, har bir bari-téhmet ve
moezemmata miitahammil olmagla ve bu geder xar ve zalil olub, geyrile-
rin tohti-hékumetinde esirvar giizeran edib, bu giine dolanmagin adim
“miidara” qoymagla heqiqi seadete ve heqiqi nicata vasil olmaz. Bela
dolanmagn neticesi qorxaqlq, kemciir’atlik ve yasarhqdan bagqa, zillot
ve megeqqgetden seva bir sey olmaz. Oz ro’y va fikrimizi agiq demokdon
¢okinib, eyri ile dogruya ferq qoymayib, hagqa ve nahaqqa “bali, beli™
demoklo belo fona hala diismiisiik. Bizim eqidemize gore, toroqqi vo soa-
detimize lazim olan asbablardan birisi de ciir’etli, fodakar vo diinistkirdar
olmaqdir. Buna binaan Nabi ofondinin mozkur fordini bu ibare ilo doyi-
sib yazsaq, daha gozel vo moeqbul olar:

Komanmisal kec olma, horasi-can etma,
Xodengi-rastrovii vadiyi-telag olgil!




Asagida yazilan gozel dexi Nabinin hikmetamiz kelamlarindan birisi-

dir. Bu qezelds sair insanin her fe’l ve emelinde bir geraz ve bir menzur
oldugunu bildirir:

* k %

Bihicr zovqi-vas! ne me'lum, Nabiya,

Vermezdi kimsa kimseye nan, minnet olmasa,
Bir meslehat goriilmez idi riigvet olmasa.

Xalgin miyanesinda bulunmazd: ittihad,
Magriblerinde vasiteyi-xisset olmasa.

Kandi viicuduna bdyla qilmazdi meali xalq,
Qesdi-niimayigi-gorafii sdvkel olmasa.

Yox bigerez miiamile ahli-zemanada,
Kimse ibadet etmaz idi connet olmasa.

Azadelik sefasi giriftarligdadir''%,
* % *

Bir zorre yox bu kargahi-siin’de abas,
Vabestedir biri-birine gerxi sastin''®.

* k%

Hagiqi sanma her bir gordiiyiin psrhizkarini,
Fosada derdmeandin neylesin, destinds alat yox.

Yapilmig, hazir olmug senden ol cimlenin kari,
Senin tedbirine, ey gorx, zehmat ¢okma, hacet yox.

Cahanin zirii balasin tefehhiis eyladim, Nabi,

Tohsili-elmin fistiino tercih edormi nas, Tevekkiil kisverinden geyri yerde istirahat yox'?°.

Tehsili-meal vasiteyi-rif'at olmasa.
* ok K
Kemyab idi miyani-la’imandan imtizac, . - -
Mabeyninde alageyi-cinsiyyst olmasa. A!lai'{ isa ve zinde ager niyyoti-vaiz,

Kiirsiyyi-semavate ¢ixar sohreti-vaiz.
Etmez ziihur arsede bir kimsaeden kerem, . . i i
Zimininde qesdi-daiyeyi-gohrot olmasa. Oshabi-fozilet ana mohigc deg_l ldnr_,

Cahillera, nadanlaradir xidmeti-vaiz.
Baxmazdi kimse ayineyi-safo, Nabiya, G ;
Xudbinlik alagesine alet olmasa''s, Satmazsa oger xelge vezife ile pandi,

Nabi, o zamanlar bilinir qiymeti-vaiz.

Séz yoxdur ager destine mohgerde girirse,
Balayi-macalisde olan rif ati-vaiz''.

MUQOTTOATINDAN NUMUNSLOR

Te’sirin aminla canibi-iilviden oldugun L

Seyr et comaatin herekatin e’zan ilen, Taki-hegirde bulunan miyveyi-leziz

, bir s6z i i " Ol qameti-biilende bedeldir ginarde'*.
Insan odur ki, bir séz ile bendi-pa ola,

Heyvan odur ki, baglayarlar risman ilen. * &

Bedter deyilmi gog¢afieyi-asiyabdan,

Noqean Liasqasile oltir, Nablys, taman), Nabi, o bozm kolmaya® novbotle goftgu'**.

Her kimse kim, tekelliim eder terciiman ilen''®,

* e Bu miixtesor niimunelorden olave, Nabinin miigattoat babinda nazik

isaroleri ve hikmetli sozleri gox ¢oxdur, amma climlosinin buraya kiinca-
yigi yoxdur'*,

Dil ergi-ilahidir, am eylomo toxrib,
Dasti-boser ol xaneyi termim" ede bilmez'".

*Tormim — pozulam ve xarab olani te’mir ve te'sis etmek me’nasindadir * Ki, olmaya — red.




OLISIR NOVAI 9MIR NiZAMODDIN*

Olisir Nevai hicretin doqquzuncu asrinin axirlarinda yetisen cifatay
(tirk) vo acom siierasinin on meshurlarindandir'?®. Bu sair eslen cigatay
tirklorinden isa do, Azerbaycan siiorasi arasinda artiq hérmet ve gohrot
kosb etmisdir vo onlara Navainin te’siri artiq derecede olubdur. Buna da
umda sabab onun teb’i-letifinden téreyen asari-nafise ve as’ari-memdu-
hasi olubdur ki, ¢ox sirin ve dadli dil ile risteyi-nezme ¢okilmisdir. Smir
Oligir fars lisanin1 doxi ekmol vachde bilirmis ve fars dilinde onun ziya-
do mdvzun va xosmezmun kelamlan vardir. Tiirk ve fars dillerine dara
oldugu iiiin “Ziillisaneyn™ laqebi ile miileggeb olmusdur.

Navainin atasi siilaleyi-teymuriyyaden Sultan Sbusaidin veziri olub
oglunun to’lim vo torbiyasine artiq se’y ve diqqet yetirmisdir. Omir Slisir
6zi1 usaqliqda Sultan Hiiseyn Bayqara ilo moktab yoldasi olub, ayyami-
tifuliyyetdo alinaseb yoldagindan kesbi-kemal ve exzi-edeb etmisdir.
Sultan Hiiseyn Bayqara Teymurleng dvladindan olub, 875-ci'? tarixde
Xorasan padsahi olmagla Heratda toxti-seltonatde oylesmisdir. Sligir
avvalce bir miiddet Xorasanda ve ba’d Semerqendda tehsili-iilum ve fii-
nune mosgul olub, hiisnxatt, resm, musiqi ve neqqgaghq sen’stlerinde
boyiik meharet kosb etmisdir. Amma bu fenlerin ciimlesinden artiq onun
meyl ve sévqii e’r demoya ve gozal yazmaga idi. Cavanliq mévsiimiiniin
va sababliq ayyaminin miiqtozasinda dimagi-lotifi hevayi-hiisni-xettii xal
ilo, konlii badeyi-esq ile dolmus iken 6z hisslerini gozel se’rlor vasitesile
bayan edardi. Neco ki, Olisir 6zii ayyami-sebabda hali-dilini bu qerar lizre
tahrir gilmigdir: **Bu parisan aczanin vereqgnigari ve bu agiifte vraqin gis-
sogiizarl, méhnot peymanssinin ciir’agegi ve melamet xiimxanasinin sebu-
kesi, seydaliq mohellesinin riisvasi ve riisvaliq kiigesinin geydasi:

beyt
Vefa bustanin dastanserayi,
Maelamet biilbiili, yo’ni Novai.

Qiifraniillah ziinubiithu andaq orz qilir kim, sol caq kim, Xorasan texti
gurganhq dovaci belo zinetefzay ve gurgan forgi cohanbanliq tact bilo
folokforsay irdi, Gmriim gobistam gobab samlan nuridin miinevver vo ho-
yatim giiliistan1 yigitlik giillori otridin miiettor irdi. Sinn miiqtozasidin to-

" “Novainin torcimeyi-halina dair me’lumatin bir parasim “Debistan™ jurnalinin
3-cii ndmrosindo tob** olunmug Oliaga Hesenzadenin fogoresinden'?’ ve be'zisini
divani-qozeliyyatimin dibagosinde merqum olunmug milqeddimeden vo en mithiim(i-
nii Sami boyin “Qamusil-olam"indan'?* gotirmigik,

m#
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bietge heva qalib, heva gelabesidin tobiat lohvge talib irdi. Kongiilagim
cakidin koksiimdaki oski tuganlar bir-bir o’yan ve kugragimdaki kisgan
yangi elflaridin kongiilagim xet-xet gan. Mudam mey rogbeti kongiilga
mohbub ve hemige mehbub iilfeti xatirimge mergub. Canim esq badesidin
mest ve kongiiliim badeyi-esqdin meyperest irdi:

Bulmasa alemde giilrux, saqi, ehvalim xerab,
Yox ise sagide giilgun cami-mey, bagrim kebab.

Az veqtde bade seylidin hugti aglim evi yikildi ve esq barqi selahii
afiyetim xormenin kil qildi™'®,

Vaqta ki, Sultan Hiiseyn Bayqara — Nevainin mektab yoldas: Heratda
toxti-seltenatde sylegdi, Dligirin soragina diigiib ve hor yerda onu axtarib
Samergendda soragin1 aldi. Olisir sultanin do’vatini gebul edib, Semor-
gendden Herata goldi. Sohera daxil olan zamam Sultan Hiiseyn tarafin-
den artiq celal ve tentena ila istigbal olunub, onun liitf ve ehsanina nail
olmusdur. Sultan evvelce Blisiri mohiirdarhiq xidmatina te’yin edib, son-
radan Oziine veziri-o'zem etmisdir. Bilmek gorokdir ki, Sultan Hiseyn
xan alim ve adil, reiyyotpervor, iiloma, iirefa sinfini dost tutan, xogahval
vo homidexisal bir padsah idi. Bu zati-soerifin tab’i-ge'riyyosi doxi var
imig. Amma bundan maeda ziyade deqiq, nazikanlayan vo flinuni-ge’r vo
adobiyyatda gabil ve mahir bir viicud imis: Belo ki, flinuni-se’'rdo sulta-
nin bir derocedo ittilaati var imis ki, Novai kimi miigtadir sairin oserlo-
rinde miisahido olunan giisuru toshih qilarmis, neco ki, bu qdvlo sair zii
sohadet verib deyir; “Vogqta ki, moacalisde bo’zi obyatim mozkur vo mo-
hafildo bo’zi gozoliyyatim mastur bolur irdi, gahi ibarotim qiisurin togyir
bermak birlo néqsandin miierra qilur irdi. Bo'zi beytimdin bir az namiina-
sib lofzni ¢ixarib bir dosto sibh igro bir diirri-gahvar tartqandik bir az lofz
gitiiriir irdi vo bo'zi gozelimdin bir az nohoncar beytgo xott urub pozugq bir
dost i¢ro bir qosri-zorringar yasagandik bir az beytgo doxl biiruz irdi. Bu -
asiifto obyatimda ol xatt vo bu porisan gozoliyyatimda ol beyt:

Xara arasinda irdi govhor yanlig.

Yau kiillor igindo irdi oxkor yanhg,
Yaxud tikon igro giili-shmor yanhq,
Bolkom to'n ara ruhi-miisovvor yanlhgq.

Ciin bu beytlor eyvani ola, islablar nogsii nigaridin rogki-nigarxaneyi-
Cin vo bu qozollor bustam ol ehtimamlar boharidin geyroti-xiildi-borin
bola, bagladi sahibnozorlor goziga mohbubraq vo ohli-dillor kdnliga mor-
gubraq bolub hérmoti qayotdin dtdii vo sohroti nohayotdin kegdi™ .

——— 9]



Oligir dhdesine gotiirdilyii iimuri-vezarsti leyaqatinca icra edib, asude
vaxtlanni gah miitalie ile ve gah to’limi-kitab ve tenzimi-og’ar ile kegirirdi.
Homo veqt dairesi mecmae’i-iilema ve fiizola idi. Odib ve sairlere vo clim-
lo arbabi-elm Vo san’ata an’am ve ehsan qapisi agiq idi. Bu halla maarif ve
sonayenin taraqqisine ¢ox xidmetler etmisdir. Bu zati-alihimmet bir miid-
fiatdan sonra mansobi-vazaratden al ¢okib ve memuriyyati-siyasiyyaden
iste’fa edib, Heratda gusenisinlik ixtiyar etmisdir. Bu hal iizre bir nego vaxt
Omir edib, tarixi-hicriyyeanin 906-c1'?! ilinde haman soherde vefat etmigdir.

Olisir Navai yalqiz sair olmayib, danismend ve hekimi-nadir bir
viicud imis. Ondan avval cigatay tiirklarinin sivesinde kimse o latafot vo
moatanatde @’ar yazmadidi kimi, ondan sonra dexi bu dilds elo latif, abdar
Ve xosguvar se’r vo qozeller yazilmamisdir. Filciimle, asari-nofiselori
xeyli giymatdardir.

Olisirin xeyir yadigarligi vo ehsanati dexi gox olubdur; nege-nego
madrasalor vo abniyeyi-xeyriyya binasina miiveffoq olmusdur. Boyiik vo
miikammeal bir kiitiibxanasi var imis ki, elm ve ma’rifote sOvq ve heavasi
olanlara hamige onun gapisini agiq tutarmis. dlisir Novainin tiirk dilinde
olan borgiizide asarlori bunlardir: “Macalisiin-nafayis”, “Miihakimatiil-
ligoteyn”, “Heyrotiil-obrar”, “Mahbubiil-qiilub”, “Farhad ve Sirin”,
“Leyli vo Macnun”, “Soddi-Iskender”, “seb’eyi-seyyare™, “Siraciil-
mislimin”, “Lisaniit-teyr”, “Halati-pohlivani-Obuseid”, “Oruzi-tiirki”,
“Tovarix va qafiya”, “Miifredat der fonni-milemma”, “Miinsoati-tiirki”,
“Qisseyi-Seyx San’an”, “Xemsatiil-miitehayyirin” ve qeyri. Bundan ala-
vo “Nozmiil-covahir™ adli bir kitab fars dilinde tehrir etmisdir.

Oligirin texalliisii tiirkco “Nevai” ve farsca “Fani” olubdur. Merhu-
mun ay’anindan niimune olaraq izzeti-nefs ve qonaotkarliq baresinde
yazdig) beytdir:

Hoqdin ozizliq tilasin eldin iiz tomo" -
Kim, xolqnin ozizi demis: “Izzo min qanoo™' ™,

Yo'ni ey Novai, ogor hogqdon ozizlik tomonna edorson, xalgdan
tomaini kesgilon. Neco kim, xalqin ozizi foxri-kainat hozrotlori hodisi-
sorifindo buyurubdur: “izoe min qoneo, zillo min tomea” - yo’ni qonaot-
kar oziz vo tamahkar zolildir.

Navainin musiqi elmindo artiq mohareti olub. O fonne esq ve zivqii
na riitbado oldugu bu beytindon anlagilir:

Kamanga tari-zilfiin vosfini min til ile soylor,
Deyil govlii zoif anin agorgi qil ilo soyler.

92 — e —

Olisir iig-dord yiiz il bundan aqdem sGyladiyi bu asagidaki beytin
mezmunu asrimizde revac tapmis adl ve miisavat afkari-hiirriyyatkara-
nesine xeyli miinasibdir:

Deyr i¢ro yox sifal® ile altun gedshds ferq,
Sahii gadan bir oldu, aceb karxanadir.

Bu alemda cahii celal pug ve fani olub, ancaq yaxsiliq baqi galacagin-
dan behs etdikde deyir:

iriir ¢iin alom igra cah fani, yaxsi ad baqi,
Sin el kamin rova eyle 6ziini kamran gorgac.

Yeo’ni son kamran ve sahibi-igtidar oldugun halda “el kamn”™, foqir-
ler ehtiyacin, iiftadelar tomennasin rova ele ve bu yoxsullara himayat qul,
¢iinki diinyada ciimle cah ve celal fani olub, yaxs: ad baqi qalacaqdir.

Noavai ondan fiinuni-se’rde ve xiisusen qozelguluqda siieradan hansi-
mn artiq ustad ve mahir oldugunu sual edenlera bu abyat ilo cavab ver-
misdi:

Qazelda i kisi tovridir ol nd’v —
Ki, ondan yaxs: yox nozm chtimali.
Biri micilizbayanlhq “Sahiri-hind™ -
Ki. esq ohlini urtar suzi-hali.

Biri qiidsi asorliq “Arifi-cam™ —
Ki, cami-Com diiror singan sifali.
Biri isa nofosliq “Rindi-Siraz™,
Fona dehriga mosti latibali.

Novai nozmge baxsan yomasdir,
Bu iigniin haldin bir beyti xali.
Sanasin giizgiidiir ki, oks salng
Ona ii¢ suxii mohvognin comali.

Yo'ni qozoldo ii¢ kisi clo mahirdirlor ki, onlardan yaxgi daha nozm
—se’r yazmaq chtimal etmok olmaz. Onlardan biri “Sahiri-hindi™, yo'ni
Nasir Xosrov Dohlovidir'*, o birisi “Arifi-cam™. yo'ni Molla Obdtirmahman
Camidir'™ vo iglinciisii “Rindi-Siraz™, yo'ni Xaco-Hafiz §irazidir.
Amma Novainin 6z nozmino baxsag, bu ¢ gairin halindan Novainin bir
beyti xali deyildir. Belo ki, Novainin beytlori sanki bir giizgiidiir vo ona bu
ii¢ sux mohvogin camalmin oksi diigmiiydiir. Burada Novai demok istoyir

“Silal - saxs
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ki, onun ag’anna diqqget olunsa, ii¢ sairi-ziiliqtidarin ruhlarim onun kela-
minin iginde gormek olur.

Navai 6zga bir mahalda bu mohterem kelam ustadlarinin ismi-gerif-
lorini lisani-balagetsiian ile bele yad edir: “Omma o§’ar tedvin qilganlar-
din be’zi kim, baqa miilkide fanidurlar ve ba’zi kim, hala fena deyride
baqidurlar, avvelqi zimredin baviicud derd pisesinin gezenferi ve esq
atesgahinin semenderi, me’deni-cavahiri-ma’navi Omir Xosrov Dehlavi
ve fona meyxanasinin rindi-xirqegaki ve bala peymanesinin mesti-bibaki
ve esq vo mohabbat esrari aminlerinin hemrazi Xace Hafizi-Sirazi ve
sonku firga din gebistaminin gem’i-envari ve iins giiliistaninin endalibi-
siixanveri vo balaget sekkeristaninin tutiyi-girinkelami cenabi-mexdumi
Movlana 9bdiirrshman Cami meddellah teala ziilali-irsade ila miifariqiil-
talibin divanlan arade bolgay...”'*

Navainin bu tohriratindan me’lum olur ki, Movlana Sbdiirrehman
Cami aleyhirrehme onun miiasiri olubdur.

“Qamusiil-o’lam” sahibi Sami beyin yazmagina gore, merhum OSligir
Navainin aserlerinden “Miihakimetiil-liigateyn” fars ile tiirk lisam arasin-
da adibana va adilane bir miihakimaden ibarot aserdir ki, bunda tiirk lisa-
ninin fars lisamindan daha da zengin ve daha da mitkkemmal oldugu isbat
olunur. Belo olan suratda, albatta, merhumun bu eseri biz tiirkler ligiin en
lazimli vo qiymatli bir kitabdir. Amma heyfa ki, niisxesi nadir oldugundan
cotinlik ilo ale golir. Blisir Nevainin, neca ki, yuxarida zikr olundu, bizim
Azorbaycan siioralarina artiq deracede te’siri olubdur ve hetta onlardan
be’zi Novainin o§’ar ve kelamina ve lisani-mdciizboyanina o geder meyl
vo regbet gosteribler ki, 6zleri de cigatay tiirklerinin lisaninda se’r veo
gozel demaye ve Nevaiye nezire yazmaga mo’tad olublar. Onlardan mes-
huru Qarabagda Abdulla bey Asi, Hesen Qara Hadi ve Mirze Oliesger
Novros, Samaxida merhum Haci Seyid Ozim, Qazaxda Kazim aga Salik,
Dorbondde Mirze Cobrayil Siipehri'®® ve qeyriloridir. Merhum Abdulla
boy Asinin cigatay dilindo elo dilpozir qozelleri vardir ki, Nevainin 6z ke~
lamina benzayir; ancaq bu dilin orbabi onlara torhic vero bilir. Onun ciga-
tay lisaninda Sirvan giiorasina yazdig torcibond ki, 6z meqaminda derc
olunacaqdir, hor bir ohli-zévq vo ma’rifeti valeh edo bilir.

Novainin tiirk lisaninda miitoeddid asari-letifleri ilo diiriist boled
olanlar yoqin ederlor ki, tirk dili o qodor fogir vo rekik deyil, neco ki,
bizim nezerimize golir. Dilimizin kokiinii ve eslini bu menboden axtarib
tapmagq ve iste’maldan diison olfaz vo ibareloro diibare dirilik ve révnaq
vermok méhtorom odiblerimizin bag vezifolerinden birisidir. ©I'an bu
yolda Istanbulda negr olunan “Tiirk yurdu”nun miiherrirleri, xiisusen
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Moehemmed Emin bey artiq $6vq ve hevesle islemekdadirler. Nimuna
iigiin burada Nevainin bu gezelini yazmaga iktifa edirik:

Koniiller nalesi ziilfiin kemendin nagehan gorgac
friir andaq ki, quslar qigqiniggaylar yilan gorgac.

Koniil gakin gdziimde eski-rengin elge fas etti,
Baliq zexmini fehm eylerler el deryade gan gorgac...

Boyalgan qan ara can perdasi yetgac qami-hicrin
Kaniil bagida bergidiir ki, al olmus xezan gorgac...

friir gin alem igre cah fani, yaxs ad baqi,
Bes, el kamin rova eyle dziinii kamran gorgac...

Nevai, xiirde nezminni andaq eyledin tehrir
Ki, sacgay xiirde bagin iizre sahi-xiirdedan gorgac.

Burada Azerbaycan siierasinin pisvalari ve ustadlan megaminda olan
Fiizuli Bagdadiden, Yusif Nabi ve Blisir Novaiden miimkiin oldugu go-
dorde me’lumat verdikden sonra oziimiize borc hesab edirik ki, milli
sairlerimize §iiru’ etmozden miigaddem veteni-mo’lufumuzun sabiqde
miihiim mekezleri sayilan Gence, Sirvan, Samaxi vilayatlerinin tarixine
mexsus ve o yerlerde viicuda gelib negvii niima tapan o’azimi-giioradan
ustadi-siiera Obiilillanin, Seyx Nizaminin, hokim Xaganinin ve qeyrilerin
ismi-seraflorini zikr edib, her birinin terciimeyi-hallarina ve aserlerine
dair icmalen me’lumat verok.
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Ganca sohori gox qadim ve bdyiik seherlerden birisi olduguna onun
atrafindak osari-atiqe sohadat verir. Bu asar ise kdhne gebristanhiqlar-
dan, aski to’miratin uguq bindvrelerinden, oski qala ve hasarlarin
dagilmis divarlanindan ve bu ndv sair alametlerden ibaretdir. Nece ki, te-
varixde goriiniir, Gencanin basinda ¢ox boyiik hadiseler viiqua gelmisdir,
onun iistiinde ¢ox qanlar tokiiliib, canlar fodaya getmisdir vo miiruri-
ayyam ila bagibalali Gencanin yaxas: slden-sls kegib, miixtolif milal vo
aqvamin yadi-tasorrifiine dismiisdiir.

Yeddinci asrin avaxirinde Gencae Iran dévletinin ixtiyarindan ereble-
ro kegib ve arablorin bu yerlorda xazarlar ile bir ¢ox boyiik dava ve
qugnlan viiqua gelmisdir. Tarixi-miladin 1138-ci sinasinde viiqui-
zalzaladan sohar bilmarre dagilib, sabiqi yerinden geyri bir mahalle nagl
olunmusdur'®’. On dordiincii asrin axirlarinda Teymurlengin hiicumundan
yeni bina tutmus sohar diibare viran ve ohalisi parigan olmugdur. Tarixi-
mesihiyyenin on altinci srinde Gencae yene Iran dévletine tabe olur ve on
yeddinci esrin ibtidasinda Sah Abbas Sefovi'*® goheri indiki mehsalline
kogiiriib, mohkem ve xossalige binalar yapmagla onu xeyli abad edir vo
Iranzeminden Azerbaycan tiirklerinden goxlu evler kogiirdiib Genceye
gotirdir. Bu tiirklerin so’y ve ehtimami v to’mirat islerinde onlara mex-
sus olan meharet va gabiliyyatleri sayesinde seher az bir vaxtin i¢inde
zayide, me’mur vo abad olunur. Seherin ortasinda $ah Abbas ali ve mii-
zoyyeon bir cameyi-sorif yapdinb, miidarris ve telabaler ii¢iin onun atra-
finda hiicreler tikdirir. Bu mescidin amsali indi do nadir tapilir. Camenin
oziiniin ve onda tohsil eden telebalorin idare ve mexarici ligiin boyiik ve
vesi’ bir karvansara tikilib vaqf olunmusdur.

Cameyi-serifin to’miri miladin 1620-ci senesinde vage olmusdur’.
On sokkizinci asrin avvellerinde Gence otuz iledek Osmanlh dévletinin
tohti-idaresine kegib, sonra miladin 1735-ci ilinde Nadir sah'”’ ile os-
manlilarin beyninde Genca iistiinde boyiik toqqusma ve vurugmalar viiqua
golib. Axiriilomr, Nadir sah osmanlilara galib gelir vo Osmanl esgorleri-
ni sohordon ¢ixmaga mecbur qilir. Bundan sonra on doqquzuncu esrin ib-
tidasina kimi Gonce gah Iran dévletinin tebeiyyetinde, gah Giirciistan
padsahlannin tohti-hokumetinde vo gah miisteqillen 6z xanlannin idaro-
si alunda olmusgdur.

* Eyni bir tarixde $ah Abbas ermeniler ii¢iin de mohkem bir kilse geherin yuxan
somtinde to’mir ctdirmigdir ki, indi do durur.
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Rus dévletinin avvelinci defe Genceye sahiblik etmeyi miladin
1796-c1 senasinda olubdur. Amma bu sahibliyin miiddati gox ¢akmayib-
dir. 1804—cii ilde knyaz Sisianov'* Gancenin iistiine esker siiriib, onu
miiddeti-miitemadi miithasire eloyir. Gonce xam Cavad xan goherin
miidafie ve miihafizesi iigiin ixtiyarinda olan qosuna 6zii sarkerdalik et-
migse da, axirda meqtul olur.

Cavad xan maqtul olandan sonra onun adamlar rus gosununun zor va
hiicumuna tab getira bilmeyib perakende olublar ve Gance yene mii-
veqgeti ruslarin yadi-tesarriiflerine kegir. Amma sonradan miladin 1813
tarixinde “Giiliistan™ siilhnamasinin hokmiina gora, Genca xanhg: bilkiil-
gerardadinda, sonradan 1862-ci senada dayisirilib qubernski sehar halina
diisiir. 1862-c1 ilin iyul ayinda Fatoli sahin'*' oglu nayibiissaltano Abbas
Mirza Allahyar xan ila baraber giiclii qosun gotiiriib, Gencenin iistine
hiicumavar olub, ruslan geherden ¢ixmaga macbur qilir. Va lakin haman
il sentyabrin 4-da general Medadovun ve Paskevigin sarkerdaliyi ile Iran
gosunu ile rus gogununun arasinda Gencenin yeddi verstliyinde bdyiik bir
miiharibe viiqua galib, Iran terafi maglub ve miinhezim olur.

Knyaz Sisianov Genceni foth edenden sonra ona imperatori¢e
Yelizavetta Alekseyevnanin adim vermigdir, ona binean Gence Yelizo-
vetpol adlanir.

Gencanin meahelli-mévqeyi gen ve agiqdir; iginden Gence ¢ayi axir.
Bo’zi revayoete gore, soher bina oldugdan sonra mazkur ¢ayin adt ile tos-
miye olunmusdur. Gencenin torpag: mehsuldar ve miinbit olur, har gisim
meyvacat yetirir. $oherin dord etrafi bag ve bostandir; artiq meyvali ve
modaxilli bir yer hesab olunur. Vali abii havasi ¢gendan selamat deyil. Yay
foslinde siddatli isti olmaga gore, qizdirma (isitme) vo gisim-qisim
naxogluglar amele gelir. Seherin niiceba gismi ve varhlan yay movsi-

 miinde Hacikend adh yaylaga — ki, Gencenin yaxmhgndadir, - kogib,

orada istirahet edirlor. Faqir-fiiqera goherde qalib ndvbendv marazloro
miibtola olurlar. 1905-ci senode Genco seheri dexi ermeni tayfas: ilo
miiselmanlarin arasinda viiqua golen fosad ve togqusmadan salamat qal-
madi. Onun merkezinde olan miiselman tikililori vo §ah Abbas
karvansarasi yamib telof oldu. Amma indi onlarin yerindo daha gozol ev-
lor, magazalar, mehmanxana vo karvansaralar to’mir olunubdur, diiz va
enli kiigelor salimbdr.

Gonco ohlinin okseri miisolmandir, Bu axir vaxtlardan beri tilum vo
maarif kesbine regbot gostormekdedirlor ve demok olur ki, toroqqi yolu-
na diigtibler.



O9BULULA GONCOVi

: Suarayi-miiteqeddimin Sbiilillam “Ustadi-giiera” lagebi ile yad et-
misler; o cohete ki, hokim Xaqani ve Feleki'*? onun sagirdleri olub, fii-
nuni-se’r ve balagotde ondan te’lim almuslar. “Ateskedeyi-Azori”de
Obiilillamin Gance ahli olmag: zikr olunubdur'*}. Hicratin altinci osrinin
axirlannda sirvansahlanin ayyami-ssltenetinde “Melikiis-giiora” adlanir-
mug. Sirvan sahi ve onun foerzendi Calaloddin Menugehr Obiiliilaya liitf ve
mayat edib, xatirini oziz tutarlarmis ve bunlar her ikisi fozl ve kemal ah-
line, xiisusan, siiora ve iideba sinfine artiq deracede iltifat ve ehtiram
gostermekleri sebabine onlarin seytii sadasi her yere yayilmigd: vo adlan
xeyir ile zikr olunurdu. Neca ki, bu barede Obiiliilanin, Seyx Nizaminin,
Xaqaninin ve Falekinin divan ve es’arinda mezkur padsahlanin maarif-
perver olmaglan ta’rif ve tovsif olunmusdur.

Belo rovayat olunur ki, sahi-Sirvan ve onun oglu Calaleddin Menugehr
Bahram Cubinin naslindendirler ki, Ordegir Babakanin dvladindan meh-
subdurlar. 9biiliila Xaqaniye ta’lim ve tarbiye verenden sonra 6z qizini
ona nikah ile verdi. Vali ustadinin qizina Faleki dexi migteri imis va bu
isdon me’yus ve mikedder oldu. Onun xatirini de ele getirmek iiglin
Obiiliila min dirhem qizil ona bazl eledi. Ustadi-giiera hicratin 560-c1'#
sonalorinde sag imis. Altinci esrin'#® axirlarinda Gencada vefat etmisdir.

Ravayst olunur, veqta ki, Xaqgani sahin hiizurunda hérmet vo s6hrot
kasb edib sahibi-niifuz oldu, 6z ustad1 ve qaynatasi Sbiiliilaya basladi kibr
va qiirur izhar etmaye vo hatta onun so’nine layiq olmayan hacvler insa
eladi. Haqq: batil eden gagirdin belo roftarindan ustadi miikkadder oldu ve
bir nega qit’a hacvler o da Xaqganinin haqqinda yazd::

Xaganiya, ogerce soxen nik daniya,

Yek nokte quyemat besno rayganiya:
Haecve-keosi mokon ke, ze to meh boved besenn,
Sayed ke, u peder bevado to nadaniya'*.

HECA

Men an dem ke, 8z mader dehr zadem,
Befozlo honer der cahen ostadem.

Mera gost salast koz xake-Iran'??,
Bovad sanadeh ta be Sirvan fetadom.

Co pire-zo'ifom senaquye xosrov,
Nequyem ke, Keyxosrovo Keyqobadem.

”ﬂ

To ey ©fzaleddin, ager rasta porsi,
Becane-azizot ke 8z to nagadom.

To xod gorratol-eyno ferzande-mai,
Menat hem peder xande ham ostadem.

Co rogbat nemudi besagerdiye-men,
Beto tohfe oz veslevo sim dadem.

Kemarera beta’lime-safgat bebastam,
Zabane-to bar gaeri barqosadem.

Co saer sodi bar demat pise-xagan,
Be Xaganiyat hom lageb bernshadem...

To har dem bemen man ¢e cusi ¢o atas,
Na to abo ates na men xako badem'*®,

Dgor¢i Haci Liitfoli bay ibn Xagan Azari “Atoskede”sinde Obiiliila-
ya “Gencavi” deyib, onu Gence shalisinden hesab eloyir, vali sairin 6z
kelamindan anlagilan budur ki, onun asli iranlidir. On alt1 il olur ki, $ir-
vanzemina varid olub, burada siikunat ixtiyar edib, namii ohrat kesb et-
migdir. Ma’lum olsun ki, o vaxtlan Zaqafgaziyanin terefi-gergisinda olan
vilayatlerin okseri Sirvan sahlarina tabe olmaga gore, sair Gencani doxi
Sirvan ismi ils zikr edibdir. Obiiliilanin aslen iranh olmagmna bu se’ri dola-

Mera gost salost koz xake-iran,
Boved sanzdah ta be $irvan fetadom.




SEYX 9BUMOHOMM®D ILYAS iBN
YUSIF IBN MUSYYOD NiZAMi

_Se?yx Nizami boyiik sairlerden birisi olub. Onun kimi fesih, rovanteb’
ve strinzeban sair diinya iiziine az gelibdir. Heg bir sair o latafat ve zerif-
likde s6z demayibdir. Onun ciimleye meshur olan “Xomse”si ki, ona
“Ponc gonc” dexi deyilir, bimisil ve binazir sserlerdir ki, heqigetde xozi-
na mahdir. Ba’zi revayate gore, Nizami Qum ssharinde tovalliid edib,
09§Vl niima tapdiqdan sonra Gencaya gelibdir ve burada mriiniin axirina
kimi qalibdir. Amma sahihi budur ki, onun ata-babasi Qumdan Ganceya
golon zaman Nizami henuz diinya ssragesine ayaq basmamisdi ve ol gov-
heri-pakin tevallidii Gancada hicretin 520-ci'%® senasinde vaqe olmusdur.

“Ataskodeyi-Azori”da ve Samseddin Sami beyin “Qamusiil-
alam”inda Seyx Nizaminin sehri-Gencede anadan olmasi serahaten
yazilmigdir'*®°, 9dibi-sohir Miisyd Se’rr “Tarixi-adebiyyati-iimumi” ase-
rinde Seyx Nizaminin Gencade tevelliid etmesini tosdiq edir'®'. Bu
cohoto sair “Nizami Gencevi” deyilmakle ma’rufdur. Bele olan suretde
ox ehtimal var ki, Nizaminin anasi gencali qiz1 olmus ola. Neca ki, bu
halda Iran tebaasinden goxlan Qafgaziyaya galib, burada evlenib, ahl-
oyal sahibi olub kék salirlar, hemginin sabigde dexi Iran dévletinin her bir
yerlorinden Qafqaz torpagina miihaciret edenler ¢ox olurmug ve burada
iran madeniyyaetini, iran adabii ayinini intisar edirlermis. Ol vaxtdan be-
ridir ki, fars dili ve fars adebiyyati bizim vetenimizde s6hret va 6zii iigiin
boyilk hormet ve ohemiyyat kesb edibdir. Vali Seyx Nizami Qafqaz
qgit’esinde viicuda golibse de, eslen iranl olmagin inkar ve nisyan etme-
yib “Igbalname”sinde buyurmusdur:

Nezami ze goncine bogsay bend,
Gereftariye-Gonce ta gond, ¢ond.

Co dor gerge dor bohre-Gence qomem,
Vali ez qohestane-gohre-Qomam'*,

Nizaminin vesfinde bir sey yazmaqda bizim gelemimiz acizdir. Hekim
Xaqani onun madhinde demisdir:

Xakey be Mesih tutiyabexs,
Sengos be Kblim kimyabexs,
Merzos ze koyestane-qolestan,
Sokkerzaro geronfelestan'.

Nizami diinyadan ol gokib ohli-qenaet ve saleh bir zat oldugu i¢iin
dmriini ibadet ve riyazotde kegirormis. Hotta zomanesinin miiluk ve so-

latini ona hormat vo riayat etdikleri halda sair giiera kimi kimseni madh
vo to’rif etmamisdir ve tamahkar ve ehli-diinya miilazimi olmaqdan naf-
sini saxlayib, mriiniin axirina kimi meddahliq ismini $o’nine layiq ve ra-
va gormemisdir ve padsahlar derbarinda s6hret ve izzat telebkar olma-
mugdir. Belke onun 6z astanasi boyiikler ve xosrovlar melca’ ve ma’vasi
olub. Miiasirleri onun séhbatinden feyzyab olmaga talib olmuslar. Bels ki,
Atabay Qizil Arslanin'>* imtahan qosdi ile Seyx Nizami oldugu zaviyaya
gedib, onu geribe bir halda gérmayi “Atoskadeyi-Azeri”ds revayat olu-
nubdur'33. Seyx alomi-batinde Qizil Arslanin gosd ve niyystini anlayir vo
sultanin nezerinda onun serafot ve bdyiikliik ulduzu cilvelenir. Atabay
baxib goriir ki, bir piri-zif bir parga kegenin iistiinde aylosib. Otrafinda
bagqa bir sey yoxdur, bageyr az-qelem, davat ve asayi-piri. 9linda
Qur’an ve seyx onun miitaliosine maggul. Atabay seyxin bu halina diggat
yetirdikde onun haqqinda e’tiqadi-kamil hasil edib, seyxin miigaddes bir
viicud olmagin tesdiq elayir. Vo homginin revayet olunur ki, Iran padsah-
larindan birisi Azerbaycan vilayetini tesxir etdikde seyxe riayot gostarib,
Gence goharinin texminen 24 verstliyinde — cenubi-gergi semtinde vage
bir kend bagislamigdi. Sabiqde haman qerye Hemdiinyan adlanirmus. in-
di ile adi ilo meshurdur. Seyx 6zii bu barade demigdir:

Nazar barkiso barexlase-maen kerd,
Dehe-Homdunyanra xase-men kerd'*.

Nizami aleyhirrohme Gence geherinda hicratin 591-ci'*’ ilinda ve bir
qovle gore 606-c1'** tarixinde vefat etmigdir. Qabri sohorin texminan 4
verstliyinde, simali-sorqi semtindadir. Magbarasi ziyaratgahdir. Movle-
vilor artiq §6vq ile onun gebrini ziyaret edirlor. Nizaminin magborosi va-
qe olan sohra “Seyx diizi™ adi ile Gence xalqinin arasinda moghurdur.
Onun gabrinin iizerinde olan eski giinbedi, sohih revayate gora, rus adib-
lerinden moghur Qriboyedov'* tesis etdirmigdir. Indi, neco ki, mhterom
Mirze Mohommod Axundovun'® “Seyx Nizami” tnvaminda morhum
seyxin torciimeyi-halina dair yazdig: kitabgadan goriindr, Nizaminin qob-
ri vo listiiniin giinbedi ugub-dagilibdir vo kendgiler qigda soyugdan ve yay
foslindo istidon daldalanmagq iigiin igino at vo essok baglayirlar. Budur bi-
zim fazil vo hokim bir gairimizin tiirbesino olan hérmat!..

Mirze Mohommod Axundov miinasibi-hal bu ge’rlori ingad etmigdir:

Yol konarinda bir mozari-heqir,
Daghb giinbodi, olub viran,
Ona mexlugden olur tehqir,
Baglanir giinbodine her heyvan.
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Menzen ademo edir te'sir,
Axidir gelbe her deqgigede qan,
Kimse etmoaz sual: “Kimdir bu?"
Ona quslar olubdu fatihagu.

* % %

Bu xarebs mezarde aya
Goreson kimdi boyle xar yatir?
Kimsa etmez bunu sual asla,
Size man eyloyim onu taqrir.
Edesiz ol mazan siz emma —
Layiqince, azizler, to’mir.

O yatan Gencsli Nizamidir,
Siera qisminin iizamidir'®',

Seyxin “Xomso™si bu monzumolerden miirekkebdir: “Maxzeniil-
asrar”, “Leyli vo Macnun”, “Xosrov vo $irin”, “Hoaft peykar”, yaxud
“Bohramname” ve “Isgendernamo™. Bu kitablarmn her birisinin Xiisusun-
da va onlann tarixi ve sobabi-to’lifi barosinde Mirza Msahemmad
Axundovun kitabgasinda qadri-kifafinca mo'lumat verilmigdir. Bunlardan
basqa $eyx Nizaminin iyirmi min beyto qeder qesaid ve qozaliyyat ve rii-
baiyyati va sair og’ar oldugu rovayat olunursa da, ekseri bu halda itib-
batibdir. “Xemseyi-Nizami” iranda ve Hindistanda defoat ila teb’
olunubdur. Vo hotta Miisyé $armua'®? terofinden Fransa dilina terciime
edilib vo 1845-ci sonade Petrograd sohorindo tob’ vo nesr olunubdur.

Nizaminin asorlorindon tiirk diline torciimo olunan ancaq “Xosrov va
$irin” hekayesidir. Bunun miitorcimi Qazax sairi morhum Mustafa aga
Qiyasboyov “Nasir™ toxolliis olubdur. Vol ¢ox ofsus ki, sair bu hekayoni
itmama yetirmomis vofat edibdir, Haman “Xosrov ve Sirin” hekayesi bu
axir vaxtlarda Mirze Colal Yusifzado'® conablarinin se'y ve himmeoti ilo
opera soklino ¢onderilibdir.

Atalar sbziindon sayilan: “Kes noquyed ke, douge-men torsost”
- masali milsarileyho mensubdur. S6z yoxdur ki, bu mosoli sonradan
Azerbaycan tiirklori seyxdon oxz vo terciime ediblor, ¢iinki tiirk dilinde
“Heg kos ayranina turg demoz” mosoli indi do islonir.

Fars lisanina dara rovantob’ sairlorimizin bas vozifolorindon birisi do
Seyx Nizami oleyhirrohmonin oserlorinden bo’zilorini tiirko agiq dilde
torcimo cdib, milli odobiyyatimiz: dévlotlondirmokdir. Insaf deyil ki, onun
mé'ciizniima kolamlan Avropa dillerine torciimo olunub intisar tapsin,
bizlor iso onu 6z dilimizdo miitalio edib feyzyab olmagdan mohrum qalaqg.

Seyx Nizaminin osorlerinden niimune olaraq bir qeside ve bir git’e-
sini “Atogkodcyi-Azori"don gétiiriib, onlar ile kitabimiza zinet veririk:
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QOSIDEYI-NiZzAMI
Malekol-moluke-fozlom befazilate-meani,

Zamiyo zeman gerefte bemesale-asemani.

Nefese-bolendsoutem carese-bolendseyti,
Qaleme-cehannaverdem aleme-cahansetani.

Sere-hemmotom reside bekolahe-Keyqobadi,
Pare-hesmetem qozeste ze parende-Qurxani.

Soxen az man aferide, ¢o fotovvat az morovvat,
Honer 8z men agekara ¢o teravet oz cavani.

Qozalem besem'ha dor ¢o sema’e-aranuni
Namekem bezougha dor ¢o garabe-argovani.

Herakate-exteranra menom oslo u tefili,
Tebegate-asemanra menam abo u avani.

Nezenam bexire tabli, ¢o zenem bovad erusi,
Nekonam bexotbe lahti, ¢o konam bovad agani.

Mshamo ¢o moeh negirom kalefe-siyahruyi,
Doremo ¢o dor nedaram bera’se-sepidrani.

Beesarate-lobe-men dele-xalq baz bandad,
Co sckufeye-royahin behevaye-mehroqgani.

Ogar in nesatgehra negomate-men ne bagad,

Ke zonoad dere-mogenni, ke xorod meye-mogani?

Co sodef helalxarom, ¢o qoher helalzade,
Ze horamzade duram sobo ruz der remani.

Voladozzenast hased, monam an ke koukabe-mon

Velodozzenakos amod ¢o setareye-yamani,

Sere-an coride bor no doere-in qoside boqg.a_—
Ke, berend boq'e-boq’e fozela be ormoegani.

Sebehi ne dor xezine ¢e konom qoherfegani,
Qohori no der xorite ¢e konom sedofdehani.

Delo din sekoste an goh hovesom berozmeui,
Soro pa berohne an goh soxenom bemorzbani.

Moelekavo badgaha revesi korametom kon - _
Ke bedan rovey begordom ze badivo badqomani.




Hareme-to amad in del ze hosod neqahdaros —
Ke, fereste ba soyatin nokonad hemagiyani.

Sdebam mokon ke, xerdam, xalolom mabin ke, xakem

Bebor oz nohade-teb’am dodeliyo dehzabani.

Ze qonah oz boqgzer, benevazo rohmeti kon,
Bexacalati ke bini bezorurati ke, dani.

Hame momkenol-vocudi reqeme-halak darad,
To ke, vacebol-vocudi azelo obad bemani.

Betafile-taate-to to’ne-xis zende darom,
Co nabesad in saadat ¢€ meno ¢e zendeqani.

Oger oz Nezami amad qonahes afvgardan -
Ke, kas eymeni nadared ze Qozaye-asemani.

To resandei ze avval besaadate-viicudag,
Co nefas beaxar ayad, begohadates resani'®,

QiTsath

Dus reftem bexarabat, mora rah nabud,
Mizadem na'revo foryad, kes oz men negnud.

Ya nebud higkes oz badeforugan bidar,
Ya ke, men higkesem, hickesom dor neqogud.

Nimi oz gab ¢o besod, bistarok ya kemter,
Rendi ez gorfe bar averd sero rox benomud.

Qoftemes: dor boqosa Qoft: boro, horze maqu —
Ke, beraye-to dor in veqt kes in der neqosud.

In ne mesced ke, beher lohze doros bogsayend —
Ke, to dir aiyo ender sefe-pis osti zud.

Her ge dor comleye-afaq der inca hazer,
Henduyo hormeziyo moumeno tersavo yohud.

Ger to xahi ke, konad pire-moganot nezeri
Xake-paye-heme 50 ta ke beyabi mogsud.

SIRVAN VO SAMAXI

$amaxi geheri Qafqaz xittesinde on qadim seherlorden birisi hesab
olunub. Magshur qdvle goére, Samaxi sasanilorden Onugirovani-adilin
oyyami-seltenatindo bina olunmusdur ki, esri-neboeviye tesadiif eloyir.
Sohih revayate gore, $amaxi ke¢misde Sirvan sahlannmin paytaxt soheri
sayilirmig. $irvan sahlig ise vasi’ va miistaqil bir memlakat olub, iyirmi
yeddi nasil dalbadal onda hékmranliq etmisler imis. Bu momlokate daxil
olan vilayatlerden meshuru bunlar imis: Dearbend, Quba, Badkuba,
Sirvan, Astara, Selyan tamami-Cavad uyezdi, Mil diizii ile Gence ve
frevan quberniyalarinin conub ve qorb semtleri ta Iran serhaddine kimi.

$irvan sahlarinin zemani-hdkumeti, qévli-maghura gére, tarixihicriy-
yanin besinci ve altinci asrlerinds olubdur. Sonralardan miiruri-syyam ilo
bu dévlet ingiraz olub, $irvan mahal dexi Qafqaz xittesinin sair merkez-
lori kimi gah arablerin vo gah tiirklerin ve gah farslarin tesslliitiine kegir
va axirda merhum Mustafa xanin asrinde — tarixi-miladin 1804-cii sano-
sinde imperator Dvvalinci Aleksandrin zemani — hokumsatinde rus dévla-
tinin tohti-idaresine daxil olur.

Sah Abbas Sefevinin vaxtinda Qafgazin ¢ox yerlari Osmanli dévlati-
nin tohti-hdkumatinde imig. O ciimleden Samaxi da Osmanliya tabe olub,
onda Shmed pasa valilik edermis. Sah Abbas Qafqazin ¢ox 6lkalerini
asanhgq ile tesxir etmis ise de, Samaxinin iistiinde xeyli zehmatlor ve oziy-
yetler gekmisdir. Marhum Mirze Hasen afondi Olqadari od-Dagistani'®”’
“Asari-Dagistan” adli mote’ber eserinde yazdigina gors, Sah Abbas
Samaxi qalasinin iistiinde alt: aya kimi ollesibdir ve axirda naolac gahb,
Genceden oraya boyiik toplar getirdib, lazimeyi-todbir ve ehtimamlar
edib, ol qalanin ba’zi biirclerini ve hasarlarini toxrib etdikde, mehsurlar ¢a-
resiz qalib ondan aman teleb edibler ve sah onlar emin edendoen sonra qa-
lan1 ona teslim edibler ve onlarin ciimlesinden ©Ohmad pagam Sah Abbas
miilatifet ile xatircem edibdir. Ol sebabden ki, Ohmad pasa aqil vo siixon-
dan ve karamuz bir goxs imig. Ve lakin Semseddin pagam vo geyrilonni
ihanetlo qotloe yetiribdir'®. Vo neco ki, Abbasqulu aganin “Giiliistani-
irem™ adl kitabinda mesturdur, Sah Abbas Samaxini foth etdikdon sonra
onda béyiik bir mescid to’mir etdiribdir ve heamginin Sirvanin bo’zi yerlo-
rinde moscidler, medreselor, kohrizler vo karvansaralar tikdirib ol vilayo-
ti dexi sair tosxir qildin 6lkelor kimi me’mur ve abad etmigdir.'®”

Sah Abbasdan sonra Sirvan yeno bir vaxt Osmanh dévlotinin ixtiyarina

kegir vo Nadir sahin osrinde Osmanh torefinden to'yin olunmus qaziqu-

Mustafa aga Nasirin “Xosrov ve Sirin”den terciime etdiyi hisseler 6z
muglu ¢olaq Surxay xan orada xanhq edirmig. Nadir gah Samaxinin tstiine

meqgammnda zikr olunacaqdir'®,




qgsunia galen zamam Sultan Mahmud xan Surxay xana forman génderib
ki, oradan ¢ixsin vo memlokati fran sahina tahvil elosin, ¢iinki onlarin
mabeyninds bu barede miisalohe olunubmus. Meshaza, Surxay xan ha-
man formam gotiren Astara hakimi talis Musa xanin xadimini getl edib
cavab veribdir ki, men Sirvam lozgi islamlarinin qilinclannin zerbi ile te-
somrif elomisom, neinki Osmaniyye dovletinin tevaccohii ilo. Bu cavab
Nadirin qulagina yetisdikde onun atosi-qezebi cuga golib, mehz Surxay
xam tonbeh etmekdon 6trii Sirvana terof herekat eleyibdir. Va lakin
Surxay xan Nadirin hiicumunu esidib, oradan gagib Qebale terafo. Lozgi-
lorden ve $aki ohlinden ve oralarda qalan osmanlilardan &ziino qgosun
cam etmaye masgul olubdur. Nadir sah miladin 1734-cii senesinda avqust
aymn 17-ci giniinds davasiz va savasiz $amaxi geherine daxil olub, bu-
rada lazim olan tedbirat1 edib ve hakimler nasb qilib, oglu Tehmasibqulu
xani Surxay xanin iistiine Qebale canibine gonderibdir ve 6zii de on iki
min gosun ile Quba somtine azim olubdur.

Knyaz Sisianov (ki, “inspektor” ve tiirkler arasinda “igpextor” logobi
ile meghurdur,) ondogquzuncu esrin ibtidalarinda, ya'ni 1802-1806-c1 il-
lorde rus dévleti terefinden Giirciistan: idare edan zaman Samaxinin haki-
mi Mustafa xan imis. Bu xanin veqqi-hdkumetinde Sirvan mahali, — nece
ki, yuxanda zikr olundu, — rus dovletine miilheq olunubdur. Mustafa xan
adaletli ve miiriivvetli ve igbilon bir hakim imis ki, ehaliyi-Sirvan onun
sayeyi-himayatinde asude ve miireffehhal dolanirmis ve ciimle reayasi onu
canii dilden istermis.

Rus ddvleti torefinden Sisianovdan qabaq Giirciistana nazir to’yin
olunmug Kovalenskinin yazdigma gére, evvellerde ne geder ol se’y edib-
so Mustafa xam Rusiya dovleti ile yavuqlagdirsin, miimkiin olmayibdr.
Amma sonradan ba’zi sebeblori miiraat edib Mustafa xan Kovalenskinin
bir elgisini gabul edib, ona iltifat gosteribdir ve bir elgi dexi 6z terefinden
Kovalenskinin hiizuruna génderib ve bu név ile rus dévleti ile xani-mez-
kurun aralaninda dostlug ve movaddat binasi elage baglayibdir. Mustafa
xan Dagstan ile doxi got’i-elaqe etmoyib Dagistan xanlan ilo siilhde do-
lamrmig vo Derbond hakimi Sixeli xana zeruret vaxtinda lazimi kémek
gosterarmig. Ve bu sebabe Selyan mahali — ki, sabiqde Derbend xanina
tabe imig, — Mustafa xanin idaresi altina kegibmis. Giirciistan padsahi ile
doxi Mustafa xan siillhde dolanirmig, amma mabeynlerinde artiq dostlug
vo yaxinliq yox imis. Homginin Iran gahi ilo cendan alagesi vo rebtsebti
yox imig. Hemige o6ziinii miisteqil saxlamaga se’y edirmis. Feteli sah ona
clgi gonderib, Iran dovietine tabe olmagini toklif qildigda xan elgiyo omr
edibdir ki, padsahina degilen ki, padsahliq qilinci mende de var.
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Kecmisde Samaxi seheri ticaret iigiin miihiim bir merkez hesab olu-
nurmus. Xiisusen, onda ipak ve qumas mal satilarmig. Amma ¢ifayda, bu
gozel geher dofeat ile zelzelonin dehsotli sedemesinden texrib va zirze-
ber olmusdur. Rus dovletinin ixtiyarina kegenden bir ne¢e vaxt murur
etmis Samaxi 1846-c1 ilde qubernski goher olub, indiki Baki ve Genca qu-
berniyalanmin merkezi-idaresi hesab olunurmus. Amma 1859-cu ilde
vilqua golen zelzeleden sonra quberniya merkezi idaresi Bakiya naql
olundu ve o vaxtdan beri Samaxi bagladi tenezziil etmaye. Bu axirinci zal-
zoleden sonra — ki, 1902-ci senede yanvarin 31-de viiqua gelibdir, — sohar
daha da artiq rovneqden diigdii ve adamlan otrafti oknafa dagildr ve Ug
mine qeder canlar bir tirfatiil-eynds talef oldu. _

Sirvan vilayeti ve xiisusen, $amaxi geheri gadimden morkezi-illama
vo fiizala ve maskeni-iideba va siiara olub, onda gox kamil viicudlar va
arif soxsler diinyaya golmigdir. Oger $irvan sairlarinin mehz adlarini bu-
rada zikr etmali olsaq, mecmuanin bir nego sehifolorini yalqiz onlar ilo
doldurmagq lazim galir.

Biz bu hali Samaxinin abii hovasinin ve xaki-pakinin to’siring heml
edirik ve bu e’tigad {izre sabitqgedem olurug ki, her yerin torpaginin ta-
bistinde ve abii hevasinin to’sirinde bdyiik hikmatler vardir ki, onun ne-
ticesi shalisinde gorsenilir. Hor bir mehalli vo mekanin ahalisinin axlaq
vo atvar, zehn vo forasoti, iste’dad ve gabiliyyati o yerin abii hovasinin
to’sirino baghdir. Ba’zi yerlorin torpagi qizil ve gimils, firuze va yaqut,
lo’lii vo cevahir yetiron kimi, bir para mehalli vo makanin dexi torpagi
vo abii havasi qabil ve kamil viicudlar, xostob’ sairler, xogavaz :c_ananfla—
lor, mahir sazendelar ve qabil naqqaslar yetirir. §irvan vilayati q-ed_nn—
don giiora ve iirafa besiyi olmagini marhum Haci Se)_;id E)zlim doxi 0z
torciimeyi-halina dair yazdig menzumatinda tosdiq edib deyir:

iki yiiz olli birde ba’di-hazar,
Osri-Sultan Mehemmaddi-Qacar,
Rume Obdiilmoacid idi sultan,
Oldu dariil-viladetim Sirvan.
Hansi Sirvan, o giiliistani-godim —
Konda® girvangohilor oldii miigim.
Nao Semaxi ki, onda izzeddin'™
Noazmden zahir etdi sehri-miibin,
Mosqetiir-ro'si-paki-Xaqani,
Hiinorin ziilfiigari-biirrani.

No Somaxi ki, onda tobi-Bahar
Etdi yiiz min baharlar izhar.

“Ki, onda - red.
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Seyifiin bu seirlorinden me’lum olur ki, Samaxida izzeddin, Xaqani
Aga:_nasm Sir_vani ve Mirze Nesrullah Bahar kimi boyiik siiara viicuda ga:
lib rixsari-geir vo kalami badr ay1 tok miinevver qilmislar. Ve lakin se’d
heyif ki, elm vo ma’rifat vo xiisusen, finuni-geir vo adebiyyat 6vci-me-
qama catdiqda, — neca ki, fovqde zikr olundu, — boylik ve dehsetli zelzo-
lolor viiqua gelmoklo gézel oheri zirii zeber edib, ohalisinin bir parasini
folakata yetirib va bir parasim doxi veteni-me’luflarindan derbader ve pe-
rakende qilmigdir, neca ki, bu babda merhum Seyid deyibdir:

Olmus iken safade reski-cinan,
Tapdi eyniil-kemalden ndgsan.
Etdi $irvan payimali-molal
Racfotiil-orzii so’dmeyi-zilzal.
Xalgi-Sirvan olub perakends,
Her biri bir geribe maskende.
Dagihb, sohri qoydular berbad,
Etdilor Badkubeni abad...

‘Afnma bununla belo $amaxiya zelzeleden kiilli sedemaler ve afotler
yetisdisa df:}, yena ol miibarok torpaq ohli-mo’rifotden xali galmayib, her
zaman fazil iilama, xostob’ siiora ve ziirefa yetirmokdodir.

IBRAHIM IBN OLiYYUN-NOCCAR XAQANI

Sirvan vilayetinin xaki-paki perveris verib yetirdiyi siierayi-lizamdan
an moshuru ve miigtediri ibrahim ibn Slliyiin-neccar hokim Xaqanidir.
Xaganinin avvelce texellisii “Heqayigi” imig, amma sonra Xaqani-
kebirden “Xaqani” legebini gotiirmiigdiir. Xaqani Azerbaycan torpaginda
orseyi-diinyaya goldiyine géra, ol conabi biz 6z giioramiz silkine daxil ele-
dik. Hekim Xagani, govli-meshura gore, Sirvan sahlarindan $ah Sultan
Xelil Xaganin esrinde zindeganliq edirmis. “Atoeskodeyi-Azori”do doxi
hekim Xagani ibrahim ibn Olliyiin-neccar Sirvan sahlarindan Xagani-
kebirin ve Alp-Arslan Salcuqinin miiasiri olmagna gohadat verilibdir'"".

Xaqaninin asli $amaxinin yaxinliginda Molhem adl qeryadendir ki,
bu halda dexi haman kend durur ve ohalisi tiirk ile qarigiq fars dilinde da-
misirlar. Xaganinin esli Sirvandan olmagina bu ge’ri doxi dolalot edir:

Men Hoseyne-osr, eduyan Yozido $Semre-mon
Ruzeqarom comle aguravo Sirvan Korbolast'™

Xaqaninin atasi 9linin naccar olmagina bu se’ri gohadot verir.

Nuh no bos clm dagt,
Gor pedore-mon bodi
Qontore bosti ze elm

Ber sere-tufan u'™,

Hokim Xaqani, moshur qovle goro, oyyami-tifuliyyotdon zokavot.
agl ve dirayot sahibi oldugunu 6z fe'l vo qdvlii ilo izhar edormis vo ozii-
niin do bir kesden vo bir seydon gorxusu yox imis. Ziyado ciir’otli, zirak
ve hazircavab bir usaq imig. Belo rovayot olunur ki, bir dofo balaca ibrahim
6z yoldaslan ilo kondin otrafinda oynamaga moggul iken ittifagon sah 6z
miiqorroblori ilo haman yerdon kegib sikara gedirmig. Uyaglar sah tonto-
nosini vo iistiiniin adamlarimin gordiikdo gorxudan gagib dagiliblar. Amma
balaca ibrahim giizergahda rast durub yerindon torponmoyibdir. Usagin
bele ciir'otlo yol iisto durmag: gahin diggotini calb edib. Atim ona san sii-
riib ondan sorusubdur ki, son burada no qayirirsan? Usaq cavab veribdir ki,
mon burada ¢or-¢op digiiriirom. Sah sorusubdur ki, ¢op ¢opdiir, bos ¢Or
nodir? Ibrahim cavab veribdir ki, ¢or — dik duramdar, ¢op — yrxalan,

Usagin belo ciir'otli vo hazircavab olmagi sahin xosuna golib ondan
sorusubdur ki, kondinizdo boyiik sayilan kimdir? Usaq cavab veribdir ki,
camig. Sah gilliimsiinmils deyibdir ki, mon dediyim o boyiik deyil. Mon
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dediyim odur ki, hargah sizin kendo 6zga yerdan bir sexs galsa, kim onun
qabagina gixib soz damisar? Usaq cavab veribdir ki, it. ibrahimin bu sayaq
hazircavablig saha doxi do artiq xos galib, istayib ona bir qizil bagslasin,
amma ugaq almayibdir ki, atam meni ddyer. Sah sebebini sorugdugda
Ibrahim cavab verib ki, atam bele zonn elor ki, man onu ogurlamigam. Sah
buyurub ki, atan bunu hardan alibsan — deyib xabar alsa, cavab ver ki, sah
bagislayibdir. Ibrahim deyibdir ki, atam deyer ki, yalan deyirsen, ager sah
versd, ¢ox verardi, bir qizil vermezdi. Bu giine sual-cavabdan sonra sah
balaca Ibrahimin agil ve forasetini goriib emr edibdir ki, onu getirsinldor
sohara. Burada — sahin sarayinda to’lim ve torbiye alibdir'’4,

Bu rovayatin ne derecede méta’ber ve dogru olduguna bir s6z demo-
yib, ancaq bunu inkar edo bilmirik ki, hokim Xaqani sabilikden Sah Sultan
Xolilin sarayina diigiib, orada terbiye ve ta’lim almigdir ve henuz cavan
ikan seir demeklikde artiq meharet biiruz etmisdir. Sah Xaganinin belo
tabi-rovan sahibi oldugunu miisahide buyurub, onu “Faloki” toxolliislii
basqa bir tizfohm ve xosteb’, cavan sair ilo Gencaya — mashur Obiiliila
sairin yanna finuni-seirdo to’lim almagq iigiin génderibdir. Xaqani bir
ne¢o miiddat Obiiliillanin tohti-terbiyasinde gqahb ve fiinuni-geirde
lazimeyi-ma’lumat kesb etdikdon sonra ustadinin qizint alibdir. Va bu qiz
agile vo camila oldugu iigiin Feloki dexi buna miistori diigiir, amma qiz
Xaqaniye nasib olur. Bundan sonra Xagani veteni Sirvana miiraciot edib
sahin hiizurunda boyiik mensab sahibi olubdur.

Bo’zi rovayato goro, Xaqani cahii riitbo axtaran ve sdhrot seven,
geyzli ve tiindmacaz bir viicud imis ki, ¢ox kesloro ondan qovlen va
fe'lon zillm ve cafalar yetormis vo xelayiq onu diiriist vo badxasiyyat ol-
dugu iiciin dost tutmazlarmis. Amma *Ateskedeyi-Azori"do belo rovayot
olunur ki, hokim Xagani axiriil-amr terki-royasot ve tecridi-ixtiyar qulib,
riyazot va miicahidoti-batinini 6zii iigiin eyni-solah goriib dovloti islerden
destbordar olmugdur ve salatine qullug etmekden boyun qagirdiffy iigiin
bir nego miiddot mohbus olmugsa da, yeno divani xidmetlori gobul etmo-
migdir. Vo bir rovayet do budur ki, Hocce gedib, vdetinde Uzi adlanan
bir govmiin oline esir diisiib. Dini-masihi gebul etmok toklifi olunmugdur
va lakin Xaqgani bu toklifi redd etmigdir vo bu sebabden bir monastrda
hebs olunmugdur. Hor halda bir xeyli vaxt mohbus qalib vo mehbusiyye-
ti haqqinda a§’an vardir. Hocedon gayidan zamani iraqdan kegmoklo bu
xittolorin ehvalim Gyronib “Téhfotiil-Irageyi” iinvani ilo bir kitab yaz-
musgdir.

Bundan alave “Hoft iglim”'” invani ile bir menzumesi vo miiretteb bir
divan vardir. Vo “Atogkededo hekim Xaqaninin vesfinde yazilmis bu so-
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tirlori teberriiken burada zikr edirik: “...vo behemrahiye-karvane-niyaze-
rahnavard badiyeye-Hicaz gaste vo masnaviye — “Tohfatol-Iraqeyn™ra dor
arze-rah benszm averde ve alheq der hig fonn oz fonune-nozm oz fohule-
ostadan kemtar nist. Der fenne-soxenveri terze-xassi extera kerde sahabe-
meaniye-bolend ve alfaze-delposend ast™'™.

Belo rovayet olunur ki, Xaqani ustadi-mdhterami olan gayinatasini
incidib ve bir hacv yazmaq ile miikeddar ve rencidexatir etrmsdt‘r.
Osiraddin Oxsiketi'”” ila miiasir olub, miikatibe teriqi ile beynlorinda bir
¢ox miigairalar viiqu bulmugdur ve atidoki iki beyt Osiraddin Oxsikatiyo
qars1 sdylemis oldugu bir foxriyyesindedir:

Be kerdgar ke doure-zeman padid averd,

Ke dour doure-menasto zaman zemane-manast.
Menam bevehye-moani peyombare-soara —
Ke, moceze-soxen emruz dor boyane-menast'™,

Xaqaninin vefati Tebrizda olubdur, hicroti-rosulun 582-¢i'” sa‘na_sinda
vo orada Siirxab adlanan mahellade daofn olunubdur. Ciin siiera silkinden
com’i-kesir onun civaninda madfundur, ona binaen o yer “Magboro-
tiigsiiora” ad1 ilo meghurdur (“Bahariyyat™ini dexi Tebrizde ins:a qallbc}trl
Xaganinin asari-qelomiyyesinden niimune ii¢in burada onun giinoge xita-
ben yazdi kelam zikr edirik:

Ey mohre-dehana-ruzedaran,
Candaruye-¢llote-boharan.

Oz sehme-to der neqabe-xozra.
Mostureye-so'd hezar ro'na,
Oz feyze-to der do gahvare,
Do henduye-tefle-girxare,
Darod ze to ruye-rumiyan ab,
Girod z¢ to muye-zongiyan lab.
Dibageye-rumra z¢ 1o rang,
Aineye-zongra ze 10 jong,

Zar pasiyo naqosade gonci,
Toeb’ dariyo nakegide ronci,
Gah kousare omre-zay bagi.
Goh atoge-canqozay bagi,

Ba anke berohnegi gozini,
Zorboft dehi behor ke bini.
Hor mah bepeyke-asemani,
Xolot dehiyo va setani.

Ya xolo modeh bezirdostan,
Ya dadeye-xig baz mostan.
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Meyle-to berouzenem gera nist,
Dar rouzenam axar ajdeha nist.
Dar rouzene-an yeki foruzi,
Gaz rouzene-past yaft ruzi.

An nur ke biderig dari.

Oz Xaqaniye-xod derig dari.
An kes ke bezer qevist royes,
Zarbende semoro zer xodayaes,
Dear kiseye-har ke zar foru sod,
Con kise tanab dar galu Sod
Con kise tenab dar golu sod.
Zar ¢ist to atese-fesorde,

Xaki bimar balke morde.

La’l erge sorareist xosreng,
Xunist fesorde der dele-song.
Mard ez peye-la’l o zer nepuyed,
Teflost ke sorxo zard cuyad'®.

Qezaliyyatindan bir nege fordlar — ki, “Atoskadeyi-Azeri”de mestur-
dur, — burada zikr olunur:

Ey sobhdam bebin bekoca miferestomat,
Nozdike-aftabe-vefa miferestemel.

in ser bemohre-name bean mehreban resan,
Kasra xebar makan ke koca miferestamat.

Can yek nafes derang nadarad, qozestenist,
Ver na, bein getab gera miferestamat.

in derdha ke ber dele-Xaqgani amadaost,
Yek-yek bequy, behre-deva miferestamat.

* % %

Derdi ke mora host bemerhom neforusem,
Gor afiyotos serf dehi hem neforugem.

Bor kurdelan suziye-Isa neseparom,
Ber mordedelan regte’ye-Maryam neforusom.

Ey xace mono to ¢e forugim bebazar,
Sadi neforusi tovo men gem neforugem.

* * ok

Xoyyate-ruzeqar bebalaye-hi¢ kes
Piraheni-neduxt ke, axer qeba nekerd.''

”2_

Connetmokan Abbasqulu aga “Qiidsi” texalliis — ki, onun terciimeyi-
hali gelecekde zikr olunacaqdir, — “Giiliistani-irem” adli kitabinda
Nizaminin ve Xaqaninin miiasirlerinden ve onlardan sonra Qafqaziyada
viicuda gelen iiloma, silera ve hiikema baresindae filciimle ma’lumat ve-
ribdir. Heyfa ki, “Giiliistani-irem”in farsi niisxesi alimize digmedi va
lazimi gederince ondan istifade ede bilmadik. Ancaq rus diline tarciima
elediyi bir niisxesi miiveqqati alimizs kegdi. Fiirseti genimat bilib, asagi-
da tehrir olunan ma’lumati rusdan tirke ¢ondermekle mecmuemizi
zinnoatlendirdik.

Abbasqulu aga yazir: “...Ve her asrin ruhu ve dvza’yi-shvah ve har bir
millatin deraceyi-kemali, teraqqi ve temoddiinii ol asr ve millet hasile ye-
tirdiyi odebiyyatdan ve esari-atigeden miigahide olunur. Qafqaziyanin
conubi-serqinde hadden ziyade xeraba seher, gesebaler, uguq hasar va
minareler, gedim ma’bedgahlar (monastrlar), Aranzeminds Hevariyyun-
dan miigeddes Semunun gebri, Bardeds, Gencada, $amaxida va Biilbiile
kandinde imamzadalerin révzeyi-miitehhereleri ve bunlardan slave
Sirvan, Seki, Gence, irevan, Qarabag mahallarinda bir gox mohteram se-
yidlerin, seyxlorin ve pirlerin gabirleri ona sehadet verir ki, kegmisde bu
yerlor iiloma, iirefa vo siioara morkazi olubdur. Bu yerlorin motoedil abii-
hovasi, miinbit torpag1, qalin mesaleri, dilgiisa ve basefa daglan ve tape-
lori, lalezar ¢oman ve sehralari, meyveli va giillii bag ve bostanlan her
gism ne’mat ve meyvacat yetirmekdedir. Bu cehate en qedim esrlerden
miixtelif qévm va tayfalarin nesli burada siikunet edibler. Miixtalif gokil
ve heykelde, siyrat ve suratde olan millatlorin 6vladi bu yerlerde band
olub galiblar. Onlardan her biri elm ve hiinarinden, cibilli iste’dad va qa-
biliyyetinden, ayin ve adetlerinden ve xasiyyetlerinden bir nisan ve
olamet qoyublar. Belo ki, Qafqaz ohalisi bir gox ma’navi dovlat va irslore
varis olublar va seklii semayilde dexi geyri-millotlordon tercih tapdiglan
cohote Qafqaziya iinsiiriine (rasasina)’ Avropa milletlori dexi ozlerini
mensub qiliblar,

Fogot Qafqaz xittesi sabigde miittasil dava ve qovga meydan: olub, bir
an vurusma ve toqqusmadan asudo qalmayiblar. Bununla belo bu yerlor
iiloma, hilkkema ve siiera sinfinden xali qalmayibdir. Burada bir gox
moto’ber vo miigtadir sexslor viicuda golibler ki, hor biri 6z osrinin foridi
ve miimtazi olubdur, Vo bunu da bilmok gorekdir ki, Qafqaz torpagindan
¢ixib bagqa diyara miihacirot edon koslor giirbot vilayotlarde vo acnabi
memloketlorde bdyiik nam vo sohrot gazamblar.

* frqine — red.
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_Sirvan sahlarimin zomani-saltenstlorinde — ki, dérd yiiz ilden ziyade
¢akibdir, — bu yerin ahalisi eyni-omn asayigde yasayib, vilaysti abad ve
ma'mur qiliblar. Safaviler esrinin ibtidasinda Qafqaziyanin be’zi yerlo-
nnde osmanlilar ile acomler arasinda bir ¢oxX mitharibalar viiqua galmek-
lo belo vilayatin 6vza’ ve nizami pozulur. Ancaq Sah Abbasi-dévviim
Qafqazin sorq semtini tesxir etdikden sonra teze nizam vo qanun tasis
eloyir va bu amn asayis Sah Sultan Hiiseynin zomani-soltenetinedok da-
vam edir. Voli Nadir sah zithur edib Dagistanin iistiine hiicum qulir. Yene
davalar baglanir; har terafden qan sel kimi axir, §vza’yi-moamloket nizami-
qaydadan diisir...

Bununla bele alimize diisen perisan namelerden istifade edarok zeyl-
do adlan zikr olunan iiloma va ahli-qelemlerimizin terciimeyi-hallarina
va esarlorine dair miixteseran ma’lumat veririk:

1. Seyx Obuabdullah Bli ibn Mehemmed Badkubeyi bir gox méte’ber
mivarrixlerin yazdiqlarina gére, din ve diinya elmlorinden baxebar bir vii-
cud imig. Cavan sinninden baslayib esrinin méta’ber iilomasindan elm
tehsil etmayi. Onun miiderrisleri $eyx Abdullah Xefif ve Seyx Obiilgasim
Kagifi kimi bdyiik alimler olubdur. Maghur $eyx Obuseid Obiilxeyr ilo
onun arasinda be’zi elmi vo fonni miibahisoaler viiqua gelibdir. Seyx
Obillabbas ile mabeynlarinde iilfot ve dostluq slaqe baglayibdir.

Mozkur Obiilabbas Seyx Duabdullah 9li Badkubeyinin alim ve fazil
bir viicud olmagim 6z eserlerinde zikr ve tesdiq edibdir. Seyx Obuabdul-
lah 6mriiniin axirlarinda diinyadan ve xalqdan get’i-alage edib, Sirazin
yazinhginda bir magarada e’tikaf ve ibadete aylesir. Burada seyxi 6z oso-
rinin moshur iiloma va fiizelas: ziyarot edermis. Vofat: hicratin 442-ci
tarixinde vaqe olubdur ki, miladin 1051-ci iline miitabidir. Asari-
gelemiyyaesi olubsa da, bize erismoyibdir.

2. Mohseti Gancevi vacihe ve naciba bir qiz imis. Sultan Sencer
Selcuginin saraymda artiq ohrot kasb etmigdi. Fiinuni-seirde on zorifo vo
gabilo bir viicud imig, tobioti-se’riyyosi var imis, Gézol ve dilpesand qo-
zellor ingad edormis. Osar vo asarindan bir ¢ox niimuneler “Ataskade”do
masturdur.

3. Foloki $irvani 6z eserinin on ma’lumath ve xostob’ sairlorinden
birisi hesab olunur. '""Onun os] adi Mehommaddir vo neco ki, yuxanda
zikr olundu, Xaqaninin miiasiri vo dostu imig. Rovayet olunur ki, cavan-
lig sinninde iken bir miineccimin oglu ilo dostlasib, onun atasindan mii-
noccimlik elmini 6yronmisdi vo bu elmdo artiq moharot vo qabiliyyot
bitruz etmigdi. Fiinuni-geirde doxi ustadi-gliora Obiiliiladan to’lim almig-
di vo miinaccimlik elmini sevdiyinden “Feloki” toxellisii gotirmiigdii.
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Bir ¢ox eos’an “Tezkiretiig-siera”da'®® zikr olunubdur. Onlardan an
meqbul va salisi Sirvan menugehrlorinin so’ninds yazdig: qesidalerdir.

4. [zzeddin Sirvani dexi Xaganinin miiasiri olub, ziyade danismend ve
maarifparvar bir viicud imis. Dvlstmand va aliteb bir saxs oldugu iigiin
miidam onun maclisi iirafa, iilema ve siisra ilo ziynetlonarmis; siiera sin-
fine ciimladen ziyade riayst gisterarmis ve ba’zi kelami-balginden miiq-
tadir sair oldugu goriintir,

5. Miiciraddin Beylagani cavan iken Sirvana azim olub, burada hekim
Xaqaniye sagird olur. Fiinuni-seirde ondan ta’lim alib, 6zii daxi seir yaz-
maqda mahir olur. Xaqani yazdigi a§’ar ve kelamin iiziinii agardarmis.
Sirvanda olan vaxti Miicireddin Xaqaninin eqrabalanindan birisinin qizina
asiq olub, onu almaq istayir. Vali bigiz ve faqir sair men olunur ve 6z mi-
alliminden gozlediyi komeyi ve terefdarh@ gdérmeyib, ma’'yusana
Azerbaycan diyarina azim olur'® ve burada 6z kamal ve ma’rifeti saye-
sinda Atabayin'®’ en miigerreb adamlarindan birisi olur. Atabayin vasite-
si iloe Qiz1l Arslanin ve ferzendi Sultan Togrulun'® hiizuruna miigerraf
olur, Her iki sultanin sa’nlarinde gozsl qasideler ingad qilmigd:.

6. Hiiseyn ibn Oli Seyid Ziilfiiqar Sirvani 6ziiniin elmi ve tobiati-
seiriyyasi ilo igtihar bulmusdu. Sirvan viizerasindan Sadr Seid onun yaz-
dig1 bir gozele ovez olaraq yeddi xarvar” ipok ona boxs etmigdi. Axir
vaxtlarda Seyid Ziilfiqar Xorasana azimat edib, orada Sultan Moham-
madin tarciimeyi-halini vo iimuri-saltonatde icra etdiyi gozal tadbirlor-
ni nezm ile yazmisdi. Sonra Hiilaku xanin oglu Obaka xanin vaziri Atabay
Yusif Seyid Ziilfiiqan émriiniin axirina kimi 6z tohti-himayasina alib. sai-
rin haqqinda liitf vo ehsanatim asirgomozdi. Seyid Ziilfiigar Obake xamn
zamani-soltonatinde Tobrizde vofat edibdir va “Maqbaratiis-giiara™da
dafn olunubdur.

7. Obusoid Abdal Badkubeyi bazl va ehsani ilo vo mehmannavazlig
ilo sohrot kesb etmis dorvigsifot bir zat imig. Baki yohorinin yaxinhiginda
siikunat edermis. Ciiz’i madaxiline gane olmagqla belo fiiqoraya komok ve
evine golon qonaga hormat ve inayot gostorormis. Padsahlardan forman
ilo ona verilmis neft quyusundan vo Sibanidoki okin yerlorindo yetison
mohsulat, formanlarin hékmiinco, onun vofatindan sonra da fligora vo
mosakino togsim olunarmig vo gobrinin distiindo olan miicavirloro vozifo
verilormis ve lakin miiruri-oyyam ilo Sirvan sahhginda viiqua golon inqi-
lab vo siyasi hadisolor ta'sirindon Dbusoidin moscid vo hiicrolori vo mii-
safirxanast toxrib vo qobri so’domeyi-ruzgardan torpaq ilo yeksan olur,

* Hor xarvar olli batmandir (1 batman sokkiz kilogramdir) - red.
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Hicretin 1232-ci tarixindos ki, miladin 1817-ci senasine miitabiqdir,
Hac1 Qasim bey valadi-Monsur xan Badkubeyi Obuseidin gebrini axtarib
tapir v mascidini hiicreleri ile ve miisafirxanas: ile termim quldirir. Mas-
cidin va miisafirxananin veo neft quyusunun agilmagindan yeqin olunur ki,
bu haman dervis Sbuseidin binalaridir ki, onun vesfi-se’ninde Mohom-
mad ibn Mahmud “Nefayisiil-fiinun” adl: kitabinda bu minval yad etmig-
di ki, Hillaku xanin navasi Sultan Mohemmad xan Xudabesnds — ki, mila-
din 1314-ci tarixinle tamami Irana padsahliq edirmis,'®’ Badkube soheri-
nin canibinda bir dervise rast golir ki, orada bir neft quyusu gazdirib, onun
madaxili ile hem 6zii meas edermis ve hom de miisafirlerse ve fiigoraya
xarc qilarmis. Darvis mezkur adatine géra, padsaha da ziyafet tartib qulir.
Sultan Mehemmed Xudabande dervisin bu himmet vo alitebliyini gor-
diikde ona piirgiymat tohfaler boxsis elayir, voli Obusaid gebul etmayib
deyir: “O gader ki, mene lazimdir, vanmdir. Daha basga seys ehtiyacim
yoxdur!” Sbusaidin cavab sultana o qeder xos gelir ki, onun olini sixib,
dost vo gardas olmagina ohd ve peyman edir. Dervis ba’zi vaxt: dostuna
ciiz’i hadiyyeler gonderermis ve sultan o hadiyysloeri satdinb onlardan
hasil olan mablege ozii iigiin kefonag: aldirmag: vesiyyet etmigdi.

Obusaidin asari-gelemiyyesinden bize bir sey vasil olmayibdir.

8. Seyid Yohya Badkubeyi hicratin sekkizinci esrinde bu vilayetde
boyiik alim ve miiderrislerden hesab olunurmus. Qafqazin her terafinden
talebe va suftaler onun bagina cem olub, elm mo’rifot kesb ederlormis.
Ulumi-diniyyaya dair bir gox méte’ber eserleri vardir. Seyid Yehyann
ad1 ba’zi sar’i kitablarda kemali-ehtiram ile zikr olunubdur. Onun ibadet
etdiyi hiicra ve medresesi Abbasqulu aga Qiidsinin eserinde mévcud
imis. Moscid merhumun adi ile tesmiye olunub — “Seyid Yehya mescidi”
adlanirmus.

9. Seyx Molla Yusif Miiskiiri aslen areb imis. Abav ve ecdad: hicre-
tin yeddinci esrinde Modineden Qafqaza hicret edibler ve ibtidada
Qarabag mahalinda sakin olarlarmig. Boden Qarabagdan Quba mahalina
kégiibler ve burada “Miiskiir” adli mehelde Seyx Molla Yusif tevelliid
edibdir. $eyxi-mozkur ibtidai te’limdon sonra Seyid Yehya Badkubeyiinn
hiizuruna gedib, ondan tilumi-ilahiyyeni ve ehkami-gor’iyyeni tehsil et-
moyo baglayir. Seyid Yohyanin tehti-terbiyesinde geyx xeyli miiddet
kasbi-kemal edib 6z zehn vo iste’dadi ucundan bir ¢ox elmlere dara olur
ve ustadi-mohteromi onun miiderrisliyine xeyir-dua edib yola salir, Seyx
Molla Yusif 6z voto’nine miiraciet edib miiderrisliye qursanir ve bir gox
méhterom goxslor onun tedris ve to'limi bereketindon ad ve séhrot qaza-
mirlar, xilsuson, onun istekli gagirdi qubali Seyx Mehommed 6z esrinin
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foridi olur. Seyx Molla Yusifin nasli camaat iginde ve el arasinda hamiso
oziz ve mohterem sayiliblar. O geryeds ki, seyx dafn olubdur va onun
ovladi sakindirler,” geyxin adi ile mezkur gerye tesmiya olunubdur
—“Seyxulla” kendi adlanir. Seyx Molla Yusifin esarlerinden biza yetisen
onun erab dilinde “Beyaniil-asrar” adli yazdig: kitabidir. Bu kitab bir
miigaddimeden ve iyirmi dord babdan ibaretdir ki, meali insanin ahvali-
ruhiyyesine ve axlaq ve atvarina samildir. Seyx vefat edibdir hicratin
sokkizinci asrinin axirlarinda.

10. Badr Sirvani 6z esrinde on zerif sairlerden birisi hesab olunurmus.
Seirsiinasliqda ve elmi-tangidde artiq derecede mahareti var imis. Xeyli
zaman Sirvanda naz ve ne’meat igre mohtaram yasayib. 9sarlarindan bir
negasi bize yetisibdir. Iranin meshur sairlorindon Katibi Turmizi’® Badr
Sirvaninin ziyaratine Sirvana gelib, xeyli vaxt aralarinda fiinuni-seir vo
adabiyyat babinda miibahiselor olubdur. Dévlatsahin dilinden ravayat
olunur ki, Sirvan valisi ©mir ibrahim Katibinin bir seirine badal olaraq
ona on min dinar qiz1l bagislayir. Bu mablagi Katibi bir ayin miiddstinda
Sirvan karvansarasinda sarf elayir: o, pulun bir hissesini feqir sairlere va
bir hissesini do fiigaraya verir, bir hissesini da ogurlayirlar. Belos ki, ay
tamam olmamig Katibinin yemaye bir batman unu da qalmir. Bu halda
Omir Ibrahime asagidaki mezmunda bir seir yazib gonderir: “Diinen ag-
pazima emr etdim ki, manim ve qonagimin achigim rof® etmek ligiin
bagri"" bigirsin. Agpaz mena cavab verdi ki, evimizda bir az at ve yag olur
ki, tapilsin, amma unu kim veracekdir, o mo’lum deyil. Mon ona dedim
ki, gdyiin deyirmanini isladen kes bize un verar”.

11. Obdiirresidi-sani Badkubeyi tovelliid edibdir hicratin 805-ci ilin-
de ki, miladin 1403-cii tarixine miitabiqdir. Oserlerinden qalam erab
dilinde yazdii cografiya kitabidir'™ ki, onda ruslarin, slavyanlarin, var-
yaklarin, pegeneqlorin haqqinda miifossal ma’lumat veribdir. Avropa iilo-
masindan meghur akademik Fren '*" “Ibn Fodlan™ nam adh tob” olunmug
asorinde Obdiirrosid Badkubeyi yazdifi cografiyadan bir ¢ox ma’lumat
oxz etmigdir.

12. Komaleddin Mos’ud Sirvani ¢ox boyiik iilomadan birisi hesab
olunur. Uzun miiddot Heratda Sultan Hiiseyn Bayqarinin zomani-saltono-
tinde miidorris olubdur. 905-ci'®" tarixi-hicriyyodo Heratda vofat edibdir.
Xorasan iiloma vo hitkoma firgosi Komaloddin Sirvaninin elm vo fozlini
komali-chtiram ilo 6z osorlorinde zikr ediblor.

* “Turmizi” lofzinin diiriist olmasim tesdiq edo bilmirik. Ozbos ki, onu ruscadan
torciimo etmisik, rusca belo yazilmigdir. Kyatibi Turmizi'™,
* Bagri — bigmis adidir, gusboro vo Soki mahalinda girs adlamr




13. Miisahib Gancavi — ki, Korbolay: Slixan Ziyadoglu ismile mos-
hurdur, — Genca veo Qarabag baylerbayisi olubdur. Ziyade xiredmand,
baxeber va xogsdhbat bir viicud imig. $ah Abbas Sefovinin liitf ve inaye-
une nail oldugu iigiin “Miisahib” loqobi almisdi. Umuri-memisketds
ziyado mahir vo durbin oldugundan maeada seirsiinasdiqda yedi-beyzasi
var imis. Ozii dexi seir deysrmis vo bir gox seir va qazalleri qalibdir.

14. Molla Mirze Sirvani ziyads alim ve fazil bir zat imis ki, har nov
elmdon baxeber ve 6z asrinin filosofu saytlirmis. Ulema firgesile miitto-
sil miizakire ve miibahisade olub, her kess ariz olan elmi miigkilat va
sibhalari kesf ve bayan edermis. Abbasqulu aga Qiidsinin zamaninda da
Molla Mirze Sirvaninin ad: iranzeminde tehsin ile yad olunarmis. Omrii-
niin axir vaxtlannda [sfahanda ve Karbalayi-miiallada iiloma ve miicte-
hidler ziimresinds kegiribdir. Vofat: da orada olubdur, $ah Sultan Hiiseyn
Sefavinin zemani-saltenatinde.

I5. Molla Mahemmad ibn Molla Necefali Badkubeyi 6z asrinin alim
va fazil bir sexsi imis ki, har név elm va fonlare dara imis. Ziyada xosxiilg,
paktinet bir viicud oldugu ii¢iin ciimlonin hérmet ve rogbatini kasb etmig-
di. Mirze Mehemmad xani-dévviimiin'®? miiellimi ve miirebbisi olubdur.
Bir ne¢o méta’ber aserlari galibdir ki, onlarin ciimlosinden Seyx Bohaad-
dinin'” “Kaskiil” nam arab lisaninda yazdig1 kitabin serhi ilo farscaya tor-
cimasidir. Bu tarciimeni Molla Mehommad Fatali xanin ' formayisi ilo
elayibdir. Sehih rovayato géra, Molla Mohammed ilo Mahommad (Colabi
Olicali” siinni ve sia moazheb arasinda olan nifaq ve adaveti gotiiriib, siilh
va sazi§ etmok {igiin xeyli miiddat miizakire ve miisavire edibler ve bu xii-
susda Mahommad Calebi arob dilinde méte’ber bir kitab yazibdir. Haman
kitabi orobden fars diline moerhum Abbasqulu aga Qiidsi pedari
Moahammaod xani-saninin buyurmag; ila torciime eloyibdir.

16. Hact Mohommod Calabi licali Qiibbe nahiyyesinde 6z aserinin
bilikli vo géziiagiq alimlorindon sayilirmis. Haci Mehommad Calobinin
hor elmdon xobordarlig) var imis. Xiisusen, iilumi-ehkami-sor’iyyodo
amsal yox imis. Morhum Colabinin bir nego méte’bor oserlori qalibdir
ki, iloma indinde mogbul ve ba’zilori dosturiilomal hokmiindodirloer.
Hact Mahommad Colebi yeddi defo Hocc ziyaratino gedibdir, vofati Hic-
rotin 1223-cii ilindo vage olubdur ki, miladin 1808-ci salina miitabiqdir.
Zomani ki, Mustafa xan rus qosununun igindo Quba hovalisinde Sixali
xan ile miiharibo edirlormis Haci Mohommed Celobinin coseadini dofn
etmoak igiin yoher gobiristanhigina getirirlor. Bu esnada alimin cesadine

" Rusca Mohommad Calebi Oliceli “Maromer Yenabu Ansuuaunckuil” yazilibdir.
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ehtiram gostariben her iki teraf yaraq ve aslehalerini yers qoyub, miivaq-
goti siilh edirler.

17. Mesteli Sirvani — ki, asl adi Hact Zeynalabdin ibn Axund
Isgenderdir — tovelliid edib soheri-Samaxida Hicratin 1194~cii ilinde ki,
tarixi-mesihiyyenin 1779-cu salina miitabiqdir. Alti ay onun tevalliidiin-
den sonra atas1 Axund Isgender ohlii ayahm gétiiriib gedib Kerbalayi-
miiallaya. Maestali Sirvani on yeddi yagina kimi ba’zi elmlari 6z atasindan
ve sair meghur alimlerden tohsil edibdir vo cavan iken dervisler silkina
daxil olub, dervis Ma’sumoli sah® Hindistaninin ta’lim va sohbatindan is-
tifade edir. Bundan sonra Bagdada kdgiib, orada elm va biliyini kamala
yetirmek iigiin Nurali sah Isfahaniden baslayir ders almaga. Elmini tamam
edenden sonra Iraqi-eceme, Gilana, Sirvana ve Azerbaycana sefer edib,
her mekanii mshalda bir ne¢o vaxt igamat edib, tecriibe ve biliyini daha
da artirir. Moestsli Sirvana Azerbaycandane azim olur Taeberistana, oradan
Xorasana, Zabilistana ve Kaabula azimet edir. Har yerin iilama va hiike-
mast ile agina olub, maclislerine daxil olur. Xeyli miiddet Hosenali sahin
xidmetinda qalib, hiisni-tavaccéhlerine miiveffaq olur ve onun vefatin-
dan sonra — ki, vage olubdur Hisndistanda Pigvarda 1216-c1 (1802) tan-
xinda, — Mastali Sirvani Pancab semtine ve oradan Dehliya, Allahabada,
Benqalya, Dokena ve Hindistanin sair yerlarino safor edib. Bad Hindistan
va Xita ceziralorini gedib gozir.

Bundan sonra Mesteli Multandan keg¢ib Kegmira, Ml}izaffaral?ada vo
oradan kegib Kabula, Teboristana, Badexsana, Xorasana, Iraqa ve Iraqdan
Farsa. Bu uzun ve piirzehmet sayahatdon sonra Mastali bir nega miiddat
yorgunlugun almaga macbur olur. Bir az rahat olandan sonra Mastali yena
soyahot gosdilo Orobistanin ¢ox yerlorini va gerbi-cenubunda olan gohor
va gosobalori gostii giizar edib, oradan Hobaga kegibdir va bir az vaxt
orada igamot edenden sonra Mokkeye gayidibdir. Makkoadon Madinoy'o_
va Madineden Dlqahiraye, oradan Qiidsi-Xolilo va Qiidsdon Aljwblaq'“"
cozirolorinin bo'zini seyr edib Istanbul torofina azim olubdur vo istanbul-
da bir miiddet igamet etdikden sonra — Rumeli gorgino vo Bolqaristana
gedib, o yerlorin ohalisi vo 6vza ilo filclimlo tamyg olur vo bod yeno
istanbula qayidib vo oradan Anadoluya, Diyarbokr vilayotindo vo Diyar-
bokrdon Ermonistana vo buradan Azorbaycan somtino azim olur,
Azorbaycanin bir ¢ox yerlorini gozdikdon sonra Tehrana sofor edir.

* Burada “sah" lofzi dorvigloro moensub bir logobdair. Momlokot vo soltonet sa-
hiblerine verilon “padsah” vo “sah™ kolmelori ilo bunu garngdirmamag.
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Mostali Sirvani her iki seyahstinde diinyanin yansim gostii giizar
edib, altmisdan ziyade miixtolif ayin ve adat iizre yasayan ve yek-
digorine zidd ve miigayiri-din ve mozhab, ehkam ve iisulunu icra eden
milal vo aqvam ile tams olubdur ve “Riyaz” adli kitabinda yuxanda zikr
olunan dinler ve mazhablar babinda ve her bir yerin tarix ve cografiyasi-
na va ahalisinin maisetine dair otrafli ma’lumat veribdir. Masteli Sirvani
bir nego vaxt dervis-meczub Oli sah Homadaninin yaninda qalib,
Ne’matullah mezhabilerin seyxi ve miiallimi olmaga xeyir-dua ile icaze
ahbdir. Amma diinyagir ve nefsperest illomadan be’zi onun ziddine
gedib, adavat baslayiblar va onu dini-islama miigayir basqa bir agidede
olmagla Fatali sahin nozerinde miittohim ve miigessir edibler.

Mazkur sahin gazebinden ehtiyat edib, Mastali Sirvani avvelce Siraza
va oradan Kirmana azim olur. Kirman hakimi Ibrahim xandan ¢ox iza ve
cofalar ¢okib axirda 6z veteni Sirvana miiraciat eloyir ve burada hicretin
1236-c1 tarixinda — ki, miladin 1821-ci sahna miitabiqdir, — evlenir. Amma
votaninda ¢ox vaxt sakin olmaq ona nesib olmur. Toshhiiliinden bir il
sonra veba naxoslugu diisiir ve cox adamlar telaf olur. Mesteli ayalini go-
tiiriib Irana gedir. Bir az isfahanda ve bad Qum soherinde sakin olur vo bu-
rada 6z “Seyahetnama”sini yazir”!%,

Abbasqulu aga Qiidsinin zamaninda Mastali Sirvani Sirazda olurmus
va 0zil de ham orkani-dovlet indinde ve hem camaat nezerinde méohto-
rom va miizzoz bir alim sayilirmig.'?’

Burada adlan zikr olunan meshur golem ohllerinden ve iilomadan bas-
qa Qafqaziyada her bir asr va zamanda sair mhterom ve danismend soxs-
ler dexi viicuda gelibdir ki, 6zlerinden sonra esarleri qalibdir ve o aserler
ciimle iirofa ve arbabi-kemal indinde maqgbuldur. Merhum Abbasqulu aga
onlann terciimeyi-hallarina dair ma’lumat vermayibdir; ancaq ismi-gerif-
lorini zikr etmekle iktifa edibdir. Seyxlordon meshuru bunlar olub: “Sel-
yanda 9busli Rudbari Selyani, Sabranda Seyx Yaqub Corxi, Qubada Seyx
Obdiilkarim va Sirvanda Baba Riiknaddin $irvani. Ulomadan: Sidqullah
Bordovi, Honofi Qarabagi, fbrahim Orsi, Agdagda Biirhanoddin Agdasi,
Sokide Obdiirrehim afandi Sokui, Mohommedemin efondi, Byyub ofon-
di, Baba ofendi, Sirvanda Axund Sorif Sirvani, Bakida Axund Necefoli
Badkubeyi vo Dorbendde Mollaaga Dorbondi.

Siioradan: Nisat, Agamesih Sirvani, Mirze Osger, Ziilala Sirvani,
Yusif Kosa, Asef, Molla Ponah Vagif, Molla Veli Vidadi, Mirze
Maherrom Meriz Qarabagi veo Foteli boy Hali Ziyadoglu Gencevi.'%
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Dagistanda meghur iilomadan bunlarin adlan zikr olunur: Mehammead
Qedaqi, Ibrahim Urevi, Fazil imagqi, Yusif Zerif Qumugi, Davud Usuli,
Seyid Siinasi.

Yuxarida isimleri zikr olunan giieradan — ki, ciimlesi xan asrlerine _
mensubdurlar, en meghuru Molla Panah Vaqifdir ki, 6z aserinin va ondan
sonra viicuda galen bir gox siieranin ustad: ve pisrevi olubdur. Sads ana
dilimizin sivesinde avvalce seir yazan Molla Panah Vaqif olubdur.

Kitabimizin avvalinci cildinden Molla Penah dovrii baslamir. Ciin
Molla Penah cavanliq sinninden asl veteni olan Qazax mahalim terk edib,
Qarabag xanligina hicret eloyibdir ve orada Ibrahim xanin en miigarreb
adamlarindan birisi olub ve émriiniin axirina kimi Qarabagda qalib nami
sohrat qazanibdir, ona binaen onun terciime'yi-halma riicu etmokdon mii-
geddem lazim bildik ki, yeni bina tutmus Qarabag xanliginin Gvza’vi
ohvalindan semmei ma’lumat verek; gir halda ki, sairin sergiizestini
Qarabag xanhginn tarix ve keyfiyyetinden ayirmaq olmaz ve bundan
maoda Susa seheri menbeyi-fozl vo kamalat olub, bir gox mahir adibler
va ravanteb’ sairler arseyi-viicuda gtiribdir.



QARABAG - SUSA SOHORI

Sabiqde Susa sohari Qarabag xanlaninin paytaxt soheri hesab olunur-
mus. Bu goherin banisi Panahali xan'* olubdur. Seharin ta’mir ve binas
vage olubdur 1170-ci senada ki, tarixi-mesihiyyenin 1757-ci iline miita-
biqdir.*® Bu seher avvalce 6z banisinin adi ile adlanirmis, Penahabad.
Sonradan goherin lig-dord verstliyinds olan Susa kendinin adi ile tesmiye
olundu. Poenah xan merhum Susa geherini to’mir ve tesis edib, etrafina
mohkam hasar g¢ekdirdi ve sonra hami xalga miieyyan yurd ve mekan
gostorib, feraget dolanmaqlarina lazimi binagiizarliq edibdir ve yeni bina
etdirdiyi gehorin adi ilo giimiig pul zerb etdirdi — “Penahabad” ki, ruslarin
indiki giimiig iggahilig1 vezninde imis.

Moa’lum ola ki, Ponahali xanin asli Qarabaglidir va Saricali geryasin-
dendir va Saricali onun babalarindan birisinin adi ile — ki, Sanicali imis,
— tosmiye olunubdur.

Maerhum Mirze Comal?®' 6z tarixinde Ponahali xanin abavii acdad:
so'ninde bele yazir: Ponah xanin ata-babalan hemise Cavansir elinin
iginda mashurii ma’ruf ve sahibi-ismii resmii nan ve sahibi-hérmetii dév-
latii ehsan olublar. Atasina Ibrahimxaelil aga deyerlermis. Cox gévmii ga-
bile va aqreba arxasi gox olan sexs imis ki, dévlet ve ne’meti bipayan ve
avazesi va sohrati mozkurul-lisan olmus, nece ki, Agdamda Tagbend da-
mi ve divan ve Arasbarda garpasinin merateyi va asari ve yaylagda dexi
ibrahimxalil aga qalaq: (qalasi), mashur olan imarati ve nisanesi vardir.
Bunlarin hamisi onun sahibi-dovlet ve hismet olmagina delil ve sahidi-
bibadaldir.

Zomani ki, Nadir sah Ofsar indiki Zaqafqaziya vilayetlerini — ki, iba-
rot ola Genca, Tiflis, Qarabag, Sirvanat va sair yerlorden, — 6z teselliitii-
ne gotirdii, 6z adet ve qaydasina géro her bir el ve oymagin iginde bir
rasid, qogaq vo kardan adam olsa idi, onu gotirdib 6z hiizurunda xidmet-
kar edordi ve loyagetine géro ona menseb ve mevacib verordi, o ciimle-
don Cavangir elinden dexi Ibrahimxelil aganin gabaginca boyiik oglu
Fozloli bayi vo onun vefatindan sonra Ponahali bayi gotirdib hiizurunda
xidmatkar elodi. Tezliklo onun ziyado forasotli vo regid olmagmni goriib,
hiisni-xidmeti ve sadaqgoti avezindo movacib ve riitbesini artirdi ve ol
vaxtlarda Rum qosunu ilo - ki, Abdulla paga Kopriiliioglunun serkerdeli-
yinde idi, — Nadir gahin nego yerlordo boyiik davalan viiqua gelibdir vo
bu davalarda Panah xaninin artiq rosadet ve hiinorleri Nadir sahin daha da
ziyade iltifat ve gefeqqetini celb eloyir vo lakin bir nege paxil ve gerir
koslor Ponah xamini bu minval tereqqi tapmagina hesed apanr, ondan
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badgiiluq etmek binasini qoyurlar ve Nadir sahin hiizurunda onu miigas-
sir edib, getline fitva verirler. Panah xan shvali bu nov ile goriib, caninin
qorxusundan fiirset tapib, Nadir sah Xorasanda olan vaxti bir ne¢a nafar
aqvami-miixliselerden &zii ile miittafiq goriib, Qarabag vilayatina qagir.
Nadir sah Panah xanin qagmagindan ¢ox gazebnak olub, dalinca ¢aparlar
gonderir ki, onu yoldan tutub getirsinler. Amma miiyesser olmayib ve
Qarabagda daxi onun tutulmagina ¢ox sa'y ve tolag edirlarsa da, bir sey
bacarmirlar. Ancaq onun elinden gévmii agroebasim ve ahli ayalim Nadi-
rin hokmii ile Xorasan memlakatinde Sarexs torpagina siiriirler. Sonralar-
dan 1160-c1?* tarixinde Nadir sah Xorasanda gatle yetenden sonra Panah
xan gorxudan ¢ixib, Qarabagin iginde Oziinii zahir edibdir. Bu vaxta kimi
Penah xan gah Qarabagin daglarinda ve megoalerinde 6z xovaslan il ava
bir para agrabalan il quldurmanend dolanarmis ve gah $oki vilayatinda
ve Qebele mahalinda ovqat kegirormis. Nadir sahin gatlinden sonra onun
hokmii ile Xorasana siirgiin olan Qarabag elati azanciimle Poanah xanin
ahlii eyal bdyiik oglu Ibrahim xan ile bir yerda xudser kdgiib 6z asli ve-
tonlerine qayidirlar.

Marhum Panah xan ¢ox tedbirli, agibatondis ve karkon bir adam imis.
Oziiniin hékumat va istiglaliyyetini mohkemlendirmak ii¢iin Qarabagin
qogaq ve resid cavanlarindan 6ziine bir deste mitkemmeol ath saz elamis-
di. Ciin atrafdaki vilayatler — Seki, Sirvan, Genca, Iran, Qarabag xanlan
onunla diismen idiler, dziinii bunlarin hiicumundan eymen vo salamat
saxlamagq iigiin avvalca 1161-ci?® ilde indiki Kobirli mahalinda Bayat ga-
lasimin binasim qoydu. Ug-dérd il bu qalada sakin olub, sonra goriir ki, bu
yer miinasib deyil, 6zii de aranzemindir ve ohli istiden zohmat ¢okir.
Onda Ternakut yaxud Ternaut qalasimin bina etdirir ki, “§ahbulag™ ad ilo
moshurdur. Bu galanin binasi 1165-ci senado — ki, tarixi-mosihiyyoanin
1752-ci senesine miitabiqdir, — vage olubdur. Bes sono de bu Tarnakut
qalasinda qahib, sonradan indiki Susa qalasi olan mehale hicrat edir. Ciinki
ol vaxti Azarbaycan hakimi Mohommad Mohsiin xandan ¢ox ehtiyat olu-
nurdu ki, iran qosununu Qarabaga gokib, onun emval ve ehsan payimal
olunsun. Susa qalasinin yeri gox méhkom vo atrafi sildinm qayalar vo
derin dorelor olmaga gdro, onu tosxir elomek her halda miimkiin deyildi.
Odur ki, neco doefo Qizilbag qosunu onun istiine golib, onu miihasiro
ediblorso do, fothinde aciz galib, ma'yus vo porisanhal geri qayitmaga
mocbur olublar.

Qarabag vilayetinin Rusiyaya miilheq olmasi Ponah xanin oflu
ibrahim xanin vaxtinda, 1804-cii sonodo vage olubdur. Haman sonodo quis
foslinde ibrahim xan merhum vo oglanlan Mohommod Hoson aga vo
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Mehdiqulu aga ile vo Qarabagm bir nego miitegexxis bayleri ve a’yanla-
n ilo gokili Selim xan ilo — ki, onun damad idi, — Kiirek cayinda knyaz
Sisianov ile gorilsiirdii ve burada cosn ve ziyafotlorden sonra miyanlarin-
da miihavirat vo miiahidat vage olub, hor iki canibden binayii-shdii
peyman qoyuldu va siirutname yazildi. Merhum Ibrahim xan ve serdar
Sisianov 6z mohiirleri ve destxatleri ile haman strutnameni imza quldi-
lar.*™ Bu ahdnamenin hékmiince Ibrahim xan ddvleti-Rusiyyaye itast
etmayi gobul etdise do, amma hom 6zii ve ondan sonra ne qoder varisi
vardir naslen ba’di-nasl imperaturi-azem torofinden Qarabag vilayetinde
bilistiglal hakim olmaglan tesdiq olunur ve bu maclisde Ibrahim xana
general-leytenantliq va salim xana general-mayorluq, Mohemmed Hesen
agaya ve Mehdiqulu agaya polkovniklik ¢ini verilmek iigiin serdar
Sisianov terefinden vesatet olundu ve lakin Sisianov Bakida maqtul olan-
dan sonra ibrahim xanin meyli bir név irani dévletinin terefine déniir.
Susa qalasinda duran bir fovc batalyon rus gosunundan boyiik mayor
Lisanevig bir para sorir vo heli-qeraz adamlarin tehrik ve igvasi ile geco
vaxti iki yliz soldat gotiiriib, seherin iki verstliyinde Ibrahim xanin oldu-
gu sengori shate edir vo tamamim bdyiik ziilm ve edaletsizlikle gatle
yetirir.

ibrahim xandan sonra onun yerinde oglu Mehdiqulu xan canisin olur
ki, onun qizi saire Xurgidbanu “Natevan™ toxelliis Susa seherinde
1315-¢i*™ sonade ve Xursidbanunun oglu Mehdiqulu xan “Vefa” texel-
liis 1318-ci*”” senade Tiflis seherinde vafat ediblor.

Susa qalasi Zaqafqaziyanin gdzel ve basofa soherlorinden birisi hesa-
bi olunurdu ve axir vaxtlarda artiq siiret ve abad olmaga iiz qoymusdu.
Icinde gox gozel imaratler yapilmigd.. Yay foslinda altmig-yetmis mino
qedar niifus bu yehero com olurdu, ¢iinki Susanin abii-havas: xeyli saf ve
salamat olmaga gore, yaylaq menzelesindedir. Qarabagn tarixine ve sair
ovza’vil ehvalina dair bir para me’lumat Molla Penah Vaqifin terciimeyi-
hal1 neql olunduqda s6ylenacekdir.

Suga goherinin ab-havasinin te’sirinden ve torpagmnin bereketinden
burada gox ziirefa, iideba vae siiora viicuda golibdir. Bele ki, Susa qalasi
Zagafqaziyanin $irazi’® menzelesinde olub, erbabi-zévqii sefa oymag
ve ohli-hal ve sahibi-dil yatag: hesab olunur. Susa ohli hemise eysii isrot-
de olub, giinlerini gezmokda, seyrii soyahetdo kegirirdiler vo buranin sa-
zonde vo xanondeleri indi de moshuri-cahandir,

Heyfa ki, 1905-ci ilde ermani ve miiselman davasinda bu geher erme-
nilorin cahiline roftan ve vehsiyane kiridan ucundan yanib zir-zeber oldu.
Yiiz ildon beri babalan envayi-zehmet ve megeqqget ¢ekib, kiilli mexaric ve
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mosariflor tokiib abad eladiyi veteni bu giin onun ciinunlug marozing miib-
tela olmus dvladi bele rohmsiz ve agilsiz viran olmagina canlarini nisar ela_—
diler. Yiiz ilden beri iki mehriban qonsu kemali-sedaget vo mave_nddatle bir
yerde dolanib, bir hava ile nefes alib, asude ve mﬁraﬁ‘?hﬁlhal zindaganliq
etmeklorinden giiya dilteng ve narazi olub, bir-birlerinin canina ve malina
ag1 olmagqlan geribe bir hal heyretengiz bir sirrdir.
. ngu haa?da ScLsa sohari ohaliden, demak olar ki, bos qahbdrr. J_A‘z—_(;o_x
var1 ve tavanasi olanlar geyri bilad ve dlkelere hicrat edib, her birisi b_1r
nov giizeran etmakdadirler. $eharde qalanlar ancaq alsiz—gyaqsnz, ahli-
kosbii sen’etdir ki, onlarin de meigeti teraddiid ve alig-veris olmadigina

gbre, artiq deracade ¢atinlik ile kegir.
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MOLLA PONAH “VAQIF” TOXOLLUS

: Azarbaycan turkl?nmn moshur ve miiqtedir sairi Molla Ponah hesab
Olunur ki, bizim edebiyyatimizin banisi ve miiossisi adlanmaga onun hag-
q :fariiu_" Molla Panah 6z zamaninda bir ¢ox iilum ve fiinuna vaqif oldu?
ucun ozune “Vaqif™ toxalliis ittixaz etmisdir. Miiasirlori onun derin e£
1 vo mollaligim miisahide edib haqqinda demisdir: “Her oxuyan Molla
Ponah olmaz!” ve bu istilah indi do Zaqafqaz tiirkleri arasinda bir meseli-
tpa§h_urdrixr. N_ﬁlli sairlerimizden onun kimi sade vo agiq lisanda va ana di-
::;:il:g :ns\;:a’smda s;:ir e\:bthszal yazan az olubdur. Miiasirleri ona noazire

y vata iblerse imi mii 0

s e :Ejz qahblar‘da, onun kimi miithessenatl, gézel ve agiq

Vaqif zi_yada_ z6vqii sefa ahli oldugu iigiin gézel medhinde xeyli mar-
gyb'va nazm_semar yazmusdir ki, onlann ciimlesi qalbden nag’at eden
h_lSSlyyatdlr ki, oxuyanlara doxi sirayot edib, onlan §6vq va hovess goti-
rir. Mo‘lla Ponah artiq fasih ve sirinzeban ve hazircavab bir viicud imis ki
h_ar qisim matlebi 6z meqaminda, miinasibi-hal sdyler imis. Onun hamas-‘
1 asiq Oli Qaracadagi Kalibari?®® Molla Panahi bu guno to’rif edibdir:

Bu govher sézlerin, ey aliconab,
Tamam asiqlerin semina golmis.
Foasahatds, balagotds senin tok
Inanma ki, ruyi-zemina gelmis.

Bu asrda sairlerin xanisen,
Miiderrisa barabersan yo’ni sen,
Elmin madenisan, gévher kanisen,
Esidenlar soziin domino gelmis.

Asiq oldum bir qamati-re’naye,

Onu sevdim, canim diigdii belaye,
Vallah, billah, sen diisdiiyiin sévdaye,
Artiq men fagirin sorine gelmis.

i geker geco-giindiiz ahii zar,
Kasildi miidara, getdi ixtiyar,
Vagif olsun bu me’nadan xeberdar,
Madina kuyino Sekine” gelmis.

“ Sekina Agiq Dlinin arvadinin adidir. Qaracadagdan Qarabaga golendo Agiq Oli

&z heromini dexi &zl ile getirmisdi ve Molla Penahin dvreti Medine ile Sekino gorii-
siibdiir. Bu axirks ford ona isaredir. ine ile Sekine gbrd

Molla Penahin asli Qazax mahalindan, bir revayate gore Hasansu
kendinden ve geyri bir revayate gore Salahli geryesindendir*'’. Axirnci
revayatin dogru olmagna bir para deliller mévcuddur. Bele ki, Molla
Penahin naslinden indi de Salahli geryesinde vardir ki, “Mehdioglu” lo-
gebi ile maghurdurlar. Ciinki Molla Penahin babasi Mehdioglu adlanird:
ve onlar Sariqamis adlanan yerds olurdular. Sariqgamis kegmigda Salahli
geryasinin safali bir hissasi idi. Ma’lum ola ki, Salahli geryesi Molla
Ponahin asrinds 6zga bir makanda idi. Onun mévqeyi Kiir ¢cayinin sag to—
rofi idi ve 6zii de ¢aya gox yavugq idi. Miiruri-syyam ils yaz foslinde maz-
kur gay dagdigca Salahli kendini basib ve qumsal yerleri yuyub ve orada
olan dam-daslan ugurub telef edib. Ona binaen Salahl shalisi avvalki
yurdlarim terk edib kenara agighgina gixiblar ve bu halda basefa yerde
ozleri tigiin gozel to’mirat tikdirib orada olurlar.

Molla Panahin Salahh geryesinden olmagina 6z yazdig seirler dexi
sohadat verir. Ibrahim xan bir vaxti Tiflise safer edends Molla Panahi
dexi 6zii ile aparib?'' ve esnayi-rahda Molla Ponah xandan izn ahb, 6z
vetenini ve qgohum-aqrabasini ziyarat etmak ii¢iin golibdir. Va lakin bu-
rada bir nege giin iqgamet etdikden sonra 6z ohlii ayalinin miifarigetina tab
gotirmayib, miinasibi-hal bu ferdleri deyibdir:

Veten xogdur, deya, Vaqif, meni ¢akdin Salahhya;
Nadir onda selahin kim, ¢ii yari-canfoza yoxdur.
Ozal bagdan sekerleblar olurdu Sarigamigda’,

Galib sordum soragin, simdi onlardan sada yoxdur®'2.

Hicratin 1172-ci ilinde — ki, tarixi-masihiyyenin 1759-cu senasina
miitabiqdir, — Giirciistan padsah: Irakli xanin vaxtinda ve Qazax mahali-
nin vekili Penah aganin zamaninda bir para guris ve ingilabin viiquuna
gore Qazax mahalindan bir nega elat Giirciistan hékumatinin zilm va
toaddisinden tengae golib, Qarabag vilayatina kogiib gediblor. Mazkur elat
bunlardir: Qaragarli, Cinli, Salahli, Damirgihasenli, Qizilhacili, Qaraqo-
yunlu, Alpaut, Sefikiird, Boyehmedli, Kengerli, Xalfali ve geyrilori. Bu
kégmok elat iginde “eldéndii” adlamir. Moazkur elatin tomamisi kdgmayib,
onlardan be’zi oymaglar 6z vetenlerinde qalmag qiirbot vilayato kéema-
ye torcih edibler.

Molla Penah doxi 6z obasi ilo miittefiq Qarabaga hicret edib Cavansir
mahalinda sakin olur. Me’lum ola Qazaxdan kogon obalarn goxusu
Cavansir mahalinda Tertoerbasan ozlori ti¢in mehelli-iqamet intixab edib-
lor. Molla Penah bir nege vaxt toze veteninde qalib, oradan Suga soharine

* Sariqamig Salahh qeryesinde bir yerdir ki, orada slan da qamig bitir,
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azim olur, Bvxfal vaxtlarda Molla Penahin measi gox teng ker,:i'rmis. Bu
barade l'!az! teriqi ile miinasibi-hal bu seirleri yazibdir ki, onun perigan ha-
hm va sikosto xatirini eyni ilo boyan edir:

Bayram oldu, heg bilmirem neylsyim,
Bizim evde dolu guval da yoxdur.
Diigiyle yag hami ¢oxdan tiikkenmis,
Ot heg eale diismoz, motal da yoxdur,

Allaha bizmisik nasiikiir benda,

Bir sz desam, dexi qoymazlar kends,
Xalq batibdir nogla, sokare, gende,
Bizim evde axta zogal da yoxdur,

Bizim bu diinyada ne malimiz var,
Na de evds sahibcemalimiz var,
Vaqif, 6yiinma ki, kamalimiz var.
Allaha siikir ki, kamal da yoxdur?'3,

Molla Panah ziyade maddali, elmli ve zirok bir adam olduguna gér,
olbatta, hemiss zillat va iisrot ile giizeran etmoyacok idi. Onun agr giin-
leri v kasibhig: tezlik ile xeyro ve xos giine miibaddel oldu. Qala?' go-
herine varid olandan sonra Molla Penah, bo’zi rovayete gore, indiki Sa-
ath mohallesinde ta’limi-atfal ii¢iin bir mekteb agir. Susa seherinde sv-
vel giisad olan Molla Penahin moktabi olubdur. Burada Molla Penah
usaglara ders demaye mesgul olub, yavag-yavas teze bina olunmus se-
harde 6ziine dost ve asina cem elayir. Oz fitrot ve qabiliyyati sayesindo
az vaxtda gohret ve hormet kesb edib, Qarabagin @’yan ve esrafi arasinda
mote’ber ve leyagotli adamlardan birisi hesab olunur.

Ibrahim xanin miiqerreblerinden bir nefori onun yaximn dostu imis vo
xanin sarayinda olan shvalatdan hem de Molla Panaha séylormis. Molla
Penah artiq heves ve diggetle haman ohvalata ve xandan sadir olan hokm
ve emrlera qulaq asarmig. Bir dofo xanin bir ikayetgiye etdiyi ziyade bi-
moazmun ve giiliinc binagiizarligim Molla Penah esidib, 6z xeyalindan ke-
cirir ki, men tezlik ile gerokdir xana miidebbir ve meslehet¢i olam. Ve
filhegigete ¢ox gokmir ki, Molla Penahin to’rif ve tdvsifi xanin qulagina
¢atib, onu hiizuruna de’vet eleyir ve xan mollanin elmii kemalina ve ada-
bii exlaqina digqet yetironden sonra onu beyenib, egikagasi mensebini
ona verir ve sonralardan Molla Penahin kemalinin derecesini ve sahibi-
aqlii tedbir olmasinmi anlayib, onu 6ziine evvelinci miidebbir eloyir. Belo
ki, xanin cem’i islerine dexl ve teserriifii olur.
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Molla Penahin Qarabaga, ibrahim xanin qapisina diismeayine 6zge bir
ravayat de budur ki, Molla Penah Dagsalahlida mashur Safi afondiden
elm tohsil edir imis. Dagsalahlida molladan bir xeta iiz vermaya géro, ora-
da artiq qala bilmeyib gedir yaylaga. Ciin o vaxti yay movsiimii imig. Sofi
afendi Molla Panahin daga getmoeyinden xeberdar olub izhari-toassif
edir ki, heyfa ki, Molla Ponah elmini tamam elomadi va 6z arvadina deyir
ki, sen axirda esidersen ki, Molla Ponah boyiik bir sexs olacagdir. Ciinki
0, ¢ox zirak, maddeli ve covherli adamdir.

El dagdan enande Molla Penah vetenine qayitmayib, Genca terefa
azim olur ve orada Sah Abbas mescidinin canibindeki hiicralerin birisin-
de oziine siginacaq tapib yene baglayir tehsili-elme mesgul olmagi. Bu
heynde Qazax mahalindan bir garinin oglu Cavad xanin emri ile Gancade
dustaq imis. Arvad mescide golir ki, xana arize yazdinb versin, taki xan
onun oglunu azad elasin.

Molla Panah garimin arizesini yazib verir ve ona berk tapsinir ki, xan
sorugsa, demesin ki, arizeni kim yazibdur.

Qarinin arizesi Cavad xana ziyade xo$ gelir ve ondan sorugur ki, bunu
kim yazibdir. Qan avvelce cavab vermir. Amma xan to’kid edenden sonra
Molla Penahi nigan verir. Xan Molla Panahi hiizuruna ¢agirib, ondan soru-
sur ki, bu srizoni senmi yazibsan? Molla cavab verir ki, bali, men yazmi-
sam. Xan ona tapsirir ki, bundan sonra menae har ne arize yazilsa, tamamim
san yaz va her birina bir qiz1l gelomhaqqi al va Molla Panah bu sayaq edir-
mis. Bir nego vaxtdan sonra Ibrahim xan Gonceya Cavad xanin miilagatina
golibmis. Burada ibrahim xan Cavad xandan bir qabil mirze tomenna edir.
Cavad xan Molla Penahin elm ve meharatini ona te'rif edib, 6z qonagina
mirze verir vo ona tapsirr ki, oradan merhomat nozorini kesmosin. ibrahim
xan xoghalliq ile onu gebul edib, 6zii ile Qarabaga aparr, orada onu dziina
an miigerrab soxslerden biri edir.

Amma bizim anladigimiza gore, avvalki revayat gorakdir artiq sohih
olsun ve ©hmad boy Cavangir® doxi Molla Ponahin barosindo rus dilindo
yazdif1 bir fogoro ona gehadot verir ki, Molla Ponah 6z clan ilo XVIII
osrin ovaxirindo Qazax mahalindan kigiib Qarabaga golmigdi’'®, Ovvol
defolorle Mollamin artiq iisrot ile giizoran etmayini Ohmad boy do tosdiq
edib, sonralardan onun 6z elm vo mo’rifoti sobobindon xana miiqorrob ol-
masim gostorir.

* ©@hmod bay Cavansir ziyado mo’lumath odiblorimizdon birisi hesab olunur, On
sono bundan oeqdem vefat edibdir. Onun babasi Mahommad boyin amri ile Molla
Ponah qotlo yetibdir, @hmod boyin barosindo golocokdo damgilacaqdir'.
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1209-cu seneyi-hicriyyede — ki, miladin 1795-ci iline miitabiqdir,
— Aga Mohemmad sah asakiri-ezim ve leskeri-kebir gotiiriib, Qarabag: ve
Tiflisi ve Irovan ve Gence ve Talis vilayetlorini tosxir etmek liglin 16’ yeti-
ozimet afragts edib Azerbaycana varid oldu. Onun meshur serkerdesi sah-
seven Sliqulu xan1 bir para sair xanlar ile Irevan qalasm tesxir etmok iigiin
to’yinli miiqerer buyurub, 6zii dexi Iran qosunun tamamen gétiiriib, co-
miyyati-firavan va esakiri-bipayan ilo Susa qalasin tesxir etmoyo ve
Ibrahim xana tenbeh etmoye Arazdan kegib, Qarabaga varid oldu ve qala-
nin on iki menzilliyinde ordusu ile diisiib aramyab oldu. Ma’lum ola ki, ol
vaxtda Tiflis valisi Irakli xan ve frevan hakimi Mehemmad xan vo Tali
hakimi Mirmustafa xan [brahim xan ile and i¢ib sézbir olmusdular ki, he¢
vaxt Afa Mehemmed sahin itastini qebul etmayib bir-birile miittefiq ve
hamra’y olsunlar. Bu shde gore, Qarabagn elat camaatindan xan bir para-
sina izn vermisdi ba’zileri Tiflis samtine ve ba’zileri Irevan semtine get-
migdiler va baqi elatin ki, akseri defterde ve siyahide qosun ciimlesinden
idiler, Qarabagin daglarinda ve galanmn iginde sakin olub, gox siivare ve pi-
yade bdyiik ve kicik toplar ilo amadeyi-ceng olub, qaladarliq esbabina
mosgul var idiler. Otuz ii¢ giin Aga Mehemmad sah qalanin hevalisinde
aylendi ve o geder sipahi-ezim ile qadir ola bilmedi ki, qalanin iig-dérd
verstliyinde olan Susa ¢ayinin kenarina yavuglaga bilsinler.

Qarabagin ath ve piyada qosunu, elat ve dehat shlleri ve mahali-Dizaq
ve Verends ve Xagin melikleri derelerde, mesolerde ve giizergahlarda
qaret ve tesalliit ellerin qizilbag qosununa ag1b, her giin onlara zererler ye-
tirib ve kesibler getirib miizahim olurdular. Merhum Mirze Cemal vezir
Qarabagi yazir ki, “ol vaxtda men hom &ziim Ibrahim xanin hiizurunda
idim ve her giin sadir olan vageati, veqaye ve shvalati goriirdiim ve
Qarabag ohli — miiselman ve ermeni kiilli qosun ile xanin hiizurunda cen-
go amade durmusdular. Bir giin Aga Mehemmed gah xam qorxutmaq ve
xo6vfe salmaq ii¢iin bu fordi miinasibi-megam bilib, divani-qesaidi-Seyid
Mohemmed Sirazi texelliisden Ibrahim xana yazib gonderdi:

Ze menceneqe-falek senge-fetne mibared,
To eblehane gerefti miyane-Sise gerar?!’,

Bu ka@iz xana yetigon kimi verdi 6z nedimi-hezreti ve miigiri-mem-
leketi Axund Molla Penah “Vaqif™ texelliise. Axund miitalie edib, filfovr
haman mektubun dalina bu fordi 6zii inga edib xana verdi ve o da geri yol-
landi. Haman ferd budur:
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Ger negehdare-men anest ke men midanem,
Sisera der bogele-seng negeh midared?',

Ele ki, Afa Mehommad sah bu kelam: oxudu, atesi-qezebi cusa
golib, amr elodi ki, qalan: giillabaran edib, saiqebar va ategkirdar toplara
od qgoysunlar. Amma ne xan ve ne onun ©’yanii ensari ve dilaver qosun
sorkerdeleri asla gorxmayib, bu gune tehdidat: nezers almadilar ve gece-
giindiizler Qarabagin ath ve piyada qosunu fove-fove yollan kesib, Aga
Mehemmed sahin ordusuna gelen azuge karvanimi ve ordudan kenara
¢ixan qosun ehlini ve ulagim tutub 6ldiiriib, esir ve qaret edib, xanin hii-
zuruna getirirdiler. Nego defo Aga Mshammed sah 6z kiilli gosunu ile
hiicum etdi ki, qalam tesxir elesin, amma Ibrahim xanin resid ve gogaq
siivaro ve piyade esakiri va dilir olan serkerdsleri onun miigabiline ¢ixib,
moerdane dava edib, onu ma’yus va maglub geri qaytardilar. Axirda Aga
Mehammad sahin ali puga ¢ixib, Giirciistan semtine iiz qoydu. Cilebérd
mahalinin meliki Malik Ciinun ve Gence xan1 Cavad xan Aga Maham-
med sah1 Qarabagdan salamat ¢ixanb, Tiflis semtine vali iistiine aparma-
ga beladlik ve delillik etdiler. Aga Mehemmad gah Tiflis soharini foth ve
qaret edenden sonra Mugan sahrasina qayitdi, bu gosd ile ki, qig feslini
orada kegirib, baharda yena Suga galasinin iiste gelsin. Amma qigin axir-
larinda gaha frandan xeber geldi ki, Siraz ve Kirman vilayatlerinde
ingilab diigiibdiir. Liitfeli xan Zand saha yag: olub, ol vilayatlors tasalliit
tapibdir. Bu xaberi esitcok Aga Mahammead sah Qala iiste gelmeyi mév-
quf edib, Iran semtine miitevecceh oldu.

Bu halda Rusiya serdar: general Zubov Yekaterinanin amri ile Giir-
ciistan padsah: Iraklinin istimdadina Darbend seherine yetisdi ve Qalam
miisexxar qilib, Selyana geldi ve oradan Samaxi hevalisinin giirbiinde or-
dusu ile bir gozel sehrada eylesdi. Ibrahim xan 6z oglu Obiilfot xam
Qarabagin nege sayiste bayzadeleri ile cins atlar ve mergub téhfe ve he-
diyyeler ile Zubovun hiizuruna gonderib, kemali-riza va ragbet ile 6z
xahisile Rusiya dovletine dil verib, izhari-itaet qild1. Va xiilusi-temam ilo
bir erize Molla Penaha yazdirib, imeratorige Yekaterinaya gondordi.

General Zubov Obiilfet xana ve onunla goelon bayzadalora vo sair el-
cilere artiq hdrmet ve izzet gosterib, xanin erizesini mersul olunmus
md’temid ilo 8z esikagasina qosub, Rusiya imperatorigasinin qulluguna
gonderdi ve Ibrahim xana yaxs1 ve leyagetli tévfeler gondordi ve onlarn
ciimlesinden miiresse covahirli esa xanin miisiri Molla Ponah Vagqifo ter-
sil eledi.

Hicrotin 1212-ci senesinde — ki, tarixi-mosihiyyenin 1797-ci iline
miitabiqdir, — Aga Mehemmod sah ikinci defe, bahar movsiimii olanda
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sipahi-besyar vo asakiri-biglimar ile Qarabaga, Susa qalasinmn iiste gel-
mayo azim oldu ve Ibrahim xanin rus imperatoruna itast gostermeyini
esitmigdi. Ona goro xana onun adavat ve kiidureti hedden ziyade idi. Ciin
o vaxti Qarabag vilayatine afoti-semavi ve erzi iiz vermigdi ve bdyiik ac-
liq ve gahetlik hiisula gelmisdi ve neca ki, bu acligin baresinds Qarabagin
mashur milvarrixi Mirze Cemal yazir; “Bugdanin bir getverti (ye’ni sok-
kiz pudu) yiiz manata, arpa ve darinin getverti altmis manata ¢atinlik ilo
tapilirdi va xalq at, egsok ve qatir ati yeyirdiler. Onlarin, slbatte, dava ve
doyls etmaya giivvet ve tavanalan yox idi ve hare bir terafe dagilmigdi.
Cox adamlar achiqdan helak olurdular. ibrahim xan gordii ki, Aga
Moahemmed sahin hiicum ve heraketine miigabile etmok geyri miimkiin-
diir, ona gore labiid 6z evini ve atfal-ayalini ve cannisar olan miilazimle-
rini va bir para me’ruf ve xevasslan 6zii ile gotiiriib, Dagistanin car vo
Tala vilayetine azim oldu ve orada Balokanda Umme xanin evinds sakin
oldu. Va bu torafdon Aga Mohammad sah davasiz ve savasiz Qala sohe-
rine varid olub, Ibrahim xanin bdyiik oglu general-mayor Mehemmed
Hesen aganin imarstinde aylagdi ve bu heynda gox adamlan gatle yetir-
dib, Molla Penahi zindana saldirdi. Bu gesd ile ki, onun haqqinda boyiik
siyasot elosin, ¢iinki onun Ibrahim xana miigerreb olmagini esitmisdi ve
gedimden onunla odavati var idi*'’.

Mirza Comal qalabeayi 6z tarixinde Molla Panahin élmek ehvalatin
bu sayaq yazir: “Molla Panah bir sahibi-kemal ve miidebbir, tecriibakar
vo xosgbftar bir adam idi ve o6zii dexi [brahim xanin veziri ve g¢ox
md’temidi idi ki, imuri-hokumetda [brahim xan Molla Penah axundun
tadbiri ve miisaviresi ilo roftar edordi vo xan doxi golben ona inanib, eti-
mad etmisdi. Belo ki, 6vladindan artiq onun xatirini menzur tutardi ve ona
¢ox hormetler edib, ixtiyari-kiilli vermigdi. Xan Dagistana ve car-Bole-
kana gedon vaxtda Molla Penah, bir rovayetle muganli Cemil aganin itti-
faqu ile — ki, Tekle Muganli hm eslen gedim Qazax elindendirler, — ikisi
Tiflis canibine getmisdiler ve oradan Qarabaga miiavidet eden zamanda
vo yainki bir revayete gore, Aga Mehemmed gsahin qorxusundan
Qarabagdan qagib, xanin dalisinca o terefe ezm etdiyi halda Gence dag-
lannin hevalisinde Gence hakimi Cavad xan onu 6ziine iimde ve boyiik
sovqat bilib, tutub 6z ittifagi ile Aga Mehemmed gahin hiizuruna getir-
migdi. Ciinki $ah onun getline gévgmand idi. Ele ki, Molla Penahi destgir
edib Afia Mehemmad sahin hiizuruna getirdiler, axsam olmagina gore,
sah buyurdu ki, onu mdhkem saxlasinlar ki, siibh agilanda onu ezim siya-
sotlo getlo yetirocoyem. Ozqeza is belo geotirdi ki, haman gece gahin 6zl
getle yetigdi ve Molla Ponah salamat qald:.
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Ciin Molla Penahi giiriiba bir ve ya iki saat qalmig alibagh Mehemmaed
Hesen aganin imaratinin gapisina getirdiler ki, sah orada menzil etmisdi,
Mohammed Hiiseyn xan Qacar serkegbasi — ki, saha ¢ox miigarreblerden
idi, — axundu gapida slibagh goriib, sorusdu ki, bu kimdir? Cavabinda de-
diler: “Bu haman Molla Panahdir ki, esidibsiniz”. Vo haman dem agzini
fohs ve latayilata agib, Molla Penaha gox yaman fohgler ve itab-xitabler
eledi. Axundi-bigare erz eladi ki, ey xani-ezimiig-go’n, siz boyiik soxssi-
niz ve padsahi-Iranin m&’temidi ve miiqerrebi-hiizurusunuz, layiq deyil
ki, siz destgir vo giinahkar ve miigayyed ve giriftar v bigare dermande-
lare yaman kelmsaler ve fohsii haedyan sozler buyurasiniz. Sizin riitbe ve
moratibinize sayiste budur ki, etvar ve exlagi-hasene ve goftar ve rofta-
ri-nacibane sizden ziihur elesin vo bu gune dermande, esir ve xayif olan
acizlora siz gorak dildarliq verib, sltaf ve merhemat ve afvii ataye iimid-
var qilasiniz, neinki sahin qezebinden miiqgeddem siz qezebnak olub,
dilazarliq edesiniz. Mahemmed Hiiseyn xan bu gune alamatdan asla mii-
toossir olmayib yene fohs ve hadyanim ziyadalondirdi. Molla Panah “har
ke dost 8z can besuyad, her ge der del darod bequyad”?’ mezmununca
dexi tab gotirmayib, haman biadeb xanin cavabimi ziyads fohskarliq ve
diiriistgdftarhq ile verib dedi: “Ey xani-nanacib, qazayi-siibhani vo dov-
ri-zamam ve miiqaddimeyi-fordani sen ne bilirsan? Bolke sabah sah
mena enam va xolot do verib xoshal ve azad edacokdir ve ya felaki-
kecroftar ve toqdiri-perverdigar bir qeyri teriq ilo yol gedacokdir?! Seb
abestanast, ta ¢e zayad seher’?!. Ogor dustagem — dustagi-sahom. Sen
noagisen ki, mona bir zerraca asib yetiroson. Haman bu guna goftar va rof-
tar sanin mehz nanacib va naqabilliyine nisanadir. Haqq-taala kerim vo
rehimdir. Tiirkler mesalidir: “Mix1 mismar eleyen xaliq var”. Belo rava-
yot olunur ki, haman gece ki, Molla Penah dustaqxanada mohbus idi va
sabahi giinii gorok ona tenbeh ve bazxast oluna idi, Aga Mohommad sahi
iki nefor pisxidmetleri — Seferali boy vo Abbas boy gotla yetirdilor.
Molla Penah sabaha kimi yatmayib, bagladi, Aga Mehemmad gahin diin-
yada nege miiddet 6miir sirmeyini ve na vaxti fovt etmayini hesablayib
ciistiicu etmoyo. Buna goro reml atib, qism-gism sifirlar yazib, onlarn sag-
dan sola vo soldan saga kegirib, ¢ox diqqetle hesaba baxanda ona yogin
oldu ki, sah gorokdir haman gece qotl olunub, bir de siibh tilu’unu vo
giiniin sofegini gdrmeye onun macah olmasn. Ureyi toskinlik tapib,
zindanbdyiiyiinden sorusdu ki, sohorde toze bir ehval vo suriy yoxdur ki?
0, cavab verdi ki, bir sey bilmir. Molla Ponahin géziine yuxu getmayib,
siibh tezdon yeno zindanbandan istifsar etdi ki, gohorda no xobor var?
Surig ve inqilab asari miigahido olunmur ki? Zindanbdyiiyii bu safor do
Molla Ponahin iiroyini sakit edo bilmeyib, cavab verdi ki, o, bir xabar
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esmnayibdir. Amma ¢ox gekmedi ki, Aa Mehemmad sahin gatle yetis-
mok xaberi gohere dagildi. Boyiik suris ve qovga emale geldi. Qizilbas
xgn!aimm her birisi serasime ve perisan 6z tevabeleri ile allerine goloni
gotiirib, fove-fove yola diisiib qagmaga siiru’ elediler ve seher xalqmin
bo’zileri sah olan imarete tokiiliib, qaret etmeyo bagladilar. Aga
Mfshammad sahin bagim — ki, bedeninden ciida etmisdiler, — bihérmet
edib, tepikler altina saldilar. Tamami dustagxana ohlini azad etdiler. Molla
Panah dexi salamat zindandan ¢ixds; “muix1 mismar eleyen tann” onun da-
dina yetigdi ve goxlarim Aga Mehemmed sahin goezebinden xilas elodi.

Sahin bu sayaq meqtul olmag Molla Penaha ziyads te’sir edib, aga-
gidaki o§’an Molla Vali “Vidadi”??? texslliise — ki, o da ohli-teb’ ve
onunla birelli idi, — yazib génderdi:

Ey Vidadi, gerdisi-dévrani-gecreftare bax!
Ruzigare qil tamaga, kare bax, kirdare bax!

Bhli-ziilmii neco borbad eyladi bir lshzeda,
Hokmii adil padsahi-qadirii qehhare bax!

Siibh sondii seb ki, xalge gible idi bir giraq,
Gecaki igbali gor, giindiizdeki idbara bax!

Taci-zerden ta ki, aynldi dimagi-piirgiirur,
Payimal oldu tepiklerde seri-serdare bax!

Man feqire emr qilmigd: siyaset etmayo,
Qurtaran mezlumu zalimden o dem qaffare bax!

ibrat et Aga Mehemmed gahdan, ey kemter geda,
Ta hayatin var iken ne sahe, ne xunkare bax!

Bag gotiir bu ahli-diinyadan ayaq tutdugca qag,
Na qiza, ne ogula, ne agina, no yare bax!

Vagifa, géz yum, cahanin baxma xubi zistine,
Uz gevir ali-ebaya, Dhmedi-Muxtare bax!???

Aga Mahemmed sahin bu gune hokmi-adili-padsahi-qadirii gehharin
gozebine giriftar olub, gefleton 6lmeyi baresinde Mirze Cemal Qalabeyi
Oz tarixinde bu ge’ri yazibdir:

Ari, bu niiv' adet edibdir bu ruzigar,
Hergiz colalil gdvketine yoxdur ctibar.
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Nakam, hesret ile gelenler gedib tamam,
Sultanii xan, mirii geda, sahii gehriyar.

Dilgad olmaga hani fiirset zemanade,
Bes giin murad ilo kego, hasa, bu kecmedar®**.

Hergend Molla Penah Aga Mehemmed sahin alinden xilas oldu,
amma Mahemmed beyin slinde giriftar ve meqtul oldu. Mehammad bay
doxi Ibrahim xanin gardas: Mehreli bayin oglu idi ki, resadat va siicaatde
meshur bir xogsuret ve hiinermend cavan idi ki, hami xelayiq onu sayib
hormet ederdiler. Aga Mehemmed sah meqtul olandan sonra Mehemmad
bey onun tamami neqdi-cinsine sahib ve miitesarrif olub ve Qarabag
ohlini basina cem edib, bir nego miiddat, Ibrahim xan Bolekanden miira-
ciat edene kimi, hokmranliq eledi. Mehemmed bayin Molla Penahi 61-
diirtmeyine bir nego sebebler gésterirlor. Ozanciimle birisi budur ki,
Molla Penah Ibrahim xanin yaninda sahibi-ixtiyar vo miidebbiri-kar bir
soxs idi. Ol vaxt Mehemmad bay ona gox hormet ederdi ki, onun vosate-
ti vo todbirati sebabine Ibrahim xana yaxin ola va bir para matlebleri ve
muradi var idi. xahis edirdi ki, Mollanin tedbiri ile xandan o matleblor
hasil ola. Amma Mahammad bayin diismani ¢ox idi. Tamam emizadale-
ri vo Ibrahim xanin aqrebalan ve miigerreblori ona hasid ve miianid idi-
lor ve mane olardilar ki, mebade xan Mahemmed bayi 6ziine miiqarrab
edo ve heme veqt onun pisliyini xana soylerdiler vo Mehemmad bay bu
barede Molla Penahdan badgiiman olmusdu.

Bir sebeb dexi bunu gosterirler ki, Molla Panahin Qizxanim adinda bir
comile Gvreti var idi ki, Mehemmad bay onun hiisnii camahmn ta’rifini
esidib, ona mehebbet ve alage baglamigdi. Ovret cahile ve cavan, axund
qoca ve piran idi ve bundan elave Mehemmad bayin rogadot vo glicaoti,
xosendam ve kamalii ferasati ve padgah xezinasi alinde olmagi Svrati dexi
do ziyade elagelendirmisdi ve o, Mehemmad baya demigdi ki, no geder
ki, Molla Ponah hali-heyatdadir, men geren sene gede bilmerem ve bu se-
bebe Mehemmad bey Molla Penahin gatline heris idi ve bir sobab do bu
idi ki, bir para bedxahlar dzlerinin selah ii¢iin Mehemmad boyi tehrik et-
migdiler ki, Molla Penahi 8ldiirtsiin, ta ki, onlar Mehommad bayin hiizu-
runda sahibi-kar ve nof’berdar olsunlar. Qerez, hor hal ilo olmus ise do,
yeqini budur ki, Mehemmed boyin emrile Molla Penahi oglu Sliaga ila vo
bir qovlo gore, Qasim bay ilo Cidir diizii adlanan yerdo — ki, Suga gohori-
nin giingixan semtinde bir sofal yerdir, — helaketo yetiriblor*.

Belo rovayet olunur ki, ¢iin Molla Ponahi oglu Sliaga ilo qotlgaha go-
ziibagl aparirdilar vo getlgah Xezine qayasi hesab olunurdu - ki, ziyadoe
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dehsatli, uca ve sildinm bir qayadir ki, oradan miigessirleri xamn hékmii l

- ilo atarlarmus, — asnayi-rahda Molla Penah onu qotlgaha apardiglarin1 an-
layib, getmaya tagoti olmayir vo bilaixtiyar yere yixilib tavaqqe edir ki,
@vvalce onu getle yetirsinlor ki, oglunun 8lmeyini gérmesin. Burada onla-
nn her ikisini getle yetirirlor. Haman yerde Mollam defn edib, qabrinin iis-
te giinbaz tikdiribler ki, “Molla Penah giinbazi” ad: ilo meshurdur. Amma
bu halda haman giinbaz ugub dagilibdir. Onu tezelayib qaydaya salmaq
Qarabag siiora ve idebasinin mithiim vezifolorinden hesab olunur??®.
Molla Panah getl olunubdur haman salda ki, Aga Mohemmad sahin maq-
tul olunmasi vage olubdur. 1212-ci tarixi-hicriyyede ki, miladin 1797-ci
iline miitabiqdir. Qotle yetison zaman texminen hestad sinnindo imis.

Molla Penah Vagqifin asarii a3’arina galdikde kemali-teessiifle bunu
deya bilerik ki, onlar alan niidroten tapiimaqdadirlar ve Azerbaycan tiirk-
lerinin goxusu onlardan bixebardirlar.

Hicretin 1244-cii senasinde — ki, miladin 1828-ci senesine miitabig-
dir, — Mirze Yusif Qarabagi*’’ mashur Mirzecan bay Medadovun??® ilhah
va tovaqgeyina gore, bir mecmus tertib elodi. Haman kitabga “Mecmueyi-
Vagqif"?* adlanibdir ki, onun dibagesinde miixteseren Vagifin terciimeyi-
ohvali zikr olunub vo onun a§’anndan ve kelamindan iimdsleri, avvel
milogserat ve miixommesat ve ondan sonra gezeliyyat ve miirebbeat
yazilibdir. Haman meacmua 1272 (1856)-ci senads Teymurxansurada teb’
olunubdur ki, indi ¢ox ¢atinlik ile tapilir. Vo bundan slave bir mecmuse da-
xi Adolf Berjenin?*’ sa’y vo himmeati ila tertib olunub, 1857-ci senade
Leypsiq goherinda ¢ap olunubdur. Ogergi bu mecmue “Azerbaycan siiora-
sinin asari ve oy’arn”?' adlanir, amma ona ancaq Molla Penah Vagifin,
Qasim bey Zakirin ve bir para Qarabag sairlerinin kelami daxil olubdur.
Belo ki, “Qarabag siierasinin asan’ tesmiye olunsayd, dexi de haqq ve sa-
vab olardi ve cenab Berjenin mecmuesini tertib eden Zaqafqaz miiftisi
Hiiseyn afendi Qaibov olubdur ki, ol cenabin seir va adebiyyata artiq meyl
ve hevaesi var idi. Bu macmua doxi alan ¢ox az tapilir.

Bundan alave Molla Panah Vaqifin divani-eg’ar1 sabigde “Teze he-
yat” ruznamesinin ve bed “Sedayi-haqq”in miidiri merhum Hagim bey
Vezirovun sa’y ve ehtimami ile I-c1 senade — ki, tarixi-mosihiyyenin
1908-ci iline miitabiqdir, — Badkubeda ¢ap olunub, “Tazo hoyat”in miis-
torilerine hediyye olaraq paylamibdir?*?. Miisteri olmayanlar ii¢iin niisxe-
si bir manatdan satilmaqdadir.

Vagifin og’ari-nefisosi Vezirov conablan tortib qildig mecmuedo bu
qorar iizre motbudur: mileggorat, tercibend, miiegserati-miistozad,
miixemmesat, miixoemmosati-miistezad, qozeliyyat vo miirobbeat. Mec-
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muenin basinda Hasim bay Vezirov Molla Panahin terciimeyi-halina dair
bir para me’lumat veribdir. Ve lakin bu mecmusys yena de Molla Panah
Vagqifin be’zi a§’ar ve kelamlan daxil olmayibdir. Her halda Hagim bayin
bu zehmeti sayani-tahsin ve tabrik bir asardir ki, onda meghur sairimizin
asan cem olubdur.

Esitdiyimize gore, bu kitab satihib qurtanibdir. Onun ikinci defs teb ve
ucuz giymste intigar olunmasi memuldur.

Vaqifin eg’ar ve kelamindan bir negesini niimunae iigiin burada yaz-
maqdan ireli gelen bu miiqeddimeni zikr elomayi lazim bildik. Molla
Ponah milli gair olduguna binasn, onun seir ve gezaliyyati bizim Azer-
baycan tiirklerine ziyade xos gelir ve her na onun gelemindan zithura ge-
libse, xah miixemmasat ve xah miirebbeat ve xah gezaliyyat, tamamisi
iirokden ve haqiqi heyatdan nes’et eden eserlerdir ki, yuxanda zikr olun-
du. Bu gisim aserlerden masava Molla Penahin bir gox o§’ar vo adebiy-
yati dexi vardir ki, onlarda 6z miiasirlerinin ayinii adati, adabii axlaqi ve
dolanmalan artiq meharat ile risteyi-nezme gekilibdir. Bela ki, on!ar
golocek nesl iigiin bdyiik bir yadigar meqamindadir. Hergah Vagif 1!9
Vidadinin bir-birine yazdiglan kagizlan méhterem oxucularimiz miitalie
buyursalar, soziimiizii tesdiq edarlor. Niimune iigiin onlardan bir negasini
burada gosteririk.

Molla Vali “Vidadi” toxslliis hezl ve letife yolu ile 6z dostu Vagife
yazir ki, Vaqif, sen ne tez senemlerden usanibsan ki, onlarin birini blr ilna_-
yo giymet elayirsen ve bir az vaxt miirur edenden sonra onlarin birini bir
kegiye satacagsan ve hetta miistori naz elese, ona minnat de edaceksan:
Sonradan yazir ki, Vaqif, senin “ipin dolagibdir”, diigiibsen araya ve sani
qinamaq da reva deyil, ¢iinki zemane deyisirilibdir — ogul ataya baxmaz
qiz anaya. Mohlet ver bir 6vret de men alaram drken, ¢ati toxunmaq ugun.
Yo’ni senin kimi men de senemlerin gedr ve qiymatini ucuz tutaram.

Vagif dexi letife sayaginda Vidadinin cavabinda xan qullugunda ol-
magina dair bu seirleri yazir:

Ey Vidadi, yene xan qullugunda
Qaim olub, ne qiymet eylersen?!
Yaman gozdon Allah 6zii saxlasin,
{xlas ile, kisi, xidmet eylorsan.

Belo dursan o qapida qi§ vo yaz,
Yetigorson bir ¢oroye serofraz,

Bu dogru yolundan eyilsen bir az,
Yaoqin bil ki, gox xeyanot eylorsen.
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Bizim heremlerdir Qur’an oxuyan,
Ustiinden-bagindan anber qoxuyan,
Onlar deyil 6rkan, gati toxuyan,
Kimin igin kime nisbat eylersan?!

Dolu-dolu gocalibsan babalig,
Indi bele sal kiirkiine yamalq,
Pis dvratin pegesidir cul, ahq,
Yaxgilara onu nisbat eylarsen?!

Qapida uzadar uzun gebeni,
Sayiq dur, toyuga yedirma deni,
Ovret doya-doys dldiiriir seni,
Ne bels yatirsan, geflet eyloersen.

Sizde ki, bir dvret qurar bir palaz,
Bosalib, olanda ebrisi nasaz,
Cagurir, gaxdinr her yerine paz,
Bunu ona bir me’rifet eylarsan.

Xos halina senin, uzun dirnagli,
Baldin girmakli, yalin ayagli,

Yorgam, yasdif tozlu, torpaql
Hemdam ile her dem s6hbat eylarsen.

Ollerin, iizlerin yuduglan yox,
Yaslannda dogru dedikleri yox,
Hazir gobandilar, diidiikleri yox,
Onlar ile nece iilfet eylorsan?!

Giiniin qulagi ta oradan batar,

Mitilin biiriiner gasta dek yatar,

Oz evini tamam 6zgeye satar,

Oger yamin bir dem xelvet eylersen®®.,

Qeribe hal budur ki, yiiz ilden beri bizim terekeme xalginin dolana-
cafi deyisilmeyibdir. Nece ki, Vagqifin esrinde onlar narahat ve natemiz
ve fona bir halda giizeran edirdiler, indi de haman gerar iizro meiget et-
mokdedirler. Terekemo Ovretlorinin ¢oxusu esla temizlik bilmezler.
Neca ki, sair onlan vesf edir, uzun dimagqli, baldin girmekli, yalin ayaqli,
yorgani, yasdigi tozlu-torpagli, hemin bizim terokemae xalqinin Gvretleri-
dir ki, ellerin, iizlerin heftede bir defe yumazlar, baslarin daramazlar,
danigmag bilmezler ve drken, ¢ati toxumagdan geyri bir seye qabiliyyet-
leri yoxdur. Heqiqetde “Hazir ¢obandilar, diidiikleri yox™.
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Bunlardan elave, Vaqifin te’rifi-guxa, nimtens, kiirk, tiifeng ve vas-
fi-hemmam ve medhi-valiyi-Giirciistan baresinde yazdi1 mixemmaslar
be’zilere bos ve bimezmun gelir ise, haqigetde ahli-mae’rifet nazerinde
gozel eserlardir. Yiiz sena bundan ireli ata-babalarimizin dolanacagin,
adab ve exlaqini, libas ve teamlarini, arzu ve tomennalarini, fikir ve xo-
yalatini ve filciimle, ol asrin 6vza’ va destgahuim Vagqif sleyhirrahma — ki,
soziin ustadi-bimisli hesab olunur, — gbzel o§’ar ve kaelami-abdar ilo ya-
zib, gelacak iigiin unudulmayan bir slamet ve yadigar goymugdur. Masa-
len, Vaqif 6zii hom molla ve sair ise de, vaxtin teqazasina goére onun meyl
ve konli silah ve aslehays dexi olub, igidlik iddiasina hem diisiirmiis va
magami-~zeruratde dzii yaraq gotiiriib davaya ¢ixarmis. Bu cehatdan sai-
rin Sirvan hakimi Mshemmadhesen xandan tiifeng arzu ve temanna
etmeyi gorak biza acaib galmesin ve tiifengs onun na gader meyl vo §6v-
qgii olmag sairin 6z sozlerinden goriniir:

Quvnlar kénlim tifengden dem vuranda mar tak,
Od ¢ixar agzindan ol dud ila ¢axmaq bar tak,
Giillesi agkim eser, ¢esmim goran nar tok,

Miisk, barut atrile hem tiirreyi-terrar tak,

Etmadi miitleq dimagimi miietter bir tiifeng®*.

Sairin telab etdiyi tiifong gerekdir her cehatden bieyb ve miimtaz ol-
sun, yoxsa o, har bir siniq-sokiik tiifeng arzusinda deyil:

Her kim ister kim, viicudi mereke ara gerek,
Kendi zatindan silahii aslehs a’la gerek,
Giillesile xuni-a’da tékmeye sdvda gerak,

Ger tiifong olsa, bize miimtazii bihemta gerek,
Vagqifa, yoxsa, deyil megbulumuz her bir tiifeng.

Moehemmadhesen xan Sirvani Vagqifin xahis ve tamennasim, albatta,
yerina yetirib ve 6zii gbzel bir ge’ri-miixommes yazib tiifeng ilo ona irsal
etmisdir ve haman kagizda Vaqifin seir ve kelamina tehsin oxuyubdur:

Se’rine tohsin ki, yetmez hig bir ag'ar ona,

Her kimin var ise heddi, sdylesin goftar ona,
Kimso lob terpatmoesin kim, gelmez istifsar ona,
Eybdir Miigtagdan bu sozleri izhar ona,
Tutmasin nezm rokakot, var ise kemter tiifong.

Vagqifin gozel eg’arlarindan birisi de Tiflisin to'rifinde yazdin mii-
xemmosdir ki, onda Tiflis gozollorin te'rif edib, hamamlarda tebietden
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cari olan sulan va Kiir gayinin suyunu vesf qilibdir, valinin madhi ile xot-
mi-kelam edir. Haman miixommesde Vagif Tiflisi diinya seharlerinin
cannati hesab eloyir ki, ona huri va perinin cemiyyati yigihibdir ve her bir
qism ne’mat ile haqq-taala o mokani memliivv qilibdir. bele ki, sair bagi-
rizvanda dexi Tiflisin gozalleri ikim mehveslari tesavviire getire bilmir:

Bagi-rizvanda ager huriyii qilman goxdur,
Bu gozaller kimi magbulii miizeyyen yoxdur,
Naslbamesl gozallik bulara buyrugdur,

Man gorenler ki, melakden, pariden artigdur,
Hele derler ki, bulardan dexi slalan var.

Hamamlann baresinde yazmisdir:

Yeddi hemmam, ne hemmam ki, sermenzili-hur,
Hast cannet kimi har gusasi bir metla’i-nur,

Bir aceb abi-rovan germ qilib onda ziihur,

Siikr teqdirine, ey qadirii qeyyumii gefur,
Litfuniin bandelers ne’mati-iizmalan var.

Manbei-cudii keremden agilib diirri-xogab,
Basefa hovza demadem tokiiliir misli-giilab,
Gérse bir kerre onu men kimi bir xanaxerab,
Getmoz ondan daxi bir canibe manandi-hiibab,
Getso de bade bas1, menzilii me’valan var®.

Giirciistan valisinin haqqinda bu sayaq xeyir-dualar elayir'*:

Vagqifa, sende ki, yoxdur bilirem zohdii riya,
Serti-ixlas gerok eyloyasen simdi oda,

Eyle bu valiye, oglanlarina xeyr-dua
Saxlasin onlan &z hifzi-penahinda xuda,
Hasil etsin ne geder dilde temennalan var.

Ozgo bir miixommesinde Vagif valinin oglu Eulon xam: belo to’rif
eloyir:

Valinin ¢egmi-girag1, voh, ne tiirfe can imis,
Kiilli Giirciistanin iiste sayeyi-siibhan imig,
Diigmeni pamal eden serdari-valagan imig,

* Mo'lumdur ki, rus sairlerindon meshur Pugkin®* dexi tiflis hamamlann vesf
qilmugdir. Veli Vagif yazdig1 vesflor daha da ziyade sairane vosflordir.

“Grciistan valisi - lrakliyi-ddvviim ki, Girciistanin miiqtodir padsaht he-
sab olunur

Alemin serdefteri, adi Eulon xan imis,
Saxlasin Allah panahinda, aceb oglan imis.

Hig yoxdur nisbati 6zge diyann xanmna,

Bir cavandir kim, yaragir padgahliq ganina,
Daymesin afet yeli, ya reb, giili-xendanina,
Serbeser alem gerekdir bag aye formanina,
Tagi-abruyi-letifi gibleyi-iman imis.

Xos tamasa eyledim, gordiim tamam etvanni,
Cox bayendim 6ziinii, hem lehceyi-goftarini,
Magaallah, zahir etmis ululuq asanni,

Bela sandim ki, mealakdir avvala didanm,
Xeyli gagdan sonra bildim ki, gdzel insan imis.

Sair oflundan xanin ger olmadiq biz ruginas,
Mane’i yox, onlar hem eyledik bundan qiyas,
Bu giraq boyle ¢iraqdir’, eylemis nur igtibas,
Vagifa, sen qil xudaya her zaman siikrii sipas,
Valinin ocag1 boyle gin kimi taban imis.

Bu es’ardan ma’lum olan budur ki, Vagqif Ibrahim xan ile ve yainki
muganli Comil aga ile bir yerde Tiflise gedon zaman Irakli padsahin oglu
Eulon xan ila gorisiibdiir ve balke onun xelet ve enamina nail olubdur.
Iste bu miinasibetle onu te’rif ve tovsif elomigdir. Homginin Vaqif Tiflis-
ds olan vaxtda va ol beytiis-sefan seyr vo tamasa eden esnada onun gozii
kelisadan g¢ixan tersa qizlarina satagib ve onlardan birisi sairi valeh ve
heyran edibdir:

Vagqifem, ta ki, gbziim onun satagdi gagina,
Istedi mehrabii manbarden xeyalim dagina,
Simdi bildim ki, ne gelmis Seyx Sen'an bagina,
Ya budur kim, Tiflisi gerq eylerem goz yasina,
Ol senem vesli menimgiin ya kelisadan ¢ixar.

Xan qizinin Susa galasindan ¢ixib, Genceye getm.eyir_:i doxi Vaqif
suznak sozler ile nezme ¢ekib ve gozlerine xitaben deyir ki:

Qan agla, gdziim kim, sabah ol qagi kamanin
Peykam ¢ixib zoxmi-cigerden gedocokdir.

* Berjenin mecmuesinde “qiraq” ovezinde “ocaq” yazihbdir: Bu ocaq biyle
ocaqdur, eylomis nur igtibas.
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Bu xiisusda yazdif miixemmeasi gair bu bend ile tamam edir:

Yarin sene iqran ger iqrar ise, Vaqif,

Hear derdi-dilinden ki, xebardar ise, Vaqif,
Sebr eyle, ager yar sitemkar ise, Vagif,
Cak bagina, bir fikrin ager var ise, Vagif —
Kol® servqadin sayasi serden gedecekdir.

Mirze Comalin tarixinde Ibrahim xan ilo Cavad xanin mabeyninde

gerabat oldugu yazilmigdir. Vaqgifin bu miixemmesinin bir bendinden
bele anlagilir ki, xan qizin1 Gencayae gelin aparirlarmis:

Sagqi, na durubsan, séle, dévran yola diigsiin,
Hami dagihib, miitriibi-xogxan yola diigsiin,
Calsin dafii ney, nalovii afgan yola diigsiin,
Bu geca garakdir ireli can yola diigsiin,
Ferda ki, siirahiqadii gerden gedacekdir.

Vagifin meshur miixemmaeslerinden birisi de évsafi-dilbar baresinde

yazdigidir. Resid Ofendiyev “Saki” texalliis yazdigi nozire de Mehemmad
aleyhissolamin madhi baresindadir.

Vaqif:
Giilgan sena yoxdur bu nezakeatde gerine,
Kuyin ¢emeni te’ne vurar xiildi-berine,
Siinbiil onu gdrgec dziinii saldi gemine,
Bah, beh, ne eceb, sikkr xudanin keremine,
Olmaz bela gamsot, belo gerden, bele sine.
Saki:

Qur’ani xuda nazil edib bendelerine,

Teklif edib onunla qgamu alemi dine,

Vahyi gelib ol miixbiri-siddiqiil-emine,

Atasidir Abdulla, anasidir Omine,

Olsun selavat ruhi-rosuliis-seqiline.

ismi ki, Mohemmed, yox medhine hacet, qurban ola {immet
Bir sahibi-elme, bir xazini-fenne, bir baniyi-dine,

Qurban bele elme, belo fonne, belo dine,

Beh, beh, ne deyim, giikr xudanin keremine.

Vagqifin miixemmesi-miistozadinin en mergubu budur:

* Kiol - red.
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Ey ziilfii siyoh, sinasi ebyez, gozi ale,
Noa tiirfo cavansan!
Agzin kimi yox qbn¢e, yanagin kimi lale,
Giilzari-cinansan!
Gorsa yiiziinii meh yeter, elbatte, zevals,
Xursidi-cahansan!
Heg bende sena olmaya, ya rob ki, hovals,
Sen afeti-cansan!
Soz yox bu zanexdanii riixe, bu xetii xale,
Xublugda a’yansan!

Dibageyi-l6vhe galemi-katibi-qiidrat
Yazmis seni avvael,
Hec ademo iiz vermomis asla bele surst.
Piirzinatii seygal,
Ziilftin sozii her niisxadedir, ey peritelat,
Bir gerhi-miitevval.
Gdyde yetirar miittasil aye, giine xiclet,
Hiisniindeki megal.
Miijganin urar te’ne oxun goyde hilala,
Xub gagt kamansan!

Rafiari-qedin eyladi sayes kimi pamal
Stimgsad1 gemenda.
Qan agladar ol gongeyi-xendam mehi sal,
Liitfiindeki xende.
Sultani-cahan serverisen, sahibi-igbal,
Alem sene bande.
Goftanin eder tutiyi-gekkersikeni lal,
Her nitge gelende.
Sen Xosrov olubsan, bali, her gerhi-meqala
Sirini-zamansan!

Seonson, senema, ciimleyi-xubane sahengeh,
Yox sen kimi dilber.
Biirqe iifiigiinden ki, iiziin bir gixa nageh,
Xurside beraber,
Salir dziinii ziri-niqabe yefeqi-meh,
Manondeyi-oxter.
Insan ola bilmez bu sifot pakii miinezzah,
Com olsa sorasor.
Son cinsi-melaksen yetigibsan bu kemale.
Ya ruhi-revansan?

fsna ogore gakeri-kemter ola Vaqif,
Serdaridir o'la,

Xaki-dori-dvladi-peygombar ola Vaqif,
Neyler dexi diinya?
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Ol giinde ki, hangameyi-mehger ola, Vagif,
Tut dameni mévla!

Feryadresin Heyderi-safder ola, Vagqif,
Xovf eyloma asla!

Sen gergsen hargend ki, deryayi-vabals,
Tovfiq bulansan!

. Molla Penahin gozellik babinda ve dilber vasfinde yazdig: qafiyeler
bir o qeder latif, agiq ve aydin sozler ile nezme gekilmis kelamlardir ki,
ne qeder covhersiz ve me’rifetsiz adam onlan esitse, miiteessir ve mos-

rur olar. Niimuna ligiin bir negesini zikr edok:

Ay qabagli, bulud ziilflii gozelin
Duruban bagina dolanmaq gerek.
Bir evde ki, boyle gozal olmaya,
O ev berbad olub talanmagq gerek.

Serxos durub sarayindan baxanda,
Ag gordana hemayiller taxanda,

Qasa vesme, goze siirme yaxanda,
Canim egq oduna qalanmaq gerak.

Cixa sarayindan canlar alan tek,
Xigma gole geh-goh gehri olan tek,
Dal gerdende givrim sagi ilan tok,
Terpenende her yan bulanmaq gerek.

Vagqif, senin isin miidam ah olsun,
Seg reqibin 6mrii qoy kiitah olsun,
Hamdemsiz kimsena ister sah olsun,
Gedadir ol kimsa, dilonmek gerek.

* k k

Qaynar gozlerinden, gux baxigindan
Ocayib fitneler, fe’ller goriiniir.
Sef-sef duran siyah kirpiklerindir,
Yoxsa ki, goziime miller goriiniir?

Geden, getme, bir beri bax, ay geden,
Goziim doymaz sen tek giizel kimsedon,
Gah yaxadan g6'le verir ag beden,

Gah olur ki, nazik eller gériiniir.

Qeddin te’ne vurar o servi-naza,
Can qurban cylerem sen tek sahbaza,
Uziin kimi, ziilfiin kimi ter-taza

No laleler, ne siinbiillor goriiniir.
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Vagqif, yad et seni yad eyleyani,
Men sevirem mena yanim deyeni.
Qoymaz goz oniinden seven seveni,
Koniilden kéniile yollar goriiniir.

* % %

Al geyinib ¢ixsan giilsen seyrine,
Yigihr bagina giiller, dolanur.
Mahtabi-hiisniine bende formandir,
Qullugunda aylar, iller dolanir.

Gormamigem sen tek bir melekzade,
Derdini ¢ekerem hedden ziyade,
Kirpiklerin ucu diigende yade,
Bagrimin baginda miller dolanr.

Men bir Ferhad, sen bir Sirindehansan,
Derdin zahir, amma oziin nihansan,
Gozellik babinda sahi-cahansan,
Qullugunda daim eller dolanr.

Leblerin bagrimi piirxun eylemis,
Agilmig géz yagim Ceyhun eylemis,
Hesratin Vaqifi Mecnun eylemis,
Onun iigiin gezer ¢oller, dolanir.

* * %

Doldu dimagima ziilfiin enberi,
Valeh oldu kéniil hevaden sene.
Olim yetmez, name yazib derdimi
Gondereydim badi-sabadan seno.

Oturugun gozel, durugun gozel,
Sallamgin gozel, yerigin gozel,
Xuyun, xiilgiin gzel, her isin gozel,
Boxs olub bu xubluq xudaden sena.

Qom cvindon saldin kiince Vaqifi,
Eylodin muyinden inco Vagifi,
Negiin incidirsen bunca Vagifi,
No hasil bu covril cofaden seho?

Sevgili yarin foraginda badi-sobadan ohval diloyir:

Badi-saba, bir miljde ver kénlimao,
Ol gilli-xendanim negiin golmodi?
Xoyalim gohrini goydu virane,
Serverim, sultamm negiin golmedi?



Agz1 xeyir sozlim, dili dileklim,
Bir tiirfe ag allim, giimiis bileklim,
Qangqay cilvalim, tavus bazeklim,
Libasi alvanim negiin gelmadi?

Qasi keman, kirpikleri gemelim,
Agz1 gakar, dodaglan yemelim,
Slvan kelagayli, beyaz memelim,
Sinesi meydanim negiin galmadi?
Vaqif, ilo dondii bir sastimiz,

Na sabrimiz qalds, ne tagetimiz,
Olur inden bele giyamstimiz,
Golmadi cananim, negiin gelmadi?

* % %

Ey Ke’bam, Karbalam, Mekkem, Madinam,

Her zaman kuyindes ziyaraetimdir.
Qible deyib, qaslanina bag symek
Geca-giindiiz menim ibadstimdir.

Her ne desam, san incima séziimden,
Serxogunam, yox xeberim oziimden,
Sol gametin yayilanda goziimden,
Sanasan ki, hegrii giyametimdir.

Baglamisam din-iman ziilfiina,
Menim kimi heyran hani ziilfiina?
Tapsinb gedirom cam ziilfiine,
Yaxsi saxla, sande emanetimdir.

Sensan menim ayim, giinim, hilalim,
Dévlatim, igbalim, cahim, celalim,
Gaozel iizlin daim fikrii xeyalim,
Soziin dilde girin hekayetimdir.

Sonalar xecildir siyah telinden,
Tutiler lal olur girin dilinden,
Sikeste Vagifom, sonin olinden
Her kima ki, yetsom, sikayetimdir.

Gozlerin vesfinde yazibdir:

Kaman qag altinda, al yanaq iiste
Ne xoy xumarlanir mestane gozler.
Siirmeli kirpikden oxlar gokilib,
Eyleyir bagrimi nigsane gozler.

]““

Qemza peykanile tokdi qanimi,
Xatalara saldi din-imanimi,

Oyri durduy, siizgiin baxd, canim
Aldi o sux gdzler, amma ne gozler.

Simasi gehlayi, torhi badami,
Baxis1 mehriban, 6z herami,
Quldur ona siyah zilfiin temami,
Ola bilmez bels gahana gdzler.

Semen iyli, sehabi zilf, ay qabaq,
Qonge dehen, diir dig, ergevan dodaq,
Miinevvar iiz, lale zenax, ter buxaq,
Tamam bir yanedir, bir yane gdzlar.

Vagqif ki, diigiibdiir aqlii kamaldan,
Sksik olmaz bagi qovgadan, qaldan,
Ne ziilflerden bilin, ne xatti xaldan,
Eylayibdir onu divane gbzler.

Ziilfin vesfinde:

Ay kenan gabaginda quy kimi
Biiriiniir, gulganir yanaga ziilfiin.
Sanasan bulutdur, enver dzini
Badr ay1 tek almis qucaga ziilfiin.

Sahmar teki gerdeninde bulanr,
Giiller bile siallanir, sulanir,
Helqge diisib, buxaq altda dolamr,
Bas qoyur, sannir qulaga ziilfiin.

Xaoste Vaqif onun sergegtesidir,
Bagr quzil qanin agiistesidir,

Her tari-terrann can rigtesidir,
Qoyma ki, tokiilsiin ayaga zilfiin.

Ayniligdan sikayet:

Yene meni yaxar-yanar odlara —
Dagilmig aynhgq salds, sevdiyim!
Man ha dldiim mdhnet ile, derd ile.
Can sonin yaninda qalds, sevdiyim!

Siyah ziilfiin buxaq altda quvrihr,
Ala gozler can almaga saynhr,
Canandan aynlan candan ayrilir,
Xalq iginde bir meseldi, sevdiyim!
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Sarv qeddin senubare tay deyil,
Tamam senin teki giilbaeden deyil,
Dexi azelki tek sen goren deyil,
indi halim yaman halds, sevdiyim!

Ol Xadice haqqs, Sekine haqqt,
Xeyronnisa haqqi, ©mine haqqy,
Ka’be, Makka haqqi, Madine haqq,
Derdin bu Vagqifi ald, sevdiyim!

* k%

Yene seni gordiim, bagnim oxlandi,
Ey of’i baxigli, haval serxos!

Uziin goygek, qagin cellad, gozin sux,
Gormadim sen toki marali serxos!

Didanna miistaq olub qalmal,
Basina donmeli, derdin almal,
Bir ayna gabaqgli, eyri ¢almah,
Olvan kelagayl, sefal sarxos!

Géozleri sirmeli, yanag: xalli,

Bir lagin sGvdali, tarlan xeyalli,
Qollan bazbendli, boynu heykelli,
Ag olleri alvan henali sarxos!

Oturusu $irin, durugu Leyli,
Qamzesi sitemkar, yan gileyli,
Geco-giindiiz zovqii sefade meyli,
Hem 6zii, hem fikrii xeyali serxos!

9qlin aldin, yare deyin, Vagqifin,
Yanaltdin elifin, beyin Vagifin,
Uz gosterdin, yixdin evin Vagifin,
Hem &zii, hem fikrii xeyal serxos!

* & *

Sevdiyim, leblerin yaquta benzer,
Seraser diglerin diirdanedendir.
Sedef dehanindan ¢ixan sézlerin
Her biri bir geyri xozanedendir.

Nedendir sbziime cavab vermemok,
Hem camal gizledib, iiz gostermemek,
Geceler gizlerim xabi gérmemek

Ol siyeh-nergisi-mestanodendir.

Mon ha seni nuri-ilahi sannam,
Camalinin §6'lesina dolannam,

- Ategine mardii-merdane yannam,
Bu xasiyyet mena pervanadendir.

Bir name yazmigam can iize-1iza,
Badi-seba, aparasan gﬁlu.za_, )
Sorugar yar ki, bu kimdendir biza?
Soylagilen: Sizin divanedendir.

Xumar-xumar baxmaq gz qaydasidir,
Lale tek qizarmagq iiz qaydasidir,
Periganliq ziilfiin 6z qaydasidir,

No badi-sebadan, na sanadendir.

Miistaqdir tiziine gbzii Vagifin,
Yolunda payendaz 6zii Vaqifin,
Sensen fikrii zikri, sozi Vaqifin,
Qeyri s6z yaninda efsanedandir.

* % %

Ey camah giineg, zilfleri dilkes,
Cana saldin ates gixanda serxos,
Qaldim yana-yana misli-pervans,
Olmugam divane, getdi eqld hus.

Cesmin ald1 cani, ziilfin im’ani,
Kirpiklerin qani toker nihani.

Ey Yusifi-sani, melahet kani,
Sene benzer hani dilberi-lebnus.

Zohi poripeyker, geddi sonubar,
Alem sone yekser qulami-kemter,
Sonsen aceb servor, sordari-legkor,
Sultani-ziefser, sahi-dibapus.

Hicrinde bizarom, zelili xaram,
Miistaqi-didarem, ixlaskarom,
Bosa ahii zarom, dorintizarem,
Qbvliine ofyarin gel eylome gus.

Boyun servi-cennot, gillsena zinot,
Qagin moddi ayot, qibleyi-taot,
Vaqifi-piirmbhnot gox ¢okib hosrot
Ta soninle xelvet ola hemagus.
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* % %

Ey sahi xublann, suxu dilberin,
Senden sanubarin xecaleti var.
Xos yarasir sena diba nimtene,
Bu bezeyin yene alameti var.

Bu zibil ziynetin, sanii sovketin,
Meraci-rifatin, babi-dévletin,

Hiisnii melahatin, ¢esmi-afatin,
Bu gaddii gamatin giyameti var.

Mehbubi-miintexeb, bir alinaseb,
Qamzesinde gqezab, son saxla, ya reb!
Giil ruxlu, géngeleb, turuncu gebgab,
Lisaninda ecab hekaysti var.

Olmaz bele adem, yigilsa alom,
Molokden mikerrem, alavii azem,
Ozii bir sux senem, istignas: kam,
Bize omma her dem nazakati var,

Qis1 yay, ¢esmi ux, miijganlan ox,
Ciimle kesden artig, baraberi yox,
Camali yaninda ayii giin mensux,
Vagifin ondan gox sikayeti var.

Vaqifin bu mirebbeatinda sayani-digqet budur ki, her misra iki his-
saden tartib olunmus ve gozel qafiyeler ile baglanmis bendlarden emele
golir. Her bandin 6ziinemexsus ma’nasi ziyade meharetle nezme ¢akilib,
gbzelin hor bir @’zasi 6z rong ve tebii haleti iizre tévsif olunubdur.
Maeselen:

Mehbubi-miintexeb, bir alinesab,
Qomzosindo gozeb, son saxla, ya rob!
Giil ruxlu, géngeleb, turuncu gebgob,
Lisaminda eceb hekayoti var.

Bir dilborin ki, oslii nesebi ali olsa, qgemzesinde qozeb goriino ve o
gozobden Allah 6zii saxlaya, ruxu giil yarpag kimi lotif, nazik veo siirxo
mayil ola, lebi qongeye benzeyo, ¢enesi turunc misal miidevvor ve mii-
ettor ola vo lisanindan xog avaz ilo eceb hekayetlor cari ola, olbotto, an-
caq bele dilbore mohbubi-miintexeb demek olar,

| e e,

Basqa bir qafiyesinds Molla Panah gozellik nisanesini bele bayan edir:

Agigbagda olsa ager bir dilber,
Onda bu niganlar miieyyen gerek:
Ondam ayine, qeddi métedil,
Siyah ziilfii gamatine te’n gerek.

Yanag laleyi-bahari kimi,
Lableri yaqutun kenari kimi,

Bir dene nasiifte mirvari kimi,
Bagdan ayagadek agbeden gerak.

Temizliye ola meylii hevesi,
Olmaya asiqe nazii gemzasi,
Giil teki goxuya nitqii nefesi,
Ziilfii ya benefse, ya seman gerak.

Qovli sadiq ola, her fe’li helal,
Bilmeye kim, fitne nedir, mekri al,
Sam kimi qabaqda dura nitqi lal,
Kaesilse de bagi dinmeyen gerak.

Novreside, onddrd, onbes yaginda,
Eyb olmaya kirpiyinda, qasinda,
Heyasi iiziinde, eqli baginda,
Agz1, burnu nazik, iizii gen gorek.

Tavus kimi cilvelene her seher,
Bezek vere camalina serbaser,
Dindirmomis vere kdniilden xobor,
{sare anlayib hal bilen gerek.

Yagadiqca cavanlana, yenlono,

Bir hicabda, bir perdede eylone,
Nitqii nafesinden canlar dinleno,
Qullugda, séhbetde miistohson gerok.

Yaxg! canan gerek, Vagif, can iiciin,
Cox gahgmaq nodir bu cahan ligiin,
Bir gozel lazimdir bizim xan tigiin,
Vali qullugunda erz edon gorok.

Belo mo’lum olur ki, bu seirlori Vaqif xamn xahigine gora yazib,
valiyi-Giirciistana firistad etmigdir vo ondan arzu vo tomonna ctdiyi
Giirciistan gozelidir. Ovvelki bondden anlagilan budur ki, Vaqifin vost
qildir dilbor gerokdir Mingreliya gézellorindon alineseb bir nocibo
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olsun. Ciinki Mingreliya ke¢misde “Acigbas” adlanarmig, baglan agiq
gozmokleri sebabine. Odur ki, qafiye “Agigbas” sozii ile baglanir. Bele re-
vayat olunur ki, vali xan ii¢iin ii¢ vecihe ve gozal qiz gondaribmis. O qiz-
lardan birisini xan 6zii ahibdir ki, izzet beyimin ve Mehdi beyin anasidir,
adi Nisaxammdir®. Birisini Mehemmadqasim aga?*¢ alibdir, adi Minaxa-
mimdir va birini do Sbiilfot xana?*? veribdir.

Yuxanda zikr olunan g6zel ve mévzun gafiyelerden basqa ki, onlarin
adadi ¢oxdur ve climlesini buraya kiincayisi yoxdur, Molla Panah Vagqifin bir
gox se’ri-miistozadi vo miixemmesati vardir. Onlardan meghuru ebnayi-
ruzigann bivefa ve deyanstsiz olmag xiisusunda yazdigi miixemmesdir ki,
onun maal ve mezmunu, — nece ki diinya vardir, — hemise tezelik ve dogru-
luq ilizre bagi qalacaqdir. Haman miixemmeas eyni ile burada derc olunur:

Man cahan miilkiinde, miitleq, dogru halet gérmedim,
Her no gordiim, ayri gordiim, 6zge babet gbrmedim.
Agsinalar ixtilatinda sedaget gérmedim,

Beyetil igrarii imanii deyanet gérmadim,

Bifevadan, lacerem, tehsili-hacet gormedim.

Xah sultan, xah dervigii geda bilittifaq,

Ozlerin qilmug giriftari-qemii derdii feraq,
Cifeyi-diinyayedir her ehtiyaci istiyaq,

Munca kim, etdim temaga, sézlere asdim qulaq,
Kizbii bohtandan sevay: bir hekayet gérmedim.

Xelqi-alem bir aceb diistur tutmug her zaman,
Hansi gemli konlii kim, sen eder olsan gadiman,
Ol sene, albatte kim, bedguluq eyler, bigiiman,
Her kese her kes ki, etse yaxsgiliq olur yaman,
Bulmadim bir dust ki, ondan bir edavet gérmedim.

Alimii cahil, miiridii miirgidii gagirdii pir,
Nafsi-emmare elinde serbeser olmus esir,
Heqgi batil eylemigler igledir ciirmi-kebir,
Seyxler, yoyyadii abidler ebusen qemterir,
Hig kesde heqge layiq bir ibadet gérmedim,

Her kigi her seyi sevdi, onu behter istedi,
Kimi texti, kimi tacii, kimi ofser istedi.
Padgahlar dembedem tesxiri-kigver istedi,
Egqe hem gox kimse dilgdii vesli-dilber istedi,
Heg birinde aqibet bir zovqii rahet gérmedim.

) * Bir revayet de budur ki, Giirciistan valisi Ibrahim xan Qarabagiye génderdiyi
dilbor Covahir xamm imig ki, Gévher agayi~merhumenin validesidir.
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Men &ziim gox kuzekan kimyager eyledim,
Sikkelendirdim qubari-tireni, zer eyledim,

Qara dag: donderib yaquti-shmer eyledim,
Daneyi-xermdhreni diirre beraber eyladim,
Qedrii qiymet istayib, qeyr az xesaret gérmadim.

Giin kimi bir gexse giinde xeyr versen se’d hezar,
Zerrece etmoz adayi-gikri-ne’met agikar,
Qalmayibdir geyretii gormii heya, namusii ar,
Dediler ki, etibarii e’tigad alemdae var,

Ondan 6trii men de ¢ox gezdim, nehayat, gormadim.

Eyloyen virane Cemsidi-Cemin eyvanini,
Yola salmis balke bezmi-igretin gendanim,
Kim gihbdir ki, onun gem tokmeyibdir qanim?
Déne-done imtahan etdim felek dévranin,
Onda men ber’akslikden geyri adet gérmadim.

Miixteser kim, bdyle diinyadan gerek etmak hazer,
Ondan é6trii kim, deyildir 6z yerinde xeyrii gor’,
Aliler xaki-mezellotde, denilar mdta’ber,
Sahibi-zerde keram yoxdur, keram shlinde zar,
islenen islarde ehkamii layaget gormadim.

Dévletii igbalii malin axinn gordiin tamam,
Hismetii cahii colalin axirin gdrdiim tamam,
Ziilfii ruyii xettii xalin axinn gordiim tamam,
Hemdoami-sahibcemalin axinn gérdiim tamam,
Basadek bir hiisni-suret, qeddii gamat gdrmedim.

Ey xos onlar kim, Mehemmed Mustafam sevdiler.
Oldular agiq, Dliyyiil-Miirtezan: sevdilar,

Sidqii ixlas ile panc Ali-abami sevdiler,

Cardeh me'sum tek miigkiilgiisam sevdilor,

Dexi onlardan gézel yaxsi comaat gdrmodim'*.

Ya imam-ol-ins vel-cinnii gehongahi-iimur,
Getdi din oldon, bu giinden bdyle son eylo ziihur,
Qoyma kim, geytani-mol'un eyloyo imano zur,
Soleyi-hiisniinlo bexs et tazedon diinyaye nur —
Kim, goriot megelinde istigamet gormadim,

Bag agardi, ruziganm oldu gin-giinden siyah,
Etmodim, so'd heyf kim, bir mahruxsaro nigah,
Qudrbilmoz homdom ilo eylodim émril tobah,
Vagqifo, ya robbena, 6z litfiinii cylo penah,
Sanden tzgo kimsede litfii inayot gérmodim.



Vagifin bu kelaminda hikmatamiz ve ibretamiz sozler ¢oxdur ki, on-
lan sair tacriiba iizii ile sdyleyibdir ve akseri deruni-galbden ¢ixan suzis-
li faryad ve nalelerdir. Bu sozler ac1 ve piirkedar ise de, menen haqq ve
dogrudur. Bunlan batil etmeys slde delilimiz yoxdur.

Filheqige, hansi bir mekan ve zamanda vo hansi milal ve aqvamin
arasinda Vagifin sézleri mezmundan diisiib cifeyi-diinyaya ehtiyac ve ig-
tiyaq olmayacaqdir ve adamlann &’malii of’alinda kizb ve bohtan evezin-
do dogrulug, giybat ve seytanet yerinda siilh ve sazislik islenacekdir? Bu
suallara toskinlik baxs edici cavablar vermak olurmu?

Tutalim ki, diizliik ve sedaqat yoxdur. Balke Adem atanin 6vladi ara-
sinda haqqsiinasliq, siikrani-ne’met, gorm ve heya, himmet ve geybet,
etibar va e’tigad vardir? Ofsus ki, sair bunlann da yoxlugunu tesdiq edib,
bizi me’yus ve afsiirdalil eyleyir. Budur, oxuyun:

Giin kimi bir saxse giinde xeyr versan se’d hazar,
Zarrace etmez adayi-gitkri-ne’met agikar,
Qalmayibdir geyratii sormil heya, namusii ar,
Dediler ki, etibarii e’tiqad alemda var,

Ondan 6trii men de gox gazdim, nehayet, gormadim.

Dogrudan da e’tiqad ve etibar, geyrot vo namus, ittihad va ittifaq qey-
ri millatlar arasinda var ise de, heyfa ki, biz miiselmanlar iginde yoxdur.
Ogar onlardan bir eser olsa idi, belo zillet ve folakete diicar olmazdiq ve
bu ana qadar biz do ag giine gixardiq...

Se’rin qozeliyyat noviinden Vagifin bes-alt1 qozolleri vardir’®. On-
lardan meshuru ve xosmezmunu Molla Vali Vidadiye yazdi§1 gezellerdir:

Kim ki, sovdayi-seri-ziilfi-perisane diiser,
Gah zindane, gahi ¢ahi-zenexdane diigor.

Afeti-dohr deyer ol kese kim, kamildir,
Mah her giin ki, kemale yeta, ndgsane diiger.

Moerd igidler 6ziino mehbesi meydan biler,
Sanma ki, nakesii namerd bu meydanae diiger.

Eybden saf ¢ixar, pakii miiberra goriiner,
Her tola kim, kiireyi-ategi-suzane diger.

Pigii tabe diigenin igi, beli, izde olur,
Ziilf bu vechle ol gillruxi-canane diiger.

Hor yaman yer ki, ola yaxgilanin menzilidir,
La'l dasg igre, xezine dexi virane diger.

Sami-gem sadliq eyyamina xo$ ziverdir,
Nece kim, xali siyeh arizi-canane diiger.

Ey Vidadi, gemi-hicrana giriftar olmagq
Bir sena, bir mens, bir Yusifi-Ken’ane diiger.

Esqe diismek sene diismez, qocalibsan, bela dur,
Belo islor yena Vaqif kimi oglane diiger.

Bu gezoelde Molla Penahin tacriiba ve hikmat yolu ilo soyladiyi ke-
lam ve ba’zi tosgbihat ve istiareyi-tamsiliyys sayani-diqqetdir. Slhaqgq,
diinyada afat ve balaya giriftar olan ekser vqat kamal ve ma’rifat ahli
olub, ciihola vo denitebler eys vo sofada, dovlat ve ne’met icinda dmiir
siiriirler ve ne magsed ve metlebden otrii xelq olunmaqlarindan va ozla-
rine bore olan tekliflorden miitloq bixeberdirler. Mahbas va zindani-bela
merd igidler iigiin viis’atli meydan menzalesinde oldugu halda namardlo-
rin hiineri deyil ki, bu meydanes gadem goysunlar. Dar giin, cismani aziy-
yotlor vo ruhani kiiduretler aliteblerin e’tiqad ve sedagatini doxi da
mohkemlendirib, polad kimi onlan safa gixanr; neca ki, atos kiirasindo
qiz1l ve giimils safa guar. La’lin yeri dag ve xozinenin yeri virane kiinclor
oldugu kimi, mohnetseralar dexi yaxsilarn menzili olur ve hicran gomin-
de sair hem ziinii vo ham dusti-heqiqisi Vidadini Yusifi-Ken’ana togbih
edib bununla tesalliyab olur:

Vidadiden gelen kagiz meni ferxundehal etdi,
Bu hali gérdii gem, filhal menden intigal etdi.

Ugub kdnliim qusu parvaz qilsa dvci-olaya,
Ocob yox kim, bu mektubu 6ziine perrii bal ctdi.

Ziyayi-sems tok yetdi, mani badr eylodi hala
Ogergi goddimi divrani-filmazi hilal etdi.

Sovadi namenin, ey dil, mager zilmati-heyvandir -
Ki, ruhum Xizr tok ondan bosi kesbi-komal etdi?!

Xoyal etmigdi Vaqif kim, rovan bir xo§ qozol yazsin,
Rovan olmugdu gasid kim, bunu ancaq xoyal etdi**".

Bu qozelden me'lum olur ki, Vaqif bunu dmriiniin miisinn ¢aginda ya-
zibdir ki, candan aziz olan gedrgiinas dostunun miifariqotindo xeyli cofalar
¢okibdir. Sair Vidadiden viisul olan namoni kdnliiniin qusuna pori bal edib
onu dvci-olaya qalxizir. Ogorgi kegmis zomanonin ingilab vo iftisap ai-




rin gaddini ayib hilal qilmigdir ve lakin haman dusti-binezirin namesi
ziyayi-soms tok onun goddini rast ve qelbini miinevver elayir vo sevadi-
name ruhuna safa ve hayati-ebadi boxs edir.

Aforin bels dostluga ve marhaba bu sedagete!

Bu gozal Seyx So’dinin*"! dostluq baresinde yazdig qezele benzeyir.
Tafaviit ancaq burasindadir ki, Seyx Se’di haqiqi dostlugun siirut ve ve-
zifesi na oldugunu bildirib, iimum nase xitaben yazmisdir. Amma Vagif
ise 0z dostundan gelen kagizdan masrur olub onun gadr ve menzelasini
bayan edir. Sa’di aleyhirrohma dostlug baresinde buyurubdur va heqiget-
de ¢ameni-ma’nays diirr sagibdir;

Yar an boved ke sobr konad bar cofeye-yar,
Terke-rezaye-xis konad bor rezaye-yar.

Gar ber vocude-aseqe-sadeq nahend tig,
Bined xetaye-xis nebined xataye-yar.

Yar oz baraye-xis gerefton toriq nist,
Ma nefse-xigten bekosim oz baraye-yar,

Men roh nemibarem mager anca ke kuye-dust,
Men sor neminahem mager anca ke paye-yar?$2,

Dusti-haqiqgi ve yari-cani hagiqetde o dostdur ki, 6z xeyir v rizasini
va selahi-iimurunu dost rizasi ve selahi yolunda tork edib, ondan mal ve
canini miizayiqe etmeya, dostun adi ¢akilen yerde basdan kego. Heyfa ki,
bu vesveseyi-seytan vo degdegeyi-insan ilo dolmus asrimizda bu gism
dostlanin viicudu enga qugu kimi nayabdir. Bu asri-sumda heqiqi bir dost
tapiimaz ki, onun sedaget ve doyanatina etibar oluna vo dar giinde dost-
girliyino {imid baglana...

Neco ki, fovqde zikr olundu, Molla Penah Vagifin odebiyyatimizin ba-
nisi, miassisi adlanmaga haqqi vardir. Tamami Qafgazda ondan miiqod-
dom bir miiqtedir edib, xogkelam ve movzunteb sair Onhiir etmoyibdir ki,
ibtidayi-siixon onun adi ile baglansin. Ogergi Azerbaycanin frana miitool-
lig hisselorinde Aciz, Divani, Qovsi, Arif*** kimi bo’zi sairlor viicuda
golibdir ve illa onlarin asari-golemiyyoleri vo xiisusen, torciimeyi-hallar
millotimiz arasinda intisar bulmayibdir. Ancaq bo’zi miitoforriq seir vo qo-
zollori xanendeler ve qezelxanlar vasitesile golib bizo yetisibdir.

Molla Penah Vaqif iso ciimlomize me’lumdur. Onun adini egitmoyen
va $o'ninde soylenen “her oxuyan Molla Ponah olmaz” moseloni bilme-
yon Qafgaz oglu yoxdur. Vaqifi bele gohrotlondiren, slbetto, onun rovan
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tob’i, mévzun kelami ve gozal qafiysleri olubdur ki, indi de o gafiyalar
{imum nasm dillerinde caridir. Vagqifin kelamlarini oxuduqda bilaixtiyar
onlara meyl ve regbet baglayiriq. Sair her ne viicuda getiribsa, 6z ana di-
limizin terz ve sivesinde gotiribdir. Onun ag’arinda iste’mal olunan tiirk
ve ya tiirklegmis fars ve areb sozleri ele moharotle nezme gekilibdir ki,
oxuyanlari valeh ve heyran edir. Masalen, bu sadalikde hans: bir tiirk sai-
ri qafiyeler tortib edibdir:

Baglamigam din-iman ziilfiine,
Manim kimi heyran hani ziilfina?
Tapsinib gedirom cam ziilfiina,
Yaxsi saxla, sende smanetimdir.

Ve yainki bu geirler:

Xumar-xumar baxmaq goz qaydasidir,
Lale tek qizarmagq iz gaydasidir,
Porisanhq ziilfiin 6z qaydasidir,

No badi-sebadan, ne sanedendir.

Bu sade ve revan seirler ki, menen dexi ziyade meqbul va miisteh-
sondir, sairin artiq derecade ana diline dara olmasina ve milli sairliyino
dolalet edir. Olbatta, Molla Penaha bu eybleri irad tutmaq olmaz ki, o
milli sair oldugu halda milletinin hiirriyyetine dair, teraqqi ve tealisine
maxsus bir esar qoymayibdir. Molla Panah doxi sair sairlor kimi 6z zama-
ninin oglu olub, onun tegazasinca seir yazarmig. Ondan gox sonra galaq
sairlorin kelamlarinda da “millot”, “hiirriyyet™, “din” vo “voten™ stzlori
hergiz iste’mal olunmayibdir.

Bununla bele Vagifin yuxanda zikr olunan miixommas vo qozaliyya-
tinda tecriibe iizii ilo deyilmis piirme’na sdzlor ve dorin fikirlar vardir ki.
heme veqt heyat iizre bagi galacaqdir. Bundan maoda Vaqiﬁr? milli odo-
biyyatimiza hiisni-xidmati bu olubdur ki, Tiirkiya ve Iranzomin sﬁarasm_a
miigellidlik etmeyibdir, bolke onun iigin osan vo tobii bir yol agibdir ki,
ondan sonra gelen sairlor ona peyrovilik edib, bir gox gozol asorlor mey-
dana gotiriblor. Bu cohoto Molla Ponah Vagifin Qafgaziyada viicuda golon
sairlorin babasi vo ustadi adlanmaga haqq: vardir.
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MOLLA VOLI “VIDADI” TOXOLLUS

Azerbaycan sairlerinin meghurundan birisi de Molla Vali “Vidadi”
toxallisdiir ki, Molla Penahin miiasiri, dostu va bir qovle gore, aqrebasi
imis. Molla Voli Qazax mahalinda $ixh geryesinde tovelliid edibdir.
Ba’zi rovayeta gore, Molla Valinin atas1 Mehemmad aga Irandan gelme-
dir vo Mehemmead aganin atasi Hemzo sultanin neslindendir ki, sefovile-
rin dovriinden iranda olurmug®*.

Molla Valinin yaxs1 elm ve savadi ve revan teb’i var imis ve 6zii de
zohd ve toqva ahli olub, vaxtimin ¢oxunu ibadstle kegirarmis. Haqq soyle-
yon ve haqq: dost tutan bir viicud imis ki, her kesin eybini agiq sdyle-
mekden bak va ictinab etmaz imis. Ona binaan sairden dilgir ve rencide
olanlann adadi az deyil imis. Amma bununla bele hami onu sayarmig, xa-
tirini oziz ve mohterem tutarmig. Miiasiri vakil ©hmodaga ile aralarinda
dostlug ve zarafat var imig ve ¢ox vaxti gair ona kinaye va istehza terigin-
co aci sozlor deyor imig, amma Shmadaga onun sdzlerinden incimaz imis.
Bels ki, bir vaxti bunlar yaylagda olan zamam evlarinden ¢ixib gozal ve
¢icokli daglarda seyr edirlor. Bu asnada duman golib onlan shate edir.
Molla Vali xovfa diigiir ki, onlar azacaglar. Amma Shmaedaga ona tirok
verib deyir: “Qorxma, mon meni salamat yurdumuza apararam” ve dogru-
dan da Vidadini salamat gatirib senliyin igine gixarr.

Bu baradoe geyrilerin yaninda Ohmedaga 6ziinii dylib, zehn va forase-
tini zikr etdikde Molla Vali tongo golib deyir: — Aga, bu qadar &ziinii
dyma, bu bir boyiik hiiner deyil, qara mal da (sigir) he¢ azmaz.

Be’zi rovayete gore, Molla Vali Vidadi Qazax mahalinda an
méta’ber, tedbirli ve niifuzlu bir adam hesab olunduguna benaen,
Giirciistan valisi Irakli xan onu 6ziine miiqarreb edib ve onun ag1l ve ka-
malin1 griib, ba’zi ittifaglarda Qazax mahalina dair mesalaler viiqua gel-
dikde onun tadbir ve selahdidile is gérermis. Bu ohvali onun dostu Molla
Ponah Vagqif egidib Qarabagdan Vidadinin hal ve so’nine miinasib bu geir-
leri yazib gondermigdir:

Ey Vidadi, yene xan qullugunda
Qaim olub, na giyamat eylersen?
Yaman gozden Allah 6zii saxlasin,
ixlas ilo, kigi, xidmot eylorson.

Belo dursan o gapida qi§ ve yaz,
Yetigorsen bir ¢oroyo sorofraz,

Bu dogru yolundan ayilson bir az,
Yaqin bil ki, ¢ox xoyanet eylorsen...

lsa_

Va lakin Vidadinin irakli xana miigerreb ve maslehatgi oldugunu no
giircii ve rus vo na de bizim tariXlorde gérmadik. Ozgo bir qovle gors,
ozanciimle merhum Shmad bey Cavansirin yazmagina binaen — ki, onun
Qarabag tarixine dair artiq belediyyeti var idi, — Molla Panah merhum
{brahim xanin miigerrebi-hiizuru olan zamam 6z dostu Molla Valini ya-
21b Qazaxdan Qarabaga getirdibdir’** ve burada onun xana yavug olmagi-
na sebeb diisiibdiir ve xan Molla Valinin agil vo kamalim derk edib va
xiisusen onun mé’min ve miitteqi bir soxs oldugunu gdriib, ona litf vo
merhomet gdsterermis ve har gisim rd’ya gorsa imis Molla Valiya sdyler
imis. Molla dexi onlar xeyli miinasib teb’ir edermis. Amma bu rovayati
dexi tesdiq etmaye alde bir destavizimiz yoxdur. Bunun dogruluguna o~
hadet verici “Qarabag tarixi”ndo bir isare gdrmadik.

Dogrudur Mirze Comalin yazdig) tarixde Mirzs Vali adli bir gexsin
ismi zikr olunubdur, veli haman Mirze Veli Qarabagda $usa uyezdinde
Baharli geryesinden bir sirinzeban ve kardan ve zirok bir adam imis ki,
ibrahim xan onu 6z emizadesi Obdiissemad bey ilo Aga Mehemmad sah
avvel defode Azerbaycanin cenub semtinde vaqe olan vilayotlori hiyte-
yi-teserriifine gotiirdiikde zeval rosmi ilo saha gdéndermisdir. Mazkur
Mirze Velinin nesli bu halda Qarabagda ve Bakida mdvcud ve Valiyev
familiyas1 ile maghurdurlar.

Bos, Baharli Mirze Vali ilo $1xli Mirze Valini qarsidirmaq boyiik sahv-
dir. Teocciib budur ki, Qarabagin shval va tarixina baled olanlar va onlann
ciimlasinden gair Mirmohsiin aga Agamirzo®™® Sixli Molla Valinin viicudu-
nu bilmerro inkar edib, Molla Voeli Vidadi ancaq Mirze Voli Baharhdan
ibaret olmasini to’kid edirlor¥” vo Mirmdhsiin agamn qovl vo iddiasimn
qiivvesince bunu doxi olave edos bilerk ki, nego sone bundan miiqaddom
Baharli qoryasinden Homid bey Veliyev isminde bir goxs ilo tams oldug.
Bu cenabin ziyade xogsohbet ve dilaver oldugunu tohsin etdikdo bizo cavab
verib dedi ki, filankes bizim babamiz gox dilavor vo fosih bir adam imis,
bziiniin do tob’i-se’riyyosi var imis. Babasimin adim sorugduqda bizo cavab
verdi ki, babamizin adi Molla Velidir, “Vidadi” toxellis.

Ogarindan bir negolorini oxumag toveqqe elodik. Bagladi Vaqifin
Molla Voliye zarafatyana torokeme arvadlarinin barosindo yazdigr kola-
min bir ne¢o bondlerini oxumaga:

Xos halina sonin, uzun dimaqgh,
Baldin girmagh, yalin ayagh.
Yorgam, yasdifn tozlu, torpagh
Homdom iloe hor dom séhbot eylorson,
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Ollerin, izlerin yuduglan yox,
Yaglannda dogru dedikleri yox,
Hazir gobandilar, diidiikleri yox,
Onlar ile neca ilfat eylarsen?!

Bu sbzleri esidib, Homid baye orz etdik ki, bu, Vaqifin kelamdir,
Molla Velinin kalami deyil ve Molla Vali 6zii Qazax ahlidir, $1xh gerye-
sindo tevellid etmigdir. Miisarileyh tebessiim ila cavab verdi ki, “xeyr,
sohv edirsiniz. Qazaxda Molla Vali olmayibdir. Molla Veli Vidadi ancaq
birdir, o da bizim babamzdir”.

Her halda cenab Mirméhsiin aga, Hemid bay ve geyrileri Baharh
Mirze Vali ile Sixli Molla Valini qangdinirlar. Bu boyiik sehvdir. Vidadi
moarhumun ovladi alan Qazax mahalinda ve ba’zileri Tiflis geherinde
sakindirlor.

Sohihi buldur ki, Molla Vali Vidadini onun dostu Vaqif ¢aginb Qara-
baga gotirdibdir. Va burada Cavangir uyezdinde maghur “Giiliistan” adla-
nan yerdo — ki, sabigde xirdaca bir xanligdan ibaret imig, — Molla Vali
Vaqifin vasitesile ora xaninin hiizurunda miigerreb ve méhterem gexsler-
den birisi olubdur. Bu shvalin dogruluguna Vagqif ile onun arasinda viiqua
golon miisaire delalat elayir.

Vagqif yazir:

Belo dursan o gapida qis ve yaz,
Yetisorsen bir ¢oroye serofraz,

Bu dogru yolundan ayilsen bir az,
Yagqin bil ki, gox xeyanst eylorsen.

Xanin mehebbetin konlinde yatir,
Bit yeyar otini, olarsan qotur,
Terpenme yerindan, slbat, berk otur,
Vay halina bir herokat eylersen.

Evini, malim yadina salma,

Xan izin verse da, boynuna alma,
Omerin, Osmanin qaydina qalma,
Sozlerini bideyanet eylersen”.

Cavansir xelgile ol gohum-gardag,
Qazaxin soziinii heg eylomo fag,
Demenem, dinini eyle qizilbag,
9glin olsa, dziin, elbat, eylorsen,
* Bu sizlori Vaqif dostuna, olbette, zarafat vechi ile yazmigdir. Onlarin arasinda
bu gisim goftiigular gox ittifaq diigarmiy.
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Xani qoyub eger eve getmasen,
Qarga mene’ matlabine yetmasan,
Uliilemrin itastin etmesen,
Torki-siinnat vel-comast eylersan.

Vidadi Vagqife yazdig cavabin bir bendinde deyibdir:

Dovtaleb olubsan gedibsen xandan,
Oliince gixmanam ta Gilliistandan,
Sen hergah ¢aligsan habela candan,
Her na desen, bil, agibat eylersen.

Molla Velinin oglu Mehemmed aga — ki, babasinin ad1 ona goyul-
musdur, — sonralardan haman Giiliistanda, Qazi Seideddin afendinin qov-
liine gora, xanliq edibdir. Vidadinin bir oglu dexi mashur Osman afendi
imis ki, Tiflisde ikinci miifti olubdur ki, elm vo kemal: ilo maghur imis.
Osman afandinin farzendlerinden birisi {i¢iincii miifti Mehemmead afendi
olub ve o birisi dexi Qazi Seideddin efendidir ki, sabigde Qarabagda qa-
zilik edermis ve bad miiddeti-medide Qazax mahalinda mesnadi-qaza-
votde iken hestad sinninde dari-iiqbaye rehlet elayibdir.

Vidadi yiiz ile kimi, belke bir az da artiq zindeganhq edibdir. Sinndo
Vagifden boyiik imis. Odur ki, Vaqif ona yazdif1 bir gezelinde demigdir:

Esqe diismek sene diiymez, qocalibsan, bels dur,
Belo isler yene Vaqif kimi olana diiger.

Vidadi bunun cavabinda yazdi) qezelde demigdir:

Ne geder olsa qoca gerci Vidadi xeste,
Yene Vagif kimi, elbette, yiiz oglana deyer.

Molla Velinin miisinn ¢aginda forzendi-giramisi Osman ofondi ona
xidmet ve riayet gdsterormis vo sairin gozleri yaxsi gdrmoadiyindon onun
olinden tutub gezdirermig ve her ndv ehtiyacatint rof” qilmag dziino bore
hesab edermis vo Vidadi dexi onu canii dilden sevib, oziz tutarmus vo
onun haqginda bele xeyir-dua etmigdi:

Ey helimil olimi-rebbani,
Elm ilo méhterem qil Osmani.

‘Qa rﬁa mene - yo'ni mene qargs vo nifrot clo



Filheqige Osman ofondi atasinin duasi berekatinden elmii helm ile
foridiil-asr bir viicud olub. Onun namii gohreti neinki tek Qafqazda, het-
ta Osmanli memlokatinde dexi intigar tapmigdur.

Molla Vali Vidadi vafat edibdir tarixi-hicriyyenin 1224-cii ilinde ki,
miladin 1809-cu senesine miitabiqdir?*®. Dafn olunubdur $1xl1 qebiristan-
higinda ki, “Gemiqgayasi” adlanan yerde vaqgedir. Qebir dasinin iistiinde bu
beyt hakk olunubdur:

Kim Vidadi xestenin gebrin gorib etse dua,
Ede heq rehmaet, sofi ola Mehemmed Mustafa.

Vidadinin eserlerinden meghuru $eki ve Sirvan hakimi Hiiseyn xan
“Miistaq” texelliisiin sorgiizesti ve onun 6z emisi Hac1 Sbdiilqadirin hiy-
lekarlif1 ve adavati ile maqtul oldugu babinda yazdif miixemmaesdir ki,
eyni ile burada derc olunur:

Gel, kéniil, bir ibret al bu gerdigi-dévrane bax!
Cami-heyratden demi mexmur olub, mestane bax!
Tut tefokkiir damenin, bir dem dili-heyrane bax!
Kimseye qilmaz vefa, bu dehri-bipayane bax!
Olma me’murine ragib, axiri virane bax!

Bivafadir miilki-diinya, malina aldanma gox,
[zzii cahii dovletii igbalina aldanma gox,

Tutma {immid, aqglii fohm ehvalina aldanma gox,
Qovmii gerdagii refig eqvalina aldanma gox,
Her biri bir remz ile senden olur bigane, bax!

Serhi bimiimkiin gelib getmis cahana gox hiimam®,
Hor biri asrinde bir sahibhiiner, alimegam,

Sah ola, ister geda, divane ya ehli-nizam,
Yetmemis meqsudine alomde heg erbabi-nam,
Ciimlesin meqtul edib, bu biserii samane bax!

Dinle, ey tigyani-méhnet, bir hekayet sdylayim,
Dideler giryan edan sorhi-melalet styleyim,
Derdi-bidermanii dagi-binehayet soyleyim,

Bu sdze nisbet sene, gel, bir hekayet sdyleyim,
Liitf edib, qul bir nezer, bu miixteser destano bax!

Noldu gor ol serveri-dévran, emiri-méhterem,
Menbei-cudii sexavet, medeni-liitfii kerem,

"Himam - himmet ehli olan béyiik padgahlar ve serkerdeler

Merdi-meydan, ehli-iirfan, sahibi-tigii gelam,
Orseyi-rif'etde guya kim, tikilmig bir o’lem,
Hakimi-Sirvan, $eki, ye'ni Hiiseyn xane bax!

Sirdil bir merd idi kim, sovketii o’ni ozim,
Sefsiken, adafiken, semsirzen, bixdvfii bim,
Serveri-sahibhegem, etbai ¢ox, miilki gedim,
Xosniima, xendanliqa, sirinsiixen, teb’i helim,
Neyladi, gel gor, miigedder, hikmati-yezdane bax!

Haqperest, ehli-tevekkiil, pakdil, safciger,
Baki yox heg kimsaden, cahii colali bikeder,
Bilmemig regkii hesed insam eyler derbader,
Baglamig onunla kin edavii edna serbeser,
Saldilar her reng devalar tutub béhtane bax!

Hac1 9bdiilqadirii Hact Mehemmed kinadar
Saldilar yiiz diirlii deva, oldular ondan farar,
Etdiler ol demde Dardogqaz: sanger iistiivar,
Tapd diigmen her teref, yiiz oldu qov§a asikar,
Buldular fiirset, temami girdiler meydans, bax!

Kendxudalar géndarib ogluyla gox and eyledi,
Etmeadi bir sud hergend ahdii peyvend eyledi,
Haci Dbdiilqadir ol dem gor nece fond eylodi,
Tutdu onlan temamen yerbeyer bend eyledi,
Verdi Ibrahim xana, hem saldilar zindans, bax!

Gor nelor goldi o dom Hact Mehemmad bagina,
Tutdurub hem an dexi goydu gole dasina,
Qalds bir il, verdi can axir ocol parxasina,
Boyledir, her kim olursa xain 6z yoldagina,
Getdi her no var ise mordiimliyi moccane bax!

Ol Qarabag hakimi dovlotli Ibrahim xan
Svvel-axir onun ile ta yaman idi yaman,
Gordii fiirsot goldi, fovt etmok deyil eqlo nigan,
Oldu Bbdiilgadir ilo miittofiq hem ol zeman,
Yigdilar bihedd loskor, car edib hor yane, bax!

Qilds bu serriglede hor hal ol se’yil amok,
Etmedi togsir, hor dem verdi simii zor demok,
Goldilor Carii Tala boylor tomami binemaok,
Kegdi gox dava-doyiiglor, tiil olur sorh eylomok,
Oldii ovvel Hact xan tek noveovan ferzano, bax!
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Cokdi Umme xanii Ohmed xani-Céngatay ceri,
Her biri Dagistan igre killi lagkar serveri,
Bilasince nege basgi, ciimlesi meydan eri,

Bir terefden gonderib topxana, verdi lagkari,
Arxa durdu onlara valiyi-Giirciistana bax!

Eyladi her bir qosun geldikce bir diirlii savas,
Her terafden qoydular can aimaga meydane bas,
Kegdi middet, digdii xelqe dyle bir gehti-meas,
Olmay1b bir bdyle zillot metleqa alemde fas,
Golmayib bbyle miisibat Ruma, ya frane, bax!

Artdi qov§a iiz verib har lohze bir cengii cidal,
Ovyle kim, gelmez hesabe oldu meqtulii gital.
Gordil kim, ol merdi-meydani-bala, ol piirmelal
Giinbagiin etmoakdadir ayyam onu agiiftehal,
Dembadam salmaqdadir dovran onu ndqsana, bax!

Fetali xan yanina ezm eylayib, hicret qulib,
Neyledi ol mard gor o’da iken hérmet qilib,
Cakdi lesker bilesinca nega yol geyrat qilib,
Etdi ma’yus onu hem igbali-biniisrat qilib,
Neylesin insan ager yar olmasa siibhane, bax!

Gah Agas1 xan Sirvan hakimile bir zaman —
Bas qoyub adaye qars: atdilara meydane can,
Oyle bir ceng etdiler kim, su yerine axdi gan,
Hasili ol deardmende vermedi niisret inan,
Ategi-meydanlara etdi 6ziin pervane, bax!

Dondii giin igbali-dovlet, gelmedi perva ona,
Olmadi her yane iiz tutdusa bir me’va ona,
Her ne var yarii miisahib oldular o’da ona,

Her terefden verdiler getl etmeyae fitva ona,
Ciimle xunxarii nemeksiz ol Saki, Sirvane bax!

Gor nece dondii, temaga qil onun aqranina,
Agikaravii nihan qesd etdiler ta canina,
Duydu hali, her terefden yidi lesker yanina,
Olmad, ¢iin ¢are yox heqden igin imkanina,
Her ne tedbir ile se'y etdise ol merdane, bax!

Com olub getline onun bir nege egrarler,
Bilmeyen nanii nemek, bihdrmetii biarler.
Olmeye oldiirmoye berk etdiler igrarler,
Ciimle &z aqvamil aqran: temam xunxarler,
Qdvm-qardaga inan, gel dosta bax, yarane bax!

1 ) e

Bir giinorta vaxt: xali buldular fiirset meger,
Qalmamus, getmis derinda hig derbandan beser,
Doldular ol xabi-gefletde yatarken bixebar,
Béyladir teqdir: “iza cael-goza amal-beser™*’,
Ozge fikrs diisme ¢ox, haqden gelen formane bax!

Cixdi ta olcaq xabar adaye qgars: bidireng,

Bir zaman nagar, tenha eyladi sirane ceng,
Neylasin yox desti-baxt, igbali-niisret, payi leng.
Her terefdan iistiine yagdirdilar tigii tifeng,
Agibat macruh olub gerq oldu alvan qana, bax!

Etdiler siilh iizre ol dem bir ne¢e qovlii qerar,
Oldu razi, bildi yalan oldugun biixtiyar,
Saxlayib bir hefte axir qatl edib mecruhii zar,
Kiilli-vann etdilor taracii yogma, tariimar,
Bhli beyti ciimle diigdii névhevii nalane, bax!

1 qoyub ciimle fosade tikdiler seytan evin,
Etdilor guya xerabe din evin, iman evin,
Agdilar babi-fosad, bagladilar ehsan evin,
Qird 6z 6vladini, yixdi onun siibhan evin,
Hac1 Qadir tek cahanin fimesi seytane bax!

Gal, yeter, ey ziilma ragib, sengdil, sextcigar,
Bunca xunriz olma, eyle ziilmi-nahagden hazer,
Yadina gelmez mager ruzi-ceza, ey bixaber,

Noldu, hegden bir zaman serm eyle, ¢1x samii saher,
Gug edib mezlumlardan ol galen ofqane bax!

Ah kim, ta alem olmug mehrii mahin menzili,
Eylemis rovsen dili ahi-siyahin menzili,

Gah diigor nisbet gedaye padsahin menzili,
Gah siri-ner yerin eyler rubahin menzili,
Dévri-bor okse nezer qil, gerxi-kecroftare bax!

Kimso qalmaz nikii bad, ancaq qihir alemde ad,
Namurad eyler cahan, her kim ki, ister bir murad,
Bu milsibotname tarixin bil, ey ferruxnihad,
iki yeddi, iki qirx olmusdu min ylizden ziyad®
Oldu merhumii sohid ol govhori-yektayo bax!

S0

Boylodir dovran isi, her giinde bir al eylomig,
Aqili nadan ile pejmiirdechval cylomis,

)z verib namordoe, her dom merdi pamal eylomiy.
Ey Vidadi, gel ki, bu heyrot moni lal eylomis,
Gor neler qild folok Miistagi tok insano, bax!
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Ma’lum ola ki, Hiiseyn xan ibn Hosen aga “Miistaq” texelliis meshur
Seki hakimi Haci (alebinin novesidir. Haci1 Calebinin vefatindan sonra
onun oglu Agakisi bay atasinin yerinde hakim olub. Amma onun hokumet
zaman ¢ox gokmoyibdir. Ol esnada Qaziqumuq xani Mehemmead xan ibn
Surxay xan — ki, cabbar ve ziilmkar bir hakim imis, — giiclii lazgi qonsu ile
Sekinin iistiine gelibdir vo Agakisi bayi maslehat behanasi ile yanina ¢a-
ginb gatle yetiribdir ve 6zii $aki geharinda sakin olub xanlq edibdir. Ve
lakin onun xanlig1 ¢ox miiddet gekmayibdir. $aki shalisi onun covrii ziil-
miinden rencide olub ve axirda Hiiseyn xan ibn Hesen aga Derbonde qa-
¢1b Fatoli xandan istianst edib ve Fatoli xan Qubadan qosun cem etdirib
Hiiseyn xan ila Saki nahiyssine irsal elayib ve Seoki ahalisi bunlar ile miit-
tofiq olub Mehommad xani tebasleri ila Sekiden ixrac eylayibler.

Mohemmsad xan Qizilqumuga qagibdir, ondan sonra Hiiseyn xan
Sekida xanliq edibdir. Onun bagina galen gaza ve qederi merhum Vidadi
yuxarnida yazilan miixemmasde bayan etmisdir. Heyfa ki, onun aserlerin-
den ale diigmedi. Her halda Hiiseyn xan Miistaq 6z asrinin ehli-kemal ve
iirfanindan xosmeqal ve sahibhal bir viicud oldugu Qafqaz tarixinde zikr
olunubdur. Vidadinin bu se’ri ona dolalat elayir:

Noldu gér ol serveri-dévran, emiri-mdhterem,
Manbai-cudii soxavet medeni-liitfii kerem,
Moerdi-meydan, shli-iirfan, sahibi-tigi qelem,
Orseyi-rif’otde guya kim, tikilmig bir 8'lem,
Hakimi-Sirvan, Saki, yo’ni Hiiseyn xane bax!..

Vidadinin mévzun ve piirmezmun kalamlarindan birisi de diinyanin
heg kes ile payidar ve barqerar olmadif1 baresinde yazdigi se’ri-miised-
dasidir ki, gair 6ziine xitaben yazmigdir. Diinyaya ve onun mal ve dévle-

tine pabend olmagdan ve geydkeslikdon asude ve hiirr olmag: tévsiye ve
tenbeh etmisdir:

Gel ¢okme cahan geydini sen, can belo qalmaz,
Qan aglama ¢ox, dideyi-giryan bele galmaz,
Giil vaxti keger, seyri-giiliistan bele qalmaz,
Heor lohze kéniil xiirremii xendan belo qalmaz,
‘Bir cam yetir, saqi, bu dévran bele galmaz,
Te'n bir giin olur xak ile yeksan, bele galmaz.

©zbas bu camal ile ki, canan ola fani,

Bu igve ile qeddi-xuraman ola fani,

Bu gerdeni-xos, ziilfi-perigan ola fani,

Bu, ehseni-suretde ki, insan ola fani,

Bir cam yetir, saqi, bu dovran bele qalmaz,
Te’n bir giin olur xak ile yeksan, bele galmaz.

|“_

Sultani-cahan olsa, geder, cane inanma,

Bir giin pozulur, §ovkati-divans inanma,

Ciin baqi deyil, miilki-Siileymane inanma,
Ger aqil isen, gerdisi-dovrana inanma,

Bir cam yetir, saqi, bu dovran bela qalmaz,
Te’n bir giin olur xak ile yeksan, bele qalmaz.

Yiiz movsiimi-xog xiirrem olub iller agilsa,
Yiiz lale bitib susenii siinbiiller agilsa,

Yiiz bagi-cahan tazelenib giiller agilsa,
Konlim ki, agilmaz nege miigkiiller agilsa,
Bir cam yetir, saqi, bu dovran bele qalmaz,
To’n bir giin olur xak ile yeksan, bele qalmaz.

Ah, aldi meni derdi-feragii gemi-hesrat,
Sormestii xerab etdi yene badeyi-heyrat,

Bir mehrii vofa etmali yox kim, ola regbat,
Févt eylome gal, var iken alde demi-fiirsat,
Bir cam yetir, saqi, bu dévran bele qalmaz,
Te’n bir giin olur xak ile yeksan, bele galmaz.

Fikr etson agor, dehrin isi bahri-baladir,

Bir diirri-giranmayesi min cane bahadr,

Her neggi bir ayineyi-isbati-xudadur,
Megsudi-dii alem yene tohsili-rizadur,

Bir cam yetir, saqi, bu ddvran bela galmaz,
Te'n bir giin olur xak il yeksan, bele qalmaz.

Ey xeste Vidadi, bu cahan bir quru sasdir,

Bir demde kegir, 6yl ki, foryadi-cerosdir,

Bu bezmi-fonade bu ne hongami-havesdir,

Gol durma ki, dmriin kegir, encami-nefasdir,
Bir cam yetir, saqi, bu dévran bele qalmaz, .
To’n bir giin olur xak ile yeksan, bele qalmaz®*".

Ne geder ki, Molla Penah Vagqif ohli zovq vo s:rﬁ_a im"is ve be\ﬁ_ giinlik
dmriin qedrini bilib, istermis ki, onu eys-isrotde keglnt? kor_mlfia bir ho?‘.ral
ve arzu qoymasin, bir o geder onun dostu Molla Vali th%m dunyamg zovq
ve sofasina bel baglamayib, onun bivefa olmasindan mo'yus ve $ak_1 imis.
Koniil vo meyli axirot diinyas: ilo olub, ibadallp Iﬁmn..mu kcE1nnt)y| eysi-
zomanoye torcih qilarmug. “Hor nogsi bir ayineyrmb_ah-xuda olan diinya-
dan vaz kegib, “tohsili-rizaya ki, mogsudi-dii alomdir” mosgul olarrm;

Toocciib burasidir ki, bu iki nefer homasr sairlorin oxlaq vo nqmd!n-
rindo, tebiet ve mozaclanndan miisahide olunan bu qodor tofaviit va zid-
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diyyat onlann sadaget ve dostluglarina mane olmaz imis. Her iki gairin
- 1@’y ve e’tigadlan, bu diinyaya ne gz ile baxmaglan va tebietlerinde olan
miigayirat onlarmn bir-birine yazdiqlan kagizlardan goriinr.

Vagqif ve Vidadi yek-digerine zarafat tarigince irad tutub miibahise
edirler. Ciin Vidadinin fikir ve xeyah axiret diinyas: iledir ve her lehze
onu yada sahib gdzlerinden yas tokiir, Vagif istehza edib yazir ki, hala ne
var ki, sag ve salamat ola-ola aglayirsan, senin aglamali giiniin gabaqda-
dir. Bu miikalimeni sairlerin 6z sozleri ile beyan etsek, daha yaxs: olar:

Vaqif
Ey Vidadi, senin bu pug diinyada
Na dardin var ki, zar-zar aglarsan?
Aglamal giiniin axiretdadir,
Hele indi sande ne var, aglarsan?

Vidadi
Vaqif, ne ¢ox yan bag-ayaq atarsan,
Mana dersen: na bu qeder aglarsan?
Senin de basinda mahebbat beyni —
Oger olsa, eylar asar, aglarsan!

Vagqif
Ta cesedin ciida olmayib candan,
Bil 6ziini artiq sultandan, xandan,
Habele aynliq nedir ki, ondan
Bu qadar gokiban azar, aglarsan?

Vidadi
Aglamaq ki, vardir, mahabbsetdendir,
Sikestexatirlik merhomatdendir,
9sil bunlar ciimle miiriivvetdendir,
Olsa iiroyinde, betor aglarsan!

Vagqif
Say genimet diriliyin demini,
Kegen hamdemlerin ¢gekme qamini,
Aglin olsun, sil goziiniin nemini,
Dexi geri golmoz onlar aglarsan!

Vidadi
Oxumadin “felyezhoku™* ayetin,
Cokmayibsen yarii homdem firgetin,
Bilson ager aglamagin lozzetin,
Ta gedince nuri-boser aglarsan,

lﬁs“

Vaqif
Kimdi indi bu dévrde ol adem,
Parisi yanindan heg olmaya kem.
Qaralirsan bulut kimi demadem,
Ag yags tok yasin yagar, aglarsan.

Vidadi
Billem ¢ox ugagsan, iirayin toxdur,
Lahvii laab ile havasin ¢oxdur,
Qocaliq aseri konliinde yoxdur,
Halo sonra aglin keser, aglarsan!

Vaqif
Toy-bayramdir bu diinyanin ezabi,
9gli olan ona gatirer tabi,

Sen taki oflana deyil hesabi,
Her seyden elayib qubar aglarsan!

Vidadi

Oglan, sen usagsan, cavansan hala,
Yenice cismine diigiib velvela,
Toze doyanayi alibsan sle,

Qaim tut ki, nagah diiger, aglarsan.

Vagqif
Kendini elinden aldiran falak,
ineklere buzov saldiran falak,
Yarii yoldagim 6ldiiren falok,
Maoger seni belo qoyar, aglarsan?

Vidadi
Neylerson soylemis buzov-inayi.
Bizimlo eylemis belo henayi. _
Hoezretqulu boyin ag deyoneyi —
Albsan olino magor, aglarsan!

Vagqif
Bidemag olmaqdan ne diiser alo,
Siikr elo Allaha, goz giilo-giile!
Usaq ha deyilson, tez-tez habelo —
Konliiniin gigosi sinar, aglarsan.

Vidadi
Uzaqdan bax, yaxs: fohm et satiro,
Bu ig baxmaz heg koniile, xatiro,
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ister yz il bu yollarda qgatire,
Bir giin yanar canii ciger aglarsan!

Vagqif
Kegon isden merd igidler pozulmaz,
Atalar deyibdir: “Tokilen dolmaz”.
Qatiq iigiin qigda aglamaq olmaz,
ah, geler, bahar, aglarsan!

Vidadi
Dévletinden yetdik nanii nemeye,
Diigdiik indi cadii qatiq yemoye,
Séz ki, goxdur, yeri yoxdur demeye,
Oger bilsen, ey bixeber, aglarsan.

Vaqif
I¢ qaug, ye daninin cadini,

isteme dovranin dadli zadin,
Sena olur o zehrimar, aflarsan!

Vidadi
Ey mene gosteren qatifi, cadi,
Onu yeyen tapar kiilli muradi,
Diinyanin sene de lezzeti, dadi -
Bir giin olur axir zeher, aglarsan!

Vagqif
Nea qeder dirisen, 6lii deyilsen,
Qocaliban yaylar kimi eyilsen,
Padgahsan, eger 6ziinii bilsen,
Negiin olub candan bizar, aglarsan!

Vidadi
Ele ki, taxildi burnuna ¢esmok,
Qocaliq ol verib, dexi no gimgek!..
Usagqlar iginde diiger giiligmek,
Senin de acigin tutar, aglarsan!

Vagqif
Yalqiz gox qocalan bayati sever,
Gah dyiiner, tek-tek 6ziinden deyer,
Sen de yetigibsen o hedde meger,
Beynine bayau uyar, aflarsan?
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Vidadi
Kiilli Qarabagin abi-heyati,
Nermi nazik bayatidir, bayat,
Oxunur meclisde xos kelimat,
Ox kimi bagnm deler, aglarsan!

Vaqif
Miixemmes demayin seyreklenibdir,
Bayatida zehnin zireklenibdir,
Qocalibsan, qelbin kdyreklenibdir,
{sden-giicden olub bikar alarsan.

Vidadi

Gol danigma miixemmesden, gezelden,
Se'ri-heqigetden, medhi-gozelden,
Senin ki, halim billom azelden,

Ela deyib canan, dilber aflarsan.

Vaqif
Yetmisde ki, bele nem gele gdze,
Kesmeye arasin, baxmaya sze,
O zaman ki, yasin yetisor yiize,
Gér ki, onda ne bigiimar aglarsan.

Vidadi
San Cobanoglu gelsin yamna,
Axund deyib camin gatsin canina,
Onun govketine, senin sanina,
0, yaxg) miixommos diizer, aglarsan.

Vagqif
Coker bir giin qabagina Ozrayil,
Deyer: ey kor bendo, qeflatden ay1l!
Gororsen bir ncob gokli gemayil,
Uroyine ganlar damar, aglarsan.

Vidadi

Ozrayil ki, congol galar canina,
Cevrilib baxarsan hor bir yanina,
Ol zamanda senin o ofanmna,

No bir gelin, no qiz yetor, aglarsan!

# 17N



Vaqif
Onun ki, ¢engeli @’zaye diiser,
Caxnagar cesedin, lerzays diiser,
Tamam siimilklerin vay-vaye diier,
Diriyken derini soyar, aglarsan.

Vidadi
Axirot sdziinii salma yadina,
Miitlaq diiriist deyil e’tiqadina,
Moahger giinii kimse yetmez dadina,
Faryadin faleya cixar, aglarsan,

Vagqif
Yanarsan, te’ninden ¢ixar tiitiiniin,
Tutugar bogazin, kesiler iiniin,
Hala vardir bundan beter pis giiniin,
Ugbaye edende sofer aglarsan.

Vidadi

M&’min olub gelbin olsayd: selim,
Bilerdin xudanin oldugun kerim,
Sene kerem eyler azizii hekim,
No gekersan xovfi xeter, aglarsan!

Vagqif
Ciin gedarsen o qaranliq dar yers,
Qonsu olmaz, ¢agiranda ses vera,
Bir kimse tapilmaz qapindan gire,
Gorersen dord teref divar, aglarsan.

Vidadi
M&’minem, zikrimdir daim ilahi,
Uzaqdir konliimden killi me’nahi,
Ofv olur m&'minin ciimle glinahi,
Senin de kénliinden keger aglarsan,

Bu goftiigulardan sonra dostlann arasinda viiqua gelen nazik miikali-
me kegir siinni vo sio mosolosinin iiste. Onlardan hor birisi zerifane dige-
rinin istiine giiliib, be'zi irad digqgetleri edib nazme ¢okirler ki, onlarin
zikrini burada lazim gérmaedik.

Méhtarom oxuculanmiz yuxanda derc olunan geirlore digget yetirso-
lor, Vagif ilo Vidadinin tebiet ve xasiyyetlerinde olan tefaviitii 6zleri
tomyiz edo bilerlor.
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Vagif iigiin diinyanin azab: da toy-bayramdir. O cehate Vidadiya irad
tutub deyir ki, senin kimi oglana yarasmaz her seyden 6trii konlini qgom-
li ve xatirini qubarh edib aglayasan. Neca ki, cesadin candan ciida olma-
yibdir, bu diinyanin bes giinliik zindeganhigim genimat bil v &zini
xandan ve sultandan artiq ve mitkerrom tut.

Vidadi ise Vagife deyir ki, cox yan bag-ayaq atma. Ya'ni, bihuda s6y-
loma: aglamaq mohebbetdendir ve sikestexatirlik merhematdendir.
insanda gerekdir vefa, mehabbat ve miiriivvat olsun. Sen da ki, bunlar-
dan bir asar yoxdur, “falyazheku” ayasin oxuyub anlamayibsan va yar va
hemdem firgetin gekmeyibsen. Oger sen aglamaq lezzetin bilseydin, nu-
ri-baser gedinca aglardan. Vaqife bu sozler to’sir etmayib, Vidadinin usta
giilib deyir:

Bidemag olmaqdan na diiger ala,
Siikr elo Allaha, gez giile-giilo!

Usaq ha deyilsen, tez-tez habele
Konliiniin sigesi sinar, aflarsan.

Vidadinin gezellerinden meshuru atide zikr olunanlardir:

Her seher bad eser, arizi-canana deysr,
Toxunar serve gehi, gah giilistane deyer.

Sem gor yansa, sovadi-gab fi¢iin heyf olmaz,
S$6'lesi ¢iinki onun arizi-canane deyer,

Olmasa gabil eger dehr, cefa vermez ona,
Tem bilozzet olanda nece dondana deyer.

Sihboti-nakosii namerd homin sGhbat imis,
Tut ki. bir merd etayin dovleti-xaqane dayer.

Mon ki, meydani-bola igre serim top ederem,
Ta diigor olden-olo axirt covgane doyor.

No goder olsa goca gorgi Vidadi xosta,
Yeno Vaqif kimi, albotte yiiz oflana deyor.

Bu gozoli Vidadi xosto Vagifin ona yazdif “Kim ki, soévdayi-sori-
ziilfi-porigano dilgor” gozeline cavab yazmigdir. Vidadinin piirmozmun
qozollorindon birisi do budur:



Koniil sobrii qorar etmaz, geder yar olmayan yerds,
Moshaebbeat payidar olmaz vefadar olmayan yerde.

Voefa qil bir vefadare, ulasma her biigrare,
Motain atma bazare, xiridar olmayan yerde.

Menim hemrazii hemderdim, deyim her badniima gordiim,
Hiiner kasb eylomez merdiim, bali, ar olmayan yerde.

Xuda, sen saxla gel fordi, ¢atindir yalqizin dordi,
Parisanliq tapar merdi havadar olmayan yerde.

Dila, laf etme miitlaqden, diisersen ziilme naheqden,
Negiin mardiim déner haqden bir azar olmayan yerde?!

Gal, ey konlii olan rvsen, gebul et bu sozii manden,
Nece maqdur olur mesken giile xar olmayan yerde.

Konill diinyada yar ister, olubdur bigerar ister,
Vidadi xeste var ister, hacan yar olmayan yerde?*?,

Filhagige gozal sozlerdir: “Vefadar olmayan yerde mehebbat payidar
olmaz”. Ona binaen her nashl ve nakese bel baglama, siziine baver ve
ahdina etibar elome. Dar giinde baxarsan ki, senden iiz gevirir, ehtiyaci
olmadiqda seni tamimaz, bilmoz.

Ciin Vidadinin e§’annin goxunda ahii zar esidilir, aglamagqdan, hiiznii
elemden behs olunur, ona gére bir qazelinde gozlerinden axan ganli ya-
§in baresinde bela demisdir:

Qan toker xeste Vidadi ki, demigdir vazeh,
Konliimiin dideyi-giryan kimi fovvaresi var.

Ogorci bu beyt Fiizulinin kelamina bir azaciq benzayir, veli Fiizulinin
sozleri bundan miihessenatlidir:

Giili-rilxsarine qargu gdziimden qanh axar su,
Szizim, fesli-giildiir bu, axar sular bulanmazmi?

Bu barede Qarabagin beg sene bundan miigeddem cavanlq halinda
vafat etmig bir gairi - megedi Dyyub “Baki”?** toxalliis daha da gozol de-
migdir:

Giilzari-cismim igre bitibdir bela gili,
Gézden axan kéniilde gokilmig giilabdir.

Bahar movsiimiinii ve novruzun daxil olmasini sair bu gune nezme
¢okmisdir:

Novruzi-bahar oldu, cahan tazetar oldu,
Raf oldu elemler,

Dagild: bu sadliq xeberi, derbedar oldu,
Yand: oda qemlar.

Qirx yeddi gelem sind1 zimistan qsleminden,
Fiirsot giile diigdi?®,

Meydani-tarebde bu ne tiirfe hiiner oldu,
Sarf oldu keramler.

Giyden yers yagdi na gbzel sebnemi-rshmat,
Bitdi giilii lals.

Xos negmalenib biilbiili-geyda éter oldu,
Agildi iremler.

Yiiz hemdii sena mayili-seyri-cemen oldu,
Sad oldu kéniiller.

Bir mdvsiimi giildiir bu ki, heqden nezer oldu.
Xog goldi bu demler.

Ey xeste Vidadi, bu giin etmezmi sene rehm
Sultani-zemana?

Bu eydi-miibarekde ki, diinya xaber oldu,
Dagildi diremler.

Vidadinin miirebbeat1 da Vagqifinki kimi xeyli agiq ve giiza.] dilde ve
lisanimizin sivesinde yazilmigdir. Onlardan bir negesi burada zikr olunur:

Seyri-giilsen etsen, ey giil 'iizarim,
Biilbiil oxur, baglar sedaye diiser.
Xettine bas eyer siinbiil, benefse,
Giil xaki-payine fedaye diiger.

Xursidim, xaverim, hilalim sensen,
Sirinim, garbetim, zilalim sensen,
Fikrim, zikrim, stziim, xeyalim sansan,
Konlim hagan senden ciidaye diiser.

Arizunu ¢oker sahibdilekler,
Dolanib bagina doner falekler,
Maedhin oxur ary lizinde meleklor,
Heor biri bir tiirfe nidaye diiser.

Xoyalindir xoyalimin hoyat,
Dohanin gokkeri, labin nebau,
Cemalin sedqesi, hilsniin zekat
Menim tok bineva gedayo dilger.
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Intizanin men gakerem peyvesto®,
Koniil parigandir, xatir sikasts,
1_§19r viisalimi Vidadi xaste,

Uz xake fory eyler, duays diisar.

* % %

Ay agalar, bir nigann oduna,

Dali kdnliim yana-yana disiibdiir.
Men ki, diigiib bu odlara yanaram,
Ne semender, ne parvane diisiibdiir.

Agilib cennat tek camalin giilii,
Oter govresinde seyda biilbiili,
Bu giilsenin yasameni, siinbiilii,
Nea bir bage, na bostane diisiibdiir.

Koniil dost kuyine etdikce giizer
Qanli gemzesinden etmezmi hozar?
Cixd1 goziim, bir dem eyladi nezer,
Gar nece kesilmez qane diisiibdiir.

Qas ve gozii durub ganin almaga,
Ziilf tokiilib din-imanin almaga.
Vidadi xestenin camin almaga,

Xat bir yana, xal bir yana diigiibdiir.

* & %k

Ey hemdemim, seni qane qerq eler,
Gel terpetme yaralanmug konliimii,
Ayn diismiig veteninden, elinden,
Hemderdinden aralanmis kénlimii.

Koniil verdik her bivefa yadlara,
Hayf oldu dmiir, kegdi badlara,
Felek sald: diirli-diirlii odlara
San-san olmus, paralanmig kénliimii.

Qanlt yagim giinden-giine bollandi,
Axd, axdi sinem iiste gollendi,
Yene qom sinemi mindi yollandi,
Heg bilmozem yaralanmig kdnlimii.

Goziim yas: giinden-giine forq eler,

Eyb elomak meni qana gerq eler,

Rovgen etmez yiiz min giinag — barg eler —
Bu méhnetds garalanmig konlimii.
Vidadiyem xoste goziim merdiimi,
itirmisem qosunumu, ordumu,

Cox tebibe gerh eyledim derdimi,

Heg gormadim garalanmig konlima.

Vidadi xestenin bu miirebbeatindaki vezn v gafiyelerda bir azaciq
rokaket goriiniir ise de, onda gdzal ve sirin sozler dexi goxdur. Sair 6z
hemdemina riicu edib deyir ki, vateninden va elinden ayn diismis konli-
mil, rehm et, terpetma. O, yaralidir. Hor bivefa yadlara koniil baglayib aziz
omriimiizii badi-fenaya verdik ve bagimiza diirli-diirlii belalar geldi. Fe-
lek bizi odlara sald ve konliimiizii jan-gan, yo’ni par¢a-par¢a eladi. Bele
miisibatlers diigar olduqca sairin ganl yagi bollamir ve sinesi istiinde gél
omole golir ve konlii gem semenderine minib uzaq diyarlara yollanir.
“Bollandi”, “gollendi”, “yollandi” sbzleri tiirk dilinin sivesine mexsus al-
fazlardir ki, bagqa lisana olmaz ve sigiymaz!

Goy iiziinde qatar ile ugan durnalara xitaben yazilmigdur:

Qatar-qatar olub qalxib havaya,

Ne ¢ixibsiz asimana, durnalar!
Qerib-qerib, qgemgin-qamgin Gtersiz,
Uz tutubsuz ne mekana, durnalar?!

Tasbih kimi qatanniz diizersiz,
Havalanib erg iiziinde siizersiz,
Gabh olur ki, dane-xure gezersiz,
Siz diigersiz perigana, durnalar!

Orz eloyim, bu sdziimiin safdir,
Yollanmiz heramidir, yagdir,
Sahin-gunqar siirbenizi dagidir,
Boyanarsiz qizil gana, durnalar!

Ozol bagdan Besre, Bagdad eliniz,
Boylor iigiin armogandir teliniz,
Oxuduqca sirin-girin diliniz,
Bagnm olur sana-gana, durnalar!

Bir bag ¢ekin darmandenin haline,

* Bagqa bir niisxedo ovvolki beyt bele yazilibdir:
Hesretin gekmekden olmugam xoste,
Hal periganam, dili gikeste.
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Orzo yazsin, gelom alsin eline,
Vidadi xesteden Bagdad eline
Siz yetirin bir nigana, durnalar!




Burada Vagqifin ve Qasim bay Zakirin durnalar baresinde Vidadiye
noziro olaraq yazdig: gafiyeleri miirebbe qilmag miinasib gordiik.

Kalami-Vagqif:

Kalami-Zakir:

Bir zaman havada ganad saxlayin,
S6ziim vardir menim size, durnalar!
Qatarlagib ne diyardan golirsiz?

Bir xaber verseniz bize, durnalar!

Size miistaq olub Bagdad elleri,
Gozlaye-gbzleye qahb yollan,
Asta qanad ¢alin, gafil telleri,
Heyifdir, salarsiz diizs, durnalar!

Xeyli vaxtdir yann feragindayam,
Porvane tak hiisniin giragindayam,
Bir ala gozliiniin soragindayam,

Goriiniirmii, goriin goze, durnalar!

Men sevmigem ala gziin siirmesin,
Bednezeri kesib ziya vermesin,
Sagin gezin, lagin gézii gdrmesin,
Qorxuram sefiniz poza, durnalar!

Nazenin-nazenin edersiz avaz,
Ruh tazslenir, olur serefraz,
Vagqifin de kénlii ¢ox eder parvaz —
Her dem sizin ile geze, durnalar!

Bir saat havada ganad saxlayin,
Rehm edin didemde yaga, durnalar!
Qatarlagib hansi yerden gelirsiz,
Qaqqildaga-qaqqildasa, durnalar!

Bu vilade her giin tokiiliir ganlar,
Yavag-yavag kegin, sesniz anlar.
Lagin yatafndir bizim mekanlar,
Qorxuram siirbeniz ¢aga, durnalar!

Diyari-qgiirbetde miiddetdi varam,
Geco-giindiiz veten deyib aglaram,
Men de sizin kimi geribi-zaram,
Eylemeyin menden hasa, durnalar!

Man sevmigsem onun ¢emen-diiziinii,
Neasib ola bir de gérem fiziinii,
Yoxsa danigirsiz veten soziini,
Veribsiniz ne bas-basa, durnalar!

Zakirem, od tutub alisdi ciger,
Var ise canandan sizde bir xaber,
Tegafil etmayin, Allahi sever,
Donmasin bagnniz dasa, durnalar!

Bu miirsbbeatin hans: birisini geyrilerine tercih etmsk miigkiil bir
amrdir. Ciinki her bir sairin kelaminin 6ziinemexsus iislub ve sivesi var-
dir. Her bir sair 6z galbinin ve teb’inin iqtizasinca gdy iiziinde gatar ila
ugan durnalara iiz tutub 6z hali-dilini onlara arz qilir. Vidadi xesta 6z hiiz-
nii eleminden ve gikesta-xatirliyinden dem vurub, ele zenn elayir ki, dur-
nalar dexi hemise gem ve sleme miibtala olub, oxuduglan negmeleri fa-
roh ve sadliq ucundan olmayib, gem ve giisseden neg’st eden ahii nale-
lerdir. Ol sebaba sair onlara xitaben deyir:

Qarfh-qan'b, gemgin-qamgin tersiz,
Uz tutubsuz no mekana, dumnalar?!

Onlann sirin dili Vidadinin iireyini parga-parga elayir:

Oxudugca girin-girin diliniz,
Bagnm olur sana-sana, durnalar!

Vagqif dexi hemginin 6z gelbinde olan hissiyyatdan s6z agib durnalar-
dan temenna eloyir ki, intizanim ¢okdiyi ve soraginda oldugu alagozlu
hemdemden gorsiinler ona bir xaber ve eser getire bilerlermi? Onlara be-
le deyir:

Xeyli vaxtdir yann foragindayam,
Porvane tok hiisniin ¢iragindayam,
Bir ala gizliinin soragindayam.

Goriiniirmil, gbnin géze, dumalar!

Durnalann oxumag Vaqifo hiizn getirmir ve konliinii perigan qilmur.
Onlarin avaz sairin ruhunu tezelendirir ve onu dévro qalxmaga, ery lizin-
do onlar ile seyrii soyahet etmoyo tohrik qilir:
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Nazenin-nazenin edersiz avaz,
Ruh tazslenir, olur serefraz,
Vagifin de kénlii gox eder pervaz —
Her dem sizin ile goze, durnalar!

Qasim bay Zakire geldikde o da, Molla Penah kimi, durnalardan xa-
hi elayir ki, ondan ehtiyat etmesinler ve onu ézlerine hemsirr, yoldas ve
refiq hesab etsinlor. Ciinki o da onlar kimi geribdir:

Diyari-qiirbetde milddetdi varam,
Gece-giindiiz veten deyib aglaram,
Men da sizin kimi geribi-zaram,
Eylemeyin menden hasa, durnalar!

Cox ehtimal var ki, bu seirleri Zakir Badkubade mehbusvar sakin
olanda yazibdir. Bununla bels her ii¢ sairin durnalara yazi$ ve rehmi
golib. Dostluq ve mehribanliq iizii ile onlara tapsirirlar ki, bu yerlor xa-
tal1 yerlardir, burada durmasinlar ve seslorini ¢ixartmayib aheste kegib
getsinler ve illa sahin ve lagin onlann siirbesini dagidar ve qizil qana
boyayar,

Vidadi deyir:
$ahin-gunqar siirbonizi dagidur,
Boyanarsiz qiz1l qana, durnalar!
Vagqif deyir:
Sagin gezin, lagin gézii gdrmesin,
Qorxuram sefiniz poza, durnalar!
Zakir deyir:

Lagin yatagidir bizim mekanlar,
Qorxuram siirbeniz ¢asa, durnalar!

Miihesseliil-kelam, her bir sairin kelaminda basqa bir melahet ve lo-
tafot var ki, ohli-dil ve arbabi-z6vqii komal onlan oxuduqda derk eloyir
ve her o sey ki, gelb ile hiss olunur, ba'zi vaxt yazmagq ve soylomek ile
ifade olunmaz, teqrir ve bayana gelmoz.

Bu halda Molla Veli Vidadinin ve Vagifin vefatindan yiiz ilden
ziyado vaxt kegibdir. Hor ikisi bizim mohterem, milli sairimiz ve

adebiyyatimizin banisidir. Osar ve kelamlar1 mévzun, teb’lari rovan,
dilleri ag1q va sade.

Hergah Vagqif ve Vidadi kimi meshur sairler 6zge millatlarin arasin-
da ziihur etmis olsa idiler, bisiibhe, indiys kimi onlann asar vo os’an do-
foat ilo ¢apdan ¢ixib ebnayi-millet iginde yayilmigdi. Onlarn gebirleri
iistiinde nisangah qoyulmusdu va vefatlanmin alli va yiiz senalik yubileyi
— y6vmi-alisi artiq calal ve tentens ile yad olunmusdu.

Amma bizim tiirklerde bu hissiyyat ve qadirsiinasliq yoxdur. San ve se-
rafetimize, vaten ve milletimizin serefrazligina sebeb olan. dilimiz ve ade-
biyyatimiza révneq veren eziz v méhterem viicudlarin gadir ve menzile-
tini bilmirik ve onlann asari-giizideleri ile iftixar etmirik. Ozbas ki, avamiq
ve avamhifimizdan milliyyet hissi bizlerde ayilmayibdir, vete’nimizin, di-
limizin ve edebiyyatimizin godrini bilmirik.
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FOTOLI XAN “MUSTORI” TOXOLLUS

Quba ve Salyan hakimi Fateli xan ibn Hiiseyneli xan Molla Penah
Vagqifin ve Hiiseyn xan Miistaqin miiasiri olub. Onun alim, sair ve sahibi-
tedbir bir viicud oldugu tarixde yazilibdir.

Fatali xan hicretin 1157-ci senesinde ki, tarixi-mesihiyyenin 1741-ci ili-
ne miitabiqdir, atasi Hiiseyneli xanin vefatindan sonra Quba ve Selyanda
xan olub, 6z tevabe ve reayasii gozel vech ile idare edermig?, iirefa vo
siiera silkine himayet gdsterib 6zii de seir deyermis.

1172-¢i?*7 tarixde Darbend camaati Nadir sahin getlinden sonra 6zle-
ri intixab ve te’yin etdikleri Mehemmed Hiiseyn xandan narazi olub onu
a2zl etdiler ve Darband xanhigim Fateli xana teslim elediler. Feteli xan
durbin, agibatendis ve ziyade ciir’atli bir viicud oldugundan Quba, Selyan
va Derband hakimliyini artiq meharstle idare edermis.

Hicratin 1181-ci®*® senesinde sokili Hiiseyn xan Miistaq ile dostlug
olagesi qoyub, onunla miittefiq qosun gétiiriib Sirvan iistiine heroket elo-
yiblar. Bu niyyetle ki, onu zebt edib aralarinda teqsim qilsinlar. Veli bir
vaxtdan sonra bunlarin mabeyninde biirudet ve edavet viiqua gelibdir, oz-
bes ki, Fatali xan Hiiseyn xan Miistaqin da hissesini gesb etmisdi.

Fotoli xan Miisterinin a§’anndan bir gey tapa bilmedik. Xatominde
yazilan seir onun 6z kelamudir:

Neveste ber saefahate-folok bexetto-cali,
Bedohr soqqe qosa sod livaye-Fotheli?*®,

Omriiniin axirinda yazdii menzumat - ki, burada derc olunur, — Mirze
Hesen Olqedari efendinin “Asari-Dagistan” adli kitabindan gétiiriiliib-
diir*®,

Kelami-Fetali xan ibn Hiiseynoali xan “Miisteri” toxelliis:

Oldu goézel 6mr sorf, heyf ki, nadanhia,
Her ne qalib serf olur indi pegimanliga.

Ziilfi-siyeh zdvqiine uyma, xetadir, kdniil,
Fariq iken sen seni salma periganlifa.

Feyzi-ozol kafili-torbiyoti-hal ola,
Muri-miiheqqer urar laf siileymanlifa.

Mane'i-arzi-qemim heyreti-didar olur,
Man ne deyim bilmezem, ah, bu heyranhga.

Nefxeyi-badi-seba ruhe teravet verir,
Ciin giizer etmis seher siinbiilii reyhanhiga.

Miigteriyi-diirri-nezm kimse deyil, Haliya,
Diirci-dehen agma sen kim, kéherefsanhga.



OBULFOT XAN “TUTI” TOXOLLUS

Obiilfat xan Qarabag valisi Ibrahim xanmn oglanlanindan resid, fasih
vo ahli-kamal bir zat imis. Teb’i-ge’riyyosi doxi var imis. Neca ki, Molla
Panah Vagifin terciimeyi-hali babinda zikr olunmugdu, Tbrahim xan mer-
hum general Zubov Giirciistan valisi Irakli xanm istimdadina golib Samaxi
hovalisinde ordusu ile sylendiyi vaxt oglu Obiilfet xam onun hiizuruna
silh ve izhari-itast ligiin gondermisdi. Amma sonradan elo ki, Aga
Mahammad sah §usa seherinde qetlo yetisdi vo iranda iimuri-seltenat
Fateli sahin oline kegdi, Ibrahim xanin meyli bir nv sahi-mezkurun to-
rofine elage bagladi. Aga Mehemmad sahin nasini, Fateli sahin teleb
etmasine gore, e’zaz va ehtiram ile Tehrana revane elayib, bir para xosa-
yende peygamlar dexi ilqa etdi.

Fotali gah [brahim xanin bu gune reftarindan ziyade xoshal oldu ve
ona xalat ve semsir gonderib bir gox vedaler verdi ve har iki terofo xa-
tircomilik hasil olmagq ii¢iin qerabet ve qohumluq temennasini izhar quidi.
fbrahim xan 6z kerimesi Agaboayim agam saha eqdi-nigah edib, onunla
belo oglu biilfet xan1 da — ki, o vaxti aga idi, — sahin hiizuruna yolladi,
Sah Agabayim aganin kamalini ve hiisni-camalini goriib, onu cem’i shli-
herem iigiin boyiik ve banuyi-harem to’yin eladi.

Bilmek gorokdir ki, Agaboyim aganin da gozel teb’i var imis ve bir
gox ag’ari-latife ve adebiyyati-zerife insad qilmigdir. Vali onlardan slo
diiseni olmad,

Fotoli sah Obiilfot agaya da xanliq verib 6ziine peyrovi eledi ve hom
“Omiriil-iimera” loegebile miileqqeb qilib 6z maclisi-xassina daxil ve
sahibi-izzet ve hormet eladi.

Obiilfet xan sahin hiizurunda ve Iran siiera ve iidobas: dairesinde daha
da artiq kesbi-kamal edib, fiinuni-seirde mahir oldu. Obiilfot xanmn xati-
rini yahzade Abbas Mirze nayibiis-seltens doxi cox eziz tutarmis ve ozii
ile gox seferlera onu da apararmis.

Vofat edibdir iranda, hicretin 1255-¢i?' tarixinde. Atido dorc olunan
bir tiirk ve bir fars qezelleri ol merhumun kelamlarindandir.

Qezali-tiirki:

O giin kim, hesret ile ol biiti-zibaden ayrildim,
Qalb bir sureti-bihiss kimi, me’naden aynldim,

Cakib el xolqden Mecnunsifet sehraye iz qoydum,
Kesilmis sobrii tabim, vesleti-Leyladen ayrildim.

Mena simsadii servi, bagban, arz etme kim, hergiz
Yoxumdur meyli-gilsen, qameti tubaden ayrildim.

Nolur samii seher ney tok sizildar sineyi-zarim,
Merizi-basteri-hicrom, demi-isaden ayrildim.

Feraqin siddstinden lal olur bu tutiyi-teb’im,
Mozagim telxdir kim, la’li-sokkerxaden aynldim®2,

Qozeli-farsi:

Sebi bexab ke, skse-comale-ruyi-to didem,
Ze kaenat teelloq be her ke bud boridem.

Qesam beruye-to kerdem ke coz to yar necuyem,
Behuriyane-behisti ager dehend navidem.

Henuz az meye-veslet piyalei nokeside
Ze desto sagiyi-hecran ge zohrha ke ¢esidom.

Omide-zendegiyem bud abe-tige-to xordem,
Heavaye-vesla-toam bud ferqate-to qozidem.

Raqib 8z meney azordesst men ze rogibes,
Dearig ku bemoradas resido men naresidom.

Becorme-anke mora del begeyre-dust nabestem,
Kogend bigonshira nedidem, nesenidem.

Basi ze vesfe-lebot qofteand leyk kesira
Der in romuz ¢o Tuti herife-herf nadidem®.
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QOVSI

Azorbaycan siierasindan “Qbvsi” texslliis zerif ve xostab’ bir sairin
olyazma divani-a§’ar ve qozeliyyati slimize diigmiisdii?®, Bu divandan
hakim Q&vsi kim ve hansi yerin adami oldugu anlagilmads, veli siveyi-
lisanindan ve iislubi-kelamindan bizim Zaqafqaziya torpaginin rayihasi
golir, hiss olunur®®, Belo ki, ager ba’zi gezellerinin axirinci fordinde
Qdvsi avezine Qiidsi ve ya Zakir ve ya Seyid yazilsayds, onlar Qiidsinin,
ya Zakirin ve ya Seyidin kelami olduguna kimsa siibhe etmezdi.

Bununla bele ne §oki ve §irvanda ve ne Baki ve Selyanda ve ne
Gence ve Qarabagda ve ne Maverayi-Qafgazin sair miitemeddin mer-
kozlerinde “Qovsi™ texalliislii gairin ism ve niganesi gusumuza erigme-
yibdir. Onun baresinde salxiirde adiblerimize riicu etdikse de, heg kosden
covabi-kafi almadiq.

Semsaddin Sami beyin “Qamusiil-slam”mna riicu etdik. Onda dexi
“Qovsi” texolliislii tirk sairinden bir eser bulmadiq. Onda iki nefer
“Qovsi” texellisi ile zikr olunmus sexse rast geldik: onlardan birisi
megahiri-xettatinden bagdadli Qévsidir ki, 999-cu® tarixinde vefat et-
migdir, digeri ise Iran giierasindan olub, yazdiglari tamam farsi dilinde
oldugu gosterilmisdir:

Cai ke toi nist kesira anca,
Oz men ke tovanad ke resaned xeber anca?26”

Qbvsinin iislubi-kelami: Rum sgairlerinin iislubi-kelamina bir azaciq
benzeyir ise de, ona Rum sairi dexi demok olmaz. Yene toxminen demek
olur ki, Qdvsi Azerbaycanin iran dévletine miiteelliq mehellelerinde, xii-
susen, Tebrizde ve ya ona qerib seherlerin birisinde viicuda gelmisdir.
Amma dvqatini bizim vilayetde kegirmisdir.

Buna dalil olaraq bir gezelinin axirinci beytinde Tebriz seherini
Ke’baya togbih qilib ve ona igtida etmesini 6ziine borc bilmesidir. Haman
gezel bu sayaq baglanir:

Sebr eyle, agibet mey olur qan dedikleri,
Siibhi-viisal olur, sebi-hicran dediklari.

Orgi-berin qubarn onun tutiya qilir,
Hergend miigti-xakdir insan dediklori.

Le’linde cami-bade kimi comdir senin
Abi-heyatil ategi-suzan dediklori.’

lﬁ_m_

Qbvsi gerekdi Ka'be deyib iqtida qila -
Tebriz qiillesine Sifahan dedikleri.

Va yene dzge bir gezelinds sair Tebriz soherini hesretle yad edib deyir:

Ger yandira 6z varini pervane, revadr,
Kimdir ki, qaranliq gece canana yetismoz?!

Tebriz agar kénliimii, Qévsi, gor acilsa,
Hergend ki, firdovs Sifahane yetismoz.

Yagin ki, Sifahan tebrizde mehella adidir ve sair haman mehalledon-
dir*®. Cox ehtimal var ki, Qévsi bu seirleri giirbetde oldugu ssnada yaz-
mugdir.

Divaninda yazilms bir tercibendden belo me’lum olur ki, Qévsi Ugurlu
xan Ziyad oglunun esrinde onun tehti-himayesinde miireffohhal giizeran
edirmis. Bununla bele voteni-me’lufunu unutmayib, her dem onu yad eder-
mig. Ugurlu xan ise Gence xanlarindan Sahverdi xanin qardast ve meshur
Cavad xanin emisi oldugu revayet olunur ki, hicrotin 1180-1190-¢12%? illa-
rinde xanliq edermis. Bele olan surotde Qdvsi Molla Penah Vagqifin miiasiri
olub?™ onunla bir yerdo bizim tiirk — Azerbaycan sairlerinin babas: menze-
lesindadir.

Mazkur tercibend ki, Qovsinin teb’inin ziyade selis ve mévzun olma-
gina gohadet verir, burada derc olunur.

Kelami-Qovsi:

Gatir saqi, gedeh kim, novbahari-eysii isrotdir,

Bu giinden bdyle cugi-esqii tigyani-mehebbetdir.

Bu giin kim, cami-giilden bangi-nuga-nus urar biilbiil,
Meyi-giilrengden her kim ki, gafil, mesti-qoflotdir.
Verir badi-bahar emvate shya siibhdem, sen hem
Oyagq ol, fiirseti fovt etmo kim, Rirset qenimetdir,
Nola gor cami~minaden diigorse aleme qovga -

Ki, bu xurgidi-mehser ol giyam etmis qiyametdir.
Gotir sehba ki, baqidir selahii tovbonin ¢agi,

Bu bes giin kim, qalem yoxdur bize, ayyami-méhletdir.
Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruzigarinda -

Ki, xaki-rehgiizan siinneyi-¢esmi-bosirotdir.

Bihemdillah ki, dudi-ahimiz ebri-bahar oldu,
Qaradan ¢ixdi dagii bagii sohra, lalezar oldu.

Gatir, saqi, gorabi ver mono omvate ahya tok,
Lobi-canboxgini mendon dirig etmo Mosiha tok.
Na xog giiller dilgtibdiir ¢esmimo giilzardan sonsiz,




Ocayib daglar var laladen sinomde sohra tek.

Mani ma’zur tut, ger olmusam mast, istorem senden
Vafa kim, adi var, yoxdur 6zii alomde anqga tek.

Nola gor reskden biilbiil tokilb goz yag, qan aglar —
Ki, mshv olmus giile sebnem, bieynih gesmi-bina tek.
Manim tok nola ger mestane sdyler biilbiili qumri —
Ki, giil cami-meyi-giilgun kimidir, serv-mina tak.
Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruzigarinda —

Ki, danis gbvherile var malamal derya tek.

Bihomdillah ki, dudi-ahimiz ebri-bahar oldu,
Qaradan ¢ixd1 dag bagii sehra, lalezar oldu.

Gotir, sagi, qadsh kim, arizu bagnm kebab etmis,
Meyi-giilrong tek geyri, moni hasrat xarab etmis.
Menim g6z yasimi zinhar gur et, sergiran baxma —
Ki, suzi-dil onun her getresin bir lo’li-nab etmis.
Manim har misrei-ahim vurar divan ile pehlu —
Ki, divani-qiyamindan meni egq intixab etmis.

O giinlar kim, kegibdir tovbevii zohdii vera birle,
Fogan ki, xameyi-taqdir émriimden hesab etmis.
Bahar eyyam: olma naleyi-mastaneden qafil —
Ki, rehmat nalesin mestin duayi-miistecab etmis.
Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruziganinda -

Ki, her bir zarreni yefqat gozile afitab etmis.

Bihamdillah ki, dudi-ahimiz obri-bahar oldu,
Qaradan ¢ixdi dagii bagi sehra, lalezar oldu.

Qdvsinin bu kelamindan bele anlasilir ki, merhum Ugurlu xan iirefa
va siiora silkine hérmet vo riayet gostormoklo 6zii dexi ohli-hal ve sahi-
bi-kamal bir soxs imis. Neco ki, sair deyir:

Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruzigarinda —
Ki, danig govherile var malamal dorya tek.

Sairin doxi zerif, ohli-hal ve sahibi-me’na bir viicud oldugu 6z kela-
mindan anlagilir. Nece ki, bir gozelinde demisdir:

Niikta tutmaq biilbiile, Qdvsi, ne lazimdir senv,
Har kimin menide miqdan sdziinden bellidir.

Qbvsinin soziindo olan lotafot vo mithossonati her bir orbabi-zovq
anlaya bilir. $air bu babda demisdir:
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Gergi Qbvsi xuni-dilden 6z séziin rengin eder,
Soz bilen asiq bilir géftar onun goftandir.

Qovsinin hagigetde sirin goftan, zerif ve dilpasend ag’an il oxucu-
larimiz: tanig etmak tiglin bir nege niimunelar gdstarilir.
Qezali-Qbvsi:
Hargand giil letif olar, ruxsarin 6zgadir,
Nergis ne olsa, cegmi-fiisunkarin 6zgedir.

Men gdngeye yaman demerem, niikte tutmaram,
S6z bundad: kim, le’li-géherbarin 6zgedir.

Tubada var reunatii andam servda,
Amma xiirami-naxli-bslabarin 6zgedir,

Yox vaizin s6ziine sdziim kim, behist var,
Kuyin bir 6zgs cennetii didarin dzgedir.

Qovsi, egergi var cofapige dustlar,
Amma senin herifi-sitemkann 6zgadir.

* % %

Heg sem’ ile ram olmaz pervaneleriz bizler,
Zeoncire bag endirmez divanslariz bizler.

Diinya ile suretde var iilfetimiz, amma
Menide bu alomden biganeleriz bizler.

Seylabi-hovadisden neyler bize gerdun kim,
Tufani-kesakesden viranaleriz bizler.

Hergiz sesimiz ¢ixmaz, heg kos dilimiz bilmoz,
Hergond ki, dillords efsanoleriz bizler.

Yox tastimiz, amma fariq deyilik, Qdvsi,
Ol mah biti-Cindir, biitxaneleriz bizlor.

Qovsinin bu gezelindon onun movleviler silkindon ve hn'qiqal -oh.lir?—
don oldugu zahir oldu. Nece ki, sair deyir: Suratdo bu diinya ilo ilfotimiz
var ise de, menido bu alemdon biganoloriz. Bagga bir mo'noviyyat alom-
lorinin moxluquyuz. Ona binaon seylabi-hovadisdon bi:zim bakinuz
yoxdur, zira birdefolik tufan kesakesindon biz moxrub vo viran olmusuz.
Bu alomi-zahirdo bizim sos vo sodamiz dillordo ofsano olubsa da, dzii-
miizden bir ses ¢ixmaz vo bir alamot vo nisan gorinmoz. Zahirdo taat vo
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ibadatimiz géze gelirse de, batinde ciimlemiz tast ahliyiz ve ol mahi-bii-
ti-Cin, ya’ni xudavendi-alemeyn bizim me’bud berheqqimizdir.

Ozge bir gezelinde Qbvsi yens bu me’nadan danigib, alemi vehdet
meyini ¢esid edenler li¢iin bir meyxanaya togbih qihib deyir:

Neca ki, zikr olundu, Qovsi diinyanin malina ve cah-celalina godrii
giymet goymayib, asl seadat ve insaniyyeti istiqgamet ve sedaqotde goriir.
Haqq tany1b insaniyyet deracesine ve ma’naviyyat alomina vasil olmag
tigiin, Qovsinin aqindesince, bagqa bir delil ve rehbar lazim deyil, beqey-

Badeyi-vehdet igen alomi meyxana bilir, Yoz “Sidgi-niyyet™.

Faleyin gerdisini gordisi-peymans bilir. Foxr etma malii cahe ki, iqlimi-foqrde

Tifli-e4kitn qerezin agil olan fohm cimez, Dévlet sikestabalii hiima higkaradir.

B vl = _
S diin dlki-divate bilie Ta xizri-rahin olmaya 6z sidgi-niyyetin,
Doludur bes ki, nifaq ilo cahan, sahibi-di, QBvsi, bu yolda rahnima bigkaredir...
Agsina suretini ma’niyi-bigane bilir. : R i . _ ;
B Merd ile namerd ve fiirumays ils aliteb ve diinyayi-dunun qaddar ve
Xettii xal seyrine, zinhar, koniil baglama kim, gocroftarlifs babinda demigdir:

Damdir ol ki, onu shli-haves dane bilir.
TR Nola ger ferq ola namerdlerden merd diinyads,

Asagda yazilan qazel hemginin Qdvsinin shli-heqq ve sahibi-dil ve SRyl LRIt e oS00 BarTemen: Iad:
maniparest olmagina sehadet edir. Sair diinyanin malii me’nalina ve cahii Ederdim nikii bed ferqin, bilerdim yaxsilar qedrin,
calalina koniil baglamur. Zahiri hiisnii camal ve xattii xal ile onun isi yox- Fogan kim, agmadim goz bir nafos namerd dinyade.
dur. Aradif sahibi-dil ve hiisni-me’nadir: ; : o
Igerler xelgi-alem sageri-zerrin ile sehba,
Asigem men, dovletii mali ma’nali neylerem, Mene qalmigd: eski-siirxu rengi-zord diinyado?!
Borgii barden yummusam goz, saxii bali neylerom?!
B FUBIR G 7 Betordir tigden biabruler suretin gormek —

Yek geolir bir gngeyi-mastur yiiz giilden mens,
Yar sahibdil gerek, sahibcemali neylorom?!

Handa olsam buyi-giil tek révzeyi-kuyindeyem,
Namevii peygam iigiin badi-gimal neylerom?!

Isteram veslin ki, yarin. asina olmaz mene,
Ger xeyalin ram ola, bezmi-viisali neylarem?!

Sen nefes ¢ag eyle, ey ney, gor usandin naleden,
Men hevayi-guyi-esqem, e’tidal neylerom?!

Ger verirsen, dovleti~didari-canan ver, folok,
Yoxsa men mehmani-foqrem, miilkii mali neylerem?!

Tarii pudi alemin efsanavii niyrong imis,
Men bu batil xabii bihasil xoyali neylerom?!

Lezzoti-didarden, Qovsi, mene heyret yetor,
Olde ta ayine var, abi-ziilah neylorom?!

D e ——

Ki, olsun t6’meyi-gomsir hor namerd diinyade.

Cahanda buyi-dordii dag heg bir kimseden gelmez,
Onungiin giin gorerlor mordiimi-biderd diinyade.

Olar kim, ol tebibin hikmetinden qafil olmuglar,
Ne bilsinler ki, eyni-afiyetdir dord diinyade.

Nece men bilmoyim, Qovsi, bu viran olmugun qodrin -
Ki, 6z konliimden ayn bulmadim hemdord diinyade.

Zomanenin adenii-sebatindan ve daima tegyir vo tebdil etmosinden
ve ohli-zemanonin bir haldan qeyri bir hala deyisirilmesinden, foqirin go-
ni ve geninin foqir vo besirot ohlinin mo’yus ve xunincigar olmasindan
behs edib deyir:

Bsasi-tovbeyi-mey istiivar boyle qalirmi?
Bize miidam siidayi’-xumar boyle galimu?

" Siida — bagagnsi, derdiser
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Gelir bir 6zge zemana, doner folek, dolanar giin,
Ragibo bu gerefi-etibar boyle qalirm?

Serab nirxins, ey bagban ki, sirke satirsan,
Cemen hemise baharii bahar béyle qalirmi?

Déne-déne igirirse besirat ohline qanlar,
Sipahre hem bu gerarii medar boyle qalirmi?

Kegar togafiil edib yar naz ilo sena, Qovsi,
Kegor bu bir nege giin, ruzigar boyle qalirmi?

Hagqiqetds gozal sézler ve hekimane suallardir: Ey mal vo dovlete,
faxir libas ve hiisni-surete foxr eden gafiller, bu geder magrur olmayin.
Bu dovlat ve bu hiisni-comal ebedi ve daimi deyil: bes giinliikdiir; gelib
kegasidir vo ey ohli-hal ve besiret, size zemane déne-déns qan igirirse,
ondan siz ma’yus va perisan olmayn. Sipahre ham bu qorarii madar be-
lo qalmaz va sizin de axinmiz xeyre miiboddel olar. Va, ey Qovsi, agar
yari-cofakar togafiil edib, senin yanindan kegib sene iltifat vo e’tina et-
mazsa, sen do ondan miikadder olma. Bu bir nego giin golib keger, no
sendan bir aser ve na sone nazii isve satan yardan bir olamet qalar.

Osarin gezeliyyat noviinden maeda Qdvsinin xeyli dilpasend ve
movzun bahariyyati, saginamesi, terkibband ve tercibandleri ve gosida-
lori vardir ki, cimlosinin buraya kiincayisi yoxdur. Vali onlardan niimune
ii¢iin bir nege bandler gdsterilir.

Terkibbandden bir bend:

Qurbanin olum, Qévsi, mahcur senindir,
$irin s6z ile xalga salan sur senindir.

Asiq ki, zeif olsa, onu yaziya salma’,
Hergond Siileyman olasan, mur senindir.
Mast olsamii dursam, dolanib bagina élsem,
Teqsirime qalma, meyi-piirzur senindir.
Ger oldiirer olsan, agor shya verer olsan,
Oz istediyin eyle ki, dostur sonindir.
Yandirsan eger cismimi, yandir, no sdziim var,
Didar senin, $5'le senin, Tur senindir.
Yadinla goziim mordiimidiir gotreyi-ogkim,
Ger var ¢iragimda menim nur, senindir.

Ey genci-rovan, gugeyi-bituseden Htme,
Gol-gol ki, bu gencinovil gencur senindir.

" *Belo do demok olar: Agiq ki, zoif olsa, onu salma nezorden.

|”“

Hargend ki, her gusada, her bagdas, ey gil,
Biilbiil menimii géngeyi-mostur senindir.
Moen eylemenam arzi-temenna, séziim anla,
Dindirme meni, dilsizem, amma séziim anla!

Q6vsinin tercibendinden bir band:

Ussaqe vaizin nefosinden no faide?!
Menzilde karvan ceresinden na faide?!
Iki cahanda vaiza ¢iin mey haram imis,
Cannat havasinin hevesinden ne faida?!
Naseh miidam tévbaye tergib eder mani,
Ya rab, ona bu miiltamasindan na faide?!
Bikardir baden dili-piirsur olmasa,

Ciin andalib yox, qafasinden ne faide?!
Ziilfiin ne lazim eyleye zancir konlimii,
Ol seydi-basleman marasinden na faida?!
Ey hemsafor, manim kimi bir tifli-masrobo
Bidoard tebli-kd¢ sesinden ne faida?!

Asagida yazilan miisaddes-torciband — ki, Fiizuli Bagdadinin kalami-
na nazire ssbkinde ingad olunubdur, — Qbvsinin gdzol vo movzun kelam-
larindan birisidir:

Golin, ey ohli-vare, asiqii xummar olalim!
Hami bir miigbaga yaminda giriftar olahm!
Ney kimi nale ¢okib, cong kimi zar olalim!
Neca bir boyle gézol foslde husyar olahm!
igelim bir nego giin badovii sorsar olalim!
Bizo yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Camlor zohr ilo momliiv sobi-hicran i¢dik.
Eylodik tévbo oger gbz giro, piinhan i¢dik.
Hor no kim verdi bizo saqiyi-dovran igdik,
Bu fona dohrdo bosdir bu godor qan igdik!
f¢olim bir nego giin badovii sorsar olahm!
Bizo yar olmasa saqi. biz ona yar olalim!

Neco bir gamii sohor xabii xoyal ilon 6to,
Neco bir oxtori-mos'ud zoval ilon 6to,
Yiiz nigat ilo golib 6mr. malal ilo dto.
Heyfdir boylo bahar ayr bu hal ilo 6,
Igalim bir nego giin badovii sorgar olalim!
Bizo yar olmasa saqi. biz ona yar olahm!
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Xublar vardi gemen seyrine zinhar, golin,

Coem olun gbnge kimi, giil kimi bir dem agihn,

Esidin biilbiiliin ahengini, qodrini bilin,

Dustlar, movsiimi-gil getmeden elden yifihin -
Igalim bir nega giin badevi sersar olalim!
Bize yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Ilahi, révsen eyle gesmimi 5z xaki-rahindan —

Ki, yegdir zilfi xattin siirmesinden, tutiyasindan!
Havalandir meni erbabi-dil 6vci-magaminda,

Bu duni-fitretin qurtar seri-kuyi-havasindan!
Miikedder eylodi ayinemi geflat tozu, ya reb,
Xeberdar et moni 6z Kabeyi-kuyin sefasindan!
Ilahi, bir magam et Qévsiyi-bigaraya ruzi —

Ki, yek golsin ona derman senin geyrin devasindan,

p—

Yaro can eylerik isar, budur niyyotimiz,

Tutanq damenini yar ola gor dovlatimiz.

Biz onun bendesiyik, sacdesidir tastimiz,

Omr ager méhlstimiz verse, falok fiirsetimiz,
Igalim bir nege giin badovii sersar olalim!
Biza yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

L TN T A N Y W e

Fariq olmun faleki-miibrimin ibramindan®,
Hig kim se’y ile qurtulmaz onun damindan,
Dustlar, dgvri-zaman gerdisi-eyyamindan,
Etmomigken bizi bihus acel camindan,
Igelim bir nego giin badevii sersar olalim!
Bizo yar olmasa sagqi, biz ona yar olalim!

Nola ger garx ile yekru qiliram men, Qévsi!
Dust gor yar ola, neyler mene diigmen, Qovsi!
Biit ilo xalvet eden yerde brahman, Qévsi,
Gel ki, bir guseda saqiyyii manii son, Qovsi,
Igelim bir nego giin badevii sersar olahm!
Bize yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Atide derc olunan miinacat ile - ki, Qovsinin en Xosmezmun ve sefa-
baxg kelamlarindan birisidir ve menen Fiizulinin kelamimna benzeyir, —
xotmi-kelam edelim. Onun o§’ari-letifelorinden ittixaz olunan niimuna-
lere iktifa olunur.

Miinacati-Q0dvsi:

llahi, kénliimii qurtar bu alom macerasindan,

Meni dénder onun biganesinden, aginasindan!
llahi, kénlim et révson, meni goster mene, ya reb,
Onun ayineyi-deryadili-alemniimasindan!

llahi, kénlimi 5z egqin ile et lobaleb kim,
Usandim gedrbilmezlor gemii derdii belasindan!

“Mibrim-ibram — yeo'ni sigletverici ve meluledici; feleyin cofa ve ziilmiin-
den fariq olmayin
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AGAMBOSIH SIRVANI

Agamesih Sirvani Mustafa xann zomani-hékumetinin ibtidasinda
Sirvanda olurmus?”', 6zii de kamil bir viicud imis; tob’i-ge’riyyosi do var
imig. Agamosihin neslinden indi de Samaxida vardirlar. Belo ki, mohte-
rem adibimiz Sultan Macid Qanizadenin?” merhum sair dordiincii baba-
s1 hesab olunur,

Agamasih Molla Penah Vagifin ve Molla Vsli Vidadinin miiasiri ol-
duguna gbre, as’ar ve torzi-kelami onlarinkina artiq deracede benzeyir.
Moashur qévle gore, Agamesih hicrotin on l¢lincii asrinin ibtidasinda
Iranda vafat etmisdir. Mirzo Yusif Qarabaginin mecmussinde Agamesih
Sirvaninin kelamindan bir miixemmas ve bir miegser teb’ olunmusdur ve
bunlardan slave Zaqafqaz miiftisi Hiiseyn ofondi Qaibov hezretlerinin
“Macmuae”sinde Agamesihin ba’zi kolami yazilibdir. Onlardan niimuna
dgiin bir negasi burada zikr olunur.

Milagseri-Agamesih Sirvani:

Ey tiirfo nigari-mahruxsar,

Ey huriliqa, firigtakirdar,

Bu hiisn ile olmamiskaen izhar,
Oldun mani-dilsikestoya yar.
Bilmen necs hiylo qild: ogyar,
Sonra seni manden etdi bizar.
Bes indi s6ziim budur ki, tokrar
Xelq eylosa to'ns, eylomo ar,
Qanimu halal qildim, ey yar,
Bir ad ile et meni giinahkar.
Al destine tig, durma, zinhar,
Oldiir moeni, olsun ollerin var!

Ey hiisni-comali mahparo,
Shvalima qilma sen nezare.
Yar oldu raqib sen nigare,
Oldun mena yag vare-vara,
Salsan meni ahi-piirsoraro,
Yox mendo rizadon bzgo ¢ara.
Rohm etsan agor moni-fikaro,
Salmaz mani gom bu ruzigaro.
Xaolvet éziinii gokib konaro,
Bir kénliino eylo istixaro,
Togsirimi séylo asikaro,
Oldiir moni, olsun ollorin var!

[V i A [ . e =

Ey rengi-iizari §6leyi-nur,
Qilmana misal, nisbati-hur,

Bir sux ki, oldu hiisne megrur, —
Cox olmaz onun adasi menzur,
Gel, sen dexi qima fitnavii sur,
Etma &ziinii bu tévr mashur.

Ta veslden eyladin meni dur,
Ancaq ki, budur dilimds mezkur,
Uftadeyi-esqe eylome zur,
Qoyma meni derd evinds rencur.
Xublarde ager bu ise destur,
Oldiir meni, olsun allerin var!

Ey sah, derinds bir gadayam,
Yad etma mani al, asinayam.
Kuyinde agar¢i xaki-payam,
Bil qedrimi, eyni-kimyaysm.
Ofsaneyi-derdi-bidevaysm,
Harcend ki, esqe miibtelayam,
Sargesteyi-mohnetii balaysam,
©hvali sikaste, binavayam,
Sirrini desem iizii qarayam,
Bas ile ayagina fodayem,

Bu meslehate ki, men rizayem:
Oldiir meni, olsun ellorin var!

Ey getlima eylayan iradet,
Magsudine yet sohih-salamat!
Agcilsa agoer bu babi-rehmot —
Kim, hasil olur mane basaret,
Qalmam meni-namurad rahet,
Daha hagan eylorom sikayat?
Senden bunu isterom nshayoet,
Igrarina olma bideyanot.

Can monde seninkidir amanaot,
Al, sonra ki, ¢ekmayim xocalot,
Diismoz ole daxi béyle fiirsot:
Oldiir moni, olsun ollarin var!

Ey giil, desalor Mosihe qafil,
Bir 6zgo nigaro oldu mail,
Tohqiq elo kim, dolansa yiiz il,

Sonden doxi geyro vermozom dil,

Orzim bu ki, eylomo togalil,
Bir givro yety, giinahin bil,
Com et nego ehli-hali-aqil,
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Onlardan heqiget eyle hasil.
Ger sor’ hamin budur miigabil,
Man hem oluram bu amre gail.
Gordin iki sahid oldu adil,
Oldiir meni, olsun allerin var2™!

Miixemmasi-miistezadi-naqisi-Agamesih:

Ey sux, ruxun giin kimi o§yays miicalla,
Ussaqe temagayi-comalin forshofza,
Moe’nada riimuzi-dshanin elmi-milemma,
Sen kimi tapilmaz biiti-ziba senem esla,
Her zib sano siin’i-xuda birle miheyya,
Daxi ne bazenmek?!

Maegsate na lazim sene, ey afoti-dévran —
Kim, eylemisen ayineni hiisniine heyran?
Nazik iiziins #aze nigah etse, diigar qan,
Tepsin goziine siirmesini shli-Sifahan,
Cesmi-siyahin kim, ala har isvede yiiz can,
Daxi ne bazenmak?!

Bezm igre yiiziinden gétiren demds nigabin,

Qanuni lebin siseye tutdu meyi-nabin,

Bagina heva geldi qedehlerde hiibabin,

Bitab diigiib saqi, ne miimkiin vers tabin?

Yixdin evini men kimi min xanexerabin,
Daxi ne bazenmek?!

Basanda gedem naz ile seyr etmaye bago,

Ruyin giilii sshraye qovub, laleni dage,

Gor bergi-hena diigse, acab yox, ol-ayage,

Sayeste deyil al veraq al yenage,

Giindiiz giine benzer, gece mohtabii girage,
Daxi ne bazenmek?!

Ey qamati servii lebi gonge, ruxi lals,
Géz merdiimoki mehv ruxunda xetii xalo,
Zilfi-siyehin mahi-ruxun dévriine hale”’,
Peyveste qagin goyde urar te’ne hilale.
Kim gorse deyer selli-e’la boyle comale,
Daxi ne bezenmek?!

*Hale - ay etrafinda gériinon nurani daireye deyilir

Ey taze lotafat ¢omani igre giili-ter,
Olmaz bu nazaket bele bir suxe miiyssser,
Tabdili-libas etsa, deyil men serasar,
Biliitfdiiriir geyri-vefakar miikarrer,
Naqqasi-qoza kim, sens vermis bels zivar,
Daxi ne bezenmek?!

Liitfiinde Masiha diler asarii maqalat,

Ol Xazr kimi abi-dil ile rehi-ziilmat,

Senden apanr feyz bedeni-miirdeyi-mir’at,

Heyhat! Bu n6v’ ile nezirin ola, heyhat!

Mshtab kimi alems magbullugun isbat,
Daxi ne bazenmak™7!

Agamesihin burada zikr olunan her iki kelami onun teb’inin mévzun
ve giisade olmagina delalet eloyir. Be’zi abyat: hiisn ve latafotde Molla
Ponah Vagqifin kelamina beraberdir ki, gézel medhinde onun yazdig ke-
lam yuxanda zikr olundu.

Agamesih dexi bir kelaminda Vaqif kimi haqiqi gdzelliyin nisan va
alamotlerini bir-bir zikr edib, zahiri gdzellik ve melahetle baraber, goze-
lin eslii nesebini dexi miilahize edib, onlan avvalinci sertlorden hesab
eloyir:

Ovvela sekk olmaya zati-sbavii ceddine,
Demeys bir kimsa harfi-namiinasib reddine,
Yetmis onddrdgecalik ay tek biilug heddine,
Ciin gobi-yelda gera sagi beraber qaddinae,

Hem miibarek bagt misli-giibbeyi-mina gerek®™,

Ozge bir miixemmesinde Agamesih ehli zemaneden sikayet edib deyir:

Dila, etme teveqge, rastgulug qanda galmigdr,
Qerine dzgedir, bunlar kegen dévranda qalmigdur,
Nemokde qedrii qiymat, ne keramet nanda qalmigdir,
Bola gekmekliyo ne tabii tagot canda qalmugdir,

Ne asari-gofa bimar {i¢lin dermanda qalmigdir.

Olubdur gelb xain, heq bilir bir paktinet yox,
Diigonde satmayan diinyada dinin heg millot yox,
Zilkur aqsaminin teb’inde esla dogru beyet yox,
Unas ohlinde bir zerre hicabii sermi ismot yox,
Teriqi~ademiyyet yolda, ne erkanda qalmigdir.




Haval: kimsaler behri-herame misli-yelkendir,
Na yan olsa, ¢ceker mellahi, nefsin kestisi tondir,
Dolanir gohrii ziilme sahili-insafdan gendir,

No forq eden helali dari-diinyade mieyyendir,
Na xdvfi-axirat xelq i¢re nahaq qanda qalmgdir.

Tutan, ma’lum, yox ser’i-resuli, emri-Allahi,
Raiyyatler qilir destgah her bes giinde bir gahi,
Calebdir’ siveyi-ilfet, bu romzin kimdir agahi,
Sadaq oxu kimi gectebler almig nezergahi,

Olar kim, dogrudur ayri qilinc tok yanda qalmisdir.

Masiha, kas teolliiq bu cahandan kim, xesaret var,
Na ta’siri-dua zahir, erenlerde ne himmet var,

Na alimlerde gor’iyat, ne bayloerde adalet var,

Na bir dogru sozii xalgin, ne bir kesde deyanat var,
Haqiqet aginade, ne vefa yaranda qalmigdir®™.

Agamesihin bu miixemmaesinde miiasiri Vaqif kimi 6z zamaninin xal-
qindan, onlann diiruggu, nomoekhoaram, godrbilmez, bivefa ve bideyanat
olmaglarindan sikayat edib, diinyada diizliik vo dogrulugun nabud olma-
gindan foryad eloyir vo ziyade teossiiflo haram ilo halalin mabeyninda
tofaviit qgoyulmadigini, sorm vo heyanin ve dini-islamin unudulmagini ve
axirot xovfu xalqin gelbinden ¢ixmagini, insaf ve miiriivvotin ademini
izhar edib, 6z-6ziine xitaben deyir: Masiha, bu cahandan ve onun ohlii
naohlinden olaqgeni kes; bir yerde ki, duada te’sir, erenlerde himmot ve
qeyrat, alimlordo zohdii teqva, baylorde adalet, dostlarda sedagot qalma-
ya va dogru yerino ayri islene, daha orada ne xeyir ve borokot vo no
zindoganhg?!..

Bu sobeblere gore sair vaxtinin goxunu giirbetdo kegirib vo axirda
giirbetde dexi canimi can yaradana toslim etmisdir.

" Colebdir - “colb” sdziinden ibarotdir -- dziino teref ¢pkmaek
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NISAT SIRVANI

Nigat Sirvani Agamesihin miiasiri imig. Sirvan sairlerinin méta’bar-
lerinden birisi hesab olunur, Nisat hagiqat ohli oldugu tigiin zahiri zohdi
toqvani v riyai ibadeti sevmez imis ve seirloerinin ¢oxunda xudbin vaiz-
loro vo miidemmeq abidlere dolasarmis. Heyfa ki, Nisatin tarciimeyi-
halina dair me’lumat cem eda bilmadik*"’.

Agamasihle onun hemesr oldugu egarindan goriiniir. Ma’lum olduguna
gore, her iki sair 6miirlerinin goxunu basqa diyar vo dlkelerdo seyyahhgla
kegiribler ve soyahet etdikleri vilayetlorin okseri Iran memlekatinda olan
vilayatler olubdur ve iran siiera ve iirefasindan tehsili-kemalat etmiglor. Vo
lakin Nisat giirbet vilayatlorde kamal ve tacriibe kasb edibse de, xeyli ma-
soqqot vo zohmetlere dexi diigar olubdur. Neca ki, bu xiisusda bir qozalin-
de yazir:

Qiirbotde rehi-se’bdo esbabi-safor tok
Asudaliyim olmad: har menzile diigdiim.

Ger misli-hiibab 6zge hova bagima diydi,
Bir demde evim tikdimii yixdim, yola diigdim.

Uz gérmedim azbes ki, Nigat. ohli-vatonden,
Bu vach iledir kim, bag alib hor ela diigdim?™.

Asagida yazilan gozol Agamesihin diggetini colb edib, ona cavab
yazmaga sairi vadar etmigdir.
Qozoli-Nigat:

Suri-ciinun agiqin bagina rif'ot verir, ‘
Her kese diinyada heq eqlico dévlot verir.

Qamim igirkon bulur gesmine eyni-sofa,
Oylo ki, meyxarolor bazmino zinet verir.

Handa ki, gorson, koniil, yan, dolan bagina,
Sanma ki, dévran sono bir dexi firsot verir.

Suroti-halin demok agigo lazim dcyilr
Uz vero iqbal egoer, esq ozii suret verir.

Govhori-nozmin, Nigat, eylome her yerdo sorf,
Bir belo bazardo kim ona giymot verir'™?
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Bunun cavabinda Agamesih yazmigdir:

Asiqe te’limi-yar feyzi-begarot verir,
Necs ki, gil biilbiile dersi-fosahat verir.

Ol sshiqed, piisteleb giilsens olsa revan,
Q6ngeni dilgir eder, serve xacalat verir.

Ommeye miimkiin ola ger lebi-dildardan,
Cesmeyi-heyvan kimi gér nece lozzat verir.

Vaiz 6zi huriler vasfi ile zdvq eder,
Terki-meyii esq edin — xelqe nasihet verir.

Duzex dzii sGylenir siddeti meshurdur,
Canda foraq atesi 6zge horaret verir.

-Corxe vafa baglama, eys ede gor vaqt iken,
Vade irigse, acel sanma ki, fiirset verir.

Govhari-nezmin, Nigat, diigse Mesih olina,
Rayici-bazar edar, aleme sohret verir?®,

Agamasihin axirki beyti Nisatin xostob’ ve sirinkelam bir sair oldu-
gunu gdsterir. Nisatin 6z eserleri doxi onun fiinuni-geirde mahir ve qabil
oldugunu bildirir. O eserlerden bir negesi burada yazihr.

Qezeli-Nisat:

Senin forgin ki, zahid, buriyadir,
Haqiget manzilinde bu riyadir.

Riyadir zahidin ger¢i namazi —
Va lakin xelq iginde xos o'dadir.

Nigahindan ol ahugesmin, ey dil,
Oziin saxla kim, ol eyni-xetadir.

Diiger giizgiiye daim eksi-canan,
Koniil saf olsa, her metleb rovadir.

Ocab yox, tiirresindon olmugam sad,
Manim bextim ki, var bagdan qaradir,

Nigatin kénliinii incitme, ey sux,
Sene nifrin edor, ohli-duadir®!,
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Yene gozali-Nisat:

Qéngs tek elden kisi sirrin nihan etmak goroak,
Asiqi-yekreng olan bagnimi qan etmoak gorak.

Miigkiil igdir derdi her biderde izhar eylamak,
Derdi bir derd shline serhii boyan etmsk gorek.

Xolqdan gat’i-alage eylayib anqa kimi,
Bir genaat gugesinds agiyan etmok gorak.

Yaxs: giinda bilmek olmaz kim, dayanat kimdedir,
Yaxs1 yoldagi yaman giin imtahan etmak garak.

Ey Nigat, ox tek séziimden her kima sohm" eylenir,
Boyledir, dogru s6zii xatimisan etmok gorak2:?,

Nigatin bu gezeli hikmat ve tecriibe iizii ilo deyilmis seirlordir. Sair
her nakesa sirri-zemiri agib soylomekden insana ariz olan zoreri tecriiba
ilo miisahide edib nasihet iizii ile tovsiys edir ki, kisi olan gerakdir qon-
¢ tok sirrini xalqdan piinhan saxlasin, ta ki, 6z muradina vasil ola bilsin.
Peygomberimiz Mehemmad al-Mustafa dexi buyurmusdur ki, “her kasa
sirri @’yan etmek olmaz”. Neca ki, Molla Rumi “Masnoavi”sinds bu bab-
da yazmigdir:

Ta tevani pise-kos moggay raz,

Ber kasi in der mekon zinhar baz,
Con ke osraret nehan der del soved,
An moradet zudter hasel sevad.

Qoft peygamber ke, her ke ser nehoft,
Zud goerded ba morade-xis coft.

Dane gon ander zemin penhan sovad,
Sere-u sersebzeye-bustan seved.
Zarro nogre gor nebudondi nehan,
Porveres key yaftondi zire-kan®’,

Ve bu babda yeno obos deyilmayibdir ki: “Sor vermok olar, sirri
o'yan elemok olmaz!” Dogrudan da insanin qolbi karvansara deyil ki, yol
il her &tiib kegon onda 6zii igiin mogam bulsun vo onun igindo olan yax-
$i-yamam alome fag qilsin.

Insan gorokdir sirrlorini ve fikirlorini sevsin vo cani-dil ilo onlan iiro-
yinde bosloyib hoddi-komala yetirsin vo sonra fag etmoyi lazim iso, fay

"Sehm - qorxu, dehgot; ox vo xodong
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elasin ve bundan maeda her nashle ve her biderds derdi-dili izhar etmae-
yin na faydasi1? Bir kes ki, sonin dord ve gomina serik olmayacaqdir vo
sonin xiffat ve kiiduratini azaltmayacaqdir, ona daha derdi sdylemekden
ne hasil? Kisi derdini sdylasa da, gerakdir derd shline sdylesin va bilmak
istasin ki, dard ohli ve dusti-haqiqi kimdir. Lazimdir dost adlandirdig
soxsi yaman giiniinde, ya'ni sena bir yas ve miisibat iiz veron halda im-
tahan edeasan.

Hoargah dostun yaman giiniinde deyanet gosterib 6z dostluq ve seda-
getinde mohkam va sabitgedem olsa, o, haqiqi dostdur. Va illa yaxsi giin-
de, alda var ve dovlat olan zamani hami sens dost ve xeyirxah olacaqdir.
Odur ki, sair deyir:

Yaxsi giinde bilmek olmaz kim, deyanet kimdedir,
Yaxsgi yoldag: yaman giin imtehan etmek gorak.

Amma Nigatin bir arzu ve xahisini haqq va savab gore bilmedik. O ise
xalqdan get’i-alage edib anqa kimi genast gusesinde asiyan etmekdir.
Nisatin bir toraefden gusenisin abidleri ve riyakar zahidleri te’n ve mela-
maot edib, diger terefden 6zii gusenisinlik arzu etmesi bir nov geribe gelir
vo bir de islamda réhbaniyyet olmadig iiglin miisliim gerekdir xalq igin-
de, hemcinsi arasinda dolanib, onlar ilo miagiret elosin, xalqa komek ve
naf” yetirsin, xalqa, din ve vatena hiisni-xidmetlar gosterib her ikisinin
toraqqi vo tealisi yolunda serfi-himmat etsin. Gusenisinlik boyiik bir hii-
noer deyil ki, onu arzu edib, amali geyrilere doxi tovsiye olunsun.

Nisat Sirvaninin yuxanda zikr olunan qozellerinden bagqa daha da bir
¢ox gozol miixommaslori ve miirebbeatlar: vardir ki, ciimlesine mecmua-
mizdo yer yoxdur.

zm—_ — —————— i

AGAHUSEYN “ARIF” TOXOLLUS

Mshemmed aga Miictehidzadenin “Riyaziil-agigin™ iinvani ile tartib
etdiyi “Tezkiretiil-siiera”sinda verdiyi ma’lumata gore Arif Molla Penah
dovriiniin giierasindandir?®.

Nigatin ve Agamesih Sirvaninin miiasiri imis. Osli vo nesabi Irana
miiteslliqdir. Tevelliid edib Tebrizde, sonralar Qafqaziya torpagina hic-
rot edib ve Susa gaherini mehalli-igamet etmigdir. Cox arif, danismand
ve be’zi elmlera dara bir soxs imis. Tob’i-se’riyyasi dexi var imis.

Hicrati-resulun 1220-ci*** senasinde dmriiniin siigesi Susa seherinde
daga toxunub sinmigdir.

Asagida yazilan gezeller onun eserlerindendir:

Seba, gemxanim ol, qgemxarima derdi-dil izhar et,
Xaberdar olmayan qemxarnim gemden xaberdar et!

Yetigcok sayovos toprage diis, gemxanma soylo,
Qami-hicrinde hali-zarimi izhari-gemxar et.

Ki, ey peymangiken, mehrii vofasi olmayan dilbor,
Tegafiil eylome, bir lohze ezmi-kuyi-dildar et!

Blinden op, ona serh eyle ohvali-parigani,
Oyagina diigiib 6z bagin ligiin yaro izhar ct.

Ki, golmis agiqi-bigaro yamindan saba, soylor -
Ki, ey qomxar, xabi-nazdon canani bidar ct.

Dcol vermoz aman, can noqdini almag diler sondon.
Bu fordi naleyi-foryad il hor lohzo tokrar et.

Ki, hosrot getdi Arif, gormodi yann bu diinyada,
Rogibi, bar ilaha, mon kimi mohrumi-didar et!
* ok ok

Miimkiin olmaz yar gérmok bir zaman ogyarsiz,
Giilyonin divriindo kim gormiis giil olsun xarsiz?!

Davri dénmiis dévri-ddvran bulmadi kamimea seyr,
Corxi-kocrofan bir dom gérmodim azarsiz,

Qaodril giymotlor tapth kuyindo yarm geyrlor,
Leyk mon qaldim qomi-hicran ara qomxarsiz,
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Qem meni pamal qilds, ey milselmanan, haray,
Olmasmn kafir de, ya reb, men kimi gemxarsiz. -

Qabrimin dagina yaz, ey shli-dil, bu misrei:
Verdi Arif camimi min hesrat ile yarsiz.

* % %

Giines nuru deyil pertév salib kovnii mekan iizre,
Yiiziin nurudur ol, ey meh, diisiib oks asiman iizre.

Ravan ol canibi-bostans, ey sarvi-rovan, ta gér,
Uziin toprago servi-serkes busitan iizre.

Sarald1 nergisi-mestin qgeminden natevan nergis,
Uziin giil gordii, xicletdsn qizards giilsitan iizre.

Gatiirgec perde yiizden surisii qovga biilond oldu,
Qiyam etdi giyamindan giyametler cahan iizre.

Qadem bas bagina, ta payimal et, serforaz olsun,
Qoyub bas xeste Arif pasiban tek asitan iizre.

Bu gezellerden Arifin zerif ve xosteb’ bir sair oldugu anlagilir. Hey-
fa ki, teqazayi-zaman ele imis ki, Arif kimi sairlerimiz dilberin vesfinden,
roqibin siteminden, foraqmn eleminden gerxi-kecreftarin cévrii ziilmiin-
den bagqa bir sey viicuda getirmeye qadir deyilmigler. Vo necs ki, o
vaxtin gairi Nabi afendi deyibdir:

Cixamaz daireyi-dilberden,
Qaddii xeddii lebii gesmi-torden,
Geh bahare dolasur, geh gemens,
Iligiir serve, giilii yasemene.
Rehi-narefteda cévlan edemez,
Sapa vadileri seyran edomoz.

Arifin yuxanida yazilan qezellerinden seva yene bir ¢ox eserleri ali-
cenab miifti efendi Qaibzadenin “Mecmue”sinde mesturdur?®®.

ACiz

Molla Penah Vagqif esrinin sairlerinden bir necesinin adlarimi Mirza
Yusif Qarabagi 6z mecmuassinde zikr edib, esarlerinden ba’zi niimunsler
gostormisdir. O climladen Acizden bir nege niimunaler mozkur macmua-
de derc olunubdur.

Aciz Azerbaycan siierasindandir. Divani-sg’an vardir ki, Tobrizde
1273-cti?*” sonade teb’ olunubdur vo lakin onda sairin aslii nesebina ve
seyri siilukuna dair bir shval yoxdur. Nedense bizim tiirk siiorasindan bir
goxu oz aslii nesablarinden ve hansi zamanii mekanda diinyaya galib zin-
deganliq etdiklerinden bir aser ve nisan qoymayiblar. Bu barede heg
olmazsa yeddi yiiz sens bundan miigaddem diinyaya galen farslarin haki-
mi-danismendi ve sairi-srciimendi Seyx Sa’diye peyravilik edib, 6z osrii
zamanlarina da bir isare etso idiler, kifayot edardi. Nece ki, ol feridiil-asr
0z yasadif1 zamam bu se’rinde bayan edib, yer iiziinde yasadigindan mu-
rad1 ne oldugunu bildirmigdi:

Dar an moddet ke, mera veqte-xos bud,
Ze hecret ses sado pancaho ses bud.
Morade-ma nesihet bud, qoftim,
Hevalst ba xoda kardimo reftim2®,

Seyx Se’di 6z qedrii menzsletini ve esrinin gedrini anlayib, kemali-
toassiifla basqa bir meqamda buyurmugdu:

No Se’di diger ayed ne ruzeqar digar®®.

Olan bizim elimizde bir negs tiirk — Azarbaycan sairlorinin tob’ olun-
mug mecmueleri vardir — ki, o ciimleden, Aciz, Dilsuz, Raci, Nobati,
Divani, Seyid, Nigari, Dexil, Qiimri?® ve geyrileri olsun, — bunlarin heg
birinde divan ve macmue sahiblerinin terciimeyi-hallarina mexsus bir
xeber yoxdur.

Blbette, bu teklif sairlerin 6zlerinden maada — ki, okseri maddi coho-
tince bigiz ve foqir adamlar olublar, — onlarin sserlerini com vo teb’ edon
ogxase dexi lazim gelir ki, bir sairin ve edibin e§’arii asarim com edib de,
onlann 6zlerinden me’lumat vermemek bir név isi natamam vo yanmgiq
qoymagq kimidir. Ol sebebdendir ki, bizim meshur iiloma vo hitkemanin,
lideba ve siieranin okseri xatirlorden unudulub gixiblar vo abnayi-veten
onlardan bixeber ve bibehre galiblar. Veli kitab kimin karxanasinda. hans:
conabin fermayisile ve hansi katibin destxettile yazihb teb’ olunmasi unu-
dulmur ve kemali-iftixar ve temami-olqabi ile kitabin axarinda qeyd olu-

———— —_— . 207




nur. Belo ki, Acizin divaninin axirinda yazihibdir: “Temam sod der dariissal
to'neye-Tobriz, dor karxaneye-alisone-ezzetnesan Aga Mirze Mohemmad
vo beformayese-Mashedi Mehemmad bin alicenab Mirza Reza betshrire-
heqirolfeqir Yusef Dlalavi Olmuseavi Tebrizi almeskene-Milani elmoveal-
led Xorasani olesle-ibni-merhum Mirza Mshemmed ibn Mirza
Mshammad 3l ibni-Mirza Cafer Xorasani baniye-modreseye-moshureye-
mosarraf besshne-mobareke-hazrate-Meghade-aqdese-pornur ve ile
sakenha alf-alf salevatu ve selamu sorur fi ruze-come, dovvome-sshre-
moherreme-soneye-1273"2%!,

Divani-Acizi bagdan-ayaga diqqetle miitalia edib, onun ismini da bil-
makds aciz qaldig*”. Vali xettatin 6z ilo ve abavii acdad: ile tami olmagq
feyzi bize misayyaer oldu.

Acizin bir ¢ox gesidealerinden onun Feteli sahin va nayibiis-seltene
Abbas Mirzenin zemani-soltonat ve hokumstlerinde yasadig: anlasilir.
Aciz her iki sahin va bea’zi sahzadelerin maddahi olubdur.

Fatali sahin go’ninde yazdig bir gesidede onu bele to’rif eloyir:

Qildi biinyadimi bu seyli-sirigkim berbad,
Ah, ager olmasa ol gahi-cahandan imdad.

Hans1 dergahe qoyum men iiziimii hesret ilen,
Edem ol qapida men nalevii efgan biinyad?!

Boyle foryad ¢akim bu faleki-siistnihad
Xanimani-dili-zarim kimi olsun berbad!

Gostorin siz mona bu sahden 6zge bir sah,
Dargshinde edem ol dadgerin nalevii dad.

Sah bir gahdir ol padsehi-Hindii Hebes,
Bir qara quldur olan elayibsen azad.

Qeyseri-Rumda yoxdur bir ele namii nigan,
Xosrovi-rus nedir bunda ona mon tutum ad?!

Bu kegen gahlan piri-xiredden sorusub,
Olarin adini bir-bir eledi bes tedad:

Ne Keyumersii ne Comsidii Skonde, Dara,
Ne Firidunii ne Irec, ne Monugehrii Qubad®®?,

Coxdu bu dergahi-valade clo gahlardan,
Eyleyib her biri bir xidmat ilen kénlimi sad.

Na olur cani-Menugdhre menugohre gerin,
Ne Firidunda vardir o qeder iste’dad.

Ola bir miingiyi-serkar Firiduna adil,
Y1gdig1 mal onun olmaz ona kilkii midad.

Kim goriibdiir bela sahi, ola xursid ona bext,
Hem onungiin ola behrami-felekdan callad?!

Hansi sahin olub ahdinde bels amnii aman,
Uza salsin onu bir xalgi-cahan, etsin yad?!

Bele sahliq yaragib Fathisli sahe ki, xelq —
Sayasinde ola ol zilli-xudamn dilsad.

Kimin ehdinde olub galle ii¢iin giirg seban,
Kimin shdinde galib gom’ ilo bir mohfila bad?!

Kimin ahdinde olub xencer miijgani-biitan,
Ola mehbus ona, olmaya bir rah giisad?!

Kimin ohdinda olub zilf girehgir tutub,
Dili-iigsaq: edib silsilosinden azad?!

Kimin shdinde olub naz aga desti-niyaz,
Tuta iigsaq atoyin kim, deye al kamil murad?!

Hani bu hiisnde sah, sdzdil deyarler Yusif
Sah imig Misrde, amma bele pakizenijad.

Dogmayib maderi-oyyam, moger siin’i-xuda
Tazodon eyloye bir ruyi-zemindo icad.

Bexsiginden no deyim, gor vers bir behri-giiher,
Buyurur: olmadi bu saile menden bir zad.

Qan qoyar bagrina hom lo'li-Badoxsan ondan,
Axidib osk, cloyor obri-xiirugan foryad.

Olur Aciz gohin hor dil elose i‘wsaﬁr_n. _
Ey xuravendi-kerempige, xudavendi-ibad!

Hifz qulsin gehi-Comcahivil sahzadoleri,
Her biri sahdi bir sohrde baiste'dad.

Sehriyara, bu duagu ki, yazar xotti-qubar,
Adint ohdi-humayun eloyibdir ustad.
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Yaza bilmez bele xos sive ilen nestelig,
Dirilib bir de yiiz il mesq eloys Mirimad?®,

Litf qil xaletii enamii kerametii nezer,
Deyim, ey gahi-cahan, xaneyi-ehsan abad®®,

Ozga bir se’rinde Foteli sah sair belo modh edir:

Giin nece eyler beraberlik cahanda sah ilen,
Xog deyil tutsun gerine kimse mehrii mah ilen.

Gece-giin biirci-hemelde eylenib, gér siibhdem
Sah ¢ixibdir texti-xurside celalii cah ilen.

Nece mahii exterii xurgidi-alemtab var,
Kimsenin heddi nedir behs ede zilliillah ilen.

Eyloyen Iskenderi Fethieli sahe qerin,
Filmesal banzar ona kim, kuhu bulsun kah ilen.

Hani keyvanin o heddi lafi-hemtaliq ura,
Bag-baga qoysun bu yerde bu uca dergah ilen.

Isteyen bu dévleti olsun cahanda sadkam,
Kac baxan bu xanimana giinii kegsin ah ilen?%.

Bagqa bir qesidesinde Aciz tuli-miiqaeddimeden sonra beytiillahi zi-
yarat etmek gesdine diismesini bayan edib deyir: Veqti ki, menim bu niy-
yetimi ohlii eyalim ve gohum-aqrebam bildiler, ciimlesi yekdil olub ahii
foganlarini goyde Mesihaya yetirdiler ve meni her terefden miittehim
edib bu qesdden daginmaga israr etdiler ve mena sdyladiler ki, senin ki-
mi feqir ve bigiz adama Hecce getmak borc deyil; 6z ohli-beytini ac ve
yalavac qoymagq giinahdir. Bu esnada bir dilbari-guridedil yetisib menim
hali-dilimi miigahide edib, konliimiin herem tevafina miisemmem ve
mdhkem oldugunu yeqin edib, 6z o’da ve heraketi ile meni heyret ve en-
digeye saldi:

Vurub badi-seba tek el, agib bendi-nigab iizden,
Dolandi bagima alem, dedim bes ¢erxi-merhemdir.

Uziin gosterdi, xalii ziilfden, ¢ahi-zenexdanin,
Bu Ke'be, bu hecerdir, bu resen, bu ¢ahi-Zemzemdir.

Sefa - sinemdi, Mina — gerdenim, ger var qurbanin,
Dolandir bagima, kes, goyma kegsin, yaxgi movsemdir.
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Oziin insaf ver, zalim, gérek bu xslgi-alemde —
Atib 6z Ko’besin, 6z giblesin ol hans: ademdir?!

Tutub aram bir lehze, teemmiil eyleyib gordiim,
Tesevviir eyloyib gdrdiim koniil bu sézde miilzemdir.

Dedim: ey meh, bu Mekke, bes Madine tévfini neylim?
Dedi: ol kimsai kim, sahibi-meraci-xatemdir.

Menim ceddimdir axir kim, onun nesli-humayuni
Cemii-xelqi-alemde miiezzezdir, miikerremdir.

Meni eyla ziyarst, san Madine tovfini etdin,
Sevabin bu tevafin bilmesen, bir 5zge alomdir®’.

Bed dilberi-mehpeyker Acize belo maslehat goriir ki, bu il beytil-ha-
ram ziyaretini terk edib gibleyi-alom hiizuruna, ye’ni Fateli sahin yanina
azim olsun; ezbes ki, hacetin ondan reva olar:

Sona bir kimse ol tutmaz, mager ol sahi-deryadil,
Kefi-govherfisanindan onun hem dide piimemdir.

Onﬁnq:i’m kesrdir hokmen desem edl ile Kesradir,
Onungiin neqsdir hetmen desem bezl ile Hatemdir.

Keyii Cem kimdi bilmem, tacver Fothali sahin —
Felok dorgahina iiz qoymaga mohtaci-siillemdir.

Qiibari-asitan1 kimiya, dast covahirdir,
Cevahir yigmaga piisti-felok ol qapida xemdir.

Ki, belke fezli-heq liitfi-gehengeh birle yar olsun, .
Gedosen bir kes ilen kim, sena peyveste mehramdir.

Mah ilo hemsefer ol, hamgacava afitab ilen, .
Ziyaret bu ziyaratdir ki, min litf ile tovemdir®.

Acizin bu diirlii medh ve te'rifnameleri ¢oxdur. Nayibiis-soltena Ab-
bas Mirzenin ye'ninde yazibdir:

Voliehdi-sehengahi-cahan, sahzgdeyi—azem,
Viicudi-paki ohli-aleme bir cudi-lizmadir,

Semiyi-mahi-ali-hagimi Abbas gahzade,
Cahangirii cavanboxtii milini-dini diinyadir,
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Tutar ol zilfi-terrari, geker zencire min yerden,
Pariganliq gelir bagina gox sestine gerradir.

Zohi Darayi-dinparver, kona" ¢akerdir iskender,
Zehi sultani-namaver konun"* derbami Daradir.

11ahi, bu cahanda bu mohii xuryidii oxter var,
Bu xergahi-sipshri-laciverdi ta ki, barpadir.

Bu sultani-cahandann esasin eyle payends,
Miiini-alemii adem, medari-pirii biirnadir>*?,

Yeno 6zge bir qesidesinde nayibiis-selteneni bele modh etmigdir:

Nayibi-sultani-iran, gehriyari-sirdil,
Xosmaofken, kiifrsuzii gohneyi-islamiyan,

Afitabi-asimani-saltenet, tabandenur,
Faxri-yunan, kamiranii argadi-sahzadegan.

Biilmiizeffer, dadger Abbas gahi-tacver,
Miinfaildir cudii bazlii baxsisinden bahrii kan.

Giinbegiin artsin celali, yetmesin dovran ali,
Afitabi-dévletine bir zevalii bir ziyan.

Sayesinde behrever her kim olur ixlas ile,
Dergehinde xakbusii cebhesavii canfisan.

Dargehinde gan iger ol kes ki, diimendir ona,
Gerdenine tigi-biirran, bagrina tirii keman3%,

Burada derc olunan te’rifnamelordon maseva Aciz sair sahzadelerin
ve xanlann so’ninde dexi bir gox geside ve qozeller insad edibdir ki, on-
lardan niimune gdstermayi artiq bildik.

Abbas Mirzenin ruslar ve rumiler ile etdiyi miiharibelorde gésterdiyi
rogadet ve hiineri tvsif ve te’rif etmekle belo iranlilarin bo’zi davalarda
maglub olmalari ve biiruz etdikleri xovf ve herasi da gizletmeyibdir vo

fran logkorinin bir miiharibede tariimar, giirizan ve perigan oldugunu be-
le nezme gokir:

* Kiona - red.
** Ki onun - red.
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Na oldu leskari-sahe ki, yeksar tariimar oldu?
Deyen bu lagkare gar zexmi-gesmi-ruzigar oldu.

Oziin Riistem deyen bir parde dalinda gerin tutdu,
Viicudi-rezm iigiin dava giinii simiirgvar oldu.

Deyen Ofrasiyabem asiyab i¢re 6ziin salds,
Deyen Isfandiyaram saliki-rahi-ferar oldu.

Deyen Kuderzem axir divar igro gizlendi,
Feramerzem deyan fars, ne fare, susmar oldu.

Fena ¢ahinda olsayd liince ruyi-qerrads,
Qiirur ile 6ziin Bijen*®' deyen piinhani-gar oldu.

Sadayi-tupi-xumpare yeten yerden gagan kimsa
Sipehdari-sipahi-xosrovi-Camigqtidar oldu.

iki deste geden her yerde cenge ahii zar ile
Hezimet veqti qagmaga ki, $ovqii sa’d hazar oldu.

Kimisi nizesin atd ki, qad géstarmao_sin Xasma,
Kimi saldi qilinc belden ki, hengami-forar oldu.

Eden dilserd cengi-rusden bu ]askari -sahi,
Meyi-bigos, biiti-dilkes, serayi-zernigar oldu.

Cohad etmak na hacet ol sipah iigiin ki, diinyada —
Yeri connat, anisi regki-huri bir nigar oldu?

Nege nesraniyi-bidin ¢ekibdir nemsaden logkar,
Agb frane dosti-seltenat badruzigar oldu.

Nego riibahi-piirhiyle kiinami-gire uz qoydu,
Segali-bigo ciir’et eyleyib zeyfom sikar oldu.

Han Iran iigiin geyrot, bu yolda bag veron kinuliir.
Biline dameni-himmet ¢alib kim cannisar oldu?

Zeril zuri moger Iran sahinin rusdan azdir?!
Bu yolda bag veren hansi emiri-namdar oldu?

Desinlor bir belo porxagii congii girli dar i¢ro X
Kim 6ldii, kim qinilds, kim bu yolda zoxmdar oldu’

Qalan meydan igindo bir nego tabin olub binam,
Qagan sortibii serhengi sorani-namdar oldu.



Gerok 6lmek, ne donmek, ser verib serdarliq almagq, Cayi-rengini gekib bade Sresden dagqin

Buna igrar eden yox, hansi diigmenler gikar oldu. Dehri giilzar eloyib cami-meyi-reyhani.
Giini ki, Gencaden sindy, sipahi-cengcu qagd, Sebhs, ziinnardir, hem bangi-miiezzin naqus,
Haman giin onlara rudi-res dariil-gerar oldu. Ne melahaet yeri var munda salib asani.
Cokib gor Genceds rence sipahil gah, gahzade, Eyledi vehmi-tevehhiim qelebe geleye gox,
Xatibin qan ilen xaki-Genca lalezer oldu. Eylomok hifz gotindir burada im’ani”™.
Ne toqsiri gorok sultani-Iranin cahan iro, Bii lutf ve nevazislerden sonra sair usamp, geco yarisi zarli perigan
Zorii simi tokiib, xelet verib, diismende xar oldu?13%2 ziilfi-dilberden bir nov dili-nalam xilas edib Iraq miilkiine azim olur vo
_ ) orada meghur iran ordusunun serkerdesi $1xali Mirzeni ziyarot edib, dor-
Bir yandan ehtiyac ve yoxsullug ve bir yandan vaxtin teqazasi Acizin gohi-pakina iiz siirtiib badili-zar deyir:
meddah va vessafligina sabeb olmussa da, onun goziiagiq, dindar, geyret- P : ,
mend bir viicud oldugunu inkar ede bilmerik. Xaricilerin ve xiisusen, ¢ar e, re——
g e g . : e aa s Eyleyen xesmden asude gohi-lrani.
ddvletinin Irana dair tutdugu mesleki ve siyasi fikirleri Aciz layigince an-

layib, gozel togbihat ve istiarat ile meramim ifade edir: Sen osan xiymeyi-zengan vuran ersetde,

Asiman ulduzu tek legkere verdin sani.

Tutdu kiffar seri-zilfi-ruxi-canani, ;

Ontdii xursidi-cahantabi sebi-ziilmani. Sen osan qadin saye Qizilagace,
Regski-Firdovs eleyen Goytepevii Mugani.

Diigdii din ayinesi iizre besi jengi-ziilam, . ; ; 4

Kelefi-ziilmet ilon qoydu mehi-tabani. Bagla(yb cist, kegib rudi-Orasden, K!'“de“‘
Ovveli-vehle teserriif elayen Selyani.

Bir nihan fitne edib qgemzeyi-xuban kimi rus,

Tutdu dil miilkiing bicengi cedel piinhani. Hem alib rahi-Qarabaii $eki emlakin,

Hem vanb giri-jeyan kimi alan Sirvani.

Gatd‘i' mﬁjgan?-xa{a l?a.sma gezzax hiicum, Hoem salan gel’cyi-Bakuyeni tesxiro tamam,
$ehri-bendi-dil din igre sahb talani. Hom alan Qiibbeni, Quryana yazan formani.
Bir nizam ile gelib elgi ii¢iin pigvaze, Ta demir qapuyi—Derbapda kimin b?rca qapt
9q qasirdi ki, yox vesf elomek imkani. Uziine bagh ola, bir kesin olsun cani.

Dagi-hesret dili-piirkinevii xesmeo ¢okdin,

Moger ol o T gdzadilb agads Yena son pak eledin sineyi-Dagistani.

Sefi-miljgane verib nezm kim, alsin cani?!*®
Indi noldu ki, bele samitii sakit oldun,
Rus politikasini gair gemzeli bir gozele benzedib, ona min ciir naz ve Bos ¢lo debdebevii govketii higmet hani?!
igve, ziynet ve letafot nisbet verir. Rus politikasi lazim olan meqamda her
kosin meylii-regbetini 6z girin dili ile ve hiisni-vedeleri ile ve qisim-qi-
sim bexgig ve tohfoeleri ile ele getirmoye qadirdir:

Bu revadir ki, salib memleketi-lrane -
Bu geder fitne gor ol xagparost, nesrani?!

Din gedo, qebzeyi-islame diige ziilmeti-kifr,
Var bir qaidesi kafiri-meyxarlerin, Canii dilden gafiran yox Oliyi-lmrani.
Cox nevazigler edorler giroler mehmani.
B Ola din padyohi Fethisli gaho kdmok,
* Gotirdi - red. Oylo bidine miisellot edo bu sultani™®,
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_ Abbas Mirzenin zemani-hskumatinde Rum seltenati il iran dovleti-
nin mabeynindo viiqua gelen ittihad ve siilhii sair tebrik ediban, Rum

elgisinin vosfi-go’ninde go6zal bir qeside yazmigdir ki, ondan niimune
gostarmoyi miinasib bildik:

Rumu iran xelqi agmig dergehi-xellage al,
Oldu magruni-icabat bu dua amma gerib.

Tapdh iilfot iki dovlet, goaldi elgi Rumden,
Vaeh, ne elgi, govheri-zati kimi adi necib.

Xosrovi-miilki-balagat, merdi-meydani-siixen,
Xogada, sirintekelliim, danisamuzu adib.

Qasri-dovletde ozizii texti-izzetde omir,
Elmi-hikmetde hekimii elmi-abdanda tobib.

Miidorris tiillab ara yox bu faqahetdo foqih,
Manborii mehrabde yox bu fosahetde xotib

Giilsoni-irano gelgoc saldi bir siirii neva,
Giilsitani-Rumden boylo xoselhan endelib.

Riziginden agilasa gor ebri-neysan zar-zar —
Vor téke zorro xecaletdon areq, sanmig acib.

Mon ofondim istedim gox vesf edom, oqlim dedi:
Istomoz bu servi-zibaqamet artiq zibii zib.

Béylo siinbil butasi neylor obirii qaliyo,
Bu, quzilgiil dostesidir, istomoz olr ilo tib.

Boylo kim olmug ozizi-dergehi-x undkari-Rum,
Car yari-Mustefa olmug penahi, ya miicib!

Dari-iigbado ¢lo Farugi-ozomlon belo,
Etgilon Bubokri-Siddigin ona vaslin nasib!?

Acizin bir gox yeirlerindon me’lum olunur ki, Qirxbulag adli bir kend
onun maag ve dolanmasi iigiin ona bozl ve chsan olunubmus ve lakin hor
vaxt dargalar vo birohm amiller ona cofa edib, artighq ile ondan xorc alir-
larmiy vo bo’zi vaxt kondi onun olindon alib, imumi padsahhq dofloro
salmaq istoyirlormis. Bu hal ise gairi zobun ve porisan edib, onun sikvo vo
nalosine sobob olurmus;
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Yeno bu

Bir yanda qilib amili-birehmii miiriivvat
Kénliim kimi virane olan kendima al bend.

Axir ne olur olmaya kim, gollade bir mig,
Axir ne olur olmaya bir Glkads bir kend?!

Bir siinbiil {iziilmeklik ilen giilsiiz olur bag?!
Bir xuga az olmagliq ilen xermen olur bend?!

Qorxum budu gdzden vura yiiz seyli-sirigkim,
Bilmerre ola Qurxbulagin risosi borkend.

Yiiz nefs bu dergahi-miiellade tapib hezz,
Olsun goriim ol miishafi-ruxsarina sévgand.

Heg kimse deyil men kimi miistéveibi-ahson,
Liitfon meni meslubi-nezer eylemis hargond.

Eyle onu bir dadgorin basina sedqe,
Oldur gohi-Cemcahe bu giin nurlu ferzond.

Gol liitfo, meni eylogilen xiirramii xoghal,
Ver kendimi, eylo moni bu liitf ilo xiirsend.

Yoxsa tokerom ogk, asar Dacleyi-Bagdad,
Yoxsa gokorem ah, yanar saheti-Dorband ",

babda lisani-gikve ilo orz etmisdir:

Tohti-hékmiinde olan memloketi-mehruse —
Ciimlo mo’mure, tamam el vo vilayet xiirsond,

Bir monem amili-biiirzo olinden gaki,

Bir monom xeyri-miibagirden olan piirgilomand.

Dili-zarim kimi xun, ¢esmi-torim tok giryan,
Qirxbulaq adina moghur varimdir bir kend.

Gah Fottah golir yeddi suhi bagi figiin,
Ug giin oh atli ilon oylogir ol kohno lovend.

Bir belo zohmot ilon sokkiz odod kéhno riyal

Hom riisum istorii minnot qoyar ol hizii hopond.

Gah girdii ki, yazib Liitfoliyi-tohvildar
Sorgikon qollosini, pir olasan, eylome bond.

Moni bir yol bagina eylo tosoddiig, bosdir,
Ola asudo bu qgomdon bu dili-hacotmond ™,
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Acizin bu sonunku kelammdan gériiniir ki, Qirxbulag onun olinden
ahib imumi deftaro saliblar ve bu xiisusda goziinden qanli yag téke-toke
yazibdir:

Ne zeban ile edim vesf, bu abad olmus
Benzemez Xallexa, Nusadevii Giirciistane.

Bilmeyir boyle gozeller, bele pakize mokan,
Ey edon vede, vefa eylomayan peymane, Gelmeyib, tan bilir, daireyi-emkans.

Meni bu shdgikenlik yetiribdir cane.

Bele cennet, belo rizvan, bele hurii qilman

Qoyma aziirdevii avare meni-nalani, Verib Allah bu giin padsehi-irane.

Ey doniim bagina, yekdir siixeni-merdane.

Bu duam ela, Aciz, onu siibhani-gedim

Bir ele derdima derman, meni qurtar gemden, : . ;
Bilmiizaef elesin, diismasin heg noqsane®'?,

Ya buyur, eyleyim abad 6ziime gemxane.

Neylorom seyri-guliistani, giilii giilzar,

Divani-Acizde bir ¢ox gezeliyyat, miixommesat ve miirebbeat dorc
Gozimiin ganh yagim tokerom damane. ook 1 yyal, e

olunubdur. Atide mestur niimunsler onun eserlarindendir.
Qirxbulag adini defterde goren sastde, Qezeli-Aciz:

Aglamaqdan goziimiin yag1 doniib tufane.

Senden imdad ona ger olmasa bu alemda,
Nece abad olur dehrde bu virane?!

Ya golemden meni sal, eyle meni asude,
Ya elimden onu al, iiz gevirim bir yane*®.

Tehranin vesfinde demigdir:

Ay ————ee e

Ey tiken connete gbz, meyl eleyen rizvane.

Birce tegrif getir seyr ele sen Tehrane.

Géorgilen cenneti-diinyani, eger ademsen,

Qoyma ol yerden ayaq digra, bir 6zge yane.

Hani cennetde bele bag, behigtde bele hur,
Zahidin vesfini bihude qilan efsane.

O diyar igre gedem birce qoya vaizi-gehr,
Deyem: ey oglu dlen, huriye bax, gilmane,

Bir tomaga iize qil, zilfe baxib kakili gor,
Giilii giil iste qoyub siinbil urar reyhane.

Ademin neslini bu hiisnde ger bulsayd:,
Secde iblis nece etmez idi insane?!

Bu yeri gbrse pori, getso behigto deyoacek:
Neco gdr ta'nge salibdir meni bu virane.

Ne yaxsi lale qizarmig benefsezarinda,
Nea tiirfo siinbiili-tor agilib {izaninda.

Neler serabi-tehuri amen dodagindan,
Neler behisti-berini yatan kenannda.

Ne rahii resmdir, ey giil, bu biilbiili-bidil
Cekib xezanim, bir gezmesin baharinda?!

Hemige nalovil ofgan, miidam goz yas,
Ne gormiisen moger, ey dil, bu ah-zarinda?!

Sceb ki, yanmadi, Aciz, bu xergohi-gerdun,
Osor ki, yoxdu bu ahi-gerarbarinda®'.

9yzen qezeli-Aciz:

Her zeman ziilfi-periganina kim, sane deyor,
Sane yliz min dili-mecruhi-perigano deyer.

Agzimt heyni-tabossiimde goriib oql sanar
Bag ara badi-seba qéngeyi-xondane doyer.

Yandiran yem’i-gebistami deyil atesi-esq,
Ategi-csq odur kim, pori-porvane deyer,

Abida, qoy yero tesbihini, gor xalii xatin,
Billah, ol sebheyi-soddanoye bir dano doyor.

—_—
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Zahid ol tiirreyi-tarraro baxib dad etdi,
Dedi: ol kafiri tut, goyma ki, Qur’ans deyer.

Baxib ol zilfii ruxa Acizi-miskin ne dedi?

Dedi: qurban olum ol kiifre, yiiz imane deyar®'2,
* Kk k

to’ni-bicana yeter ruh demi-isaden,

Yadi-beyza goriiniir mociizeyi-Musaden.

Lillshilhamd ki, bu dshrde har ikisi var,
Bir bele feyz yetib qadiri-bihemtadan.

Boxti-nasazim gor neca batib ziilmate,
Cismi-bicanimi gor nece olub diinyaden.

Na dirilmeak {iziinii verdi ona la’li-Masih,

Na isigliq ona al verdi yedi-beyzadan®'?,
* % %

Manzur budur ol dili-divane dagilsin,

Bir sana ¢ak ol zilfi-perigana, dagilsin!

Konlim qusu, seyd olmaga ger olsa muradin,
Tok tellerini, her biri bir yane dagilsin.

Géostar qagini, a¢ lebi-meygunu demadem,
istorsen ager mescidii meyxana dagilsin.

i¢dikce menim bagrimi gan etdi bu bada,
Bir dovr ele, saqi ki, bu peymane dagilsin.

Ruxsare aroeq ya veraqi-sim el ofsan,
Ol oxtori-roxsan mohi-tabane dagilsin.

Hor covr ki, ¢okdin sikeni-zilfden, Aciz,
San yaz onu. bu safheyi-lIrana dagilsin®'*,

Ziilfiin vesfinde yazdig qozaldir:

(Cokilmez divri-ruyinden kenare bir zaman ziilfiin,
Megor giilzari-connatde olubdur bagban ziilfin?!

©cob gommazdir gegmin, eceb xunxardir gagin,
Aceb birohmdir xalin, aceb namehriban ziilfiin.
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Na teqgsir etmigom bilmam ki, bdyle xegmnak olmus,
Caker her dem cebininde mene xatirnisan ziilfiin.

Olubdur padsahi-zangii miilki-rumruxsara,
Cokibdir fovci-kiysuden sipahi-bikeran ziilfiin.

Alib aqlim, yixib konliim, edib divana Macnun tak,
Usanmub indi eyler gosdi-cani-natevan zilfiin.

Bela birehm olma kim, nesimi-siibhe yalvarram,

Qilar barhem menim kénliim kimi evler yixan ziilfiin.

Iki simin binagusun giribaninda gizlenmis,
Sanasan naqdi-cani-asiqi etmis nihan ziilfiin.

Alibdir aqlini, Aciz, sahb damae, deli etmis.
Olub aqlim kimi her miirgi-aqle asiyan ziilfiin*'5,

Miixemmasi-Aciz:

Goaldikda seni gérmaeye yiiz naz ile canan,
Ey cani-cahan, sal la yiiz neqdi-dili can,
Yalqiz ne rovadir ola bir can sena qurban,
Yiiz merhomatii litfdi ehsan, gele mehman,
Darvig sarayin1 miizeyysn ede sultan.

Niidretdae diisor bir bele dovran ale, ey dil,
Bu kiilbeyi-ehzanina canan gele, ey dil,
Her derdi-dilin var ise indi sole, ey dil,
Cox vaxtd: diigmiigdi isin miiskiile, ey dil,
Gor xaligi-siibhani nece eylodi asan?!

Benzer gobi-qadra desem or bu gebi-firuz,
Dogdu bu siyeh samde bir mahi-dilofruz,
Ya rabb, elo bu gobi-firuzimi son ruz,
Cokme doxi, ey zar koniil, ahi-cigersuz,
Etmo bu sebi-vosldo ondiseyi-hicran.

Qul siibho dokin arizi-mahine nozare,
Yatma belo mohtabdo, qil dordino ¢aro,
Qil siikri-xuda, eylogilon 6mri-diibaro,
Aynilnny idin yardon, omma yeno yaro
Litf ilo yetirdi soni ol xaligi-sultan.
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Gor bextimi, agildi saher, getdi feraget,
Guya ki, tiillu’ etdi mene siibhi-qiyamet,
Hengami-faraq olduvii @yyami-melamaet,
Hardan bu sefar diisdii araye bu meraret,
Talx eyledi 6vgatimi bu gardisi dévran,

Ey baxt, yetir Acizi-nalam murads,

Gal qoyma onu konlii sikeste bu arads,
Konlim eleyibdir sari-kuyina iradas,
Bolke bir isiqliq ola bu baxti-qarads,
Biperde mena gostere iiz ol mehi-taban®'®,

Acizin miirobbeatindan birisini burada yazmaga iktifa etdik:

Ey folok, giiniinden artiq
Bu gozalin camali var.
Senin birce yeni ayin,
Bunun iki hilali var.

Di gel hagdan kegma, folok,
Oger gole yiiz min malak,
Gor hansinin bu gozal tek —
Ag izde xettd xah var?!

Istersen eyle imtahan,
De ¢ixsin xurgidi-taban,
Yar arizin etsin o’yan,
Gor hansimin zevah var.

Maen Acizem, derdin alim,
Sene beyandir shvalim,

Bu doniib baxmagin, zahm,
Bir ev yixan xeyah var’'’,

Aciz 6z osrinde Azerbaycanin meghur sairlerinden birisi hesab olu-
nurmug. Onun bir gox matin ve abdar seir ve gezelleri vardir ki, me’na-
dan xali deyil. Veli miirebbeat gismi eserlerinde genden revanhq ve
melahet yoxdur. Xiisusen, Vagifin kelam ile onlar yanag1 qoydugda on-
lanin forqi goriiniir. Timsal {igiin Vaqif ile Acizin gafiyelorinden bir-iki
bend gotiiriib tutugduraq.

Aciz vosf qildigs gozelin hiisn-comalini giine ve aya oxsadib, foloye
to'ne vurub deyir:
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Ey folek, giiniinden artiq
Bu gdzalin camal var.
Senin birca yeni ayin,
Bunun iki hilali var.

Di gol hagdan kegma, folok,
Ogor gele yiiz min melak,
Gor hansinin bu gozal tek,
Ag iizda xettii xali var.

Acizin gdzeli belo sade dil ile to’rif etmasi ne qader xossa da, ¢6l
agiqlarmin sozlerine benzeyir ve be’zi misralarin vezni diiz gelmir.
Amma Vagqifin kelaminda bu qiisur goriinmiir. Vagqifin sdzlerinde sade-
likden maada basqa bir letafat de vardir ve ona sebeb kelamin haqigi
hissiyyatdan nog’et etmesidir ki, oxuyanlara da sirayst elayir.

Vagqif sevdiyi gozeli bir kelaminda bele te’rif elayir:

Ey canamim, sen bezenib gelenda,
Ay va giin qargina pigvaze geder.
Kabeyi-kuyine giinde min kere
Malekler y1g1lib nemaza geder.

Ag giine tegbihdir senin cemalin,
Esginden salmigam aleme bir iin,

Seni seven cavan olur glinbagiin,
Qanmaz, qocalmaz, ter-taze geder.

Vagifin axirki sézleri menen $eyx Se’dinin kelamina benzeyir:

Boxte-cevan dared an ke ba to gerinest,
Pir negerded ke der behegte-berinest*'®.

Ne geder Se’dinin bu se’ri hom lofzon ve hem monaen farslara xos ge-
lirse, bir 0 qeder de Vagqifin:

Seni seven cavan olur giinbegiin,
Qanimaz, qocalmaz, ter-taze geder.

— sbzlori esil Azerbaycan oglunun xosuna gelmeyine siibhe yoxdur.



ASIQ OLI KOLIBORI QARACADAGLI

Asiq Blinin bir ne¢o kolamindan — ki, Mirza Yusif Qarabaginin tertib
etdiyi macmuoade derc olunmugdur, — bels ma’lum olur ki, onun ¢endan
elme va savadi yox imis ve ona sair deyilmayib asiq deyilmayi bu qovlii-
miizo sahiddir. Asiq ©li Molla Penah Vagqifin miiasiri oldugu Vagifin
madhinda yazdig kalamdan anlasildi.

Miirebbeatlannin ba’zinde latafet var ise de, qlisur ve rekakstindan
xali deyil. Mesalon, miirobbeatindan birisini bu sayaq baslayir:

Na saetda geldim diinya evins,

Sum sitara, bexti bagh olmusam.
Taleim bad, giiniim qara, cefakes,
Hicran evli, derd otagli olmugam.

Burada “sum sitare”, “bexti bagh”, “hicran evli”, “dord otagh™ kimi
gafiyalerin na vezninde ve na iislubunda bir yarasiqhq ve sazislik var ve
no do sézlorin mo’nasinda bir latafot ve zerafet.. 3!’

Bunlar aslon sair sozlerina benzemir, balke Qurdoglu sézlerine oxsa-
yir. Bu kelamin az-gox yena axirki bandi xosayenddir:

Aliyem, ¢ox ¢okdim derdii baladen,
Qoam ol gétiirmadi men miibtaladan,
Alami-arvahde qalii baladen

Xun cigarli Qaradagh olmusam.

Asiq Olinin qozallorinden on margubu asagida yazilan qozeli-miste-
zaddir:

Ey sorvi-sohi, sen geleli seyr ilo bage,
Bas ¢ekmadi er-er,
Cox alineseblar 6ziinii saldi ayago,
Qul oldu sonubar.
Bir xalin iigiin ziilfiino goxlar dolagibdir,
Ancaq meni bilmo.
Bir dane (giin ¢ox qus 6ziin saldi duzage,
Dam oldu miisoxxer.
Siinbiil dziinii ziilfiine benzetdi, niganm,
Gordi ki, xetadir,
Daglarda tapar yiizii qarabag agago,
Qaygil, mitkoddor.
Son tok perinin menzili virano gorokdir
Ya gesmolor isti,

Konliim kimi virane, goziim kimi bulaga
Gal, ey peripeykar!

Diinyada ager 9li 6zii aghya getse,
Ziilfiin havesinden,

Rahmet yagisi torpaginin iistiine yage,
Qebri ola anver.

Bundan alave Molla Penah Vagifin medhinde yazdig: qafiyalerdir ki,
bu sayaq baglanir:

Bu gévher sozlerin, ey alicanab,
Tamam asiqlerin semine gelmis...

Molla Panah Vagqifin terciimeyi-halina miiraciat etmoli.




SABIT SOQAQI

Bu sairin dexi Aciz, Q6vsi, Nisat ve geyrileri kimi ismi va esl-nese-
bi ma’lum deyil. “Sabit” sairin toxellisiidiir. Anadan tovelliid etdiyi ma-
hallin ismi do yaqin ki, Saqaqdir ki, onunla miiloqgeb olmus — Seqagi ad-
lamir. Cox ehtimal var ki, onun adi Mehdi olsun. Ciinki agagida yazilan bir
qafiyesinde Sabit evezine Mehdi yazilmigdir’?’. Onun asorlarinden Mir-
zo Yusif Qarabaginin macmuasine daxil olan ancaq bir gezel ile bir mii-
rebbeatidir ki, her ikisi burada derc olunur.

Qozali-Sabit:

Qafiyo:

Onberin rayiheyi-tiirreyi-canan getirir.
Liitf ile badi-seba derdime derman gatirir.

Deyirom qasida: get nameyi-canam gatir,
O gedir siirat ile qetlime forman getirir.

Men dedim nikhati-ziilfiin getir, ey badi-saba,
O gedir bagima sévdayi-perigan getirir.

Zillf diiggac yiiziine didelerim agk téker,
Giin liziin abr hagan baglasa, baran getirir.

Baxib ol siveyi-roftare, tokiib qanh yasim,
Man bilirdim ki, bu gbz bagima ¢ox gan gatirir.

Kiifri-ziilfiin tirafa rexneyi-iman dediler,
Bu neco kiifrdi kim, her géron iman getirir?!

Merdiimi-didelerim hicr giinii Nuhasa,
O gedar ask tokor, axin tufan getirir.

Sabita, sikr elo, hor izzet igiin zillet var,
Demadin vasl siiruri gemi-hicran gotirir?!

Biirci-nohse disdi kdvkebi-bextim,
Folek ziilmii mone niimayan oldu.
Zobvrogi-taleyim behri-elomde
Tolatimi-gomden binigan oldu.

Soldu giil, pozuldu giilseni-alam,
Seyda biilbiil na’re ¢aker demadom,
Fanusi-ifaye ¢iinki diisdii sem’
Porvana gor neco sargerdan oldu.

Pori,..folek dad alinden, dad,

Bir dem esq ahlini eylamadin sad.
Bir Sirinden &trii misali-Farhad
Mehdi Bisiitunda kuhken oldu.




RAFEI

Bu sairin doxi ismii nesabi ve mehallii mekani ma’lum deyil. Siveyi-li-
sanindan Qafqaz ahli oldugu anlasilir®?'. Vagifin miiasirlerindendir. Miireb-
beatindan birisi zeyldo yazihr:

Sen nece hamdamsan ey badi-saba,
Ne miiddatdir xabarin yox halimden?
Nuh kimi gerq oldum gem girdabina,
Dardmendam, nolur tutsan alimdan?

Ofsungu kar etmasz ziilfiin marina,
Cismim digdii anber telin tarina,
Parvane tek yandim esqin narina,
Biilbiil taki al izmiigam giiliimden.

Mands xayal viisalina yetmakdir,
Senin meylin qeyri hamdem tutmagqdir,
Men biilbilom, isim foran etmakdir,
Gal yamima, gagma derdi-dilimden.

Yusifi Misirde zindan &ldiirdii,
Ziileyxani dordi-piinhan 6ldiirdi,
Rafeini derdi-hicran éldiirdii,
Oziin yetir, qurtargilon éliimdon®?2.

Soz yoxdur ki, Rafeinin qasdi bu seirlori diizmekden Molla Panah
Vagqifo vo Molla Veli Vidadiyo nazire yazmagq imis ve lakin onlarin ko-
lamlan ila Rafeinin seirlori arasinda tofaviit yerdon gdyocondir:

Daneye-felfel siyaho xale-mahruyan siyah,
Har do del suzond, omma in kocavo an koca*®,

OBDURROHMAN AGA DILBAZ OGLU
“SAIR” TOXOLLUS

Molla Penah asrinin méhterem sairlerinden birisi do Marhum Sbdiir-
rohman aga Dilbaz oglu “Sair” texalliisdiir ki, eslon Qazax mahalindan
Xanliglar qeryssindandir.

Ba’zi miifsidlorin — ki, Obdiirrehman aga ile soxsi adavetlori var imis,
— seytonati ilo Giirciistan hakimi Irakli sah sairden badgiiman olur ki, gu-
ya Obdiirrehman aga Qazax mahalinin Cavad xana tabe olmasina s2’y vo
kusis edir va Cavad xan ile hemsirdir, onlarin mabeyninds bir para siyasi
ve mithiim masaloler baresinde mexfi goftiiguler olunur. irakli sahin qo-
zabi cusa gelib sairin haqqinda boyiik ziilm va siyaset edib gézlorini ¢1-
xartdirr.

Bilmak gerakdir ki, Obdiirrehman aga ziyade maddali, fosih ve dilaver
bir adam imis ki, dogru séylemakdan asla ehtiyat va xovf etmez imis ve 6z
eli i¢inda niifuzlu ve méhterem ve sozii dtgiin sayilirmis. Tamami hiinar vo
so’yini 6z elinin ve vetendaglarimin xeyir ve selahi yolunda sorf edormis.
Vali marhumun badxahi va diigmenleri de gox imis. Oz isi ve selahini unu-
dub camaat dordine yanmaqdan axin diismenlarin hiyls ve serareti ucun-
dan ¢esmi-cahanbininden mahrum galir.

Bali, bele gadir ve qiymeti bilinmayan millat bahadirlarinin haqqin-
da deyirler ki: “El iigiin aglayan gdzsiiz qalar!”

Sairi-merhum gozleri ¢ixanlandan sonra bu névheni insad etmisdir:

Man garibom vatenimda. qazilar.
itirmigom agir ellor, aglaram.,

Kéniil hesrot galdi, can intizaninda,
Gozloram siibhii yam yollar, aglaram.

Hosro qaldi canda cl intizan,
Gorormola®, ya rob, didar didan?
Fikr edarom hor dom ol agna, yan,
Gazlorimdon axar sellor, aglaram.

Eldon ayn digdiim, giizariginm yox,
Sigindim movlaya, qeyri igim yox,
Munisim, gomxarim, bir yoldagim vox,
Sorimdo qovialar, qallar, aglaram.

® Girormi ola - red.
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Kénliimiizden gedib esqii hevesler,
Yilsin bir yers konli gikastler,
Qohumdan, qardagdan yad olan kasler,
Dolanir bagnmda miller, aglaram.

$air, haqden gorak insana dovlet,
Getmays istiinden sayeyi-rif'at,

Xudadan ger bize olmasa sefgat,

Aylar ile giilsom, iller aglaram.

Merhum 9bdiirrehman aganin eserlerinden en shemiyyatlisi Gence
xani Cavad zan Ziyadoglunun rus qogunu ile 1804-cii seneyi-miladide et-
diyi cengin ve xani-merhumun gosterdiyi resadat ve hiinarin va filciim-
la, onun sargiizastinin barasinde yazdifi miixemmasdir ki, meatteessiif,
ciimlasini burada zikr etmak, ba’zi sebablera gore, miimkiin olmadi.

Miixemmoesi-Obdiirrehman aga $air der haqigi-Cavad xan Ziyadxanov:

Diigdii davas: ezelden ol Seki, Sirvan ile,
Ibrahim xan ittifaq oldu ol Umme xan ils,
Galdi lesker iistiine ol ciimle Dagistan ils,
Onlar ila qild dava serbaser meydan ile,
Cekmadi hargiz zerar bir fitneyi-agyarden.

Bir de ondan sonra goldi valiyi-Bagratyan®,
Y1gd: Giirciistan tamamen logkerin tavadiyan,
Nega iller qild: dava, gekmedi ondan ziyan,
Vali kdedii ¢iin fonadan, etdi terk axir cahan,
Gor ne sadir oldu Gurgin xan"" kimi egyarden?!

Padgahi-rusun axir erz edib shzanna,
Baxdi ol Gurgin xanin defterii tumarina,

9mr quldi bir “spexdor™*** nam olan sardarina:

2}0—

Bir ravayat sdyla, ey dil, ¢arxi-kacroftardan,
Ta ebad ruzi-azel badmehrii badgirdardan,
Corxi zalim, dehri-dun, sahibxata, biarden —
Kim, Yezidin izzatin gor sahi-dilafkarden,

Gor Cavad xan macerasin méhneti-mekkarden.

Boyladir dovran, azal insana al eylor cahan,

Bir zaman xiirrem qilir, bir dam malal eyler cahan,
Sah ola, ister goda, asiiftohal eyler cahan,

Agibot bir giin gedar himmot, halal eylor cahan,
Naxudan gorq eder ol kastiyi-piirbardan.

Hor zaman dbvran salibdir cami canandan ciida,
Adami Havvadan ayn, bagi-rizvandan ciida,
Xatomi saldi felek cahi-Silleymandan ciida,

Ah kim, diigdii bu giin dévran Cavad xandan ciida,
Oskik olmaz zari-biilbiil, séhbati-giil xarden.

$Sahname gorh edon yox ol Cavad xan vesfini,
Madeni-ciidu soxavot, odli-divan vasfini,
Bilmig Oflatun soharin ohli-meydan vesfini,
Hikmati-Logmandan artiq dorde derman vasfini,
Bir miixommos nozm ilo inga qilim og'ardon.

Gonce sohrinde Cavad xan kim, no eyyam var idi,
Sahibi-liitfu adalel, sadiqiil-igrar idi,

Hor igin fe'linde mahir, aqilii hugyar idi,
Miixtasor, alomara piirimtehan serdar idi,

Gor nolor gokdi gozadon, dévri-bodetvardon.

Gencenin al qel’esin, forman buyur agyarina,
Ustiine goldi hezaran saldat xunxarden.

Ol Cavad xan vesfini neca golom gorh eylosin?
Serhe sigmaz, vesfi-halin neca diller séylesin?
Bir bele sardarii qazi kim goriibdiir boylesin?
Diigdii davasin onun kari-qezadan, neylesin,
Padsahi-rusi-sahibtac ilan tumarden?

Cokdi bir il ol Cavad xan eyladi cengii cidal
Gabh siilh etdi arada, gah qildi rengi-al,

Gordii kim, olmad axir, artd: fitne, qilii qal,
Goalmedi imdade, horgend eyladi yiiz arzi-hal,
Foteli sah, sahibi-iran olan xunkarden,

Y1gdi lesker, girdi meydane, adavet qildilar,
Qurdilar adayi ol domde feraget qildilar,

Xub déyiigdii Gence xolgi, bir regadet qildilar,
Heqq yolunda bo’zi kos ol dom gohadet qildilar,
Déndii geri, girdilor ol qeloye nagarden.

* Giircii sahlarinin esil ve nesebi “Bagrat” adlh moeghur vo cesur bir Kaxet knya-
zindan olmaga gore, onlara “bagratid” ve yaxud “bagratyan” deyilir. Burada zikr olu-
nan vali Giirciistan padgahi [rakliyi-dévviimdon ibarotdir ki, Cavad xan ilo onun
mabeyninde qodimden adavet var imig.

** Gurgin xan (Qeorgiy) - Irakli yahun ogludur ki, atasinin vofatndan sonra onun
yerindo canigin olub, bir nego milddot padgahlhiq clodi vo axirda 1801-¢i sonodo rus 1o-
baiyyetini qebul etdi,

*** Inspektor Sisianovdan ibaretdir
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Ormanistan gordii rusi dondii bir dem her ne var,
Semsaddinli xalqi azaldan ¢ixib getdi kenar,
Neyloasin, tanha qalib ol dem Cavad xan dilfikar,
Qaleni qildi mitheyya onda mohkem, iisti var,
Kegdi ol dom zdvqi-diinya, miilki gencii varden.

Ta bir ay qurx giin kegince onda méhkem durdular,

Siibhii yam dava qilib kaffara tigi urdular,
Laskerani-rusi har dem bigiimaran qirdilar,
Déondii Semkir xalqi onda rusa igrar virdilar,
Ey deriga, ¢orx saldi qel’asin piirkarden,

Bir gece yol buldular, rusiler agd1 gel’adan,
Su yerina ol zaman qanlar axirdi gel’adan,

Ol Ugurlu xan ile xanlar ki, qagd: gel’aden,
Xan goriib onlar salamat gixdi, kegdi gel’eden,
Bildi ayn diisdigin forzendi-xos dildarden.

Kegdi onlar gal’adan, sagii selamat getdiler,
Cokdiler hargand yiz covrii melamat, getdilar,
Cixdular rusun i¢inden bir elamet getdiler,

Uz tutub fran deyii sahi-vilayat getdiler,

istadi haqden madad, ol Heyderi-Kerrarden.

Qaldi tonha ol Cavad xan, gér neca ad eyledi,
Urdi tigin serbasar kaffara, bidad eyladi,

iki biircin soldatin gox qirdi, barbad eyladi,
Shli-beytin mohnatin ol demde kim, yad eyledi;
Ya ilahi, saxla sen, ¢ox intizarom yarden.

Sinasindan urdilar, olmusdi ol dem biqerar,
Bir yanar ol kimseni ol demde qild1 xaksar,
Yerbayer hamla edib, tig urdular macruhii zar,
Yadina diisdi o dem gahi-Hiseyni-dilfikar,
istedi feyzi-yohadot hakimi-Cabbarden.

Kimleri dévranda bes giin barqerar etmig folak,
Kerbala destinde sahi dilfikar etmig folok,

Ol Cavad xam ki, sahib-intizar etmig folek,

Ol Hiiseynqulu agam xaksar etmis folok,
Ayine tok jong olub giil ¢Shresi xunbarden.

Bunlann bildi meleklor heqq ilen ixlasini,
Oy iiziinde ah-vay ilo tutarlar yasini,

Istodi gerdun nece bu gorxi bipervasini,
Gormiyen gorsiin buni ol Kerbela govqasini,
Bu miisibat mohser oldi Kerbola asarden.

Ol Hiiseynqulu aga kim, galdi xanin yanma,
Layiq idi her hiinerler sovkatine, sanina,

Istadi qanin gata ol demds xanin qanina,
Qoymad: xan, gonderib bir qeyri biirc meydanina,
Ye’ni onun vehsetin men gérmeyim didardan.

Qel’esin sandi Cavad xan ol zaman viranadan,
Cox ¢aligdi ta dliince derdine dermanaden,
Feyzi-heqden ta yetinca rehmeti-qiifranaden,
Cixdi ruhu ol badenden, révzeyi-rizvanadan,
Ey xosa, buldu gahadet vahidiil-qehharden.

Hem Hiiseynqulu aga buldu sehadet novcevan,
Xelq ara bu ciimle méhnatden yaman oldu, yaman,
Anasi ahlar ¢ekib, saxsey deyib eyler fogan,

Uz tutub ol bargahe slvida eyler aman:

Bineva diisdiim ciida ferzendi-giilruxsarden.

Genceli xalq sahadet qildi heqqa canfada,
Kimi mezlum, kimi azads qalib enderbala,
Heor biri bir név’ ile yiiz derde oldu miibtala,
Yadina gelmez meger mezlumi-degti-Kerbala,
Ey utanmaz ¢erxi-zalim, Bhmadi-Muxtarden?

Min iki yiiz daxi on sakkizde tarixi-zaman -
Kim, gohid oldu Cavad xan, ¢ixd1 azdari-cahan,
Cox perisan oldu hali Gencenin hadden yaman,
Gal yetis imdade, ya haq, Mehdiyi-sahibzeman,
Incimezmi xatirin bu derdii ahii zarden?!

Bu miixemmesin bir ne¢e bandleri dexi vardir ki, fovqda zikr olun-
dugu iizre onlann burada yazilmasi miinasib goriilmadi. Cavad xanin va
oglu Hiiseynqulu aganin sehadati vage olubdur hicretin 1218-ci tarixinde
ki, miladin 1804-cii iline miitabiqdir.

Morhum Cavad xan ziyade geyur ve cesur va sahibi-aql vo todbir bir
hakim oldugu tevarixde yazilmigdir. $ohadeti zamani sinni alliya kimi var
imis.

Mo 'lum ola ki, rus qogunu ovvelinci defo iran serhoddine qodomgii-
zar oldugda Cavad xan dava ve savasiz onun Goncoyo daxil olmasina yol
verib va rus dovletine 6z tebeiyyet ve ixlasimi izhar edibdir.

Kovalenski — ki, rus dovleti torefindon Giirctistamin imuri-xariciyyo-
sine nazir to’yin olunmugdu, — yazir ki, hamidan avvel onun yamna elgi
gondorib, onu tobrik eden vo rus imperatoruna ixlas vo sedaqgotini izhar
qilan Cavad xan olubdur.
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Ogoerci Abbas Mirze 6z qosunu ile Gence serheddine yavuqlasanda
Cavad xan onun terafina bir név meyl edibdir, veli Kovalenskinin yazma-
gina goro, bu meyl ve ragbot zahiri bir politika imis. Batinan va gelben
onun meyli rus dovletine imig ve Giirciistan ile xanin mabeyninde viiqua
golon ba’zi inqilab va surigleri, xiisusen, Samsaddin maesalesini gat ve
holl etmak iigiin xani-merhum Iran dévletine riicu etmeyib rus dovlatinin
vasitasilo dostaviz edirmis. Vo lakin knyaz Sisianov Qafqaza rais ve ins-
pektor ta’yin olunub gelen giiniinden Zagafqaziyada hokumet eden xanlar
ile, xiisusan, marhum Cavad xan ile artiq derecade diiriistliik ve sartlik il
baslayibdir reftar vo miiamile etmaye. Qafqaz arxoqrafigeski komisssiya-
s1 com va tortib etdiyi aktlardan — ki, bir negesini bendeyi-heqir tiirk
lisanina terciime edibdir, — me’lum olur ki, Cavad xanin rus qosunu ile es-
len vo gaten dava etmak fikri yox imis. Onu davaya macbur qilan knyaz
Sisianovun agir toklifleri, xiisunet ve diristliyii ve be’zi ittifaglarda
nalayiq fohslori olubdur”.

* Bax: “AxTh Kaskaicko# Apxeorpadmueckoli Komuceun™,

MUSTAFA AGA “ARIF” TOXOLLUS

Mustafa aga tevelliid edibdir Qazax mahalinin $1xl1 adlanan geryasin-
do hicretin 1188-ci*? ilinde. Bir revayete gore, Agakazim aga Salikin
— ki, xosteb’ bir sair imis vo terciimeyi-hal agagida zikr olunacaqdur,
— boyiik qardag1 imig. Amma bir qdvl de budur ki, Mustafa aga Salikin
amizadesidir. Qazi Seideddin ofendinin demeyine gore, sehih avvalki
qovldiir.

Mearhum Mustafa aga fars, tiirk vo hatta rus lisanlarin1 yaxs: bilirmis,
ozii de ziyade dindar, qeyratkes ve hagiqetde arif ve dana bir soxs imis.
Veli bu bigare dexi 6z geyret ve milletparastliyi ucundan ¢ox belalar va
miisibatlere diigar olubdur. Belo ki, merhum Mustafa aga Semseddinli
Nosib Sultan ile dévlst nezerinde miittaham olub, zeval terigi ila Rusiya-
ya gonderilir ve orada Kazan vo bir revayete gore, Xarkov seherinda
sakin olurmus’.

Bineva Arif Rusiyada gox iisret ve zillat gekir ve axirda veteni-
ma’lufunun foragina, dost ve agrabanin hicranina ve diismenlerin ta’n ve
somatotine tab gotire bilmeyib, orada vefat edir. Odur ki, Salik onun
se’ninde demigdir:

Biri Arif, kona covr etdi dovran —
Ki, giirbatde sehidii miibteladr.

Arif Rusiyada mehbusvar zindaganhq‘edan vaxti 6z hali-dilini bir ne-
¢o seirler vasitesile yazib beyan etmigdir ki, zeylde derc olunur:

Fikr elerem, bir-bir diiger yadima,
Yarii homdem, dost, yaranlar, aglaram.
Dolar gozlerim egki-al ile*?®,
Gozlerimden axar qanlar, aglaram!

Saldi meni felek ige bisebeb,
Sen eyle bir elac, ya qadir ¢eleb,
Anib yarii hemdemleri ruzii geb,
Gah asikar, gah nihanlar aglaram!

* Bir rovayat de Mustafa aganin monfiyyill-veten olmaq babinda budur ki, Rusiya
dévleti bu tereflori zobt edenden sonra sayed ehali ona tabe olmayib, doniiklik baglar
deyo beterigi-omanet her mahaln rois ve pigvasini Rusiyanin daxili yerlerine siirgiin
edormig. O ziimroden Mustafa aga Arifi de gonderibmis.
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Nama yazdim yare badi-sebaden,
Dardi-dilim izhar etdim hevadan,
Diismiisem avare elden-obaden,
itirmigom xanimanlar, aglaram!

Vada kegdi, giinlerimi sanaram,
Aylar, iller hesabina ganaram,

Har zaman yadima diiger, yanaram,
O dévranlar, o zamanlar, aglaram!

Goriim donsiin bele dévran, zamanlar,
Terk eloyib baglarini bagbanlar,
Xozan deyib, solub giili reyhanlar,
Saralibdir giiliistanlar, aglaram!

Seyr elayib gozib getdiyim yerler,
Ovlagindan kegib otdiiyiim yerler,
Terlan ile sikar etdiyim yerler,
Yade diiser o mekanlar, aglaram!

Sergesmeali, niluferli bulaglar,
Siisenli, siinbiilli, laleli daglar,
Dumanli, giskinli, garli yaylaglar,
Hani bizim o meydanlar, aglaram!

Ellerimiz vardi bayli-pagal,
Daglanmiz vardi alvan meseli,
Siisanli, siinbiillii, ter benefseli,
Qaldi baglar, xiyabanlar, aglaram!

Bilmem noldu bizim Qazax, Semsaddin,
Gelmadi onlardan bir xeber yaqin,
Qozayi-ilahi bu imis hemin,

Getdi elden o dovranlar, aglaram!

Dad eyleram, yeton yoxdur feryada,
Derdim olur giinden-giine ziyada,

Aglaram her zaman diigende yada -
Bizim Qazax-Qaramanlar, aglaram”.

* Ba'zi revayete gore, Qazax mahalinda evvelce yurd ve bina salan iki qardag

olublar. Onlardan birinin ad1 Qazax, o birisinin adi Qaraman, yaxud Qehreman imis.
0 cohota Qazax mahalina Qazax Qaraman deyirlor, Mahalin gorb semtini tutan Qazax,
gorqi-conubunu tutan Qaraman olubdur,

236

Qald: paydar Bor¢alinin bayleri,
Meydan giinii bir-birinden yeglori,
Mehman qargisina merd gelmaklori,
Yadima diigende onlar, aglaram!

Hani Qazax? Mehribanliq gedibdir,
Agalig, sultanliq, xanliq gedibdir,
Niicabadan aliganliq gedibdir,
Itibdir ovketii sanlar, aglaram!

Alovlanir, yar bagrim, sékiiliir,
Axar gozlerimden ganlar tokiiliir,
Diisende yadima qaddim biikiiliir —
Boyu sarvi-xuramanlar, aglaram!

Diyari-qiirbatde gézlerim giryan,
Xatirim gikesta, konliim parisan,
Geler xayalima diiger nagohan —
O gordiyiim novcavanlar, aglaram!

Biilbiiliimii qagirmigam alimden,
Aynlmisam giilsenimden, giilimden,
Ciida diisiib ulusumdan, elimden,
itirmigem dudmanlar, aglaram!

Qarq olur kestiler agkim selinde,
Yasilbaslar oynar gesmim géliinde,
Osir oldum beni-asfer alinde,
Aglaram, ey miiselmanlar, aglaram!

Her kimde ki, namus olur, ar olur,
Bhdii igrarinda berqerar olur,

Yaxgi yoldag yaman giinde var olur,
Yaman yoldag 6ter yanlar, aglaram!

Bu demlerde getmok ager olmasa,
Veton sarn ezmi-sefer olmasa,
Arifo bir yaxsi xeber olmasa,

Gor eyloram ne tufanlar, aglaram!

Kdonliim galib ehli-tufan iginde,

Dolamir sergerdan heyran iginde,
Qorxuram ki, 8lim kiifran igindo,
Bada gedo din-imanlar, aglaram!




Bu seirlor doruni-qalbden ¢ixan atesli ve suzigli nale ve foryadlardir
ki, onlan miitalis edonlerin do bilaixtiyar gézlerinden ganh yas tokiiliir,
sair il bahom aglayirlar. Vatena mahabbati ucundan vatenden ayn di-
son v acnabi dlkelerds asir ve miiztarr qalan bigare Arif ovvelcs 6z dost
v@ yaranlanini vo mehriban hamdemlerini yada salib, didelerin agki-al ilo
doldurur va basqa bir qasid bulmayib badi-sebadan onlara dordi-dilini ve
maoxfi sirlarini izhar qilib génderir.

Sair qiirbetde aylanim ve giinlerini sanayib hesab edir ki, onun xilas
zamani na vaxti yetisacokdir. Sonradan sair dost ve asinalan ilo xos ke-
¢irdlyi zaman vo mekanlan, ya'ni torlan ile sikar etdiyi ovlaqlar, serin vo
niluforli bulaqlan, siisenli vo gigakli yaylaqlari, dumanli ve giskinli dag-
lan, viis’atli ve sofall meydanlan géz yas: ile xatirino getirib deyir: Axir
bizim da bayli-pasali ellerimiz, gézel mesoalorimiz, siinbiillii ve tor ba-
nofsali comenlarimiz, bilbiilli ve giillii baglarimiz ve xiyabanlanmiz var
idi. Indi onlar neca oldu? Ya gismet, bir de sair o gozel mokanlan goriib
ziyaret edecekdirmi ve onlann basafa ve ruhefza havasi ils iiroyini toze-
londiracakdirmi?

Sonradan sair 6z-6ziine sual verib deyir: Ya rob, menim dadima ve ha-
rayima yetisan olacaqdirmi? Na is vaqge oldu ki, Qazax, Semseddinliden
bir xebar v asar gelmadi? Yoxsa taqdiri-rebbani belo imis ki, mon biga-
ro gorok beni-esfor alinde giirbetde canimi can yaradana teslim edoem?!
Anf 6z 6liimiinden x6vf ve heraset etmir. Onun andise ve xovfi din ve
imanin acnabiler iginde bada getmesindendir. Va bu fikir ve andisede ol-
duqda hali-dili ve anduhi-binohayasini ele bir cigersuz seirlor ilo izhar
edir ki, oxucularin da cigerine od salib yandinr:

Alovlanir, yanir bagnm, sokiilir,
Axar gozlerimden qanlar tokiiliir,
Diigende yadima goddim biikiiliir —
Boyu servi-xuramanlar, aglaram!

Mustafa aganin teb’i do amizadesi ve ya qardagi Salikin tob’i kimi
rovan ve salim oldugu bir ¢ox es'arindan goriiniir. Yazdig seirlorin okso-
ri agiq vo sade tirk dilindedir. Moselen, Salike Rusiyadan yazdigi bir
namaye digqot yetirmeli:

Can zarii te’nim nizar” sensiz,
Omriim baga yetdi, yar, sensiz.

“Nizar - zeif ve lagor demekdir

Feryad ki, dévri-namiivafig
Qoydu meni, ey nigar, sensiz!

Dil géngesi qan olub, agilmaz,
Yiiz min ger ola bahar, sensiz,

Raengim giili-zeforane ddnmiis,
Dil gemden olub fikar, sensiz.

Yox mende qerarii tabii taqet,
Tab etmek olurmu, yar, sensiz?!

Ey giil, geco-giindiiz Arif aglar,
Biilbiil kimi zar-zar sensiz.

Ma’lum ola ki, Mustafa aga bu seirlori Kazim aganin zeylde darc olu-
nan mektublarina cavab yazmigdir.

Salikin Arife yazdig1 mektublar:
I

Derdim ki, olub ziyads sensiz,
Canim iiziiliir mebade sensiz.

Saha, gole gor ki, ferz konlim
Cenginda olub piyade sensiz.

Camm ¢ixar oldu hesretinden,
Omriim geder oldu bade sensiz.

Saqi, yete gor ki, bezmi-qamde
Qan oldu gedehde bade sensiz.

Cokmis havesin sikeste Salik,
Ne qévme baxar, ne yade sensiz.

Il

Golmez elemim hesabe sensiz,
Sigmaz siixenim kitabo sensiz.

Miirgi-kéniiliim ¢ixib te’nimden,
Qilmis vetenin xerabe sensiz.

Hicranin odunda, ey dilaram,
Dénmilg cigerim kababe sonsiz.
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Xolqge goriiniir viicudim, emma
Benzer bedenim seraba’ sensiz.

Seylabi-balade seng konlim,
Gal gor ki, doniib hilbabe sensiz.

Kosmis temain sikeste Salik,
No iane baxar, ne abe sensiz.

Bu moaktublarin her ikisi haqiqi hiss ile yazilmig suzigli ve miiessir
kelamlardir ki, oxuyanlara hiizn va perisanliq yetirir. Yene merhum Arif
Rusiyadan oglu Sliagaya tehsili-lilum babinda yazmigdur:

Olma tarik dersden, ey nuri-canamm 3li!
Pandimi eyle gebul, ey xanii xagamm 9li!

Var imidim etmaye zaye’ afendi sa’yini,
Qoymaya darsinda bir kem-kesr Osmanim”™*, 9li!

Moen seningiin eylarom xeyir-dualer ruzi gab,
Saxlasin hifzii himayetinda siibhanim 8li!
Payimal etsin adiivvii hasidin liitfi-ilah™™"

Her zaman gemxarin olsun siri-yezdanim 9li!

Gargi, ey dil, mon Dbubskrii Omer, Osmaniyem,
Hagg imamimdir manim ol siri-merdanim 3li!

Konliimiin gahrin foraqii hasretin qilmis xerab,
Bir iiziin gorsam olur abad viramim, 9li!

Olsun, Arif, hosrde avvel sef’iin Mustafa,
Sonra Bubekrii Omer, Osmani aslamm 91!

*Serab - isti giinlorde borrii biyabanlarda giindiiz su kimi gbriinen buxar, Bu-
rada viicudun nohif olmasina isaredir.
“ Molla Veli Vidadinin oglu merhum Osman efendiye igaredir ki, onun alim ve
fazil bir goxs oldugu yuxanda zikr olundu.
*** Bu beytin ovvelinci misrasinda “liitfi-ilah™ evezinde “qehri-xuda” yazilsa,
daha da miinasib vo mozmunu diizgiin olardi.
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KAZIM AGA “SALIK” TOXOLLUS

Molla Penah Vagifden sonra merhum Kazim aga Salik neinki vahid
Qazax mahalinda, belke tamami Zaqafqaziyada zihur eden giioramin
miigtedirlerinden birisi hesab olunur. Bu anacan millatimiz iginde onun
sohret ve hormet kesb etmediyine iimde sebeb asarinin miiretteb bir gay-
da iizre teb’ ve negr olmadigadir. Bu keme’tinaliq vo gedirbilmemazlik
tok bir Saliki-merhumun haqqinda olmayib, gox siiera ve iidebamizin ha-
lina gamildir.

Cox me’rifet ve kamal sahiblerinin ism ve aserlerinden bir alamat
qalmayibdir. Kazim aga Salik tevelliid edibdir $ixl geryasinde 1195
(1781)-ci tarixde. To’lim ve terbiyssi 6z veteninde olubdur. Vali onun
osil ve nesebi Semkirdandir.

Anas! Dilbaz niicaebalanindandir. Salikin babalarina Sixzada deyirlor-
mis ki, sabigde Qazaxli geryesinde sakin olurlarmis. Sonralan Kazim aga-
nin babalanindan birisi Kiir caymnin yaxasinda Sixli geryesini bina etdirib-
dir ve sair — nece ki, fovqde zikr olundu, — haman geryeda viicuda galib-
dir.

Bu halda Sixlinskilerin bir parasi Qazaxlida ve ba’zilari $ixh kendin-
do sakindirlar. Oz ssil ve nesabi baresinde sair Tuba adinda bir sevgilisi-
nin medhinde yazdif seirde deyibdir:

Zahi Tuba ki, xurside xecalet gosterir hergah
Nigabin salsa ruyinden, bagindan hem serendazi.

Ne metleb ister idim, hasil olurdu o dilberden,
Xudavenda, kein etme el i¢inden ol miihiimsazi.

Adim Kazim, veli “Salik™ leqeb se’rde meshurem —
Ki, 6vtamim kenari-Kiir, sikargahim Qarayazi.

Binayi-bixi-nexli-eslimiz $emkirdir emma,
Voli tifli-viicudumdur mekide siri-Dilbazi.

Seyxzade deyerler bizlere, golmis Qazaxhdan,
Sixh geryemizdir, hem biziz ol qerye e'zazi.

Veli min iki yiiz qurx dorde geldi tarixi-hicri**’ -
Ki, ii¢ yiizden kegibdir neslimiz, odur goxu azi.

Sone, Salik, ne xidmet hasil oldusa o dilberden,
Yogqinimdir ki, hergiz etmedin texird igmazi.



Kazim aga ziyade qabil, fohmi iti ve zehni giisade bir viicud imis ki,
har seyin asil vo mahiyyaetini bilmek onun cibilli xasiyystinden imis. Sai-
rin 6z vaxtina gore yaxsi elmi var imis. Tiirk dilini bildiyi kimi, fars dili-
ni do mikkemmal bilirmig ve o dilde abdar seir ve qozelleri mévcuddur.

Tiirk dilinde yazdig eserlerin ciimlasi nezm iladir. Seiri vo qazalleri
movzundur. Salik diinyada altmi§ bir sene 6mr edibdir. Tarixi-vefati gebir
das: iistiinde yazihibdir; 1258 (1842)-ci senade dari-baqaya rehlet edibdir.

Rus sairalorinden Puskin ve Lermantovun®?® miiassiri imis.

ohibbalanndan knyaz Palandova — ki, o vaxti Qazax mahalinin haki-
mi imi§, — yazdif bir kelaminda siierayi-Azerbaycandan be’zilerini bels
ta’rif ve tovsif qulmigdir:

Sena daim igim xeyir-duadir,
Ogargi saxlayan xalqi xudadir.

Deamadem biilbiili-tabim sadasi
Sehergahan sana medhii senadir.

Oxu ge’rimi, ey Moxdumzadae,
Bilirsen ancaq ixlasim sanadir.

Xudavende, Palandovun sexasin
Fiizun et kim, manim destim onadir.

Ddalet, hem hidayat ver ona, ¢iin —
Ki, melcai-mesakinii gadadir.

Qamu alom bulub ondan maramin,
Ne tanha gefgeti ancaq manadir.

Kemalii rif’eti-Sirvan me’lum,
Maarif ma'deni xaki-Qubadir.

Nege ohli-balaget var onda,
Biri Agabayii Mirzo Babadir’?’,

Biri “Qiidsi” leqeb Abbasqulu bey,

Biri xaste Vidadi, tab’i mévzun —
Ki, bahri-nezmii se'ri cabacadir.

ilahi, ol iki megmun pirin

Giinahi derdine senden devadir.

Biri “Sair” logeb mozlum sair,
Xoadimi-padigahi-Karbaladir.

Biri Arif, kona covr etdi dévran —
Ki, qiirbatde gohidi mibteladir.

Xudavenda, qulundur Sbdirrehman,
Tarehhiim qil biri ¢iin Mustafadir.

Mehali-Borgalidan sair olmaz,
Cixan bir Semseddinliden Celadir.

Bunun tek Qelaliden geldi Rizvan,
Kaelamii niisxasi behcetniimadir.

Biri Sadig, biri Kazim, xiilase;
Olann ismi ismi-6vliyadir’,

iki dostun arasinda adavet
Biiruz etmok na resmi-aginadir?

Obubaekrii Omer, Osman came,
Daxi piigtii ponahim Miirtezadir.

Qezol soyle ki, olsun yadigann,
Qozel sorh et ki, bu diinya fonadir,

Gol ol ¢ak, Salika, hercayi sdzden,
Deyerler ki, sona bay bihayadir.

Sene layiq deyil bihude sézler,
Senin teb’in ki, bundan masevadir.

Diyari-nezmii ge’re padisadir.

Qazax igre olub sairler, emma
©sami onlarin biintohadir,

Biri Vagif ki, meghuri-xelayiq,
Gozol medhinde me'lumi-giimadir.

242__

Kazim aganin bu kelami onun gozel kelamlanndan birisi olub, moz-
munca doxi bunun bir ¢ox sair eserlorine torcihi vardir. $air 6z esrinin
iidoba ve siiorasint komali-chtiram ilo yad edib, hor birisini 6ziinemoxsus

* Tiflis gohorinde Qalali mohallosindon ziihur edon glioramin - ki, ibarot ola
Rizvan, Sadiq vo Kazimdan, - asar vo og’arindan, horgond cilstilcu etdikso do. hir
nigan tapa bilmodik.
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zikr qihir, marhum Abbasqulu aga Bakixanovu diyari-nezm ve seire pad-
sah bilir:

Bin “Qidsi™ lageb Abbasqulu bay,
Diyari-nezmii se're padigadir.

Kolamin axinnda, sebeb ne olubsa, Kazim aga tdvseni-teb’inin
basindan cilovu ¢ixanb, bir ne¢a namiinasib sézler sOylayibdir ki, onlarin
moecmuamize sifinacagi yoxdur. Sair 6zii de filfovr pesman olub deyir:

Gal ol gok, Salika, harcayi sdzden,
Deyerler ki, sane bay bihayadir.

Sena layiq deyil bihude sozlar,
Senin tab’in ki, bundan masevadir.

Knyaz Palandov, Salikin yazmagina gére, bir miiriivvatli ve adil di-
vanbayi imis ki, onun aqilane tedbir ve binagiizarlig: ile xeyli bad ve bi-
hesab isler gat olunub, camaat emnii asayis iizro dolanarmig. Neca ki, sa-
ir onun haqqinda deyibdir:

Beborid paye-dozdi dar vadiyi-seraret,
Xun migekand demadem ez xancere-adalat’™®,

Salikin basqa bir kelamindan bele anlasilir ki, o vaxtlarda ogurlug, yol
kesmaklik ve ¢apovul hadden asibmis. Qazax mahalinda dogrulug vo
dizlik bilmarre yox imis ve ogrulann ededi o qeder gox imis ki, 6liiniin
kefanini soyarlarmis. Neca ki, sairin sozii buna delalat edir:

Ze besyare-dozdiyee-kace-rahzen
Ke, bordond nageh ze morde kofon!.

Bu sulugluq vaxtlan Qasim bey Zakir Qarabaginin ogrulardan sikayot
etdiyi zamana tesadif edir. Bele ki, Zakir do ogrulardan sikayet edib deyir:

Qarabagda ne day qald, no dana,
Bu giin, sabah hero qagar bir yana...

Salikin hor qisim kelamlan vardir. Ciimlosi tobii hissiyyatdan dogub
ziihura golon kelamlardir. Onlardan 6z votenimizin, millotimizin ve lisa-
mmzin gézol ve canbesleyon rayihesi hiss olunur.

Salikin miirebbeat noviindo yazilmis scirlori lotafot ve sadolikdo Va-
gifin ve Vidadinin qafiyelerinden eskik deyil. Gozel vesfinde olan qafi-
yolorinden bir negosi burada niimune iigiin yazilir:

wm

Tuba vesfinde:

Ey sahin cilvelim, sunqar givelim,
Durna tek tellarin cigalanibdir.
Xesta konliim onu gdrenden bari,
Cixib asimana, havalambdir.

Ey leblari nabat, deham piista,
Caker hasratini bu dili-xeste,
Xal deyil goriinen ag sinen ista,
Bir Qur’an harfidir, qaralanibdir.

Demes ki, sevdiyim sani nihandir,
Sana asigliyim xalge ayandir,
Deyibsen: busemin giymati candir,
Almaq tgiin bir az bahalambdir.

Cox da menden kenar gezme, ay peri,
Sensen konliim zdvgi, dilim azbari,
Gugeyi-kuyini bulandan beri,
Derdi-bidermanim devalamibdir,

Moaclisler ziveri gordilyiin Salik,
Xagani, Onveri*** gérdiiyiin Salik,
Sairler serveri gordiyiin Salik —
Geal gor sensiz nece gadalanibdur,

Ey Tuba, baxisin yixdi alemi,
Xumar gdziin yens giyamet eyler.
Kebeyi-kuyini goren kimsane,
Hasa ki, gibleya ziyarat eyler.

Qirqs bagh, topgun, torlan cilveli,
Gormomigem sen tok nazii gemzali,
Seraser yaxasi quzil diiymeli,
Baxdiqca iiziine fexaret eylor.

Zahid baxsa ziilfi-poriganina,
Tork edor mescidi, goler yanina,
Sidgi-dilden camin gatar camina,
Huriyii qilmana molamat eylor,

Her kimse ki, sone baxarsa gendon,
Bil ki, dyrenibdir o hali mendon,
(Ozgo toveqqeyim yox osla sondon,
Xosto Salik sono zarafot eylor.
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Bu gafiyolords sair gozel istiarat ve tegbihat ile — ki, meahz tiirk lisa-
nina maxsusdur, — 6z sevgilisi Tubayi-dilferibi madh edib, axiri-kelamda
ona giistahliq ile deyir ki, sézlerimden incima. Ozge teveqqe ve iltima-
sim yoxdur, ancaq xasto Salik seninlo zarafat eloyir.

Tubam bu qisim istirast ile sair vesf qilir: “topgun, terlan cilvali”,
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“durna telli”, “qurg1 bagh”, “nazii qgemzali”, “yaxas1 qizil diymeli”. Soz
yoxdur ki, bu sifotlar ile miittesif olan dilbar “baxdiqca 6ziine foxaret ey-

»

lar™.
Parizad madhinde demisdir:

Ey perizad, nadir yena gaslann
Dyilib uclar, yaye doniibdiir?!
Ay qabagin $6’le verir giin kimi,
Yanaglann badr aya doniibdiir?!

Kamer kimi sarmagaydim belina,
Hena kimi iiz siirteydim eline,
Magoer nabat tdkiiliibdiir dilina,
Dodaglarin tar halvayes donibdiir?!

Sallananda sanasan ki, xan gelir,
Ayina andamli alisan golir,
Damisanda mirde cisme can gelir,
Magar nitqin Masihaye doniibdiir?!

Goyde ay her dem nbgsana saldin,
Sergerdanliq gerxi-ddvrana saldn,
Yusif kimi meni zindana saldin,

Mpoh camalin Zilleyxaye doniibdir.

Sensan axir suxu gongi Salikin,
Sensiz qinhibdir hengi Salikin,
O gordiiyiin giilgez rengi Salikin
Saraliban kehrebaya doniibdiir.

Cigatay dilinde yazdigy kelamlan goxdur. Onlardan niimune olaraq bir
gozoli atide zikr olunur:

Quyay yiizlii niganin telotigo miibtelaydurmin,
Dexi bir mahi-novgaglu geminden incelaydurmin.

Dii piistam iki limudurur emma elim yetmas,
Dutub sol noxli-ondamin tibinden silkalaydurmin.
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Belayi-firqetinde kdb cofavii xastelik buldum,
Da’vayi-vaslini bulgac bir az gimdi qolaydurmin.

Sana ger yagii teb’le dersem, ey Salik, yeridir kim,
Biirlinensin nigiin derdin ana asiq olaydurmin.

Asagida yazilan miixemmes dexi Salikin mévzun kelamlarindan biri-

sidir:

Malahat giilseninde bir giili-hemraye hasbendam,
Fasahet kisverinde biilbiili-geydane hesbandem,
latafet medeninde gévheri-yektaye hesbandam,
Sebahet alaminde bir meleksimaye hesbandem.

Budur, xislatde bir suxi-qadi-re’naye hesbendem.

Alibdir aglimi mendaen, edib Macnunii divanas.
Sahbdir tazeden rexna bu giin hem dinii imanae.
Tershhiim eylomez zalim meni-biisebri samana,
Labi-la’lin havasinden déniibdiir bagnmiz qane,
Iceb suxi-gemertalat, cahanaraye hasbandem.

Tershhiim et, meni qilma cahan miilkiinde avare,
Meni Mecnun eden sensen, kim etsin derdime gara?
Labi-nugin devasinden telettiif eyle bimars,
Xedengi-tiri-mijjgamn edibdir sinemi pars,
Biiluri-safii simin-gerdeni-minaye hesbendem.

Qasin qdvsi-qiizehdir, ya hilali-eydi azhadir,

Dii ziilfiin tiirreyi-leyla ve ya zilfi-¢elipadir?
Uziin giindiir ve ya ateg veya nuri-tecelladir?
Lebin yaquti-bigiymet ve ya le’li-Maesihadir?

Men an ¢eymani-meflun, nergisi-sehlaye hesbandem.

Olubdur miirgi-dil mehbus daim zilf daminda,
Eder lo'lin temennasin hemige gévqi-caninda,
Ogor kiistaxliq etsom zarafatliq meqaminda,

Herec yoxdur merize, heq buyurmus 6z kelaminda,
Moerizi-cggom ovvolden, ruxi-zibayo hasbondom.

Seraser ciistiicu etsen ogor §ivq ilo diinyani,
Tapilmaz men kimi agiq sono, ¢y Yusifi-sani,
Maone bihude civr etmo ki, tork etmom bu sévdani,
Olur ya motlabim hasil vo ya dmriim olur fani,

Riza ver ya ki, cong eylo ki, mon davayo hesbondem.
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Qolem divaneya yoxdur, menam macnuni-biparva,
Edib agkim meni alomda hem bibakii hem riisva,
Alibdir dinii imam, edibdir Smriimi yagma,

Bu yolda Salikem, billah, vurubdur basima stvda,
No bakim var bu alomds ki, men iitbaye hesbendem.

Salik qardas1 Mustafa aga Arife onun Rusiyada oldugu zamam yaz-
musdir:

Agah et, ey bad, mendan ol vefali hemdemi,
Soyle, gel gor agkden ruyimde bohri-a’zemi,
Cara qil kim, gorqgi-ab etmig meni ¢esmi nemi,
Vaxtdir, ey Nuhi-dovran, gel ki, gelmisdir demi,
Yoxsa bu tufane sensiz garesaz olmaz gemi.

Hani Riistem Zal, ye’ni-pigvayi-pahlivan?
Hani ol divi-sefide vurdugu giirzi-giran?
Hami ol Dfrasiyab, isfendiyar gehraman?
Ciimlesin giillabina ¢ekmis fezayi-asiman,
Lang qilmis senglax gorx Raxsig***-Riistemi.

Alami tasxire salmis fitnovi ali-falak,
Alome ma’lumdur kim, bdyledir hali-falak,
Aqilii nadan olubdur ciimle pamali-felek,
Servqedler gqeddini symisdir ol zal felek,
Gor nece zal folek tesxira salmig alemi?!

Diismenidir bu zamanda her kisi 6z canminin,
Ferqi yoxdur bir-birinden aqilii nadaninin,

Vay, yiiz min vay alinden edlsiz dévranimin,
Derd iigiin heg bir tebibin cudu yox dermanimin,
Bu zomane zoxminin yox bir miivafiq merhemi.

Demae bu zexmin, tebiba, bunda yoxdur garasi,
Merhami-veslet diler bu tigi-hicran yaresi,
Qerqi-xun eyler cahani ¢esmimin fovvaresi,
Olmusam desti-fenade Arifin avaresi,

Gal ki, pamal eylomigdir Saliki hicran qemi.

1246-c1 (1830) sonodo Iran momlokotine veba naxoslugu diismok
babinda yazdig) miixemmesden bele me’lum olur ki, haman ilde vebadan
kiilli adamlar telaf olubmug ve tebiblerin ciimlesi bu belanin alaci-definde
aciz vo ma'yus qahb onlarin miialicosi veo iisuli-tedavisi dexi do morozi
siddotlondirirmis.
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Salik bu dehgetli merszin viiquunu ol asr ve mekanin shalisinin hagq
yolundan ¢ixib kiifr ve zslalete diismeyinden ve bu cehete qozabi-ilahiya

giriftar olmagindan goriib demigdir:

Min iki yiiz gehlii sesde diigdii irana voba,
Eyladi virane her bir gehri bahékmi-qoza,
Etdiler ciimlo atibbaler slacinda deva,
Bulmads biman bu derdin devalsrden sefa,
Sen 6ziin saxla bizi boyle beladen, ya xuda!

Bu zemana bayleri ¢iin ziilma mail oldular,
Hem genilar qapisindan meni-sail oldular,
Oldular agrare bais, xeyro hail oldular,
Yixdilar iman evin, hem aqli zail oldular,
Aldilar verdikleri egyalar iistinden veba.

i¢diler andii qesom her lahzade mehz diirug,
Verdiler her bazmde sem’i-diiruge min firug,
Satdilar qatiq yerine dik i¢inde abi-dug,
Etdiler gerdenkesanliq misli-Ovc ibni Snug*™,
Padsahliq iddia etdi dexi her bir gada.

Nefsi-ommare {iloma golbini etmis xarab,
Medrese i¢re miiderris eylemis torki-kitab,
Az qahbdir parsalar eylaye meyli-gorab,
Sahidi seyxin duasi hargiz olmaz miistacab,
Miixteser bu ki, diigiib ydémni-icabetden dua.

Bitaharet gozdiler; hem tutmayib sévmii selat,
Tariki-qurbanii fitre oldular, heccii zekat.
icdiler daim serabi, sandilar abi-heyat,
Bilmamis kim, tolx eyler kamini zehri-momat,
Hifz qil mé minleri ol toelxden, ya robbena!

Yar-yoldag bir-birina kegfi-osrar oldular,
Hor ne kim, evvol dediler sonra inkar oldular,
Ixtiyar sahiblori hom merdiimazar oldular,
Xabi-goflotdon sanasan gimdi bidar oldular,
Yixdilar roiyyot evin almag ilo irtiga,

Salik doxi 6z miiasirlori kimi bir qozolindo gordigi-zomanodon gika-

yot edib deyir:

Foryad ki, dévranin eyyami xerab olmug,
Ofsus ki, eyyamin oncami ozab olmug.
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Sultani-cahan ciimle miskin gedalanmis,
Daryayi-firavane gol bax ki, serab olmus.

Pilan siitarlonmis, Gistirler olub aster,
Siran segalanmis, sahin qiirab olmus.

Sagiler olub pamal, miitriibler olub xamug,
Xuni-dili-meyxaran bazm igre serab olmus.

Miiftilor olub magbun, gaziler olub bihdkm,
Bilciimle miidarrisler tariki-kitab olmus.

Mardani-nikukaran olmus heme badigbal,
oShli-kerami-kamil mahrumi-savab olmus.

Alimler olub cahil, cahiller olub alim,
Salik dexi cahiller cominda hesab olmus.

Zeylda “Fikr qil” serlévhasile merqum qezal Saliki-moerhumun derin

meazmunlu as’anndandir:
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FiKR QIL

Ey xudam fikr eden, gel kuhsann fikr qil,
Gune-gune tar sitkufe, lalezanin fikr qil!

Asimane qil tamaga, mehrii meh scyrine bax,
Munca kuhun Bisiituni-bargqerarin fikr qul!

Gah qiraginda qerar et, mévc eden deryam gor,
Gah derya igre ayleg, hemkenann fikr qil!

Obrii badii berfii baranin gamusun qil xeyal,
Bu kemali ¢l tafekkiir, fesli-gann fikr qil!

Gah derdi gem verir konle, gohi zovqi sirur,
Giinde yiiz gune dolanan ruzigann fikr qil!

Dévlotii mal ile nadan destini gqilmug foraq,
Tengdast etmiy cahanda hugyanin, fikr qul!

Deme kim, quslar hovade por ilo pervaz eder,
Yerde xo4 reftar eden bipay mann fikr qul!

Kimse bag agmaz xudanin etdiyi of alden,
Sirrine yetmez foraset, ruyi-karm fikr qil!

Heqq dziin ayinaves révsen qilibdir aloma,
Leyk am bilmaye gelbin qubarn fikr qil!

Fikr qilma kim, gériim diinyada ol ayineni,
Hig kes gérmez bu giin, bes, ruzi-yarin fikr qul!

Oyle piinhandir ki, piinhanligda olmusdur o'yan,
Etme piinhanin texayyiil, agikarin fikr qil!

Miixteser, elmi-ladiinni hikmetin bilmez basar,
©mrine eyle itaat, zicrii narn fikr qul!

Panc ruzin, Salika, pancahe yetmis, eylo siikr,
Etibar etma cahana, etibaren fikr qil!

Bali, egor¢i bizim bu teraqqi asrinde ¢ox seylorin va elamatlorin iilu-
mi-miitenavvea sayasinde kiinhii mahiyyeti agilib bilinmakdadir ve giin-
ginden novbendv ixtiraat vo kesfiyyat olunmaqdadir ve lakin diinyada
¢ox sirrler ve hikmetlar vardir ki, aqli-beser onlar derk etmokde aciz vo
qasirdir.

Kazim aga Salikin istakli ve heqiqi dostu Salahli geryasindon Sodo-
foglu Siileyman koxa imis ki, o da xosxiilq, ehli-zévq sefa bir viicud imis.
Sair xog giinlarini, eyg-igrotini vo zOvg-sefasim onunla siirermig. Bu xii-
susda Salikin yazdif1 kelamlar sayani-diqgetdir ki, zeyldo tamamen dorc
olunur:

Gol. cy sodofoglu Siileyman koxa,
Bu kohno giilsonin giillerin darok,
Olaq miistorak.
Arahgda menim-sonin olmasin,
Heg kos bizi ayn bilmomek gerok,
illa bel, kiirok.

il1a bel, kiirok ki, ayn olmayaq,

Bir do oruc tutub, namaz qilmayaq.

Ac vo susuz sarahiban solmayagq,

Badeyi-giilgundan i¢ok bir garok,
Oylo kef siirok.

Oylo kef siirok ki, zail olmayagq,
Tubadon geyriyo mail olmayaq,
Qazinin stziino qail olmayag,
Saqiyi-sadeye xidmet gistorok,
No istor verok.




Na ki, istar verak ol saderuya,
Bolka bizden gale bir goftikuya,
Biz de bir az diigak bu hayhuya,
Biqafilden nagah gapidan girek,

Na sbyler gorak.

Na ki, sdyler gorok Tubayi-serxos,
Har dem onun ile olaq hemagus,
Miidam maclisinda olaq badenus,
Tokiin, tokiisdiiriin, bol olsun xérak,
Sogan, duz, ¢orek.

Sogan, duz, ¢orekls igak garab,

Qazi xabar alsa verak cavabi,

Yaxs1 olur yemok toyuq kababi,

Ager onda toyuq tapsaq bir merak,
Tamam &ldiirek.

Tamaman o6ldiirek toyugu, gazi,
Terk eloyak hem orucu, namazi,
Salik, iga salaq samturu, sazi,
Yixilmug diinyaya ne vuraq direk?
Calaq diinbarak.

Yena moazkur Siilleyman koxaya eys-isrot vo zovq-sofa siirmoys ter-
£ib vo togviq babinda yazmigdir:

Gal, ey Sadefoglu Siileyman koxa,
Meyxana gapisin edok giisade,

igok ziyado.
Sermest olub sarxos gozok siibhii sam,
Dursun yammizda saqiyi-sado,

Olindo bado.

Alindo bado kim, dursun homisa,
Tovbo nadir bizde? Song ile sise,
Gol, ¢ox da diismayok fikrii togviga,
Dardii gomi gotirmoyok heg yado,
Bu pug diinyado.

Bu pug ditnyanin ki, ¢oxdu mohnoti,
Unutmayaq horgiz sazi sohboti,
Sonin olmiisiino. bunun lozzoti
Ogor yiiz il getson olmaz tgbada,
Ey Sadafzado!

Ey Sedefzade, sensen cavahir,
Qadir-giymetindir alomds zahir,
Ikimiz de olaq bu igde mabhir,
Sdylensin adamiz elda, obade,
Yetok murads.

Yetok murada biz, tapaq Tubunu,

Tapmariq cennatde ondan xubunu,

Bu diinyanin ha bele mshbubunu,

O diinyada biz tapmayaq mebada,
Qalaq cafada.

Qalaq cefadavii olaq pesiman,

Qagagq diiga bizden huriyii qilman

Nea biz kafir olaq, ne de miiselman,

Malul-miiskiil qalaq, miskin fenada,
Kim yeta dade.

Kim yete dade, pas haqden sevayi,
Ya reb, 6ziin saxla men binavayi,
Salikem, sdylerom herze-harcayi,
Kimse bilmez nedir mends irada,
Ele ifada.

Salikin bu miistezad kelamlan hoaqiqi hissiyyat ilo tab’i-salimden
tovalliild etmis nadir vo bimisl aserlerdir ki, bu ciir kelamlar bir kesin
goleminden henuz viicuda gelmeyibdir. Her iki kelamda sair dusti-
somimisi Siileyman koxaya xitab edib, onu kef ¢okmays ve eys-igrot
siirmoyo deo’vet eloyir.

Neco ki, yuxanda zikr olundu, Siileyman koxa 6z esrinin ganacagl,
xogxasiyyot vo moclisara adamlarindan sayilirmis. Ziyado ¢orokli-duzlu,
yeyib-igen ve kef siiron bir viicud oldugundan Salik ilo onun xasiyyotlo-
ri miivafiq golir imis vo aralarinda hoqigi bir iilfot vo movoddet var imis.
Oksor dvqat giinlorini bir yerdo — zovqii sofado kegirorlormis.

Ovvolinci kolamda sair dostu Siilleyman koxam kéhna giilsonin giillo-
rini dermoyo, yo'ni Siileyman peygomberdon qalan qoca diinyaya bel
baglamayib, eys-isrot siirmoyo toklif edib deyir: Biz gorokdir elo yvaxin
olaq ki, araligda monim-sonin olmaya. Ancaq bizi bel vo kiirok ayirmaga
miigtodir ola ki, onlar ilo qobir gazilir. Quru zohdi taat ilo Gziimiizi
l;u|mdan salngyaq vo oruc tutuban ac vo susuz sarahib snlmnynq. liadcyi-
giilgundan nug edib kefimizi kok saxlayaq. Amma bir o godor igmoyok ki,
bihus vo maosti-layoqol olaq ve Tubayi-xubrunu unudub torki-odoblik
gostorok. Belo most olmaq bizo yaramaz!




Biz gorokdir ancaq qazinin bimezmun sdzlerine qulaq asmayib,
saqiyi-saderuya xidmet gdsterak ve Tubayi-serxos ila hamagus olub
maclisinde damagimiz1 saz edak, tokiib-tokisdiirak, har na var xdreyi bol
edek ve o xorek de ibaret olsun sogandan ve duz-g¢érekden ve toyuq ka-
babindan. Bu nehv maclisi-eys saz edib ve oruc-namazi terk qilib, onla-
nn ovezine samturu vo sazi ige salaq ve yixilmig diinyaya direk vurub
diinberak ¢alaq.

Ikinci kalamda bu mezmunda Salik yene hampiyalesi Siileyman ko-
xaya iiz tutub meyxane gapisin giisad etmaye onu taklif elayir. $ikesti-
ohdii peyman babinda deyir ki, “T6vba nedir bizda? Seng ile siga™. Ya’ni
onu sindirmaq g¢ox asandir. Bunun dgiin ¢ox da xovf ve tagvise dismek
yaramaz. Bu pug diinyada ki, onun derd ve mohnati hadden agibdir, 6v-
qati-azizemizi saz vo sbhbatde kegirok. Zira ki, na qeder zohdii ibadeate
mesgul olsaq da, bunun lozzatini iighada bulmayacagiq. Bas, bele olan
surotde Tubayi-xogedan1 axtarib tapaq, ¢linki cennetde ondan xubunu
bulmaq miiyesser olmayacaqdir. Bes giinlitk 6mrii genimat bilib, fiirseti
fovt etmayok ve elo bir kef eloyok ki, adimiz elde-obada hemige sdylen-
sin.

Ugiincii kolam ve miistezadinda — ki, atide derc olunub, — sair meyi-
glilgundan xerab ve parisan olub va diinya lshvii leabinden usanib dusti-
cani olan Sadefzadeni basqa bir teriqe do’vat ve hidayat eloyib deyir: Ey
Sadafzade, bu dehri-duna etibar yoxdur, onda na badoe qalir va na bada-
xar, ciimlosi fovt vo holak olub gedasidir: “kullu seyin halikun illa vecha-
hu™®3, indi vaxtdir ve lazimdir bu goflatden ayilmagq; xaligi-biguna ve
xudayi-rohnumuna somimi-galblo xidmat vo itast elomak. Tuba kimi bir
sorvqamati gorditkde lazimdir ondan iiz gevirmek, badeyi-giilfamdan vo
aroq kimi haramzadoaden va saqiyi-saderudan al gotiirmek; daha yaramaz
bu dohri-piirafsuna aldanmagq vo diinyayi-deni ve sumae aludo olmaq.

Indi lazimdir eysii isroti tork vo saz-samturu sikost gilib, agki-piirxun
ilo alomi gorq elomak, ta ki, bizlor kimi ciirm deryasina qorq olanlara
xudavondi-rohim ve boxsonde litf vo morhomat elosin vo sahili-nicate
yetirsin. Sairin 6z kelamina riicu edok:

Gol, ey Sodofoglu Siileyman koxa,
Meyl etmayok daxi meyi-giilguna,
Gonci-Qaruna*™,
o)l gidtiirok diinya lohv-loobindan,
Ciin ctibar yoxdur ¢orxi-gordun,
Bu dohri-dun.
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Bu dehri-duna ¢iin yoxdur etibar,
Nea bir bades qalir, ne bir badexar,
Bu xabi-qeflatden biz olaq bidar,
Qulluq edak bir xaligi-bicune,

O rehniimuna.

O rehniimuns biz qilaq itaat,

Kem olmayaq qullugundan bir saat,

Gérende Tuba tak bir servqamet,

Heg baxmayaq o gamati-mévzuna,
Olsa na guna.

Olsa na gune biz kegak badaden,
Daxi araq kimi o haramzadedan,
9l gotiirak ol saqiyi-sadedan,
Aldanmayaq bu dehri-piirafsune,
Bu bisiikuna.

Bu bisiikuna biz sakin olmayagq,
Cox da diinya iigiin fikra galmayaq,
Qan aglayaq, sazii samtur galmayaq,
Qerq edoak alomi aski-piirxuna,
Abi-Ceyhunae.

Abi-Ceyhuna men gargem, ilahi,
Sensen qeriblarin piigtii penahi,
Sikaste Salikin ¢oxdur giinahi,
Bir liitf eylo sen ol ciirmi fizune
Hali zabuna.

Dostu Yohya baye hercayi sozlerden ol ¢okib axirat iigiin tedariik
m_i.ihayya etmek babinda yazmigdir:

Yeohya, gol ol gotiir harcayi stizden,
Afitabi-6mriin bulmasin zeval,
Kesb et bir kamal.
Oylo sanma byle kegor dovranm,
Ogor bodr ayisan, eylo bir xeyal,
Olursan hilal,

Olursan hilal, geddin xemlonir,

Yagadigea didelerin nemlonir,

Aqlii fohmin giinii-glindon komlonir,

Giin dolanir, keger hofta, mohii sal,
Agarar saqqal.




Agarar saqqalin, hem sbziin 6tmez,
Usagqlar soziinii hesaba gatmaz,
Oyiid-nasihatler beynina batmaz,
Diiger evin igre har ham qili qal,
Olursan aval.

Olursan aval ogul-usaga,

Digirlarlar seni listden agaga,

Adlaniban ta donersen magsaga,

Soyarlar pustunu ayali atfal,
Manendi-¢aqqal.

Manendi-gaqqal ki, oldun kollarda,
Baxa-baxa goziin qalir yollarda,
Giiniin kegar biyabanda, ¢ollerds,
Qalirsan parisan, pajmiirds ahval,
Misali-abdal.

Misali-abdal ki, oldun bir sail,
Soyledikce soziin sdylersen zail,
Ondan sonra camn alir 9zrail,
Miinkar-Nekir eyler islamn sual,
Dilin olur lal.

Dilin olur lal heyvandan betar.
Faryadina ogul, ne bir qiz yeter,
Xosto Salik onda biilbiil tek dter,
Olur cennet qusu, agar perii bal,
Ugar bizaval.

Ma’lum olur ki, bu Yoahya bay merhum Molla Vali Vidadinin forzen-
di Mehemmad aganin ogludur ki, ahli-elm ve sahibi-tab’ oldugu ile be-
lo, bir az zarafatgi vo harzegu imis. Kazim aga Salik ile aralarinda zarafat
olmaga goro, fovgde zikr olunan miirebbeyi-miistozad1 hozl terigi ile
onun $a’'ninde nazm qilmigdir. Yoehya bayin a§’arindan elo diisoni olma-
di. Vofat edibdir hicratin 1257-ci*¥” tarixindo. Salik onun maddeyi-tarixi-
ni bu tévr risteyi-nezme ¢okmisdir:

Bu mezanin sahibi Yehya bayi-rovgonzemir,
Sairi-kani-siixen, hiisni-kelami-binazir.

0Ol Vidadi xostonin forzendinin ferzendidir,
Vagif ol kim, Vagifin hem bintinin peyvendidir.

Ciinki getdi bu cahandan, buldu resmi-megfiret,
Oldu tarixi-vofau, Salika, *nov axorot™"",
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Salikin bu sdzlerinden bele mo’lum olur ki, merhum Yahya bay rov-
senzemir va xosteb’ bir sair imis ve 6zii de iki bdyiik sairin navaesi oldu-
gu iiglin babalari Vidadi ve Vagifden teb’i-se’riyyeni irsen almigdir.

Yeohya bayin vefatindan bir il sonra Salik dostunun miifarigatine ve
xiisuson, istokli qiz1 Xeyransa xanimin vefatina — ki, ziyadas arifa va aqi-
la bir nazenin imig, — tab gatirmeyib, 6zii de bu dari-diinyam terk qilib
dari-iigbaya rehlat buyurmugdur. Xeyransa xamimin maddeyi-tarxinin
Salik bels insad etmigdir:

Bu tiirbat tiirbati-bir nazenindir,
Bihemdilloh yeri xiildi-barindir.

Deyil tenha sarayi-merqad i¢ra,
Onisi dembadam ruhul-smindir.

Bu, genci-hiisn idi, Salik, yaqin bil,
Onungiin meskani ziri-zemindir.

Vafat tarixi Xeyrannisanin —
Ki, bir “cim" bir “nun”, gar “sin” dir'*’.

Omriiniin axir ¢aginda diinyayi-dunun bivefahgindan séz agib 6z-
Oziine xitaban bu seirlori ingad qilmgdir:

Cahan, Salik, bize ¢iinki fenadr,
Duadir xeyrimiz, ancaq fonadir.

Na simii zor qahib baqi, ne amlak,
Tefaxiir etmasin her kim ginadir.

Basin qovgasidir taci-miikellal,
Ocoel baxmaz, miirossoedir, minadir.

Binayi-axiret tut, ey barador,
Tomami bunlarin ¢iin bibinadir.

Agarmug saqqalim ger siirx gorson,
Dii geymim qanidir, sanma honadir.

Bu vaxtlarda sairin sevgili homdomi Tuba doxi gocalib ofsiirdo pori-
sanhal olur. Onlarin her ikisinin zivq vo sefasi derd vo olomo miiboddol
olur ve sair Tubayi-sirinhorokatin dilindon agagida yazilan geirlori ingad
cloyir:




Mean Tubuyam, dovran mene zilm etmis,
Isvem askilibdir, nazam gedibdir.

Daxi menden kimsa sadliq ummasin,
Gérdiiyiin s6hbatim, sazim gedibdir.

Alimda daire dévran eylerdim,
Coxlann ziima heyran eylerdim,
Her dem gasta ¢uab seyran eylerdim,
Qisim qayidibdir, yazim gedibdir.

Giinden-giine artar ne ahii zanm,
Giilmez tiziim, heg agilmaz giizarim,
Nece ayilmesin meyli-sikarim,
oOlimden topgunum, bazim gedibdir.

Bas gotiiriib burdan qaga bilmenem,
Etdiyim igrardan kege bilmenem,
Dard budur ki, derdim aga bilmenam,
Yar ile bir gizli razim gedibdir.

Saliki diinyadan kem etma, tan,
Séylesin meclisds sirin goftan,

Bir zaman tapilmaz nezmii og'arn,
Deyerlor, diinyadan Kazim gedibdir.

Bu seirlor insanin golbini hiizn ile lebaleb edir. Bir vaxti Sedafzade
ila eys-isrot siiren veo diinya geydini ¢okmoyon, yixilmig diinyaya dirok
vuran Salik 6zl yixilibdir va xak ile yeksan olubdur. Maclisde sirin gof-
tan sdylonmoz ve nezmii og’an tapilmaz...

Kazim aganin burada zikr olunan kelamlarindan bagqa yene de gozel
aserleri goxdur. Onlar bir qayda iizre tertib olunsa, boyiik bir cild divan
amole geler. Merhum Kazim aga 6z asrinin miiqtedir sairi oldugunu bi-
lib, tob’i-govherbarini belo to’rif eloyir:

Cini-og'ar igro ancaq tok menam xaqani-tob’
Niiktade siibhanves, hem tob'do Hessantab™”,

Buyi-ge'rimden megami-ohli-dil piiretr olub,
Giilgoni-nozm igre guya ki, monem reyhani-tob’.

Qorxma, Salik, to'neyi-ogyari-biinsafden,
Zoxmdar etmig qamusin sendoki peykani-teb’.

Yeno kolami baresinde demisdir:

Kelami-behcate’ngizin macalisde qanan kesler
Deyerler Saliki-govherfigane: elmi deryadir.

Va yeno fars dilinde yazdig bir qezelin axirinda demisdir:

Co gevvas goved Saleke-nezmsenc,
Ber ared qoherha ze bahre-gozal*!.

Mearhum Salikin haqqinda verdiyimiz bu qeder ma’lumat ve bayana-
ta iktifa elodik. Bundan ziyada niimunsler géstermeye mecmuamizde yer
olmadi. Sairin riitbe ve meqamim gostermays bunlar da kifayet edar.

Kazim aganin oglu Yusif aga doxi sair imig. Ba’zi revayate gore, bir
nego abdar kelamlan vardir, amma, meatteossiif, onlardan ale diiseni ol-
madi.




MiRZO MOHOMMaOD QAiB OGLU
“FODAI” TOXOLLUS

Kazim aga Salikin miiasirlerinden birisi do merhum Mirze Mahem-
mad Qaibzado “Fodai" texellisdiir ki, aslon Salahl qeryesinden olub, in-
diki Qaibovlanin babalarindan birisidir. Onun ile Kazim aganin mabeynin-
do iilfat vo movaddot oldugu bir-birine yazdiglan ag’ardan goriiniir.

Fodai sinnde Kazim agadan boyiik imis. Nece ki, onun Kazim aBaya
yazdig bir kagizindan me’lum olur:

Nedendir, ey beyim, e§’anma sizden cavab olmaz,
Bu giindan boyle daxi se'riniz gelso, hesab olmaz.

Sodayi-qafiyo, ya bir gozal yox suyi-dilberden,
Neca sebr eylosin dil, bundan artiq kim, azab olmaz.

Kegib ol noveavanlg, kimse yad etmoz meni horgiz,
Qocalig damonim tutmus, doxi zovqi-gyebab olmaz.

Gorok yad eylosin soyyadi-taze kdhne sayyadi,
Tasovviir etmosin torlan kim, iistinda liqab olmaz.

Rogibi-kocrovi gor yar ilo igrot qilir har dom,
O yerdo gobpore porvaz cdor kim, afitab olmaz.

Tikilmig bir hadafdir 16vhi-sinem tiri-miijgano,
Xodengi-gomzodon Ggsaglordo ictinab olmaz.

Fodai golso yarm kuyino, didan mon ctmin,
Negiin kim, agiqii ma’suq arasinda hicab olmaz.

Salikin Mirzo Mohommad Qaib ogluna yazdif bir gozel:

Olma, ¢y Mirzo Mohommaod, zommi-ge’rimdon molul,
©hli-dil ohli=dilin azanm eylor qobul.

Nalovii foryaddir arayigi-bozmi-ciinun,
Sovkatidir sairin hom soylomok tiilu® tizul,

Ciorgt istorson ki, Misri-s¢ o sultan olasan,
Fyla bir yari-ozizo camm, olbotto, qul.

Agigi-sadighik istorson ogor, ¢y ohli-hal,
Adina Macnun desilor Qeys tok divano ol

Ey mocazi esq ilon kesbi-heqgiget eyloyen,

Cok qadom ki, monzili-moqsudine getmoz bu yol.

Ey ki, bohri-esqo diismok istor ison, qil hezer,
Esq deryasin gériib Macnun demis: biorzii tul.

Salika, ol yar yari-qemkiisarin olmasa,
Vorteyi-vohgatde qaldin, bagina bir gare bul.
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QUBA

Morhum Abbasqulu aga Qiidsinin terciimeyi-hahna giiru’ etmezden
miiqaddom Quba geherinin baresinde - ki, gairin veteni meqamindadir,
- icmalen ma’lumat vermayi miinasib gordiik.

Yadigar qalmis veregparelerden ve tovarixde goriinen miixtaser ohval-
lardan bele mo’lum olunur ki, Quba goharini Nadir sah tarixi-hicriyyenin
1147-ci sonasinda — ki, miladin 1734-cii senasine miitabiqdir — bina etdir-
misdir. Miisarileyh Sabrandan (Quba uyezdinde Davegi mahalidir) galib
kecdikdo Dorbond ilo Sabramin arasinda “Giiliistani-irom™ adinda basoefa
bagliqda istirahat iigiin sakin olmusdur.

Buranin abii havasi saha xos geldiyinden Mirze Mehdi xan miinsi to-
vassiitii ile amr etmisdir ki, burada sehor binasi qoyulsun. Bu amri icra et-
mak ii¢iin nego nefer 6z qosunundan — ki, Ordebil seherinden var imisler,
— o mokanda qoyur. O cohato seherin avvalinci mehallasi indilikde do
“3Ardobil mehallesi” adi ile maghurdur.

Ravayat olunur ki, goharin adin1 Nadir sah 6z ¢adinnin bagindaki qiib-
bosinin nisanesine yad olaraq emr edir “Qiibba™ qoyulsun*¥. Bir revayet
da budur ki, Qubanin binasin1 Qudyal ¢ayinin sag tarefinde ibtida qoyan
Fotoli xan Miisterinin atasi morhum Hiiseynali xan olubdur. Bele ki, so-
her bu axir vaxtlara kimi o yerin ahalisi arasinda “Qudyal qala” adi ile
mo'ruf idi’.

Morhum Miistarinin ayyami-hokumatinden Abbasqulu aga Qiidsinin
zamanina kimi bu araliqda ne nov iiloma ve irefa viicuda geldiyi ve on-
lar kimlor oldugu ma’lum deyildir. Hor halda Qubada bir gox ahli-hal ve
iirofa vo iiloma olublar ve onun iigiin marhum Kazim aga Salik Qubam
(Qiibboni) yad etdikdo demisdir:

Komali-rif’oti-Sirvan mo’lum,
Maarif me'doni xaki-Qubadir.

Nego ohli-belaget var onda,
Biri Agaboyii Mirzobabadir.

Biri “Qiidsi” logeb Abbasqulu bay,
Diyari-nozmii y¢'ro padgadir.

" Bilmek gorokdir Qubanin adi Nadir $ahdan sonra Fotali xan vo Sixeli xan zaman-
larinda “Ciilistani-lrem"” adlanmisdir. Mokamin esl adi bu imig ki, orada gohor bina
oldugda mehv olmusdur ve sonradan yene yavag-yavag 6z sabiqi adina daxil olmugdur,
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ABBASQULU AGA BAKIXANOV
“QUDSI” TOXOLLUS

Merhum Abbasqulu aga Qafqaz siiera ve iidebasinin magshurlarindan
birisi hesab olunur. Onun paderi-biiziirgvar1 Mirze Mehemmaed xan sani
Baki xanlarinin neslindendir. Vaqti ki, dovleti-Rusiyye terefinden ge-
neral mayor Xatuntsevin serkerdaliyi ile qosun gelib Quba nahiyesini
1806-c1 senade Sixali xandan istixrac etdi, Abbasqulu aganin atasi Mirze
Mohemmad xan orada iqamat edirdi.

Mozkur nahiyenin idaresi ona havale olundu ve xani-merhum xeyli
miiddet orada xanlq etdi ve lakin onun vafatindan sonra vilayat hokumo-
tin rus nagalniklerine (komendant) teslim olundu ve ixtiyari-hdkumat ve
reyaset miiselman xanlarnin ellerinden biryollug ¢ixdr.

Mirze Mehemmad xamin $vladindan nege noferleri rus xidmatinde
olub hokumsat ve izzet kesb etmisdiler. Ciimlesinden meshuru ve gabili
marhum Abbasqulu aga olubdur. Bu zati-gerif agil ve zekavati sayesinda
az vaxtin iginde bir ¢ox iilum ve fiinuna dara olub, miiasirlori beyninde ad
vo san qazanmigdi ve Qafgazin her yerinde adi sdylenirdi. Merhum
Salikin miiasiri imis ki, ona “diyari-nezmi seirdo padsahliq™ loqobi ver-
mokle onu yad etmigdir.

Abbasqulu aga {ilumi-miitenavveani, oreb ve fars dillorini Qubada vo
Dagistanin sair morkezlorinda tohsil etdikdon sonra Rus torefindon agilnus
divanxanalarda qulluglar edib, fitri zehn vo foraseti ucundan ¢ox tez rus di-
lini vo o dildo yazib-oxumag dyrenmisdir ve o vaxtin okabiri nozorinde
miikerrem ve mohterom olub polkovnik ¢inine nail olmugdur. Amma axir-
da diinya sohrotini pug, cahii royasot tolobini bimazmun gdriib, xidmotdan
iste’fa veribdir. ibadeto ve axiret sermayesini com etmoyo mosgul olub
Hocce — beytiillaha ezimet elomisdir v tarixi-hicrotin 1261-ci**? salinda
ol cenab Mokkeyi-miikorromo ilo Madineyi-miinovvora arasinda
“Vadiyi-Fatime” adh monzildo vofat edib, haman yerde dofn olunmugdur.
Rohmotiillahii aleyhi, rohmoten vasieton**.

Belo revayet olunur ki, Abbasqulu aga Qiidsi Hocc ziyaretina azimat
etdikde moshur Quba qazisi Hact Molla Abdulla axundu dexi oz ilo
borabor aparmigdi. Veqti ki, Qiidsi 6z ziyarotini itmama yetirir, Gziini
dergahi-heqqe tutub deyir: “Porverdigara! Hor padyahdan mona nigan ve-
rilibdir, sondon de bir nigan tomonna edirom ki, axir nigamm olsun!™

Haci Molla Abdulla axund o nigsandan murad no oldugunu sorusur.
Haci Abbasqulu aga deyir: “O nisan bu miigoddes mokanda Slmokdir™.
Neco ki, merhumun arzusunca ig vage olur.



“Giiliistani-irom”in axirinda merhum Abbasqulu aga Qafqaziyada vii-
cuda galon iiloma, iideba va siieradan filciimle ma’lumat verdikden sonra
6z seyrii siiluku vo torciimeyi-hali ilo doexi bizi agina edir. Abbasqulu aga
yazir: “*Mon anadan olmusam hicratin 1208-ci ilinde ki, tarixi-masihiyye-
nin 1794-cii salina miitabiqdir. Anadan oldugum yer SOmirhaciyan (Xilo)
goryasidir ki, Bak: xanhiginda vagedir.

Tohsilo basladigim vaxt yeddi yasinda idim, feget on ilin miiddetinde
¢’tinaya layiq bilik ve me’lumat kesb etmaye miiqtadir ola bilmadim. Bu-
nun da sababi o zamanlar her yerde miihariba ve suri§ davam etmayi idi.

Bu miiddatin arzinde dyrondiyim bir sey var ise, o da fars diline kifa-
finca agina oldugumdur. Siyaset alominda viicuda gelen qovgalar sakit ol-
cagin bizim ailomiz Qubaya kégdii. Qubaya kdgon zamandan tamam on il
arab dilinin va ba’zi elmlorin tohsiline 6miir vo amak sorf etmigom.
Maddi ve geyri-soboblorin mane olmagina baxmayaraq, bu miiddatin ar-
zinda iilumda ciiz’i bir s6hrot gazanmaga qadir oldum.

Qafgaz nahiyesinin horbi sorkordosi general Yermolov 1235-ci hicri
1820-ci mosihi tarixindo moni hiizuruna Tifliso da’vat edib, dovlati bir
xidmat mena toklif etdi**. Tiflisde sakin olarken rus dilini yronmoye
s’y vo hoves etdim vo bu dilin kémoyi ilo Avropa madeniyyatine fil-
ciimle balad oldum.

Daima boyiik adamlarin vo sarkordelorin yaninda oldugumdan Dagis-
tan, Corkazistan, Giirciistan, Anadolu vo Azarbaycan vilayatlorini gezib,
kam alinca o yerloro bolod vo agina oldum.

Har vilayoto godom qoycaq oranin ohval, 6vza’ vo mokanina ve eha-
lisinin terzi-moasina digget yetirdiyim kimi, iirofa, iigela vo hiikkomas: ile
do goriigiib yaxinlagmaga miiveffoq oldum.

Tirkiye vo Iran miiharibolorindo - ki, hicrotin 1248-ci vo miladin
1833-cii tarixindo vage olmugdu, — mon knyaz Pskevigin®* hiizurunda sa-
hibmanseblor dairosino daxil oldum.

Biitiin Qafqaz sorhoddini, Don nohrinin sovahilini, Malorossiya, Veli-
korusiya, Liflyandiya, Litfa, Lehistan dlkelorini soyahot etdim. Buralarda
hom dovlet basinda magam vo monsob sahibi olan kesler ile vo hom elm
va me'rifot sahiblori ilo tamghg vo dostluq etmoklo boxtiyar olmugam.

Bu soyahotimdo agila vo ruha goza vo porvorig verici bir ¢ox seylori
goriib, onlan oxz etmoyo so’y vo himmaot sorf etmigom. Bogoriyyotin
Ovza'vii ohvalina diiriist miiltofit olub 6ziime yeqin ctdim ki, bu diinya
dari-fonadir. Bir sey yoxdur ki, buna daimi vo abedi olsun. Ad ve géhret
pugdur. Divlot vo mansob miidam bir gorar {izro galmaz. No qader nocib

2M o - —

ve maghur bir silsileden olursan, ol, vegti ki, 6ziinde layigi-e’tina bir sey
yoxdur, xalq nazerinde qadr vo giymetini itirmis olursan. Ancaq bir seyo
e’tiqadim diiriist vo inanmagim méhkemdir, o da budur: Ulum ve fiinun
aleminde bir me’rifet vo moharet qazanar isen, laziminca bilik hasil edib
oziinden sonra gelenlere 6z elm vo biliyinden bir semar va aser goyar
ison, ol vaxt 6ziinii xosboxt hesab etmayo haqqun olar; dari-iigbaya rehlot
edenden sonra bu diinyada yene yasamis kimi olursan. Belo bir ogidedo
oldugumdan ve bu agideni sevdiyimdendir ki, ona xidmot etmayi 6ziimo
vacib bilib bir nego oserlari golomo almaga cosarot etmigom”*.

Haman eserlerin baresinde agagida mo’lumat verilocokdir.

Morhum Abbasqulu aga qayetde zirek, sahibi-aql vo ma’rifot bir
zati-pasondidesifat imis ki, ciimlo miiasirlorinin golbinde onun mehob-
beti var imis. EIm ve biliyinden slave onun ¢ox rovan ve zorif tob’i-
se’riyyosi var imis.

Tiirki, farsi ve erebi dillerinde bir nego tosnifat va rosaili mévecuddur.
Haci Abbasqulu aganin ehtimami ile Qubada bir iirefa maclisi tortib olun-
musdu, Bu igde ona artiq deracede komok eden dostu Haci Molla Abdulla
axund olubdur. Bu meclise Abbasqulu aganin dost ve asinalari com olub ru-
hani s6hbetler edarlormis.

Abbasqulu aganin vofatindan sonra bir miiddot moclis pozulur vo seir
bazan kesad olur. Amma sonradan Qubada yena iirofa moclisi tortib olu-
nur vo o maclisin adi — neca ki, Quba sairlorinin kolamindan gériiniir,
— “Giilistan™ imig.

Merhum Abbasqulu aga bir pakdamen, xogxiilq, xogkirdar ve hagpo-
rost soxs oldugu ligiin 6z halii §o’nine miinasib “Qiidsi"™ logobini iqtixaz
etmigdir.

Ogorgi moarhum 6zii sieyi-isna egori mozhobindo imig, amma ¢tiqad
cohetinco geyri-milasirlorine banzomez imis vo xiilofayi-solasoyo. rofzii
sobb kimi nalayiq emoellore razi olmaz imis.

Onun mesloki vo eqidosi kelamlarindan vazeh vo agikardir vo of"aliil-
ibada dair olan moseleyi-ogidode “lacobro vo latofviz bolhiyo beynol-
omreyni™ xiisusunda™* manzum olunmug bu beytlor kolami-bolagotniza-
mindandir;

Hor kos omol ze xig nobinod no moumenost,
Van hom ke nesbotog no behoq dad kaforost,
Bigovve felra becohan ¢on vocud nist,

Dor exteyarc-mast emol hom mogoddorost.
Qodsi nikust hor ¢e resod 02 conabe-dust,
Dor zemno-hor fosad solahi mogorrorost™*,




Morhum Qiidsinin miiteaddid aserlerinden megshur olanlari bunlardr:
“Giiliistani-irem™". — fars dilinde. Bu kitabin meal Dagistan tarixin,
dvza'vii shvalina, onda sikkunat eden miixtelif tayfalanin dolanacagina,
adatii ayinloerino ve dillerine dair me’lumatdan ibaratdir®*’,

“Asari-Dagistan” kitabimin miiallifi merhum Mirze Hesen afendi
Olqadari, — neca ki, 6zii yazir,— “Giiliistani-Irom”’den xeyli ma’lumat va
miihiim ohvalat 6z kitabi iigiin exzii istixrac edib, farsdan tiirke torciime
qulmigdir.

Neca ki, “Giiliistani-irom”da tahrir olunubdur, Qiidsinin basqa tesni-
fat1 bunlardur:

1. “Riyaziil-qiids” — tiirk dilinde. Bu kitabin miindericati ahli-beyti-
rosulullah sallallahu taala sleyhi ve sellomin veqayei xiisusundadir.

2. “Qanuni-Qiidsi” — serfii nahvi-farsi. Bu kitabdan bir niisxe hoaqir-
do vardir. Merhum miisennif serfii-nshvin gevaid ve iisulunu serh ve
boayan etdikda her bir qayda ve iisul iigiin fars dilinde ba’zi ebyat, riibaiy-
yat vo misralar timsal getirir. Onlardan be’zini fars sairlerinin kelamlarin-
dan iqtibas etmisdir ve bo’zini 6z teb’i-fiisunsazi ilo viicuda getirmigdir.

3. “Kogsfiil-qorayib” — fars dilinda. Yeni diinyanin — Amerikanin kasfi
va haval xiisusunda.

4. “Tahzibiil-oxlaq” — maarifi-egya babinda, fars dilinde.

5. “Kitabi-nasihat” — tiirk dilindo**2.

6. “Eyniil-mizan” — ereb dilind. Iki babdan ibarotdir.

7. “Dsrari-molekut”’ — fars vo arob dillerinde elmi-niicum ve hey’at
babinda yazilmig eserdir. Burada merhum Abbasqulu aga elmi-niicumdan
verdiyi mo’lumati Qur’anin ayati resuli-xudanin qovlii ile totbiq etmigdir.

8. “Umumi-cografiya” — fars dilinde.

9, “Miiskatiil-envar” — fars dilinde axlaga dair menzum asardir.

10. “Mir’atiil-comal” — farsca o§’ar.

11. “Kitabi-Dsgariyya”. Quba shlinden Osger adl bir cavanin key-
fiyyoti-hali ve giizarigi-meali xiisusunda tosnif olunmusdur. Bu, xirdaca
vo bamezo, tiirk lisaninda nesren ve nozmon talif olunmus bir hekayadir.
Morhum Mirze Obiilhesen baye Vezirov “Zv’i" toxellisiin “Qevaidi-
Zov'iyye™*? nam mocmuesinde teb” olunmugdur.

Bunlardan olave merhum Abbasqulu aganin bir cox tesnifati ve her
qisim og'ar vo kolam vardir. Heyfa ki, onlar bu halda getinlik ile tapilir.
Hagqir bu barode ¢ox ¢aligsa da ki, onlardan miimkiin olan goderi ole go-
tirsin, miiyossor olmadi. Bu xiisusda merhum Mirze Hesen ofondi

* Bu osori merhum Abbasqulu aga 0zii ruscaya terciime edib imperaturi-Rus
Nikolayi-evvele teqdim etmigdir ve imperatorun emri ilo teb’ olunmugdur®',
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Olgedari soz vermisdi, se’d afsus ki, ona da acelden macal olmadi**.
Ancaq Mehdi bey Hacinski*** vasitesilo “Nasihatnamaden bir niisxae ali-
mizo yetigdi ve Quba sairlerinin terciimeyi-hali, as’ar vo asan xiisusunda
bir gox ma’lumat ol cenabin himmet ve sa’yi ile hasil olundu.

Bani slde olanlara qane olub, onun giivveyi-se’riyyosini, deraceyi-
kemal ve me’rifetini ve filciimle hansi bir meslok ve ravisde olmasim
bayan t;:tmek li¢lin nimuneler gostermayi lazim gérdiik.

. “Kitabi-Osgeriyys”nin basinda merhum Abbasqulu aga bu giine lisa-
n?-_balagatsanci ile goftara galib deyir: “Pabesteyi-salasili-m6hnat va
giriftari-zindani-mehebbat. Basteyi-dami-e’lem, pamali-enduhii malal
Biilbiili-giilzari-méhnet qiidsiyi-suridehal. ,

. B_u resmi-dilaviz ile firqeyi-iilul-albabe beyani-mafilbal etmis kim
riyazi-viicudi-begeriyyade gisim-gisim moéhnet va anduh nihali yadi:
qudrat ile ekilibdir ve insamn sinesi bes giin masrur olsa da, on giin gem
ve qiisso iloe malamal olur. Bainhema labiiden alomi-suretde igtizayi-
te_»blan—baseri oldur ki, her kimsa garokdir bir név menzur ila cilabexsi-
dide vae dil olub dvqati-serifini zaye’ ve 6mri-sazizini bihuda kegirmasin
vo bez*._mi-havadisde cami-qoefletden teb’i-talibi-hugyare badeyi-cahl
igirmesin:

Her dilde ki, yox nisaneyi-esq,
Arayisi-qem, fasaneyi-esq,
Olbette, deyil kemale qgabil,
Ovqati kegar, veli ne hasil?
Bibshre qalir bu miiddeaden,
Toehsili-lezayizi-sofaden. -
Ey dil, tuta gor xeyal zvqiin,
Ta derk edesen viisal zovqiin.
Esq ile cahanda biniyaz ol,
Amma reviginde pakbaz ol!
Dehr etse eger cefa irade,
Sindan kimi sextdir vefade,
Vaer bagina ¢alsa desti-matem —
Cakii¢ kimi gorx, ¢ekme son qam.
Ah ile olur dehen yolu bend,
Lebrizi-gorare kure manend”.

Qiidsinin bu kelami-mévzunu xogmozmun ve layigi-tohsin kalamlar-
dan birisidir. Ovqatim diinyada bixobor vo bieser kegironlor vo qolblori
mehr vo mohebbatden xali qalanlar, faraqin cofasim ve viisalin sofasim
gormayenlor, diinyanin kesmokegino, berkine ve boguna diigmoyenlor,
onva'i-zehmotlere ve egqsami-megeqqetloro diicar olmayanlar, murad ve



mogqsada vasil olmagq yolunda candan ve bagdan kegmayanler, albatta, bi-
covher, kasif ve qafil keslerdir ki. onlarin viicudu ile ademi beynindo bir
tofaviit yoxdur. Onlar, neca ki, sair deyir:

Bibahre qalir bu miiddeaden,
Tohsili-lezayizi-safaden.

Koniil evini esq zvqil havasi ile me’mur edenler vo moahabbat nuru
ilo isiqlandiranlar, revislerinde pakbaz ve miisteqim olanlar dehrin cafas:
miiqabilinde gorokdir zindan kimi sext dursunlar ve desti-qoeza yas va
matam gokicini onlarin basina ¢aldigda gem ve o’lem gekmasinlor; har
bir cohotde 6z gisse ve niyyetlorinde, revis ve masleklerinde sabat vo
doyanat gostarsinler.

Qiidsinin atide darc olunmus miixemmesi dexi yuxanda yazdigimiz
beyanat: bir nov tesdiq elayir ki, asiqi-sadiq dost yolunda sabitqedem olub,
gorokdir can va bagdan kegsin.

MUXOMMISI-QUDSI

Dila, azm eylo son biilbiilsifet giilzara, bismillah,
Muradin olsa meyl etmok faganii zare, bismillah,
Gor istarsan miidam olmaq ciger sadpare, bismillah,
Qaroz, fikrin tamagadir ager dildara, bismillah,
Nozar qil la’li-canboxgii ruxi-giilnare, bismillah.

Tomennasinda giin-giinden meni-dilxuni seyda qil,
Gorakmoz namii namusum, gemi-esq ile riisva qil,
Verib diinyavii din naqdin mata’i-vesle sovda qil,
Ogor yox destros sdvdaye, ban get, tamaga qil.
Golibdir Yusifi-giilpirehen bazare, bismillah.

Cokordin arizu daim, deyerdin govgi-yar ilo —
Ki, diigsiin ittifagi-veslet ol siminiizar ile,
Edim camim ona teslim zdvqi etibar ilo,
Durubdur ol biiti-sermast tigi-abdar ilo,
Soziin gor dogrudur, ey agigi-bigaro, bismillah.

Demigdin, ey biiti-tersanigoh, borhemzeni-alom -
Ki, etmom agigimdon mon yaman giin iltifatim kom,
Alibdir sebrimi derdii bola, can qosdin cylor hom,
Ogor igran sabitsen, vofa hongamidir bu dom,
Tarohhiim qil, godom bas dideyi-xunbare, bismillah.

Olubdur gerqi-xunabi-ciger ¢esmi-terin, Qiidsi,
Yan'lbdlr dagi-méhnetden dili-qgemperverin, Qiidsi,
Getir tagrire, bir-bir yare arz et qamlarin, Qiidsi,
E)“gar bu sivaden dilgir olursa dilbarin, Qiidsi,

Siiru’ eyls bir dzge vach ile izhare, bismillah.

Qiidsinin bu miixemmeosini li bey Hiiseynzade “Fiiyuzat” nam jur-
na!mm 28-ci ndémrasindo sairin 6z tesviri altinda dorc etmisdir’*, “Qa-
vaidi-Z6v’iyye”de dexi bu miixommas matbudur.

Qoazallerinden bir-ikisini niimuna iigiin burada derc edirik.

QOZILI-QUDSI

A{izu eylar kéniil dildar golsin, galmodi,
Ziilfi kafir, gozleri xunxar gelsin, galmadi.

ng _parivas cilveyi-hiisn eylemis, men gozlodim
Dilriibaler févciine sardar galsin, gelmodi.

C'fma goldim bivefaler dlfetinden, istarom
Bir vafa resminda sabit yar golsin, galmedi.

Derdii mﬁhnal kegdi hadden, bes ki, ¢okdim intizar,
Gozlodim ol sux giilruxsar galsin, gelmadi.

Lahceyi-canparvarinden sur salsin alema,
Ondolibi-sahati-giilzar gelsin, gelmadi.

Istadim, Qiidsi, deyim vesfi-comalin dilbarin,
Kugis etdim zinati-goftar golsin, golmadi.

Oyzen gozeli-Qiidsi:

Cox gozdo siirmo, alde hona, iizde xal olur,
Nisbat bu qasii bu goze banzer mohal olur.

“Qafi-qagin, o “1a"yi-telin, “lam"i-loblorin,
Adomde olbir eylose, billah, “qital™ olur.

Lovhi-xoyale her nece torh eylasom gagin,
Golmez xoyaloe, axin mehz xeyal olur.

Sirri-doham sordum o sokkordodaqdan,
Piinhan damg bu sirri - dedi - qili-qal olur.

Gorcok o ategin {iziind nitqim oldu lal,
Qiidsi, coros dilsondo oda zengi lal olur,



Qiidsinin nezm ile yazilmis bir namesi doxi onun gozel seirlerinden
birisidir. Haman name burada eyni ile darc olunur:

Giirciistan gozellorini

Sen orda sofa ile
Dilculer arasinda.
Men galmisam avare
Giirciiler arasinda.

Derdii gemi-hicrandan
Qiirbatde pariganem.
Dondii cigerim gana
Qeyguler arasinda.

sair to’rif edib deyir:

Bir yane eger baxsam,
Qom gokmek olur bica,
Bunlar kimi mahtelet
Xogxuler arasinda.

Har canibe azm etsem,
Ozbes ki, gozel goxdur,
Tutisifotem heyran
Giizguler arasinda.

Obr i¢re giines manand
Pertov salir afage,
Ruxsaresi hor suxun
Giysuler arasinda.

Yiiz igvevil mehr ile
Agiglere meyl etmek
Bu gehrde adetdir
Mehruler arasinda.

Bunlan goriib, Qiidsi,
Her kimsa ki, agildir,
Qilmaz 6ziind riisva
Bedguler arasinda.

Qidsinin bu kelamina nezire olaraq Qarabag sairlerinden bir negesi
bu misilli seirler yazmiglar. Onlardan meghuru Mirze Aliesgor “Novres”
toxolliislii sairin qezelidir ki, bu sayaq baglanir:

Kénlim ele piinhandir
Giysuler arasinda,
$ane geziben tapmaz
Yiiz muler arasinda...

Bu rniirebbg 6z movqeinds yazilacaqdir.
) f}ti;v.larm ad_lbl vo temsilnavisi Knilovun®”’ temsilatindan “Essok vo
biilbiil” iinvani ile yazilmis gisseni merhum Abbasqulu aga tiirke bu gune

terciime etmisdir:

Naqldir biilbiilii goriib essok,
Dedi: “Qelbimda vardur iiqdeyi-gok.

Xalq eder sovtii lohceni to'rif,
Isterom men ham eyloyim tévsif,

Ey olan hiisni-sévtde me’ruf,
Eyle bu gekk iigdesin meksuf.

Xelq eqvali ta ola ma’lum,
Sidqil kizbini men edim mefhum,

Et bu dem bir navayi-xos avaz,
Qil gebul iltimasim, eyleme naz",

Egsoyin iltimasin ol biilbiil
Ciin gebul etdi, eyledi giilgil.

Gusini tutdu xer ki, ¢iin nasus,
Ozii hom durdu sakitii salus.

Esidib sdvtii negmesini tamam,
Dedi: “se’d heyf, heyf, heyf miidam.

Gaorgi alem igindesen meghur,
Sohreti-kizbe olma sen magrur!

Negmode neqgs gox ve leyk, afsus,
Sene to'lim etmeyibdi xorus.

No xogavazdir xorusi-seba,
Qolbi sad eyleyir gilanda neva™.

Biilbille sizleri edib to'sir,
Dedi: *Xogdur sene homige nofir.



Lahni-sdvtiim edar cahana aser,
Sena 127sir etmadi, ey xar!”

Biilbiil aziirda eyledi parvaz,
Bu misal ile gox olur pardaz.

Ol kasin hali matdir, heyran,
Ozii aqil, miireccohi nadan.

Bize xaliq ola miinii penah
Cahil hakim edends amri-tobah.

Bu tomsili indiki hayat iizre olan sairlerimizden be’zileri te’limi-
otfalo moexsus tortib olunan kitabgalar iigiin rusdan tirke tarciime
etmislor**®, vali heg biri bele xos sobkde va sairane terciime ede bilme-
yibdir. Burada Qiidsi tomsili s6zbasoz — tohtal-lofz tercima etmayibdir.
Ancaq onun me’nasim 6zii xogladig terzde nezma gakibdir.

Knlov biilbiiliin gézel negmelerini ve zerif sovtiinii tdvsif edibdir.
Abbasqulu aga ise essoyin halatine ve onun xoruzu medh etmesine diq-
got yetiribdir. Esseyin no halet iizre biilbiil oxudugu esnada durmasini sair
artiq maharatlo bir beytdo boyan edir:

Gugini tutdu xer ki, giin nasus,
Ozii ham durdu sakitii salus.

Abbasqulu aganin bu sairane terciimesi her bir giraet kitabgasin zi-
notlondira bilar. Vali, gifayda, her kes 6z yazdigin sevir; yaxgi-yamana
torcih veran yoxdur!..

Morhum Abbasqulu aga hacv yazan ve legv soyleyen sairlerimizden
deyil idi. Onun yazdiglan ya hogiqi esqden, ya iilumi-miitenovveaden ve
ya pond vo nosayihden ibarotdir. Veli Tobriz belodesino miisafirot edib
orada bir ne¢o miiddet moksu iqgamoet etdiyi zamani Tebriz ohlinin go’ninde
bir nego qilincdan keskiniraq seirlor yazmigdir ki, onlardan bo’zini burada
darc edirik:

Oya giiruhi-sitomger, ohaliyi-Tobriz,
Vofa yerine cofa sizdo bu ne adetdir?!

No elme talib olan var, ne menidon agah,
Goriim, ilahi, dagilsin, neco vilayotdir?!

No rahil rosmi-nesara, ne giveyi-islam,
Ne biitporost siiluki, bular ne millotdir?!
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Na gader seyr eledim kiigo ilo bazan,
Adam ¢ox az goriiniir, izdihami-kasratdir.

Viifuri vardir ¢ firgenin bu kigverda,
Axund ile xeril xan bihadii nahayatdir.

Onun emmamesi rengin, bunun yiikii sangin,
Xiisusen, ol birinin ciibbesi giyamatdir.

Xori gixart aradan, bunlara sebaheti yox,
O binevanin igi renc ilo riyazetdir.

Axund ile xana her te'ne eylesen yaragir,
Bu miiftexorlarin endigesi yeraretdir.

Kimin ki, xiilqii miizeyyendir, istemez zivar,
Kisi 6ziin bezemak cehlden alamatdir.

Yetigdi is o yera her kasin ki, sagqah —
Henali, olsa uzun, hormeti ziyadetdir.

Ha boyle olsa parak, taz: tuladan yekdir,
Sirii iginde siyiz sahibi-keramatdir.

Bu seirleri merhum Abbasqulu aga hegtad sene bundan ireli yazmis-
dir. Ogor indi “ibrahim bayin seyahotname”sine®® digqat yetirilss,
yoqinlik hasil olar ki, bu miiddeti-miitemadiyyenin erzinde Tebriz ahali-
sinin ohvali-ictimaiyyesi, 6vza'i-moiseti ve oxlaqi-rezilosi sabiqi qerar
lizre davam etmokdedir. Bu uzun miiddetlerde ciimle milletlor ayilib te-
roqqi etdikdo miiselmanlar yatmaqdan usanmadilar; yatdilar vo bela fona
hala diigdiilor, meglub vo ma’yus oldular...

Belo rovayet olunur ki, Qiidsi cenablan Tebrizde olan zaman mahar-
romiil-horam ay: imis. Orada voliohdin ziyade siikuhlu ve piirzinat tok-
yosine giizeri diigdiikde onun divarinda bu se'ri yazilmig goriibdiir:

Bu sorbazii osasi-gahzade
Olayd: kag o demde Kerbelado,

Morhum Qiidsi bir nov fiirset bulub, onun asagisinda badahoton bu
cavabi qeyd etmigdir:

Biisati~cong olan saot qagardi,
Qoyardi sorveri-dini arade.



Bu keyfiyyotin haqq ve savab olmasi ravinin 6hdesine havale olunur. Pare kordom selsele-tadbirra,

Merhum Haci Abbasqulu aganin fars dilinde yazilmis bir ¢ox abdar va Men nexahem bed az in zencirra.
dilpasend a5’an vardir ki, onlardan ba’zileri farslarin boyiik sairleri yaz- - .
dig1 kelama berabardir. Burada ancaq onun esqi-hegqiqi baresinde yazdi- ?}fd l:g: s selseli o2 i;fd:;‘rzm’
8 mosnoavini derc etmoya iktifa edirik. PR
L Oz koca men cuyemst, ey binesan,
MOSNOVILYI-ABBASQULU AGA Men nedanem der koca dari mekan.
Ey xoda xahem gemo renco bela, Goh ze Kabe cuyamat, gahi ze deyr,

Ey balayesra te’no canam fada!

Micahet birun dele-divaneam,
Mikesed bar canebe-meyxaneem.

Soug xod suzist, ma parvaneim,
Leyk mohtace-yeki parva neim.

Pak suz in nimsuze-xisra,
Nugdaru baxs sine risra.

Esqe-Sirin ber serem suri fekend,
Kuhkanra baz sod tise bolend.

Kuhken men nistem, na Vamegem,
Men ne ber $irino Ozra agegam.

Aseqem ber Leyliyi-keskarvan,
Con ceres dar suresondo dar fogan.

Darad u yek mehmele-naqe cehan,
Comle ender zire-bares natavan.

Ey cehan heyrano sergerdane-to
Vey te’no canem bela gerdane-to.

Ey to ma'suq, eyto ageq, ey to yar,
Ey to gazi, ey to Mensur, ey to dar.

Mer mera dadi dele-divanei,
Xanesuzo oz xerad biganei.

Ba mohebbethaye-xis amixti,
Ber derunem egqe-Leyli rixti.

Esqge-Leyli golevor $od der delem,
Baz Mecnun gest re'ye-aqgelom.

Geh bare-xod yabamet, gah pise-geyr.

Goah ¢o anqga binesan kasanei,
Gsh ¢o semender derune-xanei,

Minedanam ez bsrayet menzeli,
in gedr danem ki, saken der deli.

Aforin ber esq, ber gougaye-esq,
Baz bixod gestem @z soudaye-esq.

Esq ates zed mera ser ta bepa,
Morheba, ey esqe-xuni, merhaba!

Esq ber alem fekende golgole,
Esq Sirinra zede der selsele.

Esq sazed ates, abo xakra,
Esq suzed xermene-aflakra.

Esq bir sahan dahed aczo niyaz,
Mikoned Mehmudra bonde-Oyaz.

Ney, xota sod, men kocavo ageqi,
Esq bertar kare-her nalayeqi.

Esqbazi nist kare-hig kos,
Mineyayed kare-sahin 0z moges.

Aseqi kare-Hoseyne-togneost,
Ku hemi tegne bezoxme degneast.

Zexme-tigo xencero tiro keman
Bor sohe-din mizodend an kaforan,

U homi miqoft ba suze-ceger,
Zende god canem, bezen zexme-degor.
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Mar mera, ey kas, sa’d can migodi,
Ta hame isare-canan migodi.

Ey deriga, canam oz yek bis nist,
Tohfeye-zin big der dervig nist.

Minadarad megz an ageq ke, pust,
Cak mineatvan der rahe-dust.

Magz ¢e bud, sust ¢e bud, dust dust,
Aseqanra eyne-maqsud ust, ust.

Ey qoman darid ke, quya ey qoruh
Koz ates men amadsstam ber sotuh.

Ab ager xaham, zemin derya savad,
Xak der afaq napeyda sovad.

Man ne tagne, selsebile-kousaram,
Abe-heyvanast oz pa ta sarem.

Hokmeam ar bar akse-in douran sevad,
Aseman saken, zomin gardan gsavad.

Bor derid, ey kaferan, in pardera,
Hem nahid in qalebe-afsordera.

in te’ne-lager miyane-mast, han,
Bear kesid in pardera xog zin miyan.

Ney xota sod te’n hem oz canast can,
Can ze ta’n bagad ager bini @"yan.

Minadidi ¢on serayad Moulevi,
Bolbole-bage-cinan der “Mesnavi:

“Ta’n ze cano can ze te'n mastur nist,
Leyk kosra dide-can destur nist™,

Qiidsinin bu mesnavisi ustadi-mdhtaremi olan Cealaleddin Ruminin
kelamina benzoyir desek, xata etmis olmariq. Mahebbati-ilahi ve esqi-
heqiqi barasinde yazdigi biri-birinden gézel ve suzislidir:

Aforin ber cgq, ber gougaye-esq
Baz bixod gegtem oz soudaye-esq.

— deyib, sair dogrudan da bixudluq halina diisiir ve esqi-haqiqini to’rif
edir, 6ziine xitaben deyir: Men hara, egq hara!.. Esq menim kimi iiftade ve
fiirumayslerin §o’ninden bartardir. Sahinin hiineri megesden baid oldugu
kimi, asiglik hiineri do bizim kimi gedalardan uzaqdir.

Asiq olmagliq mehz Karbela gohidi, dodaglan ategden par¢alanmis
fmam Hiiseyn eleyhissslamin isidir ki, ona esq yolunda, din ve hagqaniy-
yet ugrunda ne geder xencer, ox ve nize vururdularsa, yene de o, suzici-
gorle deyirdi: Vurun! Sizin zexminizden canim zinde olur. Kag yiiz camim
ola idi ki, canan yolunda onlan foda edoydim.

Marhum Haci Abbasqulu aga telif etdiyi aserlerden “Nesihatna-
mo”yo geldikde, onlarin mealindan merhumun fazil, alim ve hekim bir
soxs oldugu goriniir.

Bu kitab 102 hekimana nesihatlorden ibaratdir®®! ki, marhum Qidsi
onlan te’limi-atfal ii¢iin terqim etmigdir. Ziyade sade ve agiq dilda olan
bu nesihetleri boyiikler do gerokdir dergus edib, onlara amal etsinler, ta
ki, 6zleri ligiin nicat ve seadat yolunu bulsunlar.

“Kitabi-nesihet”i merhum Qiidsi cenab heqqe hemdii sena edib ve
rosuli-okremimize solatii salam gondeardikden sonra bela baglayir: “Gii-
nahkarliga ve acizliye iqraredici bende Abbasqulu Ikinci Mirze Meham-
mad xanm oglu Bakui (Allah onlann her ikisina cennet ile nicat versin!)
hergend usaqlara to’lim vermoakden otrii axtardim, araliqda bir niisxe gor-
madim ki lefzde ve me’nada asan olub, onlarn xiilglerinin goygekliyine
delalst elasin.

Damisilmis vo yazilmig niisxelerin ba’zisi ibaretde v be’zisi me’nada
bir ndv qansiqdir ki, gox te’lim edenler 6zleri onlart anlamirlar va bir pa-
rasinda dexi metlebler els uzun ve perisandir ki, onu zabt etmek ve anla-
maq miigkiil goriiniir. Bu sebabden bu soziin me’nasindan ki, “Slelmi
fissugri kennoagsi filheceri™ yo'ni usaqligda elm dyrenmak dasda nogs
salan kimidir, geflet vage olmasn, xiilgiin géygekliyini isteyen gerakdir
usaglhqda ders versin. Ciinki sonradan pis olan xasiyyat ve adatler barqe-
rarliq sebebile tobiatde qerar tutsa, elmii edeb insana miiskiil aser eylar.
Bos buna gore, tarixi-islamiyyenin 1252-¢i** ilinde bir miixteser kitab
— ki, ibarat ve mo’nada asan ve agikardir, “Nesihet” adi ilo adlanmg
olsun, — tolif etdim. Bele ki, minnatleri bagiglayan Allahin merhematina
iimid tuturam ki, onun faydasi usaqlara artigraq olsun.

Usaglara xitabdir: “Menim ezizim, sen insansan. Allah-taala insam
alomde hami seyden yaxsiraq yaradibdir. Gérmiirsen ki, heyvanlar o go-
dor giic ve boyiikliik ile insanin olinde giriftardirlar?! Bu, ancaq islorin
torzini bilmok sobobindendir. Bu insan tayfasinin arasinda doxi hor kos iy




bilen ve yaxst islidir, hamise hérmetli olur. Bes, yaxsi islemayin ve ig bil-
mayin tarzini oyrenmoak lazimdir o adamlardan ki, yaxgi-yaman: tehqiq
vo tacriiba ile me’lum edibler, onlarin s6zleri bizden otrii nasihatdir”.
Bundan sonra nasihatlarin yazmagina giiru’ edir ki, ciimlosinin buraya
kiincayisi yoxdur.

Bu miigeddimeden mohterem oxuculanimiz gériirler ki, merhum
Qiidsi na gader alim va fazil bir soxs imigse de, yazisinda sadeliyi ve gii-
sadaliyi geliz ve dolasiq ibarelere tercih verirmis.

Boyiik adiblerin yazisi hemige bela agiq ve sade olur. Mirze Fatali
Axundzadenin®®®, Qasim bay Zakirin, Hesen bey Malikzadenin®®* asari-
gelemiyyaleri bizim bu qévlimiize sahiddir. Rus siiera ve adiblerinden
an magshurlan — Pugkin, Nekrasov?%, Turgenev*%, Tolstoy**’ ve Cexov¢®
0z aserlerini bele ag1q, sada va revan dilde yaziblar.

Qaliz, ¢atin va dolasiq dilde yazan ediblerin fikirleri de dolagiq olur;
onlann aserleri ¢gatin vo agir oxunulur ve insana fersh evezine qem ve
koder gaotirir.

“Kitabi-noesihat”don bir nec¢o nasihatlor

Oxlaq, adab ve xslayigle hiisni-miiamile ve miiagiret etmek babinda
yazir:

20. Her kesa ki, yetisdin, salam ver. Oger sena soz dese, ona adeb ve
hormat ile cavab ver, ta hami soni dost ve aziz tutsun.

21. Ele kimsalor ilo yoldasliq ele ki, boyiikler onlara yaxs: desinler.
Aclaf ve harzogu adamlardan uzaq ol, ta sen dexi onlar kimi olmayasan.

22. Ciin bir adam1 mohtac gordiin, har ne geder miimkiin olsa, ona k6-
mok elomokde miizayige eleme, tainki Ozgeler dexi ehtiyac vaxtinda
sene komek elasinlar. .

23. Heg kesin yamanhgim bir sexsin yaminda danisma, giinki o adam
agor dostdur, senin haqqinda badgiiman olar, eger diismendir, senin dedi-
yini o kase yetirer.

24. Yalan demokden 6ziinii saxla. Ciin bir kimsene bu xasiyyeti sen-
de bilse, senin dogru soziine doxi baver etmez.

25. Bir goxs ki, gelib 6zgenin eybini senin yaninda dese, ondan uzaq
ol ki, senin de eybini 6zgelere deyer.

27. Qezeb vaxti insamin hali parigan olur. Oziinii o halda hami geyden
qiraga tut. Bir isi ki, elemek istedin, qezebin sakit olandan sonra ele.

29. Bikarligdan gorx ki, hami eyiblerden pisdir. Bunu bilmelisen ki,
heg bir sey alomdo bikar deyil.

30. Hami geyi Allah-taala 6z alominin nizamindan otrii sababler ya-
radibdir ki, birisi o birisiz gaim olmaz. Sen de onlardan birisen. Sger bikar
oturarsan, das ve pal¢iq senden yaxsiraq olar, giinki onlar te’mirat igleri-
no gorokdir.

31. Elm ve kemalin tahsilini hami iglerden azizraq say. Ondan otrii ki,
hamu geyler onlarin vasitasile milyassar olar.

35. Suxlugu ve zarafati 6ziine adet eloma. Ondan 6trii ki, nazerlerde
xofif goriinersen; rigxand sababi ile dzgeler senden inciyerler. Hetta eh-
timal var ki, yamanhga doxi qesd elesinlor.

36. Miibahisods ager bir kimsoys galib oldun, ele etma ki, onun na-
danlig1 hazirda olanlara me’lum olsun, tainki bu sebebden senin adavatin
onun iireyinde meqam tutsun va o gaxs dexi senden intigam almagdan
otrii fiirsot vaxtim gozlesin.

37. Damisiq vaxti goftigu fiirsatini 6zgelere ver. Ehtimal vardir ki,
hiyloger soxs sahv edib miiddeamn hagigatini bayan elesin. Ogar sen ¢ox
danigsan, xota ve nogsan senin tarefinds olur.

40. Ciin bir miisibate giriftar oldun, sebr elo ve 6z miisibatini xalqin
yamnda izhar elome ki, ager diismendirler, senin miisibatin onlarn
to’nine sebab ve giivvetlerinin artiq olmagina bais olacaqdir ve ager bi-
ganadirler, onlarin nezerinde haqir olmus olarsan ve ager dostdurlar, on-
larin gemgin olmagina ve senin miisibetinin tezelenmayina bais olur.

41. Pakdamenliyi, yo’ni temizxasiyyatliyi 6ziino adat ela. Har kosi ki,
fosad islera miirtokib olar, onun dini ve hoyas: geder vo xalq iginde tez
biabru ve riisvay olar.

66. No qoder ki, yaxsiliq ehtimali var, 6zgeleri yamanhga homl elo-
ma. Balke o yaxs: igdir, ancan sen onun meslehatini bilmirsen.

68. O sey ki, oziine gdre yaman sayirsan, 0zgenin hagqmnda reva
gorme, tainki onun cezasi 6zgeden sena qayitmasin.

71. Heg bir kesin zererine razi olma. Ahg-verisde pakhesab ol. Oma-
nete xeyanat elomo, tainki Allah-taalanin gezebine gelmeyasen ve xala-
yiqin merdudu olmayasan.

73. Oz qongularinin ve hemgehr adamlarinin yaxsilifina ¢alis, ta onlar
da sonin ilo hemin sivede reftar ve miiraat elesinler, son bir naforsen,
onlar coxdur. Bir neforin ehtiyact goxa olmaq asikardur.

80. Bir kesin edavetine iiroyindo yer verme ki, sonin dininin vo iire-
yinin rahathgin berhem eder.

84. Yaman igi ki, edersen, onun faydasi sondon 6trii qalmaz, amma
onun giinahi ve bodnamhig sene bagi qalar.



85. Yaxg1 omolden iki defo lozzat apararsan. Birisini o isi eden vaxt-
da, birisini de isin semaerasi sena yetison zamanda.

87. Ciin ham sey iigiin alomda zail olmaq ehtimal vardir, 6ziinii heg
zada ele baglama ki, mabada bir giin o sey zaval tapsa, senin zindeganli-
£n miiskil olsun.

89. Faqirlikden va badbextlikden sikayst elome ki, alomde senden
foqir va bigararaq gox vardir. Onlar ager senin halinda olsa idiler, gox
sadliq ederdiler.

96. Badboxt o sexsdir ki, bir kesin hagqinda yaxsiliq etmak fiirsati ol-
duqda, etmir. Baviicudi-in ki, insan iigiin siikr elomak vacibdir ki, o 6zii
kimi bir adama valiyyiin-neme olubdur.

Burada bu qadar yazilana iktifa etdik. Ciimlesi gozel nesihatlerdir ki,
onlan dergus edanler baxtiyar kimsalerdir. Miimaileyhin yazdig: nesihat-
lor bir-birine baglidir ve yek-digarini serhii bayan edir. Vo lakin biz
burada yazdigimiz insamin miixtalif hal ve xasiyystlerine ve xelayigle
hiisni-miiagiratine samil olanlardir.

Bilmek gorekdir, merhum Abbasqulu aganin qizi Tugra xamm dexi
saira imis. Asagida yazilan seir onun kelamindandir:

Tugra xamimam, alam ara ¢iinki azizem,
Abbasqulu aga qizi, Zehraya®®? kenizem.
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MIRZO HOSON “MIiRZO” TOXILLUS

Qiidsiyi-cennatmekamin miiasirlorinden Qazax sairlori Mustafa aga
Arif vo Kazim aga Salikden bagqa Qarabag xanliginda dexi bir nece
xostob’ giiora var @mis ki, onlarin isimleri atide zikr olunur.

Mirze Hesen Ibrahim xanm miigerriblerinden ®limehammad aganin
navasi va Mirze Cafarin ogludur. Mirze Hesan ziyade ma’rifatli, xosxiilg
va sahibcamal bir zat imis v teb’i-se’riyyasi de var imis.

Ovaili-sinninds terki-vaten edib Seki xanligina miisafiret edir ve
orada Nuxa geharinde yeni agilmis rus defterxanasinda miinsilik amrina
mesgul olur. Veli dmriiniin henuz cavan ¢aginda haman serzeminda dari-
baqaya rehlot edir. Oz vasiyyatine gore, conazosi asl vetoni Susa seheri-
na nagl olunur ve saherin simali-garqgisindo bir verst kenarda defn olunur
ve o merhumun ad: ile mezanstan slan adlanir ki, “Mirze Hesen gobris-
tanlig1” deyilir.

Mirze Hasenin qiirbatde vefati 6z qohum-eqrebasina ve xiisusan,
siiora va iirofa silkina artiq derecede to’sir eloyir ve her birisi bir nov
névhe ile o marhumun Gvsafi-cemilasini zikr eloyir. O ciimloeden Mirzo
Obiilhasan “$ohid™*"° toxalliis bu fordi onun maddeyi-tarixinds demigdir:

$ohid qgoft besale-vefatag in mesra:
Hezar ah az in qamat hezar afsus®’!.

Bu maddeyi-tarixden ma’lum olunur ki, Mirze Hesanin vafati hicro-
tin 1249-cu*"? senasindo vage olubdur.

Mirzeyi-morhum miiasirlori arasinda sahibi-kemal vo ma’rifot bir
soxs sayildigindan xatiri artiq derecede aziz tutularmis.

Asiq Pori vo Asig Ibn Cam ki, asagida terciimeyi-hallanindan bohs
olunacaqdir, onun so’nindo goézel seirler yazmuglar. O ciimlodon Asig
Porinin Mirzoyo oldugu halda yazdigi namaedir ki, burada zikr olunur:

Na yatibsan lohaf boster igindo,
Bimarmusan, nodir bos halin sonin?
Esqin morizino mon do tobibom,
Boyan eylo mono ohvalin sonin.

Ismi sorifiniz ada yetigsin,
Matlob alib hor murada yetigsin,
Sahlar gaht 71 dada yetigsin,
Hifzindo saxlasin zovalin sonin,




Barilaha giilzarina qiymasin, l Lale yanaginda badi-sebaden

Xosto diisiib bimarina qiymasin, Ucu ter ciqqalt teller oynagur.,
Sirin-sirin goftanna qiymasin, S‘_‘ZB‘m baxisinda xumar gézlerin
Bagiglasin qasi hilalin senin. Hiylelar, fitnaler, fe’ller oynagir.

Cam olubdur hiisniin, bu vacahatin,
Yetmesin zevale ¢esmi-afotin,
Yayinsa bir zaman servi-qamatin,
Goziim i¢ra ganh seller oynagir.

Bir mesaldir: bagban olan bar geker,
Ondelibin meyli giliizar ¢okar,
Allahina bends ahii zar ¢akar,

Qem ¢okme, kamildir kemalin senin.

| . Boyun yaragiqda giyamet eyler,
o P,y earany, mesbayia Isveni, gamzeni bu babat eyler,
Dardli-dilden xabardarem, neylayim, Af ot Koyege zetatol eyter;
Burdé Gsa intizarem, ity leyion, Kemer ile nazik bellor oynasir.

Sefalansin nuri-viisalin $enin!
Mum tek incalmisem ince belindan,

Mirze Hasen Asiq Perinin cavabinda yazmigdr: Sovdaye diismiisom siyeh telinden,

Titredikca ziilfiin seher yelindan,

Bu gom basterinds, mohnat iginde, Sanasan giilsende giiller oynagir.

Daim fikrimdedir xeyalin senin. ) )

Dormansiz derdime bulunmaz gare, Etdikce vasfini Mirze miikerrer,

Miiyessar olmasa viisalin senin. Ta_.z?lamb ruhum olur miatter,
Giiliistanda ziilfiin kimi milenber

Koniil adet ahii zara eylayir, Ne susenler, ne siinbiillar oynagir.

Esq sirri agikare eyleyir, . > o o o

Qoyma, ruziganm qare eyloyir — Vateni-me’lufundan diyari-giirbate hicret etdiyi esnada bir dilberi-gi-

O ziilfiin, o xattin, o xalin senin. rinmaqala xitaban asagidaki qoezeli ingad etmigdir:

Qongao lotafatli, lale iizlisen, Ola ey suxi-girinkari-bimiirvet, xudahafiz,

Mostane baxish, xumar gozlisen, Qemi-esqinde basdir ¢akdiyim zillet, xudahafiz!

Sirin heraketli, seker sozliisen, ) _

Yoxdur yer iiziinde misalin senin, Nigara, dovri-ruyinde reqibim sadkam oldu,

Menam ancaq olan avareyi-giirbat, xudahafiz!
iltifat eyleyib alib camimu,
Odlara salibsan din-imanimi, Kéniiller izdiham, sane cdvrii goymad: kdnliim -
Yagin tire eder sobistanimi, Ede ziilfiinde bir asayisi-rahet, xudahafiz!

Miinevver etmose camalin sanin.
Derinde gad bulsan pasibanin xatiri yetmoz

Sen Mirzenin gedrini bil, naz ele, Bu giinden bdyle nalomden ona zohmet, xudahafiz!
Soki-regiblerden ehtiraz ele, _
Nacef boya iltifati az cle, Hesen, bu mahrulerden vefavii mehr az iste -
Helak elor meni bu halin senin. Ki, covr etmok olur mehvoslere adet, xudahafiz!
Vo yeno Mirzo Hoson Asiq Perinin hiisnii camalini belo vosfi to’rif Mohommed bay “Asiq™"" toxelliis Mirzenin dostu imig vo aralarinda

qiimigdir: dostluq vo meveddet var imis. Her ikisi Agiq Poriyo bir nov asiq olub,
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onun madhinds seirlar yazarlarmis. Mehemmed bayin bir qezaline cavab
olaraq atidoaki seirlori insad etmigdir:

Yetigdi, Asiga, 85 ari-movzunun bu riisvays,
Heomana baxt saldi basime guya manim saye.

Bu ne ayyami-piridir, yena ne kiistigiridir,
Burax bu siiglii, ey piran, menim tek bari bimaya!

_Dolasma sana tak sen ¢ox o giysuyi-perisana,
Iligse payine bir tiik, gedar bagin bu sdvdaye.

Biikiilmiis qedd ile ol serv bag gekmez kenarindan,
Xadangi-cansitan miiskil girer bdyle pozuq yaya.

Gorok dard ahli derdin ahli-derde eylesin hali,
Giriftarom senin tek man da bir sarvi-dilaraya.

Magar ma’suqun asiq gasini oxsatdi, ey Asiq,
Yeni aya vo ya yaya, ager gbydan yena aya.

Bir ay iizlii, qara gozlii, oker sdzlii, sdzii duzlu,
Beli inca, agiz qonga, labi sohdi-miseffaya.

Bu gozalin ikinci beytinden belo anlasihr ki, Mehommad bey sinnda
Mirze Hasondon boyiik imis. Neca ki, Mirze ona zorifana deyir: Sévdayi-
esqi oyyami-pirido bosla va bu siigli menim tok biirnays — cavana hava-
la ela.

Bainhoma Mohammad bay Mirze Hosenden artiq yasayibdir.
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KORBOLAYI ABDULLA iBN CANI

Karbslay: Abdulla $usa geherinde tevelliid edibdir. Sahibi-merifat
va ohli-hal bir zat oldugu ii¢iin imumi-o’yan ve asrafi-vilayat icro aziz
ve mohtaram tutularmus.

Oxlaqr xos, xasiyyati gozel, teb’i-se’riyyosi rovan va selis Ibn Cani
maclisler zineti ve mehfiller yarasii aziz bir viicud imis.

Ciimleden artiq onun xatirini merhum Caforqulu xan “Nava™™ to-
xolliis ve Qasim bey Zakir miiraat ederlormis. Badihegulugda mislii
manendi 6z esrinde yox imis. Giizeranim ticaret ils kegirermis, amma
masguliyyeti oksar dvqat messaqhqda (kimyagerlikde) kecirmis. Vafati
Susa geherinde hicratin 1255-de*™ 59 sinnde vaqe olubdur®’.

Karbalay: Safi “Valeh™” texalliis ilo dost imis ve aralarinda zarafat
var imis. Bir-birina latifa ve hazl yolu ilo bameze seirler yazarlarmus.
Belo ki, merhum Valehin Korbala ziyarotinden miiraciet etdiyi asnada
ona yazmgdir:

Ey Safi, Sah Nacaf kuyi sena maskan iken,
Niya ol rovzeni terk etdin, ager adam idin?!

Giin kimi olmad yann seri-kuyinda yerin,
Sen mager ahli-vefa bazmina namahram idin?!

Siist re’yin seni mahrumi-viisal etmaz idi,
Rohi-egq icra agor sabitii miistehkem idin.

Qiirbi-6vladi-Dlidir sababi-rehmati-haq.
Sen ki, menide meger cahili-layslom idin?!

Kohfin ashabini terk etmadi sag bir saat,
Son ki, insan idin, ehmeq, megar itden kem idin?!

Adom olsaydin ager sovq ile ta samii seher
Yar kuyindo sodagetle gezen hemdem idin.

Miistogim olsa idi esq ilo tobin daim,
Holgo tok dorgohi-mévlado bosi méhkom idin,

Dosti-ixlas ilo canan otoyin tutsa idin,
Sorofi-riitbodo sultani-qamu alom idin.

Qonbora, Valehi mon etmo ki, bos bigomdir,
Son doxi cahil agor olsa idin, biqom idin'™.




Korbalay: Safi Valeh bunun cavabinda kuyi-Kerbaladan ve dergehi-
heazret Oliden miiraciat etmasini beyan edib Karbalay: Abdulla Camzade-
ya ta’n etmoklo belo bu seirleri yazmugdir.

CAVABI-VALEH

Na sababdan Safi mehrumi-deri-Heyderdir,
Kim bilir perdedaki zist ve ya ziverdir.

Men ager feyzi hiinar cahiliyam, len mena,
Yoxsa lo’nat sena galsin, bu na béhtan, serdir?!

Sefinin ziddi ezazil ezal Abdulla,
Ona bas eymadi, la’net oxuyur, miizterdir.

Ol abucehl resulun nayin aksilde bilir,
Daima xiibsi-nabi dilde onun azbardir.

Neca kafir do ki, peygombara abter dedilar,
Elmi-tehqiqde olar simdi 6zii ebterdir.

Arsina olli giizor and igeni gor ki, mena,
Ela soylar ki, goron der 6zii peygombardir,

Sanin atan ki, tanirsan onu yaxsi mendan,
Siyreti-zahira baxma, iireyi anterdir.

ibrahim xanin kerimeyi-nacibosi Gévher aga to’mir etdirdiyi cameyi-
sorifin tarixindo ingad etmigdir:

Baniyc-momlokate-Sise ke, dor hogmeto cah
To’ne zad qobbeye-toxtos besora pardeye-mah,

Yani salare-folok soukete-Ebrahim xan —
Ke, dorog bar home xanane-cohan bud penah.

Qouhori dast deroxgondevo firuz ke, bud
Partove-mahe-roxos bor sore-xorsid kolah.

Baniye-moscedo mehrab sod an qouhare-pak,
Ohle-ferdouse-borin comle bor in gost govah.

Onlome-ohle-doa zod rogome-tarixoy:
“Had peyvoste gohor dor sodefe-lotfe-ilah
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Axinner fordin ikinci misrasindan abcadi-kabir hesabi ilo bela
ma’lum olur ki, Govher agayi-merhumenin bina etdirdiyi mescidin itma-
mu tarixi-islamin 1248-ci**® senasine vage olubdur.

Govher aga ne qoader sairin xatirini oziz tutar imisse da, axirda ciiz’i
bir ehvalin viiquundan miikedder olub sairden incimisdir.

Sair agiq Qenber ve ya “Riyaziil-asiqin”in miiellifi Mehemmad aga
Miictehidzadenin yazdigina gore*®', Kerbalay: Qohreman isminde basqa
bir sair Gévher aga kimi vecihe va zerife bir gézelin Xankisi bay kimi elm
vo me’rifotden bibshre bir viicuda aqdi-nikah olunmasindan rencide vo
miitogoyyir olub, bu fardleri Xankisi bayin haqqinda demisdir:

Xerméhraye layiq olmayan xar,
Se’d heyf, cahanda tapdi Gévher.

Teqdiri-qozaye qil tamaga,
Axir seni verdi cohre basa.

Bu geirler Govher agamin semine yetisdikde merhum Karbalay
Abdullan: gagirib ondan geyz ile tefohhiis etmis ki, ne iiiin onun sévha-
rini bele badnam edibdir. Sair asagida yazilan seirler ile iizrii bahana gati-
rib 6ziinii safa ¢ixartrmigdir:

Aga, bexodavende-toaalavo yeqane
Osla xaberam nist ez in neqlo fosane.

Dirist ke, man hi¢ nequyem soxen, amma
Quyend benamem soxan abnaye-zemane.

Sohbaz tezervi ke, beganqal der ared,
Avaz ber ared heme qoncegke-semane’™?,

Morhum Mirze Hesen ona yazdif: bir mektubun cavabinda Camizado
onu bela tovsif etmigdir:

Hesona, sahebe-veachol-hesana, simtena,
Der qolestane-vofa taze qolo yasemana.

Rageme-deftere-gahi bedebestane-kemal,
Mozhere-domre-moani benezame-soxena.

Voqte-tohrire-romuzate-horufate-xotut
Onborefsan gelomet bor sore-mogke-xotena.
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Afetaba, gomera, desteqole-taze-tera,
Taqgete-tabe-dela, munese-ruhol-badena.

Maskanet gast Seki bisako bisobhevo reyb,
Toi der sohre-Soki mahe-zemino zemena.

Namest vasele-ma, hasele-ma gast sorur,
Bemaqalate-lsbe-tutiye-gokker sekena.

Ce rova Yusefe-ma dur savad oz bere-ma,
Hamgo Ya'qub sovem sakene-beytol-hezana.

Ce rova del sovad oz atese-andise kebab,
Man der in Sise konem gerye, sevem nalezena.

Ey nesare-qedemat qohere-dordaneye-ask,
Vey fodaye-to sovet cane-cohan dar badena.

Con sere-zolfe-to soudaye-gomet der sare-ma,
Hale-ma samo sahar hast perisansodana.

Ya bekos, ya besaram saye-feken ber sere-rah,
Ya bequ aseqe-sargesteye-esqem be me’na.

Ya’ni mogtage-toem, hobbo sena mixahem —
Ke, resi son be ma’na, ya berasem man besona’®,

Morhum Cafarqulu xanin mehbusvar Qarabagdan Tiflise gonderil-
mayi babinda asagida yazilan miixemmesi ingad qilmigdir:

Ah kim, galmad can cismde canan gedeli,
Oldu her yerda ki, canan gedeli, can gedali,
Tutdu ziilmet goz evin yom’i-gobistan gedeli,
Oldu virane koniil kigveri sultan gedeli,
Yo'ni serdari-cahan, serveri-dévran gedeli.

Giil iiziin gormoyeli olmadi xendan giiller,
Som’ odlara yanib, bagina qoydu killer,
Ziilfi sovdasi ile derhem olub siinbiiller,
Neco foryadii fogan eylemesin biilbiiller —
Ki, olub xar ilo hemdem giilli-xendan gedli.

Corx rehm cylomedi dideyi-giryanimiza,
Qoydu hasrot bizi ol gom’i-gebistanimiza,
Atagi-hicr ilo od saldi bizim cammiza,
Sancilib navoki-qom sineyi-suzanimiza,
Gugeyi-¢esmdon ol kipriyi peykan gedali.

Cixds ¢iin Siseden ol mahliqa misli-giilab,
Siga ahlina bu vech ile haram oldu serab,
Sind1 baglarda heva sisesi manandi-hiibab,
Oldu alemda fereh giilseni bilmerds xarab,
Uzii giil, kakili siinbiil, xeti reyhan gedali.

Cokali bazmden ol lsebleri meygun ateyin,
Doldurub qan ile sager dili-piirxun ateyin,
Osk seylab tutar agiqi-mehzun stayin,

Nola foryadii fefamm tuta gerdun eteyin —
Ki, qara oldu giinim ol mehi-taban gedali.

Manem ol qumrayi-miskin ki, salib alems ses,
Serv ku-ku deyerom hiizn ile ta got’i-nefas,
Abii danem elamii qiisse, yerim kiinci-goefos,
Bir zaman eylemeazem seyri-giiliistane haves
Sehni-giilzarden ol sarvi-xuraman gedeli.

Megsedim révzeyi-kuyinde budur samii seher —
Ki, bula feyzi-viisalinda ziya dideyi-ter,

Ola xaki-qedemin siirmeyi-arbabi-beser,
Qulasan giilseni-kuyinde olan mure nazer,
Goresen kim, necadir hal Siileyman gedsli.

Oyzen miixemmesi-Kerbslay1 Abdulla Ibn Cani:

Ey ki, ziilmoatgohi-zilf i¢re liziin misli-giraq,
Mastii serxog gbziine qars: yaman gozlera ag,
Olmasin xaki-derin guseyi-¢esminden iraq,
Lablerinden dahanim darde deva etdi soraq,
Séyledi: agzima innabi-labi sibi-buxagq.

Baxdi merdiim {iziine, saldi nezerden ayi,
Qild1 xem goéhreti-ebruyi-letifin yayi,
Qedrii giymetdae deyil 1’1 labin hemtayi,
Hevaesi-ziilfi-siyahinla olub sdvdayi —
Ki, ¢okib silsileyi-kakili-taerrare daraq,

Gériiniir gohralerin laleye giilgun, giile al,
Qoymad al ile ruyin dili-ayinede hal,
Siimmeyi-gux goziin fitneye sald filhal,

Qild1 izhari-geref Kebeyi-ruxsarde xal,
Verayq iiz siirtdii qgedemgahina giilgune yanaq.

Kakilin sanelonir zineti-dug etmek iigiin,
Xos golir xelge lebin herfi niiyus etmok iigiin,
Dil diler gorbati-géftarini nug etmek iiciin,




Xalqden vesfi-benagusunu gus etmok iigiin,
Bohr agdird: sedefden diiri-geltane qulaq.

Her gemzasi gandur,
Men &ldiim amandir!

Sirin dile bir bax!
Giil xitab etse sens, qénge ona eyle itab, Nazik bela bir bax!
Qénge kimdir ki, sene qars1 durub vere cavab, Siimsad ale bir bax!
Baxsa har dem iiziine sermden olmazmu giilab, Miskin tele bir bax!
Nadir ayine goren demde seni eylaya tab, Onber nekaradir,
Oksi-ruxsarin ona olmasa me’nada dayaq?! Kévser nekeradir,

Dursa ayine miiqabil iiziine, qilsa nezer,
Ona iiz verms, nazerden sal onu samii seher,
Fazeden qoyma ola dovri-yenaginda eser,
Vesmevil siirma gozii gagina meyl etso ager,
Siirmeni seyre salib vasmaye qil qas-qabaq!

Hiisniine agiq-sadiq dema her giimrahi,

Ruxsarasi gdyg¢ak,

Getme, hale bir bax!
Heyvasine, yommamesina, narine bir bax!
Qoynunda ne alvan bazanib tazo-tamasa.

Bir gozleri xummar, zenexdani acayib,
Bir digleri mirvaridi, rexgani acayib,
Bir te’ngdehan, qéngeyi-xandam scayib.

o Gis ; Gor bu ne a’dadur,
Asiq oldur yaxa gerxi d111—ata$gah1,_ Canim ne fodadir,
imtohan eyle sobi-hicrde Abdulllahi, i Saligha;
Soleyi-ahina gor yanmasa garxin mahi, Piirctvrli cofadiy
Tig ¢ak, bagini kas, sem’ kimi atege yaq. Ya nuri-xudadir,
. Oxlaq: scayib,
Qyzen kelami-Ibn Canu: Durmag; acayib,
Buxag scayib,
Ey iki goziim, qil bela sahbaze tamaga, Dodag: scayib.
Movsiimdii, giisad et iki dervaze tamasa, Mermaer nekeradir,
Bu nazii nozaketdo serafraze tamaga. Govher nekeradr,

Gor nece gozeldir,
Mahbubi-ezaldir,
Leylaye badeldir,
Macmuya meheldir.
Xosbuye tamasa,

Nezzaresi gdycok,

O taqi acayib.
Ey dil, edesen kesb bu meydani acayib,
Tefsili-bahar oldu, buyur yaze tamasa.

Bu servgedin qamati-ro’'nas: da xogdur,

Ahuyo tamasa, Sahbazsifet ziilfi-miiterrasi da xogdur,
Giysuye tamasa, Durna kimi hem gerdeni-minas: da xogdur.
Obruye tamaga. Ya nocmi-diirerdir,

Xencer nokeradir, Ya semsii qgemerdir,

Her yaresi goycek, iksiri-nozerdir,

Her muye tamaga,

Yandim, ne xeberdir?!

Xossovt, xogelhan, xogavaze tamaga, Baxmast da xosdur,
Kénliim qusu, pervaz ele, pervaze tamaga. Sovdasi da xogdur,
Zibasi da xogdur,
Ey biilbiili-can, ¢ix bels, reftanina bir bax! Ozasi da xogdur,
Q]l wyﬂl Ei)yahﬂ‘, gl.lli.i gﬁlzarlna bir bax! Bxgar nekeradir?
Yiiz can alici igveyi-riixsarina bir bax! Mocmer nekeradir?
Gér kim nece candr, Hem aresi goygok,
Can igre nihandr, Beyzasi da xogdur,
Menzuri-cahandr, Gel, indi sen et bu yerigo, naze tamaga!



Yiiz piistelabii la’li-Badexsan buna peskes!
Yiiz laleiizar afeti-dovran buna pegkas!
Ciimle no gedar var isa xuban, buna peskes!

Bu hurii melekdir,

Qilmane komakdir,

Bu simbilekdir,

Rizvan ne demekdir?!

Rizvan buna peskos!

Bostan buna pegkes!

Reyhan buna peskas!

Cévher nakeradir?

Hem zer nakeradir?

Xunxaresi goycok,

Bu can buna peskag!
Abdulla kimi nego gozalxan buna peskes!
Dur, séhbati-meyxanaye gal, sazo tamasa!

Karbalay1 Abdulla Cani oglunun burada tohrir olunan o§’arindan bag-
qa bir gox gazaliyyat ve riibaiyyat: ve xiisusen, badefal miiasirlerinin zist
kirdarlarina dair hecviyyati ve gozel miixemmasat: ve o§’ari-miistozadi
vardir ki, onlarin buraya kiincayisi yoxdur.

Meorhumun hacv demakde manendi yox imis. Ol sebabdendir ki,
Zakir oleyhirrohme iilema zimninde to’nzim qildig1 kelami-abdarinda
Baba bayi ve Cami oglunu teessiifle yad edib, bu seirleri haglarinda yaz-

mugdir:

Yaxsi hecv eyler idi bu demin ademlerini,
Sag ger olsa idi indi ol Ibn Canu.
Risteyi-tabime yox tab veren, gerx, afsus
Eyloyib xak ile yeksan qedi-Babani.
Getdi homdemlerim, biseril saman qaldim,
Bu ribati-kiithenim yoxdu serii samani...

MEHRIBANLI BABA B9Y

Mehribanl Baba bay®* fbn Canimin miiasiri olub, ciimleyi-iirofadan
Ve xosteb’ siiaradan birisi sayilirmis. Her iki sair Zakirin haqiqi dostlarin-
dan olub, bir ndv ona fiinuni-seirde ustadliq etmiglor. Vali onlarin meyl
va rogbeti hacvguluga oldugu halda, Zakirin hecv ve hezl terigi ile soz
soylomeye artiq regbati yox imis. Ogeri Zakirin do bir cox hacve ben-
zer kelam vardir, amma onlarin okseri adibans yazilmis kelamlardir ki,
0z movgeinde onlardan bohs olunacaqdir. Ibn Caminin ve Baba bayin ve
bagqalaninin edebiyyatin hecv néviine gosterdiyi mey! vo havaes, albatto,
bir illet ve sebabden xali deyil.

Cox ehtimal var ki, 0 zamann sairleri qozete ve jurnalin ademinden
nasi 6z muasirlerinin exlaqini hacv demek il islah edsrlormis. Her halda
¢ox toassiifler olsun ki, Baba bay ve Ibn Cam kimi miigtadir sairler diin-
yadan bixeber ve Avropa tilumundan bisemer olub gozai teblerini hacv-
guluga ve latayil s6ylomeya serf edibler. Baba bayin vefat Zakire ziyade
te’sir edib onu perisanhal etmigdir vo Zakir ustadinin maddeyi-tarixini aga-
§1da derc olunan cigersuz seirlarls izhar qilmisdir:

Deriga, getdi bir-bir derdbilenler, ford men qaldim,
Cahanda xatiri gemgin, dili piirderd men galdim.

Onisii mehribanim Mehribanda vasili-rehmet —
Olub, dari-fenada zarii sehragerd men galdim.

Meta'i-can xirid etdi refigan gorm iken bazar,
Pozuldu révneq, ancaq gald: ahi-serdii men qaldim.

Xeyalat shli xaki-kimya tok napedid oldu,
Tutub rahi-adem iksirteban, gerd men qaldim.

Goriib dehrin vefasiz ¢ekdiler al eysi-alamden,
Bu viran miilkde, sa'd heyf, ta’nparverd men galdim.

Heqiqet meziline yetdilor mordi-rohi-alem,
Msne bu ar yetmoezmi, hemin namerd men galdim.

Edor seyri-giiliistani-boqa aggiinliilor hor yan,
Qara giin igro giilborgi-xezan tek zord men qaldim.

Vezirii gah rux tutdu piyada xaneyi-ferzo,
Semendii fil leng oldu, dagildi nerd, men galdim.

Miisibot salinin tarixi amma oldu “tarixim™**,
Kogiib ustad, Zakir, bihiiner sagird men qaldum.




Bu teessiifamiz seirlorde Zakir merhum Baba boyi iirefa ziimresine
daxil qihib, onun xayalat shlinden olmasini va iksirtebler kimi rahi-edem
ixtiyar etmesini boyan edib kemali-teassiifle bu viran miilkde 6ziiniin
to’nperver olmasim izhar qilir.

Aggiinliilor dehrin vefasizhgm goriib, eysi-diinyadan el gekib Heqi-
qet menziline vasil olduqlan ve beqa giiliistaninda her yam seyr etdikleri
halda, sair gara giin i¢re giilbargi-xozan tok sarala-sarala qalmigdir.

Zakir Baba bayi miirsid ve ustadi-kamil meqaminda qoyub 6ziinii bi-
hiiner sagirdlerden hesab edir. Heyfa ki, Baba beyin kelamindan hacvden
sova bir basqa nov ele diismedi ki, onu niimune gosterek*®.

Namirli Omiraslan bayin so’ninde — ki, fasiq ve merdiimazar bir goxs
imis, — yazdig1 hacvi bu sayaq baslayir:

Aglaymn qan, Cavansir Omiraslan gelir,
Merdii merdana olub azimi-meydan golir,
Taxiban sige sizi etmaya biiryan gelir,
Me’deni-lafii gozaf herzevii hedyan gelir,
Malakiil-mévt kimi almaq Ggin can gelir...

KORBOLAYI SOFi “VALEH” TOXOLLUS

Neco ki, fovqde zikr olundu, Kerbelay: Sefi “Valeh” Canioglu
Kerbelay1 Abdullanin ve Baba boyin miiasiri imis. O zamamin iirefasindan
sayilan ohli-zovq ve sahibi-teb’ bir viicud imis. Mohalli-tavalliidii
Giilabl: qeryasidir ki, ata-babasinin asl vetenidir.

Giilabh kendi Susa uyezdinde dag steyinde basefa ve xos menzarali
bir yerde to’mir olunubdur. Shalisi selamet, ahli-keyfii damag olub, giin-
lerini eysii-isrotde kegirmays md’tad olmuslar. Qarabagin asiglan, neygi
ve balabangilan, xanends ve navazendeleri aksariyyen Giilablidan ¢ixib,
onun abii hevasi ile perverig tapmiglar.

Bu yerin iinas ahline galdikda, onlar dexi xeyli gozel, ismatli vo cis-
men salamat arvadlar olub, dayslik pesesi ile istihar bulmuslar. Bela ki,
Susa qalasinin niiceba, xanzade ve sahzadelerinin ¢oxu Giilabli arvadla-
rinin désiinden siid amib, onlarin agusunda nesvii niima tapmislar. Kim
bilir, balks onlarn siidlerinin ta’sirinden Panah xanin yapdign Suga qala-
sinda — ki, sabigde qaraquslar meskeni imis, — bu qedar siiera ve ziirofa,
bu geder xoselhan xanende va bimisal sazendsler hasile gelmisdir?!

Heyfa ki, bela gozal bagli-meyvali ve xogsofa kend 1905-ci senada
viiqua gelen ermeni-miiselman davasinda talan ve viran olmugdu.

Ohalisinden bir goxu, xiisusen arvad-usaq talaf olub, sag vo salamat
qalan1 yuvalan dagilmig quslar kimi etrafii sknafa qagib penah aparmuglar.
indi Giilabli kendi yavag-yavas to’mir olunub, yene sabiqi halina diis-
makdaedir.

Hemin bu Giilabla geryesinde hicratin XII asrinin axirlarinda — ye'ni
1180-¢1**” vo yainki 1190-c1*® illarde Valeh tavelliid etmisdir. 60-70 ilo-
cen dmiir etmigdir. Bele ki, 1250-ci** tarixde hali-hoyatda imis. Oxuyub-
yazmag Susa qalasinda kesb etmisdir. Ulumi-maarife ve xiisusen, seir
demaye artiq deracede meylii hevesi var imig. O cehate vaxtimin ¢oxunu
iirefa meclisinde ve siiera dairesinde kegirermis.

Merhum Valeh dindar, mé’min ve miitteqi bir sexs oldugu ile bele
xogsohbet, danigib-giilon ve bameze bir adam imis. Onun ile Baba bayin,
ibn Caninin ve Asiq Qenberin beynlerinde zerafet oldugu liglin bir-biri-
ne hezl teriqi ile sozler deyerlermis. Bele ki, merhum Baba bey Valehin
qocaligini hecv edib, diglerinin tokiiliib dvraq olmagini ve agzi kéhne xo-
rabenin uguq damina benzemeyini ve sagi-saqqah aganb, simiik kimi
diim ag olmagmm zerifane zikr edib deyir ki, senin bagindan surii haves
gedibdir. Indi senin meylin axiret diinyas: ilodir. Ona gére Xulxunsayim
cagir gelsin, alomi-beqadan vez elesin:
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Her kimse axtarar tapar tayini,
Sen da ¢agir gelsin Xulxunsaym.
Sohbati-ligba elosin, gus qil,
Lazzeti-diinyan foramus qil...

Karbalay: Safi onun cavabinda Baba bays bir nega duzlu seirlor ya-
zib, onlann ba’zi bandlerinde Baba baya bark toxunur. Haman seirleri
belo baglayir:

Ey Baba bay, sen bir yaxs: babasan,
Heyf ola kim, bir az agziyavasan.

Bundan azel sen ki, sair deyildin,
Fozayi-esqde tair deyildin.

Menden oyrenibsen, diigibsen terze,
Menim ile damgma, harze-harza!

Divane, bigemsen, gezersen issiz,
Ele har yetene deyersen digsiz.

Ne gandinm senin kimi ¢obana,
Adem tasbihatdir novres xezana.

Novres olan xezan olur, dig diier,
Na qism kim, bahar oter, qis diiger.

O dendani-miibaraki-peygember
Sahid oldu fothi-gel’eyi-Xeybor'®,

Xaligin mexluqa gostermesidir,
Rehlet seferinin rohniimasidir...

Bu seirlordon sonra Valeh Baba beyin $o’ninde bir nege bamozo
hecvler sdyloyir ki, onlan burada zikr etmek miinasib goriilmedi. Nece ki,
yuxanda zikr olundu, bu gisim hezl ve letifeguluq vaxtin teqazasina goro
Vagif ilo Vidadinin arasinda doxi var imiy.

Merhum Valeh Korbolay: Sefiyo gz agnsi ariz oldugunu miiasiri
Asiq Qenber esidib, hozl torigi ilo bu barede bir miixemmes miistezad
tartib edib ona gondermigdi ve o miixommesdo hansi dormanlar ilo no sa-
yaq tedavi etmesini ve hansi xorekden pohriz saxlamagini ve qizas: no ol-
dugunu belo sorhii bayan qilibdir:

z%ﬂ

Goy das ile duz qoy, ona zeg bagla, qurum gat,
o Ey Valehi-maghur!

Zemixi, kikiirdii gétiirib ab ile isdat,

Cive ile magqdur.
Nusadiri tenbakiye qat, andizi qaynat,

Ham sirkeyi-angur.
Surabii gerab ile piyaz, qadr de bat-bat,

Bir qedr da nil ur,
Bagla goziiniin nuruna, gekme dexi heyhat,

Qoyma ki, ola kur.

Tiryak iki misqal yanim suddikan" ile
Ayran, gara o,
Cirtdaqusu az su ile onlara te'n eyle,
Qetran ile barut,
Margemusu az nann, elet hem ketan ile,
Ozvay ile isdot,
Malin odunu révgeni-qaratikan ile
Miilheq ele mezbut,
Macmunni y1§, cem els, bir kasade qaynat,
Qoyma dasa, savur!

Qavvame gelib qaynasin o yeddi miidava,
Diigiir yera ol dem.
Cokme dexi gdz gemini, xovf elomoe asla.
Diiriist ele marhem.
Xam beze yaxib, qedri de penbe els peyda,
Bagla onu méhkem.
Gormez goziin azar, giyamat ola barpa,
Heg golmez ona nem.
Gorse gbziiyin gormeyin alem qali hem mat,
Olmaz bele piirnur.

Qizam deyir: siibhe nahar ile ¢ox eyran,
Arpa ¢oregilen,
Narin serabin iggilen iisten iki fincan,
Yaz, niisxasin dyren!
Casta yegilen cadil qatig, turp ile sogan,
Sehhet tapa beden.
Same yegilen baligi-qecvinii daragan,
Ey arifi-piirhen!
Omriin no qoder var ise, bdyle kegir dvqat,
Olma dexi rencur!

* Suddikan, gara ot, cirtdaqus, bat-bat, qaratikan - ciimlosi talx giroli nobat nd-

viindondirler ki, iste’'mah géz agnsina milzirrdir.



Diinyada dexi sen yeme at, bal ile yag,
Pahriz els, pahriz!
Onari-girin, armud ilo meyveyi-baf,
Ne yaz, ne payiz!
Qavun yema, gor yandira goziinde giragt,
Gecen ola giindiiz.
Mecmu'i-sirin sey qila ger dmriinii baqi,
Olsen, yema hergiz!
Gondordi koniil miirsidine bir bele sovqat,
Bir niisxeyi-mezbur.

Son tok tebibin gdzleri azare diigermi
Yazdan bir ay 5tmils?!
Bir goz ki, qaru” olmaya, goz qare diigermi?
Azardi bu batmig!
Korlug sene bu vaxtda, bigare, diiyermi —
Sinnin ola yetmis?
Qenbar kimi goziin aya pergare diigermi?
Soz yerini tutmus.
Oz niisxon olub indi senin dziina isbat,
Tut sen moni me’zur.

Valeh hezl terigi ile yazilmis bu kelamin miigabilinde Asiq Qenbera

asagidaki cavabi yazmigdir:

Bu tab’i-tababetliyi bir kes bile hasa,
Ey Qenberi-macnun!

Dermanlarini gérse, qalir mehv miigevva
Logmanii Felatun.

Gozden ve nezerden seni hifz eyleye movla,
Danayi-piirefsun.

Bir sen kimi kehhal dexi xelq etmeyib asla
Ol gadiri-bigun.

Qirx yeddi reqem goz davasin eyleye peyda
Gozden bzii megbun.

Allaha siikiir gbzlerimin yoxdur azar,
Axmaz pigalag.
Bir giizgii alib bax goziine sen, soni tar,
Gor goree balag.
Hecvine gore gozleri kor olmaya ban,
Hem kardi qulagy.
Adetdi ki, saglar kora giilmekdi medarn,
Vermokdi qonag.

T Qaru - bir diirld goz agnsidir ki, sahibi tor gorir
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Sag gozliinii hecv edibsen eyledi riisva,
Diigdii taze qanun.

Bir giin géziimiiz qare diigende ne giiliirsen,
Kénliin ne olur sad?
Iller uzunu burnunu bes niys silirson?
Olmus sens mé&’tad.
Goz agnsina pehrizii giza bilirsen,
Ey kamil ustad!
Bes niye qarumal® kimi her dem yixilirsan?
) Ger olmasa irgad.
Oz eybine kor ol, dexi ¢ox, séylome bica,
Danisma bu mezmun!

Birce dava var, saxlamigam onu nihan men,
Indi deyirms, gan!
Sagirdsen eger, menden eit, onu da Syren,
Olsun sena derman.
Cox korlan da sag elo korlug eleminden,
Qul 6ziino ehsan.
Gizlince deyim, cirtdaqusun suyun azersen,
Doldur iki fincan.
Tok gozlerine, gozlerin olsun yene bina,
Gezma dexi mehzun.

Valeh o zamandan ki, olubdur sene yoldas,
Ol xos gademinden,
Yuxmadan olub gbzleri manendeyi-xoffag,
Gerak gaca giinden.
Bizde yene sag gbzdii, gorer, godr gedsr yas —
Heqqin kereminden.
Senin basina giinki diigiibdiir elo bir das
Déovran siteminden,
Goérmek sene olmaz dexi minbe’d mithoyya.
sa'd dovr ede giryan.

Yuxarida terqim olunan her iki miixemmesi-miistezad: tutugdurdug-
da Asiq Qenberin lotifegulugda daha da artiq mehareti oldugu anlagilir.
Filhegige miisarileyh artiq meharetle géz agnsina miiziirr olan ogya ve
oczan torkib tertib qilib nezme ¢ekmisdir vo 6z miirsidi olan Kerbalay:
Sofiye mezkur davacat ile miialice etmeyi duzlu ve mévzun geirlorle tiv-
siyo edir; qiza gostermekde dexi bir glisur goymayir.

'Qarumal - gozleri tor géren sifir
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Valehin cavabi dexi xosayend kelamlardir. Vali Agiq Qanberin geir- Ayeyi “loviak™? olub se’ni-gerifin mezheri,

lerinde hiss olunan latafat ve helavet Valehinkinde hiss olunmur. Olmasan, olmazd: bu alemde yoxdan varliq.
Miixommesi-Valeh: '
Valehi-divanaye mehser giinii senden penah,
Sefabexs demin ol hezrati-isaden Gyrenmis, Sensen ol dariilfona, dariilbeqade padsah,
Hayati-cavidani leblarin Xizraden Syrenmis, Ziilfiine anber dedim, oldu xota, etdim giinah,
Gahi xosxande eyler bezmera, minaden dyrenmis, Tapma'dl nergis géziin terhin, qagin seklini mah,
Sevadi-kakilin terhin yebi-yeldaden éyrenmis, Mahe incalmak qalibdir, nergise bimarliq.

Cabinin pertovafkanlik yadi-beyzaden Syrenmis.

Qalib syyami-sabiq qomzeyi-xunrizden qanun, Merhum _Valeh Kerbalayi-miialladan miiraciat etdiyi asnada Asiq
Miidam mecruh eder esq ohlinin bagnn, qular piirxun, Qenbar ona bir maktub yazib, asagida zikr olunan suallar etmigdir.
Dili-sadpareni ask ile gesmimden edar Ceyhun®®!, Kelami-Asiq Qanber:

igibdir cami-mexmuri, eder asiqlare afsun,

Bu dava gesmi-maestin nergisi-sehladen dyrenmis. Tapd dot, Valehi-d
apdinmu seadet, Valehi-dovran,

Qagin terhin goriib mehrabii menberler geker xiclet, Gf)zal yerl, xo§ mekani gordiinmii?
Buyinden nafeyi-Cin, miskii-enberler ¢aker xiclat, Ziyaret e{d:nnn Necof-Ogrofi,
Siyeh ziilfiin geminden siinbiili-terlar gaker xiclat, Kerbalayi-miiellan: grdiinmii?
Goronda geddini servii senubarler gakar xiclet,
Bu reftan nihali-qametin Tubaden 6yrenmis. Musiyi-Kazimii Mehemmed Taqi,
Hesenel-Osgeri, Sliyyen-Naqi,
Xayali-cami-vaslin ¢oxlan mast eyloyib bibak, Sahibezzemandir esrin révneqi,
Qiirubi-hiisniine seblar siyehpus aylasib gemnak, Ol zineti-asiman gérdiinmii?

Gorenda veslini her siibhi-sadiq sine eyler ¢ak,
Ruxundan infial eyler mehi-tabanii noh eflak,

. . : . . Yene varmi on i 3
Uziin rexsendalik yomsi-cahanaraden dyrenmis. onda:xeymovii xergeh

Tegneleb ehli-beyt, tamam bipenah,
Qan aglayib axidimm Ziilcinah®?,

Gal, ey zahid, sen etma Valehi-divaneni miilzem, Dolamurmi 0 meydan, gérdinm?

Deyil tagyire qail kim, terigi-esqadir mdhkem,
Hagan olmus cahanda egq derdi gabili-merhem, ) ) )
Sevonde Leylini Mecnun, olanda derdine mehrem, Tesne cigor, hal perigan, dil kebab,

Ciinunluq resmini bu qafili-gyecydaden dyrenmis. Zeynob, hom Sekine ¢agirirmi “ab™?
Eden toy henasin gan ile xizab

. . : : Yadigari-miictebam gordiinmii?
Oyzen miixommasi-Valeh dor medhi-Rosuli-xuda: LR Sl
Varm ohli-beyte yavorii gemxar,
Yoxsa o, ¢dllorde “su™ deyib aglar?!
Yetimlor ponahi abidi-bimar,

Ol xesteyi-natovani gérdiinmii?

Ta hovayi-esqe memliivvem ki, qillam zarliq,

Qamaotim ¢ongimdir, eyler roglerim ham tarhg,

Cismimi incitdi nale, gegmimi bidarlig,

Ey sohi-taxti-odalet, boyle olmaz yarlq,

Rohm qil, ma'suge, sen qil agigo qgemxarlig,
Gordiinmii Hilseynin mezlum 9sgerin,

Mahi-novdur tagi-ebruyi-letifin mezheri, Abbasi elemdarin cavan Skborin?
Babi-elmi-diirrdiir nitgi-zerifin mozhori, Hem géyiin siitunu, yerin lengorin,
Olmayibdir dehrde, olmaz herifin mezheri, Ol ziveri-rizvam gordiinmi?
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Valehin cavabi:

Alibdir elimden gerdigi dovran,
Yas yerine gozlerimden axar gan,
Siiheda sofinde xak ile yeksan,
O Ibrahimxelil xan: gérdiinmi?

Baglandimi ali-Bliye ixlas?
Olan giinahina etdin iltimas?
Tarixi-vefada birun ez giyas

Bu Qenberi-binavam gdrdiinmi?

Ey Qenber, qulami-gahi-vilayat,
Tovafi-giri-yezdane yetisdim.
Cayi-heme yaranii ezizan xali,
Konliimdeki arzumana® yetigdim.

Ibtida ki, varid olduq Bagdade,
Tamam ehli-ziinub oldu azade,
Musiyi-Kazima qildiq irada,

Dergahda liitf-ehsane yetisdim.

Ug giin meskenimiz oldu Kazimeyn,
Siirtdiik xaki-paye, ziyalandi eyn,
Vacib oldu tévfi-hezroti-Hiiseyn,
Arizu alinden cane yetigdim.

Ol giin ki, yetigdik Talli-Selame,
Xos sovtle oxundu ziyaratname,
Tamam zevvar yetdi metlebii kame,
Xiisusen ki, men divane yetisdim.

Yetigdik Hiiseynin bargahine,
Sohrayi-Kerbola padigahine,
Hozroti-resulun busegahine,
Xoncer vurulan mokanae yetigdim.

Girdiik bir yaninda Dsgeri-nalan

Qiz1l gan iginde, helginde peykan,
Okberi-gahzade dogranib gan-san,
Ziilm olunan o meydane yetigdim,

Ondan sonra getdik Oli-Abbase,
Tamam sohni-rvze batibdir yase,

Yens siven diigdii ziikur-iinase,
Yene some men parvane yetigdim.

Ovsafi-Kerbela yetdi payana,
Ondan iiz gevirdi Sahimerdana,
Irigdik sehrayi-OSrebistans,
Tevafi-ali-imrane yetisdim,

Giinbadi-teladan agild: bir nur,
$0’lesi aleme olundu meghur,
Manendi-ehqeri-miiheqqeri-mur
Bargehi-Siileymana yetigdim.

Diigdiim xaki-pays, eyledim siicud,
Axir svdam idi, onda tapdim sud,
Giinahim ofv etdi qadirii me’bud,
Sanasan edemden cane yetigdim.

Onda Kelbi-Bli qoydum namimi,
Serbeti-esqden igdim camimy,
Nacefi-Ogrefden aldim kamim,
Hezreti-Sahibzemana yetigdim.

Onda neql eyladi bize bir miirid,
Dini-Mehdi xana kesme sen {imid,
Yetmis tigdiir tarixinde sohid,
Boyle esrari-nihane yetisdim.

Mehemmed Teqidir dilim ezberi,
Sliyyen-Naeqidir, Hesen 9sgeri,
Karbola Valeho oldun Heyderi,
Qotre idim, bir imane yetigdim.

Valehi-merhumun bu kelaminda bo'zi seirlerin vezni ya seqil vo
xofif golir. Mosolon, “hozreti-Sahibzemanae yetisdim”, “Tevafi-aliimra-
no yetigdim™ vo habele.

Bu kolamin axirinci bir bendinden me’na ¢ixarmaqda doxi miigkiile
diigdiik vo gairin isare ve eyhami ne oldugunu anlaya bilmoadik. Haman
bond budur:

Onda neql eyledi bize bir miirid,
Dini-Mehdi xana kesme sen imid,

m— Yetmis ti¢diir tarixinde sehid,
* Arzuman - arzu demokdir Boyle esrari-nihane yetigdim.



Bu geirlerin mo’nas: dolasiq ve miiemmali oldugundan maeda vezn
vo bahrinde daxi qiisur goxdur. Belo ki, bunlar tamami kalama xalel ye-
tirib, onlan shemiyyatsiz ve ziyasiz eloyir.

Atide yazilan bedieni — ki, ondan ancaq bir-iki bend niimune iigiin
burada zikr olunur, — be’zi revayate gore, Valeh cavanligi vaxtinda Mol-
la Ponah Vagifin buyurmag ile teze sebkde 6ziinden ixtira ederek insa
qumigdir:

Labine nazli yann badeyi-giilfam dedim,
Tiindii talx oldu ki, ey mest, ciinun olma — dedi.
Lazzoti-gohdii soker tok lebi-xendandir bu,
Qiymeti genci-giher, la’li-Badexsandir bu,

O nadir, giymeti kem, asli haram, telxmezac,
Bir qasiq ac1 su gendaba gaub ¢alma — dedi.

Qaddina nazli yarin er-erii siimgad dedim,
Yena tiind oldu, mena daxi bize gelma - dedi.
Gozlerin var, bele sivede roftarima bax!
Geymigem al, yagil, zinetii paltanima bax!
Miixtesar, bir qedi-iiryan ola, ondan ns semar?
Ol-ayagsizlara hemta meni sen qiyma — dedi...

Valehin bu gozel bedislerine nezire olaraq Qasim bay Zakir dexi deo
zorifana ve adibane bir kelam yazmigdir ki, ondan dexi bir nege bendler
miigalibe ve niimune ii¢iin burada darc qildiq:

Gozloyen kimse, goziim hagqi, demaz ay sana,
Nagidir ay vacahetde ola tay sana?

San kimi goriim onun ¢éhreyi-tabanimi var?
Xali-hindusumu var, ziilfi-parisanimi var?

Bir san renglicodir avveli ayri nun tek,

Elo ki, kegdi iki-ii¢ giin olu bir pare ¢orok.

Bo'zi maclisde gedin gervil sonuber oxunur.
Tann bilsin ki, bu saf gametino sor’ oxunur.
Qamaetin kimi onun seyri-xuramanimi var?
Ozmi-covlanimi var, afeti-dévranimi var?
Bag-bostanda eker bagban onu tok-tok,
Bundan otrii ki, kiimo mosrof olur tirii direk.

Miiddeiler goziine norgisi-fottan desoler,
Kim inanir bu sézo giz gore bohtan deselor.
Norgisin ¢esmi-xumann kimi mestanimi var?
Tigi-birranimi var, naveki-miijganimi var?

Yaz‘ olur, heqdi biter, bir seys olmaz o gorok,
Ogli zad kesmez usaqlar yigar ani gorcek.

Agzin1 dug biri géngeys nisbat solomis,

Heyf men olmamigam, bu sozii xalvat sGlamis.
Qongenin agz1 nadir, lefzi-dirafsanimi var?
Le’li-meygunumu var, gévheri-geltanimi var?
Hemdemi xar, 6zii bibohrevii hem 6mrii godak,
Dagilir her veraqi bir terefe bad ascek.

Va sonra gair mehbubi-dilgiisasinin lebi-le’linden ve ziilfi-terinden
ve zineti-kuyindan bir-bir shbat agib, onlara oxsayan seylarin ciimlesi-
ni bigiz, yaramaz, qedrii qiymatsiz oldugunu sairane tesbihat ilo siibuta
yetirir ve bad mehbubasini miiatter bir giile benzadib, ona tenbeh va tov-
siye edir ki, seri-kuyinde asiqi-sadiqin yerini qoymagilen biilbiili-seyda
tutsun, ¢iinki o senin Zakirine beraber ola bilmez. Sairin 6z dili ile s6yle-
sok, daha da yaxs: olar;

Qoyma agyan seri-kuyde ma'va tutsun,
Asigi-sadiqini biilbili-geyda tutsun.

Zakirin kimi onun sévti'-qezelxanimi var?
Teb'i-mévzunumu var, se’ri-niimayanimi var?
Esiden incir onun terzi-navasin, bigek,

Sivesi cengii cedal, nalevii ofgan kelok.

Korbslay1 Sefi merhumun oag’ari-miixtelifelerinden birisi de insanin
me’budu ana betninde bir getre uyusmug qandan maya baglayib, miruri-
oyyam ile diinyaya gelmesini ve yer liziinde negvii niima tapib korpelik,
usaqliq, cavanlq, kisilik ve qocaliq heddlerine yetismesini va her sinnii
salin 6z halii tebiatine mexsus miixtelif dvza’vii shvalim, sigli kanm ve
ohvali-ruhiyyesini ve sonradan ruhun cesedden pervaz edib meqami-
oslisine getmasini vo qobir i¢inde Nekirii Miinker sorfu-sualim ve qi-
yamot shvalim tefsilon rigteyi-nezme ¢ekdiyi kelamdir ki, nece ki, var,
burada teb’ olunur:

Cohar onasiirden, ges cohatdon,
Bir gotre meniden olmusuz peyda.
Odem doryasinda galdim alu ay,
Qildroti-qadiril xaliqiil-ogya.

Rehm iginde evvel biinyad oldu dil,
Iki noqte gdziim oldu miiqabil,

Bir damagq, bir ciger olundu hasil,
Doqquz giinde tamam oldu bu o’za.



Doqquzdan qirxa dek cismim oldu qan,
iki qirxda ruhum tutdu agiyan,

Ug qirxda dirilib, terpendim her yan,
Lorza verdi cismim her teref, her ca.

Bir mealake gadir eyledi teqdir,

Ug yiiz altmig damar olundu tezhir,
Dérd yiiz qirx dord siimiik eyledi te’mir,
Mo 'vayi-tarikde me’mari-goza.

Doqquz ay batnde maen tutdum qerar,
Dogquz giin néh saet ¢okdim intizar,
Dogquz deqiqede geldim agikar,
Bildim ki, qadirdir vahidii yekta.

Diigdiim din iistiine imanda mohkem,
Nego ohli-iinas oldu onda cem,

Cismim nemeklandi, men oldum adem,
Adimi qoydular Sefi hiiveyda.

Bir yaginda oldum begikde sovar,
Ana siidiin emmoek eyledim giiar,
iki yagda siidden kesildi medar,
Ug yasinda okl qildim ibtida.

Dérd yasa yetende gezdim biiisul,
Beg yagda ¢alindi siinneti-resul,
Altr yagda baga aql oldu diixul,
Yeddide oxumagq eyledim bina.

Sekkizde héccomi oxudum sevad,
Doqquzda revane eyledim md'tad,
On yaga yetonde gamii bamdad,
Zikr oldu dilimde dvsafi-mavla,

On birde dersimi eyledim tamam,
Dilde ezber oldu peygember, imam,
On iki yaginda oldum xogkelam,
Séyledim her torof, oldum dilgilga.

On ii¢ yagda oldum laleyi-homra,

On dord yagda oldum misli-mahi-piirziya,
On bey yagda oldum bondeyi-xuda,

Ferzii siinnotimi eylodim o'da.

On altida oldum xogqametii ged,
Sofheyi-ruxsardo mehman oldu xed’™.
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On yeddi yaginda buldum namized,
Olqisse, ixtiyar etdim kedxuda.

On sakkizde igret eylodim tamam,

On doqquzda gérdiim her metlebii kam,
lyirmide men xos kedi eyyam,

Nego dvlad mene heq gordii rova.

Otuz yasda oldum bir seyri-bahar,
Bagda esq eseri hem leylii nohar,
Qirx yasinda oldum agiqi-didar,
Dagildi bagimdan o esqii sdvda.

Bir 6zge xeyala diigdiim ol zaman,
Gordiim ki, sovdada qilmigam ziyan,
Bivefa diinyaya serf etmigem can,
Bir meta’imm yoxdur ez-behri-iigba.

Ondan sonra zikr eledim ruzii seb,
Sirin cana verdim gox rencii teeb,

Ma minlar arasinda oldum miintexeb,
Uliiqi-dehrden pakii milerra.

Olli yagda san bir gedikden® agdim,
Altmig yagda ohlii eyaldan qagdim,
Yetmis yaga ¢atdim, tagetden diigdiim,
Oldum bir suyu solmug asiya.

Seksen yaga yetdim, galmadi imdad,
Doxsan yagda tutdu elimden irgad,
Yiiz yasa yetende geldi bir cellad

Dedi: haza, ydvmiil-axerid-diinya*,

Cokdi ¢ongelini, saldy ozaye,
Temamon cosedim diigdil lorzoye,
Aldr miirgi-ruhum, ¢okdi semaye,
Cismim gofos kimi galdi miiqovva.

El yagahib agladilar bir zaman,
Maeni bir taxt iisto goydular haman,
Miirdogular mone vermezlor aman,
Roxti-vilcudumu qildilar yogma.

 *Godik - dag beli, yal mo'nasindadir
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Verdiler qisliimii, pak oldu badan,
To'ni-liryanima tutdular kefen,
Qildilar namazim ndvresii kiithen,
Meni gebr iginde qoydular tanha.

Meni ki, qabr iginde qoydular afrad,
Her kas 6z magamin eylediler yad,
Diinya cifesindan slimde bir zad,
©malimdan qeyri qalmad: esla.

Miinkar-Nakir menden aldilar xaber,
Cakdiler iistima ham tigi teber,
Nitqim batdi, dilim tutmad: azber,
Mena gebr iginde verdiler coza.

Cagirdim: Ya 9li, hellali-miigkil,
Urek qiivvet tapdi, giisad oldu dil,
Cavabim suala oldu miiqabil,
Miiraciot etdi moarsuli-xuda.

Nega min il tutdum qebr i¢re qerar,
Qiyamet qopmaga gekdim intizar,
Bir giin emr eyledi vahidiil-gehhar:
Ruzi-qiyametdir, yévmiil-inteha.

Omr oldu Israfile, ¢ald: sur,
Xabardar eyledi: ey shli-qiibur,
Qum, biiznillahi veden-niisur*®,
Tamamen amvati eyledi ehya.

Megribden mesrige iz tutdug $Same,
Haer kosin @'mali alinde name,

Adil divan orda yetdi temame,

Onda ferq olmadi sultandan geda.

Bir hegr-negr qopdu onda, ey xuda,
Giin tepadon yaxds, yer dondii oda,
Ogul atadan, qiz anadan ciida,

Tamam mohger ohli dedi: va nefsa.

Tamam mehger ohli sef-sef durdular,
Haq buyurdu onda mizan qurdular,
Cohennemin ategini gordiiler,

Diigdii bu aleme gurigii qvga.

Va iimmota — dedi hozroti-rosul,
Onun iltimasin heqq etdi gebul,

) |
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Ciin kegdik sirati, olmadiq melul,
Ciimls xatalerden biz olduq reha.

_Haqdir, o’malimiz deyildi saleh,
Islam baresinde isladi taleh,

Bir nego hamdemls, sikeste Valeh,
Maeskenimiz oldu cennetiil-me’va.

Karbelay: Safinin bu “Viicudnamesi bizim zindeganligimizin ciimle
ovza’vii keyfiyyetini va ne ndv icra etmasini ve adabii ayinini bayan edir.

Bu kelamdan ma’lum olur ki, ugaq ana batninden yere diison kimi onu
duzlayirlar ve iki yasina kimi o, ana siidii ilo miidara eloyir. Ancaq iigiincii
sone vasil oldugda qeyri seylerin okline miibasiret edir. Bes yasinda ona
xiitne olunur. Yeddi yasa yetdikde usagi mektebe qoyurlar ve bir ilin miid-
datinde ancaq oxudugunu hiirufi-miisevvate ve herekaler vasitesi ile he-
ca ede bilir. Doqquz-on yaginda hecadan revana kegir ve on yasina daxil
olduqda geca ve giindiiz enbiya ve évliyalarin zikri ile masgul olur. On bi-
rinde darsini ve te’limini tamam eleyir.

On bes sinnindo heddi-kemala yetib, forzii siinnetini baslayir 2’da et-
maye. On yeddi ve on sekkizds namizad olub arvad alir va iyirmi yagin-
da dvlad sahibi olur.

Neco ki, oglan usag: cavan sinninds evlenib ohlii ayal sahibi olur, ha-
bele qiz usagi dexi de sebi iken vaxtsiz ve movsiimsiiz ere verilib, cavan-
lig mévsiimiine daxil ve haddi-kemala vasil olmamig analiq halina diigiir
ve saplagindan vaxtsiz iiziilmiig ¢igek kimi henuz agilmamis soluxur va
tezce qocalib giivvet ve teravetden diigiir. Miiddati-te’lim dexi gox ¢ek-
mir. Yeddi sinninden oxumaga iqgdam edib, on birinde elmini tamam edir.
Bu miiddetin erzinde usaq ancaq bacarnr ki, Qur’ani oxusun, peygember-
lorin ve imamlarin adlarini ozberloyib tekalifi-ger’iyyasini filciimle dy-
ronsin. Bununla onun elmi qurtant. Bu sayaq bizim mekteblarde te'lim
olunurdu,

Altrmg, yetmis ve yiiz il bundan miigeddem hemginin bu gerar iizre
onlarda ders ve adab dyrenilirdi; bu yavuq vaxtlara kimi. Ancaq bu axir
vaxtlarda toze iisul ile yeni qayda iizro tesis olunmus moktoeblerde bizim
balalara te’lim verilir.

Yuxarida yazilan eg’ardan basqa Valehi-merhumun daha da ¢ox eser-
lori vardir. Bunlardan artiq ehemiyyotlisi ke¢mis solatinin ahvalina vo
Qarabag xanliginin tarixino dair yazdigi menzumatdir ki, mootoossif, olo
gotire bilmedik. Onun 6viadindan Asiq Abbasqulu bizo s6z vermisdi ki,
Korbelay: Sefinin tamami og'arii asarini bize gondersin, veli ehdine vefa
etmodi.



AGABAGIR

Yusif Qarabaginin mecmuesinde Agabagir ismindae bir gairin eserla-
rindon niimuna olaraq bir miiegger-torcibend derc olunmugdur. Bu
kolamda bahar foslinin elametlerini sair tedricle zikr edib, giilden, biil-
biilden vo yasemen, siinbiilden soz agib, axirda teessiifle feryad edib
deyir ki, heyif deyilmi ki, belo gozel ¢agda bas qala torpaqda:

Bir bele movsiimde, bahar ¢agds
Heyf deyil bas qala torpagde?!

Yo’ni insanin omrii gofletde va zilletde kegir. Sair Adem dvladina
xitaben deyir:

Kegir giiniin eys ile isrotde sen,
Zavqii sefa eylo bu vehdetde sen!
Na gedr ki, bu 6mri-ddvletdesen,
Corxo vefa baglama, albatte, sen!
Seyran ele bagi-nezaketde sen,
Barver ol naxli-serafotda son!

Tolx etme 6vqatini méhnatda sen,
Eyle megam &vci-seadatde san!
Uyma, kéniil, bu xabi-geflatde san,
Ag gdziinii bir nazer afaqda!

Bundan sonra sair ulduzlardan, sabit seyyarelerden — Merrix ve
Utaridden, Miisteri ve Zéhraden®’ s6z agib ve bunun dahsinca biircleri
bir-bir zikr eloyib, ergden, samsden, qovsi-qiizehden ve tiri-yehabim le-
mesinden sdylayib, her mexlugda qiidreti-xaliqin elamatlerini ve nigane-
lorini gosterir. Sairin kelaminda me’rifet eseri vo z6vqsovq hissleri
miisahide olunursa da, kelamin 6ziinde letafet vo condan revanlhq ve

movzunluq goriinmir.
Agabaginn dexi eslii nosebi ve mehellii mekam me’lum deyil*%.

ASIQ PARI

) A,fuq. Pori 6z miasirleri beyninde on istokli, 8zize ve mohterome bir
Gvrot imis. Onun veteni-aslisi Qarabag xanhgina miitealliq Cabrayil uyez-
dinde Dizaq mahalinda Maralyan geryesidir. Zomani-tovelliidii ve tarixi-
vafatt mo’lum deyil. Mirze Hesenin, Kerbalayr Abdulla Canizadonin,
M?tfe@mgd bay “Asiq” texalliisiin, Coferqulu xan “Neva” texalliisiin miia-
siri imis. Ibtidayi-te’limini 6z qeryesinde alibdir ve eyyami-tiifuliyyetden
seir va gazel sdylomeya meyli oldugundan, henuz elm kesb etmemis sine-
den seirler deyormis.

Zamani ki, onun namii g6hrati artib her yana dagilir, talibi-didan ¢ox
olur. Asiq Peri Maralyandan gogiib Susa ssherine galir ve burada onun
hérmeti ve izzeti §liera ve ayani-dovlot arasinda daha da goxalir, har bir
ohli-teb” onun $e’ninde gozel seirler yazib izhari-mehabbet edarlormis;
bir halda ki, saire 6zii de shli-hal, sahibcemal, xogmaqal, igvsli bir naze-
nin imig. Onun hiisni-cemalim ta’rif eden sairlorden birisi de Osed bay
Vazirov*® imis ki, haqqinda bu seirleri yazmisdur:

O giinden ki, didarimi grmiigem,
Haesratinden yanar cismii can, Pari!
Dolamb basina seri-ziilflinde
Koniil miirgi tutub agiyan, Pori!

istiyaqin geker nege kimsens,
Amma heg birisi benzemez menae.
Canii dilden miibtelayam men sena,
inanmirsan, eyle imtahan, Pari!

Arizindir giineg, camalindir ay,

Heg nazenin ola bilmez sene tay!
Qamazen qatil, kipriyin ox, qasin yay,
Qametindir servi-xuraman, Peri!

No goder var idi canda ixtiyar,

Bir xatire senden dolandim kenar,
Axir gizlin derdim qildim agikar,
Qoy bilse do, bilsin Mirzecan, Peri!

Gol gor foraginda mon natevanam,
Ofsiirdoxatirom, gikestecanam,
Osed deyer sene bende formanam,
Senson mone sultan, Peri, xan, Peri!



Mirza Hosen “Mirzo” toxallils, — nece ki, sabiqde zikr olundu, — Asiq
Porinin gozalliyini bu guna ta’rif etmigdir:

Qonge lotafatli, lale iizliisen,
Mastane baxisl, xumar gozliisen,
Sirin horoketli, soker sozliisen,
Yoxdur yer iiziinde misalin senin.

Vo yene onun vesfinde Mirze yazmigdir:

Etdikce vesfini Mirze miikerrer,
Tazelenib ruhum olur miietter,
Giiliistanda ziilfiin kimi milenber
No susenler, ne siinbiiller oynasir.

Bu sairlorden geyri Asiq Perinin hiisnii cemahm ve aqlii kemalin
vesf qilanlar goxdur. Onlardan moeshuru Mshemmad bey “Asiq” texal-
liisdiir. Atide onun gorhi-hali zikr olunacaqdur.

Asiq Porinin miitoaddid seirlori perisan dvraqda yazilmig ve bizim
diisenlarinde gox sehv ve golatler vardir ki, onlar toshih etmak dexi bir
nov miiskiildiir. Xiisusen, onun baglamalar vo be’zi miirebbeati ki, Mol-
la Ponah Vagifo nozire olaraq yazilibdir ve bir bisavad mollamin vasitesi-
lo bize gonderilibdir, elo imlasiz vo dolasiq xatt ilo tohrir olunubdur ki,
onlan mezkur mollanin 6ziindon basqa bir kes diiz oxuyub mo’na ¢ixarda
bilmoz. Ona binaen burada ancaq onun miiasirlerinden be’zilerine yazdi-
g1 moktubati zikr etmokle iktifa elodik.

Mirze Heson “Mirza” toxelliise cavabi-nama olaraq yazmigdir:

Katiblerin sahi defter iginde
Qolom ile nazik eller oynagir.
Fitnoli, fe’llison, nazli, qgomzoli,
Daohaninda sirin dillor oynagir.

Esqin elindon gedorom mon dada,
Dordim olur giinii-giinden ziyada,
Siveyi-roftanin diigonde yada
Bagrimin baginda millor oynagir.

Dad eylorom: haray nagi elindon,
Yandi cigor esq ategi elinden,

Man ne deyim goziim yas: elinden,
(Jziisiir sonalar, goller oynagir,

—

Adam var dolanir mekrin iginde,
Adam var dolanir zikrin i¢inde,
Senin kemalin da fikrin icinde
Ocayib, qerayib hallar oynagir.

Pariyem, xolgara olmugam baci,
Kimsenin kimsaye ne ehtiyaci,
Belxii Buxaranin, Hindin xeraci
Zonoxdanda siyah xallar oynagir.




MOHOMMOD BOY CAVANSIR “ASiQ” TOXOLLUS

Mohommad bay velodi-Behbud bay Zengilani “Asiq” texalliis Asiq
Porinin agiglorinden birisidir. Ziyade qeyretli, vefadar ve sahibi-kemal
bir viicud imis. Dindar ve heqq terefdan oldugu iigiin miasirleri arasinda
hormet vo izzati cox imis. Bununla bele diismenlori do az deyilmis. Belo
ki, Rus dovloti Qarabag xanliginin bir gox néqtelerini tohti-tesarriifine
gotiirdiikden sonra Zengazur mahalini doxi zebt etdi. Bu asnada be’zi su-
rislor 0 mahalda viiqua geldi. Mehemmad bayin diismenleri bu hadisaden
nof’bordar olub, onu dévlat nazerinde miittehim qildilar va ricali-dovlet
doxi onun hagqinda soylenilen iftira ve bohtanlari tohgiq etmamis, onu
vatonindan ¢ixanb Ordubad seherine gonderilmasine amr verdi ve 0 me-
kanda miladin 1861-ci senasinde vofat etmisdir.

Her qisim a5’ar var ise do, miiratteb divani yoxdur. Osanndan niimu-
na iigiin ba’zileri burada zikr olunur. Mirze Hesen Mirzaye bahri-tovil
sabkde yazdig: bir qozal:

Yena asuda iken ugradim bir sux zibaya,
Uzii giil, arizi mill, zilfi siinbiil, osmi sehlays.

Uzii sahir, dzii zahir, gozii can almaga mabhir,
Géren bir baxisin vermez onun diinyavii igbaya.

Dohanin var-yox sirrini bilmek xeyli miigkiildiir,
Scob mahirdir ol ayyar her elmi-miommaye.

Baxanlar qametinden remzler anlar giyametdan,
Goronler sekli-abrusin dexi baxmaz yeni ays.

Yer iizro durmadi, getdi, somavati megam etdi,
Lobi ¢'caz remzin gostoren demde Masihaye.

Gaotiirse giin comalindan bulud kimi qara ziilfiin,
Serasime Ziileyxa tok ¢ixar Yusif tomagaye.

Dodagindan sorugdum agzinin man var-yox sirrin,
Bu nazik niqteni sorma, dilger qan, — dedi — ortaye,

Alir feyzi-nezer bohrini Agig tutsa damanin,
Tapar serrigtosin, yetsa oli zillfi-golipaye.

Bu gezelin cavabim Mirzo Hesen yazmigdi ki, onun terciimeyi-hali
tohtinde derc olunubdur. Agiq Poriye aginaliq terhinde yazdifi bir mii-
Xommaes:
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Ey Peri, dehrda yox sen kimi bir canane,
Te’n eder mehri-riixiin géyde mohi-tabane,
Gergi bihad goriirem liitfiinii her insana,
Piri-biqaidadir, uyma Melik Aslane®,
Olgilen yar yena men toki bir oglana.

Hem senin qedrini Ferhad ile Sirin bilmez,
Mirzacan bilse de yiizden o da birin bilmez,
Mirze Memmaed dexi o fathevii zirin bilmez,
Kim ki, ma'suq ola, o, ziilfi-asirin bilmez,
Rang ile salmagilan sen bular bshtane.

Mon sene her ne desom mehrii mehebbet soziidiir,
Sen mene yazdigin efsanevii méhnet sdzidiir,

Gar desem hemdam olaq, bil ki, mevaddet soziidiir,
Bir zaman erzim esit, gér nece iilfot soziidiir,
Tovseni-aqlini fikr ile getir coviane.

Sen teki sux munasibdi ki, mestane gels,
Olde sazii mozevii sagerii peymane gola,
Agiqi-mest goriib din ile imane gole —

Kim, gerek doqquz ola bagi bu meydana gola,
Oziine qiirrelenib girme bizim meydane!

Sene sayeste odur kim, tapasan ehli-vefa,
Canii dilden edesen esq terigini rifa,

Olasan yar ona, etmoyeasen covril cefa,
Dévri-fanida siiriib bir nege giin zdvqil sofa,
Shli-haldan oziinii tutmayasan bigana.

Yeno Asiq Poriya yazmigdir:

Texolliis ne lazim, ey Ayiq Peri,
Bir kes ki, mehrden xabardar ola?
Kdéniilden kéniile yollar goriiniir,
Dlave, ne hacet, agikar ola?

Xog yaradib seni ustadi-ezael,
Hilsnii vecahetde yekta, bibedel,
Dizaq mahalinda senin tok gdzel —
Hegqden istemigem berqerar ola.

~ *Molik Aslan - moghur Tuglu Melik Aslan bayden ibarotdir ki, ohli-hal bir

viicud imig




Shli-hali gormek ister ehli-hal,
Miizayige etme, ger olsa macal.
Senin tak derdmend olmayan mahal,
Goriim ki, dagalib tariimar ola,

Bela isin no lazzeti, na dad,
Xublar bile gorek agnani-yadi,
Cokoson agusa bala Ferhadi,
$irin didarina intizar ola.

Aghni ceam eyla, olma sarsari,
Sende yoxdur esqbazhq eseri,
Fehmii forasotds yiiz sen tek Peri
Goerekdir Memmede xidmetkar ola.

Asiq Parinin Mahoemmad baye cavabi:

Sayastadir, ey miirgidi-kamilim,
Dostlar arasinda etibar ola.

Sair odur ustadindan dars ala,
Ziddii cinsi radifi-porgar ola.

Cavabi-xattinden olmusam xoghal,
Orz ederom qullugunda vesfi-hal,
San ile gdvketin olsun bizeval,
Geroek xidmetinde xidmetkar ola.

Mailem hisniiniin xogca rengine,
Yete bilmez tocnisinin dengine,
Seni sallam miesgerin ¢angine,
Arif bu yerlerden xaberdar ola.

Peri idim egq igindo agikar,
Araligda yaxsi olur sebebkar,
Bu ceng meydaninda eylerem sikar,

Iger Mehemmed tok se’d hezar ola.

Mohammad beyin Agiq Poriyo cavabi:

Ustadi-ozoldan dersim almigam,
Mailom her yerdo qbvgaye, Pori!
Ziddi cinsi-rodif soziin damigma,

Vasfi-dilber babinda Molla Penah Vagif sabkinde yazdif1 miirebbe-

atdir:

Olindeki bade olsun, saz olsun,
Herekatin igve olsun, naz olsun,
Yeka yerden damsmagn az olsun,
Diisersen bir derin deryaye, Peri!

Miiagserin her bandinds nagarsan,
Men agmaram, yene 6ziin acarsan,
Bu isinden yeqinimdir qagarsan,
Axirda Melike, Mirzaya®, Pori!

Qafiye gerokdir ola dilpasend,
Na ki, bele mogsus ola derdmend.
Bilmirem ki, sana elayim rigxend,
Yoxsa onu yazan mollaye, Peri!

Lablerin miiseffas: Asiqi,
Dehaninin miiemmas: Asiqj,
Siyah ziilfiin tamennasi Asiqi
Salibdir bir uzun sévdays, Pari!

Seni tari, menden olma miikedder,
Incime, bu dilin virant sensen!

Neylerem diinyani, ezizim, sensiz,
Bilirem derdimin dermani sensen!

Gozeldir camalin, hiisniindiir cemil,
Olmedim hicrinde, qalmigam xacil,
Bagin ii¢iin, ey giil, dolamm yiiz il,
Konliimiin miilkiiniin sultan: sensen.

Vamiqin ©zraye var idi meyli,
Onungiin axard: gdziinden seyli,
Yuesifin Ziileyxa, Mocnunun Leyli,
Monim de camimin canani sensen.

Hor ne ki, orz etdim, ona yetmedin,
Sad eleyib bizi golib-getmadin,
Kénliim ahb bir yol qebul etmedin,
Bu qedor ¢okdiyim amani senson.

Maon desom, diigorson ah-vaye, Pori! *Molik vo Mirzo - Molik Aslan boydon vo Mirzocan boydon ibarotdir
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Piinham: baxigin ahbdir cani,
Cadu gemzalarin vermaz amanu,
Tan hifz elasin nuki-miijgani,
Asiqin qatili-piinhani sensen!

Bele xana niizul olmaz bela gem,
Care olmaz buna, neylose alom.
Ugmadig), almadig: cohennem,
Cagiranda elo goloydi bar.
Yena Asiqin vasfi-dilbar barssinda yazdigi kelam: B
' urada yazilan qafiyslorden basqa Mehammad bay Asigin bir gox qe-
zah){yan vo marl:mn Qasim bay Zakir ile deyismoleri vardir ki, onlan
ba’zi sebablere gore, zikr etmeyi miinasib gérmadik: ancaq émriiniin axir

Senden ayn igim menim, ay dilber,
Gece-giindiiz ahii fogan olubdur.

Tagafiil rehminden ziillmi sitemin
Bizim baremizde ehsan olubdur.

Lahze-lahza halin sordugun kénliim,
Giinde min tesalli verdiyin konliim,
Daim gadii xiirrem gordilyiin konlim
indi derd alindan viran olubdur.

Hagan almamigdin aglimi sarden,
Oxurdum miishefi-hiisniin azbarden,
O giindan ki, saldin gézden, nezarden,
Manim halim ¢ox-gox yaman olubdur.

Heg yada salmazsan men dilfikar,
Seni bimiiriivvet yaradib tari,
Dehanmin sovqiindan Asigi-zan
Oldiiren bir dagi-piinhan olubdur.

Caforqulu xan “Nava” toxellisiin Mshemmad bays enam etdiyi

qizilqug barasinde tertib etdiyi qafiysler:

Bagin iigiin, sizin bazi-anami
On beg giinda alib iki gikari.
Birisi yiiz ovla {i¢ qanad ugmus,
Birisi bir yelpak kobki-yos'ari.

Olmaz belo gofgat, belo merhamat,
Canii dilden gerok ha ¢okek minnet,
Serkari-alide tapib terbiyat,
Onungiin bu qeder ¢oxdu viiqan.

Seher gomiyerom, axsam tutaram,
Vaxt olur ki, mesolerde yataram,
Borkimii gotirib onniik” ataram,
Yad clerem tez-tez perverdigan.

“Onniik - torlan ve qizilqusu olo gagirmaq iigiin saxlanilan ot parcasi ve ya 6l-

mily loyuq vo ya gikar
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¢aginda tercibend teriqinde yazdig “Tévbename™ni yazmagqla iktifa etdik:

TOVBONAMD

Ey xuda, sene o’yandir ki, vefadaram maen,
Tutdugum isleri yad eyleyib aglaram man.

Leyk bu nefsin slinden hemavaqt zaram men,

Olibog, iziigara, bendeyi-biaram men.
Har ne tenbeh edesen, ona sezavaram men,
Gelmisem dergehine, labiidii nagaram men.
Rehm qul, bari-xudaya ki, giinahkaram men,
Asiyii bodemelii-rusiyehii xaram men.

Gorgi diinyaye gelib gezdimii getdim bigiz,

Vermadim xeyrii goro zerrece tegxisii tomiz'®,

Artd hirsim merezi, etmadim esla perhiz,

Daxi bundan sora yoxdur mena bir rahi-giiriz.

Ne amol rigtesi var alde, no bir destaviz,
Eyladim xalq ile nahaq yera parxasii sitiz.
Rehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bademelii rusiyehii xaram men.

Her ne ig tutdum ise, ciimle badii badherekat,
Etmedim giikri-hayat, eylemadim fikri-memat,

Bu deni dehrde bihude kegirdim Gvqat,
Simdi rehlot demidir, galmisam avarevii mat,
Sermsari-giinehem, ah, elim bisévgat,

Yetmeyim meqsede bu vach ile heyhat, heyhat!

Rehm qil, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bedemelii rusiyehii xaram maen,

Ya rob, indi men 6z ehvalima heyranam gox,
Qozebii gehrin edib fikir, herasanam gox,
Bilib etdiklerim of"ale pegimanam gox,
Bilmeyib sehvii gelet iglore giryanam ¢ox.




Karemii litfini gox izz ile cuyanam, gox,
Qiissedan samil seher zarii periganam ¢ox,
Rehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyl bademalii rusiyehii xaram men.

Tdvba, ya rebb, bu qeder bed emalimden tévbae!
Ma’siyat rahine hem get vo gelimden tévbe!
Her xilaf olmug ise sinmug slimden, tovba!

Daxi bundan sora mekrii degelimden tdvba!
Eylerem sidq ile men pis az-6liimden tovbe!
Her xota ¢ixmus ise bir de dilimdan, tovba!
Rahm qil, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bademalii rusiyahii xaram men.

Bilmez idim ki, bu alomda olur zar olmagq,
Na 6liim var, na qocaliq, ne de bimar olmagq.
Adotim har xemi-gisuya nigunsar olmagq,
Mayili-le’li-labu asiqi-ruxsar olmag,
Valehi-xalil xetil heyrati-didar olmagq,

Yar afyar olub, agyanm ile yar olmagq,
Rahm qil, bari-xudaya ki, giinahkaram men,
Asiyii bademalii rusiyshii xaram men. .

Bali, masdud olub simdi mena rahi-xilas,
Ciinki lazim diigiib lisyane serietde qisas.
Qiidretii hikmeti-heqden goriiniir boyle xevas —
Kim, gore ruzi-ceza her kisi fe’line xilas,

Sen 6ziin dade yet ol giinde ki, ne amil, ne xas,
No kerem shli yeter dade, ne ehli-ixlas.

Rohm qil, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyl baedemelil rusiyehii xaram men.

Nofsi-ommareyi-sorkes gotirib eqlime zur,
Cism ile cani tutub mertebeyi-kibrii giirur.
Omelim logv, isim mezleme, siglim seri sur,
Golmigom dergahe bainhemeyi-eybii qiisur,
Daxi, ya reb, derinden meni sen eyleme dur.
Qoymadi hirs, tamah geldi dexi didede nur,
Roehm qil, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bademalii rusiyehil xaram men.

Miixteser, her ne omal eyledim oldum nadim,
Hirs qildi meni her nakesi-duna xadim.

Nofs ucundan ne bela ¢okdi dili-piirbadim,
Simdi ne bir emelim elde, ne var bir zadim,

Tapmadim bir kerem ehli ki, ede imdadim,
Sen &ziin dadime yet, bar esit foryadim.
Rehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bedemalii rusiyshii xaram men.

Na dilim var ki, seni ciir’at edib yad qilim,
Ne iiziim var sene sani tutuban dad qilim.
No sbziim var dziimii ol s6z ile sad qilim,
Dili~berbadi ne immid ile abad qilim?

No edim canumi bu verteden azad qilim,
Care oldur ki, yena bu spzii évrad qilim,
Rahm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men;
Asiyil bademalii rusiyehii xaram men.

Bir nege il 6ziimii egqo miiqeyyed qildim,
Gahi Asiq adimi, gah Mehemmad qildim,
Mesqi-ebruyi-xatii xal ile miirted qildim,
Siveyi-mehrii mehabbetle boyiik so’d qildim,
Rovseni-esqde Macnune dexi red qildim,
Her ne is tutdum ise, ciimlesini bed qildim.
Rehm qil, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bademelii rusiyahii xaram men.

Merhum Mehammaed beyin bu “Tévbenama’’si onun berguzide aser-
lorinden birisidir. $air dmriiniin tiikenaceyinde — rehlot deminde dergahi-
ilahiye iiz gevirib, kemali-eczii inkisar ilo tovbe ve istigfar elayir ve
etdiyi giinah emelleri bir-bir tedad qilib zarii perisan halda rehmi ¢ox olan
heqqden megfiret dileyir.

Boli! @yyami-cavanhqda az adam tapilir ki, heyatin gedrini bilib, onu
bihude serf elemaesin ve sairin zebunii perigan halint pirlik mévsiimiinde
oz viicudunda hiss elemesin, hirs, tamah, hiibbi-cahti mertebe, hiibbi-
malii miknet, lohvii loeb, biigzii adavet, meniyyet, serkeslik, biixlii hesed
vo ziilmii sitemo adet ve sair 6vsafi-zemime ve axlaqi-rezile ki, ciimla-
si avamliq ve cohalet neticeleridir, cismii ruhumuzu bir ndv zebtii tesarrif
edibdir ki, heqqii heqganiyyetden, insafii miiriivvetden ve esl begeriyyet
vo insaniyyot no oldugundan bilkiilliyye qafil ve bixeberlik.

Ancaq axir nofosimizde qoflotdon goziimiizi agib, dlimii dniimizde
goriib xdvfii ondigeye diigiirik ve sairin dili ile bu giine tovbe ve istigfar
cloyirik. Ogergi axirki pesmanliq fayda vermoz, veli tdvbo ve inabedon
bagqa bir caromiz yoxdur.




COFORQULU XAN “NOVA” TOXOLLUS

Morhum Caeferqulu xan ibrahim xanin béyiik ferzendi Mehemmed-
hasen aganin ogludur. Mehemmedhesen aga ise ziyade nacib, forasetli ve
loyagatli bir soxs imis. [brahim xan onun xatirini aziz tutarmis ve 6ziine
onu valishd to’yin edibmis. Veli ibrahim xan henuz sag iken oglu
Mohammodhasen aga dari-iigbaye rehlet buyurdu ve Ibrahim xan gene-
ral Tesvidayevin vasitesile Rus imperatoruna yazib, kigik oglu Mehdiqulu
xan1 ondan sonra varis tesdiq etmok formanimi xahismend olmusdu ve
tarixi-islamiyyenin 1221-ci senesinde — ki, tarixi-masihiyysnin 1806-c1
sonasine miitabiqdir, — Mehdiqulu xan imperator forman: ile kiilli-
Qarabag xanligina fbrahim xandan sonra hakim to’yin olundu.

Mo’lum olsun ki, Coforqulu xan babasi Ibrahim xamn hali-heyatinda
asikaron varislik iddiasi etmirdise de, amma gelbinde bu arzu ve baginda
Qarabaga hakim olmaq fikri var idi. Zemani ki, imperatorun fovqde zikr
olunan fermam yetigdi, Ceforqulu xan ma’yus ve miikedder oldu ve o vaxt-
dan sonra onunla samisi Mehdiqulu xanin arasinda hemigelik bir kiiduret ve
adavat viiqua geldi ve Caferqulu xan gox hiyle ve dasiseler ve piirfesad
tadbirlor islotdise da, neticebexs olmadi ve belke 6zii miittehim olub “goz-
dustag:” halinda Petrograda apanildi ve orada bir miiddet qalandan sonra
generalliq ¢ini alib Qarabaga miiraciet elodi.

Coforqulu xan babasi Ibrahim xan kimi dilir, resid, qeviheykel ve
piirhiinar bir zat imis. Shli-zovqii s6vq oldugu iiciin vaxtim isrotde kegi-
rormis, tar-tonburu, ¢eng-¢agani, miitrib ve miigennini dost tutarmus.
Qapisinda iran padsahlan kimi pehlivan ve ner giilesdirmek, qog¢ déyii§-
diirmok, kendirbaz oynatmag, hogqabaz saxlamaq adeti ve xosagelen
islordon hesab olunarmis. Veli o sifetlori ki, “Riyaziil-agiqin” sahibi
mohterom Mohommed aga Miictohidzade xani-merhumun haqqinda ya-
ziblar, diiriist deyil. Bele ki, Miictehidzade cenablan yazir: “Bu menbai-
ciidii sexa vo me’deni-feyzii ota ki, xani-nevali ve siifreyi-ehsani godi
isa vo siibhii mesa mecme’i-fiiqera ve movgeyi-mesagin ve ziiefadir, tel-
li-xakisteri metbaxi-cudinden atilan xakister ve enciimii oxter onun ad
qazanan olan qiiduri-rasyatinin zirinden gixan serare ve exkerdir. Nami-
nami ve ismi-giramisi cennotmokan ve xiildasiyan Ceferqulu xani-
merhum ki, Mohemmodhesen aga Cavangirin giblidir”... i.a.*"!

Bu miigeddime xilafi-haqqii savab ve bir név bimezmun ibarelerdir
ki, bunlan yazmaqdan miiollifin esl muradi ne oldugunu anlaya bilmedik.
Bu goder to’rif ve tdvsife ne hacet?! Bu qeder miibalige ve ifrat ne
lazim?! Bu bog ibareler ancaq kelam etibardan salir. Her gexsi 6z sifoti
ile yazmag, bildirmek yaxs deyilmi?!

Xani-mezkuru gbriib-esidenlerin revayetine goro, onun siifreyi-
ehsani mecme’i-fiigera ve mévqeyi-mesakinii ziiafa olmayib, belks lotu-
potu yigincagl, oyunbaz, qusbaz ve sebadesazi-mehelli olubdur. Onun
“manbai‘—cudﬁ sexa ve ma’deni-feyzii ata” olduguna dexi siibha goxdur.
Nece ki, onun $o’ninde merhum Qasim bey Zakir Mirze Fetali

Axgx}dz.adeya yazmigdi, onun viicudu yuxarida yazilan sifotlerden ari ve
beri imig. Budur Zakirin yazdig seirlor:

Coxlann qilibsan ¢éreye méhtac,
Axtarir, tapilmaz derdine alac;
Fir'onii Hamanii Zohhakii Heccac?
Ola bilmaz ola sitemkar senden.
Bed'stin yandirb qévmii eshabi,
Miigkiildii gatirek bu ziilme tabi,
Diisiib Cebreilli, Maralyan, Babi,
Horadiz, Qoyucaq” derbeder senden.

Ziilmii siteminle alem dolubdur,
Shli-beytin rengi-ruyi solubdur,
Nega révsen xanimanlar olubdur
Sebi-yelda kimi tirater senden...

Cox ehtimal var ki, Zakir dexi xani-merhumu tezmim etmoakds mii-
balige etmis olsun v bir név gerezi-gexsi ucundan haddi-e’tidaldan gix-
sin, amma bilmarre bu sézlerin dogru terefini de inkar etmak olmaz, bir
halda ki, evvel vaxtlarda Zakir Ceferqulu xana yavuq imis ve onun exla-
qii atvarina diiriist baled imis.

Coaferqulu xan hestad ilden artiq yasayibdir ve hicretin min iki yiiz
hagtadinct*® illerinde vefat edibdir. Teb’i-ge’riyyasi dexi var imis. Fars
v tiirk lisaninda bir nege eserleri vardir.

Tamahkar ve halvaxor bir mollanin baresinde bu seirlori yazmgdir:

Ey ogtore-kecgerdena danem ¢e xahi kerdena,
Goerdenderazi mikoni ez behre-helvaxordana.

Con sobh xizi, qus kon gon morde bini cug kon,
Xurcinra ber dug kon ez behre-helvaxordena.

Ber xane-rebbol-nasra oz ser meber vesvasra,
Por kon ¢enaqo tasra 8z behre-helvaxordena*™,

*Maralyan, Horadiz, Qoyucaq - Qarabagda Cobrayilh mahalinda xani-
mozkura miiteallig kendlerin adlandir




Ba’zilari bu seirlari Coferqulu xana isnad verirlarss do, biz yeqinen
tosdiq eda bilmerik. Xanin Agiq Peri ile daxi bir nege miikalimaleri ve
moktubati-manzumsleri vardir ve lakin onlann ¢endan shemiyyeati yox-
dur ki, burada yazilsin.

Kolamindan meghuru Susa gazisi Mirze Obdiilgasimin haqqinda yaz-
dig1 goesidadir ki, eynile burada derc olunur: :

Matomi boyle tutarmis meager adem, gazi,
Ede la’nat ona bas sahibi-matem, qazi.

Sen nece zamin olurdun, kisi, dava olmaz,
Bu s6zii rus yaninda dediniz hem, qazi.

Siz meger halim 6z ahlinizin bilmezsiz,
Zorraca bad emelinden elomez qom, qazi.

Ozgo davada olan kasler alir simii zeri,
Qirdirir giselini miiftii miisallom qazi.

Zahiren galelinin goatle gederdi nisfi,
Olmasayd: araligda yena Riistam, gazi.

Daima vaz eloyir xalqa ki, ehsan elayin,
Ozii heg digqan vermaz ola ger nom gazi.

Das das iiste bele Sigade durmaz hergiz,
Ba’zi iglerde ager olmasa a’lem gazi.

Adini molla qoyan xalqa demez rast yolu?
Onlarin derdi edibdir gedimi xem, qazi.

Unudurlar hams! tari, peyembar emrin,
Ger arahigda ola sohbeti-dirhem, qazi.

Bir para vaxt danigmagq bize lazimdur, leyk
Bir para vaxtda yekdir ola abkem gazi.

Demigem men sone heg voql inanma xalqa,
Ba'zi Hvqat egit pendimi kem-koem, qazi.

Bundan artiq no yazim derdi-dili, mévlana,
Deyorom baqi séziimii soni girsem, qazi.

Coforqulu xanin gaziye xitabon yazdig bu kelamina sebob mahi-me-
horromdo galalilarin arasinda dostobagi olmagliq ve yainki ciiz’i bir seyin
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tistiinde viiqua'_ golon dava ve girpisma olubdur ki, nege adamlar nahag
yere qatle yetisibdir. Yagqin ki, qaziyi-sehr divan emelacatina séz verib
zamiln olubdur ki, dava-gava diismez, veli 6z shlinin 6hdesinden gola bil-
moyib, refi-miicadile ve miibahisedo aciz qalibdir vo yanki kesrati-
temaden terafgirlik edib, miicadilays bir név ézii sebab olubdur. Neca ki,
xanin kelami buna sehadat verir:

Sen nece zamin olurdun, kisi, dava olmaz,
Bu sézii rus yaninda dediniz hem, qazi.

Siz mager halini 6z shlinizin bilmezsiz,
Zarroca bad emelinden elomsz gom, qazi.

Ozgo davada olan kesler alir simii zeri,
Qurdinr sigelini miiftii miisallom gazi.

Ceforqulu xanin bu kelami miiasiri olan Qasim bay Zakire — ki, Qa-
rabagin en miiqdetir sairi hesab olunur ve onun haqqinda atide zikr olu-
nacaqdir, — to’sir elayir ve 6vsafi-qazini ol merhum dexi do miikemmal
vachde vae istehza sabkinde nezme gokir.

Kalami-Zakir:

Eleyibdir ne giineh heg ne bilmem qazi.
Xalq arasinda olubdur bele miilzom qazi.

Yaradibdir onu ol xaligi-agya bieyb,
Dari-diinyada bu suret tapilir kem gazi.

Qazi her yerde olur bimezavii bedhersakat,
Siikrillah ki, bu hem bamezadir, ham gazi.

Qelemi tigi-diserdir, 6zii merdi-rehi-din,
Daima Seyxi*® ile cenge miisemmem gazi.

Seri-e’dade finldar gomag berqasa,
Neco ki, merekede sesperi-Riistem qazi.

Nari-qehri eridir mum kimi fuladi,
Kiireyi-nefsi-doruno vera ger dem qazi.

Kimdi yamnda onun Dliqulu, Sbdiirrohim*®,
Kuhi-Dlbiirsii yixar ¢lin toxunan dem qazi.

Dohrde Sise olur sengi-cefadon eymon,
Ola bir gohrdo bu torzlo méhkom qazi.

—_—_—————
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"Hale - bo’zi vaxt ay etrafinda ziihur olan nurani daireye deyilir
*“Fingi vo Qaynagq - yer adlandir
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Me’deni-cudii kerem, caygehi-emnii eman,
©dldes Nugirevan, bezlde Hatem qazi.

Fiigera dovri-serayinde basani-hale”,
Neqdi-ehsani Qarabaga ¢ii sobnem gazi.
Qalet etdim, bu sziin yoxdu viiqun hergiz,
Qorxuram comdeyime tif deys alem, qazi.

Sisenin simii zerin doldurasan xanasina,
Sisevas disraya vermez yens bir nem qazi.

Qazi oldur ki, gala shli-vilayet qemine,
Na ki, alom hama gamgin ola, xiirrem qazi.

Onda men gordiiyiimii gérmiisem, inden beyle —
Etmazem taat ona gar ola giblem qazi.

Haradan geldi bular, eyladiler xelqi xerab,
Biri der miictehidem, biri miisellom qazi.

Atlamb biri ¢apar Teklays day, dans iigiin,
Biri do samii sshar talibi-dirhem gazi.

Yay geder Fingiye zovq etmaye, qis Qaynage"’,
Bir demez hig gelir mahi-maherrem gqazi.

Qazi lazimdi deye mahkemede ser’i-nebi,
Nae ki gest ede cahani, minib edhem gazi.

Tebrizin ag1 ucuz, miri-vilayet qgafil,
Her alif-bey deyeni qildi miiemmem qazi.

Dexi divani-reiyyst bele getse, qalmaz,
Bu Qarabig edar ciimle miikerrom qazi.

Xigil eqvamina mu gadri terehhiim qilmaz,
Dembedem xalqa oxur sileyi-erhem qazi.

Sabiqen boyle deyildi, olub indi birehm,
Hezreti-xane olandan beri mehrem qazi.

Cox adam var idi nezm ile o’da eylemeli,
Xahigi-xane gore diigdii migeddem qazi.

Ciinki divaneye yoxdur qelem, iimmidim var
Ofv eder ciirmiimii, gor iiziine sOysem qazi.

Dastani-Bmiraslani bu giinden bayle —
Baglaram, fikrim agar olsa foraham, qazi!

Her iki kelamdan me’lum olunur ki, ruhanilerimizin qgiisur ve ndgsa-
n1 her bir esrii zamanda shli-me rifatlerimizin nifret ve tenqidlerine bais
olub, onlar tezmim ve tasyib qilibdar. Xiisusen, masnadi-qazavatde ay-
legon aliconablann hirsii tamah, diinyagir ve biemal olmaglan ciimleden
artiq lideba ve siiera ziimresine te’sir edibdir. Nece ki, Coforqulu xan bu-
yurur:

Daima vez eleyir xalqa ki, ehsan elayin,
Ozii heg disqani vermez ola gor nem qazi.

Zakirin bu matlebe dair yazdigs seir bundan da gozel ve plirmezmundur:

Sisenin simi zorin doldurasan xanesina,
Sigeves digraya vermez yens bir nem qazi.

Bu kelamda cinas vardir. ©vvelki misrada “Sise” Susa qalasindan
ibaretdir ki, sabiqde Qarabag xanlarinin paytaxt: hesab olunurdu. ikinci
misrada yazilan “sige” mehz sisenin 6ziinden — siirahiden ibaretdir ki,
onun i¢ine her ne toksen yene digqarya nem vermeoz.

Cenab gazi dexi ne qeder 6z xanesine $ise xalqinin simii zerini ve sa-
ir emvahim doldurur ise, yene de doydum demsyib, xarice ve atrafinda
olan fiigera ve mesakine zerrece rehm elemir ve bir méhtacin ehtiyac ve
zoruretini rova qilmir. Nece ki, bu barede merhum Qasim bey basqa bir
kelaminda buyurmus:

Molla ne molla, esiri-sikemi-ender pi¢,
Qazi ne qazi ki, sir olmaz i¢e iimmani.

Beli! Deryalar kamina gekib sir olmayan ve heg bir seyden gozleri
doymayan ruhanilerden milleti soymaqdan qeyri daha bir temenna ve
¢esmdastliq ola bilmez!..

Nece ki, yuxarida zikr olundu, sabigde Zakirin xatiri Ceferqulu xanin
yaninda eziz imi§ ve aralarinda zerafet var imis. Bir defe Zakir xanin hii-
zuruna gedir ve ne tovr olursa, onun bagmaglari xanin sarayinda ogurla-
nir. Sair me’yusane evine qayidib bu hecvleri xidmetkarlar bdyilyii Bey-

ler beye yazir:
———— - e 177



Bayler, na layiqdi xan qulluguna
Bir kes ath geda, piyade gele?
Ida bir yol diisiir monim giizanim,
Vay onun halina ziyade gale.

Boyiiyiin derinda lazimds derman,
Axsama dok ola bendeyi-forman,
Temennasiz galen olur pesiman,
Gale gor bir adem murada galo!

Ogruluga aceb olubsuz mé’tad,
Hemrahi-birahin dad slinden, dad!
Gedande sad geder, galonde nasad,
Har kimss ki, sizin barbada gale.

Galmayen adama deyirsiz: gelin!
Miskiildiir qayitmaq ayagi yalin,
Men yene qivragam, Adigozelin®®’
Gerak dalisinca arrade gale.

Masali-meghurdur: “Qus dens geder”,

Sizda bir naf” yox sevayi-zersr,
Gelmoz o qapiya heg kimso mogar
Horadiz, Qoyucaq feryade gale.

Bundan sonra giren xanin evine
Garek bagmagqlarin soxa cibina,
Ya kegire saf otagin dibine,

Na isa, mithayya, amade gola.

Lazimdir teraddiid xeyirde, sorde,
Bdalat iiziine ¢okibsiz perde,

Bir taziye olsa, xudanekerda,
Giimanim yoxdur ki, molla da gele.

Bir adam te'yin et asitanaya,
Yaxgini-yamani gercek taniya,
Na cgiyo, ne do qehvexanaya
Qoyma her yeton ... golo.

Onun bu cavabinda Coforqulu xan Zakire yazmigdir;

Qasim boy, adotdir, xan qulluguna
Bir kos ath golso, piyada gedor,
Mon deyilom, alomdo var, ¢ldo var,
Belo ciiz'i iglor arada gedor,
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Burada bir basmaq olub zererin,

gelem alib yazdin zommin bu derin,
Zahm, yoxdur mager senin xabarin,
O derden kim, alem fosada gedar’?

indi belo gérma Adigézali,
Senden qivraq idi onun ezsli.
Her zaman ki, durub yola dizali,
Yenos badov atdan ziyada geder.

Gade, saf azibdir amalin sanin,
Madenisen taglliibiin, fitnenin,
Sen negiin bilmazsen, bagl gelenin
Ayag agihib piyada gedor?!

Oglan, lap gixibsan sen endazeden,
Neyler, helo gedaceksen yazeden,
Kohne ofurland, tiker tazedan,
Bir adam yollaram ustada, gedor.

Nece ki, sabiqgde bu barede me’lumat verildi, Mehdiqulu xan ile
Ceforqulu xanin mabeyninde biigzii adavet var imis.

Caferqulu xanin Mirze Fatali Axundzade ile dexi iilfot ve aginahig
var imi§ vo aralarinda zerifane irsalii morsullan olubdur. Bunlardan bir
name ki, Axundzade xani-miisarileyha yazib, Adolf Berjenin Leypsiq
macmuasine daxil olubdur. Haman name belo baglanir:

Haciqulu senden, ey taci-serim,
Ziyade-ziyade xiirrem olubdur.

Soz veribdir size Kruzenstern®®,
Pogotniklik isi méhkem olubdur.

Bu moktubu eyni ilo Mirze Foteli Axundzadenin terciimeyi-hal ba-

binda dorc etmoyi miinasib gérdiik'®,

Fars dilinde yazilmi§ esorlordon bir mektub Mirze Haqverdi *Sofa"*?
toxolliise vo mahi-mehorromin yetismosi miinasiboti ilo ingad etdiyi tor-
cibonddon bir bond “Riyaziil-agiqin“don iqtibasen burada dorc olunur.

Covabi-Mirzo Haqverdi Sofa:

= Alom fosada gedon dor - yogin ki, Mchdiqulu xamn dorine igaroedir
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Suye-yarane-vafa bige selami darem,
Qoalli dalle acab torfe kelami darem,

Rox nemipusem ez in erz konem faerzol-eyn
Con ke, der pise-soma sohrote-tami darem.

Garge matimo piyade ze genin gerdese-garx,
Isb dozd bordeve der dest locami darem.

Nist der Siseye-ma forq holali ze horam,
Gar gebules bekoni, Rexge-xorami darem.

Geraze-men heme suxisto na sedq, sefa,
Bar matersid ke, oz kalmeye-la midarem.

Ey Nava, ger nekoni razi bedan qazira,
Ba to ta ruze-ceza behse-modami darem*!'.

* & &

Mahe-moharram amado por jod delem ze ah,
Dude-delom gereft roxe-gerxo mehro mah.

Con sbre-noubshar felekra shate kerd,
Condan ke, der felek bemalek minedared rah.

Cebrail oz tereddode-oflak baz mand,
Qofta biheyroti ke, xodara, tora ponah.

Aya ge sod ke, ¢ake-keriban nemud sobh,
Puside geb lebase-azara be ber siyah.

Amead neda ze hatefe-geybi ke, ya emin,
Bengor bedegte Kerbela, suye-gotigah.

Emruz ruze-getle-Hoseyne-ibn Mortezast,
Emruz ruze-mateme-macmue-~anbiyast*'?,

Merhum xanin yuxanda derc olunan niimuneyi-asarindan, — xah tiir-
ki olsun ve xah farsi, — onun xosteb’ bir sair oldugu goriiniir,

3”#

QASIM BOY “ZAKIR” TOXOLLUS

Qasim bey Zakir Qarabagin miimtaz niicobalarnindandir. Onun atasi
Oli bay, Oli bayin atas1 §ahveren bey ve onun atas1 Kazim agadir ki, Susa
soherinin banisi meshur Ponah xanin dogma qardag: Hiiseyneli aganin o3-
ludur.

Qasim bey tovellid edibdir hicretin 1199 cu tarixinde — ki, tarixi-
mesahiyyenin 1784-cii senesine miitabiqdir, — Susa seherinds. To’lim ve
torbiyesi haman geherds olubdur. Oz asr ve zamaninin vsafii shvalma
gora gondan elmii komal oxz etmaye miiveffoq olmayibsa da, tiirk ve fars
dillerini layigince tahsil edibdir.

Maholli-siiknas: yay foslinde tanyaq ve ya Suga qalasi olarmis. Ilin
sair fosillerini Oziine miitaslliq Xizinstan*'® geryesinda kegirormis.
Qasim baeyi gorenlerin, o cliimloden men foqirin atasi merhum Shmad
bay Kogerlinin revayetine gore, o zati-sarif xogsurat ve xogsima, ag ba-
denli, uca gqameatli, zeifiilbiinye bir viicud imis. Géygak, agilli vo goy
renge mail gbzleri var imig. Simasindan, hereket ve siikknasindan asari-
necabet ve resadet goriinermis. Damisi1 fosih ve sovtii dilkes olmaga
gore, goxlanm 6ziina mail edarmis ve o damganda qulaq asmamagq olmaz-
mus. Bir az tindmezac oldugu lgiin terpenisinde doxi ¢apiiklitk goriinar-
mis. Insaf ve miiriivvedten xaric sézler va isler sairi tebii halindan gixanb,
onun geyzii hiddetine sebab olarmig. Amma acif1 tez soniib tovba vo
istigfar edormis. Adeti halinda ziyade xogxiilg, halim, rehimli ve miiriiv-
vatli bir adam imis, sahibi-eqlii tedbir. Buna sahid sairin 6z kelam da ola
biler:

Tanir meni mecmuyi-otuz iki Cavangir,
Bir merdi-xogexlagemil hem sahibi-tedbir.

Révsendi qamu aleme zatimda xudavend
Xelq eyloemayib mu gederi hiylevii tezvir.

Eymendiler ozbes ki, olub ram, rem etmeoz
Gordilkde meni badiyede ahuyii nexcir''.

Bl vurmazam osla siperi-defi-belaye,
Yagdirsa kamandar folok gosdime so'd tir.

Ve lakin belo gozol xiilqil ve xog reftan ve tebiotinde olan miilayimot
vo tovazé ve hamginin onun ogli-selimi ve hiisni-tedbiri onu xota vo bo-
ladan eymeon saxlaya bilmedi.



Sair bir isde miittehem olub — ki, tefsili asagida zikr olunacaq-
dir, — cox bdyiik balalara va cofalara giriftar oldu ve ager ba’zi alinaseb
vo alihimmeat vo gedirsiinas mohtorom goxsler Zakire lazimi komek gos-
termose idiler, yaqin ki, sair dexi do ziyade fena hala diigar olub, Qazax
sairi Mustafa aga Arif kimi cani-azizini Rusiyanin soyuq ve qarh ¢élle-
rinde pug va zay edacak idi.

Shvalat bu iizradir ki, Qasim bayin gardasi oglanlarindan bir naferi
~ Behbud bay isminda qagaqlia ve quldurluga qursanib, Qarabag vilaye-
tinda bir gox sulugluq va binizamliq ve fosad téredir. Bir nego hasud ve
badxahlarin tohrik ve igvasi ile ol vaxtin divanbayisi Qasim bayden miis-
tebeh olub, ondan saki ve miitalibagi olur ve Behbud bayin getl ve qare-
tindo Zakirin usaqlan da miittehem olunur*'>.

Ol vaxtin divanboyisi knyaz Terxanov*'® xeyli kusis ve tedbirden
sonra Behbudu helak etdirir; evini ve malimi dagidib tar-mar eledir vo
Mustafa boyi — ki, Behbud bayin qardas idi, — bir nego adamlar ile osir
edib Susa qalasina gonderir (sonradan haman Mustafa bayi Terxanov is-
qola goyub, ona to’lim va tarbiye verdiribdir).

O nego adamlar ki, miittohom olunmusdular, onlanin iginde marhum
Qasim boy doxi var imig. O pisnohad etdiyi siibut ve delayile imenayi-
dévlat miiltafit olmayib ve onun hagqinda badgiiman olub, ziinii ve og-
lu Nocafqulu boyi ve qardasi oglu Iskender bayi Sibiryaya géndermoye
qet’i surotdo hokm verir, oyalii atfalim Susa mohbesxanasinda dustaq,
malii amvalini tarac etdirir, Xizinstan kondini dagidib zir-zeber qilirlar,

Bu ziilmii sorarot vo xilafi-ganun islor Zakire hadden ziyade to’sir
edib, onu perisan vo digorgun eloyir. Bir torofden iller ilo com qildigi mal
vo dovlotinin tariimar olmag, digor torofden obes yera hormet ve abrunun
getmasi, dilgmonin to’nii somatoti yaziq kisinin yiiz illiyini geri salir.

Bu bdyiik miisibot Zakire iiz veribdir mohorrom ayinda hicrotin
1272-ci*'7 tarixindo. Ol vaxt sair miisinn halinda imis, dmriindon altmig
yeddi il kegir imig, Conab Nevvab 6z “Tozkire sinde vo conab Mohom-
maod aga Miictohidzade “Riyaziil-agiqin™do sinnii sal to'yinindo bir név
sohv etmislor*'®. Hor halda Zakir altmis beg sinnindo vofat ctmoyibdir ve
tarixi-vofatr 1271-ci*'? sonode olmayibdir, ondan gox sonra vage olub-
dur'?”. Buna sahid Zakirin 6z kolamidir. Bagina gelon miisiboti gozol bir
torkibbonddo bu minval nezma gokib zalimlorden gikayot cloyir:

Bu mahi-moahorromdo dii si heft mana sal,
Miiddetdi ki, porqu kimi obyoezdi perii bal.

Sahiddi xudavendi-tealavi tebarok,
Torpotmomigom mon siixeni-naheqe saqqal.
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Haga yetirem bir kese asibii mezerrat,
Ger eylemesin bu séziime baver, o jural!

Ta gordiim o bedbext" olub hemre’yi-giimrah,
Halat1 miifessel yaziban eyledim irsal.

Labiid qahib ondan sora déne-déne etdim
Tergib onun dafine bu zalim filhal.

Gus eylemayib pendi-xiredmendi o nakes,
Axir qosulub bir-birina bir nega ciibhal.

Her kime diigar oldu, tutub basdivii kesdi,
Verdi dziinii kiince tamam murovi-mahal.

Beg-alt: kem-alat cavan ile olurmu
Hifz ede vilayati meni-piri-badigbal?!

Diigmen sipehi tek bir obanin yoxu vann,
Bir hefte qalib eyledi mecmuunu pamal.

Orradeye yigdirdi gamu ohlii-eyali,
Seqfi-foleye ¢ixdi o giin naleyi-otfal.

Hoccacii Omer-se’d deyildi bele birehm,
Ol ... bicliyine hig yox isgal.

Bad kar heramtugeden esla iraq olmaz,
Bic olmayann ziilmii olur, bu sayaq olmaz!

Sairin s6zlerinden belo anlagihir ki, bigare 6z bedboxt baraderzadesi-
ni — yo'ni Behbud boyi diizliiyo irsad edib, no qoder ona dyiid ve nosihot
veribso do ki, pis yoldan dagmsin, mordiimezarhq etmosin vo xalqa ziil-
mii vo sitemi rova gdrmoesin, amma morhumun nesiheti xudser vo bigorm
Behbuda eser etmoyibdir ve axirda Zakir naslac gahb, ohvalati miifosso-
lon yazib lazim olan yero gonderibdir.

Vo lakin divan omolosi Behbudun gorxusundan murovi-mahal ilo
qagib 6zlorini kiinco verirlormis. Bu tamahi ¢ox, hiiner va ciir'ati yox olan
divan qulluggularimin barosindo haman torkibbondindo belo yazibdir:

Giin kimi tutub alomi bu gohroti-bica,
Divan omelocatina yox odldoe homta,

“Bodbext - Bebud boyo igarodir



Vallah, yalandir, dexi billah, yalandir,
Sol sdylenan ahval quru ismdir amma.

Keyfiyysti-ma’lumden 6trii men 6ziim de
Bir nege biladi eledim seyri temasa.

Yiiz tegnelebi-qahr olasan, xadimi-ddvlet
Vermez bir i¢im su sene ta almaya derya.

Simii zar ile doldurasan ta gersk ovcun,
Ondan sora zahir qila sayed yadi-beyza.

Suzii tebisi-nari-seqer gergi yamandir,
Ohli-gelemin gal-gedinsa benzeye haga!

Yekser home tommavi bedetvari dilazar,
Bunlar kimi mexluq cahan igre yox asla,

Her kimse ki, diisdii tora, miigkildii xilasi,
Cokmozler ol ondan, siresin sormayalar ta.

Har nefse niizuli-mealekiil-mdvt ne hacat,
Bes ariz iigiin vedeyi-foerda, pesi-forda.

Diismez bularin semtine ta ruzi-giyamet
Toekla Haci Qurbani gdren kas dexi geta.

Tutmusdu Qarabagi zerii simii devabi,
Tapmaz mine bir yabi gede qonsuya hala.

Divan dems, hergiz buna kim, afeti-candir,
Men sdylemedim, nola ki, meghuri-cahandir.

de islenir. Deryalarca vermasen, bir i¢im su almaq sena miiyasser olmaz;
qizil ve giimiis ila ciblerini doldurmasan, isin yerimez ve muradina cat-
mazsan. Onlarin tamahi hezret Oli-Ziilfiiqarindan keskinraqdir. Badbext
o kimsanadir ki, onlann toruna diige. Onun tamam siresini gokmamis, onu
xilas etmazler. Tokloli Haci Qurbanin giiniine salmayinca yaxasindan sl
Qakmazlar._ Neca ki, bir vaxt onun mal ve dévlati biitiin Qaraba@ tutmug-
du, amma ll.'.ldi divan toruna diigenden beri bir yabi da tapmir ki, minib
qonsuy getsin.

Her geyden badteri ve iirek sixintisi verani ahli-gelemin get-gali
forda pasfordasidir. Srizesi iigiin bu get-gel niizuli-malekiil-mévtdan
badterdir. Odur ki, sair deruni-galbden onlarin hagqinda deyibdir:

Divan deme, hergiz buna kim, afeti-candir,
Men soylemedim, nola ki, meshuri-cahandir.

Divan emelecatimin hiicumundan sonra Zakir kegir o sexslerin zem-
mina ki, onun bu balalara diigar olmasina 6z seltenatleri ils filciimle bais
olublar ve onlardan, xiisusen, birisinin ki, fosadgilar babasidir vo sair ile
onun $exsi adaveti var imis, bele nozma ¢okir:

Bir kes yiiz ola arifii danavii xiredmend,
Her lehzads tesnif qila qafiyeyi-¢end.

Ciin dovr qangdirdi, dexi yadina diiymez
Otfalil eyalinin ads, fikr ede hergend.

Bir ne¢e zamandir ki, meni dami-balasi
Ol zalimi-birehmin edib Bakide pabend.

Seyr eyledim alminneti-lillah nego gohri,

Terkibbendin bu bondinde Zakir divan amelecatinin giisurunu §aira-
ne zikr edib, onlarin avamiin-nase etdiyi ziilm ve sitemi gosterir. Burada
cayi-toossiif vo heyrot budur ki, altmig-yetmis sene bundan ireli divan
xidmotgileri xalayiq ile ne nov reftar edirmislerse, indi o gune reftar et-
mokdaedirler. Bu miiddeti-miitemadiyede — ki, az qalibdir tamam bir esr
etsin, - onlann exlaq ve adabinda bir toboddiilat, bir tereqqi eseri miiayi-
no olunmur.

Zahirdo odalet ve sodaget me'murlan ve zakon terofdarlan adlanir-
dilarsa da, esl hegigotde ohli-zelemadirler. $igl ve sen’otleri seraret vo
fosad toretmekdir, xilafi-qanun vo edalet igler etmekdir. Her gism fenn
vo fiircolori xalqin malim yemok ve dziinii avamhiqda saxlamaq dairesin-

P

Qalibd: hemin Tabasaran, Agqosa’, Derbend.

Heyhat, edavetde deyem bir keso bohtan,
Yox mende kelambaz siixen, tariye sdvgend.

Bu ... xelgi-cahan igre tapiimaz,
Cohli hesedil biixlde ne mislii ne manend.

Bigiibhevil sek toxmi-delii divdirir bu,
Hasa ki, doga niv'i-begerden belo forzend.

*Tabasaran ve Agqoga — Simali Qafqazda yer adlandir
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Gondermak ils iki ugag, seni tan,
Qiittai-torige bu na ibretdi, bu ne pand?!

_Xatm oldu bize, diizdi-vilayet kefe baxsin,
Iymirli, Diragirda, Sefikiirdi, Sixavend.

Haqqa, avezi-gaqqala baqqali bogarlar,
Doyranbasanin® yerina dagilds bizim kend.

Maghur mesaldir ki, diiser qaro gozon kas,
Ev yixamin evin yixar, slbette, xudavend.

Cox zarii tozarrd" elema, eybdi, Zakir,
Teqdiri-qazaya gersk adem ola sakir!

Har seyden artiq sairin halim miitegayyir eden, onu qeyzi cusa gati-
ren, onun nazik tab’ine tehrik veren diismenlorin besaseti ve agniyanin
sematati olur. Climlenin giinahi, giittai-teriqin tératdiyi fosad ve gorarat
sairin dvladina isnad, aqrobasina xetm olunur. Bundan sonra daha ohli-
zolama keyfo baxsin, yolkesanler sad olsunlar:

Haqqa, evezi-gaqqala baqqah bogarlar,
Doyranbasanin yerina dagildi bizim kand.

Ogrular safa ¢ixdi, dogrular felakets diicar oldu. Atalar séziiniin mis-
daqinca: Ogru elo bagirdi, dogru bucaga girdi”.
Bu hiizngatirici hal ve keyfiyyet indi de bizim bu nizamsiz ve osassiz
zomanamizda kesrat il ittifaq diismokdadir.
Zakir miittagi ve miit’adeyyin bir sexs oldugu iigiin 6ziine xitaben de-
yir:
Cox zaril tezerrd’ eloma, eybdi, Zakir,
Toqdiri-qozaye gerok adem ola sakir!

Ol vaxtin hakimi Tarxan-Mouravov haqqinda ki, onun hékmii bina-
guzarhg ile gairin kend-kasoyi ve mal-dovloti tarac ve 6zii vo ohlii-eyali
ilo asir vo moahbus olunmusdu, — Zakir fars dilinde suzisli ve xeyli mov-
zun bir torkibbend ingad qilmisdi. Bu terkibbendin bir yerindo sair
Qarabag ahline dexi filciimle bir nis vurubdur ve shli-vetonin bivefa veo
._-.'—lymirli. Diragirdi (Diylagird), Sefikiird, $ixavend ve Doyranbasan Qarabagda
Susa uyezdindo kond adlandir. Bunlarin ehalisi sabiqde ogurlugla istihar bulmus na-
dinc bir moxluq imiglor. Indi bir név halal kesbo mosgul olmagla giizoran cdirlor.
Amma yena da iglorinin ogrusu ve eyrisi tikenmoeyibdir.
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bietibar olmaqlanimi gésteribdir. Oz ohli-vilayetindon sair homisa saki
olub, dostu Mirze Mehdiya gonderdiyi bir namads bu sayaq yazir:

Bizim kimi bir-birinin badxahi
Tapilmaz, gezesen alomi dahi.
Onun iigiin qazeb edib ilahi,
Xainik agnaya, yada, azizim!

Tarxanovun se’nindo yazdig kelamun bir bendinde Zakir avvalce ona
ve zatina len oxuyub, sonra qarabaglilara kegir:

Bedin zast axlaqo tofl

Bedin resme-aino refiar tof!
Bozorgi ke, based setompige len,
Smiri ke, basad cofager tof!

Oger hamgenanast Toerxaniyan,

Ber an qoume-nacenso mordar tof!
Zohi pure-ersad ke, ber valideyn
Konad kasb xervar-xarvar tof,
Bezat, beolulade-an naxalef
Konend agelan leno hosyar tof.
Ogar rast quyam, ber u eyb nist,
Beshle-Qoarabage-biar tof!

Bezaher eniso bebaten xabis,

Hame bad del agena yar, tofl

Ze gemmaz in raz bayad nehoft,
Betorsom resanend axbar, tof!

Kosi ke, nohad deste-xod ber zemin
Ze vey sor zoned fetnehaye-genin®'.

Oger¢i Mouravov-Tarxanovun hokmii ve gatnamesi mucibince Qasim
boy Zakir ve onun oglu Necefqulu bey ve qardag: oglu iskender bey gorok
Sibiryaya gedo idiler, veli bo’zi sahibmenseblarin va Giirciistan niicobala-
rinin vasitesi ile, xilisusen sordarin miitercimi merhum Mirze Fotali
Axundzadoun komekliyi ile Zakir Sibiryaya gonderilmadi. Ancaq o, Baki-
da lig-dord ay gozdustag halinda galib sonradan vetenine miiraciot elodi.

Nacofqulu bay vo Iskender bey dexi Sibiryada gox miiddet qalmadi-
lar. Onlar da bir az vaxtdan sonra vetonlorine qayitdilar. Oxsasi ki, Qasim
boyin votonden siirgiin olunmagina sebeb olmugdular, onun hocvina layiq
olub, giyameto kimi téhmot altinda galdilar:

Co saer beronced bequyod heca,
Bemanod heca ta giyamet beca'®?,
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O hacvlerin ba’zileri haqq ise de, burada zikr oluna bilmez, azbes ki,
onlarda namergub sozler dexi iste’mal olunubdur. Amma bir negasi key-
fiyyati-hali bayan etmak iigiin 6z meqaminda zikr olunacaqdir. Zakirin her
qisim og’arii kelami mévcuddur — gezaliyyat, miirebbeat, miixommosat,
se’ri-miistazad, terkibbend, terciband ve saira. Fars dilini dexi miikemmal
suratda bilirmis va bu dilds bir ¢ox abdar seir ve qozellari vardr.

Tirk gozelleri var ki, Fiizulinin gezallerina barabardir. Miixemmas
va qafiyeleri Vagifinkinden askik deyil. Amma asarii o5’ anmin ciimlosin-
den artiq shemiyyatlisi ve meisetimizeé miinasibatlisi Mirze Fateli
Axundzadays, Qutqaginh general Ismayil baye*??, qubernator Mixail Pet-
rovig Kolyubakina*?*, Rehim bay Ugurlubayova*?, Caforqulu xana, Ba-
harli Mirza Ismay1la*?%, Zangilanli Mehemmad bay Asiqe, Mirze Mehdi-
y@ va geyti miiasiri olan dost-agnalarina yazdig mektublardir ki, ciimlesi
nezm ile agiq va sade dilde yazilmigdir. Bu mektubatda diirlii meseller,
zarif kinayoler vo miilemmali kelmeler vardir ki, azdan gox ve nazikden
yogun ma’nalar anlamaq gerokdir.

Sair Bakida esirvar zindaganliq eden vaxti 6z hali-dilini ve basina
golen gezavii gederi Kolyubakina yazib, biciirmii giinah iki nefer zalim, bi-
miiriivvetin hiyle ve serafeti ile vetenden derbader diismesini bayan edir.

Bilmak gerekdir ki, ol vaxtlarnt Kolyubakinin Bakiya qubemator
olmaq sadasi dexi soylenilirdi. Ve bu xeber sairi bir név xatircem ve
taskiniil-gelb etmisdi. Budur Kolyubakine yazdig: name:

Senden sora, ey taci-ser, bagima
Gerdigi-zemanae naler getirdi!
fki bimiiriivvet ittifaq edib,
Vilayste yiiz surii gor’ getirdi.

Qagaqliq binasi edan tek Behbud,
Pignehad eylodim 6z erzemi zud,
Terofgirlik oldu axirda, ne sud,

Menim dogrulugum zerer getirdi.

Yiiz ilin ocagin biclirmii giinah
Eylediler viran, vallahii billah!
Bu taleyi-zobun, bu baxti-siyah
Daim mene xovfii xeter getirdi.

Hegtade yetigdi sinnil salimiz,

Bu dévletde agarmigdi yalimiz;
Getdi dovletimiz, milkii malimiz,
Nexli-temennamiz keder getirdi.
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Niicoba hérmetin gozler niicaba,
Nasoza yarasmaz boyiiys asla;
Paderinden deyil yoqin bil, amma
Her kimss ki, nami-peader gotirdi.

Odalet var idi bundan azels,
qunan yere yetib is gole-gals;
Direxti-bextimiz, fsus ki, bela
Vara-vare aci ssmer getirdi.

O kesler ki, eylomigdi xoyanat,
Oylesib evinde rahat, feraget;
Manim usaglanm bivachii cahat
Gézlerinden xuni-ciger gotirdi.

Bundan agdem kimin olsa lisyani,
Derlordi vayenin sud kessin ani;
Bilmirem necoldu, o zakon hani?
Nagalnik zakuni-diger gotirdi.

Mazerreti efzun adaleti yox,
Goriinmeyib esla belo ...

Oz gelmeyine memnun idik gox,
Dalisinca kegal Nazer gotirdi.

Tutubdu alemi ziilmi-bihesab,
Miigkiildiir getirmek bu méhnste tab;
Koyniik, Bilecayi® etmisdi xerab,
Bizim kende ondan beter getirdi.

Asura giinii tek bir seher ¢afi,
Yijid: erabaye Gvret-usag,
Same revan etdi bimiirvet yag:,
Goren yaxa yirtib, hezer getirdi.

Icab ayyam imis eyyami-selef,
Gerok o giinlerde olaydiq telef;

Cayirtge bir teref, dolu bir teref,
Sum qedemi geldi, oror gotirdi.

tki namord uyub biri-birine,
Yetmek olmaz heg birinin sirrine;
Le’net gelsin ... pirine,

Bed binan ... getirdi.

"Kbynilk, Bilecek - yer adidir



Adamda insafii miiriivvet gerek,
Quyrugun kesmekls tula olmaz képak;
[lan ati yeyib yerikde bisek,

O mader ki, bele paser gatirdi.

Nega giin sdylandi bu yerde shval,
Qubernator olur ol nikuxisal;
Malimiz, miilkiimiiz miijdadir alhal,
Har kim galib dogru xebar getirdi.

Ey sahibi-sovkat, ey ma’deni-san,
Dadxahem sizs, aman, alaman!
Bu ziilmii insana eylemaz insan,
Magar ki, gazavii gadar getirdi.

Hamin bu mezmunda marhum Zakir ¢arxi-kacreftardan sikve ve nale
qihib, piranaserlikde vetenden derbader diismasini, san va riitbesinin pug
olmasini, mal va dovlatinin badi-fonaya getmasini, ogrulara ve quldurla-
ra tay-tus olmasini iirekyandirici dil il dostu Mirze Fateli Axundzadeys
yazir. Bu mektub qgarelsra doxi de ziyade to’sir edir:

Piranasarlikda ¢erxi-kecreftar
Eyledi vatenden darbeder meni;
Neylamisom. bilmem, dovri-zalims,
incidir diigende® bu qeder meni.

Qarabag miilkiinde men baxtisiyah
Bir ag giin gormedim, Allaha penah;
Sald: belalere biciirmii giinah

Bir nege miifsidii toxmixer meni.

Maen bir piri-tenha, ziilm bihesab,
Miskildiir gotirmok bu méhnete tab
Yaman deyo-deye eylodi xerab
Hamidan ziyadae ii¢ nafor meni™".

* Bu sdzii iki ciire oxumaq olur, bir ““diigende”™ - ye'ni gahda bir, gah-gah ve bir
da “dbsiinde™ - yo'ni sinesinde meni bu geder incidir.

" Bu iig neforin biri Mirzo Adigdzel oglu Hiiseyn beyden ve digeri Nemirli
Omiraslan boyden ibarotdir. Ugiinciisi, gox ehtimal var ki, Ceforqulu xana igare ol-
sun. Sair xanin adim agiq yazmayib “Yckeper" ismi ilo bir nego meqamlarda onu miit-
wsof qilmigdir. ©zbos ki, Coforqulu xan bdyiik ciisseli ve qeviheykel bir viicud imiy.
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Bll‘l fasi_q, facir, hadsiz zinakar,
Biri ayri-iiyrii, xeyli nahamvar,

-Biri damisanda bag-ayaq atar,

Bir nega it tutdu bixebar meni.

Adam idim, sbes yera zay oldum,
Vilayat i¢inde man riisvay oldum,
Ogrulara, quldurlara tay oldum,

Sanird: xelayiq peygembar meni.

Dévlatliden dévlet, kordan mazarrat,
Harda bihaya var, zatina la’not!
Stixengin szilo etdi agibat
Pasarimden ciida bipader meni.

Dévlati-alide aganb saqgqal,
Bir xilafim yoxdu, bu men, o jurnal;
Bir zaman gérdiim ki, yazibd: filhal
Qiittaiitteriqe beraber meni.

Yetmisinda zurna ¢almaq Syrenan
Gorek axirotde ¢ala .. ;

Az qahib hastadi tamam edim men,
Sen indi yazirsan shli-ger’ meni.

Yetmek olmaz hercayinin sirrina,
Yalam yeridir dogru yerine;
La’net oxur serirlarin pirine
Diyari-qiirbetde kim gérer meni.

Her kimin vilayatds simii zeri var,
Yiiz adam 6ldiire, hebsden ¢ixar;
Yegonsiz' danismaq ne yane catar,
Bihdrmet eyledi simii zor meni.

Derdbilmaeze derdi-dili aginca,
Ruzigann cefasindan gaginca,
Namerd korpiisiinden rahet kegince -
Raziyam apara o seller mani.

Kisi yoxdu, baxma gula-guxaya,
Adam gorok daga-dasga toxuya;
Getme-getma - deyib qoydu yuxuya
Axirda itirdi Yekopoer moni.

*Yegon - pul mo'nasindadir



Dalinca deyilom bir sigli karin,
Bilmenem dévriinii leylii neharn;
Hevesi-viisalin, zévqi-didann
Qoymaz yuxu yatam ta seher meni.

Rehi-miisibstde kegmisom candan,
Miixennesdir gorxan bir qasiq gandan;
Ehtiyatim yoxdur pasadan, xandan,
Analar dogubdur siri-ner meni!

Olmugam Bakida sakin, feragat,
Z6vqi-temagasi misali-cennot;
Ziyade derdiser, dexi ne hacet,
Feramug eylame, miixtaser, meni,

Bu maktubda sair 6z tebii istigamet ve dayanetinden sz agib, her gi-
sim dord ve belalara tab getirmeyini beyan edir. Bgergi sairin simii zeri
yoxdur ki, onlann kémayi ile dziinii safa ¢ixartsin, vali o, teb’en genidir
v@ heg bir vach ile 6ziine gebul etmoz ki, oksilib, derdbilmezlere derdi-
dilini sdylesin.

Sair sinesini ruzigari-cefakann oxlarina siper edib, namerdlerden ye-
ten kémaye osla e’tina etmoz:

Namerd kérpiisiinden rahet kegince —
Raziyam apara o seller moni.

Cul va guxaya bazonib zahirlerine zinat vo sigal verenlore kisi demek
jayosta deyil. Hogiqetdo merd igid o kesdir ki, 6ziinii daga-daga toxuyub
haqq yolunda mardane dava elasin.

Saire ariz olan bala onu megmun veo perisan etmir. Sair rahi-miisibet-
de candan ve bagdan kegibdir. Bir qagiq qandan qorxan, sairin eqidesince,
adam deyil ve pagadan, xandan dexi onun bak: veo chtiyati yoxdur,

O adamlar ki, diismengilik iiziinden onu bolalara ve eziyyetlero girif-
tar ediblor, belo giiman etmesinler ki, onu meglub qilibdar. Xeyr! Bu, bo-
yiik sohvdir!

Sair neco ki, 6lmoayibdir 6z ali meqaminda durub biixhi hesedlo igti-
har bulan denitebloro - ki, oqreb misal yer iiziinde geyrilere nig vurmaq
liglin siiriiniirlor, yuxaridan agaga heqaret nozerile baxir. O denitob’ler
sairin miigabilinde qorxagq tiilkil ve gaqqal misalinda bir mexluqdurlar, sa-
ir isa x6vfii horasdan uzaq vo kenar “giri-ner” kimi bir viicuddur:

Ehtiyatim yoxdur pagadan, xandan,
Analar dogubdur siri-ner meni!
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Ancaq sairi mehzunii melul eden dusti-hegqiqisinin, ya’ni marhum
Mirze Feteli foraqudir ki, ona dair yazmigdir;

Havaesi-viisalin, zovqi-didanin
Qoymaz yuxu yatam ta sehar meni.

Dusti-cani ve refiqi-mehribani olan Mirzeye génderdiyi namalers bir
miiddet cavab almayib ve usaglarinin Sibiryaya getmeyinden dilgir vo
ma’yus olub, atide zikr olunan nameni ona gonderir,

Goziim yolda qaldi, kéniil intizar,
Goalmedi cavabi-nameler senden.
Bir aydan artiqdir gedib usaqlar,

Yetismedi bize bir xeber senden.

Asina, miisahib, yarii hemsaye
Lazimdir yetige qovre, heraye;
Kitabatin deyer mali-diinyaya,
No hacet istomek simii zer senden?

Tek yaradib seni vahidii yekta,
Oxlaqina, etvarina merhaba!
Neylemisen Molla Sefi, Beybaba*?" —
Mamnundu, ezizim, bu qeder senden?

O vilamin yoxdu bu yer tek pisi,
Teqelliibii, herzekan, xebisi:
Yaxg1 gordiim tamam ehli-Tiflisi,
Raziyam nehayet bister senden.

Olan demde mene menzil Sadno,
Her teref eyler idim tekildo;
fvana boy, Kolyubakin, lliko"
Caligirds, olheq, baraber senden.

Hesen baye™" style emri-me’lumi,
Qoziyye me'lumdur deyende Rumi,
Serofraz cylersen yiiz bextisumi,
Zahir olsa eger bu hiiner senden.

*lvana bey, Kolyubakin, lliko —Qasim beyin taniglan giircil niicebasi imis
ki, onun &ziiniin ve dvladinin temize gixmast ve xilasi yolunda so’yil tolag edirlermis.
" Hesen bey — moghur gencral Hosen boy Agalarovdur ki, o da Zakirin

qurtarmagn {igiin gox ¢aligmigdir.



Tutub damaenini san tek amirin,
Taveqqein eylor iki asirin”,
Qarabag miilkiinde bir mardi-pirin
Tamennasi budur, taci-ser, senden!

Qoyma ki, qiirbatda gedsler zaye,
Saya salmag toqazadir hiimaye;
Lagin balasidi gemis sonaya,

Seyd etmak olardan, balii par senden.

Salibdir balaye denabgan ali™*,
Dagilib amlaki, dovletii mali;
Sakit eylamaye bu gilii qali -
istar o xosteb’ii siixenver sanden.

Tutusub manimla ¢arxi-badafal,
Yero girsin goriim ha belo igbal!
Bizim iistiimiize, ey nikuxisal,
Esitdim incinib Yekopar™" senden.

Bas veran zamanda bu emri-abes,
Garek ona son deyeydin: “Ey teres,
Sen bir agacsan ki, 6mriinde heg kos
Na saye goriibdiir, na samer senden”.

Coxlann qilibsan ¢reye méhtac,
Axtarir, tapilmaz derdins alac
Fir'ondi Hamanii Zohhakii Haccac
Ola bilmez ola sitemkar senden.

Bod'atin yandinb qovmii eshabi,
Miiskiildii getirmek bu ziilma tabi.
Dilgiib Cebreilli, Maralyan, Babi,
Horadiz, Qoyucaq derbader senden.

Zilmii siteminle alom dolubdur,
Ohli-beytin rongi-ruyi solubdur,
Nege rovsen xanimanlar olubdur —
Sobi-yelda kimi tireter senden.

* Bu iki osirden birisi Zakirin oglu Necefqulu bey ve o birisi boraderzadosi
Iskonder boydir.

** “Denobgan ali” kelmesini lazimdir “bondegan ali” mezmununda anlamaq. Bu
sayaq Coforqulu xan &z ndkerlerin ve milgerriblerin Syretmigdi ki, sozleri tersine
soylosinlor, tainki lazim olan mogamda hilzzar onlann damgmaglarini anlamasinlar,
“*Yekopar  neco ki, sabigde zikr olundu, — Coferqulu xana igsarodir.

m#

Boyiik oglun gozer payi-piyada,

$ol biri do telaf oldu arada;

Xah kedxuda, xah biiziirgzadse,

O kimdi gekmaya yiiz hezar sonden?

Sikke olmaz évladinin cibinds,
Rizqleri yirtiq guval dibinds;

Can verdi maderin 6zgo evinde,

Na diixter yariyib, ne paser senden.

eri—tavi]lina budur ki, dalil,
Istemez iiziinii gére Dzrail:

Bundan sonra hale yasarsan yiiz il,
Vachi budur, acal yan gezar senden.

Ulemays dersen fohsii latayil,
Terigi-islama deyilsen qail;

Bu hal ile yena gox aqli zail —
Galib esiyine zad ister senden...

Tasalliitiin yetss seyxiilislama,

Am bizden beter salirsan dams;

Sbes yera diisma xeyali-xame,

Nifret eyler, billah, kim gérer, senden.

Mean seni tanirdim, islerin qandir,
Yiiz deyaler, ele haman-hamandir,
Ele bilsin padsahi-zamandir —

Her kim iraq olur, miixteser, sendan.

Tagelliibde, tefonniinde ustadsan,
Dogru soziin yoxdu, kizbe mé tadsan;
Qatili-imamsan, [bni-Ziyadsan*?*,
Lazimdir eylomak olhezer senden.

Vasfi-sifatindan damgdim xeyli,
Esitsin hor kimin var iso meyli;
Ele yalqiz Zakir deyil gileyli,
Aziirdedir alom serasor senden.

Ogergi sabiqde sairin Coeferqulu xan ile iilfot ve miirafigeti var imig
vo yek-digerine bir nege zerifane mektubat yaziblar ki, onlarin barasinde
agagida filciimlo me’lumat verilocokdir, veli sonradan sebob ne .olubsa
bunlanin mabeynindo soyuqluq behme gelibdir ve yuxanda zikr olunan
kolamdan me'lum olunur ki, Coeforqulu xan Zakirin hagqinda boyiik pis-
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lik ve badguluq edibdir ve hetta Mirzs Fetali Axundzade Zakirin xilasma
va safa gixmagina divan hiizurunda ¢ahisdift zamanda xani-mezkur ona
miimaniat gostarib va bir név Mirzeyi-merhumdan rencide olubdur. Ne-
ca ki, bu hala sairin 6z sdzleri gehadat verir:

Tutusub menimle ¢arxi-badefal,
Yero girsin goriim ha bels igbal!
Bizim dstiimize, ey nikuxisal,

Esitdim incinib Yekoper senden.

Qasim bayas iiz veron qozada ve piirxata amrde komekgi olanlann bi-
risi do qutqaginh Nasrulla Sultanin xelefi-arciimendi general Ismayil bey
imis. Sairin ona yazdig bir ne¢e maktubati-menzumasinden ma’lum olu-
nur ki, ona artiq bandagiliyi ve ixlasi var imig.

Zakir 6z ahli-vilayetinden sikayat edib, onlarin bihimmet, birehm ve
bir-birine yag1 olmaqlanim zikr qihib, ismayil beyi “Qutqasin terlami” ve
“Seki sahbazi™ alqabu ile sifetlandirir ve ondan bu sayaq kémek ve me-
dad dilayir:

Bu ahldan mehribanhq gérmedim,
Mogoar bize ola o yandan medad.
Qutgasin terlani, Seki sahbazi,
Sakini-biladi-§irvandan medad.

Qarabag asxasi yekser yagdir,
Ovvelden axira ziilm ortagidir;
Bir gecade canavarlar dagidir,
Olmasa gallaya gobandan madad.

Niicabalar gedrin bilir niiceba,
Oxlaqina, atvarina merheba!
Dag-das iisto durmaz alemde esla,
Daymese insana insandan meded.

Qozayi-mohnetde galmigam méohtac,
Usaqlanm olub vetenden ixrac;
Tebibi-hazirsan, eylo bir elac,

Yoxdur mene dzge dermandan meded.

Yifulsa bir yere yiiz alinoseb,
Damgigin me’nat, sdziin miintoxeb;
Alem bilir bivasite, bisebab
Miiskiildir arize divandan meded.
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Hozreti ismayil olsun delilin,
Yetis imdadina piri-alilin!

Necs farzendine ol dem Xeolilin -
Cebrail getirdi qurbandan modad.

Bsasi-giyamet olanda barpa,

imdir qévre yeton ondan maseva;
Serdefteri-rasul, xetmi-anbiya
Tenzili-ayeyi-Qur’andan medad.

Corxi-folek salmig meni bu hala,
Malii miilkiim tamam getdi zovale,
Qaidedir sermendeyi-oyale —
Yetisir sahibi-ehsandan medad.

Gelmeyibdir miitleq ruyi-zemine
Tab eden menim tek qeza qemine;
Zdvregi-sltafin dili-hezine,
Giimanim var, vers tufandan maded.

Namord ateyinden tutasan yiiz il,
Etibanim yoxdur hall ola miigkil;
Olsa, olacaqdir derdine, ey dil,
Xalefi-Nasrullah Sultandan medad.

Zakirem hamige sen tok servers,
Xog gostersin seni xaliq nezers
Eyb etmaz alisan iimeralora —
Istomek duayi-pirandan medad.

Bagqa bir moktubunda Qasim bey yeno Qutqaginh Ismayil bayi to’rif
ve tovsif qilib, bagina gelon qezavii qederi tohrir edir, veli 6z halindan §i-
kayet etmir.

Sair 6ziinii asigler sinfine daxil qulib, qiylii qala diismesini tebii ve adi
islor ciimlesine nisbet edir, zira ki, insanin basina qisim-qisim belalar
gelmase ve o, ciirbeciir balalara ve miisibatlore miibtala olmasa, anva’i-
tecriibe ve imtahanlar simaq olunmasa, ruzigarin kiiresinde eriyib dosti-
qoza ile vurulan gekicler altinda doyiilmese, gellii gesden horgiz pak ola
bilmez ve dereceyi-kemala irismoz.

Sairin konlii pervaz edib biladi-Misri ve Nil caywmnin kenarlarin sey-
rii tamaga etmek istoyir, taki cox seforlorden ve tocriibelorden sonra lazi-
mi ittilaat ve kemalat exz ede bilsin:

Komala yetmok olmaz biseyahot, haliya kénlim —
Toemagayi-biladi-Misrii seyri-rudi-Nil ister.



Sair dziinii anbiya ziimresine daxil edib, ruzigann cofasindan aziirde-
dil olmag: eyni-sofahet vo homaget hesab edir, ¢iinki ruzigardan yetigen
cafalar pis olsa idi, onlan enduhparver va balakes idris, ibrahimxalil v
Oyyubi-sabur 6zleri iigiin eyni-solah ve rahatliq bilmezdiler, saki olardi-
lar.

Sair 6ziini hazrat Yaquba varis bilib, o dexi ferzendi-azizinin qiir-
batden golon buyi-forahafzasi ile xatirini sad ve kénliinii gomden azad
elayir:

Cafayi-dehrden aziirdalik eyni-hemagqatdir,
Bolani xog tutar Idrisii Qyyubii Xalil istar.

Manam varis bu giin Ya’'qube, ferzendi-ezizimden —
Galer buyi-ferah gah-geh, agar rebbi-calil ister.

Bu sozlerden sonra sair yena Qarabagin serir bigerezlerina riicu edib,
toqazayi-tebiatlerinden nasi ziilmii fesadi zikr qilib ve seytensetlorinin
ucundan vatani-ma’lufundan xaric olmagim suzisli sdzlerle bayan edir.
Yena sairin konlii aziz veteninin giilistaninda seyr elemayi arzu edir. Vali
onun al-ayag qiirbet vilayatde dar gefes iginde baghidir ve qefes geydin-
den azad olmaga dalil istoyir:

Eder yadi-giiliistani-veten qiirbetde dil miirgi,
Qofos qeydinden azad olmaga daim delil ister.

Vali sair tavokkiil ohlidir. Her yetan namerde sorhi-hal etmayi dzii-
no ar bilir. Uzun iller boyu girdabi-bela ve miisibetde zarii zebun qalsa
da, olini xakii xasako uzadasi deyil vo deniteblere hergiz penah aparmaz.
Hoangami-zaruratdo do olsa, sair nanocib vo namerd kimsalare al uzadib
komak dilomaeyi 6zu ligiin boyiik gebahet bilib, birkorelik 6liib qurtarma-
£1 ona tercih verir. Neco ki, bu barede 6zge bir kelaminda demisdir:

Namard atoyindon kigi hengami-zeorurot -
Tutmagdan iso yaxsidir 6lmok, a filani!

Namenin axirinda Zakir zarafatyana Ismay1l beyden teveqqe edir ki,
Mirzo Foteliyo yazsin ki, ona - ye'ni Zakire bir dopii porverde zencobil
ve 0zii do bir san kiirki-ordebil gondersin, ¢iinki Bakinin sazagh kiiloyi-
nin olaci isti Srdobil kiirkidir. Mozkur namoni eynile agagida yazing:

Soni alomdo, ey arami-can, hor kim zolil istor,
Am zillowdo bu gemdar konliim ayil il ister.
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Saral?i-cauﬁ-bemi-iltifatm nug eden hergiz
Na kévser arizu eylor, no abi-salsebil ister.

Meni qﬁygayi-sahﬂ-bahﬁ-Ba.ld telxkam etmez,
Naden kim, asigi-seyda olanlar qalii qil ister,

Kemale )_fetmak olmaz biseyahet, haliya konliim —
Temasayi-biladi-Misrii seyri-rudi-Nil ister.

Mena derler ki, son “peygemberom” — derdin, ne igdir bu?
Demazlar mordi-md’min mohnets acri-cezil istar,

Cofayi-dehrden aziirdelik-hamaqatdir,
Balani xos tutar Idrisii Dyyiibii Xolil ister.

Ma:_wm v‘aris bu giin Ya’qube, ferzendi-ezizimden —
Gelir buyi-fereh goh-goh, ager rebbi-celil ister.

Meni-piri-siixendanin nedir ciirmi, xudavenda, —
Uqubatda o bisermii cofakarii miihil® istor?

Tapilmaz bGyle bir badhal zalim hig milletde,
Yigilsa bir yero Ondi, Kumik, Axti, Rutil istor™.

Maseldir ki, xata bir béyle ademdan iraq olmaz,
Bu bir emri-miisexxasdir, ne vehyi-Cebrsil ister.

Qarabag icre ag giin grmedim men, tirebext oldum,
Onungiin xatirim ol qdvmi-birehmi qatil ister.

Seriri-bigerez olmagq teqazayi-tebietdir,
Inanma bir kesi xognud aloemde boxil ister.

Bizim merdiimleri, zinhar, pend ofsari bend etmoz,
Olann, Naqeyi-Kalmik kimi, burnu qozil*** istor.

Edor yadi-giiliistani-veten qiirbetdo dil miirgi,
Qofas geydinden azad olmaga daim delil ister.

Nohayot, yorhi-hal etmek yeton namardo miiskiildir,
Sonin tok bir amiri-pakzadii baoedil istor,

“Tarxan — Mouravova isaredir

" Ondi, Kumik, Axti, Rutil - Dagistanda olan mahallann ve kendlorin
adlandr

" Qozil - qildan horiilmi ipe deyirlor
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Tevakkiil ahliyem miitlaq, yapismam xarii xagake,
Fusurda cismim salha gerq abi-sil ister,

Sexavet, ya vasatet zat ilandir mordi-bissle
Murad hasil olmaz yiiz diige bir kes dexil ister.

Nihadi-meqsedi sarsabz olub eflake yetmozmi,
O kesler ki, rizayi-xatiri-piri-alil istor?

Siixan meydani, qiblom, teng idi, s6z miixteser kegdi,
Sonin dvsafini nezm etmeaye behri-tovil ister.

Yeton tak yohra haci bandeye bir text baxs etdi,
Bilir ki, bazdesti olsa, her yerda tiifil" ister.

O yerden azimi-Tiflis goxdur, yaz ki, Mirzays,
Filani bir dopii perverde sizden zencebil istar.

Ogergi var Dagistani kirkii Zakirin, emma
Caenabinda dexi bir san kiirki-9rdabil ister.

Deyildi sabigen ehli-taveqqe, simdi Bakuda
Olaci-kesrati-serma iigiin gizi-qelil ister.

Dagilmig xanimani, incimin axzii siialindan,
Tikende qus yuva ¢or-¢op yigiban, zir-zibil ister.

Qasim boy Zakir haqiqi bir milli sair imis. Oz esrinin aynasi olubdur
vo maiseti-milliyyesini — nece ki, var imis, — eyni ile yazib, bizim ii¢iin
boyiik bir yadigar qoyubdur. Oz esrinde sayani-digget olmus olan bir sey
qoymayibdir ki, ona ol aparmamis olsun.

O vaxtin adamlarinin adabii oxlagini ve dolanacaqlarinin dvza’vii osa-
sim1 mahir naqqas kimi 6zlerine mexsus ronglerle ¢okib bize gosterir.
Moigatin her bir sinif vo tobogatina otrafli nezer yetirib, sairlorin gozlo-
rine gérsonmoyan seylori goriib, toftis vo tongid edibdir.

Dusti-hogiqisi Mirze Foteli Axundzadeye vilayetin suluglugundan,
ogrulann viifurundan, yolkesanlorin endazeden gixib tiigyan etmoklorin-
don, hakimi-vilayotin ve divan qulluggularinin onlar ile yekdil ve yekco-
hot olmaqlarindan, haci ve meghodilerin bod emollerinden, ailelorde
hayavii hicabin gétiiriilmayindon vo filciimlo, miiasirlorinin oxlagi-zomi-
molarindon vo girkin iglorinden ve bununla bahom ata-babadan galan
gozel adat ve ayinlerin mehvii nabud olmagindan gikayet edib deyir:

“Tafil - torlan ve qualqug Gstiinde oturmaq iigiin gaynlan kirsi

Cakilib koksiima daglar, diigiinler,
Kafire olmasin nasib by giinler!
Qmamasm meni kénlibitin]or,
Fikrim dagimiqdir, xatirim Gvraq.

?emak o!ar k} Zakirin esrindon biz yasadigimiz zamana kimi miisa]-
manlarin maigatinde gondan tofaviit viiqua golmoyibdir. indi de sabigi
aila.t. lizro omull; kegirmakdodirlor, Zahirde guya bir az toraqqi osari
gorunur, amma hagiqati-hala digqot yet; dikd inli i I, mii
A A qqat yetirdikds yoqinlik hasil olur ki, mii-
(aqall?bda, xeyanetkarltqda, biixlii hesedda va biri-birinin canina ve ma-
lina diigman olmagqda irslikinden bir az da articiq qabaga gedibler.

Sairin yetmis sona bundan o dem yazdig: f indi igahi
i q yazdig: fona hal indi do miigahide

Hadden agib biixlii hesad, gerarat,
Yoldas yoldagina eylor xeyanot;
Alimde amel yox, beyde adalat,
Islerimiz olub saf gorden-bucagq,

0] k: gald: insana zinat veran gozel sifatlore — ki, ibaret olsun soda-
qat Ve istiqametden, deyanat ve qeyretden, ittihad ve ittifagdan, adl vo
muravvetden, ciir’at ve hemiyyetden — by qisim sifetlerden din qérdasla-
nmiz daha da ziyade kenar diisiiblar ve ne vaxt millotimiz nicat vo seadot
yolunu arayib tapacaqlar, Allah bilir.

Bu teroqqi esrindo bizim bela geride qalmagimiz ve qoflotdo yaga-
magimiz tezliklo mohvii nabud olmagimiza sehadet verir.

Axundzadeye yazdig1 nameni Zakir bu sayaq baglayr;

Xaber alsan bu vilanin ehvalin,

Bir 6zgedir keyfiyyeti-Qarabag.

Heqdi bundan aqdem gériibsen sen de,
Han o gaide, o qanun, seyaq?

Qiittaiiqteriqin viifuru vardir,
Yaylaqda, aranda qatar-qatardur;
Yene vurhavurdur, apar-apardir,
Bizim bagimizda ¢atdad: ¢anag.

Bu seirlordon sonra sair Qarabagda ogurluga vo quldurluga moggul
cl-obanin adlarini bir-bir sadalayib, “Zergor Dragard” adamlaninin haq-
qinda deyir:
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Zorger Dragarda alom-agikar — Gorsen tanimazsan Yanmsagqah',
Bir ucdan ogurlar, bir ucdan satar; Cuxib endazeaden dovletii maly;
Vay odur sahibi at bag: tutar, Xandemirov'? galdi, gapdi mahaly,

Yiiz yerdan tokilir istine gomaq.

Sonra Qarabaldir ve Orebler xalqina ve Sres qraginda olan kandle-
rin ohalisine ve bilimum vilayetde miisahide olunan qaydasizhiga kegib

O ki, tutub 6ziin kegal qurumsaq.

Gedo-giide olub sahibmaslehet,
Giindiiz axsamadek danigir xalvet,
Islarimiz bela kegse bir middet,

yazir: e
Qadimiler olur tamam sil, axsaq.
Qarabaldir xalqu, xiisus Drebler,
Qaninca demoya neca dan gaker, Giinde bir getirir zakoni-taze,
isdedir siibhedek, ta ki, gecaler, Fikri budu xelqi vere giidaze;
Déyiirler, kim golib eylesa soraq. Bizden de mehromdir biri knyaze,
Ne mehrem, fizuli heyvere, yansaq.
Belo vilayati dagitsin tan,
Ziyade maﬁsugiu Ores kenar, Hadden agib biixla hesad, seraret,
Xurda, Parababi, _Qargfibazan. Yoldag yoldagina eyler xeyanat;
Maralyan, Horadiz, Niizyar, Qoyucag. Alimde amal yox, bayde adalst,
_ Islerimiz olub saf garden-bucagq.
Her obadan qixar otuz ya alli.
Ozii colokoson, adlan balli: Ulemaler iiz donderib xudadan,
ane sorta-sortdu Adigozelli, Usanmaz bir lahze cévrii cefadan,
Min evden artiqdir yiginti kazak. Bagi smmameli seyid-molladan —
Taetde dvladir o qatma ;
Oger xabor alsan Molla Sefini, 9 TN
Ogru, dﬁrﬁsg qar!ﬂlrlb kef_'lm; Haq bilir ki, beli salli hacilar
0, gelode bigor olii kafeni, Zohrimar tek xalgin agzin acilar;
Colde iig athni soyublar gilpag. Diigende gdzlemez ...
Bu ehlden sinedagem, sinodag!
Qarabagda no day qald, no dana, : l ¢
Bu giin-sabah qagar hare bir yana Adin goyub Kerbolayi, Magadi,
Tanbih etmok ilo Xinzinstana, Neylim, pesolori yaman pesodi;
Xub sald: nizamo dlkeni qogag. Coxun gordiim ... '
_ Belo millat olmaz, t !
Odalotde yoxdur bir kesri komi, SHREER
Mundan sonra vilayetin ne gomi; Gorok bu alomdon eylomek hoze
alli i r,
lbot, dagidarmiy killi-alomi Oz yerindo deyil \;iln);ti xeyrii gor’
Agzindan sid iysi golen iki ugaq. Bihtrmet olubdur padere peser,
Yiizdo biri yaxs: olur ittifaq.
Birinden gikayat edoson agor, Yo olon ot
Danigmagia goymaz, soziinii koser, K ST T T
Qarday mah kimi ortadan bolor, ‘_Bmﬂl!'cu:' ot ilo demek olar ki, millotimizin oxlaqi otvaninda doxi
Muroviar® olublar ofFuya orag. bu miiddeti-mitomadi orzinde artiq bir toreqqi ve islahat viiqua golme-
“Murov Zakirin asrindo dévlot torofindon to"yin olunmus mahal boytiklorine * Yarimsaqqal - Suga gohorinin polisa roisi Omircanovdan ibaretdir ki,

deyirlormiy ki, rusca “ugastkovi zasedatel” adlanirmig saqqalimn ortasini qirxdirarmig
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yvibdir. Xah niicobalanmiz, xah ruhani sinfi ve xah méte’ber hacilanmiz
vo moshadilorimiz haman Zakir dovriiniin adamlandur. Zahilrda geyimle-
ri vo libaslan modaya milvafiq doyisilibse de, kemali ma'.nfe(da, azaciq
da olsa toroqqi etmoyiblar. Neca ki, bu barads sair deyibdir:

Goldim ki, gériim bu nece xandir,
Gordiim ki, ele haman hamandir.

Namonin axirinda Zakir semmo’i 6z halindan yazib, Mirzcyi-.
morhumdan teveqge eloyir ki, onun usaglarnin xilas: baresind{? ba’.m
mohtarom soxslorin vasitagi elesin vo onu unutmasin Ve sonra MlEzamn
foraginda ¢okdiyi mohneti izhar qilmagla oxuculan dexi de artiq miteas-
sir, mahzun qihr:

Comsid baye yetir salami-afzun,
Knyaz Behbudova orz etsin @knun;
Nao ravadir bisilisit, bizakun

Viran ola nahoq yera bir ocaq.

iki nofor sada covanii novras,

Heg birindon yoxdur roncide bir kes,
Bir yani Kolbasan, bir yani 9ros,
Kim goriib onlar1 hemkari-gagaq”?

Boyiiklitk omire xoy seadotdir

Va lakin rovisi adl-odalotdir;
Yixilana, qaidodir, adetdir,

Dayaq olan kaso hoqq olur dayaq.

Foragot oturub hor kes bir iydo,

Na yazda yandiq, no do ki, qigda;
Ya rob, neylomisik bu dagilmigda
Haram oldu bizo bir qary torpag?!

Cokilib kiksiime daglar, diginlor,
Kafiro olmasin nosib bu giinlor!
(inamasin moni konliibiitinlor,
Fikrim daginiqdir, xatirim Gvraq.

Moqsudimiz hasil olmadi bizim,
Yeksandi hicrindo geco-giindiizim,
Bu bodbextin halotinden, ozizim,
Barn o vilado olgil goz-qulag.

Gergi vilayetde gox idi shval,
Miiyesser olmadi gorh edim alhal,
Bir parasin yazdim, eledim irsal,
Bu gert ila: na dig bilsin, ns dodag.

Ziyaret eloyib seyxiilislami,
Zakiri-hezinden yetir selami;

Haci Yusif, Molla Ohmed temami,
Hagan ola bir do deysk. danisaq.

Belo ag1q vo sade dilde heg bir sair 6z vilayatinin 6vza’vii shvalini vo
miiasirlerinin dolanacagimi bu sayaq dogrulugla aydin ve askar yazmayib-
dir.

Bu kelam nezmlenmis nosrdir. Bunda olan radif va qafiyslar elm zoru
ilo vo savad giicii ilo icad olunmayibdir, Bunlar camaatimizin agzinda
miidam islanan sézlerdir. $air 6zii de el iginde nosvii niima tapmis eloglu
oldugu li¢lin asanlqla o sdzleri 6z mexsusi mal kimi serf edir. Hans1 bir
seirdo bela bir sade misra ve qafiyalere rast golmok olar: “Bizim bagimiz-
da catdadi ¢anaq”, “qoyun oturaq”, “Qurdu badalaq”. “Hamidan qivraq”.
“bir qans torpaq”, “dayaq olan koso hoqq olar dayaq™. “bir qodim ocaq™.
“olgil géz-qulaq”, “na dis bilsin, no dodaq”. “deyok. danmigaq™ vo habelo.

Bu sdzlorin tomami zorbiil-misal meganminda miittosil dilimizdo cari
olan sozlordir. Neco ki, millatimiz diridir, bu sado sézlor onun dilindo 15~
lonacakdir vo na qodor ki, bu sézlor iste’'maldan diismoyocokdir, va'n
ocnobi lisanlardan oxz olunmug qoliz ibarolorin hiicumu altinda bogulub
tork olmayacaqdir, millatimiz doxi 6lmayib, diri vo salamat qalacaqdir.
Neco ki, bir millotin damgdig dil itib-batmayibdir, o millot zii doxi itib-
batmayacaqdir vo hoyat iizro baqi qalacagdir. Elo ki. dil unudulub
iste’maldan diigdi, dilin sahibi doxi gox yasamayacaqdir vo onun fovt ol-
masina yokk galmayacaqdir. Bu barodo ruslarin miirobbisi vo odibi Usins-
kit “Ana dili" sorlovhasilo yazdigi moqalosindo deyir: “Madam ki. bir
millotin dziino moxsus ana dilisi xarici dillorin togalliib vo tosolliitindon
salamat qalibdir, o millot 6zii do salamatdir. Ogor onun com’i maddi vo
mo novi dévlotini olindon alasan, voli ana dilino toxunmavasan, o millot
[Gvt olmaz vo az miiddotin zorfindo yeno 6ziino mal vo doviot com edor.
Vo biloks heg bir mal vo dovlot ilo bir milloti ohya etmok olmaz, zomani
ki, onun ana dilist vo milli lisam olmaya™.

Morhum Zakirin 6z milli dilinin givosi vo ruhunu no dorocodo bilma-
yi onun nozm ilo tortib qildigr bir gox nagil v hekayolonindon goriniir
Onlardan bir negosini “Balalara hodiyyo™ nam adl kitabgannzda dore ot-
dirmigik. Tamy olmaq istoyenlor o kitaba riicu etsinlor.
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Mirzo Fotali Axundzadeye yazdig1 basqa bir namesinde Zakir yene
Qarabagin shvalindan filciimle ma’lumat verib, Her bir sinfin giigli kari-
ni vo @'mali-soniesini Mirzeye kesf qilir. Bu name daha da ziyade saira-
no yazilmigdir. Namenin ibtidasinda sair 6z kénliine iiz tutub bir név
goflatden bidar etmak gesdile bahanin yetismayini xeber verir vo ona xi-
taban deyir: “Ey koniil, diinyamin qemi sena ha galmayibdir?! Bes giinliikk
omriin var, ye, ig; eys-igrotlo vaxtini kegirib, zovq-sefaya masgul ol!
Gordisi-dovranin mohnat ve cofasim ancaq gordisi-gerab apara biler.
Ogor dziin sufilik biruz edib, soraba meyl etmoesan do, ban qeyrilerin eys-
nusuna tamasa qil ve bahar faslinin ruhparver havasi ile gelbini tozelen-
dir. Bax gor gadirii rehman senin kéonliinii agmaqdan &trii ne tiirfe seylor
yaradibdir, na gézal ne’matler ata buyurubdur.

Sonra sair kegmis asrlarde olan bdyiik padsahlar, bimurad asigleri vo
namdar pohlivanlar bir-bir yad edib deyir ki, onlara qalmayan diinya se-
nomi qalacaqdir? Bas, vaxti fovt edib mohnatde kegirmek yaramaz!

Bu tenbih vo tévsiyaden sonra sair Mirze Fatalinin 6ziine riicu edib zo-
rifana deyir ki, son manim kimi deyilsen. Tiflisin i¢inde olursan; meskenin

do yol iistiindadir; golib-gedena tamasa edib, kef vo lozzet apanrsan. Xii-

suson, bazar giinlori Hallavann®' gozolleri bozenib, deste-deste kelisaya
cam olurlar. Onlara baxdigca sonin ruhun tozalenir. Sair ona meslohat go-
riir ki, axunddan” xalvet, miimkiin olsa, diigonde bir Balashmadi de yanina
alib, gedib moloksimaya baxsin. Belo zarafatdan sonra sair kegir 6z vilaya-
tinin dvza'vii ahvalini serh qiimaga. Onun 6z kelamina riicu edok:

No xabi-goflatdir, divano koniil,
Ag goziini, siin'i-xudayo bir bax!
Seno ki, qalmayib gomi alomin,
Seyri-bagi-zivqii sofayo bir bax!

Qil tamage novarusi-bahare,
Qonimotdi beg giin 6mri-diibaro;
Sohni-gemonlorda giimri, hozaro
No xos verib soda-sodayo, bir bax!

Gordigi-dovranin, ¢y xanoxorab,
Apanr méhnotin gordigi-gorab;
igmoson do igmo dziin meyi-nab,
Eysil nusi-bayii godaya bir bax!

" Axund - yoqgin ki, burada geyxiilislama igarodir

Yasemenin atri ¢okiib jaloye,
Galir giiliistandan buyi-qaliys;
Gahi benafsaye, gahi laleye,
Gahi de nergisi-gehlaya bir bax!

Servii senubarin afoti-xazan
Soyub libasini qoymusdu iiryan;
Goalib tershhiima serveri-rehman,
Verdiyi xaleti-zibaya bir bax!

Ogargi xastasen, dur bir ayage,
Ahesta-ahasta giizer qil bago;
Qoh-gehi-minays, regsi-iigsaqe,
Cah-cehi-biilbiili-geydaye bir bax!

Seyro ¢ixib deste-deste gozeller,
Cigek derib ter buxags diizerlar,
Qaqqildasa-qaqqildasa giilarler,

Canlar alan sovtii sadays bir bax!

Seqayig, garanfil, siisan, nesteren
Zabani-hal ile oxur miistehsen;
Hevayi-kuhsar, safayi-gomen

Ta'n eder connatiil-ma’vaya, bir bax!

Neca oldu Camsid, Firidun, Kavus,
Sthrabi-namver, Feramerzii Tus,

Osasi-iskender, gonci-Daqyanus**
Tamam getdi badi-fonaye, bir bax!

Bu dari-diinyanin yox etimadi,

Senin do rehlotin bugiin-fordadi;

Sal yadina naqli-Sirin-Forhadi,
Sorgiizogti-Macnun-Leylayo bir bax!

Maonim tok deyilson, ozizim, sonin
Kiir konan, yol istiidiir moskenin;
Lozzotini apar golib-gedonin,
Nazonini-fordi-olaye bir bax!

Hallavanin bu somtinin gozali,
Bazar giinii kolisaya ¢ox goli;
Lagin tumagoli, 1orlan cilvoli,
Sori tor cigali sonayo bir bax|
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Duyuq diigse ager vermazlor riixset,
Unutma, gah-gah diigende fiirset
Molla Ohmadi de axunddan xalvet
Al yanina, meleksimaya bir bax!

Fisqii fiicur heddan agib Sigeds,
Erkayi, disisi yaman pesada;
Maenem qalan hemin bu endisade,
Zamana doniibdiir, qovgaya bir bax!

Siirahi solunda, bade safinda,

Mazo qabaginda, mey dodaginda,
Cesmo kenarinda, ¢ay qiraginda
Ommameyi-seyyid, mollays bir bax!

Vaiz bize oxur serhi-Mustafa,
Horame miirtakib olmayin asla!
Ozii lim-lam udar batinde, omma
Zahirde dediyi mo’'naya bir bax!

Kimdi baxan peygembaere, imams,
Bu dagilmis diisen deyil nizame.
Orucluqda siirbi-meyi-giilfame,
Mahi-meharremdo zinaya bir bax!

Sehra mardiimini yohr ohli gorcak
Yalvanb, yapisib oturdar ¢omlok:
Bes arginda siirigdariir (i gorok,

Taciro seyr eylo, sdvdayo bir bax!

Baqqal qoyar toroziyo imanin,
Osal giymetino satar ayranin,
Qudurmus it kimi dolar dérd yanin,
Deyan yoxdur Ali-Obaye bir bax!

Pinagiler bafta taxar boynuna,
imperial téker varoq oynuna,
Qovurmagi saat qoyub qoynuna,
iddiayi-o'la, odnayo bir bax!

Heramilor kimi yol iistde yatar,
Tamojnaya ¢aker olub, mal tutar,
Diinbok galar, sorab igor, bag atar,
Qovli-boyzadoye, lorsaye bir bax!

Dolanir bazan darga, kvartal,
Dayiiliir sifetler, yolunur saqqal;
Geco get cibine bes-on manat sal,
Giindiiz gelib nirxa, bahaye bir bax!

Hedden agib bu vilade seraret,

Her kim bir ig gore, puluna minnat;
Mu qedari yoxdur adlii adalet

Ve lakin gohreti-bicaye bir bax!

Bdoyiiklerin isi deyil demeli,
Deniden beterdir fe’li, emali;
Boyle gérmemigdik bundan azeli,
indi karii bari-riisvaye bir bax!

Xanzadeler gigo taxir reyeti,
Ozlerinin deyil malii dovleti,
Orda teper, harda diigse fiirsati,
Mujike seyr elo, agaye bir bax!

Palajenya neqli ta olub méhkem,
Gorok bay azalda ziilmiin demadem,;
Dexi do artinir bu ehli-bigem,
Yaninda ¢alinan zurnaye bir bax!

Piranesarlikde men oldum riisva,
Diizolmadi igler, cana yetdim ta;

Gor no oyun tutdu, ozizim Mirza,
Zakire, teqdiri-gozaye bir bax!

1848-ci sonodo ¢ixan zakonun*"' hékmiince xanzado va boyzadolorin
ixtiyari azalir vo roiyyet tayfasina be’zi ixtiyarat vo emniyyet vodo olu-
nur. Voli ganun vo qaydaya adot etmomig xanzadolor ¢ondan tozo zakona
miiltofit olmayib, irolikinden de ziyade bacardiglan ziilmii roiyyotlorin
hagqinda esirgomozlormis.

Burada Zakir xanzadelorin avamhini vo vohgiyano horokotlorini to-
yib vo tozmim edib deyir: Bu ohli-bigemin halina heg bir ey tofaviit et-
moz; yanlarinda ¢alinan zurnaya bax ki, onlan bidar vo hugyar qilmaz.

Ogorgi burada gair xanlarin ve boylerin avamhgim, ziilm vo istibdad to-
rofdar olmaglarim zomm eloyir, voli bu palajeniyanin (qorardadin hékmii

ki, xanzado vo boyzadolor ilo reiyyot tayfasimin arasinda gorokdir bir ndv
miisavat olsun, — onun ¢ziinti de miizterib vo periganhal eloyir vo buna
sobob gairin ziiniin niicoba vo xanzade silkine daxil ve monsub olmasidir,




Homin bu mezmunda ikinci defe olaraq teze bir zakonun e’lan olun-
- mas1 Zakiri daha da artig magmun ve digergun edib, asagida tehrir olunan
nale va sikvalerin ingsadina sabab olur:

_'_Ba;k'cﬂnr

" Cixmads, qurtulaq derdii baladan,

Giinda bir zakuni goren cammz.
Hear ayin baginda bir yol deysilen
Adetii qanuni géren canimiz.

Tofaviit qalmad: gadaya, bayas,
Barkegsler indi kegib yedaya®,
Qenaat eylesin beze, qadaye
Cameyi-giilguni gbren canimiz.

Bundan ise yekdir diyari-qiirbat,
Al basini, dur get, albat, sa’d slbat;
Yalavac ayaldan goksin xacalet
Boazokli xatuni goren camimiz.

Yazii qis hamise sevgili canan
Geyaerdi aynine libasi-alvan,
Olmasinmu indi serv tek iiryan
Qameti-mdvzuni géren cammiz?!

Fatule-fotuls sofheyi-rude,
Gah terfi-zenexda, gahi abruda,
Parisan olmazmi qubaralude
Miiatter gisuni goren canimiz?!

Miibarekdir bu diinyamn nizami,
Nohayet, miigkiildir 6yretmak xami;
Yad edib aglayin kegon eyyami,
Méhneti-afzuni géren cammiz!

Ac galdigca rextixabi satacag,
Gole-gelo quru yerde yatacag;
Uzaqdan sikkeye giille atacaq
Min tiimen altuni géren canimiz.

Saldiq bagimiza ne nov’'i dagi,
Harda biz gormiigiik belo porxag?
Reiyyotlo boyundurug yoldag
Cakori-dilxuni goron canimiz.

yo'ni yitk heyvanlan indi yedoyo kegiblor. Reiyyot tayfasimin

layiqi-hérmet ve ¢'tina olmasina igaradir.

360 m— -

Ne giinde yaradib xudavend bizi,
Bir yana apara bilmedik izi.
Gahi Avanesi, gahi Serkisi,
Gahi de Semyonu goren canimiz.

Bay iken adimiz oldu miilkedar,
Daxi bundan bele bizimgiin ne var?
Miikadder olmazmi sahib ixtiyar —
Oveki, Srtuni géren cammiz.

Satangq, sovanq olub qalani,
Haq bilir sdziimiin yoxdu yalam,
Salsin alta indi 6kiiz palani
Baligi-parquni géron canimuz.

Serxeyl iken yekser qaldiq ayaqda,
Islerimiz kegir yaman sayaqda,

Na tirebaxt oldu bu Qarabagda
Taleyi-meymuni géren canimiz.

Tagar-tagar arpa, bugda ekilen,
Bigilib, doyiiliib dama tokiilen;
Qan axit goziinden, ipek ¢okilen —
Xali terazuni géren canimiz.

Bu tovr ile getmek miskildir yola,
Ne saga miimkiindiir gagmagq, ne sola;
Gorek inden bele digergun ola
Kari-digerguni géren cammiz.

Apanlir qaravula, kegiye,

Qoht olub bir degik, girok desiys
Buriya ddsesin eve, esiyeo,
Qalini, bahuni géren canmimiz.

Bu ziilmii insana eylemez insan,
Saf cana yetigdik, aman, elaman!
Bir nege lamozheb, adi miiselman
Miirtodii mel’uni gbron canimiz.

Geldi, getdi,heyif, emiri-necib,
Feyzi-nozerindon oldugq binesib;
Nece goebul eylor naehl tobib
Haziq 9restuni goéren cammiz.

—_—_—e— e —————————— .
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Lazimdir ki, edek bele qonaga
Ellik ile malii miilki sadaga;
Ozge emir ile tutmaz alage

Ta doyunca muni gbren cammiz.

Sdalatli, miiriivvetli canigin,
Takyemiz onadir kiillithiim hamin;
Senaxandir ona ta ruzi-pasin,
Xalqe rehniimuni goren canimiz.

Malca'i-fiigera, mé’mini-zelil,
Hamiyi-ziiefa, miirsidi-delil,
Karemi abi-Kiir, otasi Edil,
Saxasi Ceyhuni goren cammiz!

Qasim bayin bargiizide aserlerinden birisi de mollalarin so’ninde veo
iisuli, seyxi-mozheblerin oqaidine dair yazdif1 hecvasa kelamudir ki,
onun mislini bu vaxta kimi Azerbaycan giiorasinin asarii o§’arinda gérme-
misik. Bu kelamda Zakirin en miiqtedir ve revanteb’ bir sair olmasi yaqin
olunur.

Ondan sonra golen sairlerden bir ¢oxu bu kelama nazireler yaziblarsa
da, heg birisi belo fosahet vo belagetde motlebi yetire bilmayibdir. Onun-
la oxuculan asina etmayi 6ziimiize borc bilib, burada onu derc edirik.

Susa galasinin ruhanileri ve xiisusen, seyxi vo iisuli-mezhab mollala-
rin aqaid ve atvan babinda yazilnug hecvasa kelamdir ki, Qasim bay
Zakirin tob’i-seliminden neg’ot etemigdir:

Negaler silsileyi-tob’ime tehrik verir,
Risteyi-nazme ¢ekem yo’ni diiri-geltani.

Budu xahisleri kim, baxmayib afi bozuna,
Eloyim hecv tamam bayii gedavii xani.

Neyloyim, 6lke bulagib necise bir giine,
Pak qilmaz onu ger baglayasan iimmani.

Vermesen viis’et oger nezma, olur namergub,
Elosom ciimlesini gorh, diger tulani.

Caro odur ki, yene hor biriden bir gomme
Soyleyib, ta ki, qilam hecv Omiraslani.

Ciinki ol fasigii facir kimi hecve layiq -
Tapmaq olmaz, gezesen Gonce, Seki, Sirvani.

Qalsin, axirda onunla olunur xetmi-kelam,
Fasli-evvel danisaq mezlemeyi-mollani.

Ah, bu miiftexorun dad elindsn, sa’d dad -
Ki, salibdir nece gor memlekete qovgani!

Hercii morc eyledilor mozhebi-isna-ageri.
Etdiler zirii zeber bargehi-im’ani.

Har olifba oxuyan adimi ruhani goyub,
Bilmaz 6z abcadini, ruha geker suhani.

Alimii fazili ustad, miiridii miirgid,
Na qader ki, géresen dovrde sergerdani.

Hame qovgaleri behri-diremii agmigadir,
Hema teqvaleri sali-emeli-Kirmani.

Vermerem men olann tasti-bibehresine —
Tan gahiddir 6zii, me’siyeti-diizdani.
Yene filciimle isul ile tisuli damsir,

O ki, seyxi lap ele dibden urur baltani.

Etmeyib germu heya goz gore Obdiillahe
Eyloar isbat seraser sifeti-yezdani.

Bisii kem xaliqii mexluqde bir ferq gerek,
Elesen nik nezer, bunda tefaviit hani?

Bir quru ismden 6zge dexi heqqe ne qalir,
Le'net olsun sene, ey miinkiri-heq ruhani!

Bes deyilmi olalar, vasiteyi-kiilli-viicud,
Bes deyil mezheri-feyzii keremi-robbeni?

Baos deyilmi olalar gafeyi-ruzi-oresat,
Bes deyilmi sebebi-fethi-deri rizvani?

iki tan yene miimkiindii siluk eyloyeler,
Gerek on dird yere bunlar béleler diinyani.

Qasimi-rizq demok ger bu ise, samii seher
Siri-yezdan gotiiriib destine paylar nani.

Bu deniriitbe ne layiq o gehi-kévneyne,
Hasa-lillah gotiire mensebi-forragani.
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Yoxsa gasdin budu ki, ruziresan onlardir,
Sen’ati-sanei miigkiildi tapa insani.

Yoxdu bir ruziresan bari-xudadan geyri,
Odu murii melexe rizq veren asani.

Mabhiyi-behre qilir gatreyi-barani gaza,
Seyd edir biperil bale megesi-parrani.

Miisrikii miirtadii merdud, nesaravii yehud,
Vagqfdir ciimleye xani-keramii ehsani.

Dogrudur, raziqii miihyiyyii miimitden qeyri
Her sifot kim, deyeler var sifati-imkani.

Bir deyen yoxdu ki, ey asiyi-dergahi-ilah,
Bir xoyal eyla ki, kimdir dediyin bohtani.

Gedacak duzexa, bigiibha, 0 movia heqqi,
Xaligi-mévtii hayat kim bile ol mdvlani.

Hom dexi bir de deyirler ki, Resulun Cibril
Batinindan getirir zahirine Qur’ani.

Belo gor olsa, comin-giiera miirseldir —
Ki, yazib her biri bir cild, iki cild ingani.

Onlann da yene vardir nege iilul-ezmi —
Hafizii Sa’diyii Cami dexi hem Xaqani.

Mon de peygembari-namiirseliyam Kolbasanin,
Ummetim Tanyaqi Kiilqislagii Xiznistani.

Tutuban rahi-diger xarici olmaq yekdir, —
Bu iso tovrii teriqii rehi-miislimani.

Bilmezom hig ne vach ile bu lamezhebler
Bohs edirler ki, miikellofdi gamu egyani.

Agldir rehbaeri-nikii badii heqqii batil,
Seyo ki, vermoyib ani, nece tapsin ani?

Tifl ta balig olunca ona yoxdur teklif,
No dalil ilo miikellof bilasen heyvani?!

Tanimaz ana-baci, bir-birine cift olur,
Nao nikahi, ne tolagi, ne de sigexani.

Gelleden ger xeber alsan ki, de rebbin kimdir?
Gésterer ciddil yaqin ile sena gubani...

Kiifrdiir qabili-tesbihi-teala bilmek —
Fiizleyi-xalqi yeyon sagsagani, gargani.

A_sigin tasti me’suqe sezaver gorak,
Bixiredler ne bilir resmii rehi-foermani?

Ziheyata, tutalim, cehl ila isbat etdin,
Var olarin da dedin hissii giiurii cani.

E!_a ipsaf, nebatat, cemadat, géziim,
Kim inanir ki, tapa ma’rifeti-yezdani?

Bu ne qdvga, bu ne kavug, meger gérmemisen
Oxunan veqtde sen sureyi-“Orrehmani™?

Ciimlesin bari-xuda név’i-begerden otrii
Xelq edib, her biri bir derdin ola dermani.

ins ile cinnadi teklifi-xudavendi-calil,
Ulema byle ki, tefsir eder Qur’ani.

Seyxi goyyaddi hergend, iisulide dexi
Yoxdu bir su qederi me'rifoti-insani.

Ciimle bedkarii dilazarii miihilii kezzab,
Ciimle bidinii siixenginii geraret kani.

Ollerinde hamimin sebheyi-seddaneleri,
Dillerinde haminin samii seher yalani.

Birisi biheme ¢iz biri ile baglar ceng,
Hakimi-gere ¢eker, sahid olur galani.

Bile, ya bilmays bir yaxs ziyafot eylo,
Sal semavare odu, dévre getir fincani!

Bir igim gay ile yiiz gahidi-bidin tapilir,
Neco kim, Bli boyin ¢ixdi gdye ofgani”,

* Bu geirlor 9li boy ilo moghur hiylosaz Korbolay: Allahverdinin arasinda viiqua
gf}lun miirafieye dairdir. 9li boy Kerbelay: Allahverdiye 22 tiimonin vechindo verdi-
yi sonedi Kerbelay: Allahverdi hokki-islah edib, 22 sifrayr ¢iindarib 1200 edibdir vo
bir para bidin gahidlorin kémoyi il hakimi-gorin torofdarhi@ ile 22 timenin everin-
do Bli boyden 1200 tiimen alibdir.
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Cafori-kar ki, esitmez, ¢alalar zurna sesin —
Der imis men hamidan yaxsi esitdim ani.

Yeddi giinden sora bir goxs Dizaqdan yetisib,
Qaziyi-sehr yazibdir biri da filani.

Esidibler ki, olur sahidi-sie megbul,
Baglayib uzun Hiseynoli deri-diikkani.

Hezreti-qazi ve yamndaki Aganovruz
Eylayib her biri bir torz miinasibxani.

Biri baqqali-bedef alii kelambazii fizul,
Biri ohli-zolomo zadeyi-Sakkorbani".

Bela sahidler ile bir kesa din olsa siibut,
Kisi neyler daxi rencii taebi-kimyani?

Har kimin var ise hemmamu, eder borcun a’da,
Bari bizler kimiye atmayalar bohtani.

Tiimen oglu Nuru™ netsin ona, ya zge vekil,
Ohli-Tobriz tefeniinde 6tiib seytani.

Yox mezemmat yeri bu babde hergiz Olide,
Rindi-sehr ola 6zii, asli ola Memqani™"’,

Her ne oldusa ona, gaziden oldu, alheq,
Var idi giinki onunla kaderi-piinhani.

Pombeyi-eysini verdi yele ol bedbaxtin,
Saldi bir darde ki, heg nilsxade: yox dermani.

Yazd: bimeksii teveqqif iki saetdo hemin
Suroti-ser’i hezarii dii sa’d tumani.

Sertdi sor’ hiizurunda rehii resmi-adeb,
Ne ki, sorkub oluna bir torofin eqgrani.

Molla, ne molla, esiri-sikemi-ender pig,
Qazi, ne qazi ki, sir olmaz i¢e immani.

*Sokkarbani - sairin esrinde pis yola qursanan bir arvadin adidir
** Nuru Timen oglu Oli boyo vekil imig. Veli Kerbelay: Allahverdi onu da al-
dadibdir ve o, igi uduzubdur.
*** Korbelay: Allahverdi Tebrizde anadan olmugsa da, eslen Memoqanh imis.

Filheqige, men onun miixlisi-dirinesiyem,
Leyk dogru demeyin gorde yox iisyani.

Dogljuluq qalmayib asla bu fona alomds,
Sernigun ola, goriim béyle yaman dovrani.

is;er idim dexi de nezme verim tul, veli
Dil dedi: — Omr kegib, got ele bu hadyani.

Omiraslane gerek defteri-diger yazila,
Ciinki ol bedemalin qeyr gerek dastani.

Yaxg hecv eyler idi bu demin ademlarini,
Sag ger olsa idi indi ol Ibni-Cani".

Risteyi-tab’ime yox tab veren, ¢orx efsus
Elayib xak ile yeksan qadi-Babani**,

Getdi hemderdlerim, biserii saman qaldim,
Bu ribati-kithenin yoxdu serii samani.

Demi-rehletdi, koniil, bari iqgamet agma,
Mizban xar tutar dir ké¢gen mehmani.

Kegdi hadyan ile dvqat, bagisla, ya reb,
Beheqi-ali-Oli cirmi-meni-pirani.

Nagidir maliki-rizvan iiziine agmaya der,
Ola her kimsenenin slde onun fermani.

Zakiri-rusiyehem, gergi giinahim ¢oxdur,
Var destimde veli Ali-Nebi damani.

Kelamin axinnda Qasim bey haqq ve dogrulugun bu pug diinyada
mehvii nabud olmasim kemali-teessiifle izhar edib, belo yaman dévranin
sernigun olmasint arzu edir ve etmemsek do olmaz.

Bir yerde ki, “bir i¢im cay ilo yiiz ahidi-bidin™ tapilsin ve sabheyi-
soddane olde ola-ola dillorde yalan sdylensin vo hakimi-gor doryalarca
kamina ¢okib yeno sir olmasin, daha bele bir vilayotdo dogrulug qala
bilermi ve belo dévranin abad olmasini arzu etmek revadirmi?

“Ibn Cani - Kerbolay: Abdulla Cam ogludur ki, onun baresindo yuxanda ya-
zilmigdir

*“ Qedi-Babani - yeni merhum Mehribanli Baba boey ki
filcimle melumat verilmisdir R
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Sair dzii dexi diinya zindeganhigindan bizar olub, onda artiq yagama-
g1 istomir, rehlet zamam yaxinlasmagmi derk edib axirot menziline
kogmoya hazirlagir.

Bir torofdon doxi sairi diinyadan soyudan mehriban refiglerinin tema-
mon getmosi olubdur; “risteyi-tob’ine tehri veren” yoxdur; ruzigari-
qeddar ibn Camimi fovt edibdir ve gorx de “qoddi-Babam xak ile yeksan
qilibdir”; “bu ribati-kiihenin yoxdu serii samani”. Diger torefden de sa-
hibxana dir kdgen qonag dost tutmaz. Ona binaen lazimdir diinyadan bir
az liziisulu getmak.

Bu hal ona gohadet verir ki, Zakir diinyada xeyli vaxt mir siiribdir.
Neca ki, 6zl iki-ii¢ yerde 6z sinnii salina isare edibdir. Sair hestad sene-
yo kimi yasayibdir**.

Kolyubakine yazdig: kagizda deyir:

Hogstada yetigdi sinnii sahmiz,

Bu dovlatde agarmigdi yalimiz;
Getdi dévletimiz, miilkii mahmiz,
Nexli-temennamiz keder getirdi.

Morhum Mirze Foteliye yazdigi kagizda yene 6z sinninden s6z agib
deyir:

Az qalib hegtadi tamam edem men,
Sen indi yazirsan ahli-ger” meni.

Vo bunlardan elave sairin bir nege meqamlarda qocaliqdan sikayat et-
mosi onun xeyli alil ve diigiin olmasina delalet edir, mesalen, bir yerde
yazir:

Agzimda ugug gebre doniib otuz iki di,
Ug-dordii qahibdr.

Bir-birini tutmaz dexi onlar gore bir ig,
Kokdon bogalibdir...

Ve yene bu gikayotnamesinin axirinda yazir:

Saqqal doniib ag siimiiye, sdylome, Zakir,
Qoflotden ayil sen!
Sivdayi-qiyamotde gerek er ola mahir,
Dur, diig yola, tarpen!
Kogmok domidir, yatma, kigi, capiikil sakir
Taot yolun Gyren!
Bahormet ikon ¢are odur mergi arayim,
Sayed ola gismet?!
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Yene qocaliqdan gikayet edib, bir ge’rinin axirinda yazir:

Iltimasim budu kim oldu, xilas eyle meni,
Ogul-ugaq eline verme saqqalim, gocalig!

Her halda altmi§ sinninde olan sexsden bu gisim sikayat sadir olmasi
tebii deyil...

$Sair soyahet qesdile Terterbasana — ki, Cavansir mahalindan ibarat-
d_irf —azim olur ki, o yerleri seyr edib, konlii agilsin ve sayad Barde sehe-
nm_nlke(;misdeki senlik vo abadanligindan bir aser bulsun ve bir miiddet
surigi-zemaneden farig ve asude olsun. Terterbasana ne temenna ile azim
oldugunu Zakir bu sayaq nezme ¢ekir:

O vilade mehribanliq gérmedim,
Gelmigom indi de Mehriban® gezem;
Seyr eleyim tamam Tertorbasani,
Varmi agiqine can qiyan gezem.

Tiilek terlan ovlagiydi bu yerler,
Boerda torpagina eyleyim giizer;
Goriim galibdirmi Sirinden eser,
Baxam her terefe nigaran gezem.

Xosrovi-Parvizin ga'nii govketin,
Ferhadin elemii gemi mdhnetin,

Sapurun®¥ gekdiyi neqgii suretin
Arayib, axtarib bir zaman gozem.

Dolamb seraser ¢arsu bazar,
Getirem nezere semti-minan,
Gorsem, xeber alim bilbiili-zar,
Necoldu ol gilii giiliistan, gezem.

Deyim hani munda gozen gozeller?
Teyhulu meseler, sonal goller?
Cayin kenarinda tikilen ellor?
Yoxdu heg birinden bir nisan gezem.

Ol bag-baga veren servi-ro'naler,
Her guseden gelen sivtii sedaler,
Zorrin piyalelor, meyi-sohbaler,
Gordigi-badeyi-orgovan gozem,

_' “0 vilade™ demokle yaqin ki, sair Suga uyezdine igare edir; “Mehriban gozom™
- gairin dostu Baba beyin veteni va vefat etdiyi “Mehriban™ kendine isaredir ki,
Cavangir mahalindadr.



Bu minval ilo sikeste Zakir biilbiili-zardan shval cem edib deyir: Bu
diyann adet ve qanununu men tavarixde oxumusam. Onlar xeyli miistoh-
san suratda tehrir qiliblar. Bayram gecolerini siibhe kimi bu gehaerin
ahalisi ciragan edib, eysii isrotde kegirirlormis. Boyzade ve amirzadeler
boynu gelladeli segi-sikar ile dvqatini seydgahlarda siirerlermis. Boyiik-
lor astanasinda pahlivanlar ve qizmig nerler kiisti tutarlarms. Bir yandan
cevahirfiiruglar, bir terefden zergerler gbzel nazeninlers bezek ve zinat
asbab1 miiheyya ederlormis. Karvansaralarda gelendarler geside oxuyub,
tacirler ve seyyahlar ve her qisim geribii giireba siibhe kimi girin nagil ve
hekayatler sdylermis. Indi onlardan bir eser va bir nigane varmi? Sairin 6z
kelamina riicu edek: '

Asige sGylermi gasid enqerib,
Qam yemo, dilriiba senadir nasib?
Zimistan geydinden ¢ixan endelib
Axtanrmi teze agiyan, gezem?

Cavabhirfiiruglar satirmi govher?
Xublar yaragii goriirmii zerger?
Karvansaralarda tacir, gelender,
Neco keger sami-qeriban, gezem.

Geco-giindiiz daim bangi-ceresden,
Qulaq tutulurmu sedavii sesden
Bakidan, Derbendden, Knm, Carkesden
Gelirmi meta’i-bipayan, gezem.

Sayeyi-servde mecme'i-xuban
Yene oylogirmi xogdilii xendan?
Yoxsa ki, onlara sagiyi-dovran
I¢iribdir mey yerine qan, gezem?

Nazeninler ta tului-afitab

Oturub gecolor gokirmi gilab?
Cesmi-agiq kimi fovvareden ab
Tokiiliirmii hovza niimayan, gezem?

Sonra gair yene biilbiilden sorugur ki, miizeyyen mehellelor ve mii-
neqqes otaqlar yena ireliki halinda dururmu ve yeno otlarin iginde xanen-
do ve nevazondeler gozel negmoelor oxuyurlarmi? Tévlelerde kohlen
atlar kisnogirmi? Hamamlar yeno ezolki kimi révneqlidirmi ve onlara kiil-
li aggalar sorf olunurmu? Baglarda ve baggalarda seyr edenlor ve nazenin
cananlar yeno qaqqildaga-qaqqildaga gezirlormi?

Amma ¢ox ofsus ki, sair burada zikr qildif: senlikden, tereqqgi ve te-
meddiinden bir aser gérmeyib, me’yus ve perisan olur ve biilbiili-bigare
ona bele xabar yetirir:

Biilbiili-bigare verdi xeberi,

Dedi ki, qalmayib genlik aseri,

Men Zakirem, onu gérenden beri
Gerek Macnun olub, biyaban gezem.

Sair 6zii guya biilbiili-efsiirdedilin bele hiiznaver xebarini pisezvaqt
derk edib deyir: Bu pug diinyaya etibar yoxdur; bunun bir sefasi miigabi-
linde yiiz cefasi var. Ona binaen yeqindir ki, kegmis sovketii celaldan,
servetil maldan ve namdar sexslerden bir aser yoxdur. Tamamim “qara
yel” 6z kamina gokibdir. Indi elac ona qalibdir ki, men de 6ziimii qibleyi-
hacet olan imamzadaye yixib, onun miibarek sehninde désenen te’nlare
husii diqgetle nezer edib, 6z sagligimdan pesman olam:

Qibleyi hacete yixib dziimi,
Imamzadeyae siirtiib Gzimii,
Xak olan te’nlere dikib gdziimi,
Olam saghgima pegiman, gozem.

Hergiz bu cahane yoxdur etibar,
Sefasi bir ise, yiiz cefas: var.
Bag gétiiriib gedim diyarbediyar,
Eleyim alemi imtahan, gezem.

Her kes Zakirin bu kelamini bagdan-ayaga diqgeti-tamam ilo oxuyub,
onda sair yad etdiyi meqamlan seyrii teforriic qilsa ve szalki hal ilo indi-
ki dvza'vii ehval tetbiq etse, bilagiibhe, onun de iiroyi qan ile tutulub,
gozlerinden bilaixtiyar yas tokiiler. Odur ki, bigare biilbiiliin verdiyi xe-
ber sairin keyfini pozub, halim perisan eloyir ve Macnunsifot onu kuhii
biyabana salir:

Men Zakirem, onu gérenden beri
Gerok Mecnun olub biyaban gozem.

Nece ki, yuxanda zikr olundu, sabigde Ceferqulu xan ilo Zakirin ma-
beynindo iilfot ve zarafat var imis. Onun xana yazdif namelordon bir nego-
si bagdan-ayaBa lotifeli ve zerifano yazilmig seirlerdir. Xamin Cobrayila
getmoyi baresindo gair istehza teriqi ilo yazib izhar edir ki, iki giinden zi-
yado orada galmasin; evvela, dziine xan deyen kos gerakdir xalq: incit-
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masin v saniyan, o yerin adamlarinda ne me’rifet var ki, xan onlarin séh-
betindan va ilfatinden bir feyz kasb eda bilsin:

O babili Vali Memmed deyil miitlaq senin babin,
Na layiq yahbazin hemnisini bir giirab olsun.
Qoyucaq, Dagkesenliden giizer qil badi-sarser tek,
Oli-allahiden**® daim gerekdir ictinab olsun.

Sairin aqidesince adamin mali ve dévleti olmasa da, yola geder, ta ki,
hemnisini ve yoldas: shli-z6vqii kemal olsun. Susa seherinde sair har qi-
sim aziyyat vo cefan1 ancaq miisahib derdinden gebul edir:

Bu sehri-Sigade gor bizi sise taxsalar xogdur —
Ki, hemséhbet bize ol név’i-qovmi-bihesab olsun.

Ne hasil-ahli-sehra séhbatindan, abi-engurun
Gorakdir nege miiddat gigede qalsin, gerab olsun.

Yena Zakir bagqa bir namaesinde meslahet iizii ile Ceferqulu xana yazir:

Oziin bil, xani-valagan, séziim budur sene avval,
Senin hamsdhbatin daim gerakdir xosdamaq olsun.

Obusigemterir, karii kurii lar yoldagindan
Gerok adem hezar etsin, gerok ¢ox-¢ox iraq olsun.

Xanin teb’i-se’riyyesine rigxend edib deyir:

Iyirmi giinde bir se’ri deyince “ya 9li” dersen,
Gerok sair bizim Zakir kimi hazircavab olsun.

Yene hezl terigince sair Caforqulu xana yazdig bir kagizinda xanin
oxlagil etvanim ve ohli-ayali ile vo qohum-eqrobas! ile ne ndv reftar et-
mesini filciimle bayan etmigdir. Haman kagiz1 xan Susa qalasinda gagaq
oldugu asnada yazmigdir ki, belo baslanir:

Viicudi-letifin, ey taci-serim,
Esitdim Qelade berhem olubdur;
Iztirabe diigiib bu maceraden,
Tamam ohli-Sige, piirgem olubdur.

Bu namenin axirindan bele anlagilir ki, xani-merhum nege vaxt imis
ki, 6z ehli-oyalim ve qohum-aqrobasini hezerden salib, onlara iltifat et-
mez imig. Amma indi merezin siddetindenmi ve ya bagqa bir illetin vii-
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quundanmi terehhiime galib, onlan bagina cem edib, haglarinda mehri-
banhq gisterir:

Qus giinii Doyranda qalan ehli-beyt,
Yay Oylise mesken salan shli-beyt.
Didarina miigtaq olan ehli-beyt
Uziin goriib sadii xiirem olubdur.

Taeecciib eylerem, Allahii akber,
Boyaqginin kiipii azibdir meger?
Yiiz ildi nezerden saldigin Yetor*?
Tazeden sizinle hemdem olubdur.

QOvmii qardag diiziiliibdiir yanina,
Duagudur dévletine, sanina;
Neylesin, gangib qani qanina,
Fagirler sileyi-srhem olubdur.

Otaqda qatiban qurunu yasa,
Yeyerler, igorlor verib bag-basa;
Biz géren tek deyil Abdulla paga®s,
Ciir'st bahem edib, 6tkem olubdur.

Diismiisdii nezerden miiddet bineva,
Cixmali deyildi iize miitleqa;

Nege giindii sag1, saqqali guya —
Kiilahi-Buxara tek piif-nem olubdur.

Oz xalofin gerok gozleye kisi,
Sagliginda ola alig-verisi;
Hidayet aganin**? diizelib isi,
Valishdliyi méhkem olubdur.

Xan varisi lazimadir ola xan,
Isleye berat her terof, her yan;
Gurgine donmiigdii bigare oglan,
Zahiren ki, indi Riistem olubdur.

Mehrii mehebbetin kegse bu minval,
Cixar araliqda olan gilii qal;

Basqn qosun kimi dagilan otfal -
Yifuhib iistiine, sercom olubdur.

Bu minval yene bir nege bamezo qafiyeler yazib, axori-kolamda deyir:
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Yanmayib bir kes 6mriinda senden,
Miikadder qayidib gapmna gelen.

Osirgema feyzin, ey gibleyi-men, —
Diisende Zakire kem-kem olubdur.

Yuxanda isimleri zikr olunan mdhterem sexslerden alave, merhum
Zakirin sair dost vo asinalarina bir gox shemiyyetli mektubati-menzuma-
si vardir ki, ciimlosinin buraya kiincayisi yoxdur. O moktublardan meghu-
ru Baharla Mirze Ismayila, Zengilanli Mehemmad bay Behbud bay oglu-
na, Saricali Mirze Mehdiya, Quyular 9li bays, Bdyiik baye yazdif1 na-
molardir v bunlardan maada morhum Baba baye yazdig1 “Car miigoddi-
mosi”dir ve “Tobiblorin hacvi”dir. Bu iki axirki eserlerin baresinde mux-
tosoron ma’lumat vermayi faydadan xali gormedik.

Baba boye yazdig1 “Car miigeddimesi”nden bele anlagilir ki, Dagistan-
da suris olan zamam — ki, qazi Mehemmad afendi ilo Homzae beyin tohrik
ve igvasi ile baglanmigdi, — Car mahalinda lozgiler arasinda doniiklik ve
iisyan biiriiz etmigdi. Onlann miigabiline rus gosunundan maada $eki, Gen-
ca vo Qarabag xanhglanndan dexi ath gosun miiheyya olunub gonderilmis-
di. Qarabagdan geden niiceba sinfinde Qasim bay dexi var imis. Bunlann
sorkardesi Miklagevski*? imis ki, o davada ¢ox hiiner gosteribdir. Sair 6zl
do bir giin davaya gixib lozgi tutub:

Mon dziim de bir giin ¢ixdim covlana,
Gérmayibsan, yolum disdii bu yana;
Bir tiifongli lezgi mord-merdana
Tutulub alimde giriftar oldu.

O yerin meyvacat ve mohsulatini sair te’rif edib deyir:

Yer-yemig babinda misali-cannat,
Esidibsen genden dziin de, albet.
Alma, sabaliti yeyene minnat,
Her ¢adira girsen bir tagar oldu.

Dimiq qoyun oti manendi-geker,
Basdirma, qovurma her amil seher;
Bala barmagq batirmayir gedeler,
fnok ayranindan bimiqdar oldu.

Sorasor ohval gerh etdim size,
Qenimotii yogma gixibdir dize;
Tarimin bir litfii budur ki, bize,
No bir yagis yagdi, ne de qar oldu.

Bu “Miiqad‘dima"da latifoli geir Qarabag atlilarinin bir parasinin hag-
qinda yazdigr sézlerdir ki, qogaglar déyiis ve davaya ¢endan heris olma-
yib ve ad—sefn qazanmagq fikrine diismeyib, asnayi-cengde ancaq 6z can-
larmin geydine qaliblar:

O ki, bizim athlardan bir para
Vermigdi 6ziinii piigti-divara,

Ne degdage ¢okdi, ne diisdii dara,
Bir az yoldagindan intizar oldu.

_Bu moaktub ve bundan basqa bir coxlan Adolf Berjenin mecmuasina
daxil olmayibdir.

) Qalsnm beyin asrinde universitetde tohsil eden ve dariilfiinunun tibb
:.,"o’besm(.ia }na’lumat kasb eden tebibler olmadigindan, irandan gelon ve
0z vgtammizda nesvii niima tapan Szrail ortaglan ¢ox imis. Sair bunlarin
hecvinde dostlarindan birisine yazr:

Mane buyurmugdun Qsleyas gelsin,
Yene cuge golib bahri-iltifat.
Senin merhematin, menim ixlasim
Mehri-miinavver tek aloms isbat.

Qalmigam aranda miiddeti-miirur,
Tebiete sefra eyloyibdir zur;

Ister idim olam azimii-hiizur,
Naxosam, hereket eylayib ixlat.

Bagir oglu Memmed, Mesedi Haci,
Dliqulu, Miiqgim*! serimin taci,
Her merize eylosoaler olaci,
Ehtiyatin gériin, tez olur memat.

Tiryek yedirirlor her kim olsa diqg,
Heyzedon aldirar xuni-baseliq.
Yenoe bu hal ile o gbvmi-zindiq —
Ozlorin sanirlar Srestu, Bokrat*2.

Falice verirler giirsi-tebagir,
Miistesqaye abi-kasni-mageir;
Moerizin merezi yo'ni ¢eke dir,
Sahibin caparlar ii¢ qatii dord gat.

Niisxeyi-tibbde “ses” oxur “gis"i,
Melametden yoxdur qemi tesvisi;
Tegxisi-merezde hemin danisi
Budur ki, cam var, terloese mir’at.
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Tebisti-harre xalis angabin,
Qabize siifufii yehuda dargin,
Balgemi-mizace tlixmi-xiyarin —
Miinasib bilirler daimiil-dvqat.

Moerizin iistiine yetisen mahal,
Darvig Kalbi hazir olur slbasl,
Qoedamlerin guya katibi-acal

Yazibdir baisi-movtil miinacat.

Fisqleri zahir manendi-giines,

Heq bilir séziimde yoxdu gallii ges;
Yollan her yere diigse, sayavaes —
Yanlarinca gedar “ayyiihassalat”,

Gah gériirsen bir-birile tapigir,
Gah atlamb haer terofe gapigir
La’nii ta’n bunlar ile yapigir,
Neca Ali-Mshommeda selavat.

Qalenin adam yetdi yariya,
Nece ki, goyuna ac qurd danya;
Az ¢aker ki, mazar deyer yariya,
Bu nov ile eyleseler herekat.

Vilayate salibdilar surii seyn,
Serbet tek igirler demiil-axeveyn;
Bunlann yanminda qatili-Hiseyn
Zimmeaden beridir ruzi-eresat.

Bir kimsaya ariz ola sedeme,
Baxmazlar feqire, yoxsula, keme,
Qadem gotiirmazler haqgiil-qedems,
Ya on tiimen pul gerakdir, ya bir at.

Imalede yedi-beyzaleri var,

Heqq ig¢iin bir ondan baglan gixar;
Morozi-digerde, inanma, zinhar,
Viiquflan ola, heyhat, heyhat!..

Otuz il layagel gedib qoyuna,
Bilfel gobandi, baxsan boyuna;
Dagilmigda xub diigmiigiikk oyuna,
Yeten olmadimi ehli-keramet,

Sen gér nece xerab olub zemans,
Comonli Cafer de merdii merdans,
O da tabib olub girib meydana,
Caliin gangelindan y1f1bd1 gat-qat.

O ki, Ismailin saf azib vazi,
Gahi yerde qilar 6lii namaz,
Gah tapib 6zii tok bir annamazi
Ise qoyar xah tiirkii, xah tat.

Gerek bu cahandan eylemak hazar,
Oz yerinde deyil ¢iinki xeyrii sar’.
No tabib, ne alim, Zakir, miixtaser,
Axtarasan yoxdu bir niksifat.

Tasalliitii yoxdur “Téhfa™ya*" asla,
Bilmez nadir “Qarabadin”** miitlaqa;
Agizdan-agiza Gyrenib emma
“Tibbi-Yusifi”den bir nega abyat.

Zakirin esrinden bu haladsk az galibdir yiiz sene tamam olsun, amma,
maataessiif, yena de bizim bigars “qara camaat™ ve avam xalq bu gisim
tamahkar ve avam tebiblerin ¢enginden xilas olmayiblar. Bunlar akser
Ovqat merazi bilmekds, yatalag zatiil-cenbden temyiz etmakde aciz ga- )
lib, bir merezin alac ve dermanini basqasinin hagqinda iste’mal edirlar va
yatalagi miisri merezlarden hesab etmayib, merizin qab-gacagini, rexti-
xabini1 ve yatacaq menzilini ayirmirlar. Ol sebabden moeroz saglara da si-
rayet edir. '

Bu gisim avam va ziilmkar tebiblerin haqqinda heqir sabiqde Bakida
nosr olunan “irsad” ruznamesinin 1906-c1 senesinde ¢ixan 108-ci nom-
resinde “Ocalsiz dlenlerimiz” serlévhesi ile uzun bir meqale yazmisdig.
Haman moeqalede merhum Zakirin burada derc olunan abyatindan bir ne-
cosini yazib, serhi babinda bunu da alave etmisdik ki, bizim mayeyi-ha-
yatimiz olan dohat ohli indi do sahibsiz ve qeydkessiz cohalat alominde
miiteheyyir vo sergerdan qalmaqdadirlar, sadelikleri vo avamhglan ucun-
dan her gisim belalara diigar olmaqdadirlar.

Ciimle elm vo mo'rifot kasb etmiglorimize boredur ki, onlarnn geydi-
ne qahb, cehl qaranligindan onlan xilas etsinlor; nicatii soadoto ¢ixmaq-
larina yol gostersinler. Vali ¢ox afsus ki, dariilfiinunlarda tebabot elmini
kosb etmis olan miiselman tebiblerinden gox azi tapilar ki, kende getmo-
yi 6ziine qobul closin. Okseri seherlerde qulluq edirler; o yerlordo ki, on-
larsiz da tocriibeli ve haziq tebibler az deyil.
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Qara camaatimiz yena ireliki kimi bilkiilliyye elmsiz ve tecriibesiz tat
ilo tiirk alinden — ki, alhaqq ecel sagileridirler, — bade nus etmakdadirlar.
Camaat pulu ile ali mektablarde elm ve bilik tehsil edenlerimizin miiged-
des borclandir ki, avam xalqin imdadina yetigsinler ve acelsiz fovt ol-
maglarina mane olsunlar.

Bundan alava, gerekdir ahli-qelemimiz tebabete dair kitabgalar rus-
dan terciime edib va risaleler tertib qilib, tavanah sexslerin hemiyysti ile
cap etdirsinler vo meccanen xalq i¢inda intigar elesinler. Bizim zennimi-
zo gora, bimezmun komediyalar ve meigatimize esla miinasibati olmayan
kitabgalar yazmagqdan bels risalolor artiq faydalidir. Bele kendlorde ve
miisalman morkezlerinde aczaxanalar ve xestoxanalar agmaq da himmat
va ma’rifat sahiblorinin bas vezifelerindendir.

Zakirin siiglii v sen’ati miilkedarliq ve maldarliq olduguna gore, 6v-
qatini dziine miiteslliq Xiznistan kendinde akingiler v kdgeriler ila bir
yerdo kegirarmis. Onlar ile yaz ve qis miiasiret ve milamilet edib, bir ha-
vada, bir 6vza’i-miihit igre dolamb, 6zii dexi bir ndv torakemelenmis
imis. Onlann ehtiyacini 6z ehtiyact ve onlann sadligim 6z gadligs, onlarin
gara giiniinii 6z qara giinii hesab edermis. Bu axir vaxta kimi bizim ¢ol
beylerinin okseri bu nov giizeran edirlerdi. indi bayler ve miilkedarlar
basqa sayaqda baglayiblar dolanmag. Oz halal kesblerini ve gozel gigiil-
lerini dargalara ve nokerlere vagiizar edib ve kendlerini buraxib sehore
kociibler; giinlerini bazarlarda, meydanlarda, gehvexanalarda ve klublar-
da bos va bikar kegirmekdadirler.

Bos, Zakir cox miiddet millati arasinda yagadig: ligin onun dilini de-
xi miikommel suretde bilirmis ve her ne ki, hissiyyat ve xeyalatindan
viicuda golibdir, temamisini 6z camaatinin maisetinden gotiiribdiir, Me-
solon, sair dmriiniin sinne dolmus ¢aginda qocahigindan sikayet edib, go-
zel giinlerinin bihude serf olmasindan ve daim sor’ii sur ile kegmesinden
toossiif ve nale edib deyir:

Ofsus, giiniim kegdi yor’d sur ile daim,
Geldi demi-rehlet.
Tutmus hele diinyan: koniil hirs ile qaim,
Tedbirine lo'net!
Getdi hami homderdi-xogoxlagii milayim,
Qaldim meni-hesret.
Célde Dli by, Tehdilidir Qelede tayim,
Onlar da kemillfet.
Coxdur ededi fovt olanin, hansini sayim?
Mecmuuna rehmet.
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Sal‘!'lljl. X0s oxlaq ve miilayim dostlan beqa giilseninde seyr etdiklori
hjalda, ozl d:i:liyayi-dunu hirsii tamabh ile bark tutubdur, ondan osla al go-
tur_mek 1stomir. Diinyaya bu qeder alude olmag: ve onun yaxasindan iki
alile yaplsmagi sair boyiik bir giisur ve nefsin degdagasinden zithura go-
len alr;.aq bir sifot bilib, onun tadbirine lo’not oxuyur.

Sair ¢ox qocalibdir. Agzinda otuz iki digden ancaq tig-d6rdii qalibdur,
Emlar da laxlayir ve bir-birini tutmaz ki, bir sey ¢eynayib uda bilsin. Hatta
0z arvadi da ona mehelgiizar olmur: '

Miiddetdi diisiib diki-derunum saf smeldan,
_ Ofsiirde¢iragem.
Bir logmadan efzun yemezem xévfii xelelden,
_ Bu bareda dagem.
Biragbat olub xahisim at’ami-gézolden,
Guya ki, nagagom.
Ferq etmaz idim bir zaman ayrani eselden,
indi bu sayagem.
Vay oldu ki, bir giin tikena gend ila gayum,
Alir meni xiffet.

Ciin qocalann, xiisusen, Zakirin esrinde zindeganhq edon lageyd vo
tenperver agalann ve miilkedarlarn iimde fikir ve xeyallan yemak va ig-
mak olub, ol sebeba sair miinasibi-hal deyir:

Batmug sikemin adli bizi heyvers fikri,
Doymali deyil bu.

Qis ag, plov degdagesi, yaz kero fikri
Bagninuz eder su.

Ké¢ vaxt ulaq kamliyi, dagii dere fikri,

Olmaz bele giyqu.
Ta ¢ond otaq derdiseri, poncere fikri,

ondigeyi-bahu.
Yegdir ki, lohad kiincii ola kogkii sorayim,

Sermenzili-xolvet,

Col beylerinin ve iimumen kend ehlinin islori articaq ¢etine diigir qig

fosli berk gelende. Covqunlu ve qarli ruzigar o i

azalir, bir yandan ot-olef tiikenib c?arpa anq ?iusmiat:?zalz;;mdg?d:nm !2{-‘

pllrmr Hor adam orken ve gati gotiiriib, odun dalisinca kola-kosa toref vii-

ylriirler. Bir nov surig ve velvele diisiir ki, guya giyamet berpa olubdur
Qﬁl xalginin bele perigan halim gair ziyade meharet ile nozme cak.ir

sanki onlar goz 6niinde durublar. Sairin 6z kelamina riicu edok: ‘
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(6l xelqina bir il gele ger qi§ gele qat,
Lager diige ¢arpa,

Yeksor gangar bir-birine tirk ile tat,
Aguradi guya.

Her kes gétiiriir dostins bir drkenil ¢ati,
Hiyziim qila peyda.

Gozler ki, bitib ot, kokele camusii ati,
Arxaym olub ta.

Goh-goh deys, ey ibag, qirxildimi dayim?
Na eys, no rahat?

Nigimengahi-tarlanda, xudavenda, diinen gordim —
Y1f1lmg bir nege zagii zegen her yan gikar eyler.

Doniib vezi-zemans, ferq eden yox zigtii zibani,
Segen yoxdur miiselmandan yehudi kebrii tersani.
Ziihur et, ey soriot toxtinin sayaste sultani,

Gétiir biirge cemalindan, miinevvar eyle diinyani,
Qahb ziilmetde alom, gbz yolunda intizar eyler.

Semumi-serseri-dévran pozubdur bag ndvragin,
Cemende dagidib berqi-hevadis sebze yignagin,

Eq:b virane takin bag i¢inde zemisan tagn,
Gl::lun forg eylayib badi-xezan sehraye dvragin,
Goriib bigare biilbiil arizuyi-novbehar eyler,

Qasim bayin bagqa gisim o§’arii asarina galonde kemali-ciir’st ile de-
mok olar ki, bunlarin dexi temamisi eybii nogsandan xali, ziyade mévzun
va hogigi hissiyyatdan nes’et etmis kelamlardir. Onlardan niimune olaraq

bir nec¢osi burada derc olunur. = -
G Terehhiim gérmedim munda men ol bimehr canandan,

MUX9MMOSI-ZAKIR

Géoriin bu gerxi-dunperver ne babet ruzigar eyler,
Cakib agusuna her nakesi kamil ayar eyler,

Xilaf ohlin sarafraz, ohli-sidqi xaksar eyler,

Menim kénliim ragibin te'nasinden gox giibar eyler,
Agib derdi-dili-piinhani xelqe asikar eyler.

Agib ibret gbzile bir nezer qilsan bu dévranae,
Hiicumi-ma’siyet rexne salibdir miilki-imana,
Olub ifriteparverlik dexi yagi Siileymana,
Porilar taet eyler sidq ile quli-biyabana,
Goren ferzanavii aqil nece sebrii qerar eyler.

Olubdur xelq zalim, golb xain, geflat ayyami,

Edirlor fisq zahir, kimse ¢okmaz xivfi-bednami,
Deyorlor qaziye bohtan, bazerler seyxiilislami,

Soran yoxdur miinaccimden: nedir bu emrin encami -
Ki, hor mahi-meherremde bular bir sengsar eyler?

Oturmug makiyan indi xorusun xanedaninda,
Siikuhi-seltonet etmis doxi xan xanimaninda,
Qoroz, bir xarii xosco sayo yoxdur asitaninda,
Qoza bu noyv ile yahbazi axir agiyaminda —
Salib dami-bolayo, agiyanin tar-mar eylor.

flahi, gdrmosin gozlor bu ehvali ki, men gordiim!
Siileyman barigahin payimali-©hriman gordiim,
Mo’ valilor miisellasin kinigti-berhimen gordiim,

Dayende sineme yiiz min xedengii tir miijgandan,
Porivagler mager sormaz xeber hali-parisandan,
Goriinmez xiymeyi-Leyli, kociib getmis biyabandan,
Qalib Macnuni-sergeste, qan aglar, ahii zar eyler.

Terigi-egqde men olmusam Ferhade hempahlu,
Deyil vaqif menim halimdan ol Sirin-rehi-badxu,
Ragqibi-bimiiriivvatden, bilir heq, gekmazem qayiu,
Deyirlar ahli-esqe covr olur, agyardendir bu,
Yalandr, agiqe her ziilm olursa, bil ki, yar eyler.

Tegafiil bilmezem men xubrulerde ne adotdir —

Ki, gekmezler qemi-iissagi bir dem, bu ne séhbetdir?
Qorez, bir guseyi-gesm ile baxmagq eyni-dévletdir,
Belali baglar iizro saye salmaq ¢ox seadatdir,
Mohabbet gorse asiq, yar yolunda can nisar eyler.

Hezer qilsin goren kesler, bu ne megsus dévrandir,
Bu dévranda onungiin kim, gedavii gah yeksandir,
Ogor kiinci-foraqet istesen, bir genci-piinhandir,
Sikeste Zakirem, konliim merizi-derdi-hicrandir,
Olaci-derdimi axir menim ol hestii ¢ar eyler.

Qasim bayin bu kelami: Molla Ponah Vagifin “Mon cahan miilkiindo
miitloq dogru halet gérmedim™ se’rilo baglanin miixemmesine manon gox
oxgayr. Hor iki gair ruzigari-kecroftarin vo dévrani-diinporverin qoddara-
no gordiginden ahii nalo edib, 8z osrlorinin keyfiyyoti-halini bayan qilirlar.
Hor iki sair batilin haqqa, eyrinin dogruya, me’siyet vo sorarotin zohdii
logvaye, ziilmati-cohaletin nuri-hidayete, biixl ve hesedin miiriivvet vo
odalete, girkinliyin hiisn vo letafete galib golmesini miisahide ve miiayine
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edib, alitobleri deniler ve geyyadlar pencesinde destgir meglub ve peri- Tutubdur sehni-duginde arasin hem solii sagin,
sanhal goriirlor. Sahibi-geriete ve hadiyi-hidayete iiz ¢onderib, ondan Enib payindo évsafin eder togrir yaylagmn,

= dilovirlor. Pensa:} etmison camlgyaun diizmek bt_l y‘l_gnagm.
komok ‘I Y ! Acabdirmi ¢ekende révsen eyler gesmin tigsaqin,
Vagqif deyir: Damadem xaki-payinden gitirmiis tutiya ziilfiin.

Ya imam-ol-ins vel-cinnil gohongahi-iimur,
Getdi din olden, bu giinden bdyle sen eylo ziihur,
Qoyma kim, geytani-moel’un eyleyoe imane zur,
Soleyi-hiisniinlo boxy et tazoden diinyaye nur -
Kim, soriet meselinde istigamet gérmedim.

Siirahi gerdenin, emma miyanin 6zge babetdir,
Qiyametdir qedin, emma besi biistigametdir,
Hezer qil badnezerden, gezme biperva, emanatdir,
Sorugdum saneden: ziilfo periganliq ne adetdir?
Dedi ki, xog bilir menden isin badi-seba ziilfiin.

Zakir deyir: Uca sanlhilara, ey dil, yaragir kemterin olmagq,
Seadetdir hemige sahibi-caha qerin olmag,
Déniib vezi-zemanoe, forq eden yox zigtii ziban, Deyil, s8ylesmok ile miimkiin osla nazenin olmagq,
Segon yoxdur miiselmandan yohudi kebrii tersant. Bilib iiftadelikdendir cahanda sarnisin olmag,
Ziihur et, ey goriot toxtinin yayosto sultani, Budur vechi diigor pabusuna misli-goda ziilfiin.
Gotiir biirge comalindan, miinavvor eyle diinyani, o " .
Qalib ziilmetdo alom, gdz yolunda intizar eylor. Nesimi-siibhden riixsari-al iizro siyeh tellor
. Sanasan per agib, zagii zegon giilsonde seyr eyler,
Vaqifin gikayoti mohz Adom atanin ¢iy siid ilo parvfnris lap_mls nv!a— Ozii piir-pig, uclm‘: dﬁEnimqmb kimi gonber,
dindandir. Zomano onlan bietibar vo bimiiriivvem edibdir. Xeyir ovozino U;undchn uzanir Smri, yoxsa, ey panpe“yk?r:
sor’. yaxsilig ovozine pislik, diizliik yerino oyrilik etmoeyi 6zlorino giiar I¢ib lo'li-lobindon Xizrves maill-boqa ziilfiin?
sor’, yaxsiliq ovozine pislik, y | !
ediblor. Vaqif diinyayi-dundan sair mexluqa yetigon _af‘at vo ba!_a«_;?an bir Dolanam bagina samii sohor manondi-porvano.
név im’ani-nozor qihbdir. Amma Zakir 6z fona hali ilo moen gulusu_mm Demozson bir goriin neco kegir ohvali-divano,
solmus bag vo baggasina vo sohra-gomonin pozgun halina ve perigan Bu qodr covril ziilm insan edormi, zahm, insane?

No miiddetdir diigiibdiir dolvi-dil ¢ahi-zonoxdane,

svra’ina di irib, 6z hiizn ve ino onlari da gerik edir. Neco ki,
Gvza'ina diqqot yetirib, 6z hizn va olomin ¥ Nola ¢ongal ilo bir dom goke miiggiilgiisa ziilfin,

sair hali-dilini xeyrii siirura tobdil etmok iigiin “soriot toxtinin gayosto sul-

tam™m arzu edir, habelo do giiliistan vo gomon qozolnovasi biilbiiliin Koemali-hilsndilr gisuyi-migkin sefheyi-rudo,
dilindon bahari-alomaranin tez yetigmosini ilhahii tomenna eloyir. ©zbos Sjyim u:.cﬁr!-;ﬁ?l afaun nl“rbs‘"“i"q“{uf‘qfdat.d
ki. somumi-sorsori-dévran bagii sohranin nizamii névragini pozubdur. C':‘i;i?:::‘ldl]l:'lb:li;i]g;lli':'l:;éa::‘lb ;‘;%li\rr]l;hrug::li]uﬂ.n.
Semumi-serseri-dévran pozubdur bag ndvragn, Xotasindan deyil eymen doxi Cinii Xota zilfiin.
Comendo dagidib borgi-hovadis sobzo yignagm, | ‘ .
Edib virane takin bag iginde zornigan tagm, Cahan igro sonin wk dilbori-xogxottii xal olmaz,
Gilliin fory eyloyib badi-xozan sohrayo dvragin, Semenbuw, mahru, yokkergiken, girinmoqal olmaz,
Goriib bigaro biilbiil arizuyi-novbahar eylor, Siixongin olmayan alamdo, miitloq, payimal olmaz,
Arasinda belin muce kemorlo qilii qal olmaz,
Yeno milxemmosi-Zakir: Miyanzonlik torigin ortaya ta salmaya zillfiin,
Neo xogdur divri-ruyindo miiselsel ol qara zilfiin, Sikosto Zukirem, nosri bilirdim ciimlodon ofzun, -
Sorasor hor biri {igsago bir dami-bola zillfiin, Dilsondo rigteyi-nozmo gokordim bos diiri-moknun,
Iki gohmare banzor gonci-hiisnfindo diita z01fin, Kilnun stvdayi-egqi bir mnln_n etmig moni Mocnun,
Bulamir hor torof, govalar meni efinlima ziilflin, Doxi mondon teveqqe cmm'sm 0§'ari-xogmozmun,
Nedendir, bilmezom, ofsuno gelmoz miitloga zilfiin, Edor ohvalimi derhom qomi siibhii mosa zillfiin,



Milegsorat név’i kelamindan birisinin iki evvelinci ve bir axirmnci Axtarmaq ile mvsiimi-giilzar ole diismaz
bondlerini burada yazmagla iktifa edirik. Ortadak: iki bendlori bs’zi so- - _ Azarbaycani.
bro b ir 6zii de andazeden gixmaga miigirr olub deyir: icaze, Nigabure onu eylema homta,
bablal:e E%0 Juraxing. Sair ozii ¢ & q eyir: Hem miilki-irage.
Dilbarin seyre sixmaq babinda:

Kiistaxhiq oldu, mene diigmezdi bu asla,
Endim gox agage...

Zakirin miiagseri-miistezad kalami:

©zm etdi soher naz ilen ol servi-dilara
Seyr etmays baga,
Ta yetdi xabar, shli-¢amen oldu miihayya
Yekser bu sorage.
$ebnem birls yiiz gdz agib her ¢igek emda
Kegdi solu sago.
Ruxsanna avvalca edim deyii temasa
Gil ¢ixdi budage.
Payine nisar etmek ii¢iin laleyi-hemra
Diirr tokdii tabage.
Sermest goziin gorgac dziin nergisi-gohla
Benzatdi nagage.
Pisvazina siimsadii senubar, dexi tuba

Zakir, telebi-rif’at ile olma cigarxun,
Ver halina tegyir.
Her veqt gemi-dshr seni etse digergun,
Asiiftevii dilgir,
I¢ saqiyi-giilgshre alinden meyi-giilgun,
Heg eyloms tagsir.
Bir vasitedir dof’i-qami-dohrs bu ma’cun,
Lazimdimi taqrir?
Ol vechden eylarlar ona rogbati-afzun,
Hem névresii, hem pir -
Kim, birdir onun bazmi ara miiflisii Qarun,
Ne forq, na tévfir.
Gérdiim yazilibdir qadsh iistiinde bu mezmun —
Kim, badadir iksir.
Feyzindan olur zar gada, sahibi-milyon,
Hom gahi-cahangir.
Ger cam oluban eyloys Logmanii Falatun —
Yiiz fikr il tadbir,
Bir ¢are meyi-nabdan 6zge daxi qet’a —

Yox derdi-farage.

Dik durdu ayagse.
i-sorafin ciimle sora = A . g . .
Tutdular.o ahi-gers m;oluni iimgp:_ Bu miiagseri-miistezadinda Zakir mugamatlarin bir ¢oxunu cinas sob-
Her birisi bir tohfe ile yeksorii yekca kinde zikr qilibdir. Bu gisim seir demokds onun artiq maharati var imis.
Daslandi qabaga. Onun tacnislerinden bir necosi asagida yazilacaqdur.

Kimdir ki, nisar eylomoye vanim aya,

Qozeliyyata goldikde, demok olar ki, Qévsiden sonra Zaqafqaziya
Ha bdyle qonaga?!

stiorasi arasinda Zakirden gézel ve xosmozmun qozal yazam olmayibdr.
Qazel yazmaqda morhumun yedi-beyzasi var imis. Onlardan bir negosini
oxucularin nezeri-merhometlorine toqdim edirik ki, &zlori miitalio buyu-
Busssialssato, wisvicgUlin ole fiines rub ve geyrilorin bu név kelamlar ilo tutugdurub, togxis vo tomyiz etsin-

Novruz zamani, lor. ) _
Hem miitribii ney, ¢engii def’ii tar ole diismez, Qozeli-Zakir:
Siir eygi-covani. o ’ )
Ciin dévr miixalifdi diger yar elo diismez, Hiisni-nigar ahh-n?zar ahml-_ndw.
Caldir asurani. Qoymaz, no sud, gérmoya, gisu sehabdir,
Ver siigliinii Sohnaze ki, zinhar olo diismez,
Ceok dvce sadani —
Diigahii Segah, i¢ meyi, tokrar olo diismez
Garm cyle hovanu. ‘ o B _
Ahongi-sofaboxsii xosetvar ele diismez, Badi-soharlo nikheti-zilf {iste yananin -
Ciin ohli-lrani - Omri-dirazdir arada inqilabidir.

_-_h 3RS

Xaca, bele sévda, bela bazar ale diismez,
Fers eyle diikan.

Tobxi-qoza fi¢lin miljemi yandirin — dedim
Tobbaxi-yar tullad: kim, cubi-abidr.

v
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Pamal olursan, etme serazir, gox dedim,
Tutmads ziilf pandimi, ¢eksin ezabidur.

Qemzen xadengine ¢akib iissaq bagnn,
Guya helal miirci-gikan kebabidir.

Lab gahdi-engebin, xeti-novdur sipahi-mur,
Qad servi-bag, kakili-miskin giirabidur.

Piistani-yardir gériinen ¢aki-sinaden,
Ya cennat igre gesmeyi-Kdvser hiibabidir?

Diin siibh sana soxt deyib tari-ziilfiina,
Dilde henuz sol aserin pig-tabidir.

Buyi-vafa verir, neca men ondan el ¢ekim?
Giilgun sirisk bergi-mehebbet giilabidir.

Goar gotli-am istase miljgani-¢egmi-mest,
Qbvsi-qiizeh gagin ona tiri-gahabidir.

Giil defterin tokiibdii seba, zahiren bu giin
Bigare billbiiliin yena bagi hesabidir.

Ovragi-lo’lin agmaga etdim heves, dedi:
Bilmazsen onu, elmi-miiemma kitabidir.

Saqi, erabi-nabim get geyre erz qil!
Zakir o sux nergisi-mestin xerabidir.

Qozeli-Zakir:

Diin hokm qild: gatlime ol seh itab ile,
Sad eyladi gadasini bu xos cevab ile.

Olsun qara giinii goralim qanl gemzenin,
Oldiirmedi meni, yeno qoydu ezab ile,

Ziilfi siyahlor gomini gam ta seher —
Omri-dirazdir gekirom pigii tab ile.

Gilndiiz liziin qemi, gece ziilfiin kegakesi,
Asayigim ne xurd ile hasil, ne xab ile.

Oldiirmesen, ne sud mene bergi-tigden,
Miimkiin deyil ki, sir ola tegne sirab ile,

0_1_ giil dzarde eregin xos sofasi var,
Tiirfe budur ki, sazis edor ates ab ile.

Zakir o sux nergisi-mestin xerabidir,
Ha boyle serxos olmag olurmu sarab ile?
* k%
Cﬁl'{an igro rna_nim bir sengdil, bimehr mahim var,
Biiti-peymangikon, bir suxcesmi-kacnigahim var.

Yolunda diirrlor serf eloyibdir mordiimi-gesmim,
Olurmu géz-goze danmag, iki adil kiivahim var.

Nig_anm ziilf tok qoymaz diisem pabusuna bir dom,
Parigan halim ondandir, acab baxti-siyahim var!

Mane mehrabu menber vesfini tokrar edoan vaiz
Utanmazmi, baxib gérse bu suret giblegahim var?

l(c'inl'jl ;:ahrin ¢apib yegmaladi gem logkeri, Zakir,
Negiin imdad qilmaz, bes deyirdin padsahim var?
* k *
Diin eylodim nozare besi lala dagmna,
Golmez o dag dagi-dorunum ayagina,

Golmigdi behso teyyi-morahil edib glinag,
Qoydu riixiin yeton kimi eynin bucagna.

Bir pakzadi-nadirosen, almayib henuz
Son kimi tifli maderi-giti qucagina.

Ver gusmal méhre ki, gox xudniimalenir,
Ozbas ki, bir pul adi doyibdir qulagina.

©zmi-¢amen qilib bu giin ol sorv, qorxuram
Borgi-honavii giil dolaga al-ayagina.

Omri -dirazdir gekirem ziilf roncesin,
Bir tari-muyi kegmadi kénliim daragina.

Oksi-lebin seadotini bulmasayd: mey,
Meyl eylomozdi hig kos ol gan ¢anagna.

Versin, ne név hadise iiz verso Zakiro,
Miigkiildii sobr yari-ozizin foragina,



* ok *

Can cilvelonir gamoti-mdvzunu géronde,
Dil tazolonir arizi-dilcunu gorende.

Zanciri-ciinuno biro yiiz rogbotim artar,
Ruxsan iize ziilfi-piirefsunu gorondo.

Piirpi¢ oluram hor dem oda diigmily ilan tok
Ol arizi-giilnardo gisunu goronda,

Dagildi xiridari-qgomi-esqin olanlar,
Bu merdiimi-¢eymim tokon altunu géronde.

Gelmiydim edom mordiimi-gesminle miidara,
Bildim ki, diizelmoz bu is obrunu gérenda.

Xunxareliyi eyb deyil nergisi-mestin,
Har kim ola, gaynar gam giilgunu gérende.

Ey ohli-hiiner, com deyil Zakir havasi,
Eyb eylome ge'rindoki mozmunu girende.

* &k K

Fasli-bahar goldi, koniil, kiinci-bag tut.
Mihnat bizi ayagladi, bir dom oyag tut.

Tasbih tarini nego giin alma destine,
Desti-lotifi-saqiyi-simin sag tut.

Tok cami-zernigaro sofeqgun badeni,
Yo'ni foraq samina rovson girag tut,

Zar eylomisdi xalgi foganii novalerin,
Bir goz 6ziin de nayii novaye qulag tut.

Oz adotince har keso verson gorabi-nab,
Nivbel mena yetondo, ozizim, ganag tut.

Cok yanina tomamiyi-teqvavil taoti,
Sobanin axirinocen bizdon girag tut.

Zakir, kg eylo, menzili-mogsudo vasil ol
Diinyam bir ribat, dziini bir qonag tut.

Zakirin vosfi-dilbor vo modhi-gozel babinda yazdigi miirobbeat vo
qafiyolor Molla Ponah Vagifin og’an kimi agiq vo sado dildo yazilms,
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tobii hissiyyatdan ve deruni zévqden viicuda gelmis kolamlardir. Onlar-

dan bir negosi niimune iigiin asagida yazilir.

Qarabag hakimi Mehdiqulu xamin kerimeyi-aliyosi Xursidbanu Boyimin

naxoslugu halinda yazdigi kelam:

Ey biirci-soltonot mahi-oenvori,
Diigmoyesen goriim ziyadon seni!
Geco-giindiiz hogden budur diloyim
Hifz elosin yaman boladen seni!

Sipehri-berinin hilal sonsen,
Soerafotdo melok misali sensen,
Giilgoni-Xolilin nihali sonson,
Barvor istorom xudadon soni.

Moesihi ¢ixardan dvei-olayo,
Salan iifadolor bagina sayo,
Yetmigde ls]laql veran Saraye,
Qurtarsin bu roncii inadon soni.

Bostori-méhnetde bixiirdii bixab,
Kimdir, aya, razi ¢okesen ozab,
Ol saqiyi-Kivser eylosin sirab,
Ozizim, daruyi-yofadan soni.

Cubi-Cini nadir, giblesen, noson,
Toocciib eylorom bu ohvale mon;
Dastgirin olsan Hiiseynii Hoson,
Foragot olasan cofadon soni.

Soqfi-soraym, ey giili-novros,
Hoddi nodir edo nigimon mogos?
Torcih vero gorok aqil olan kos
Ismotdo yiiz huriligadon soni.

Tikilon evioro atandir sobob,
Payondazin olsa canlar no ocob!
Cami=bozmi-cysin daim lobalob,
Qalmayasun zovqil-sofadon soni!

Bu no keyfiyyoetdir, bu no macora,
Ro'yinco dolanmaz teqdiri-qoza?
Poderi-morhumun hor siibhii mosa
Gilnilordi badi-sabadan seni.




Sikeste Zakire veribsiz amek,
©mek bilmayani kor etsin nemek!
Neca ki, baqidir heyat, garek
Unutmaya xeyir-duaden seni.

Bu kalamdan anlagilir ki, sairin Xursidbanuya artiq ixlas va iradeti var
imis ki, bela xosmoazmun ve gézal seirlor ilo ol saltenat biirciiniin mahi-
minavvarini ta'rif va tovsif qilibdir. Xurgidbanu bayim isa haqigeatds ne-
cabat va hiisni-maelahatden maeda elma va kemali ilo dexi 6z zamaminin
bargiizidasi olub, her qisim ta’rifii tehsine layiq bir viicud idi ve dziiniin
do tob’i-se’riyyaesi var idi. Bir gox gozal gezalleri vardir ki, 6z mévqeyin-
de onlardan bahs olunacaqdir.

Zomane Zakirin yanm parisan ve digergun etmoyi baresinda:

Diin diigdii giilzarim yarin kuyine,
Derdii gem ¢evrasin alibdi gérdiim.
Sorugdum shvalin, cavab vermadi,
Gozleri yas ile dolubdu gérdiim.

Abhii zar ¢gekmakdan yox olub van,
Ayinesin tutmus méhnat qubar;
ODyyami-xazana doniib bahan,
Sarahb giil rengi, solubdu gérdiim.

Kamana déniibdii gamati-mévzun,
Shvalini falek edib digergun;
Geco-giindiiz aglamaqdan eski-xun
Almas kipriklari yolubdu gérdiim.

Ham ol men géron ehmar yanaglar,
Miisalsal giysular, narmin buxaqlar?
Toravatdon diisiib qonge dodaglar,

Deyib-danismaqdan qalibdi gordiim.

Zakir, xarab olsun belo zomane,
Hoemisa yaxsiliq verir yamana;

Yar ilo qol-boyun gozdiyim xane -
Dagnlibdi, berbad olubdu, gérdiim.

Yanin foraqi hesrotindo yazdifn qafiyoler:

Qadir Allah bir de sebeb salaydi,
Bayaz cebininde ta@ goroydim,

Siirteydim Gizlimi giilgoz yanage,
Siyah zilfi, tor buxag goroydim,
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Ses-sesa veroydi hezare biilbiil,
Diisoydi payine benefse, siinbiil;
Xuraman-xuraman, ollerinde gl
Gezaydik her torof, bag goreydim.

Bu dévran dolanib, zemans déne,
Tarinin karemi olayd: mena;
Oturub seninle dizbadiz yene —
Deyib, giiliib, danigmag; goreydim.

Derdii gem gokmakdan qan olub ciger,
Gatiren yox nazli yardan bir xeber:

O gedere dlmeyeydim, miixteser,
Yenoa o gordiiyiim ¢ag goreydim.

Zakirem, ¢ekeram covrii cofam,
Yadlar ilo siirer z6vqii sofan;

No gerok sevaydim ol bivefani,
Na do bels hicran dag géroydim.

Vasfi-dilber babinda yazilmig qafiyaler:

A lebleri bada, agz: piyale,

Bir s6z desom olma bidemag, sana!
Dolanim bagina, daha yaragmaz
Yadlar ile deyib-danismaq sana.

Sceb bihayadir gerxi-kecrofiar,
Her ayda bir hilal eylor agikar:
Seksiz senin ilo adaveti var,
Onungiin gasterir qag-qabaq sana.

Medenisen fe'lin, nazii qemzenin,

Beraberin yoxdur alemde senin.
Tehrik eylomese soba, gingenin —
Agzi nedir aga dil-dodaq sana?!

Covahir qolbaglar boyaz biloyi -
Gahi qucar, gahi eylor heneyi;
Behistin hurisi, gdyiin meleyi —
Yetigmoz, yiiz ¢ala ol-ayaq, sana.

Zakirem, eylodin aqlimi zail,
Olmaz belo surot, belo somayil;
Ele men deyilom hiisniine mail,
Goz dikibdir tamam Qarabag sana.
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Tocnisi-Zakir:

Omiirler serf edib, canlar iizmemis
Hemdem olmaz, ey dil, oturan sana.
Manzili-megsude yetmek istayen
Hezrati-Musa tek o Turan sana.

Cigar yand: heraretden yax arac,
Sirin canim qem oduna yaxar ac;
Zilfiin alir Hindii Cindan ya xerac,
Bendeyi-formandir o Turan sana.

Sen agasan, menam senin 6z geden,
Dil miirgiine vers bilmez dzge den;
Dali kéniil, umub-kiismo 6zgaden,
Alam bilir odur ot uran sana.

Uca daglar derdim ile yar olmaz,
Bir sineye ox deymase, yanimaz,
Obas yera cofa cakma, yar olmaz —
Raqib ile durub-oturan sana.

Gérmemigem ziilfin kimi terlam,
Xoste cismim gafa tapar terlani,
Zakir, qesdin tutmaq ise terlan,
Cakilib bir kiince otur, an sana.

Zakirin bu gisim tocnislori az deyil. Biz ancaq birini yazmaga iktifa
etdik. Tocnislorde mo’na lofzon gozol medhindo tertib olunmus qafoyedir-
lor vo lakin ba’zi lofzlorin toloffiiziinde bir-birino sobahoti ve oxgayisi ¢ox
iso do, mo’nalan ayndir vo bir parasi gox gotinlik ilo fohm olunur. Bu ciir
kolamlar sairin voton dilini yaxg! bilmoyine yohadat verir. Farslarin So'disi
vo ruslann Puskini 6z ana dillorinin ustadi ve xaligi monzolosinde oldugu
kimi, Zakir do Azorbaycan tiirklorinin ustadi-lisam olmaga haqhdir. Dili-
mizin hor gisim Gslub vo givesino vo torzi-miikalimosino bolod vo agina
oldugu miitooddid asorlorindon gorindr.

Ogorgi Zakirin nosr ilo yazdifs bir osor de olsa, biz tosadiif etmodik,
voli bo'zi saxslorin rovayotine goro, Mirze Fatoli Axundzado tortib qildif
“Hact Qara” komediyasi Qasim boyin neticeyi-xoyalatidir ki, nosr ilo yazib
mirzeyi-morhuma toqdim edibdir. O doxi mozkur vageoni “Sorgiizosti-
mordi-xosis” iinvani ilo indiki dona salibdir. Bu gévliin haqq vo batil ol-
masini ravinin dhdesino hovale edirik**. Amma gair 6zii do nosro mahir
olmasim bir kolaminda yad edir:

Sikeste Zakirom, nesri bilirdim ciimleden efzun,
Diigende risteyi-nezme ¢ekerdim bes diiri-meknun,
Kunun sdvdayi-esqi bir sayaq etmis meni megmun,
Dexi menden tevaqqe etmeyin ag’ari-xogmezmun,
Eder ehvalimi derhem qemi siibhii mesa ziilfiin.

Basqa bir se’rinde Zakir 6z tobiati-se’riyyesinin vesfinde ma’suqgasi-
ne xitaben deyir:

Qoyma egyari seri-kuyde me'va tutsun,
Agsiqi-sadigini biilbiili-geyda tutsun.

Zakirin kimi onun sévti’-gezelxanimi var?
Teb'i-mévzunumu var, se’ri-niimayanim var?
Egiden incir onun terzi-nevasin gorcek,

Sivasi cengii cedel, nalevii afgan: kalok.

’B}munla bele Zakir sair giiora kimi dziinii gox Oyiib to'rif edon vo
tebiati-ge’riyyasi ila iftixar eden sairlerden deyil ve bileks 6ziiniin iiftade
ve sikestenafs ve ohli-tevazo oldugunu bir ¢ox asarinda zikr qilir vo oksa-
riyyaten gezellerinin axirini “sikeste Zakir” demakle xotm edir:

Qamii mdhnet yiikiin alemde yoxdur ¢ekmeyen, emma —
Sikeste Zakirin ¢erxi-folek barin giran tutmus.

‘ Matemi-seyidiig-gliheda ve ahvalati-cansuzi-Kerbela Zakire, miitto-
qgi ve ovladi-resul oldugu iigiin, ziyade te’sir edermis. Bu cohato ol mer-
hum bir nege névheler bu gisseye dair ingad qilibdir, Onlardan birisini -
ki, imam Hiiseyn aleyhissalamin hemgireyi-m&htoromasi Zeynobi-olom-
perverin hali-perisanina samildir, — burada yazmag lazim gordiik.

Noévheyi-Zakir:

Bu ne mahdir ki, hedden kegib iztirabi-Zeynob?

Felok iizro mahii mehri elodi kebab Zeyneb.

Yox imidi-sibh hergiz tisorayi-qeydi-samo,
Ne yaman girani-nehse diigiib afitabi-Zeynob?

Dedim endolibi-zaro ki, no ahii-zardir bu?
Dedi: bu fogano bais olomi-conabi-Zeynab.

Deoxi laleden sorugdum: niyo dagidar olubsan?
Dedi: yandinbdi bagnim o evi xorab Zeynob,
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Giilii, siinbillii cemende bu giin agkbar gordiim,
Olan edib perisan yaqin ingilabi-Zeyneb.

Bu balali ¢6lde qonge nece biirgevar olsun -
Kim, asir Sami-sume geds biniqab Zeyneb.

Oziin etsa gergeyi-xun, na acab, o gatlgahda
Badeni-Hiiseyni gdz-gdz gore ¢iin cenab Zeynab.

Deyil 6zge gaze hacat bunun ellerin haman dem
Demi-Qasim ila eylor nece gor xizab Zeyneb.

Gotiir ziveri aradan ki, fogani-sane qoymaz
Seri-zilfi-noverusa vere pigii-tab Zeynab.

Yetisibdi bir maqama igi serbiirehne $ama
Gedoar, iiz tutub magasden eloyan hicab Zeynab.

Na rovad kiiga-kiige goza rugiisade, ey ¢arx,
O 6z aksi-qamotinden eden ictinab Zeynab?!

Na hayadi senda, ey gdy, ne vefadi sanda, ey yer.
Nego giindii Kerbelada ne xurii, na xab Zeynab.

Qomu sionin giinahin son 6ziin bagisla, ya rob,
Bedili-qemini-Giilsiim, beruxi-piirabi-Zeynab.

Deoxi Zakiri hesab et sogi-kuyi-Kerbeladen
Behoqi-fogani-Zohra, behagi-ozabi-Zeynab.

Bu vaxta kimi no qoder ki, dogti-Ninovada viiqua golen facio bare-
sindo vo xiisuson ohli-beyti-seyyidiissiihoda hagqinda novhaler deyilib-
sa, heg bir sairo bu zeriflikdo, bu derocede nazik istiaro ve girin ibaralor
ilo névhe demok miiyassor olmayibdir. Ondelibi-zarin ahii nalosini, lale-
nin dagdar olmasini, giiliin vo siinbiilin gomondo perisan vo agkbar olma-
sin1, gongonin boynubiikiili vo agziyumulu qalmasini sair bir-bir sual
edib, illot vo baisini xobor aldiqda her birisi zebani-hal ilo cavab verirlor
ki, onlan bu fogana gotiron, belo dagdar qilan, porisan hala salan Samii-
siima osirvar, binigab gedon conab Zeynobin gem ve olomi olmugdur.

Sonradan sair gorxi-cofapigiyo xitab edib deyir: No rovadir sondo, ey
orx, 6z qamotinin oksinden hicab edon Zeynob rugiisado kiigelordo goz-
sin? Zomin vo asimana iz tutub deyir:

Na hayad: sende, ey gdy, na vefadi sanda, ey yer,
Nega giindii Kerbalada ne xurii ne xab Zeynab.

Marhum Qasim bay Zakirin asarlorinden ve sergiizestinden bu gadar
yazdigimiza burada iktifa edirik. Bununla bela gox arzu edirik o marhu-
mun dostu Axundzada Mirze Fateliye yazdigi divani-og’an ¢ap oluna idi,
haman sobkii qayda iizre ki, sair onu tertib qilibdir. Mazkur divanda gox
Fijrfa qazoller va gozal eserler vardir ki, ciimlesini burada dorc etmaya
imkan yoxdur. Zakirin divani-es’an adebiyyat xezinomizin zigiymat bir
das1 manzalesinda ola biler. i
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MIRZO FOTOLI AXUNDZADO

Marhum Mirza Fatolinin terciimeyi-halina vo miitoeddid aserlarina
siiru’ etmokdon miigeddem onun mesqatiirresi olan Nuxa seherinin ve
Soki xanhiginin kegmis ohvalatina ve ehalisinin dolanacagina dair filciim-
lo ma'lumat vermayi burada lazim gordiik.

Nuxa sohori Qafqaz daglarinin cenubi-sorginde dag oteyinde to’mir
olunmus gozel bir gehardir ki, sabiqde $oki xanlarinin paytaxti hesab olu-
nurmus. On sokkizinci asri-miladin avasitine kimi indiki Nuxa bir gerye
halinda imis. Soki xanhg: bina tutduqdan sonra Nuxa qeryosi soharo mii-
boddal olub, siirat ile me’mura ve abadanliga iiz qoyur.

Soki xanhig: bas tutubdur Nadir sahin Zagafqaziyaya logkarkesliyi
zamaninda — miladin 1734-1740-c1 sanalarinda. Seki xanlarimin zomani-
hokumati yiiz sanoyo kimi gokibdir. Tarixi-mosihiyyonin 1819-cu seno-
sindo Fotoli xanin oyyami-hokumotinde Soki xanlig bilkilliyye Rus
dévlatinin tohti-idaresine kegmisdir. Xanlarin avezino onda rus ¢inovnik-
lori baglayir hokmranhg etmayae.

1846-c1 sonodo Nuxa sohori v Soki mahali avvelce $amaxi quberni-
yasinin, sonradan Baki vo axirda Gonco quberniyasinin uyezdlerindon bi-
risi hesab olunur. Bu halda Soki mahal Genco quberniyasinin uyezdidir.

Arxcoqrafigeski komissiyanin tortib qildig aktlardan bele mo’lum
olunur ki, Kovalenskinin Giirciistana nazir to’'yin olundugu vaxtda Soki
hakimi Mahommodhoson xan imis. Ogorgi Kovalenski onu miifattin, hiy-

logor vo qozebnak xanlardan birisi hesab edir, vali “Asari-Dagistanda
tohrir olunduguna binaon, xanin isbilon vo aqibati gozloyoen miidebbir bir
viicud oldugu goriiniir*®. Agamohommaod gah onun omlakini gosb edib,
gozlorini do ¢ixartdirmug idi. Agamohommod sahin gotlindon sonra yeno
6z omlakina sahiblonmis idi. Giirciistan ilo kor xanin olagosi ancaq tica-
rot iglorindo imis. Zahirdo 6ziini Girciistana dost gostorormis iso do, ba-
tindo onun dostluguna ve doyanotino ctibar ctmoz imiy. Giirciistan pad-
sahlarini sevmoz imig. Mohommaodhoson xanin heromlorinin igindo Tiflis
knyazlarninin birisinin qizi var imig. O qizin atasi bo'zi vaxtlar qizini gor-
mok niyyeti ilo Nuxaya golib, orada vage olan siyasi igloro dair bo'zi
ma ' lumat com edib apararmiy.

Sabigde $oki ohli 6z xanlarina tabe vo gox zirok tayfa imis. Belo cold
vo qogaq camaatin vasito vo komayi ile Soki xami gox iglor gore bilormis.
(ifayda, Mehommaodhoson xan gozsiiz olduguna goro, ancaq 6z bagint hor

torefden hiicum eden diismenlerden qorurmus. Xani-merhum vafat edib-
dir miladin 1804-cii ilinde.

Saheﬁn icinc_Ia sayani-diggat tikililerden Nuxa xanlannin sarayidir ki,
1765-ci senade Iran padsahlarinin qesri sebkinde te’mir olunubdur*’ va
bundan elave geherin yuxar semtinde gokilmis hasardir ki, bunun i¢inda
olan rus gosunu sakin olmagq ii¢iin kazarmalar tikilibdir. Hasar bir sokilde
to’mir olunubdur ki, ona diggat olunsa, “Mehemmod”™ kelmesi oxunar.

. Sahe?rin abii havas1 métedil ve selametdir. Cahar fosli cox diiz ve her
fosil 6z iqtizasina miivafiq golib kegir. Seherin i¢inde her terefo sular vo
gesmolor axir; her evin Gziine mexsus mahollesi va baggasi oldugundan
soher yasil yarpaqlar ile shate olunubdur.

Otrafda olan dag atoyinden Nuxaya tamasa etdikde goziin qabaginda
g§zal bir menzere acilir, ruh tezalenir. Uca ve boyiik agaclarn arasindan
mm.aralar doxi goy terefine serkeslik edib, guya zebani-hal ile onlara
deyir: Ne gader siz uca olsaniz da, bizim riitbomiz va hérmatimiz sizin-
kinden aladir; bizim bagimizdan “Allahii okbor” sadas:, sizin iistiiniizden
qarga ve dolasalar qaqqiltis1 esidilir.

Seki mahalinda gedimden barama qurdu saxlamagq adati olmaga gore,
b'urad.a .Zaqafqaziyanm sair yerlerinden artiq barama becerilir vo Nuxa ta-
cnrle.rmm imde ahg-verisi barama ve ipak iledir. Bu halda Nuxada islo-
yon ipak zavodlarinin adodi ilden-ile artmaqdadir. Zavodlarin artmag bir
torefden geherin foqir-fligorasina moas verirse do, digor torofdon havam
pozgun vo xarab edir vo fohlalorin badenlerine boyiik zoror toxuyur. Bi-
careler dar ve riitubetli zavodlarda sohorden axsamadok islan1oi<don Vo
miiteoffin hava ilo nofos almaqdan vaxtsiz-vedosiz solub, gisim-qisim
morezlore miibtela olurlar.

Nuxa ohli sabiqde no qedor elmii mo’rifot vo kosbi-komal vo sorvot
cohotince gerido imislerso do, bu axir vaxtlarda goflotdon ayilib komali-
ciddiyyet ve siirot ilo iroli getmokdodirlor. Ulum vo maarif tohsilino canii
dildon qurgsaniblar.

Nuxa gohorindo hicrotin 1227-ci senosindo - ki, miladin 1812-ci ili
miitabiqdir, — bizim bdyiik vo mohtorom odibimiz vo ovvolinei darama-
yazammiz vo miiqtodir miitofokkirimiz Mirze Fotoli Axundzado tovellid
edibdir.

Mirzo Fotolinin ozii fars dilindo yazdigi torciimeyi-hali 1887-ci sa-
nodo “Kogkiil" qezetinin 43, 44, 45-ci némrolorinde dorc olunubdur, Ibu
tofsilati on mdhkom ve dogru bir monbo hesab edib, burada onu eyni ilo
tiirke torciime edirik. '

—,——————— e e e — e
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Torciimeyi-halim Mirze Fatoli bu sayaq baslayir: “Menim atam
Mirze Mohommadtag Haci Ohmadin ogludur. Onun babalan fars tayfa-
sindandir. Atam cavanhiginda Toebriz hevalisinde Xamno gesebesinin
kendxudas: olubdur. Bu mansabden ma’zul olandan sonra 1811-ci sena-
do ticarat azmi ilo Soki vilaystine galib, Nuxa seharinde sakin olubdur ve
burada meshur Axund Haci Olesgerin qardasi qizini nikah edibdir. Bu
menkuhadan men tarixi-masihiyyonin 1812-ci senasinde viicuda galmi-
som.

Bu tarixden iki il kegmis Soki vilayatinin hakimi Ceferqulu xan vefat
edir. Bu sababa gore, Iran goribleri — ki, Ceferqulu xanin himayati altin-
da zindeganlq edirlormis, — onun vefatindan sonra 6z votanlerine qayit-
maq gesdina diigiirler. Menim atam da onun silkinde arvadi ve oglu ile
Xamne gosebasine miiraciot edir. Dord sene burada galandan sonra me-
nim anam atamin o biri arvad: ile — ki, Xamne hlinden idi, - yola getmir
vo orinden xahis edir ki, onu menimle bir yerdo omisi Axund Hac
Blesgerin yanma gondarsin.

O osnada Axund Haci Olosgor do Ordebilde Sekinin sabiq hakimi
Solim xanin miisahibatinde zindeganhq edirmis. Atam anamn xahisini
gobul edib, onu menimla amisinin yanina gondordi. Bu tarixden men
atamdan ayrihb bir do onu gérmadim; anamin amisinin yaninda oldum
~ Horand garyasinda ki, Qaradag kendlerinden birisidir.

Bir ilden sonra Axund Haci Dlosgor to’lim va torbiyeme siiru’ edib,
ovval Qur'ant mono oxutdurdu. Qur'am tamam edonden sonra yavag-
yavasg fars vo arob kitablarindan basladi mono dors vermayi.

Axund Haci Dlosger miimtaz bir fazil idi ve com’i imumi-islamiyye-
don, — xahi farsi olsun, — xahi orobi, — kamil ittila’1 var idi. Morhum moni
ogulluga gobul eladi vo xalq arasinda “Haci Dlosgor oglu™ adi ilo moghur
oldum.

iki ildon sonra Horand goryesindon Onkut qislagina kogiib Voliboyli
obasinin icindo sakin oldug. Bu vaxtlarda Mustafa xan Sirvani El-Onkut
qislaginda $okorli adlanan bir mahalda sakin olurdu. Bu gdzel xasiyyotli
vo nocib xandan monim ikinci atam® — yo'ni Axund Haci Olosgor xeyli
himayatlor vo vasfdon ziyado yaxsihiglar gordii.

Bu osnada - ki, tarixi-mosihiyyonin 1825-ci ili idi, - Axund Haci
Olosgorin boyiikk qardasi Mohommodhiiseyn Soki vilayotindon Onkut
mahalina golib, gardagini, moni vo anami votoni-mo’lufa apardr.

* Marhum Mirze hor yerdo Axund Haci Olosgori “ikinci ata” loqebi ile zikr edir.

‘ Axund Haci Olesger evval ili Gence soherinde maskenat eledi. Bir
1ldHen sonra Iran ddvleti ilo ruslarin davas: baslandi. O miisibetler — ki, bu
rquhanbadan Axund Haci Olesgera va onun ayalina iz verdi va o balalar
ki, ona diigar oldular ve cem’i emvalii acnasden alleri bos qaldi, — Gence
qalasinda tarac oldu ve 6zleri miiflis halina diisdiiler, — onlanin ciimlasini
yazmaga yer yoxdur; kitab ve defters siginmaz.

a!qissa, Iran qogunu sikest tapandan sonra Axund Haci Dlasgar 6z
ayali :l:_a Nuxa geherine galib burada aram oldu ve burada menim to’lim
Yaﬁtarblyema kemali-ehtimam ils oamak serf eladi; fars ve arab dillerini
0zii mena Gyretdi. Hatta meni Dagistan lezgilerinin telebsleri kimi fars
ve areb dillerinde miikalime etmoye mé’tad quldi.

1832-ci ilin avvellerinde Axund Haci Dlasgerin Hacc sofori lazim
oldu: Ozii ile meni Gencaya gatirib Axund Molla Hiiseyn adh alim bir
soxsin yaninda qoydu ve ona tapgirdi ki, mene mentiq va figh kitablann-
dan ders versin; 6zii azimi-Makke oldu.

B}1 vaxta kimi men fars va arab dillerini oxumagdan bagqa bir sey bil-
mazdim ve diinyadan bixeber idim ve ikinci atamin muradi bu idi ki, men
lilumi-adabiyyeni tohsil edib ruhaniler silkine daxil olam ve mollahgq ile
bagimi dolandiram. Amma basgqa bir gaziyye iiz verdi ve bu, niyyatimin
fasxine bais oldu.

Olgisse, ikinci atam Axund Haci Olesger Haccdon gayidandan sonra
men da Nuxaya geldim ve burada bir nega vaxt arab dilinde yazilms ki-
tablarin, o ciimladen $eyx Bohai aleyhirrohmonin “Xiilasatiil-hesab™
adinda yazilmus kitabinin miitaliasine meggul oldum. Bu asnada Nuxa so-
herinde rus moktabi agildr. ikinci atamun icazesi ilo rus dilini yronmok
ﬁt;_t"m bu mektabe girib, bir il burada te’lim alib ¢ixdim. Ciinki yagim artiq
idi va bir ilden ziyade burada oxumaga qadir deyil idim.

Bir ildon sonra 1834-cii tarixdo ikinci atam 6zii ilo bahem meni goti-
riib Tifliso apard: ve burada serdar Baron Rozeno™® arizo verib toveqqe
cladi ki, moni §z deflerxanasinda Serq dillarinin miitercimi monsebine
gobul elesin vo rus yazigilarindan bir nofori menim iigiin komekgi to’yin
etsin, ta ki, rus dilinde biliyim artsin, qlivvet tapsin.

Bilmirom hansi bir dil ile bu serdarin, ya'ni Baron Rozenin yaxsihg-
larimi zikr edib giikrgiizarim yerino yetirim. Maolok xisalli bu omir ikinci
atamin iltimasim fouren gobul edib, iltifat vo morhometlorini monim haq-
qimda zahir qild: ki, tomamisini vosf etmokde acizom.

Ol vaxtdan bu gine kimi men Qafqaziya sordarlanmn nozdindo
olsineyi-Serqiyye miitorcimi olub, hor birinden enva’i-iltifat vo morhe-
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motlor gormiljom. Xiisusen, miitovaffa general feldmarsal knyaz
Vorontsovdan*® razi va sakirem ki, Baron Rozenden sonra menim ikinci
valiyyiin-nemam olubdur ve bu emiri-kardan ve rovsenzemirin iltifatinin
vasitosile mende miisenniflik gabiliyyati biiruz edibdir.

Alti komediya — yo'ni tamsil tiirk-Azerbaycan dilinde talif edib Hiizuri-
alilerina toqdim etmigam. Ciimlasi megbul ve tehsin olunub; avezinda bir
¢ox onamlara nail olmusam. Tomsilatim Tiflis teatrinda — ki, onun da ba-
nisi knyaz Vorontsov olubdur, — sehneyi-tamasaya qoydular*®’. Hiizzari-
maclisdon ¢ox to’rifler ve aferinler egitdim. Ondan sonra “Yusif sahin
hekayati"*ni yena tiirk dilinde yazdim. Bu yeddi tesniflerim rus diline
terciimo olunub ¢apa verildi ve onlarin hagqinda Berlin ve Peterburq jur-
nallarinda xeyli to’rifnameler yazilibdir*'.

1857-ci tarixi-mosihiyyade islam elifbasinin tegyiri babinda bir ki-
tabca fars dilinde yazmigam. Mazkur alifbanin tagyiri vacib ve mithiim
amrlordon olmagini xeyli motin dalillor vasitosile siibuta yetirmigom.

1863-cii tarixdo Qafqaz canisini imperatorzadeyi-ofxem veliki knyaz
Mixail Nikolayevigin**? icazesi ilo bu xeyahm: e’lan etmok igiin
istanbula azim oldum. Com’i sefor xercimi veliki knyaz 6z xezinesinden
marhomat elodi vo veziri Krunzenstern Istanbulda olan rus sefirine bir
kagiz yazdi ki, monim matlobimin ancama yetmayi figiin Osmanh dovle-
tinin 6vliyavii orkamindan toveqqe elosin, ta ki, lazimeyi-taqviyet vo
miiavineti miizayige etmasinlor.

dlifbamin togyiri babinda tertib qildigim kitab¢am rus elgisinin draqo-
mani muerrifliyi ilo sedri-ezem Fuad pasanin*** hiizuruna pisnehad etdim
vo yazdifam temsilati vo “Yusif sahin hekayoti”'ni de nisan verdim. Kitab-
cami sadri-ezom hozrotlorinin amri ile Osmaniyyenin Comiyyoti-elmiy-
yosinde miilahizo edib hor bir xiisusda mogbul vo miistahson gordiilor ve
lakin icrasina icazo vermadiler. Bu sobobo ki, kitabgada gorari-sabiqi lizro
hiiruflar bir-birine culasir ve kolmolerin tortibinde getinlik miisahide
olunur.

Bu irada cavabim bu oldu ki, belo olan surotde lazimdir islam olifba-
sint bilkiilliyo tork edib, avropahlann iisuli-xottini gdtiirmok vo yazim
soldan-saga yazib oxumaq vo ndqtolori bilmorra saqit etmok ve hiirufla-
rin goklini latin hiiruflanindan intixab cdib, tozo bir olifba tortib elomak vo

* *Yusif gahin hekayoti'ni - ki, “Aldanmiy kovakib™ adi ilo moghurdur, - ikinci
defo olaraq tirk dilinden rusa biz torciime edib “Bectuuk Kankasa” adl jurnalin 5-ci
nbmrosinda 1901-ci sonada ¢ap etdirmisik. Bu hekayonin ovvolki torciimosindon
hizim xebonmiz yoxdur vo miitorcimi kim olubsa, o da bizo melum deyil*™,

hiirufi-miisevvateni hiirufi-samitonin yaninca yazmaq. Xiilasa, sillabi
olifbam alfabiti slifbaya miibaddal etmak.

Hagirin bu re’yini de Istanbul iilema ve viizerasi 6z fohmii qanacagla-
nna miivafiq gérmadiler ve gebul etmadiler ve orada ona iran veziri-
muxtar Mirze Hiiseyn xanin*** menim baremda olan gedimi adavati biiruz
edib Istanbul vezirlerinin edemi-miivafigatine sabeb oldu. Xiilass, mera-
mii arzuma gatmayib Istanbuldan geri qayitdim. 9ger¢i Osmaniyye dovie-
tinde miisalman elifbasinin tegyiri babinda etdiyim fikir vo xayal natice
vermadi va gebula ke¢medi, amma bu zehmsetin evezinde bendaya
“Ma_cidiyya” nisani formani-tahsin ile anam olundu. Mirze Hiiseyn xan-
dan Istanbulda xeyli morarat ve kiiduratlaer ¢akdim ki, onlarin hamisini zikr
etsom, basagnsi olar. Miisarileyh sabigde Tiflis geherinde 6z dovletinin
konsulu idi ve me’lum oldu ki, batinde menimle boyiik adavati var imis.
Vali onun adavetinden men gafil imigom ve onu 6ziime dost hesab edib
evinde menzil etdim. Axirda edavatini biiruz edib, meni cem’i Osmaniyya
vezirlerinin nezerinde islam dininin ve miiselman dévlatlerinin badxahi
nisan verdi.

Neco ki, me’lum oldu, onun adavetinin sebabi bu imis ki, guya men
6z temsilatimda iranlilarin exlagi-zemimelerini hacv gilmigam ve halan-
ki dramaya dair eserleri sorti ve xiisusen, komediyanin toqazasi xelayigin
eyiblarini ve exlaqi-zemimalarini eyni ilo gostormokdir.

Cun miigarileyh drama fennini, onun gertlerini anlamir ve tlumi-
diinyaviyyeden bilkiilliyye bibehredir ve hiylevii tezvirdon ve bixli
hesadden ve hirsii tamahdan bagqa bir seye qabiliyyati yoxdur, ona bina-
an bele qiyas elayir ki, menim bu heroketim iranlilara nisbot biigzii ada-
vatimdon nasidir. Onun belo adaveti zahir olandan sonra evinden ¢ixib,
ozge bir yerde monzil etdim.,

Tiflise qayidandan sonra elifbamizin qiisuru ve tagyiri baresinde
tozaden yene bir kitabga yazib Tehrana génderdim. Bu kitab¢ada hiirufi-
miigottoani hiirufi-miittesiloye tercih etdimse de, yene iilomanin gorxu-
sundan resmi-xotti sabiqi qorar iizro sagdan-sola yazmag nisan verdim.
Tehranda da homginin menim bu fikrii tesovviirimo miiltofit olmadilar ve
bu mesole olan tereqqiperverlor ilo miihafizekarlar arasinda Istanbulda
mayeyi-miibahise olub bir meqamda gorar tutmayibdir. Digor 6z dovloti-
min orkanii boyiiklerinin icazesi ile Osmanli dovletinin sedri-ozemi olan
Oli pagaya olifba mesolesino dair bir kitabga yazib Tiflisdon gondordim.
Bu kitabgaya olave olarag Osmanl danigmondlerindon Siiavi ofondinin
olifbamiz barosindo yazdifi tongidi (kritikam) doxi qogdum**®, Vali bu
kitabga da bisomor qald.




oOlifbamin tadbili xiisusunda bu geder sa’y va telagimin naticesiz qal-
digim va bu ahvalin giizarigini fars dilinde yazilmig bir menzumade bayan
etmigom’.

Bu maceradan sonra Rzaqulu xan “Hidayeat” texelliisiin “Révzetiis-
safa”ya miilhaqat terzinde yazdig tarixa miixteser bir tenqid (kritika) ya-
z1b Tehrana gondermigsem ve bundan bir sene kegmig “Siirug” texalliishi
Tehran sairinin ki, “Malikiissiiara” logebi ile sohratlonmis idi, yazdig: bir
qesideya tenqid yazib 6z asinalarima Tehrana géndermigem.

Olan - ki, tarixi-miladiyyonin 1878-ci ilidir, — 6mriim altmigdan ke-
¢ibdir. Rus dovlatinin merhamatinden irsliki xidmetimds qalib, onun lit-
fu himayesinde behremendem ™.

Morhum Mirze Fatolinin 6z yazdig seyr-siilukundan maada bir para
ma’lumat onun oglu marhum Resid bay cem edib bize gondermigdi ki,
maqami galdikca onlardan behs olunacaqdir.

Neca ki, 6z yazdig1 torciimeyi-halindan goriiniir, Mirze usaqligdan
yetim galir. Bu yetimlikda boyiik alamet var. Tarixden xeberdarlig1 olan-
lara me’lumdur nega-nego boyiik sexsler — ki, ibarat olsun hitkkema ve
iillomadan, mashur reformatorlardan, din ve sariet sahiblerinden, — usaq-
ligdan yetim qaliblar. Vali heg bir yetimi Allah-taala sahibsiz ve hamisiz
goymayibdir. Mirza Fotali de kdrpe vaxtindan yetim qalibsa da, artiq iis-
rot vo zohmat gakmayibdir.

Axund Haci Mirze Dlesgar ataliq ve analiq vezifesini 6hdesine gotii-
riib, nevesi menzealasindo olan balaca Fataliye liitf ve navaziglerini esir-
gomayibdir ve 6z istekli ovladi kimi onun te’lim ve terbiyssine mosgul
olubdur. Balaca Fatali dexi onu atasi kimi istarmis ve dmriiniin axirina ki-
mi zikri-xeyir ile yad edermis.

Mirzeyi-morhum Gencado Axund Molla Hiiseyn Genceviden te’lim
almag filciimle yad edirse do vo mollaliga hazirlagdi esnada onun fikir-
lerinin deyisirilmesini ve basqa bir qeziyyenin iiz vermesine Gteri isare
edirse do, amma haqigoti-hali bayan etmir.

Morhum Resid bayin bize verdiyi ma’lumatdan bele zahir olunur ki,
méhterem atas1 Gencede olan zamam meshur Mirze Sefi ile gorigib ta-
mig olur. Sehih revayete gére, Mirzo Sofi Irandan gelib Gencede miiveq-
geti olarmig***, 6zii de alim vo folmefomeslok bir viicud imig ki, her bir
seyden xeberdarhg var imis. Ofganli Seyx Comaleddinin ve Mirze Miil-
kiim xanin**® ve Iranin bir nego toze fikirli adamlan ile iilfet ve elaqesi
var imis. Bununla belo gozol vo mévzun teb’i var imis.

* Bu menzume agagida yazilacagdir
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Mirze Sefinin bir ¢ox eg’ari-nefisasi ve asari-folsefiyyesi Avropada
ve xiisusen Almaniyada istihar bulmusdu. Almaniyada Mirze Sefinin
macmuasi Bodenstedt” adl alim bir soxsin ehtimamu ile nemsa dilina tor-
ciima olunubdur.

Bali, Mirze $ofi cavan Fatelinin agliny, fitri zokavet va forasetini mii-
sahide edib ve gozlorinden yagan anlaq ve me’rifet nurunu derk edib, go-
lacekde ondan bdyiik xidmatler viiqua glmasini Mirzeya besarat verir vo
onunla bir nege miiddat goriigiib danigandan sonra filosof Mirze Sefi ca-
van Fatolinin fikir ve xayalatin1 bagqa bir samte gevirir. Bundan sonra ca-
van Fatoli ruhani olmaq fikrinden bilmarre daginib, Avropa medeniyyati
ile agina olmagq niyyatina diigiir ve dévlati xidmetlarden birisina daxil ol-
maga meyl edir. Bu asnada maerhum Axund Haci Mirze Blesger Haccden
miiraciat edir ve — neca ki, zikr olundu, — 6z nevasinin avvalca rus dili
dyrenmayine ve sonra qulluga girmayine sabab olur. Bu qullugda (Qaf-
qaz caniginlerinin miitercimliyi mensabinde) Mirze Fetali 6mriiniin axi-
rina kimi qahb, sadagat ve ixlasla 6z vezifesini ada elayir ve hiisni-xid-
matleri avazinde nega-nega nisanlar ve polkovnik ¢ini alir.

Qulluq islerinden fariq oldugda asude vaxtlarim Mirze rus kitablan-
nin miitaliesine serf qilib, bir ¢ox ma’lumatlar kosb edir. Onun artiq sev-
diyi falsefoye dair, siyasi vo iqtisadi elmlorine moexsus kitablar imis.

* Bilmek gerakdir ki, Bodenstedt nemse adib ve sairlerinin meshurlanindan biri-
si hesab olunur. Bu axir vaxtlara kimi sag imig. Bodenstedt 1840-c1 seneyi-miladide
Moskva geherine gelib, orada knyaz Qalitsinlerden birisinin miirebbisi olur. 1844-cii
sonade Qafqaz canigini general Neydqardtin teklifi ile Tiflise gelib, indiki sohar mi-
allimleri hazirlagdiran mektebe (Aleksandrovski instituta) miidir olur. Bodengtedt bu
mansebinde bir ilden ziyade qalmay1b iste'fa verir ve sonra Qafqazin gox yerlarini va
Krim vilayetini seyrii soyahet edib bir ox ma’lumat ve tecriibaler kesb qulir. Gence
yohorinde olan vaxti Mirze Sofiden fars dilini dyrenir. Sonra Bodengtedt vatonine mii-
raciot edib, Berlin yoherinde “Qezeliyyati-Mirze $ofi™ linvaninda 6z ey’anm ¢apa
verir. “Qozoliyyati-Mirze Sofi"do olan mithessenat ve latafot bir derecode nemsale-
ro xo¢ golir ki, 123 dofo peydorpey gap olunur‘®,

Be'zi revayete gire, “Qozeliyyati-Mirze $ofi” merhum Mirzo Safinin 6z kela-
midir ki, onu Bodenstedt farsdan nemseye artiq meharetlo rovan dildo terciime edib-
dir. Be'zileri dexi bu qdvle serikdirlor ki, Mirze Sofi xud Bodenstedt dzidiir ki,
“Mirza $ofi” laqobini zii liglin intixab etmigdir. Amma bu qévl sehih deyil. Sahihi
budur ki, Mirze Sefi eslen Iran shlidir. Gencede sakin oldufu osnada Bodengtedtin
oraya seferi diigiibdiir ve onunla tamg olub bir milddot meclisinde iqgamet edib, fars di-
lini ondan tehsil etmigdir. Bodengtedt 6z eserlorindo Mirze Sefini “ustad™ logebi ile
yad edir'®!,



Mirza Fatali vefat edibdir Tiflis joherinde tarixi-mesihiyyenin 1878-ci
ilinds may ayinin 28-da ki, tarixi-hicrotin 1294-cii senesine ve comadiyiil-
avvalin 27-ci giiniina tasadiif edir’. Dafn olunubdur Tiflis qebristanhinda.

Axundzadenin terciimeyi-halina dair yazdigimiz bu geder ma’lumata
iktifa edib, onun aserlerinden ve millete gdsterdiyi hiisni-xidmatlerinden
filciimlo damgsmag burada lazim goriiriik.

Mirza Fetali Axundzade, demak olur ki, miiselmanlarin evvelinci re-
formatoru olubdur. Miiselman meisatinin kdhne ve ¢iiriimiis esaslarin
pozan ve islam teraqgisine mane olan iisulu qevaidin tegyirii tebdili yo-
lunda an avval sarfi-himmet edan bu zati-ali olubdur.

Iyirmi seneden ziyade Mirze miisolman kitablanmin miitalissi ile
masgul olub, yena onlan revan oxumaqda 6ziinii aciz goriir*®*, Amma rus
alifbasinin vasitasile bir az vaxtda gox seyler Gyrenir ve rus hefleri ila ya-
zilmug kitablarin kaffesini asanliq ile oxuyur. Bu hal Mirzeni miiteheyyir
edir vo onun digqatini calb edir. Bu qader mektebler kiinciinde omiirler
sorf edib axirda yeno bisavad ve elmdan bibshre qalmagimizi Mirze elif-
bamizin qiisurundan goriir. Bu giisuru ref” ve dof” etmek iigiin, oxumaq ve
yazmaq mosalasini asanlandirmagq iiglin 6zii teze bir alifba tertib edir.

Bu alifbada Mirzo niqteleri gotiiriib, yazida nigam ve asan olmayan
hiirufi-miisevvaeta iigiin ve harokaler avezina miioyyan nisanlar icad edir.
Bununla oxumaq ve yazmaq masalasini bir nov yiingiillegdirir. Veli avam
xalqin gorxusundan ve miitoassib ve fanatik rubanileri iirkiitmemekden
6trii Mirze Feteli miiselman herflerini bilmerre deyigsmayib, onlann ibti-
dasina ve ya axirina be’zi nisanlar qosur ve bu vech ile yazilmig kelme-
lerin diizgiin olunmagini qaydaya salir™.

Filhoqige, orebden gétiirdilyiimiiz sillabi xattde o geder giisur ve
ndgsanat vardir ki, tehriro sigasi vo togrira golosi deyil. Umum miiselman
tayfalarinin toroqgi ve teali yolunda Avropa shalisinden bu qader dalda
qalmagqlarinin bdyiik sebeblorinden birisi do hemin mayeyi-seadotimiz
vo mebdeyi-toroqqimiz olan oxumaq ve yazmaq alat vo osbabinin qusur
il dolu olmagidir. Bir elifbamin ki, irabii horekesi ve qedri-kifafinca hii-
rufi-miisovottosi ve mileyyon bir sokilde hiirufat olmasin ve qadim mi-
sirlilorin heroglifine bonzoyib, bir kolmenin nege terzdo oxunmagina yol
versin, onun bu tereqqi osrindo beqas) selah deyil ve ne geder tobdil ve

* “Koykill " gozctinin verdiyi xebore goro, merhum Mirze Fetelinin vefau ittifaq
diigiibdiir haman ilde fevral ayinin 28-ci ydvmiinde*®,

* Olifbamizin giisuru babinda 6z fikir vo ro’yimizi 1898-ci ilde “Kaskai™*
gozetinin 230, 23, 264-ci nomrelerindo mifossolon yazmigiq**.

m“

toshihine tez garelor bulunsa, bir o qader de ireli diiserik va siiratlo qaba-
ga gederik; diinya ve axiret islerimiz qaydaya diisiib 6z yolu ilo rast va
rahat gedar. ’

Ulumii fiinundan — ki, bu qader bahs edib, maclislerds ve mahfiller-
de danising, qazeto ve jurnallarda yazing, — heg biri bizim ii¢iin milyassor
olmur. Hiirufumuz tebdil olduqda qilii qalsiz asan vech ile ciimlasinden
bshremend ve menfaatbardar olang.

Xatti-alfabiti’ — ki, Avropa millatlori arasinda icrav ve iste’mal olu-
nur, — dillerde esidilon cem’i sovtlari oksiyi otuz, artif1 otuz bes adad
harflerin vasitesile o’da edilir.

Az-gox tarbiyali ve agli salamat adam acnebi millatin xetti-alfabitisi
ilo tortib olunmus alifbasini iig-dord saatin erzinds Syrenib oxumaga bag-
lar. Bisavad usaq iki aymn miiddetinde oxuyub-yazmaga gadir olur. Bir
adam xetti-alfabiti ile yazilmis bir sehifeni oxuya bilse, haman xatt ilo
teb’ olunmus kitablanin hamisimi diiz ve asan oxuya bilor. Amma bizim
¢ox derin oxumus mollalarimiz agina olmadig: kitabi oxumagda aciz qa-
hrlar. Iki satir giic ile oxuyub duruxurlar; esitmadiklari bir s6zii diiz oxu-
ya bilmirler. Bunda tegsir, slbatte, mollalarimizda deyil, tagsir bu sillabi
xatt ile tortib olunmus slifbamizdadir. Burada heqiqet giin kimi aydin ve
révsandir.

Oqli-selim sahibi hargiz bu dogrunu inkar edo bilmez. Amma avam-
ligin zoru, adet ve ayininin giicii bizim canimiza bir derecede sirist edib-
dir ki, haqiqati goriib, tesdiq ve qebul etmekde aciz olmusuq; ¢atini derk
edib, asani gotiirmeyae ciir’etimiz yoxdur.

Her halda piyada athya ve ath demir yol gatan ila gedeno vo havada
ugana yoldas olmayan kimi, biz miiselman qévm ve millotlori doxi qodi-
mi heroqlif seklinde diziilmiis olifbamiz ilo modoniyyet alomindo bu
qader sibget eden vo hiinerler gosteren Avropa millatlorine yoldas deyi-
lik ve ola da bilmerik.

Marhum Mirzo bu barede yazir: “Oger olefbaye-mellote-eslam olfa-
beti budi, ne sillabi ve neveston ham oz torefe-doste-gop betorofe-doste-
rast budi, ¢enan ke, rosme-xotte-olfabetist, mellote-eslam dor alome-
sivilize, yo'ni teroqqiyo medeniyyet ber mellote-Orupa bisobhe sebgot
costondi, beellote-in ke, dor ebteda toxme-sivilize dor xake-eslamiyan

* Firong dilinde xetti-alfabiti o xette deyilir ki, kelmeler hiirufi-meqtee vasito-
sile tortib olunur. Amma xetti-sillabido kelmaler hiirufi-miittesilo vasitesilo diizilir.
Xotti-alfabitide her bir herf 6ziine moxsus sokilde homigelik qalir; xotti-sillabide bir
herf 6z meqamina gbre, nege ciir okle dilgiir. Bizim herflor kimi kelmenin baginda
bir sokilde yazildiqda ortasinda bagqa vo axinnda 82go gokilde yazilir.
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agaze-ruyiden kord. Omma bevaseteye-soubote-xotte-sillabiye-eslami-
yan olumo mearef fi ma beyni-omume-ouzafe-in mellat to’'mim nepozi-
roft vo toxme-sivilize der xake-eslamiyan puside, zay’ gardide ve der
xake-Orupa bevaseteye-sohulote-xatte-olfabiteye-ahles ruyande sod.

Hezar ofsus ke, ouliyaye-mellote-eslam vocube-togyire-olefbaye-
xodesanra derk nemikonend ve in meatlebe-rousanter oz aftabra nemifeh-
mend ve saere-omuratra oz qabile-tenzimate-cadide ve te’mire-toroge-
cadidiyye vo sofayene-boxariyye ve kesidene-cedavele-tilgerafiyye ve
tocdide-asloheye-harbiyye vo amsale-zalik ke, nesbat betogyire-alefba
foruatend ber in ahle-horkar va bor in paybeste-her divare-moracceh
mienkarond, zehi badboxtist ke, adem der in mellat oz aloeme-adem
bearseye-vocud gedem qozared ve heagra befehmed ve natevanad ke,
behommellatane-nadane-xod befshmanad ve beanduho hesrat ez donya
beroved.

Emza: Mirza Fatheli Axundzade™4%,

Mirzeyi-merhum boyiik temannalarla tertib qildig1 alifbanin Rum ve
iranda gebul olunmadigini, avam ve kutahnazer Iran vezirlerinin, xiisusen
istanbulda miigim Iran sefiri Mirze Hiiseyn xanin biigz ve edavatini ve
filciimle 6z hali-dilini fars dilinde yazilmis mévzun bir menzumede be-
yan etmisdir ki, eynan va tabarriiken asagida derc olunur. Bu menzume
Firdovsiyi-Tusi aleyhirrehmanin insad qildig “Sahname”si terzinde ya-
zilmisdir*®’. Bu kalamdan Mirze Fatelinin fiinuni-geirde mahir ve xosteb’
bir sair oldugu zahir olunur.

Monzumenin iinvani bu sayaq yazihbdir:

Manzumeist ke, Kolinel Mirza Fotheli Axundzade — moterceme-
canesine-Qafqaz der vesfe-hale-xod qofteast der sencye — 1284:

Beonduho hasret mera ruzeqar
Sor amed der in deyre-napaydar,
Bebesyare-tedbirha gengzen
Homibudom oz ferte-hobbe-vetan,
Nobexsid soyom veli-haseli
Nodidom dor in esr sahebdeli.
Bozorgane-torkano Iranzomin
Heme xofte budend ¢o xelge-Cin’
Covaniyom roft zebun gost zur,
Cavani nedidem ba zouqo sur.
Sofor gordom oz rahe-dorya be Rum,

" Bu halda Cin xalq: da gefletden ayilibdir, veli lranzeminin bylkleri yuxudan

doymurlar ve hirs tamahdan bizar olmurlar,

m#

Olefbae-noura der an merzo bum’,
Nemudem beorkane-doulet temam,
Xeayalom basi poxte budo ne xam.
Yekayek beqoftend se’d aferin,
Cohan sod begesmam go xolde-barin.
Mera paygehe-bister saxtend,
Been’ame-sahan benovaxtend —
Ke, naqah yek merdeke-zord-gehr™
Be came-moradem ber amixt zohr,
Be pise-vaziran ura rah bud.
Mera dosmene-dino doulet nemud.
Bedin tohmete-an merde-napakzad
Mora pise-her kes hamikerd yad.
Bevehset der efkend torkanra,
Bozorqane-surayo srkanra,
Oz u hi¢ yod rence-dshsaleam,
Senid aseman oz zemin naleam.
“Resad pak yezdan beferyade-men
Be mehgor setaned oz u dade-man™"""
Senidem ke, babag der kudeki
Be Qsezvin bud ez saderuyan yeki.
Benagar ber gestem 8z xake-Rum -
Ke, manden der anca mera bud sum.
Ferestadem an geh be Tehran xaber
Oz in reftano amedane-bisemar.
Nevestem yeki nameyi-delpezir
Bename-vazire-olum oz abir.
Dlefbae-noura negan dademes,
Dere-nou beferdous beqosademay.
Nedanem moger hemmatos post bud.
Nadanem meger ruzo gob mest bud —
Ke, nedad bar men cevab in vezir,
Nogod ber moradem mera dostgir,
Vazire-digor der lobe-softe bud,
Der in mesele ro’ye-xod qofte bud -
Ke, ma xolqe-Iran ze xordo bozorg,
Ze kobro ze torsa, ze forso ze tork,
Heme ziroko me’rifotpiseim,
Ze forte-zokavel porendigeim,
Ze dogvariye-xot nedarim bak,
Bekuran sazed rehnoma oz mogak™***.
* Mirzenin Ruma seferi hicretin 1260-c1 sonesinde olubdur ki, miladin 1863-cii

iline miitabiqdir.

** Mirze Hiiseyn xana igarodir

*** In do ford ez Ferdousiye-Tusist ke, bemonasebot ariye sodost. — Mirzo Fatholi

*"** Megak - cuxur vo nahomvar yer



Nagirim nou xat az hig kes. —
Ke mara xatto zehne-ma hast bas.
Pas an goh oz in ra’y balide bud,
Kofe-dast ber rig malide bud.
Hame sofnesinan dor an ancoman
Bedu qoft: “Shsanat, ey reyzen.
Beherfe-dorostad hezar aferin,
Behekmat nogardaed tora kes qarin.
Delat rousenasto kalamet savab,
Nadared Qrestu beraddas covab™.
Dariga gahengahe-baforro hug

Ze kerdare-kuran nesinad xamus.
Deriga ke, formandehe-dadger
Nadid ni alefbara sarbesar.

Deriga ke, dor shde-firuze-u
Voziri nadidem ba aberu.

Heme portama, bihonaro bixerad,
Bexubi kesi namegan key barad.
Ogor ¢e der agaze-ohdag be Sorq
Voziri derexsid manande-baerg,
Vali u vaziri ¢o Baris’ bud -

Ke, dor molke-rusan vezarst nemud.
Co her kar mikerd bidexele-gah,
Co Baris gerdid omras tebah.
Homin remzra fohmad in padsah —
Ke, ura baqa bad gon mehro mah.
Ke, doulat perastare-mellat boved,
Na mellot, porestare-doulat bovod.
Oya calese-masnade-Keyqobad,
Ber an gohriyariyot cavid bad!
Senidasti axor ke, dor molke-rus
(e xubi be mellat Aleksandrus

Be hemmaot, begeyrot, benamus kord,
Benamaveri dor cohan gogt ford.
Senidosti axer ke, Palmerston™

('c korde boraye-Britaniyan?

“Boris Qodunoy - rus o'yamndan (boyarlardan) birisinin adidir ki, i¢ yiiz
olli ilo bundan migoddom Rusiyada iftisag zamam bir miiddot vozirlik edib, sonra
masnadi-soltanoti doxi qosb etmigdi. Ziyado agilli vo piirtadbir bir zat imig. Voli xo-
yanoti ucundan axirda badboxt vo bodforcam oldu. Heyfa ki, Mirzo Fotoli Boriso fe'li
amalindo oxsayan [ran vozirinin adini zikr cumoyib motlobi pordoli soyloyir.

“ palmerston - Ingilis dovlotinin veziri olubdur ki, onun politikast sayosindo
ingilis dovloti bir gox yerlors malik olubdur vo niifuzunu Serq ve Qarbdo artinbdir.
Tovollid edibdir miladin 1 784-cii sonosindo v vefat edibdir 1875-ci tarixdo.

JO)f —— e e,

Senidesti axar to Vilhelmra®
Krale-xeradmende-zielmra,
Neyasayad oz renco kuses domi
Behestost molkes bedoures hami.
Senidasti axer to Bismarkra®"

Ke, ofrast ber forq dan forgra.

Ce tedbirha ser zed oz ra’ye-u,
Beraye-veton gaste xod cengcu.
Senideste axer ke, der parsal
Gribaldi*™*" ba zene-mohcomal

(e san conghaye-dalirane kord,
Vatenra moseffa ze bigane kerd.
Beher ca ke, maggule-peykar bud,
Zonoes der qefayes vera yar bud.
Senidasti axer to Linkolnra™"*

Ce san kord canra be mellet foda.
Senidasti axer T yerra’™"*" ke, hal
Ze omrag qozost ost hoastad sal,
Boraye-vaten daema der gomast
Ne derbande-asayego derhom ost.
Ce korde veziranat, ey padsah,

Be kerdare-isan to xod 0 qovah.
Vaziran nokordeast bireyb hig,
Goh oz der dorude, goh oz darde-pig.
Pas isan noyerzoand yek cou bar an,
Ze dorgahat. ey xosrove-xosrovan,
Vaziran ba elmo hekmot bexah,
Naocabet roha kon, fazilet bexah.
Ke, ta molk arayege-taze'i,
Begirod fora xor andazei.
Oletbae-noura bekar avorond,
Nehale-soadot bebar averend.

* Indiki nemso imperatoru Vilhelmin babasidir. Zivado miidabbir vo millatpo-
rost bir padhag imis.

" Bismark — Almaniya dovloti voziri-o"zomi olubdur, Tavolliid edib miladin
1815-ci ilindo; vofat edib 1898-ci sonodo. Knyaz Bismark 6z vaxtimn on miiqtodir vo
doqiq politikagiinaslanindan hesab olunur. Onun vozaroti zamanmdan Almaniva diy-
lotinin go'nii hérmati uca mogama yetigdi. '

_ “*Harribaldi - italiyal bir bahadirin adidir ki, votonini biganolorin olindon
xilas edibdir. Tovolliidii miladin 1807-ci, vofau 1882-ci sonosindo vaqe olubdur,

" Linkoln - yeni diinyanm - Amerikanin ciimhuriyyot roisi olubdur. Ameri-
k_udzn hoboglorin (qara qullarm) hiirriyyoti yolunda bahadirano cong edib, onlan asir-
likdon azad edibdir. Tovollidi miladin 1809-cu, vofan 1895-ci sonolorinde olubdur

_ " T'yer - Firongistanim moshur miivorrixi vo sonmadan bir ¢ox boviik
xidmotlori ifa edon millat hamisi vo hiirrivyot torofdan olan biyiik bir zat imis. Tovol-
liidii miladin 1797-ci vo vofat 1877-ci illorinde vage uiulxlur:

- 409



Xetab ber duste-xod ke, ebaret az Ruhol-qodsast:

Bosi sekve xordem, soxen god deraz,
Qozestem, noxahem tora did baz.
Sepordem beahde-to in karra,
Sarencame-in renco bimarra®®,

Mirzo Fatalinin bu menzum sikvevii nalesi Firdovsi Sleyhirroahmanin
Sultan Mahmud Qoaznoavi*® haqqinda yazdig hecve banzayir. Her iki kela-
min menbai bidadliq ve adaletsizlikdon nes’et eden nalolordir. Axundzade
ustadi-kamili moqaminda olan Firdovsiyi-sirinkelama peyrevilik etmekdo
artiq dorecade moharat biiruz etmisdir. Iranzemin vazirlerine elo bir qara
loka vo hacv sikkesi vurubdur ki, giyametedek baqi qalacaqdir v yumagq
ve qazimaq ilo getmoayacokdir.

Mirzeyi-marhum miiselman alifbasinin tegyiri ve tashihi ugrunda gox
zohmaotler ¢akib, tshmot ve mezemmatler esitdi; omiirler sorf qilds, vali
isin axinni bir yana gixarda bilmadi v iirayi hesratle bu diinyadan getdi.

Olifbanin togyiri babinda fars ve tiirk dillerinda bir nega tutarli meqa-
lalor yazib, méhkem daliller ile onun giisurunu ve islam alominin tenaz-
ziiliina bais olmasini siibut etmisdir.

Fransa odib ve miitofokkirlorinden Sarl Mister Osmanli dévletinin
sadri-o’zemi Oli pasaya miisalman alifbasinin giisuru babinda yazdig1
mogqaloni firong dilinden farsa tercime edib Tehrana vaziri-ezema
gondordi. Ve bundan alave “Fegereyi-aciba” tinvaninda elifbamizin qii-
suruna dair fars dilind tiirfo bir hekaye tohrir qilibdir ki, oxuyanlan Iran
tiiccarinin sadedilliyi ve terefgirliyi heyrato salir.

Mirzo Fotali Axundzadonin bu yolda akdiyi toxumlar indiyacen so-
mor vermoyibse da, ciiriiyiib telaf do olmayibdir; o toxumlar yavag-yavas
goyorib bitmokdadir. dlifbamizin piirgisur olmag: her yerdo anladilib,
rofine olac vo caro axtariimagdadir. Toze elifba tertib etmek fikrino dii-
sonlorin do ododi goxalmaqdadir. Olan bu meselo Osmanli memlekotin-
do vo Iranda iiloma, viizera ve iidobanin fikrii xeyalini iggal etmokdadir.

Tozao kitab yazanlar, iisuli-imla tertib qilanlar, qozet vo jurnal veron-
lor hor birisi bir név imla vo iisuli-tohrir ittixaz etmekle gahgir ki, qarei
onun yazdigim diiz oxuyub, fikrini ve motlobini anlasin. Sabigdo miisel-
man olifbasinin giisur vo tobdiline ¢’tina etmoyon morhum Ismayil bey
Qasprinski*” axir vaxtlarda iisuli-imlant bilmorre pozub vo kelmeleri,
_ xah tiirui olsun, xah areb vo acomi, — 6z istediyi torzde pargalayib toze
bir sabkde miiselman horflori ile “Terciiman”da*”' meqalelor ve sair oh-
valat yazirds. Usuli-imlada viiqua gelon ve yazimizda miigahide olunan bu
ingilabin, bu reformanin banisi merhum Mirze Feteli olubdur.

) Olbatte, cox miiddet cokmez ki, bu miihiim mesals hall olunar va
mqsalmanlann alifbas deyisdirilib ve asanlagib sair medaniyyatli millat-
lorin slifbas: kimi, {ilum va maarifin intisarina mikkemmal ve miibarhon
bir alat olar; ingaallah-taala...

. Mirze Fetalinin komediyalarina geldikde got’i surotde deye bilarik
ki, rus drama yazanlannin babasi Qoqol*’? ve fireng drama yazanlarinin
babasi ve ustadi Molyer*”* olan kimi, tiirk-Azorbaycan adiblerinin vo ko-
mediyanevislerinin atasi veo yolgdstereni moerhum Mirze Fatali
Axundzade olubdur. O yazdig1 komediyalarin mislini taza yazi¢ilarimiz
ha_ra yazib bitirs bilmayibler. Vali onun sayesinden bir nega miigtadir
af:hblar viicuda gelibdir. O ciimleden Necaf bey Vazirov*’* ve Sbdiirro-
him bay Haqverdiyev*’”®, Noariman bay Nerimanov*’® ve Mirze Calil
Mammedquluzade*’” cenablandir ki, har birinin bir negs komediyalan vo
dramaya moxsus asorlari vardir ki, indiki maisatimizin ba’zi 6vza'vii oh-
}«'ahm va ohli-zemanenin fikrii xayalatin1 ve ne yolda ¢alismaglarimi eyni
ile yazib 6z aserlorinde gosterirler. Bu adiblerin ve Mirzo Fataliya pey-
rovlik eden sair dramanevislorin viicuda gotirdiyi aserler baresinde 6z
maqaminda miifassal me’lumat verilacakdir.

Komediya yazmaq her bir adibin isi deyil. 9debiyyatin bu ndviindo
as'arlar viicuda gatirmak iigiin elm ve savaddan bagqa tocriiba, bilik vo
millatin moisatine atrafli balodiyyat doxi lazimdir. Bunlardan olavo fitri
bir iste’dad va yaradici bir giivve, bir tob’i-fiisunsaz. beistilahi-tiirki
“Allah vergisi™ lazimdir ki, bir yandan goriib-esitdiyini gotiiriib yetiro bil-
sin vo bir torefden 6z fikrii xoyalati ilo yoxdan var etsin. )

Bu “Allah vergisi”, yoxdan viicuda gotirmek qiivvesi morhum Mirzo
Fotolide kemalinca var imig. Bu sézlorin dogru olmagina onun komediya-
lan mohkem dolil vo adil sahiddir. Neco ki, Qogolun Qorodnigisi,
Xlestakovu, Dobginski, Bobginskisi hal-hazirda Rusiyanin ba’zi yerlorin-
do miigahide olunmaqdadirlar, habelo do Mirzo Fotolinin Hatomxan agas,
Haci Qarast, Molla Ibrahimxelili, Namazi, Zalxasi, Aga Korim Miyangisi
vo qeyrilori bu halda sag vo salamat bizim i¢imizdo dolamib, her biri 6z
fe’lii emollorini iglotmokdedirlor.

Mirzo Fotelinin komediyalan yazilan zamandan bizim vaxtadek alt-
mug-yetmis sone golib kegibdir. Bu uzun miiddetin arzinde — ki, yanm
osrdon ziyadodir, - meigetimizdo, diiriist diggot olunsa, artiq bir toreqqi
osori goriinmez; ata-babadan qalma kéhne adetler ve ayinler tizre giizo-
ran edib yagamaqda vanq. Xeyir vo gor’ ittifaglarda islonon bihude mesa-
rif vo mexarice digget olunsa, séziimiiz tesdiq olunar.
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Ata-babalanmizin batil aqidelerine, kasalet ve botalatlorine varis
olmusuq. Bu axir vaxtlarda soeharlarde az-¢ox taragqi ve temaddiin aser-
lori goriiniirse da, ahli-dehat iraliki gorar iizro avamliq halinda yagayirlar;
onlann imdadina yeton yoxdur. Amma onlar soyan va garat edon goxdur;
bir terafden tamahkar ruhaniler, bir yandan ziilmkar polise me’murlan ve
igiincii torafdon yalangi millat dostlan ki, ibarat olsun yarimgiq elm kasb
edanlorimizden va quru isim ile ma’deni olan niicabamizdan. Bu xiisusda
Qasim bay Zakirin terciimeyi-halindan ve aserlerinden ma’lumat verdik-
do filciimlo soylomisik. Diibara tokrari-kelam edib, metlaba tul-tofsil
vermayi artiq bildik.

Hor halda merhum Mirze Fatelinin komediyalari moisotimizin
teacciiblii bir aynasidir ki, zahirimizi do ve batinimizi da eynile gdstarir.

Miiruri-ayyam ile bu aynanin iiziine toz qonubdur. Bu tozu silib, ay-
nanin {iztino sidal verib digqet ilo ona baxsaq, 6z suratimizi onda goérorik
vo bir-birimizi taniyariq. Batini alomimiza, a’mali-namesruamize vo
of"ali-soniomizo digget yetirsok, xacalat ¢okib yaqin edarik ki, bu yarim
osrin miiddatinde ¢ox da uzaq getmamisik, ciiz’i degsiriliyimiz ve tofavii-
tiimiiz olubsa, o da zahiridir. Batini torofimiz menan vo exlagen iraliki
gorar iizro baqidir. Odur ki, Axundzadenin komediyalarini oxuyan basirat
ohli bir torofdon giiliirso, bir torofdon do aglayib goz yas: tokiir. Glilmek
goriiniir, amma aglamaq gorinmiir; onun agir damcilar iiroyin iistiine dii-
siib, onu yaralayir, dolir...

Mirzo Fotali komediyalarina miigoddimo olaraq ifadeyi-moram ligiin
komediya no demokdir vo no gisim tosnifatdan ibarotdir, teatr nodir vo
ondan tohzibi-oxlaqii adaba dair biyiik monfootlor yetismayini miixtgo-
soran boyan edir vo tiirk dilinin imlasi barosindo 6z tosovviiratiii bildi-
rib, komediya oxuyanlara vo oynayanlara (artistloro) bir para lazim olan
boyanat vo disturiil-amollor verir. Neco ki, morhum yazir: “Insanin to-
hiatinda iki iimdo xasiyyot qoyulubdur: biri gom vo o biri foroh. Aglamaq
alamaoti-gom oldugu kimi, giilmok do olamoti-forohdir. Insana bir miisi-
bat iiz veronda gomnak olur. Ogor misibot agir iso, aglayir vo biloks ona
bir sadliq vo foroh {iz verondo giiliir vo konlii agihr.

nsanin giilmoyino vo aglamagina forohin vo miisibatlorin togrin vo
tohriki doxi sobob ola bilor. Toqrir vo tohrir surotindo giryo vo xondoyo
iimdo muossir vozi-hekayotdir,

Oksor dvgat namorgub voz ilo zikr olunan miisibotdon adam miitoas-
sir olmaz vo lakin haman miisibot 6zgo posondido voz ilo nogl olundug-
da komayonbogi to'sir bagiglar. Neco ki, naqis vo kamil morsiyoxanlarin
mochislorindo bu iki keyfiyyoti biz mitkorror migahido edirik.
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Oger neqli-miisibat vo ya behcat tob’aye vo axlagi-beseriyyetin ko-
mali-filvage bayan etmoklo tebioti-miistomia megbulii miiessir diisdi,
haman neqlin vazeine ve miisennifine hekimi-révsenrovan ve arifi-
tob’ayei-insani deyirlor vo naqili-kamilina siixenguyi-qabil...”%"®

Burada nagqil, siixengu va raviyi-sirinmeqal ile bizim isimiz olmayib
da, miisennifi hagqinda — yo’ni merhum Mirze Fatali baresinde kemali-
ciir'et ile deye bilerik ki, onun komediyalarin1 oxudugda biza yaqinlik
hasil clur ki, bunlarin miisennifi elhaqq “hakimi-révsonrovan ve arifi-
tob’ayei-insani”dir. Ciinki bizim komediya yazanlann he¢ biri Mirzo
Fatali kimi na lirokden giildiiriir ve ne dogrudan agladir. Bu bacanq ve qa-
biliyyet ve teb’ayei-insaniyyaye baladiyyat, bu ruhsiinasliq ancaq o mar-
humun temsilatinda goriiniir. Merhumun dramanevislikde izhar qildig
qabiliyyet ve kemalat dogrudan da vesfe gelesi deyil.

O temsilatdan ale alib oxuduqda oldugumuz 6vza’vii zamani bilaixti-
yar unudub, 6ziimiizii Mirzeyi-morhumun yazdig: zamanda, vosf qildig
Ovza’vii miihitde ve elvan destgah i¢inde goriiriik. Sfradi-maclis guya
bir-bir géziimiiziin oniinden ndvbondv libaslarinda golib kegirlor. Biz
onlarin herakatii siikenatini, nece ki, var, miisahido edirik; damgdiglan
sohbati esidirik; giilonlor ilo giiliib, aglayanlar ilo aglayinq.

Burada Axundzadenin yazdig komediyalar il oxucularimizi agina et-
mayi artiq bilirik. Zenni-acizanemizco ohli-savaddan az adam tapilar ki,
mazkur komediyalarn oxumams olsun vo bundan alave onlardan her biri-
si dofaat ilo sehneyi-tamasaya qoyulubdur. Zagafqaziyanin elo bir sohori
va qosobasi yoxdur ki, marhum Axundzadenin komediyalarindan bir-iki-
si oynanilmamus olsun, Sayani-digget Axundzadonin komediyalarinda
sohneyi-tamagaya golon iinas tayfasidir.

Ma’lum olsun ki, Axundzadonin esrindo arvad moselosi moholli-
miizakiroyo qoyulmamigdi. O vaxtlarda miisolman alomindo arvadlarn
hiiququ, hiirriyyet vo miisavati barosindo bir s6z do damgilmazd vo da-
mymaq da olmazdi. Ovval kosi ki, arvadlan da insan dorocosino qoyub,
onlarin hagqii hilququ baresindo s6z a¢ibdir vo onlar sohneyi-tamagaya
gotiribdir, 0 morhum Mirzo Fotoli olubdur.

Arvadlarn dolanacag, fikrii xoyallanini, Kigilor ilo roftarii olagolorini
v onlarin ohvali-ruhiyyolorini vo sair miixtolif sifotlorini morhum Mirze
artiq moharotlo tehrir qihbdir. Demok olar ki, Mirzo Fotoli bu vaxtacan
gizlindo, qara pordolor altinda vo ziilmat igindo yagayan ana-bacilanm-
sm dizorino bir isiq qapist agibdir; onlarin nicat vo soadoti tiglin yol
eostoribdir, Miisolmanlar Gictin tozo bir alom kosf edibdir ki, onsuz dirili-
vimiz, toroqqi vo seadotimiz geyri-miimkiindiir,
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Mirzenin miselman arvadlanni sehneyi-tamasaya gatirmesi, albaetta,
miiasirlerine xo§ galmozdi. O cohate ona gizlinde ve agkarda la’nat oxu-
yub, olmazin sézleri haqqinda deyirdiler.

Mohtarom Obdirrehim bay Hagverdiyev “Xoyalat” adi ilo yazdig
asoarinde Hatomxan aga ile Mirze Fatoalinin arasinda viiqua galon nizavii
davani tehrir qilib, Hatemxan aganin dilinden deyir: “Hele bunlar hamusi
dursun kenarda, sen menim 0ziimii mesxaraye qoyubsan, bu heg. Bu
Ovrat-usaq ilo no igin var? Man 6ziin hargond miiselmanligdan kenarsan,
amma yend na qadar olsa, senin qanin miiselman qamdir. Heg sena mii-
salman ismatine toxunmaq yarasarmi? Qardag, niye menim Ovratimin,
qizimin adini camaat bilsin? Eyib olsun sonin iigiin, ¢ox eyib olsun!™4"?

Hatemxan aga neinki 6z arvad-usaginin sehnays ¢ixmagina, hetta
qeyrilori onlarin adlarini bilmaye de razi deyil. Beloe seylor onun geyrat vo
namusuna toxunur, onu xalq i¢inde badnam edir. Bunlarin cimlesine yena
haman bidin, lamazheb Mirza sabab olubdur.

Bu da meisatimizde yeni bir “reforma”, toze bir dogisirilik, toze adot
va qanun... Bu yolda doxi Mirzanin gakdiyi cafalar, esitdiyi fohgler ve na-
layiq s6zler ve her gisim ta’naler hadsiz ve hesabsizdir va tagriro golan
deyil...

Diggot yetirmali burasidir ki, merhum Mirze Fetali komediyalarinda
yazdig arvadlarin ciimlosi geyrat, namus, ismat va hiiner sahibleridir. Bu
komediyalarda bir arvad nozero golmoz ki. bihaya, bacanigsiz vo yasar ol-
sun. Ba'zilarinin 6z kisilorindon zirok vo bacarigh olmaglan migsahide
olunur.

Mirzo Fotolinin tosnif qildigi alti komediyalarinin ancaq birindo
-*ibrahim Xolil kimyagor’do arvad tayfasindan bohs olunur. Yerdo
galan bes komediyalarin hamisinda kisilor ilo arvadlar boraber sohneyi-
tamasaya golib, 6z fikirlori, islori vo dolanacaglan ile bizi tanig edirlor.
Soziimiizii siibuta yetirmok iigiin motlaba bir az tuli tofsil vermok lazim
golir.

Mirzo Fotoali komediyalarinda hoyat sohnosine gotirdiyi arvadlar bun-
lardir:

I. “Miisyd Jordan" tomsilindo Hatomxan aganin arvadi $ohrbanu
xanim. Hor cohatdon 6z kisisi Hatomxan agadan qogaq. ctir'otli ve baca-
ngh oldugu goriinir.

Sahbaz boy - ki, Hatomxan aganin gardasi ogludur vo qiz1 Sorofnisa
xanimin nisanhsidir, - istoyir hokimi-nebatat Miisy6 Jordan ilo Parijo ge-
dib, orada firong dilini 6yronsin vo me'rifot kosb etsin. $ohrbanu xamm
Sahbaz boyin bu fikrindon duyuq diisiib istoyir mane olsun. Qeyz ilo
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Sahbaz baye deyir ki, “Sen azib yolundan vae izinden ¢ixibsan. He¢ vaxt
Parije gede bilmazsen. Sen istayirsen gedib orada iiziiagiq gozan fireng ar-
vadlan ile vaxtim kegirason ve giiliizlii balami goziiyash qoyasan?! Miis-
y0 Jordana bir toy tutaram ki, galdiyi yolu da azar ve Pariji do unudar”.

Hatemxan aga Sehrbanu xamim ile bacarmir ve $ahbaz bayin Parije
getmayi bas tutmur. Komediyanin axirinda Xanpari noena deyir: “Eh,
xanmim! Sgar kisilarin agh var, niys biz onlari har gedemds min yol alla-
diriq ve 6z bildiyimizi edirik?!

2. “Hekayeti-xirsi-quldurbasan”da Namazin arvadi Zalxa Bayramin
igini diizeltmokda ve tedbir tékmokda artiq derocede agil ve foraset bii-
ruz edir. Axmaq, qorxaq ve bivec Tanverdini aldadib yoldan ¢ixardir va
bacarmadigi ie, yo'ni quldurluga gonderir. Zalxa bu barade fikirlosib 6z-
oziine deyir: “Vallah, agor Taniverdi menim soézlerimden quldurluga
getso, bigarenin heg togsiri yoxdur. O neylesin ki, bu viran olmug 6lkenin
qizlant quldurlug, ogurluq bacarmayam sevmirler. Divanbeyiye deyen
yoxdur ki, niye bigare gadaleri ogurlugdan ve quldurlugdan &trii incidir-
san? Bacarnirsan, dlkemizin qizlarina qadagan elo ki, quldur olmayan og-
lanlardan zohleleri getmasin. Onda men zamin ki, qurd qoyun ilo otlaya™.

Zalxanin bu sozlerinde olan dogruluga siibhe yoxdur. Qiz tayfasinin
sevdiyi oglan garakdir qogaq va zirak olsun, aciz ve qorxaq kigini iinas
tayfas: dost tutmaz. Xiisusen, ke¢mis asrlordo, bas-tut, vur-6ldiir ayya-
minda qizin sevdiyi ancaq resid, qogaq, quldurlugda adi ¢ixan oglan olar-
mis.

Haman bu komediyada sada bir kandg¢i qiz1 Perizadin cavan vo qogaq
Bayrama olan tomiz esqi vo esqindo gostordiyi deyanot vo sobat adamm
heyreto salir.

3. “Hekayoti-mordi-xosis”do Haci Qaranin arvadi Tiikezin erinden
min kere gogagq, agilh ve yaxsi olmag goriiniir. Tiikez 6z ori Hac1 Qaraya
deyir: “Son xesis, 6lmeli murdarsan. Senden tmriinde bir kas bir xeyir
gormiir. Usaq agiq yigan kimi, son de pulu yigmisan. Bogazin ela qurusun
ki, su da otmesin!..” Hacimin acizliyini vo qorxaqhgim zikr edib deyir:
“Bu yaraglarin iyirmisini tistiine taxsan da, men arvadlifim ilo yene son-
don qorxmaram!..”

Hemginin bu “Mordi-xesis” temsilinde gdzel, agilh ve doyanotli
Sona xanim nacalnike zamin olub, nisanlhis1 Heydor boyi hobsdon vo baz-
xastdan xilas edir vo onu oyri yola getmokdon dagindinir.

4. “Sergiizosti-voziri-xani-Sorab”da*" vozirin horomlori Ziba xamm
vo $6’lo xamim vo qaynanasi Pori xanim sadodil vozirin bagina kelek go-
tirirlor; onun bagina badya geydirib Teymur boyi evdon qixardirlar,
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Arvadlar bir-birini giiniileyir, bir-birinin iistiine ger’ atir. bir-birinin aya-
gindan ¢okir, amma 6z sahiblerine xayanet gostermirler.

Na S6'le xanimin va no do Ziba xanimin Teymur aga ile gizlinde heg
bir alagesi yoxdur, $6'le xanimin qiz bacisi Nise xanim hékumat ve dov-
lot sahibi olan xana getmak istemoyib, can-dilden sevdiyi Teymur agam
ona torcih verir. Ziilm ve miiriivvatsizlik miizmahill olub, haqq ve adalat
onlara galib galir.

5. “*Miirafia vakillerinin hekayati”nde Sakine xanim o gader matana-
ti-qelb, ciir'at, aqlii tadbir gosterir ki, adamin agl heyrotde galir ki, 1o sa-
vaq elm va torbiys gormemis bir yetim qizda bu qeder kamal, ma’rifet va
darrake olsun. N

Bir torofden qardasinin miit’aden dul qalmis arvadimi Tabrizin seytan
fikirli miirafio vokillari alda destaviz edib, ondan irs teleb edirler, bir te-
rofdon Agahasen tacirbaginin hiylevii desisaleri onu rahat qoymur, ucun—
cii torefden onun sohratperast bibisi Zibeyde xamm istoyir onu kdniilsiiz
tacirbasiya versin. _

Hor torofden badxah, miihil ve tamahkar adamlar... Sekine xanim bu
qgadar hiylesazlarn ve tamahkarlarin hiicumundan ii_ziinﬁ itirm_e)fip, vosfo
golmoyon hiinorler zahir edir ve diismenlorine q_allb ga!!r: bibisina agiq
deyir ki, “Man Agahasone getmoyacayam. Zira ki, 0 nadiiriist oglu altmis
min tiimen adin esidib, onun iigiin moni istamayas talib olubdur. Yoxsa o,
meoni sevdiyindon ki, almaq istomir! Ogor o meni alan 1di, niye qardagim
saghg heg bir agiz agmadi?” .

Sokino xamim Agahosonin 6ziino de deyir ki, “Man seno getmoyaca-
yam! ) . . . .

Agahoson deyir: “Xanim, mandon na tagsir sad}r o_lubdur k‘|, meni
6ziindon uzaq edirson?”" Sokino xamim cavabinda deyir ki, “Heg bir t?qsar
sadir olmayibdir. Indi mon 6ziim 6z vekilimem. Mon sena getmok iste-
mirom: men soni sevmirom. Kéniilo ki, giic yoxdur?” .

Agahoson deyir: *Xanim, bu sz sono ¢ox zoror gotirar, belo buyur-
ma!” _

Sokino xanim cavabinda deyir: “Hor no bacarirsan, elo, olinden golo-
ni osirgomo, osirgosen namordson!” '

Agahoson axirda daralib diiriigtlik ilo deyir: “Yaxsi! Sono maon (?‘yun
tutum ki, dastanlarda deyilsin. Olonodok dadi damagindan getmosin!

Sokino xanim deyir: “Get! sondon gorxan senden eskikdir, olinden

1 aba ¢ok!” o
gﬂla:x:]::aanki:a xanim miiddoilorino galib gelib climlosini mo’yus ve
mehkum etdinr.

mm————
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Bu minval ile oxucular ézleri gériirler ki, Mirze Fatolinin tomsilatin-
da zikr olunan arvadlar aciz ve bacangsiz adamlar deyillar, balke onlarin
akseri kisilarden qogaq ve hiinerlidirler.

Olbette, bu qisim agile ve camile arvadlarin sohneyi-tamagaya gotiril-
masi sebebsiz deyil. Mirze Feteli altmis sono bundan miigoddem 0z
miiasirlorine gdsterir ki, sizin iginizde bele gozal canlar, belo namuslu vo
geyratli ana-bacilariniz, etibarl arvadlanniz vardir. Vali siz onlan viicud
hesab etmayib, her gedemda hiiquq ve ixtiyarlanm tapdalayirsiniz; hagsiz
incidib, xarii zslil edirsiniz va bela cahilana herokotinizde maigatinizi poz-
gun edib, 6ziiniizii ve neslinizi folakate salirsiniz.

Mirza Fatali Axundzadonin komediyalan bunlardir:

1. “Hekayoti-Molla Ibrahimxalil kimyager”. Keyfiyyati dérd maclisde
beyan olub itmama yetir. Tosnif olunubdur hicratin 1267-ci**' tarixindae.

2. “Hekayoti-miisyd Jordan hokimi-nabatat ve dervis Mastali sah
moshur caduger”. Tomsili-giizarigi-acib. Keyfiyyoti dérd maclisde ba-
yan olur. Yazilibdir 1267-ci senada.

3. “Hekayeti-xirsi-quldurbasan™. Keyfiyyati ii¢ maclisde bayan olub
itmama yetir, Yazihbdir 1268-ci*? senedo.

4. Sergiizesti-veziri-xani-Serab”. Temsili-giizarisi-acib. Keyfiyyoti
dord maclisde bayan olub itmama yetir. Yazilibdir hicrotin 1267-ci*®* so-
nasinda.

5. “Sergiizegti-merdi-xesis — Haci Qara”. Tomsili-giizarisi-ocib.
Keyfiyyeti bes maclisde bayan olur. Yazilibdir 1269-cu*® tarixdo.

6. “Miirafie vekillerinin hekayati sohri-Toabrizde™. Qaribe bir tomsil-
dir. Keyfiyyeti boyan olur ii¢ meclisde. Yazilibdir 1272-¢i** tarixde
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Odebiyyatin bu ndvii Mirze Foteli kimi gabil adibin gelominden av-
velinci defe olarag Azerbaycan tirklerinin arasinda viicuda geldikde
ciimloni heyroto salir. Mirzo Fatolinin zamanina kimi bu qisim eserlor,
yo'ni komediyalar miiselmanlar arasinda gériilmomisdi.

Bu oserleri miitalie etdikde guya her kes 6ziinii, qohum-qardagini ve
dost-agnasini ve filciimle otrafinda dolanan adamlar gériir, onlar ilo da-
nigir, sohbot edir...

Ovvelinci imtahan, o da belo kamil vo gézol suratde, eybden xali, qi-
surdan uzaq, nozafot vo miihossonat ilo dolu; Azorbaycan tiirklorinin do-
lanacaginin, adatii adabinin hoqigot gostorici bir aynass.

Olhoqq bu komediyalar xezino malidir. 9rbab nozorinde bunlar ii¢iin
giymet bulunmaz. Odur ki, bu komediyalar sohneyi-tamagaya qoyuldug-
da vo ¢apdan ¢ixdigda haminin fikrii diggotini 6z torofino calb edir.



9cnabi qoévmil tayfalannin gozi oniinde tezs bir diinya agilir. Bizim
maisatimizin va dolanacagimizin iiziinden Mirze Fatali pardeni gakib, bi-
zim varlifimiz1 ve heyatimizi diinyaya kesf edir. Ol sebebdendir ki, Mirze
Fatalinin komediyalan hals tiirk dilinde ¢apa verilmemis rus diline tercii-
ma olunaraq 1853-cii tarixde — ki, hicratin 1269-cu ssneasina miitabiqdir,
— tobden ¢ixir’.

Bu komediyalann sdhret ve sadasi siiratle har yere dagilir, onlarin
barosinda rus va Avropa dillerinde ¢ixan jurnal ve qazetlorde gozal me-
qalelor yazilir, har yerds onlarin to’rifi olunur. Cox ¢ekmir ki,
Axundzadenin komediyalan fran memleketinde de sohrot kesb edir.
Sahzade Colaloddin Mirzenin serkatibi (sekretart) Mirze Cefer onlan
tirkdan fars diline tarciime edib Tehranda gapa verir*®®, Heyfa ki, bu tor-
ctimo’indi nadir tapilan aserlerden olubdur.

Avropa iideba va lissaniyyunu bu komediyalardan be’zisini 6z dilleri-
ne torciimo ediblor. 1882-ci senade Ingilterade “Sergiizagti-veziri-xani-
Sorab” tomsili ingilis dilino terciimesi ile bir yerde ¢apdan ¢ixir**”. Bu
torciimaye alave olaraq maxsus ligat va bir para geydler qosulur.

1886-¢1 tarixde mashur adib Barbie de Meynard*** Parijde “Journal
Asiatigue™® adh coridodo “Hekayoti-Ibrahimxalil kimyager”i cap
eloyir.

1889-cu ilde Stokholm lisaniyyun comiyyatinin jurnalinda “Hekayati-
xirsi-quldurbasan” tob’ olunur ve haman sonede Alfans Silyer (Alfons
Cillere) ismindo bir soxs fars dilindo **Voziri-xani-Serab” ile “Miirafie
vokilleri”ni ¢ap etdirib*. Va yeno haman senode Vyana seherinde prfes-
sor Vurmund “Hokimi-nobatat miisyd Jordan”n fars dilinden terctimesini
ligati ve ba’zi qeyd ve bayanati ile meen gap etdirir®”!. Vo hemg¢inin
1882-ci sonada Tiflis sohorinde Nikolay Qulak*? isminde bir sexs ki,
alsineyi-Sorgiyyaya, xiisuson fars diline dara idi, Mirze Fetalinin kome-
diyalanni nemsa dilino torciimo edir™”.

Morhum Mirze Fotali Axundzado yuxarida zikr olunan komediyalar-
dan bagqa tarixi-islamiyyonin 1273-cii sonosindo — ki, miladin 1857-ci ili-
ne miitabigdir, — “Aldanmis kevakib” vo yaxud “Hekayoti-Yusif sah”

" Mirze Fotolinin komediyalan “Aldanmig kovakib™ ile bir yerde tiirk dilinde
ancaq alu il rus gapindan sonra  1859-cu senoda tab’ olunur.

** Ma'lum ola ki, Qulak sabigde Tiflisdo ovvelinci gimnaziyada nemse dilinin
miallimi idi. Sonradan artiq sinno dolmaga goroe, quilugdan gixib, odebiyyatla moggul
olards. Hokim Xoyyammn “Riibaiyyat"ini vo Fiizulinin “Leyli vo Moacnun”unu nozm
1o rus diline torciimo edirdi. O tarciimolordon be'zileri “Kegkiil” qezetinde hisse-

hisse derc olunard.
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adinda qeribe bir hekayet yazibdir'®®, Bu geziyyenin viiquu sefaviyye
p?ds?hlanndan $_ah Abbasin zemani-saltenatine tesadiif elayir. Bu toac-
ciiblii lahval_atm Iran-zeminda hagigotda vage olub, ya olmamagina soz
vera bilmerik. Amma yaginen deya bilerik ki, bu gisim shvalat va qoza-
yat ora_dz} bag vers biler. “Aldanmis kevakib”de Mirze Fotslinin iimda
matlebl. Iran vezirlerinin seyahot vo avamhigini ve 6z ali mensablorine
asla layiq olmamaqlarim géstermok imis,

. In.safan bu motlebi miisennifi-merhum boyiik meharat ile bayan
e(.'.‘!ﬂ:!fill‘. _“Aldanmm kovakib™i oxuduqda yeqinlik hasil olur ki, iran kimi
boyiik bir dévlatin viran olmagina, “dévleti-aliyyenin” bels za,if vo nahif
hﬁ.la d_i.ismayina “limenayi-dévlat” ve “llomayi-giram™ ve “viizarayi-
zillehtiram” olubdur. Bu ro’y ve qévlin haqq ve dogru olmagmmi Sah
Abbasin mi;qarrab vezirleri ve erkani-dévlet onun hiizurunda lisani-
ba{ag_atsenc1 ilo siibuta yetirirlor. Onlardan her biri 6z gobahat va sofalat-
lerini kemali-iftixar ile bayan edir.

) Qadim gdvkatli ve azematli irani xarab edon ve pozgun hala salan
vizora cahilana islerini ve tadbirlarini hiisni-xidmet ve boyiik hiinar me-
qan.'unda goyub, dovleti-aliyyeye sadaqgetle xidmet etmeklorini siibuta
yetirmak istoyirlor. “Aldanmis kevakib”i oxuyandan sonra Mirzs Hiiseyn
xanin merhum Mirze Fatoli Axundzadays nisbaet biiruz etdiyi biigzii ada-
vat hans1 menbadan cus etmayi vazeh olur.

' Axundzadenin komediya yazan miisenniflors vo haqiqi adibe maxsu-
si olan qabiliyyallarindan birisi de budur ki, merhum 6z tomsilat vo he-
.kayatlannda ohvalati ve keyfiyyoti sdylonon adamlarin hor birini 6z dili
ilo damigdirir,

Bkincid?n tutmus vezire vo padsaha kimi hor hans: sinfin dilindon soz
agirsa, elo bir sayaqla sdylayir ki, guya miisonnif haman o sinfin vo dairo-
nin o6ziindendir vo yainki onlarin sozlorini esitdikco bir-bir sinosino
ylﬁibdlr: Bu qabiliyyotdon alave Mirze Fotolinin dilindo artiq derocodo
nomokrizlik, zarafat vo sirinlik var. Hor kes onun kolanini oxuyur iso
konlii agilir vo dodags altinda 6z-6ziine giiliir. Mirzonin tobiotindon zij\-:
E]ii Xxostabliq mayasi vo yaranmasinda zarafat vo lotafot xemirosi oldugu
pci_in hamige onun meyli zarafatg, lotifogu vo giisadeqolb adamlar ilo
imig. Mozogilik vo zorifano damigib-giilmok onun tobiotinin toqazasi ol-
Qu_gu ti¢lin bo’zi islori vo damigiqlan doxi bagdan-ayaga giiliinc vo zarafat
imis. Onun bamaze islorini ve dilindon sdylonen latifolori vo tiirfo s6zla-
ri com etsok, gozol bir kitabga emole golor.

Sah Abbasin vezirlori padsahin hiizurunda ulduzlarn sedomeyi-
tizmasini dof” etmok liglin artiq viiqar vo tomkin ilo damgdiglan sﬁzli:ara




diqget yetirilso, haman sozlorin tamamisi bos ve bimezmun ve mayeyi-
istehza olmagina siibho qalmaz. Belo ki, serdar Zaman xan 6ziiniin sahibi-
aqlii todbir olmagimi hiizzari-maclisi-xasseye beyan etmek iiciin osla
matlobo doxli olmayan Osmanli qogununun Iran iistiine hiicumundan s6z
acib deyir: “Bgorg¢i bizim qosunumuz hesab ve adedco tayifeyi-Osmaniy-
yoden kem deyildi, nshayat, menim heyfim goldi ki, firqeyi-naciyenin
qosununu giiruhi-zallonin miigabilinde terefe verdirom. Ona binasn emr
etdim ki, Osmaniyye sorhaddinden ta nehayeti-miilki-Azerbaycan ta-
mam dehatin ziraotini xarab etsinler ve yollar1 pozsunlar.

Vagqti ki, Bakir pasa (Osmanli asgerlerinin sarkerdasi) serheddimize
daxil oldu, ager¢i miiqabilinde bizim qosundan bir nefer gérmedi, amma
yollar bir moertebade xarab olunmusdu ki, asla 6zii ile topxana getirmeye
qadir olmayb, ancaq ath ve piyadast ile anva’i-zehmetden sonra Tebriza
varid oldu ve her terefe desteler gonderib, zaxira tehsiline iqdam etdi.
Olina birca hebba vo bir 6kiiz ve qoyun diismadi. Nagar ii¢ giinden son-
ra liftanii xizan, ac ve ofsiirde Tebrizdon kusi-rehlat ddyiib qagdi. Bu ted-
bir ilo miilki-Iran tayifeyi-biganenin hiicumundan mehfuz qald:.

Yollar pozmaq ve korpiileri yixmaq bir mertebade tedbiri-miifid
goriindii ki, dovleti-aliyyo Bekir pasanin qagmagindan sonra doxi belo
solah gordii ki, onlar1 hamige bu gerarda baqi qoysun, diibare bu tayifeyi-
biganonin chtiyati ilo. Bu teriq ile dovleti-aliyyenin gosunundan bir
naforin doxi burnu qanamayib, asakiri-mensuranin ciimlesi hamsaye
diismonlorin vohseti iiglin salim qaldi. Bele isler xiisusunda astaneyi-
aliyyenin qoca iti tadbir gostormokdoe aciz deyil. Amma kevakib ilo mii-
xalifat etmokdo aghm her bir alacdan qasir goriiniir”.

Sordar Zaman xanin bu guna 6z hiisni-xidmatlerini to’rif etmeyi,
agilli vo todbirli binagiizarhglarimi vesf qilmag: dogrudan da adama
giliinc golir; “osakiri-mensura” “gliruhi-zallo”nin hiicumuna davam go-
tiro bilmoyib qagir. Votonin ugrunda, onun miihafizosi iigiin bir damci da
gan tokiilmiir. Bu heg... Mogami-heyrot burasidir: 6z elleri ilo votenin
viran olmagt, okingilorin ziraoti, bagbanlarin bagii bostanlar dagilib alti-
isto ¢evrilmoyi, malii ma’vaginin porakendo olmasi; yollarin xarabligi,
korpiilorin ugurulub dagilmag komali-iftixarla gahin hiizurunda séylenir
vo bu s6zlorden padgahin “astaneyi-aliyyenin qoca iti"ne osla qezebi tut-
mur. Bu ¢ox qoribo haldir!.. Sordari-rovsen-zemirin tedbir ve selahdidi
ilo yollarin daginiq vo korpiilorin uguq halda qalmag bir doerecede selah
goriindii ki, onlan1 bu gorarda baqi saxlamaga hokm olundu, zira ki, tayi-
feyi-biganonin hiicumundan chtiyatda olmaq lazimdir.
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Hegigetde hem giilmeli vo hom aglamal haldir!.. Umuri-memleket

belo soxslorin ixtiyarinda oldugu osnada abadiyi-veten ve toraqqiyi-
memlokat, slbatte, geyri-miimkiindiir:

Xanemani ke, to basi moehram,
Vay bar siyrote-an shle-harom**,

Hemin bu qorar iizro “meclisi-xassin® sair iizvleri dexi — ki, ibarot
olsun vazir Mirzo Mohsiinden, miistovfi Mirze Yohyadan ve mollabag:
Axund Semedden — 6z ohmegane tedbirler ilo vo xilafi-oqlii ganun
amoalleri ile qoca ve sohrotli iram belo fona hala salmaqlanni, ohaliyoe
haddinden ziyade ziilm etmoklorini, dini-paki-Mehemmaodini pozub,
basqa bir .hala salmaqlarini iftixar ilo sorh qilib hemagat ve sefahatlorini
b§yan edirler. ©gor dogrudan da isin kiinhiine digqet vetirilso, framin
viran olmasina ve bundan sonra onun bir de hayat ve ric’atine iimid qal-
mamasina iimde sebab tamahkar, sohrotperest, diinyadan bixeber, avam
vo cahil viizera ilo iiloma olublar.

Moarhum Mirze Fotoli Axundzade &z zamaninin foridi ve iirefavii
lideba dairesinin ruhu meqaminda imis. Ciimle ohli-qalom ve sahibi-el-
mii idrak ile tams imis; ciimle siiera vo iidebaya ol merhumun hiisni-
to’siri kegibdir. Neco ki, sabiqde zikr olundu, onunla Qarabagin miiqtadir
;airi Qasim bay “Zakir” texalliisiin mabeyninde dostluq ve yaxinliq var
imi§ vo bu dostluga iimdo sebeb her iki adib ve sairin galemi, tiirfo kela-
mi ve teblerinde olan zerafot ve nozaket olubdur.

Zakir Qarabag mahalinda viiqua golen ohvalat vo glizarisatdan ve
orada sakin olan niiceba, iirefavii iiloma sinfinin of’alii @’malindan vo xii-
suson divan amolosinin bad vo bihesab islerindon, elat vo dehat ahlinin
dolanacagindan vo torzi-moisetinden mo’lumat toplayib, vaxtbevaxt sado
vo gozel seirlor vasitesilo yazib dostuna gonderermis.

Zakirin terciimeyi-halini yazdigda mezkur namelordon niimunaler
gostormigdik; oraya riicu etmoli.

Zakir xalqnin dilini vo dolanacagini ¢ox yaxst bildiyi ii¢iin Mirzo
Fotaliyo yazdigi namolordoe 6ziiniin haqiqi milli bir gair oldugunu gostor-
misdir. Mirzo Fotoli iso hor seyden artiq dost tutdugu 6z millotinin sado
dili vo sado dolanacag oldugu tigiin Zakirin bu mili ruhuna vo milli oda-
sina artiq dorocodo ohomiyyot verormis ve nece ki, yuxarida zikr olundu,
bo’zilorin rovayotino goro. “Haci Qara” tomsilatimin oslii binasimi va
Mordi-xosisin keyfiyyoti-halim Mirzo Fotoliyo morhum Qasim boy nogql

cdibdir vo homginin hekimi-nebatat Miisyd Jordanin sorgiizostino dair bir
para tefsilati morhum Axundzade Zakirin dilindon yazibdir. Vali Mirzo
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Fatali bu hekayatlori geriba bir dona geydirib, mislii beraberi olmayan
komediyalar viicuda gatiribdir.

Sabigda zikr olundugu iizre merhum Mirze Fateli dostluqda artiq se-
dagot va etibar gdsterib, Qasim bayin xilasi yolunda gox ¢aligib ve axirda
onun temize ¢ixib vatenina qayitmagina sabeb olur. Bu barade Zakir dos-

tunu to'rif edib yazir:

Asina, miisahib, yarii homsaye
Lazimdir yetige gdvre, haraya;
Kitabatin deyar miilki-diinyays,
Na hacat istomak simii zer sanden.

Tok yaradib seni vahidii yekta,
Oxlaqna, atvarina merheba!
Neylemisen Molla Sefi, Beybaba —
Memnundu, azizim, bu geder sendan?

O vilanin yoxdur bu yer tek pisi,
Tagalliibii, herzekan, xebisi;
Yaxs: gordiim tamam ehli-Tiflisi,
Raziyam, nehayat, bister senden.

Mirzo Fatelinin Qasim boya yazdig1 namelerden ancaq bir menzuma
olo diigdii ki, burada derc olunur. Bu maktubu Mirze Foteli dostu Zakire
yazibdir 1271-ci*”* tarixde meharrom aymin ibtidasinda Mehdiqulu xanin
qiz1 Xursidbanu bayim Natavan haqqinda. Moktubdan bele ma’lum olur
ki, o vaxtlar Qasim bay xan qizina yaxin imis. Mirzeyi-merhumun yaz-
dig qafiyelor zarafat teriqi iledir:

Qasim bay, esitdim yaxin olubsan -
Xan qizina, axir nedir bu roftar?
Edibsen xublan yiiz il imtahan,
Eylersen onlara yena etibar?

Yeyib otaginda gamii naharin,
Kosdiribsen yasdifinin konarin,
Egidirsen girin-girin goflarin,
Kisi, senin, vallah, eceb igin var?!

Dediyin gafiyo ona xoy golib,
Qagan baxtin indi sono tug golib,
Sisvdali bagina toze hug golib,
Teacciib eyleram besyaril besyar.

Seni perivesler salib bu hala,
Donderibler olif goddini dals,
Cakerdin onlardan hemige nale,
Nadir yenae dilde azber olub yar?

Xan qizi mehvegdir, el bilir, alem
Mahvaeslar ategdir, bizik aqli kem,
Yiiz il xidmet eds oda bir adem,
Yene diisen demde ona, bil, yanar.

Xudadan isterem versin muradin,
Yamanliga hergiz ¢cekmoezem adin,
Yolunda zehmeatin, renci-ziyadin
Men ¢akdim, o etdi moni yormsar.

Ozge cofalanm dursun kanars,

Ne lazim her birin salmaq siimare?
Xeyr igine onun men o diyare

Sadii xiirrem getdim, gayitdim bes xar.

O qafiyen mene ¢ox etdi eser,
Qalmadi kénliimde ondan bir kader;
Novcevandir, tekdir, izedi-daver
Eylesin dmriinde onu kamgar.

Revadirmu ¢ake bixiirdi bixab
Besteri-mdhnatda bu qeder azab?
Duayi-xeyrine eylayin sitab

Siz de menim kimi her leylii nohar.

Bele periruyin, heg seni tan,
Revadirmi gemden sola iizan?
Hem xelefden xali ola kenan?
Olsun ona mévlam yaverii gemxar.

Menim var gergi bir az giinahim,
Sen get hiizuruna, ol tizrxahim,
Soyle ki, ey salim, ey giblegahim,
Incime, ger etdim sikayot izhar!

Mirze Fetelinin bu gafiyeleri sade ve revanligda Zakirin kelamina
benzeyir. Cox ehtimal var ki, Zakire dexi bu sivede agiq lisan ile geir yaz-
mag Mirze Foteli Gyretmis olsun. Ibtidayi-kelamda Mirze Fetoli
Xursidbanu beyimden bir azaciq gilaye edib, onun Mirzeye nisbet izhar
qildign keme’tinaligmna isare edir. Bundan me’lum olur ki, onlann
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mabeyninde ciiz’i bir soyuglug beshme gelibmis. Vali kelamin axu'mdla
pakzemir Mirze 6z xatasina miiqirr olub, dostu Zakirden teveqqe eloyir
ki, xan qizanin hiizuruna gedib iizrxahlq etsin ve sikayet izhar qilmagin-
dan rencida-xatir olmasin. _
Mirze Fatolinin bu kagizi Xursidbanu bayimin basteri-qamde mari-
zo oldugu zamanii hala tesadiif edir ve yeqinlik hasil olur ki, Mirzeyi-
moehrum bu seirlori Qasim bayin kelamini oxuyandan sonra yazibdir.
Qasim bayin kelamindan bels anlagilir ki, Xursidbanu bayimi.n_k'nyaz
Xasaya getdikden sonra bir miiddet &vladi olmayib ve dvlad iimidi ile ol
marhuma dziine miialica etdirib ondan naxos olubdur. Bu shvalin haqq ve
dogrulugu Zakirin ve Mirze Fetolinin qafiyalerinden agikaren goriinr.
Zakir yazir:

Sipahri-berinin hilali sensen,
Serafetde melek misalt sensen,
Giilseni-Xalilin nihali sensen,
Barver isterem xudadan seni.
Masihi ¢ixardan argi-alaye,
Salan iiftadaler bagim saya,
Yetmisda ishaqi veren Saraye
Qurtarsin bu rencii inaden seni.

Xan qizinin miialice etmayina igara:

Cubi-¢ini nadir, giblesen, nasan,
Toeacciib eylorom bu ahvale man;
Dastgirin olsun Hiiseynii Hasan,
Foragot olasan cafaden sani.

Axundzade yazir:

O qafiyen mena gox ctdi aser,
Qalmadi konliimde ondan bir keder,
Nocavandir, tokdir, izedi-daver
Eylosin dmriinde onu kamkar.

Belo periruyin, heg seni tari,
Ravadirmi gomdon sola iizan?
Hem xolofden xali ola kenan?
Olsun ona mivlam yaverii gomxar.

Esitdiyimize goro, Mirzo Fotelinin burada zikr olunan asarlovl‘-indan
olav yeno do bir ¢ox farsi vo tiirki og'an vardir vo lakin, moetoassiif, on-
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lan ale gatire bilmadik ve hemginin Rzaqulu xan “Hidayet”*% taxalliisiin
tarixine yazdig tenqidini ve Tehran sairi “Siirus”*"’ toxolliisiin qasidasi-
na tohrir etdiyi iradlan axtardiq, tapa bilmedik. Bu aserleri Axundzadenin
mohterem ferzendi Rasid bey bize va’d etmisdi, heyfa ki, ona da acal fiir-
sat vermadi.

Mirze Feteli Axundzadenin aserleri slli-altmis sene olar ki, capdan
¢1x1b aramizda intigar tapibdir. Vali onlanin bize ¢andan te’siri kegmayib-
dir ve Mirzeyi-merhumun gadri bilinmayibdir.

Ogar miisalmanlar biliimum ve Zaqafgaziya tiirkleri bilxiisus o mar-
humun gedrini bilse idik, hagqinda bir yaxsiliq ve ehsanat ederdik; yadi-
garanasi liglin onun adina mektebler, kiitiibxanalar, teatrlar acardig,
stipendiyalar to’yin ederdik ve bir gox gbzal islerimiz ile gedirsiinasliq
vozifesini ifa ederdik. Hale ki, meydanda gozagelen bir sey yoxdur, ve
geyz ozan ki, 1911-ci tarixde merhum Axundzadenin tevelliidiinden yiiz
il kegmek miinasibati ile Bakida, Tiflisde ve Zaqafqaziyanin sair sohorle-
rinde yubiley tortib olunub, onun komediyalarindan be’zileri sehneyi-
tamasaya qoyulub ve xatirine bir negeleri terefinden miiteassir nitqler
sdylenib, bununla qedirbilmeklik ve haqggiinasliq vezifesi 8’da olundu**®.

Bu yubileyde séylenen nitglorde ¢ox bdyiik vedsler verildise de gox
arzulardan dem vuruldusa da, vali heg birine amel olunmadi. Hatta
Axundzadenin esarlerinin — ki, alan onlar nadir tapilir, — teze ¢apina da
siru’ olunmadi. Bu yubileyden neticeyi — xeyir olaraq ancaq iki xirdaca
osor qaldi. Onlardan birisi méhterem Sbdiirrahim bay Haqverdiyevin yaz-
dig1 “Xeyalat”dir ki, bir meclisde merhum Mirze Foteli yiiz illik yubilesi
(yovmi-alisi) miinasibatile tertib olunmusdur. Ikincisi hegirin “*Mirze Fo-
toli Axundzade” serlovhasile yazdigi risaleyi-yadigaranadir ki, bu da mar-
humun tevelliidiinden yiiz il miirur etmek miinasibatile tohrir qgalinmmsdir’.

Mirze Fetelinin qadir ve giymatini bilmeadiyimiz li¢in onun asorlorine
de ehemiyyet vermadik; onlardan hisse almadiq. ©ger Mirzenin yazdiqla-
rina digget yetirsaydik ve onlara emel etseydik, albotte bu qoder tenazziil
etmozdik ve bu geder dalda qalmazdiq. Baslayaq bir-bir sadalamaga:

Birinci bu ki, egor elifbamiza tegyir verib hiirufatimiza asanlagdirsay-
dig, oxumaq ve yazmaq alatii asbaban qaydaya salsaydiq, to'lim ve tod-
risde bu geder ¢etinliye diicar olmazdiq. Az vaxtda oxumaq vo yazmaq
Oyrenib, ¢ox elm ve fennlera dara olardig. Mektobler kiinciindo cavan vo
gozel dmiirler gliriiyiib badi-fenayoe getmozdi. Bizim igimizde doxi boyik

" Mirzo Fotelinin ydvmi-alisi miinasibotilo yazilmig monzumatdan borgiizidosi
mihtorem Abbas agia Qayibov Nazirin kelamudir ki, agagida derc olunacaqdir.



va moshur iiloma ve hiikkema zithur ederdi; miiqtedir adibler va gabil
vazigilar, sairler gorsenerdi; dilimiz ve yazimiz gaydaya diisiib rovnaq ta-
pardi.

ikinci, Axundzade komediyalannda, gosterdiyi eyiblerimize diqqat
yetirib, onlann defina ve islahina galissaydig, bu qoder avam galmazdiq,
i¢imizda dolacagimizda miisahide olunan kiifr ve zelalat xilafi-eql ve
qanun amoller cari olmazdi. Ogrulugdan va ayrilikden ikrah edib daginar-
dig; halal kesb dalisinca gedib go’nii hormet kasb ederdik; zindanxanalar
vo mahbasxanalar miiselmanlar ila dolu olmazdi.

Ugiincii, arvadlanmiza to’lim ve terbiye verib, onlar ile hiisni-
miiamilo etsaydik, hilquq va ixtiyarlanm miiraat edib ziilm etmesaydik,
bu vaxta qader avam halinda qalmazdilar, caduya ve bitiye inanmazdilar;
dvladlarina gozel terbiys vererdiler; erlerine vo qardaslarina gox islerde
komekgi olub, maisetimize rovnaq ve ziynat vererdiler; yaxs: islere bizi
geyratlandirib, fena iglerden ve gebih amellerden ¢ekindirardiler, dagin-
dirardilar; vetenperverlik ve milletperestlik ve dindarhq kimi uca ve
miiqaddas hisseleri bizim galbimizdes oyadib baslerdiler.

Dérdiincii, miiselman momlsakatlorinde, xiisusen iranzeminda limuri-
dévlete miibasir olan viizera ve viikela ve sair arkani-saltenat — ki, Mirze
Fotolinin asrinden indiye kimi gelib gedibler, — “Aldanmig kevakib”de
zikr olunan qiisurlarindan diqget yetirib memlokatlerinin ma’muru ve
solahi iigiin sorfi-himmet etsaydilor, Yusif sah 6z miiveqgeti ayyami-
soltonotinda islotdiyi binagiizarliglan v tadbirleri icra etseydiler, miisel-
man momleketlori horgiz belo fona ve pozgun hala diismezdi ve acnebi
millatlorin ¢angali-toserriifiine kegmozdi. Onlar da sair dévletler kimi
qiivvet vo miknet kasb edib omnii asayis iizre yasard:.

Bu tedad etdiyimiz eyib vo négsanlarimizdan maeda Mirze Foteli
yena da bir gox tesovviirlerimizi, kéhne adat ve ayinlerimizi istehza teri-
qi ile 6z komediyalarinda gosteribdir. Amma onlar bizim diggetimizi celb
etmoyibdir vo haman kohne adotlor vo batil aqideler tizre yasamaqda
variq. Mirzo Fotolini, neco ki, lazimdir, biz tanimamigiq vo osorlerini dig-
got ile oxuyub dyronmamigik. O morhum 6z asrinin hokimi-révsenzemi-
ri vo filosofu olubdur. Onun kimi derin fikirli, deqiq vo ruhgiinas bir adib
Azorbaycan tiirklorinin arasinda bu vaxtadek viicuda golmoyibdir.

" Axundzade 6z zamamnin Tolstoyu ve Musa Bigiyevi*® olubdur, Ve-
i onun qodri bilinmoyibdir. Azado fikirli, saf agidoli vo ogli-selimo itao-
tedici bir viicud oldugu iigiin goxlar onu bidin vo lamozheb adlandirb
tokfir edorlormis. Ogidosi ucundan onun en yaxin dostlari vo oqrebasi
axirda ondan iiz ¢ondorib iba etmigler vo vefatinda togyiyi-conazesine ve
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namazina bir kes gelmeyib, dord nafor hammal artiq shanatlo ol morhu-
mun tabutunu mezaristana apanb, namazsiz, duasiz ve talginsiz dafn et-
mislers®,

Indi de Mirze Fateli Axundzadenin ad: zikr olunanda iizlerini tursaldan
saluslar az deyildir. O ciimleden, “Riyaziil-asiqin” sahibi M.Miictohidzade
kitabimin dibagesinde vesf qaldigi iskender bey Riistombayovdur ki, bon-
deyi-hagirin Mirze Fateli Axundzadenin tevelliidiinden yiiz il miirur etmek
miinasibatile tortib etdiyi risaleyi-yadigaraneni goriib de miitegeyyirhal
olmugdur ve bizim haqqimizda naseza sézler séylomisdir ki, “Mirze Fatali
Axundzade kimi lamezhab sexsi yad edib, onun so’ninde kitab yazan 6zii
da gerakdir miirteb olsun”.

Bilmek gorokdir ki, Iskander bay Riistambayov 6zii de adablik iddia-
sinda olub, seir vo gozel demakle foxaret eloyir. “Riyaziil-agiqin™ sahibi
kitqul onun salahdidi ile tertib qalmigdir ve ol cenabi bu guna vesf edir:
“Hicretin min i¢ yiiz iyirmi besinde®' giin conab serkar Iskender boy
Riistembayov-ki, ciimleyi-o’yani-vilayetden darayi-zekavetii me rifot vo
iglimi-danisii kiyasotde vageen Iskenderi-zaman va ziilmati-Qarabag icro
abaen cadd iigiin abi-hayat menbaicovdii ehsan idiler, — hiizuruna miigor-
rof olub, ayineyi-gelbimde miisevver olan miiddeami nisan verdim vo
soraiti-bendaliyi yerine yetirdim. Mumaileyh isa zabani-gévhemisan ilo
buyurdular ki, gerek bir téxmi-yadigar mezreeyi-ruzigardo okmok ki.
obnayi-vaten ondan nef’berdar olsunlar ve miitaliosindon (fayda) tohsil
edonlor miiellifine rehmet oxusunlar. Ve bir mecmus yazilmaq gerokdir
ki, har sehifesi qeyreti-arizi-hur ve her setri roski-ziilfi — qilmani-
behisti-biqiisur ola ve royet edenler mail ve qamleri zail olub, bu sozlo-
re miiterannim olsunlar:

Boh-beh bu na riyazdir, ey endelibi-can,
Yoxsa behist qit’asidir olmayir xezan™ *®

. Beli, “iglimi-danis ve kiyasatdo vaqgeon Iskondori-zaman vo ziilma-
ti-Qarabag i¢ro ¢iin abi-hayat menbeicovdii ehsan™ olan Riistomboyov
canablan Mirze Fotoli Axundzade kimi miiqtedir ediblorimizo vo boviik
miitofokkir vo reformatorlanmiza len oxuduqda islerimiz artiq siirotlo
suret tapar, daha toroqqi etmoyimizo giibho yeri qalmaz...

Bes yiiz sono bundan miigeddom Konstantski sobor ictimai qurardads
ilo Avropada Yan Qusu®™ oqaidi — diniyyosi vo azadeyi-ofkan ucundan
oda atib yandirdilar. Indi bizim on doqquzuncu esrin axirlannda vo ivir-
minci osrin ibtidasinda, bu toroqqi dévriinde yasayan millet vo camaati-
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muz cohalat ve teessiibde Qusun asrinde yasayan fanatiklerden dalda qal-
mayiblar. Ogoer Mirza Fatalinin ve Haci Oziminin miasirleri alinde ixti-
yar va hokumat olsayd, bilagiibhe, har ikisini oda atib yandirardilar.

Yan Qus oda atilmazdan qabaq diismenlerine xitaben dedi: “Yiiz
ildan sonra bir lagin ugub geler, onu tutub yandirmaq size miiyasser
olmaz”. Filhaqige, Qusun oda atilmasindan yiiz il kegmis meghur refor-
mator Martin Luter™® goldi ve Rim papaslan pozgun hala saldif: hezret
isanin dinini gollii gegden temizlayib safa gixartdi.

indi gorok Mirze Fateli Axundzadeden ve Haci Seyid 9zim §irvani-
don sonra — ki, onlar miidam avam ve hiyleger ruhanilerin tezvir ve fo-
sadlan ile congde olub,-riitbesiz bu diinyadan getdiler, miiselmanlarin da
Liiteri ziihur edib onlan hagga irsad qilacaqdirm?

Mirzs Fatali Axundzadenin yiiz illik yubilesi miinasibetile Abbas aga
Qaibzade “Nazir™*% texalliis yazdig1 kelam burada derc etmokle onun
barasinde bu godar yazdigimiza helelik iktifa edirik.

Koalami-Nazir:*%

Ey adabi-gehirii bihamta,
Mayeyi-foxri-millati-islam!

Ey xiradmendi-arifii dana,
Shli-fozlii kemal, merdi-tamam!

Vatan dvladi cem, olubdu bu giin —
Ki, seni layigince yad etsin.
Gosterib izzil ehtirami-biitiin,
Sene ixlasin izdiyad etsin.

Bu ne xog giin, ne yaxg saetdir,
Seni foxr ilo yad edir millet!
Vaten iigiin zohi seadetdir -

Ki, oxur ruhi-pakina rohmet!

Millote gahrahi-elm agdin,
Merhaba, ey miihondisi-gadir!
Votone tixmi-me’rifot sagdin
Son, cy ustadi-kamili mahir!

Eybii niiqsani-milloti bildin,
Ftdin am beeynihi tosvir;
Omoli-fasidin o’yan qaldin,
Ta ki, islahina edo tedbir.

Yao'ni yazdin sen alti tamsilat,
Bir hekayat da miilhaq etdin ona;
Esiden onu gald: valehii mat,

9l ¢alib aferinlar etdi sena.

Milletin miigkiilata ugramag
Xotti-miiskiilden oldugun duydun;
Biliben 6zge gara olmamag:

Xatti tofyir iigiin sen ol goydun,

Bir slifbayi-taze terh etdin,
Sivasi xo§, oxunmag asan;
Resmi-te’limi zikrii serh etdin,
Qoymadin bir giisuru, bir négsan,

Metlsbi ganmamig egar de avam,
Sena ber’aks getdi kegmisda;
Bilmemis magsadii merami tamam
Oldu mane sens bu xeyr isde.

Bilmadi ol ki, fikri batil imis,
Serbeser xam imis xoyalat;

Mehz senden nicat hasil imig,
Sen imigsen agan mithimmat.

Vatenin borcunu sen etdin a'da,
Qelbii vicdanin eyledin rahet;
Borclu qald: veten ve leyk sena,
Onu vadar edir bu giin qeyrot —

Ki, senin borcunu e’da etsin,
Ta ki, gelbi tapa onun teskin
Ciimle dvladimi nida etsin —
Ki, bu igde ola gerikii miiin.

No sayaq borcu ol o'da edecok?
Deye bilmem onu alettoyin;
so'nina layiq i bina edecok?
Deyo bilmem bunu sorihii yeqin®”




MOLLA QASIM ZAKIR

Soki sairlerinden Mirze Foteli Axundzadenin va garabagl Qasim bay
Zakirin miiasin olan Molla Qasim faqir ve bigiz bir molla imis ki, 6z vax-
tinda Nuxa sairlorinin ustadi hesab olunurmus. Molla Qasimin atasi doxi
molla imis ki, ismi Molla Muraddir.

Molla Qasim Nuxa seharinde Yuxanbas mehallade siikunat edarmis.
Tarixi tovelliidii mo’lum deyil. To'lim ve terbiyesi Nuxada atasi Molla
Muradin tahti-nazaratinda olubdur.

Tab’i-Salim sahibi oldugu iigiin har gisim a§"ar ve asar viicuda gatir-
misdi. Siiglii sen’ati mektebdarlig, mollahq olubdur ve lakin ol vaxti
mollahqdan artiq bir menfoat hasil olmadig: ligiin kasbi-meas yolunda
basqa islerle dexi-kiimdarliq kimi maggul olarmis. Maghur qévle gora,
sairin dilindo diigiin, rekaket var imis. Cox vaxti damgiq zamaninda va
acig1 tutanda dili tutularmis. Amma seir sdylayonda rokaketden bir aser
gbriinmazmis. Se’ri cox rovan oxurmus. Nuxali Molla Qasim Zakir qara-
bagli Qasim boy Zakir ilo homasr imislorse de, bir-birini tanmimazlarmis.
Toocciib burasidir ki, hor iki sairin isimleri “Qasim”, toxalliisleri “Zakir”
olubdur. Hor ikisinin tob’lori mévzun ve zerif oldugu t¢iin akser ittifaq-
larda birisinin kalamim geyrisino nisbot edarlormis ve halan ki, erbabi-
fasahat hor birino nezar yetirdikde tofaviitiinii goriib tegxis ve tomyiz
edar.

Molla Qasim toxminan altmis bes ve ya yetmis sona bundan miiged-
dom qirx bes sinnindo vofat etmigdir. Belo rovayet olunur ki, $irvan ma-
halinda Molla Zakiri saire bir qiz seir meydaninda moglub edibdir va sair
bundan ziyado miitoossir olaraq zohorlenib orada dafn olunubdur. Bu re-
vayaotin dogruluguna siibho var. Ogor filheqiqe irvan vilayotinde belo bir
sairo vo Molla Zakir kimi miiqtodir ohli kelama faiq golon qiz olmug
olsaydi, horgiz binisan galmazdi, namii sohroti dillordo soylonerdi ve
seirlorindon bir asor galardi.

Molla Qasim Zakirin esorlori ¢ox ise do, daginiq vo porigan haldadir.
Onlardan bir parasi conab miifti Hiiseyn afendi Qaibovun “Macmuo™sin-
do tapildi v bir negosi porisan 6vraqda goriindii. Niimuno olaraq bo’zilo-
ri burada dorc olunur.

Qozoli-Molla Zakir:

$)siri-bagi-hiisniin mon tok olsa biilbiili-yeyda,
Oxur kuyindo zivq ile “fosiibhanol-lozi osra™**
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iki mestanevii mexmur ¢esmin fikr eden torsa
Unutmaz, dilde zikr eylor ki “amenna ve saddaqna™.

Osasi-esqi qurdun, keg fanaden, tut rehi-iigba,
Icarat eylome kerkes kimi diinyavii mafiha.

O tari-kakilin feyzin alibdir gerdeni-mina,
Onungiin qare geymis ruzigann ol sabi-yelda.

Oger ol mahruden zerre, Zakir, gormesem beyza,

Axar seylabi-agkim, ¢esmeyi-qemden olur darya.

Bu gezelden maade Zakiri-Niixevinin iki natamam gozelleri xos-
mezmun kalamlar ciimlesinden oldugu iigiin asagida zikr olunur. Bu nata-
mam gozeller miifti afendinin “Mecmue”sinden gotiiriiliibdiir.

Birinci gezel:

Kaniil ahli-cahan i¢re olub bir sux dustag,
O suxun sux reftan gokibdir sinome dag,

Edibdir gozlerim yagi binayi-6mriimii viran,
Manim viran olan konliim olubdur bayqu yignag:.

Labi-le’li-gekerban letafetde, tekelliimda,
Sanasan bag ara titrer sebaden lale yaprag.

Ne hacet badevii sager, dagitdin husumu serden,
Moni mestil xerab etmis o suxun ayri baxmagi*™.

fkinci qozel:

Mey nes'asi getirdi meni xiim ayagina,
Men oldu rehniima yene kévser qiragina.

Bir biit xeyalii mehrimiizi aldi agibat,
Son’an kimi buraxd biri tersa dagina.

Lo’li-lebin giizanna diigmily hecer yolu,
Ya hindlor diizillmiiy 0 Zomzom qiragina?

Sol tirreler ki, terfi-benagusu bekleyib,
Omriim qusudu yoxsa gonub gill budagina?

Esqin elaci olmaz, oger golse yiiz tebib,
Ta hoesrot ilo deymoye leb yar dodagina®'?
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9yzeon kelami — Molla Qasim:

Goz qaldi yolunda, namdanim
Sabr etmays olmadi qeranm.

Qurbanin olum, tegafil etma,
Sensiz menim olmaz ixtiyarim.

Ey ganci-melahatin ziyasi,
Sermayeyi-dirri-sahvanm,

Giin kimi comalinin yaninda
Bir zerraca yoxdur etibanm.

Callad baxisli, ahu gozli,
Ey kakili-ziilfi-sokkbanm,

Yoxdur mene sensiz, ey yegana,
Hicran giinii yari-gemkiisanm.

Men Zakiri-bandeyi-qulamem,
San xosrovi-esq, tacidanim!

Miixommasi-Zakir:

Aga, bu giilseni-alomde bende xar galsinmi?
Deyim dargahina bir erzi-halim var, galsinmi?
Yazb hali-dili serh eyleyim, tokrar qalsinmi?
Oziin insaf elo, kénlimde ates bar qalsinm?
Sonin tok mord agasi olan nagar qalsinm?

Sanin qurbanin ollam kim, negiin miiskiilgiisasen sen!
Haqigot dordmende gérmeyen méhnat rova sensen!
Sikestabastolor xatirlorine mumiyasen san!
Toemamen ohli-dordin derdine fikri-dovasen sen!
Rovadir basteri-zillotde dil bimar qalsinmi?

Dedin maddahi — nakes olma, og'are gelom ¢gekma!
Cofa verme dili-afkarina, cévrii sitom ¢okmae!

Bu dovrani-fonadon zorroco ahii o'lom ¢okme!
Buyurmugdun soni bordagt qillam, hig qom ¢ekme!
Cokir hosrot koniil, bos dide giryan, zar qalsinnm?

Sono camim foda olsun ki, son erbab-gbvketsen,
Hiizuri-vacibiil-orzim, negiin miri-vilayotsen,
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Kerem kani, adalet me’deni, bahri-sexavetsan,
Ciragi-ma’rifat, hem partévi-xursidi-himmatsan,
Koniil ayinesi, ey sahiba, bes tar qalsinmi?

Keger her kimsenin re’yince, bir név’i madan var,
Bu giilzari-fenade kénliimiin gox ahii zan var,
Ravadirmi senin tek dadres kim, tacdan var,
Temamen ohli gehrin her birinin kesbii kan var,
Gozib sergeste Zakir her toref, bikar galsinmi?

Bu miixemmas merhum Molla Zakirin 6z destxattile géy ve qalin ka-
g1z iistiinde nestaliq sivesile yazilmig bir aserdir. Bu nadir niisxeni conab
Raesid bay Ofendizade Nuxada tapib, liitf iizii ile bize iane etmisdir. Dgar-
¢i mazkur veraeqparede yazilmig xett agiq oxunur veo lakin Molla Zakir
hiirufi-miigetes ciimlesinden olan “a™, “ ™, “ ¢” herflorini bir sayaq iiz-
re — ye’ni climlasini “J3” herfi kimi yazdigindan ve “nuni-segir”in (&)
gabagina noqteli “nun”( ) izafe etmoklo avval dofe yaz:i bir az ¢atinlik
ile oxunur.

Bu miixemmesden Molla Qasim Zakir faqir, méhtac ve kembazaat
bir sexs oldugu anlagilir. $air 6z miiasiri Seki agalanndan miri-vilayat vo
sahibi-dovlet ve hékumat olan bir viicuda kemali-aczii inkisar ila riicu
edib, ondan bir mensab ve qulluq isteyir. Sairin kelamindan ma’lum olur
ki, mazkur aga ahli miiriivvet ve sahibi-ma’rifet bir soxs imis ki, malcai-
figera vo morcu’i-ziiefa hesab olunurmus. Neco ki, sair onu bu ibaraler
ile vasf qilir: “kerem kami”, “adalet me’deni”, “sexavet bahri™, “ma rifot
giragt” ve “himmet gemsinin pertovii”.

Miixammesin axirinda gair 6z destxattile bu sozleri de qeyd edibdir:
“Ciin vacib idi, hiizura orzii teqririi boeyan eyladik, sahib ixtiyarsiz”.

Bu aga yeqin ki, Fateli xanin oglu merhum Karim aga Fateh imis ki,
sahibi-marifet ve sexavet bir zat oldugu dillorde séylenarmis. Onun tor-
ciimeyi-hali babinda gelocokdo mo’lumat verilacokdir.

Miixemmasi-miistozadi-Molla Zakir:

Se’d bar giikr dideyi-xummarim gérdim,

Ey ruhi-miicessem!
Badami-siyeh, nergisi-moestanim gérdiim,

Qom ¢okmerom dlsem.
Ey sorvi-qebapus ki, roflanini gdrdiim,

Oldusa goedim xem.
Omriim baga yetdi giili-ruxsarim gordiim,

Voslin mene miibhom.
Sabit olan ancaq senin iqranm gdrdiim,

Ey sahi-milozzom.
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Nadir olu bir san kimi serdari-ferohnak,
Ey bexti-hiimayun!
Hasa ki, senin tok ola bir sahibi-idrak,
Hikmetda Falatun.
Cin kakilin etdi nege Harutu xatarnak,
Olmaz bels meftun.
Ziilfi-siyahindir sobabi-qatili-Zdhhak,
Kar eylomaz afsun.
Gisu demak olmaz, iki sjahmanini gordiim,
Ganc iistiine mahrom.

Vazeh goriiniir fe’li-lebinden senin, ey ruh,
E’cazi-Masiha.

Gor qilsa teemmiil seni girdaba diiser Nuh,
Ey govhari-yekta!

Hasa ki, comalin tok ola lame’i-moftuh,
Mehrii mahi-diinya.

Miiski-Xiten ahularini eyledi macruh
Nazzareyi-ziba.

Qamzen hegemi navoki-miljganini gordiim,
Dil oldu miilsemmam.

Esq atesine yanmaga merdanalik ister
Hoamuayi-semander.
Sem’i-ruxi-cansuz ola, parvanalik ister,
Ey nuri-miisevvar.
Ma’suqe mager agigo biganalik ister,
Ey sahi-sitomger?
Gordiim seni, konlim rohi-biitxanslik istar,
insaf ele, kafor!
Sen'an-sifot ol halgeyi-ziinnarini gordim
Iman evi baerhem.

Qurtar meni-bigaroni bu hicrii boladon,
Baosdir bu motalib.
Ol gok, dolanim bagina, bu covrii cofadon,
Axir no miinasib?
Billah, sone ustad deyirlor bu o'daden,
Hor nakese raqib,
Giindo nego yiz laf uran mehrii vefadon
Igrarina kazib.
Zakir, dediyin ohli-vefa yanm gordim
Ofyar ile hemdom.

Miixammasi-Molla Zakir:

Ey giil, bu latafotda sena yoxdu gerina
Miijde veri Yusif basi hiisniin xeberine.
Esqin nega iissaqi salir behri-derina,
Catmaz labinin Xizrii Masiha aserina, -
Qavvas ola gar mexzeni-derya goharina.

Ey sahi-malahat, bu revis var ola sende,
Biilbiil oxuyur vesfini giilzari-gemanda,
Qamzen oxu yiiz qan eladi miilki-Xiitenda,
Xalin hebag ahularini saldi kemande,
Ziilfi-siyohin verdi nasaq Cin gahorina.

Na haddi var 9flatun ede lafi-kemalin,
iskenderi ziilmate sahr yehdi-ziilalin,
Iman evinin payasidir néqteyi-xalin,
Faiq goli bir zerre senin nuri-camalin
Carxi-faloyin pertdvi-mehrii gemerine.

Esqin alemi saldi manim canima axger,
Ey biirci-seadotde gozan nuri-miisevver;
Ey qamati tennaz olan révneqi-mahger,
Xaki-qademin feyzi ager olsa muyesser,
Kafordi o kes iiz ¢evire xiildi-berine.

Qorxum budu zengari-xotin iz vero nagah,
Axsama done ruzi-imidim monim. ey mah,
Ta'n bande duasini qoebul eylose hargah,
Dhdim budu, ey sux, cafa yetmasin asla
Ogyar oli ol dameni-veslin kemerine.

Hicran ilo mesdud iso bu golbi-miizoyyon,
Ol naveki-mijganin edib sinomi révzen;
Qurbanin olum men soenin, ¢y arifi-piirfon,

Ceyran quzusu etdi monim konliimii moskon,

Soyyadi-qoza diigdi onun rohgiizorino,

Zakir sono bildirmodimi elmi-nosihot?
Var eyq toriginde nege bari-niyazet,

Asan goriiniir xelqo megor xenceri-ilfot,
Maostane olub eylomison lafi-mehobbet,
Tab eylo, kiinill, ategi-esqin sorerino.



Qafiyeyi-Molla Zakir:

Bir nama yazmigdin, gozeller sahi,
Galdi, meani-miibtalays yetisdi.
Gugeyi-kiilahim faxri-nameden
Gedib ¢erxi-miisllaye yetigdi.

Sahbazi-alomsan, istarem sani,
Allahi sevirsen, unutma mani;
Guya ki, Yusifin giil pirahoni
Ol Ya'qubi-binavaya yetigdi.

Kim al ¢ekar sen tek nazikbadenden,
Sahbazi-bibedal, gillpirehandan;

Ol zaman ki, xaber bilmadim sanden,
Ahil nalem Masihaya yetisdi.

Man donmenem, 6lsem shdii beyetden,
Diismesin mazacin istiqgamatden;

Gaeldi namae sen tek mahtalatden,
Basimiza 50’lesaye yetisdi.

Sen Molla Zakirin qiblagahisan,
Malahat gehrinin padigahisan,
Asiqi-sadiqin nezergahisan,
Seadatin Siireyyaye yetigdi.

Sen naveki-xencarii sinansan,
Calladi-sitamgari-zamansan.
Oldiir meni, verme bir aman san,
Bais ki, reqiba mehribansan.

Ey Goveri-Qiilziimi-kemalat

Ey nuri-xudavii mehri-zarrat,
Bir kimsays iiz veroen miihimmat
Sensan ona miiqtezayi-hacat,

Bu fikri-mehal sandse, heyhat,
Diin nergisi-mestin oldu isbat.
Dedi seni saqiyi-xarabat,

9z badeyi-nazi-sergiransan.

Ey pertovi-asimani-qiidret,

Ey ma’deni-gévhari-melahat,
Ey lo'li-labi Masihadat,
Senden kime eyloyim sikayat?
Hicran ile ke¢di 6mrii miiddet,
Ey resmi-vafade bimiiriivvat,
Ey giilseni-shdi-bideyanat,
Ger serv ola gamatin, rovansan.

Ey kisveri-hiisn padigahi,
Ey ohli-ziya iimidgahi,

Ey bendeyi-asi iizrxahi,

Ol kiilli-xslayiqin ilahi,
Xolq eyledi sobzavii giyahi,

Molla Zakirin xoruzunu ¢aqqal aparir ve Molla xoruzun sesini esidib,
dalisinca gedib, onu ¢aqqalin agzindan saldinr ve xoruz nimcan oldugu
asnada sair ona xitabon istehza torigince bir nega sozler deyir.

Bizim alimize diison niisxado se’rin veznii gafiyasinde golat gox
oldugu iigiin diizgiin oxunmag: miiskiil oldu.

Bu seirlor ilo Molla kelami xotm edir:

Giilzari-cemalinin gavahi,
Ey ohli-basiratin panahi,
Sen siin'i-badii-lamekansan.

Zakir, bu ne afetii boladir?

Bu hadiseden ne miiddeadir?
Ciin dil bu mosgiyyote rizadir,
Diinyada bu 6zge maceradir.

Oger cgidibson, olarsan toskin,

“|za cae ocolithim®'! ayesin

Zakir kimi golbini tut miitmein,
Gedirsen connotiil-me’vaye, xoruz!

Ussaq olamin igi cofadir,
Ma'suqo homige bivofadir.
Kanlim qusu tikme bibinadir,

Bu noxli-bolada asiyansan,
Miisemmoni-Molla Zakir:
Vaosf vo to'rifi-dilbor babinda tonzim olunmus o§’ari-miisoddosoni
- ki, agagida zikr olunur, - bo’zilori qarabagh Qasim boy Zakiro vo bo'zi
digori nuxali Molla Qasim Zakire nisbet etmiglor. Bizim anladigimiza
goro, bu kelam gorok Qasim boyin olsun®'’, Buna siveyin-lisan doxi

Ey giil, son agoer sahi-cahansan!
Hokm eyle ki, nazenini-cansan!
Sordari-omiri-agigansan,
HBohrami-xedongi-zomigansan.
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sohadot verir ve bundan olave ¢ox ehtimal var ki, bu seirlori Qasim bay
gilabli Korbolay1 Sefi Valehin kelamina nezire olaraq yazmigdir vo
Korbolayr Sofi do mozkur kelami, bo’zi revayato gore, Molla Ponah
Vagqifin formudosi ile toze sebkde inga etmisdi”. Haman kelam budur:

Gozlayan kimse, goziim haqqi, demaz ay sena,
Nagidir ay vacahatde ola tay sena?

Son kimi goriim onun ¢ohreyi-tabammy var?
Xali-hindusumu var, ziilfi-pariganimi var?

Bir san renglicedir ovvali ayri nun tek,

Elo ki, kegdi iki-ii¢ giin olu bir paro gorak.

Ba’zi maclisda qodin servii sonubar oxunur,
Tann bilsin ki, bu saf qgamatina sor’ oxunur.
Qamotin kimi onun seyri-xuramanimi var?
Ozmi-covlanimi var, afeti-dévranim var?
Bag-bostanda okor bagban onu tok-tok,
Bundan 6tri ki, kiime mosrof olur tirii dirok.

Miiddoiler goziine norgisi-fottan desolor,
Kim inanir bu soze, goz gore bohtan desoler.
Norgisin ¢esmi-xumarin kimi mestammi var?
Tigi-biirramm var, naveki-miijgamm var?
Yaz olur, heqdi biter, bir seye olmaz o gorok,
Aqli zad gosmoz usaqlar yigar ani gorcek.

Agzim dus biri gongoye nisbat solomis,

Heyf mon olmamigam, bu sozii xelvet solomis.
Qéngonin agz nadir, lofzi-diirofyanim var?
La’li-meygunumu var, gbvhori-geltanimi var?
Homdomi xar, 6z bibohrovii hom dmrii godok,
Dagilir hor veragi bir torafo bad escok.

Nao rovadir, lobi-lo'lin meyi-giilfam olsun,
Onu badnam qilanlar dzii bednam olsun!
Lo'li-nabin tek onun duzluca xondanmm var?
Abi-heyvanimi var, dordlore dormanimi var?
Oslii zan bu ki, bir bostlik onguri-tonok,
Quysaq iiziim suyuyii manzili bir saxsi sonok,

* Karbelayi Sofinin sc'ri belo baglamir:
Laobine nazh yann badeyi-gilfam dedim,
Tiindi tolx oldu. mens mostd ciinun olma, - dedi.

Ziilfune siinbiili-ter kim ki, dese, 6lmalidir,
Urula payina zencir gorekdir, delidir.
Siinbiiliin sefheyi-ruxsarde dovranimi var?
I9nberefsanimi var, nikheti-rizvanimi var?
Bir slofdir ki, yeyer daim onu at, essok,
Dvvali gah tebah, axin biqiirb, tezak.

Agzima gendi desam limu eger piistana,

Ol iki glibbeyi-nur, tazevii ter piistane.

Eysii nuginde onun lezzati-ruhanimi var?
Sehni-meydanimi var, zévqi-firavammi var?
Ozii bedsakl, agizda temi manendeyi-zeg,
Bir malin qiymeti olmaz kigi satsa yiiz atek.

Ziynati-kuyini gorduna borabar deyonin
Cirasan agzi, qulagin dosiine her déyenin -

Ki, gdyiin, herze kisi, 1616i-mercanmimu var?
Diirri-meknunumu var, la'li-Bedexsanimi var?
Samb enciim goriiniir heqqi tiihi tasi-folok,
Corx mir'atina yerdendi diigiib oksi-gicok.

Qoyma agyan seri-kuyde ma’va tutsun,
Agsiqi-sadiqini biilbiili-geyda tutsun.

Zakirin kimi onun sovti’-qezalxanimi var?
Tob’i-mdvzunumu var, se'ri-niimayamumi var?
Egiden incir onun terzi-novasin bisek,

Sivesi cangii cedel, nalovii ofan kelok.



KORIM AGA FATEH

Karim aga ibn Fotali xan “Fateh™ toxalliis $oki sairlorinin bargiizide-
lerinden birisi hesab olunur. Kerim aga Seki xanlannin xanedanindan
olmaga gore, nacib ve aliteb bir zat imis; familiyas1 — Sekixanov. Mirze
Fatalinin miiasiri olubdur ve onun xatirini oziz tutarmis ve har dem loya-
getli tohfelarle Mirzeni yad edermis.

Fatali xan $akida xanliq edan zaman hicretin 1235-ci*'? salinda Seki
vilayati Rusiyanin tohti-teserriifiine kegdi ve Fotali xan rus dovleti tero-
finden tasdiq olundu. .

Fotoli xanin forzendi-arciimandi Korim aga atasimin tohti-himaye-
tinde nasvii niima tapib, gozel te’lim ve terbiye almugdir. Fars ve arobce
yaxsi savadi var imis. Tob’i-selim sahibi imis. Ozleri ohli-kemal vo sahi-
bi-hal oldugu tigiin iilloma sinfini, iideba ve giieram ziyade dost tutarmig ve
miidam maclisini onlann wviicudu ile miizeyyen qilib heqiqi xan terzinda
glizaran edermis.

Karim aga Fateh hicrotin 1274-cii*'* tarixinde Nuxa seherinde yetmis
bes sinnlerinda vafat edibdir.

Fatehin 6z aserlerinden com olunmus mitkemmal bir divani vardir ve
lakin tab’ olunmamigdir. Oserlerinin ¢oxu fars dilindedir; tirkca olanlan
bunlardir ki, dorc olunur.

Peygomberimiz Mahommaod-al-Mustafa sellellahii aleyhin madhin-
da demisdir:

Kalami-altefi mexluge rehmet olmag bisak,
Viicudi-egrafi diinyaye som’i-piirziyadir bu!

Sen ol valacenabin zikrini qil her dem, ey Fateh —
Ki, derd ehline zikri daima eyni-sefadir bu!

Qezeli-Fateh:

Gotir gem dafine kim, badeyi-giilreng, ey saqi,
Koniil ol giilriixiin la’li-labinin oldu miistaqi.

Diisiib sehralers nexcir ¢esmin miibtalasila,
Geyik tok derbader kim, hem olub vehsiler ortaqi.

Goziim merdiimleri seyli-sirigkin payimalidir,
Vaten bir kimsa qilmaz, har makan olsa su oynaqi,

Ocebdir mey icib sahdi-lobindan zehr peydarpey
Siyehtalelerin dénmak revadir zehre tiryaqi.

Maeni-divane bend oldum seri-ziilfiin havasinda,
Ciinun ohli olur, albatta kim, zencir dustaqi.

Tabiba eylodim izhar derdim, séyledi bilman,
Olaci yoxdur ol zexmin, doyibdir gemze qeynagi.

Koniil dagin nihan egyardon qul, ebsom, ey Fateh -
Ki, gormazsen, nihan qilmig gorasin lalo yapraqi?

Diiri-deryayi-rehmet, gévhori-kani-vafadir bu!
Giili-giilzari-izzet, sarvi-bagi-istofadir bu!

Sohi-bezmi-nebiivvet, servori-miilki-risaletdir,
Mohi-biirci-gorof, xursidi-Gvci-onbiyadir bu!

(nlan jengi-giinah pak kim, abi-gofaotle,
Mohelli-liitfi-heqq, danayi-sirri-kibriyadir bu!

Edib dini-miibini alomi-rogki-from miilki,
Salibdir roxnolor koffaro, sor'i-Mustafadir bu!

Fozayi-maqdomi togbili-agrafi-malayikdir,
Tiirabi-bargahi qiblogahi-6vliyadir bu!

Viicudunda o'yan ayati-hoq orbabi-idrake,
Maqami-qiirhdo ayineyi-vohdatniimadir bu!

Marhum Kerim aga Fatehin burada tostir olunmus hor iki osori onun
alim vo sahibi-tob’i-solim oldugunu gostorir. Dvvalinci kolam - ki. Fatch
peygombori-valatobarimizin so’ni-alilori vosfindo deyibdir, - Nabi ofon-
dinin kolamina bonzoyir. Onun ikinci kelami miasiri olan Qasim boy
Zakirin kolanuna oxgayir. Ofsus ki, Fateh tiirk dilindo bagqa osorlor viicu-
da gotirmoyibdir; gotiribse de, onlardan bizim alimize diisoni olmad.
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iBRAHIM OFONDI NiCATI

Nuxa soharinde nagvii niima tapib ta’lim ve terbiye almig giieradan
birisi de merhum Ibrahim efendi ibn Mustafa ofondi olubdur ki, Mirze
Fatoli Axundzadenin va Kerim aga Fatehin miasiri imis. Sehih me’luma-
ta gora, ibrahim efendi hanuz tifl iken valideyni ile mean Qazax maha-
lindan miihaciraten Nuxa soherine gelib orada siikunot edermis. Onun
abavil acdadi ruhani olublar.

Bela rovayat olunur ki, Ibrahim afendi iyirmi bes sinnine ¢atinca zar-
gorlik edermis vo o vaxta kimi bisavad imis. Bir dofe ona kagiz yazdir-
magq lazim olubdur ve bu isden otrii ahli-savad bir soxsin himmatina riicu
edibdir. Mazkur soxs nameni yazdiqdan sonra ona bir nov tShmet izhar
edibdir ki, sene eyib deyilmi 6ziin iiloma nasli ola-ola geyrisine hali-
dilini kesf qilib moktub yazdinrsan? ibrahim ofandi bu e’tirazdan xeyli
miitoassir vo perisanhal olub, iyirmi bes yasinda iken baslayibdir oxuyub
yazmaga va bu yolda gece ve giindiiz xiirdii xab1 6ziin® haram edib, elm
vo ma’rifot tohsiline mesgul olubdur ve axirda alim va fazil bir goxs olub
miidorrislik edormis. Tob'i-se’riyyasi olaraq bir xeyli esarler viicuda go-
tirmisdir. Voli onlardan goxusu dagilib tork olubdur. Osar va kalaminin
oksari miinacat, ne'ti-rosul ve gesaid gismi asarlerdir. Onlardan bir-ikisi
niimune olaraq burada yazilir.

Rosuli-borhogqimiz Mohemmad-al-Mustafa hezratlorinin sa’'ni-
alilorinda deyibdir:

Son ol sahi-risalatsen ki, oldun avveliil-esya,
Sdayi-xidmotindo daim olmug asiman barpa.

Qiidumi-zati-pakigiin dégonmis arzi-gunagun,
Qurulmus iistiine bu ndh rovaqi-xeymeyi-xozra.

Olur “l6vlak"den mefhum ki, bais oldugundan sen,
Nego min kainati hogq adomdon eylodi peyda.

Tocollayi-naharasa olan ruyinde gisuni

Géren ixlas ilo ozber edor “volleyl iza yogga™*",

Ziyayi-sineyi-safin bayanide “a'lom nogroh™*'*
Miikommal gozlerinin madhini sazag edor inga.

Neo os'ad leyldir ol leyl ki, etdin asiman seyrin,
Bu seyrindon cdor obna “siibhanol-lozi esra™.
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B‘iiraqi"’ barq reftar ils yetdin “‘qabi-qovseyna”,
Bil, ondan kegmayin izhar eder mezmuni-“ovadna™*'*.

Bulub feyzin, olub asiq, galib heyranii sargardan,
Dolanir bagina daim onun ¢iin giinbadi-mina.

Humayup baxti-forruxfal sen tek puri-dilcuyi
Na hargiz gérmemi§ Adem, na esla dogmamis Hevva.

G_ﬁ:_'ﬁlmﬁs mdciizatin ¢ox edende xasmini ilzam,
Biri Qur’ani-bagidir ki, oldur ayati-kiibra.

Nfa haddi var eda madhin, Nicati, naqisii asi —
Ki, na’ti-zatina nazil olub “Yasin" ile “Taha™!?.




SEYID SBULQASIM NOBATI

Azarbaycan tiirklerinin miigtadir sairlerinden birisi de merhum Seyid
Obiilgasim “Nobati” toxelliisdiir. Seyid Obiilgasimin veteni Qaracadagda
Ustibin, yaxud Ucgdibin geryesidir ki, fran dovlatine miitealliqdir ve
Mugan sahrasina yaxindir. Bu geryenin ab-havasi motadil ve torpag
miinbitdir. Ohalisi salamat ve kargiizar oldugu ii¢iin miireffohhal yasayir-
lar. Vali zemanenin 6vza'vii igtizasindan bixeber ve elmden bibshradir-
lor, neca ki, dovlati-aliyyanin reiyyatleri va rencbarleri temamen bu hal
lizro yasamagqdadirlar.

Seyid Obiilqasim tevalliid edibdir tarixi-hicriyyenin on iigiincii asri-
nin ibtidasinda — Nasraddin sahin atasi Mehemmed sahin zomani-selte-
natinde™*". Bir qasidesinde mazkur sahi bele to’rif elayir:

Hara bir saha oldular maddah,
Maen kamin banda sahi-irana.

Sahi-man sahi-miifaxxar Qacar —
Ki, salib divi-ziilmi zindano.

Soh Mahammad sohi-Sekondoarson,
fltifat etmez abi-heyvano.

Xadimi-bargahi yiiz Comsid,
To'n edar cahi min Siilleymana.

Baxy edor mura miilki-diinyani.
Diir téker ganci-liitfi hor yane.

Dusti bilmosin ki, gom no imis,
Diigsmani agnasin qizil gano.

Soan, Nobati, duani eylo tomam,
Na igin var esitdi sah ya no?%?!

Ogorgi sairin sali-vofati diiriist mo’lum deyil, amma méto’bor rova-
yoto goro, tarixi-hicriyyonin on igiincii osrinin axirlarinda - yo’ni min iki
yuz yetmiginci illorin ovaxirindo vo hostadine illorin ovailindo vofat
edibdir®”’. Vofati émriiniin misinn ¢aginda - yetmisindo vo ya yetmis
besindo vaqge olubdur. Buna sairin 6z se'ri dolalot edir:

Maon dedim bos Xangobani cavandir,
Bir igid oglandir, bovri-bayandir,
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Dema kim, qocalib, geddi kemandir,
Indi gordiim, saqgalinin ¢ali var’®.

Bundan alave onun qocaligina bu ge’ri-miistozad: doxi sehadot verir:

Dévri-garxden olmugam alil,
Dizde tagetim, gdzde nur yox.
Bir nazer, aya gahi-lafota,

Bu Nabatiyi-binevaya bax!%

Esitdiyimizo g6re, bu halda Nebatinin 6vladindan bir neco méte'bor
vaizler ve marsiyexanlar vardir,

Seyid Obiilgasimin bir nega toxalliisii var. Onlardan mashuru bunlar-
dir: “Nabati”, “Macnun”, “Sah” ve “Xan¢obani”.

Morhum ziyade miittaqi, dindar ve pakdamen bir viicud olub émrii-
niin ¢goxunu z6hdii riyazetde kegirormis. Riyazet ahli oldugu iigiin aksar
ovqat diinya islerinden al ¢akib ve xalqdan get'i-alage edib e’tikafa ay-
logermis. Bu e’tikaf vo zaviyenisinliyi zii iigiin boyiik bir seadat hesab
edib, hagiqet alomina irismeyi ve nihan sirrlorinden ittila’ etmoayi mohz
vahdat gusesinda bularmis. Ol sebebden deyibdir:

Guseyi-vahdet na aceb ca imis,
Sirri-nihan onda hiiveyda imis.

Asiqi-divanalarin menzili, -
Riitbayo bax, arsi-mioalla imis.

Qafil idim bu dili-viranaden,
Dil dema, oglan, bu ki, dorya imig®**.

E’tikafdan fariq oldugu zaman gahbir camaat arasina ¢ixib séhbat
edermis. Ziyade fosih vo sirinzeban oldugu tigiin ¢oxlan éziine valeh vo
heyran edormis vo miiasirlorinden bir ¢oxu onunla miikalimoyo daxil
olmag ve onun sohbetinden istifade qilmag 6zlerine boyiik bir feyzii qo-
nimat hesab edorlormis.

Rovayot olunur ki, Seyid Obiilqasim Ustibindoe ovvelco darvislor hal-
qosina daxil olub, onlarn i¢indo niifuzu artibdir vo sonralardan dorvigloro
miirgid olubdur. Bo'zi vaxtlarda ondan koramot sadir olarmug; belo ki, bir
para xarigiilado olamotlorin ondan ziihur etmoyini géronlor olubdur.

E’tikafdan ¢ixan zamani onun simasinda bagqa bir parlaghq vo nura-
niyyot cilvo edormiy; 6zgo bir halote diigormis ve bo’zi vaxu sdvqii zivq
ilo cusa golib egqdon, mey vo mohobbotdon dom vuramus. Neco ki,
deyibdir;



Zohdii selat ¢ole sal, Gezgoza,
Movsimi-eysii meyii mina imis.

Xangobani adi, Nebati 6zi,
Bir iizii qirxig, b1 burma imig®6.

Nobati artiq deracade sexi, comard ve nacib bir viicud imis. Atas
dexi mohterom seyidlardon imis. Buna sairin kelami sohadat verir:

Meydani-egq igre sayirtdim ati,
Miisexxar eylodim Rumi Herati.
Mohterem ogluyam, adim Nabati,
Zatimiz hasimi, aslimiz areb’?’,

Seyid Obiilgasimin lagebi “Mohteremoglu” olduguna onun bu se’ri
dexi sohadot verir’?®,

“Mohteramoglu™ deyerlor mana, adim Macnun.
Bir adim Xangobani, bir bigi burma-burma®®®,

Naobati hazrat 9li aleyhissolamin haqiqi ve semimi maddahlarindan
oldugu ii¢iin ol cenabin vesfi-sa’ninde ¢ox gozel ve qerra qasidaler ya-
zibdir ki, har kas onlari miitalia etse, onun gealbinde haqiqi bir vacd ve
torab viiqua golir. Nabati demok olur ki, 6z mévlasina iirokdan asgiq imis
vo bu mohebbati ucundan ol sahi-deryadilin ve gdvheri-Nacof ve
ma'doni-izzii sorofin modhindo yazdig bir kelaminda andazadan ¢ixir
vo bir nov Oziini sekkaklar silkino daxil eden kimi olur:

Mon ruzi-azaldo sevmisom bir sahi,
Allah deyar ona Oliallahi.

Har kim ona Allah dese, kafirdir,
Sokkakdir ol Nobati tok, vallahi.

Divani-os’arinda ibtidayi-kolami hozrot Olinin adr ilo bu sayaq bag-
layir:

lcade-honaye-alom oz name-list,
Ainc-nabi ze zorbe-Somsame’-Dlist,
Meyxaneyi-dahr qayem oz hostiye-ust,
Abe-rox ze meye-came-golfame-Olist.
in nagseneqare-sanc'e-bigunost,

*Somsam  koskin yrhine
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Ya daftere-esqe-Leyliyo Macnunast.
Her sefheas oz bage-Erom zibatar,
Her noqteas oz dorce-dore-moeknunast.
Oz gerdege-ruzeqaro doure-gardun
Divane-men oz redif garded birun,
Asoftetor oz sekence-zolfe-Leyli,
Julideter oz meqale-hale-Macnun.

In resheye-kelke-Maniye-neqqasest,
Ya qeteye-meske-aseqe-qellagast.

Bar tab’e-goharbare-Nabati shsan,
Matbuter az ruye-bote-Commasgest”*".

Xah tiirk dilinde ve xah fars dilinde Nabati yazdi§: seirlerde bir qiisur
yoxdur. Be’zi kalamlarinda, masalen, “Saginamesinds, fars lisaninda
yazdig geirleri tiirk dilinde yazdiglarina tercih vermok olar. Bu “Sagqi-
name”’nin axirim yene hezrat Oli medhine gevirib, ol cenabin dvsafi-
comile ve axlaqi hemidesini bir-bir zikr qilib, ol bahri-hikmata va
sahibi-ga'nii izzate xitaben deyir:

$oha, gehriyara, men binevara

Ze lotfat biyara ¢o mehre-monavver,

Oya, saqi, cam $avi sado xorrem,
Fodaiye-to kordem, biya, mey biyaver.
Bedoh bade ¢on qol, bexan hemgo bolbol -
Ke, kamet god hasel, moradet moysssar.
Oli qu, Ol qu, Bli cu, B cu.

Resi ta be hu-hu, 8z in nam begzer,

9li qu, Nebati, ke, yabi necati,

To ta der hoyati bexan nameg azber™!'.

Nabatinin hozrat 9li go’ninde yazdig1 gesidelori dexi somimi-qolb-
don noas’ot edon pakizo ve haqiqi hisslordir ki, oxuculara artiq dorecodo
to’sir eloyir. Onlan burada zikr etmaye ehtiyac yoxdur.

Torcibond sobkindo yazdifn “Saqinamoe”de dexi Osodullah Qalib
Oliyyiil-Miirtoza*"* haqqinda gézol modhlor sdylomigdir. Nobatinin bu
“Saqinamo'si demok olar ki, onun ciimlo kelaminin ofzoli vo borgiizide-
sidir; bu sayaq baglamr:

Ey edon ¢gq namosin inga,
Voh, diigiib bagina ocob sivda!
Qoygilon base taci-bismillah,

*Cemmag — zondvost deyilon biitporest gdvm
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ibtida qil s6zii benami-xuda —
Ki, odur her kalama sermatle —
Ki, odur serveri-hame asma’.
Qadiri ziilcalalii valikram,
Faliqiil-habb, xaligiil-asya,
Sanei-arsil forsii somsii gemer,
Alami yoxdan eylsyan peyda.
Ol xudavendi-vacibiit-te’zim,
Heayyii goyyumii ferdi-bihemta.
Shseniil-xaligin lahiil-izze.
Velohiil-hemd vassenaiil-iila.
Adami o yaratdi torpagdan,
Bagina qoydu taci-“Kerromna”.
Ondan oldu Meshemmadi-arabi,
Sahibi-tacii taxti-ov-adna.

Ey qgelem, ey enisi-shli-bayan,
Cahd qil etgilon sbzii ziba.

Gal, getir bada, ey goziim saqi —
Ki, verim ¢ohreyi-maqale sofa.
“Sur”ii “Sehnaz”dan ¢akim aheng,
Naleni eyloyim biilondava.
*Sovti'-Davudi” eyleyim zahir,
Gah “Hiiseyni” gehi “Zaminxara™*,
Ta salim bu cahana bir giilgil,
Baglayim taza bir acibe “Neva™.
Goleler vecde asiqii arif,
Diigaler raqse padisahii gada.
Ucadan basla “Raki-Novruzi"*¥
Culgasin noh sipehri sovtil seda.
Sahi-islame ruzii seb niisret —
isto hoqden homiga, eyle dua.
Cakgilon base badeyi-esqi,
Giinbadi-garxi eylo piirqovga,
Sahi-Misri gixartgilon ¢ahden,
Alomi eylo valchi geyda,
Degilon, ya 9li, basovti-celi,
Eylema hig kimsoden perva.
Himmot al pirden, maded hoqden,
Dembodom “hu™ ¢okib yolu bagla.
Qoy godem rahi-esqo merdano,
Gir xorabato most-mestano®?,

burada ciirbaciir alemleri seyr edib, vaxtbovaxt saqiyi-anisii canpervera ricu
edib ondan liitfii kerom isteyir.

Bu “Saginame™nin bir bendinde esqi-hoqiqi ve mehabbati-ilahini
vesfii ta’rif edib, basqa bendlerinde gah hicrden sikayat elayir, gah miib-
tolayi-derdi-mohnet olmagdan ve aglii kemali terk edib Macnun-sifot

kiiga ve sohralarda vehsiyane cévlan etmekden sz agib artiq fasahatle 6z
hissiyyatini bela risteyi-nezma ¢okir:

Saqiya, dur gatir meyi-giilgun,
Meni qom etdi lale tek dilxun,
Hicr edib odlu sinemi giilxen,
Dard edib dagli bagrimi kanun.
©ql-meqli kemaldan kegdik,

Gl bir az da tutaq terigi-ciinun.
Yandiraq rextii texti merdane,
Seyr edak kiigalorde ¢iin Macnun,
Gah edok regsii gah ¢orxe vurag,
Goh ¢okek nala mestii digargun.
Geh deysk se’r-mer, gah hadyan,
Gah masti-gerabii gah afyun.
Gahi vahgiler ile hamcévlan,

Gah sehra gezakii goh hamun.
Gahi heyret ¢oliinde sergerdan,
Dide giryanii xatiri mehzun.

Gahi daglarda valehii seyda,

Gah ofsanavii-gehi ofsun.

Gahi xamugii geh siixenkiister,
Gahi 9shabi-kahfi-cari-fiinun.
Golse tegrire gor hekayati-esq,
Olu bir domde min geda Qarun.
Ey xogaxos o asiqi-qollas —

Ki eda cami yarina qurbun’.
Qyyithel-agiqun, fodeyti lokiim,
innokiim mesorii v hiim yufun®*.
Badeyi-xiimnigini ver, saqi,

No deyor bir girok o &flatun®’,

Bu “Saginamo"nin bir bendinde Nobati bahar foslini belo sairano vosf
qihr:

Saqiya, goeldi novbahar yene,

Sair pirdon himmot ve hoggdon medad dileyib sovti*-celi ilo Oliyyiil- Mbvsimi-gogti-lalozar yene,

Miirtozam zikr edib vo dombodom “hu" ¢okib, rahi-esqo $ovq ilo, morﬂ- B
maordane godomgiizar olur vo oziinii fenafillah deryasina gerq cloyir vo " Qurbun — qurban mo’nasindadir, Qafiye diiz gelmek iigiin “qurbun” yazilmigdir




Vergilen bazma inbisatil siikuh,
Gaeldi hangami-vesli-yar yene.
Noargisi-mast yiiz nozakat ila
Zilfiint etdi migkbar yenae.
Sahi-giil gokdi biirgani Gzden,
Hiisniinii etdi agikar yenae.

Kuhii sahram abri-neysani

Gor na xos etdi mergzar yenas.
Radi-gorran ¢okib gariyi xiirus,
Alema saldi xarxar yena.
Saxi-giil oldu maskeni-biilbiil,
Laleni etdi dagdar yense.
Hardasan ey gokerlebil giilrux,
Ver, gozim, cami-xosgiivar yena.
Gol igak bada giil eyaginda,

Bir edek siikri-kirdgar yena.

Mey vo mahbub baresinde yazibdir:

Saqiya, ey nigari girinfon,
Hardadir ol de’vayi-derdi-hazan?
Telxi-giringiivar, ya'ni mey,
Mard olur i¢sa gaer onu har zen.
Bu idi etdi sah Comsidi,

Hayyii cavid ¢iin Uveysi-Qeron.
Ehtiram et ki, cami-Camdir bu,
Olma badmast sen da ¢iin Bahmen.
OSlo aldigca gozle sorti-adeb —
Ki, odur derdi-esga ¢are edean.
Hani ol Kiirdi-siri-narsévlet?
Noldu isfondiyari-ruhinton?
Mani yandirdi bir biiti-sermest,
Vasfi-hiisni edib meni algen.
Taqi-abru kamani-Sami-dilir,
Tiri-miijgani xenceri-Bijen,
Qongo agz ¢ii piisteyi-xendan,
Laebi-lo’li aqigi-siirki-Yamen.
Torfi-ruxsari rovzotil-firdovs,
Siinbiili-ziilfi rogki-miigki-Xiiton.
Xali-sersobzi dami-fitnevii gor’,
(Cesmi-sormasti kani-schrii finon,
Sozi gohdu goker, gozil yehla,
Canii dil bendiivani-gahi-zagen.
Qiya baxmag) rom yemiy ceyran,
Giiili-ariz misali borgi-semen.

Isvasi sux, qemzesi callad,

Qan icen hamgii zeygomi-arcan,
Suratinds xacil mehi-anvar,
Qaddi-bala besani-servi-gaman.
Qoymaz asiqds nazi tabii tevan,
Oldiirer gorci olsa Bhrimen’™, ..

Yens bu“‘Saqmama”da kegmis padsahlanin skat ve azematinden va
n_amdar pehlivanlarin giivvet ve hiinarlerinden ve asiqi-bigaralerin hali-
cigersuzlanndan séz agib axeri-kelami hazret Sl eleyhisselama yetirib
deyir:

Hani giri-xuda, sahi-merdan
Sahibi-Ziilfiqari-xunagam.

Hal’ata go’nii innema sovket
“Lafeta™ madhi-gahi ersmaqam**,
Ger miirakkeb ola camii-bahar,
Ciimle agcar agar ola aglam,

Ola katib tamami-xalqi-cehan,
Yazalar vesfi-go’nini miidam,
Agibat gargi-liicceyi-xiclat,

Matii mebhut qasiril-6vham,
“Qulkefa™ haq deyonda bir sahe,
Man ne ta'rif edim, menim agam?!
Dur gatir bade, saqiya, ver cam,
Lovhagellah, galin edok bayram.
Cokilek bage, bir ayaq ¢okek,
Dogenak giil ayagino xoskam.
Vacd edok, menzile verak zinet,
Ruzii sab vacdo eyloyak igdam..
Qoy qedem rahi-esqe merdano,
Gir xerabate mestii mestane™!',

Seyid Obiilgasim Azerbaycan tiirklerinin Xace Semsoddin Hafizi vo
Sems Tebrizisi** ve ba'zi mogamlarda Movlana Coelaloddin Rumisi men-
zilindedir. Nece ki, Hafiz fosahet ve bolagotde giiorayi-farsin sordefiori
olub, hemginin Nebati do Azerbaycan siiorasinin fosihraqidir. Neco ki,
yeir vo kelaminda Nobati Xace Hafize peyrovilik gostorib, habelo do diin-
ya zindoganhginda ustadi-kamili ve miirgidi-me’novisi tutdugu yol ile
gedib dorviglor dairosine daxil olub, onlar ilo miiagirot vo miisahibat
cdormiy vo diinyamin mal ve dovletine miitloga ¢'tina gostormozmis.
quaum ibadot ve riyazotde ve geir yazmaqda kegirormis. Xaco Hafizo
nisbeten gelbindo olage tutdugu mohebbot ve sedaqati asagida yazilan
seirlor vasitesile boyan etmigdir:



Ey saba, ey beridi-asiqi-zar,
Kuyi-canane birce var gene.
Agginen sahbaz tek sehpar,
Eyle $irazs bir giizar gene.
Hafizin ruhi-pakine bizden

Bir yetir esqi-bigiimar gena.
Ba'di-"alhemdii” sureyi-“ixlas”
Gor nedir bir o yari-gar gena.
Meni-miigtaga bu hekayetden
Galdi nageh navaye tar gena.
Dedi: ey dardii qgom giriftari,
Cox dexi etma ahii zar gene.
Tutgilen dameni-tavekkiilden,
9sqeri-esqe ol savar gene.

Qoy godem rahi-esge merdana,
Gir xerabate mastii mestana®*,

Yeno Ozgo bir yerde Nabati “Lisaniil-qeyb” logeabi ile mashur olan
ustadr haqqinda demigdir:

Hafizin ruhuna ixlas ilo bir fatihe ver,

(arxa vur, dovre gol, ey baggeyi-anga, anga.
Tutiyi-bagi-cinan, biilbiili-gaxi-Siraz,
Xaceyi-"Soms” loqob, sairi-gorra, gorra®¥,

Vo yeno Siraz baginin biilbiili-xogelhani haqqinda yazibdir:

Forohofzast dororhaye-softeye-Hafez,
Foni nemud mera gence-xofteye-Hafez.
Malale-del bebarad ge'ro-rofteye-Hafez,
Bor asecman ge acob gor ze gofteye-Hafez.
Soma Zohre berags avorod mosihara**,

Ma’lumdur ki, Xaco Hafiz, Seyx So'di ve Colaloddin Rumi kimi nosi-
hatamiz timsal vo hekayoatlor yazmagqla belo onlardan hissoi ittixaz etme-
yibdir. Ancaq monon hir-birino miinasiboti olmayan qozollor vasitosi ile
hissiyyati-tabiiyyosindon vo komalati-me'naviyyosindon nasi hikmetasa
va miciizniima seirlor yaradibdir. Hor se’rin vo hor beytin toklikdo dorin
ma'nasi var. Har bir kolmosi hoyiik nosihotdir. Torzi-kolamda vo siveyi-
lisanda o gador holavotl vo fosahot var ki, ohli-hal onu miitalio etdikdo
valeh olur, dimag bagqa bir ziévq ilo vasfo golmoyon bir feyzlo dolur.
Nabati doxi bir matlobin iistindo dayamb durmur, pond ve nosihot demok-
don va xalga yol gistormokdon yaxasim konara ¢okib 62 hissiyyatindan ve
ma'noviyyat alomindon dom vurur. Bu xiisusda ibtidayi-kolamda sair dzii
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b}mu _igrar edir ki_, onun divaninda qayda ve nizam olmayacaqdir va menan
bir-birine miixalif ve miigayir seirler gox olacaqdir:

Oz gerdege-ruzeqaro doure-gardun
Divane-men oz radif garded birun,
Asoftetar oz sekenca-zolfe-Leyli,

Julideter oz meqale-hale-Macnun.

Bagqa bir kelaminda sair 6z haletini ve diinyadan lageyd olmagini,
ata-ana v qohum-aqroba tammadigini, miieyyen bir fikre ve mesloke
qulluq etmadiyini, dost-agnadan qget’i-iilfet etdiyini ve seirdo nizam vo
qayda gdzlemadiyini bu sayaq nezme g¢okir:

Bilmerem sac’ nadir, gafiyeni anlamaram,
Men Qaradagliyam, ver mene xurma, xurma.

*Méohterem oglu”™ deyarlor mens, adim Macnun,
Bir adim Xangobani, bir bigi burma, burma.

Ne gelendardi, ne darvig, no natigii no lal,
“Ma arofnak™ deyirlar, budu heqga, haqga.

Baci-qardas demoz, ata-anasin bilmoz,
Degilen bir ay1 ya bir dodi-sehra, sehra.

Tark edib yarii rofiqi, ¢ekilib piinhane,
Geca-giindiiz oturur vahidii tonha, tonha.

Sair diinyada ¢ox yasayibsa da, amma kim ve no oldugunu, haradan
golib vo haraya getdiyini vo no nov icra ve maddelordon torkib buldugu-
nu vo hansi din vo torigotdo oldugunu diiriist to’yin eda bilmoyib, “diin-
ya" deyilon bu vadiyi-heyrotdo avara vo sorgordan qalibdir, miioyyon bir
monzilo vasil olmadigini vo holo mohbut, miitohoyyir vo leng halinda ya-
samagini 6z-oziino Xitabon “ne menom, ne mon monom mon” demoklo
boyiik bir sokkdo vo iztirabda olmagmi mévzun bir kelammda bovan edir.
Haman kolanu eyni ilo burada dore edirik:

Na maorizo, no tobibom, holo long, long, longom,

No hobibo no rogibom, helo long, long, longom.

No mokoddor, no sadom, no nchan no ageckarom,

No ze xakomo, no badom, holo long, long, longom.
No ¢o gonge dor gekoftom, no nopom, no la senoftom,
No lomos bedel noholtom, hale long, long, longom,

— — 453



Na sorabiysm, ne bangi, ne xeyaliyem, ne rengi,
Na mogenniyem, ne ¢angi, hale leng, lang, lengam.
Na refige-bustanam, ne qerine-qolestanam,
Seke-kuye-delsetanam, hale leng, leng, longem.
Noa setareem, na maham, ne gada, ne padsahem,
Bemiyane-in do rahaem, hala leng, leng, langem.
Na zamin, na asemanam, an 8z ino ne oz anam,

Na diyare-lamekanam, hslo lang, long, lengem.

Na pori, ne cenno ensan, na malak, ne huro gelman,
Na fe'lanamo, ns behman, hale leng, long, longem.
Na ze kano madenem, men na ze genco mexzenam men
Na menam, ne men manam men, hale leng, leng, lengam.
Na cavanemo na piram, ne kemanemo na tiram,
No sagiro ne kebirem, hala lang, lang, lengem.

Na ze la'le-bibshayem, ne ze dorre-bisafayam,

Na nava, na binevayem, hale leng, leng, langom.
Na holuliyam, ne dahri, na kenariyem, ne bahri,

Na riyaziyam, ne cafri, helo long, leng, lengem.

Na monaccemeam, na kahen, ne sahero ne madahen,
Na bezarean gevahen, hale long, long, longom.

Na Nabatiyam, na bangi, ne mosallayem, na cengi,
Ne macuso, ne ferangi, hale long, lang, langem34.

Yeno bagqa bir kalaminda Seyid Obiilgasim 6ziinii madhus ve heyran

bir halda valeh ve sergardan gériib komali-fosahatle mestana halatini bu
tovr bayan edir:
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Oylo mestem bilmazem kim, mey nadir, mina nadir,
Giiil nadir, biilbiil nadir, siinbiil nedir, sohra nadir.

Od tutub canim soraser yandi, amma bilmadim
Dil nadir, dilbar nodir, bagimda bu sevda nadir.

Bilmadim 6mriimdo horgiz kiifrii iman hansidir,
Shmadi Mehmud kimdir, Musiyii [sa nadir?

Sahbazi-ovci-vohdet, vahidii heyyii gedim,
Xaligi-orzii soma ol fordii bihomta nodir?

Sadri-eyvani-colalot, yom’i-bozmi-kainat,
Afitabi-orgi-izzot “lafota illa"* nadir?

Tiirrehat goy kenare, reqse gel divanever,
Ciol, xorabot igre gor bu gurigii govga nedir!

Diirdi-safi gozlemek vaxti deyil, saqgi, aman!
Sise ver, peymane ver, sager nadir, sehba nadir?!

Dur, géziin qurbaniyam, mestane gel, rindana ver,
Cox dema Camgidden, Iskenderii Dara nadir?

Lovhagellah, kimdi bilmem esq divanin yazan,
Asiqii ma’suq kimdir, Vamiqii 8zra nadir?

$ahidi-xelvetnisinim etdi ruxsarmn o’yan,
Agsiqi-divane gal gor zahirii ixfa nadir!

Yetdi 6mriin axire, sen bir, Nebati, bilmadin,
Kimdi bu gézden baxan, ya dilde bu guya nadir?*%

Nebatinin bu seirlori Sems Tabrizi eleyhirrohmenin asagida yazilan
kelamina ¢ox benzayir. Tefaviit ancaq bundadir ki, Nabatinin kelami rin-
dane ve agiqane, amma $oms Tebrizinin kalami hokimane ve falsafana
asarlerdir. Nebatinin kelamindak: atesi-esq, cusi-zovq ve sdvq qareni
vacde getirir, Sems Tabrizinin kelam ise onlan derin fikir ve ondiseye
salir.

Budur $oems Tabrizinin kelami:

Ruzha fekre-men inest, hame yob soxensm

Ke, gera gafel oz ehvale-dele-xigtanem.

Oz koca amedesm, amadenem bahre-ge bud,
Bekoca mirevem, axer neneman vatenem.

Kist der qus ke, u migenaved avazem,

Ya kodamest soxen mikoned ender dehenem.
Kist der dide ke, oz dide birun minegerad,

Ya ke, canest nequyi ke, menes pirehenam.
Men bexod namedem inca ke, bexod baz revem,
An ke, averd mera baz bored ber vetonem.

To mopendar ke, men se'r bexod miquyem,

Ta ke, hogyaremo bidar yeki dom nezenem.
Sems Tebrizi, eger ruy bema benamayi,

Vollah in qalebe-mordar beham der gekonom*™*,

Moghur carparosinde Nabati piixte vo arif olmaga vo miirgi-Qafla
hemzeban olub uca meqamiarda dovr etmeye ve kuyi-esqo dalil bulma-
ga ve neqsi-biitdo sirri-vohdoti gbrmoye ve dinyamin ¢igunoliyine
me’lumat yerigdirmaye ¢ox sefor, tocriibe, bilik, mehoebbet, ciir'at ve ter-
kisorlik lazim olmagini sairane beyan edib deyir:
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Get dolangilen, xamsen henuz,
Piixte olmaga qox safer gerek.
Miirgi-Qaf ile hemzeban olub,
Dévre qalxmaga balii par gerak.

Kuyi-esqe gal getme bidelil,
Quli-deng tek diigme ¢éllere.
Ta ki, salika rehniimun ola,
Xizri-roh kimi rahber gerek.

Yox, yalan dedim, harze soyladim,

Vazehin deyim, dogru séylayim,
Haqga arifi vasil etmoya
Bir dodaqlar xam goker gerok.

Ziilfi-onberin, xali-nazanin,
Qongae tak dohan, qagi cansitan,
Mahi-biqerin, yahi-giilruxan,
Nosteran kimi simbar gorok.

Lale tok iizii al yanaq ola,
Taze giil kimi terbuxaq ola,
Bir giinesqabaq, xosmozag ola,
Sux sarvgad, zoerkemar gerak.

Heaminan ola mehrii mah ilen,
Hamzaban ola nuri nar ilen,
Nitgi dilgusa, lofzi canfoza,
Ganci-sinasi piirgbher gorok.

Haqqe asina, xelgden ciida,
Eylomis ola nofyi-masova.
Hoyyi-lomyazod, fordi-bimosel,
Ol Masih tok bipadar gorak.

Qoygilon godom deyro lacorom,
Naoggi-biitde gor sirri-vehdoti,
Bu ¢iguneden vagif olmaga

Bir ciinuni-heq, merdi-or gorok.

Az damiggilon, olgilon xemus,
Etmo aloma sirri-esqi fag,

Burda durma ¢ox, keg bu vertaden,

Bu me'qulo séz miixtosor gerok.

Men qilmayin ¢ox da zahidi,
Uzrii var onun, agiq olmayib,

O, abes yera xalq olunmayb,
Bagbane bir kallexar gerak.

Ciddii cehd qi, arif ol, goziim,
Elmi-esqden olma binesib,

Cum bu behrs bir, tap bu govheri,
Asigem deyen terki-ser gorak.

Rah piirxeter, bext vajgun,
Ziilfi-yar tek seb siyahgun,
Indi qeybden Xangobanina
Naxli-Turdan bir gerer gerak.

Ya 9li, meni cami-esqden

Bir kerom qulib dyle mest qil —
Kim, desinle xalq lal oturmaga,
Bu Nabati tek bextaver gerak.

Na qader ki, merhum Seyib 9biilqasim miittaqi, hagparest bir zat imis
va na geder dvqatini ibadet va riyazetde kegirmeyi severmis, bir o qeder
de bima’rifet ve bimehebbat ibadati, riyayi ve zahiri zohdii taqvani dost
tutmaz imig, “bismillahi derk etmemis hemda sorh veran” abidi-fasiqe ve
miifettin vaize canii dilden to’n ve nifrin oxuyarmus. Bels riyayi ve
yalangi zahidleri be’zi kelamlarinda zahidlik ismine yarasmayan sifotle
miittesif qilmigdir:

Men qilmayin gox da zahidi,
Ugzrii var onun, agig olmayib,
O, ebes yere xolq olunmayib,
Bagbane bir kellexer gerok.

Ve hemginin mehebbeti-ilahiden bixeber ve me'rifoti-robbanidon
bisemoer abidlero xitaben demisdir:

Zahid, az dam, get, goziimden it!
Egqden meni gox da danlama,

Maen meger ebes olmugam deli,

Bir 0 "mim"ii “dal”, “ba"'vii “ra"ye bax.

Manden ol gotiir, ey uzunqulaq!
Zishd satma ¢ox, ¢y himar, mehz!
Dur ayaga bir, a¢ o kor gdziin,
Bir o gdzleri siirmosayo bax!




Burada Nabati:

Man mager abas olmusam dali,
Bir o “mim”ii “dal”, “ba™vii “ra”ye bax.

—beytinda ona isare edir ki, ruzi-szelden miidebbirilomyoazal — ki, ibarat
ola qadiri-ziilcolaldan, — onun xemirasini mshebbatla yogurub, me’rifat
nuru ile minavver qilibdir, bergiizideler silkine daxil ve diinya geydin-
dan xilas ve biehtiyac elayibdir. Necs ki, 6zge bir maqamda sair deyir:

Tabbali-geza doydii menim adima axir
Bu tabli-cununu.

Sehraya salib etdi meni kuhde meskun,
Bu gerdigi-gardun.

Va habels sair esq ahlinin ustadi ve serxeyli olan Macnuni-zebunu ve
sonra Farhadi-bimuradi yada salib 6ziinii dexi onlann silkine daxil edib ve
hatta Forhadi-qemperverden 6ziinii artiq tutub deyir:

Slminnatii-lilah oxudum elmi-ladiinni®*?
Ustadi-azalden.
Feyzi-nezari etdi mani gabili-esma’,
Ciin Xizri-miislla.
Ifsus ki, alemde deyil dag ¢apan oglan
Farhadi-hiinermend,
Ta'lim edeydim ona men darsi-""sami’na™s*!
Ta ayeyi-“vfa™%2,
Macnun idi esq ahlinin ustadi, heqigat,
Pirimden esitdim.
Ofv eyla giinahin son onun, bari-xudaya,
Ovsilhu bi Leyla.
Hergand qaradagliyam, yoxdu kemalim,
Miigkiildi kelamim,
Heor fordle mesturdu bir dirri-miiseffa,
Yiiz 16lovii lala,
Yandi ciyerim, bosdi, fofan ctme, Nobati,
Bir lehzo tut aram.
Sehrayi-clinun igro ol azadedil, amma
Tut damoni-mdovla,

Va yeno Nobati riyakar zahidin s6hbet ve iilfetindon pesman olub ve
yaxasini konara ¢okib deyir:
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Men hara, séhbati-namaz hara?!
Meni azdirdi bu miisahibi-xam.
Deftari-esqii babi-sévmii salat,
Mabhesi-xalii xat, riikuii giyam.
Ey slemdari-sahi-tasnaciger,
Sene qurban menim atam-anam.
Here bir sahi sevmis, szalden
Sani sevmis Nabatiyi-badnam,
Goah Bbiilfozli gahi ya Abbas —
Deyaram, eyladim sézil itmam.
Saqiyii camii sahidii giilii miil —
Bu idi, vassalam, valikram.

Gel, gbziim, tut nezerde ol sahi,
Miixteser eylo, etma gox ibram.
Qoy gedem rahi-esqe merdana,
Gir xerabata mestii mastana.

Asagida derc olunan kelaminda Nebati bir név hali-dilini bayan et-
mek ii¢iin beni-Hagim mahi, menbei-sovlet ve siicast Dliyyiil-Miirtoza
oglu Hezraet Abbasdan madad telab edir, xamaesinin tiseyi-Forhaddan kes-
kin olmagim temenna edir ve divanever halqeyi-zenciri meydani-terobde
silkelayib esq ile bir hay-huy ¢okir. Bu senada sairin qulagina Hatifden
nida gelir ki, ey Nobati, matlobin reva oldu, xatirini sad ql! Ve sonra
miingiyi-divani-heqq saire bu formam verir ki, esqden lafii gozaf vurub
6ziinii 0yme ve asigem dema. Bu yolda esqi-mocazi yaramaz; bu yolda
gorokdir kerrat ilo canini belalara salib, berkidib polad edesen va buteyi-
ixlasda gelbi-misi eridib iksiri-esq ile onu pak ve saf qilasan ve hor
nisfisabde rahet yuxusundan ayilib, el-iziine safa verib, sévq ilo nami-
Xudani vird edesen, ta ki, bu minval ilo nefsi-dunun képoyi meqaminda
olan hirsii tamahi 6ziine ram ede bilesan ve gemkadeyi-iizlota tab'ini
mo’tad qilmag: bacarasan. Veqti ki, bu imtahanlardan ¢ixib vo sorboti-
tacriddon bir cam igib 6ziinii helqeyi-iirofaye ve daireyi-hiikomaya daxil
clodin, onda sene esq tilsiminin qifih foth olunar. Bundan sonra rahi-
fonada senin nefsine birce tovekkiil kifayot eder, begorti ki, su yerina
gozlorin yagim Dacleyi-Bagdad edib ve yann eteyindon bork yapigib
rahi-esqdo mistohkem durasan. Bu halda alemi 6z emrino tabe edo bilor-
son vo xatirini zikrden cennoti-Soddad qilsan da, vesvoscyi-geytan soni
glimrah ede bilmoz. Bundan sonra ogor Nobati bagqa meqamlarda soya-
het etmok fikrine diisorse, onda onun bagim td'meyi-xencor etmoyo
muxtarsan. Sairin 6z kelamna riicu edok:
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Asiqi-divane, bir ziimziime biinyad qul!
Xatirimi qiissaden bir nefas azad qul!

Helqeyi-zenciri bir silkele, seslen yens,
Esq il bir hay-huy, sur ile bir dad qul!

Milddati-axir bu ev bezmgshi-yar idi,
Heyfdi, bu menzili yixma, gol abad qul!

Mahasali meqsadin yar idi magsud ager,
Bagini bu damde daneyi-sayyad qil!

Ruzi-azel asige gismat olub xuni-dil,
Bax mane bir sadrini kureyi-haddad qul!

Yoxdu bizim sazimiz, tari-xosavazimiz,
Tok iize aski-revan, nalevii feryad qul!

Mahi-beni-Hagim ol Hazreti-Abbasden —
Iste moadad, xamani tigeyi-Farhad qil!

Miigbageyi-miitriibiin burda yeri yox henuz,
Ah gakib dembadam névhevii bidad qil!

Yetdi nida somine Hatifi-lareybden,
Meatlabin oldu reva, xatirini gad qul!

Miingiyi-divani-heqq yazd: bu fermani kim,
Bu nege ebyati da deftere irad qil!

Laf urub esqden, adina asiq deme,
Ya bu ki, bu rahde canini fulad qil!

Bu misi-galbi orit buteyi-ixlasde,
Vur ona iksiri-egq, qabili-neqqad qil!

Nisfi-gab olduqca dur el-iiziine ver sefa,
Yatma doxi, siibhe dok y6vq ile dvrad qil!

Ta ki, sono ram ola hirsi-segi-nefsi-dun,
Qemkadeyi-iizlota teb'ini md’tad qil!

Serbati-tocriddon bagina bir cam gok,
Get Oziini daxili-holgeyi-6vtad qil!

Ta ki, sone foth ola qifli-tilismati-egq,
Xeolq iiziino qapim gesdori-norrad qil!

Oghebi-sar-ser-xuram gergi imanin qunb,
Getme, dur, ey biadeb, hérmati-ustad qil!

Samii seher miittesil hemdii yiiz ixlas ilo
Ta nefesin var ise ruhun onun gad qul!

Yar ateyinden elin iizme, budur rahi-esq,
Gbzle onu, alemi tabeii miingad qil!

Vasveseyi-Shrimen ger seni giimrah eda,
Xatirini zikrden cennati-Saddad qul!

Bir de Nabati ager meyli-sayahat eds,
Bagin onun t6’meyi-xanceri-cellad ql!

Diger bir kelaminda Nabati kénliine xitab edib deyir: Bu gader yatdi-
gm besdir. Qaflat yuxusundan bir géziinii agib bidar ol! Qénge kimi par-
dedo qaldigin besdir, bir zaman agilib sen de bir sahidi-bazar ol! Ziilmet
diyarina gedem basib abi-hayat: axtar, ireli yeri, déniib dala baxma, xovfii
sokko diisme! “Lonterani”*** aceb bir emrdir. Oger heqiqi asigsen, Tura
sar1 yliyiir, talibi-didar ol! Musa kimi asam yers at ve naleyinini ayagin-
dan gixart, onda nuri-haqq sende tecella eder. Ogor haqgi tutub xalqi
unutsan, Isa kimi géylerde meqam tutarsan.

Olli ilin miiddetinde bu qeder mescide gedib-galmayinden ne hasil
etdin? Hans1 feyz ve kamalata nail oldun? Oglun 6lsiin, bir usan, besdir bu
qoeder riyayi ibadet ve zahiri taat! Bazar ol! Sokk ve sehvi golbinden
¢ixart, “qabili-megfireti-qadiri-qeffar ol-ol”!

Bu geder guseyi-mehrabe sigindin bosdir,
Bir de meyxanoye geol, faizi-envar ol-ol!

Esaqi, asigliyi men eylems, zahid, billah,
9qlini bagina y18, asiqi-bir yar ol-ol!

Seyid Obiilqasim 6z teb’i-gdvherbar ve ag’ari-abdan xiisusunda be-
lo yazir:

Ag fosahot qapisin, ey “ene efseh™ nasli’,
Sande mirasi-gehengahi-tedella gériiniir.

Soms Tebrizi kimi mihyiyi-emvat oldun,
Voh, onun cilvegehi alomi-bala gériiniir,
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Tob'i-matbuun eder Maniyii Drjengi xecil,
Rasheyi-kilki-terin sehri-helala goriiniir.

Bu na parvazdi, ey tairi-Simiirg-gikar,
Tahti-balinda onun fovqi-Siireyya goriiniir,

Sozii qil sehdii seker, ey ana amlah balasi,
Mohaki-diirri-siixan sureti-Sedra goriiniir.

Hoyy edeor @zmi-romimi nafasi-miigkini,
Nitqi-sirini ara mo'ciizi-Isa goruniir.

Qolomi-govharrizine xitaben deyibdir:

Ey galem, ey anisi-ahli-bayan,
Coahd ql etgilen sozii ziba.

Gal, gatir bade, ey goziim saqi —
Ki, verim ¢6hreyi-maqale safa.
Ta salim bu cahana bir Fiilgil,
Baslayim tazs bir acibe nava.
Goleler vecde asiqu arif,
Diigaler regso padigahii geda.

Bu babda yena basqa bir kelaminda yazibdir:

Kilki-siixensencii sekkerrize bax,
Giindii bu, ya govheri-inga imig?

Kagiz1 diba kimi gillgun edib,
Ciimle hiiner bunda mitheyya imis.

Noqteleri her biri bir qit’edir,
Horflori hor biri bir pira imis.

Hagimiyom, varisi-foxriil-kelam,
Bizloro bu giveyi-aba imiy.

Padisahi-arzii somadir gelem,
Taci-sori- Xosrovi Dara imig.

Bu gelomi-silsilomudur ki, bu
Homdemi-hor arifii dana imis.

Yeno bu xiisusda bagqa bir yerde yazmigdir:

Kagozi-zorkey gotir, ver mene zerrin gelom,
Ta ki, mon inga gihm csgde bu mehzeri.

Ciinki tamam eyledim man bu tarebxanani,
Hazir edin siz 0 dem Maniyi-suratgeri.

Onda menim seklimi, sureti-dildarim
Negs ede bu sefheda, sad ede bu kafari.

Ge_tdi Nebati 6zii, qald: sézii yadigar,
Asiq olanlar gezer axtan bu dafteri.

Yene 6z teb’i hagqinda buyurmusdur:

Cox te'rif eleme bagi-behisti, zahid —
Ki, onun kuyi, menim révzeyi-rizvamim bes.

Biilbiili tutiyii qumri sena erzani ola,
Ey Nabati, mena bu teb’i-siixondanim bas.

Burada zikr olunan kelamlardan bagqa yenea Nabatinin 6z teb’i vas-
finde mdvzun seirleri vardir ki, ciimlesini yazmaga ehtiyac yoxdur. Biz
ancaq bunu deya bilerik ki, alhaqq Nebatinin teb’i gézal ve rovan imis.
Ondan nag’at eden sdzlerin ¢oxu la’l ve cavahire beraberdir.

Govheri-nezmdi ya silki-diirii le’li-xogab,
Se'ri-rengindi ya 16l6vii lala-lala.

Neabati aleyhirrehmonin bagqa név kelamlan ile mohterom oxuculan

daha da otrafh asina etmok qesdi ilo tebarriiken bir negasini burada derc
edirik.

Miistozadi-Nobati:

Ta oldu senin mehri-riixiin siinbiile miilhaq,
Ey mahi-miitebbeq!
Sandim ki, giines ebre girib oldu miibarreqg,
Can oldu miiharreq.
Mah iizre diigen noqteyi-xalin ne beladir,
Ey gozleri cadu.
Heyretdedi bu meselede ciimle miideqqiq,
Acizdile miitleq.
Bu dairede niqteyi-porgar qalib mat,
Setrencde ¢iin sah.
Girdabi-bela i¢re simb lengeri-zévrog,
Her dem deyor “hoq-hoq".
Bu acizii doervige eger miirgidi-egqin
Riisxet verw, billah,
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isbat edarem boyle ki, hami deye seddeq,
Ham argi-miialleq.
Fag eylomazem men dexi asrari-nihani,
Yox, yox, galet etdim.
Get, get, ganim heg yera tokdiirme benahaq,
Ey cahili-ehmag!
“Bismillah™*** derk eylamemis “hemd”e% yiiyiirme,
Ey zahidi-giimrah!
Sarkerdasiz aya goriiniib baglana sanceq,
Logker tapa rovneq?
Deymaz iki dinare senin sévmi salatin,
Sallanma behista!
Qaflatdan oyan, ag goziin, ol taze miisabbaq,
Manendi-Farezdag®*.
Keyfiyyati-meyxaneni mascidde kim anlar,
Gal ol sdza vaqif.
Aldatds seni cifeyi-diinyayi-miizarraq,
; Vur basina ¢iin baq.
Hiimmat ela, ag sinami, qil nitqimi guya,
Ey piri-xarabat!
Bu leyli-dii¢a igre meni qoyma miiforreq,
Ey siibhi-miifelleq.
Bu arseyi-xunxarde dem vurma, Nabati,
Ol sakitii samit.
Guya sena kagf olmayib ahvali-"enelhaq”,*’
San bilmedin alheq.

Qozoli-Nabati:

Cumdum yena govvas tek deryaye men, deryaye men,
Oildim nezar bir l6leyi-lalaye men, lalayo men.

Son sanma men bu bohrde her inci, mirvari gezem,
Giz dikmigem bir govheri-valaye men, valaye men.

Getdim biyaban gostine, urdum tocella degtine,
Etdim tamasa Turde Musaye men, Musaye men.

Cixdim bu orsin Gstiine, baxdim biilendii pestine,
Pas onda nagoh ugradim Isaye men, [saye men.

Saldim tamami-alomi gézdon, unutdum Ademi,
Verdim koniil bir vahidi-yektaye meon, yektaye men,

Ciozdim semavati tamam, her menzile etdim xuram,
(Oildim giizor hem cenneti-elaye men, elaye mon.

Etdim tamaga giillerin, hem xogneva biilbiillerin.
Saldim nezer hem menzeri-huraye men, huraye men.

Getdi sarimden eqlii hug, bir guseds oldum xemus,
Diigdiim acayib menzili-ixfaye men, iifxaye men.

Ne yatmg idim ne oyaq, ne atli idim ne yayaq,
Bir vaxti gérdiim gelmigem diinyaye men, diinyaya men.

Leyli deyib ¢akdim aman, qan-yas tokiib etdim fogan,
Diigdiim yene Mecnun kimi sehraye men, sehraya man.

Fani olubdur bu badan, dur tap, Nabati, bir kefon,
Bu cani qurban eyledim Leylaye men, Leylays man.

9yzen qozeli-Nebati:

Ey koniil, etme surii govga hig!
Cakma bihude rencii qévga hig!

Bivefa 6mre etibar etma,
Olma alude fikre esla hig!

Xak olur agibaet foqiri geni,
Hasili-malii miilki-diinya hig!

Arif ol, arif, olma zahidi-xiigk,
Ixtiyar etme zohdii teqva hig!

Miibtela olma neg’eyi-benge,
Meyi-giilfam, cami-mina hig!

Hiimmeat et, olgilen yeqin shli,
Kiifrii din behsin etme geta hig!

Ey Nebati, seninle heqdir yar,
Qom yeme alom olsa o'da hig!

Miirobbeati-Nobati:

Seba, bu erzimi yetir soyyado,
Soylo bafislasin xudaye meni.
Tagetim kesilib kiinci-qofesde,
Milroxxes eylesin bir aye meni.
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Ogorgi bilirem ¢oxdur giinahim,
Daxi ondan 6zge yoxdur panahim
Degilen: imidim vardir ki, sahim,
Ofv etsin ayeyi-vefaye meni.

Gecolar siibhe dek isim naledir,
Aglamaqdan goziim gan piyaledir,
Canim biitiin qara dagh laledir,
Yetirsin Zamzemii Sefaye®*® mani.

Malamat ¢ekmakden yetigdim cane,
oridi iireyim, déndii al qana,

Seba, arzim budur sahi-cahane:
Daxi gox salmasin sedaye meni.

Nabati, Macnun tek gahi agladin,
Usaglan yigib deste bagladin,
Gahi Qalendar tok 6ziin dagladin,
Axir ki, gotirdin haraye meni.

9yzen qafiyeyi-Nobati:

Yene gbziim digdii bir mehcemale,
Ag iiziinde qara miigkin xali var.
Helqe-helge olub zilfi-miskini,
Lovgehellah, eceb qeddi-dali var,

Yanaglan lale, gozler badami,
Bagnmi qan etdi lo’li-giilfami,
Ne oldular, ya reb, Xosrovi-nami,
Xosrovii Sirinin min maqal var.

De galsin saqgiye, qilsin biisati.
Miirettob eylesin bezmi-nisati,
Tez olun, yandirin gem’i-simat,
Dogeyin meclise her ne qali var.

Sefheyi-ruxsan bedri-miinevver,
Daogenib istiine ziilfi-mienber,
Diglori mirvari, deham gokker,
Loblorinin acob dadh bali var,

Gozoson alemi ciimle serapa,
Tapilmaz bir bele servi-dilara,
Doymaez bir muyine, heq bilir, haga,
Her no bu diinyanin milki-mal var.

Yaherleyin goriim asbi-giilguni,
Bivefa goriirem ¢erxi-gerduni,
Bir da seyr eleyim-Tarfi-hamuni,
Divane kdnliimiin yiiz melah var,

Mean dedim bes Xang¢obani cavandir.
Bir igid oglandir, bebri-bayandir,
Demo ki, qocalib, qaddi kemandr,
Indi gérdiim, saqqalinin gal var.

Oyzoen qafiyeyi-Nobati:

Saeba, menden sdyle o giiliizara,
Biilbiil giiliistane gelsin, gelmaesin?
Bu hicran diiggiinii, iller xastesi
Qapina dermane galsin, gelmesin?

Men qurbani olum enber tellerin,
Qonge dodaglann, piste dillerin,
O lale ruxsarin, miigkin xallarin,

QOduna pervana gelsin, gelmesin?

Goziim gox hesretdir xumar goziine,
Giineg camalina, seker soziine,
Utaniram, neca deyim iiziine,
Derdin xeste cane galsin, gelmesin?

Nobati istemez sensiz diinyani,
lzzeti, hormeti, sovketi, ani,

Bir zada galmayib dexi giimani,

Bu bag o meydane gelsin, galmasin?

Oyzen qafiyefi-Nobati:

Seyda biilbiil, fegan etmo, gom yema,
Bu giin-sabah giil agilir, yaz olur.
Oziz saxla, genimet bil viicudun,
Vofasi yox giiliin, dmri az olur.

Degilon Forhada, ey mihnetpige,
Sirinden incime, ¢al daga tige
Asig-mae’suq arasinda hemise
Isve olur, gemze olur, naz olur.

Geder, candan gixar dagi-hesrotin,
Artar giinden-giine ganil gbvketin,




Siibhi-vesle yetor sami-firgetin,
Dilayin, metlebin hamu saz olur.

Xoadomeler durar sagii solunda,
Cavahir bazuband iki qolunda,

Fevvaraler islor daim géliinde,
Yasil bagh ordek-olur, qaz olur.

Nabati, sevmisom bir dilsitan,
Bir sozii giilseker, qongadeham,
Daxi fag eylomo sirri-nihani,
Asiqin konliinde yiiz min raz olur.

©yzon miirobbeati-Nabati:

Yene Iskender tok diisdiim ziilmate,

Qabagimi kesib yiiz min behrii ber,
igidliyin, miiriivvetin gagidir,
Yetis foryadima, ey Xizri-rohber!

Tiilu’ etmez neden “semsi-vezziitha™ 7155

Fenaye bas ¢oksin leylotiid-diica,
Yoxsa yatib meger nesimi-seba,
Megamima yetmez nafxeyi-sehor?!

Yare qurban deyen dili lal etdim,
Mohr edib agzimi terki-qal etdim,

olif tek qoddimi biikdiim, dal etdim,

Indi gorok bu kemani kim ayer?

Nabati, mingilen Rexgi-himmati,
Seyr clo sorbaser degti-vehdeti,
Qoyma ¢ixsin alden veqti-fiirseti,

Heyifson, diinyadan getme bixeber!

Tocnisi-Nobati:

Senin tok gohbazi-servqgamete
Bir ciiro torlanin ayag gerek.
Gemigen saatda kebkii turaca
Qaynagimin domi, ayaf) gorek.

Oynine geyoson giindo minal,
Beli bagh xencer, doste minali,
Qurulsun meclisin congii minali,
Olindo saqinin oyags gerek.

Qabaginca nege yedek gokile,
Seni gorcek xanzadeler ¢okils,

- Erige gohretin Cinii Cokile,

Deyseler sahliga ayag gerok.

Seher-axgam teb’lii nayin buglana,
Cekile diigmenin dare baglana,
Plov qazanlanin iiste buglana,
Yaxst bollu ati-ayag gerok.

Seba, bu arzeni ale salma ya!
Manim salamim yetir Selmaya®,
Niye gerek meni yada salmaya,
Onun Nabati tok ayag gerek.

Yene tocnisi-Nabati:

Macnunlar adim ¢eken tehrire,
Nola serdefiere o, yaza meni.
Deyirler bu idi zikri Mahmudun:
Durun qurban edin 8yaza meni®%.

Yeno sag qalmigam, bele yare, men,
Kalbin tak kuyinde yatam yere men.
Gizlin sirrim gedim deyim yare men,
Bir agac gdtiire, ay 8ze meni.

Sag siinbiil, lizii giil-giil, goz ala,
Goz istemoz gozlerinden goz ala,
Bu san-gan bagnmi giil-giil goz ala,
Qenaot verginen a yaza moni.

Nobati tok doryalan iizesen,

Siyah ziilfiin ofsan eyle iizo son,
Qemer tok buluddan bir ¢ix iize sen,
Cox da vermogilen ayaza meni,

* %

Egqi baga vurub sz deyon agiq,
Gol goriim gérmiison bu goz kimi goz?
And olsun Allaha, heyyii layezel

Xolq clomoz bir do bu gdz kimi gdz.

*Salma - gairin sevgilisinin adidir
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Niya ziilfiin yene iizden yan durmus,
Moni oxlamaga Gezgez yan durmus,
Cox faqiri falak yixib yandirmus,

Heg kafir gérmasin bu goz kimi goz.

Bu miiskiiliin he¢ gériinmez asani,
Dag-diiyiiniin yoxdur dexi a sam,
Goriim Allah hifz elasin a seni,
Badnezer diismeyib bu goz kimi gbz.

Bilmam falek mani kime cur etdi,

Esqim qurmamis gapds, cur etdi,

Goziim yas1 Nebatini ¢iiriitdii,

Dilim yandi dedim: bu gbz kimi gz.
* * %

Qafqaziyada vo Azerbaycanin ba’zi ndqtelerinde Molla Penah dovrii-
na daxil olan va fovqde isimleri zikr olunan siieradan basqa bir ¢oxlan da
vardir ki, onlann, maataassiif, terciimeyi-hallanindan ve isim-noseblerin-
den, azaciq da olsa, ma’lumat kesb etmokde aciz galdiq ve bu yolda gox
custiicu etdiksa do, sa’y vo telasimiz bir natice vermadi.

Bu sairlordon moghur olanlan Agamesih Sirvanidon ve xace Nisatdan
sonra Samaxi ve Sirvan torpaginda viicuda gelenleridir ki, fozl vo kemal-
da ve xiisuson seir yazmaqda istihar bulmuglar.

Marhumel-magfur Agasli boy Ofondizadenin bize verdiyi ma’luma-
ta gora Agamasihdon ve Nisatdan sonra xaki-miibareki-Sirvanda arseyi-
viicuda golon siiora - ki, ibaret ola Mahvesiden, Ziilaliden, Vaiz ofondi
Sirvaniden, 9sgor Sirvanidon, Nabi ofondi Sirvaniden, Arif Sirvaniden,
Lahici $irvanidon, Himmeti Sirvaniden, Asof Sirvaniden, Nasimi
Sirvanidon, Mohzun Sirvaniden, Molla Qadir Naci Sirvaniden ve geyri-
lorindon - hicrotin on iigiincii osrinin ovvellerinde ve ba'zileri ovasitinde
zindoganhq edib o ari-miitoforriqeden sova bir namii nigan qoymayiblar.
Bu sairlorin i¢inde Mohvosi, Vaiz $irvani vo Naci Sirvani kimi miiqtedir,
stixanver vo danismendlori olubdur ki, her biri teb’i-selim sahibi imis.
Bunlarin ismlerini zikr edib do lazim gordiik ki. hor birinin o§'ar vo kola-
mindan bo’zilorini niimune olaraq mocmuemizo daxil edok.

MOHVOSI SIRVANI

Mohvesi Sirvani on iigiincii esrin ovayilinde®®' Sirvan vilayatindo
Agamasih Sirvaniden sonra viicuda galibdir. Bir ¢ox kelamindan — ki, bizim
olimize distiibdiir, — onun shli-hal ve sahibi-kemal bir sairi-girinmaqal
oldugu goriiniir. Har gisim o§’an vardir. Onlardan bir parasi niimuns iigiin
burada testir olunur. Peygembori-valatebarimiz Mohommadi-Mustafa
hazratlerine olan mehabbet ve sadaqgetini bu gozali-bibadelinde bayan et-
misdir:

Ey nigahi cansitan, ¢esmi-siyahi dilforib,
Qoymamugdir mende qemzen sebrii aramii gokib.
Bendeyi-bicarayam, avare diigmiis kimseyom,
Qil terehhiim men fegire, olmugam miskin garib.

Gozlerin celladi-yagi, qaglann govsi-qiizeh,
Kipriyin xunrizi-dvrandir, xetin neqgi-acib.

Sehriyari-xubrusan, xosrovi-alinijad,
Matle’i-envari-haqsen, safei-ruzi-hesib.

Dargehin dariil-amandir, xakpayan tutiya,
Sohbetin enfase candir, rifatin ecza tebib.

Xatomi-xeyli-riisiilsen, avvali-hirzi hayat,
Baisi-icadi-aloem, mehremi-sirri-miicib.

Mohvasi bir kemterinder dehr ara arami yox,
Miintezirdir rehmete, gefget ele bir sey nasib.

Qozoli-Mshvesi:

Vermigom diinya meta'imn qarete canane men,
Olmugam mesrurii xiirrem, eylerem giikrane men.

Neylerem gemxaneni, gem ¢okmaye diinya ligiin?
Eylerem siikrii sena ol xaligi-siibhane men.

Dami-qemdir bu cahan, meyl eylemen ol danoye,
Gormiigem tigyani-Adem ismini der dane men.

Yar kuyi meskenimdir, istorem ol kuyi men,
Yarsiz meyl etmenem ol rivzeyi-rizvane men.

Yari-bagidir mene, hemrahii homxabim miidam,
Homnigin, hemséhbetem ol qadird yazdane men.




Ma’niyi-zatim niimayan, mendedir envari-haq,
Dargohi-piri-muganam, guseyi-meyxane men.

Mandadir cami-siirahi, xelveti-kasane hem,
Cami-Camdir, Mahvasi, peymane o, mestane men.

Mahvasinin bu noév miiteeddid seirlsrinden mo’lum olur ki, ol mar-
hum da Nisat kimi giierayi-farsdan sufimeslok Seyx Ottara, Sems
Tebriziys ve Mévlana Calaleddin Rumiya peyrovilik edib bir név 6zii de
hagiqatparast olmusgdur.

Mahvasi seyin zahirine e’tina etmayib, her yerde onun haqigetine ve
batini alemine diqqget yetirib ma’nayi-ozeslisini bilmok istayir. Sair
ciimleyi-kainatda ve kaffeyi-movcudatda boyiik hikmetler ve sirrler har
damdo zahir oldugunu goriib de bir kelaminda deyir:

Yari-bagi oldurur aflakde seyr eylayen,
Baxgilan ibret gozile, gorgilen asrari-hag.

Sirri-heq mévcuddur her demde izhar eylayir,
Gah dilde, gah giilde gorsenir asrari-haq...

Suya bax, dasdan ¢ixib cari olur, arami yox,
Gah germii gah serdii métadil esrari-hag.

Ag goziin, qilgil nezara, her yana baxsan, odur,
Vahid oldur, baqi oldur, miinbasit asrari-haq.

Mahvasi har demde goriir gune-gune sirri-haq
Xud 6zii bir sirrdir, sdyler 6zil esrari-heq.

Sairi-hoaqigatbin ve xosayin har gisim ma’siyyetden 6z viicudunu pak
vo miinezzoh goriib ve cami-baqadan ¢oaside edib, aqil ve kamil bir vii-
cud olmasim ve sirri “analhaqq™ sdylomesini basga bir kelaminda izhar
eloyir vo ibtidayi-kelami fatehi-Xeybor ve saqiyi-kovser, ya’ni 9l
Heydari-karrarin medhile baglayib, 6ziinii bu sayaq nigan verir:

igmigem cami-ozelden, olmugam mestane men,
Sagiyi-kovser Dlidir, olmugam canane men.

Oldurur gahim, penahim, mezhebii dinim menim,
Elmi-zahirden, ne hasil, olmugam bigane men.

Oldurur elmiil-lediinni, oldurur esrari-heq,
Kemtarin bir bendeyem, giikr cylerem siibhano men.

Kao'boni biitxanaden ayn bilir zahirporest,
Mascidin torkin gildim, bokledim meyxane men.

Mestii mexmur olmugam, zahid, deri-meyxanada,
Sdylersm sirri-“enelhaq”, olmusam divane man.

Cenneti firdovsi-o’la vesfini gox séylome,
Yar baqidir mens, bil, baxmisam Fiirqane men.

Oturub bir gusads, tast edirsen xaliga,
Niyyetin cennet imig, gér, séylerem mordane men.

Bil haqiget haqqden, vaiz, usan bu cahlden,
Cennat igre izzi yoxdur, girmisem rizvans men.

Kor olubsan, gérmayirsen r&"yati-cananiny,
Mshvesi, gal qil nezare, onda diir, diirdana men.

Mahvesinin yuxarida yazilan kelamlarindan — ki, menen ve balagat
heysiyyati ilo biqiisurdurlar, onun Fiizuli sleyhirrehinoys ve Nabatiya to-
baiyyaet gdstermayi zahir olur. Ehtimal var ki, Nebati ile Mohvasi bir as-
rin adamlan olmus olsunlar. Her halda onlarin kelamlan bir-birina gox
benzayir: ham lefzen, hem menen.

Zahirperest vaizlerin hagqinda demisdir:

Vaizin zahiri xos, sirri-xudadan qafil,
Ummiyi-shmaq imig, batin isinden cahil.

Na olur zohdii riyaden, ne bilir bixeberan,
Demayin, moardiimi-dana, bulara siz agil.

9qli yox kdvden imig, misli-behaim bifehm,
Demez insan bulara, merdi-miibarek, gabil.

Uymagil nefse, feqih, zohdii riyaden bir usan,
Habili-xogsiyeri gotlo yetirdi Qabil®2,

Dohri-dun mezrai-tigbads, bil am tehgiq,
Yaxgihq toxmin eger merdiimi-dana kamil.

Olma gafil, hezer eyle bu riya iglordon,
Nofsi-suma uyuban etmo xoyalin batil.

Bir egit Mahveginin pendini, ey vaizi-gohr,
Esq deryasina gir, eylo viicudun sahil.

Mohvesginin bu gisim xosmozmun kalami goxdur ve ciimlosindo sairin
hogigotbin vo alitobliyi goriiniir. Bir qozolinde sairin tob’i dvei-moqama
porvaz cloyib, sahbazi-fikri seyrongahi-lahutda dovrii gordis eloyir. Bu
halot iizro gair bogoriyyet halindan ¢ixib 6z viicudunu gah gonci-osrari-
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xuda ve mo’deni-enva'i-cevahir ve mexzeni-le’li gvher bilir ve gah goy
uziinds gordis eden somsi-alomara va safheyi-asimanda berq vuran sey-
heyi-sada va sair maxlugatin kaffesine mezheri menbe hesab elayir.

Mahvasinin bu kelaminda $ems Tabrizinin te’siri agikaren goriiniir.
Haman goazal budur:

Bir foqirin sahasa, dervisom seydasifet,
Bir gedayam birida, dergahi-alimenzalet.

Miistehaq bigizii miskin bandeyi-azadeysm,
Maxzeoni-diirdanayem, asrari-genci-ma’rifat.

Ganci-esrari-xudayam guseyi-meyxanada,
Semsi-gordunam yaqin, seyr eylerom deryavii dest.

Eyleroem bir demde seyr aflaki-garduni temam,
M@ takif bir gusade xummarves bipavii dest.

Xiimnisinem, ¢iin Falatun hikmeti-Rehman*} menam,
Pahlivanam ¢iin Tehemten®™ olmusam ¢alakii cest.

Borq uran goy sefhesinde seyheyi-afgan menam,
Mae’dani-enva’i-covher mendadir, ey xudperest!

Serforazom esq ara, rindi-golendermegrabam,
Sehriyari-arifanem, tuqdari-tacii taxt.

Sahbazi-fikrotam, seyrengehim lahutdur,
fgmigem mey cami-heqden, olmusam azade mest.

Sagiyi-rizvan qulami Mahvasi kiistaxdir,
Dahr ara sermaest olubdur zahiron ol re’yi sext.

Qeysari-gobrnijadem, xosrovi-xaqani-Cin,
Adili-Nusirevanom, cami-Cam, Comgidbext

Mohvasinin bu mezmunda daha bir gox gozelleri vardir ki, climlesini

burada dorc gilmaga ehtiyac yoxdur.

Sair bosirat gozii ile otrafina nezer yetirib, tamami-mexluqatin axiri-
ni pug, zay vo fani griib, 6zii doxi fona arzusuna diigiir, rahet vo seadeti
mohz fonada ve alomi-odomdo tehqiq edir vo konliinii fona miilkiine te-

rof sovq edib deyir:

Fona olmagq dilor kénliim elayiqden qutarmaqdan,
Fenade igrotii gom yox, misali-mestii heyrandir.
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Neca ki, bu babda Fiizuli Bagdadi hem demigdir:

Olqisse, viicud dami-qemdir,
Azadslerin yeri ademdir.

Belo olan surotde mergden x6vf etmok ve fona alsmina kog etmakden
n}_e’ygS ve miikadder olmag béyiik bir sehv deyilmi? Heqigeti-haldan bir
ngv bixaber v qafil olmaq deyilmi? insan iiiin &liim haqqdir va ayeyi-vafi
hidaye mezmununca “kullu seyin halikun ille vechehu” —baqi ve abadi
Elalan ancaq bir qaliri-ziilcalaldir. Bu cohata diinyanin gemin yemokdon ve
ovza’lfza_rnanadan dilgir vo saki olmaqdan bir fayda yoxdur. Veli insan
nece ki, diridir, hayatin gedrini gerekdir bilsin ve heqq-taala ona merhemat
qildigr qiidret vo bacanig: xeyir islere vo haqq yoluna serf elosin. Tok fana
arzulamaqdan bir menfest yoxdur ve haqq-taalanin emri bize so’y ve tolas-
dir. Zaviyenisinlik ve bikarciligdan bir sey ¢ixmaz. Bizim bu asri-sumda
hetta me’deni tayfalar arasinda dexi diriliyi bimezmun bilib diinyadan va
onun kesmakesinden bizar olub canlarina qesd edenler az deyildir.

Axir vaxtlarda ele ittifaq disiir ki, paytaxt gaherlorde intihar edanlo-
rin haddi ve hesabi andazeden ¢ixir va ricali-dévleti, polise me’murlan-
ni, hitkema va felsefa firgelerini fikir ve endiseye salir. Bu hadsiz intiha-
ra sabebloer ¢oxdur. Vali iimdesi diinyadan bizar olub bes giinliik hayati
pii¢ ve bimezmun bilmek aqidesidir.

Islam aleminds dexi bu fikir ve aqideda olanlar az deyildir. Tokca
Fiizulinin:

Olqissa, viicud dami-qemdir,
Azadolerin yeri ademdir.

— se’ri ona kifayat edir ki, ¢oxlarini gefilden ayildib bes giinliik diinya
maigatinin pug ve bos olmagi baresinde bdyiik ondiseye salsin. Bagqa bir
acem sairi bu xiisusda demisdir:

Ma hig, cohan hig, gamo sadi hig,
Xos nist beraye-hi¢ naxos buden. %

Morhum Mohvasi dexi bu aqidede oldugunu bir gezelinde izhar qilib
deyir:
Sadiman ol, gokmo qam diinya {igiin, ey nikmord,
Sende vardir asli-mo’na, govheri-paki-xired.

Giin dolamr, ay olur, dévran kegir, olur xozan,
Fosli-giil kegdi — deyib olma, kéniil, agiiftogord.

Fanidir mocmu'i-ogya. sorbosor her no ki, var,
Yerii gy, somsii gomor, enciim, kovakib, bad, gord.



Oldurur bagi galan, her bir seyin mo’nasidir,

oxlar dol d li
Qeyr yoxdur, her ne gorsan oldurur yektayi-ford. & olamib dohrdo diirdan tapaydim,

Coxlar dolanib genc ilo virane tapaydim,
Coxlar dolanib asiqi-divane tapaydim,
Coxlar dolanib mescidii meyxane tapaydim,
Coxlar dolanib arifi-mestana tapaydim,
Coxlar dolanib saqiyi-peymane tapaydim,
Coxlar dolanib hemrehi-maerdane tapaydim,
Coxlar dolamb gabili-canane tapaydim,
Coxlar dolamb meyveyi-bidane tapaydim,
Coxlar dolanib sairi-forzam tapaydim,
Coxlar dolanib mecma’i-sfsana tapaydim,
Coxlar dolamb ziveri-kagana tapaydim,
Coxlar dolanib mesnadi-sahane tapaydim,
Tenha oturub ciimloni bigane tapaydim.

Sekli-gunagun goriiniir dehr hara biheddii hesr,
Talxii sirin, xubii zigti badsiyer, ruxsari-zerd.

Gor fonade bagini, bilmen bu istigna nedir,
Ey semanber nazli yarim, séylems bir harfi-redd.

Yari-bagi cilvesidir har na gérsen, mehvasi,
Miizteribhal olmagil, ey merdi-arif, md’tomad!

Heqq-taalanin tovhidi, qiidret, ezemat ve bagasi xiisusunda ve insa-
nin zo’f, acz vo fonasi baresinde Mehvesinin yuxanda terqim olunan
kolami xeyli plirmo’na ve Fiizulinin kelamina benzer bir qezeldir. Bu mi-
silli gozallari ¢oxdur. Bsarin qazeliyyat qisminden seva Moahvasinin her
nov kelami vardir. Ciimlesinden miisalsal ve mévzun olam terciband ve
torkibband kalamlandir.

Bunlardan geyri bir ¢ox xogsmezmun ve selis miisaddesat, miixemma-
sat va miirabbeati vardir ki, climlesinin buraya kiincayisi yoxdur. Niimu-
no li¢iin onlardan birisi zeyldo derc olunur.

Kalami-Mahvasi aleyhirrohme:

Dévran dolamir, yoxdur onun sebrii gerari,
Giindiir dolanir, siibhii mesa yoxdu gerari,
Suya ne olubdur ki, eder névheyi-zari,
Azade olan servi-sehin vermadi bari.

Na zinat ile giiller agib nexli-enari,
Giiller — kimi shmaor, kimi abi, kimi sari.
Bu hikmate bax, gehdi-miiseffa verir ari,
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"Niyom

Piranosoram, surii novaden xeberim var,
Agiiftatarom, siin’i-xudaden xebarim var.
Seyr eylomigsom, teyri-hiimaden xaberim var,
Bidar oturub badi-sabaden xebarim var.

Cox cylomisom seyr, fonaden xeberim var,

Gal hamdoam olaq, ohli-baqaden xoberim var.

Ciin md " tokifom, zohdi riyadon xeborim var,
Xoffag niyom’, mehrii ziyaden xoberim var.
Hamu clomon, yo'ni nevadon xoborim var,
Zahid deyilom, sovmii seladon xeborim var,
Saqi deyilom, bozmi-sabadon xoborim var,

Hiidhiid deyilom, sohri-Sobadon xoborim var®*®

Tuti deyilom, miirgi-Minaden xobarim var,
Zalim deyilom, ohli-coladon xoborim var.
Vaiz deyilom, xovfii ricadon xoborim var,
Alim deyilom, clmi-xofadon xoborim var,

Cahil deyilom, “la™ vii “a’la”don xaborim var.

Qafil deyilom, galii boladon xoberim var,
Nadan deyilom, eyni-rizadon xoborim var,
Budin deyilom, ohli-vofadon xoborim var,

mistom, deyilom. Xoffag niyom - gecoquyu, yarasa deyilom
—_— e —————

Olmug giili-hemra ne i¢iin munisi-xari?
Genc iizra qilibdir ne iigiin masken mari.
Ovza'i-cahan bdylas olubdur niye bari?!

Vaiz s6ziine tutma qulaq, olma giranbar,
Bu cismi-latifin elomo cifeyi-murdar.
Olma nigeran zexmeyi-qemxanado bimar,
Hasretla baxib geyrilera eylome ofkar.
Dévranii zaman kimse ile olmadi gamxar,
Budur qorozin kim, olasan ona vafadar?
Osla elomo zaye® 6ziin dehrda, idbar,
Uyma onun etvarina, ¢y mordi-nikukar!
Bigiymot olub etmo 6ziin zaye'vii biar,

Bu bozmdo mordana dolan fe'li sozavar.
Bu pandim cgit, islome, bod olma xotakar,
Bir diirri-giranmayoson, ey moxzoni-osrar!

Bu zohdii riyadon usan, ey zahidi-xudbin,
Olma nigoran nofsin ii¢iin dohrde qgamgin.
Sohraya ¢ixib seyr elogil bigomii bikin,
Ibrotle baxib fikr elo, gor giillori rangin,
Na givkot ilo daglor, olmug belo songin,
No torz ilo biinyad olub dohrde magin,
No rong ile gilllor yetirib bagdo giilbiin,
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Na vach ile aram deyil xuseyi-parvin.
Goy sefhesi lizre gér edib necmlar ayin,
Na otr sagib bagde nargisle reyahin.
Giilzare ¢ixib hagmet ile Xosrovi-sahin,
Sahbaz baxib gérdii onun sévkatii cahin.

Vaiz na bilir keyfiyyati-cahlii haqiqet,
Zahid na bilir ma’rifati- -gorti-terigat,
Ummi ne bilir manabeyt keyfi-niibiivvat,
Nadan na bilir nag’eyi-sargari-mahabbet,
Nagis ne bilir nikii badii qiibhii gebahat,
Asiq na bilir giveyi-goftari-fasahat,

Qafil na bilir zévgi-a'lem, iisretii israt,
Zalim na bilir merhameatii helmii miiriivvat,
Alim na bilir niikteyi-tovhidi-seriot,
Miskin na bilir tonteneyi-hékmi-foxaret,
Kuran ne bilir ruzii sebii ehseni-surat,
Seyda na bilir ziverii arayisii zinat,
Sarmast ne bilir qaideyi-shbaetii fikrat,
Bidar garek arifi-husyari-adalat,
Pirani-rahi-merifotii munisi-vehdat,
Bunlard: hagiqgetda olan gabili-qgiidret.

Ey vaiz, usan, eyloma tekrar bu qali,
Yiiz hiyle ilo com eloma malii me’nali.
Sehraye diisiib cyloma hor yerda suali,
Cam eylamogil boynuna bu qadr vebali.
Olma nigaran ruzi, havos eylome zari,
Bu sirkii riyaden uzaq ol, etma xayali.
Mardana dolan dohrda, bir eylogil ari,
Olma nigaron cifo tigiin, sikr elo bari
Azadorovig dovr elogil, etmo xuman,
Seydasifot ol gliseyi-meyxanade bari.
Giel adom ol, ey ahmagi-sorgesta, ibali,
Axir giiniidiir, xar olub gekme melali.

Ey Mahvesiyi-suxtodil, xatiri dervig
Biinyadi-cahan boyle olub, eylomao togvis.
Qondii yokort zohri-holahil, osoli nig,
Farzanovii divano gamu munisii hemxis.
Girgil, sogi gusalovii biizqaleyi-biiz, mig,
©Jsbii yiitiri gir, pelongt kel camis.
Giirbe nadiirir, ruzi olub onlar G¢in muy,
Al buna ¢atmaz, clomo bunlara son gusy.
Bunlar homo osrari-xudadir, ne asan ig,
Diwvrani-folokdonmi olubdur yaz ilo gig?

Ancaq dziidiir eyleyen izhari-binagus,
Sermestlari kimdir eden dehrds madhus?
Mexmurlsre kimdi veren qiidret ils hus,
Meaxluglere kimdi veran fiishati-danis?
Forzane nikure’y gersk, aqibatendis.

Mahvasinin bu terkibbendinde be’zi metleblar tekrar olunursa da
(masalen, riyakar zahidlere ve diinyagir vezirlera olunan tshmet va sor-
zenigler kimi), ba’zi metlebler dexi vardir ki, sayani-diqqetdir.

Sair bir ne¢a maqamlarda merhum miisllim Nacini 6z as’ari-hikme-
tamizi ilo yada salir va onun kimi bir ¢ox nazik ma’nalar ve miihiim iga-
reler iisto danigir. Hoqq-taalamn bilinmez sirrlerini ve aglasi gismaz hik-
metlorini yad edib mat ve miitehayyir qalir ve bir név gasmis halda deyir:

Bunlar heme esrari-xudadir, ne asan is...

Bundan bagqa bu terkibbende Mehvesinin gézal bendleri va tenbeh-
leri daxi vardir ki, onlara diqget yetirmemak olmaz. Maselen, bu dohri-
dunda bey giinliik 6miir iigiin adam goerekdir nefsine uymasin vo fe’li-na-
saza ile Oziinii biar ve bigiymat elomasin.

Osla eloma zaye® éziin dehrda, idbar,
Uyma onun atvanna, ey mardi-nikukar!
Bigiymat olub etme &ziin zaye'vii biar,

Bu bazmde merdane dolan, fe'li sezavar.
Bu pendim esit, islome bad, olma xatakar,
Bir diirri-giranmayaesen, ey moxzani-osrar!’

Mehvaesinin miiteaddid eserleri bir yerde cem olunsa, méta’bor bir
divani-ag’ar hasile geler. Asari-nefiselerinden bir ¢oxu aliconab Miifti
afendinin “Macmue™ tohrir olunmusgdur.

* Mohvaginin bu geirlori tiirk sairlorinden Obdiilheqq Hamidin®®’ “lhn Musa™
nam oserina benzeyir. Nece ki, [bn Musanin dilinden demigdir:

Bahs etme mono degdeficyi-yos'ii omoldon,
Ol tocriiboden nezdi-kelamimda qina var.
Azadoserem gaileyi~gdvqii keselden,
Madam ki, encami-hovadisde fona var.

Hor verdiyi ¢ixmaqda ikon aqgibet aldon,
Diinya bu qodor rogbote olsunmu sozavar?!
Musayoe no qom zerbeyi-colladi-ocoldon,
Omriindo fona var iso naminda boga var.
Magsud budur eylodiyim so'yii omalden,
Musa denilir qiibbede bir xogca soda var,
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MIRZO HUSEYN “ZULALI” TOXOLLUS |

Mirze Hiiseyn Ziilali eslen sirvanlidir. Tercimeyi-halina dair
mo’lumat com ede bilmadik. Esitdiyimize gore, Zilalinin neslinden
Semsaddin isminde ve Ziilalov familiyasinda bir jexs sabiqde Gence se-
herindo pogt-teleqraf kantorasinda xidmet edirmis. Mumiileyher kagiz
gdndorib Mirze Hiiseynin haqqinda me’lumat istadik, vali. cavabi-name
golmadi. Ziilalinin esorlerinden ancaq bir gezel tapdiq ki, zeylde derc
olunur:

Qazoli-Mirze Hiiseyn Ziilali:

Giilii giilzari diinyanin cefayi-xarina deymez,
Meyi giilgun xumar verdiyi azarina deymaz.

Ola Qarun tek gencin, miisaid olsa igbalin,
Caken hesrat gedon dem dovletin idbarina deymez.

Giizide me’kulatin lezzetin bilmek fena iizre
Boqga zeqquminin bir gotre zehrimarina deymez.

Agor kamil ola ol meyparestin aqli basinda,
Golib meyxanenin her giin basi divarina doymez.

Qoyub xellagim moxlugden her kim diler rizqin,
Onun “amantii billah’*% etdiyi iqgrarina deymez.

Ziilali bozmi-iirfanda eger lafii gezaf etse,
inanman dogrudur gdftari, bu kirdarina deymez.

VAiZ OFONDI SIRVANI

Merhum Vaiz ofendi Sirvan vilayetinin méhterem, alim ve sahibi-
kemal ve tocriibe sairlorinden hesab olunub, oy ari-zerifelori ilo 0z
aserinde nam ve sohret kesb etmisdi. Onun qezellerinden bir negasi ali-
miza diigdii. Niimune olaraq agagida iki qezeli derc olunur.

Qozeli-Vaiz ofondi:

Mehrii-vefasizlarin heg kim séziinii ganmaz,
Yegmaden al gétiirmez, bidadden usanmaz.

Cahi-cahan gelends bir tari-muy saxlar,
Uz dénderib gedends zencir ilo dayanmaz.

Téhmet deyen 6zigiin, ne séyler 6zgesigiin,
Utanmayan 6ziinden heg¢ kimseden utanmaz.

Miin’im yalan deyendo tesdiq edor xelayiq,
Ger dogru dese miiflis, heg kim ona inanmaz.

Ey dilberi-sitemger, megruri-hiisn olma,
Heg kimsenin giragi siibh agilinca yanmaz.

Zorfin tiniikdii®, zahid, bir ciig ile dagarsan,
Deryadilin moazaci seylab ile bulanmaz.

Vaiz, senin kelamin her biri nigtor olsa,
Her kes edorse geflot ta hogro dok oyanmaz.

Vaiz ofondinin bu qezolinde ¢ox piirma’na vo hekimano néqtoler
vardir ki, ciimlesi indel-iigela meqbul ve miistohsendir.

Bu haqir bende hemige bu e’tigad iizrodir ki, okseri-ovgatda soxsin
xogboxt ve rahat olmasi 6z so'yi ehtimamina baglidir. Hor bir is insanin
clm ve komalindan, bilik ve tecriibesinden asilidir: “Zehmaot ¢okmoyen
bal yemez”, “cefa gokmeyen sofa gormoz”. Bu ¢'tiqadda ola-ola haqir bu
dogrunu da inkar ede bilmoz ki, insamin igbal agilanda vo boxti gotiron-
de zohmetsiz ve megoqqgetsiz do hor torefdon onun listiine doviet ve
ne’met axib tokiiliir, hor yerdo ona hérmet ve izzet gorsenilir. Ve bu boxt
gotiren vaxti onun mal ve dévletini, cah vo celalini saxlamaga “bir tari-
muy” kifayot eloyir. Amma vay o giindon ki, boxt insandan iz ¢evire, iq-
bal gotirmoyo.

“Tiiniik - dar vo tong mo'nasindadir




Bu halda adam na qeder galisib-allegse ve ne geder canmni zehmat vo
cafa oduna yaxsa, yena de axirda bigiz ve alibos qalacaqdir. Budur ki, ata-
lar deyibler: “Cox ¢ahsan gariq yirtar”. Insandan dévlet ve hérmet iiz
donderib gedende, filheqige, neinki zencir ils, balke heg bir giivve ile
onu saxlamaq miimkiin olmaz. Vaiz efendinin bu misra’inda dexi digqet
yetirmemak olmaz:

Utanmayan oziinden, he¢ kimsaden utanmaz.

Dogrudan da 6z eyib ve gebahetini gérmeyib, qeyrileri eyiblendiren
vo Ozgolora tohmet edon soxsdon ne hormet ve merifet temenna elomek
olar? Oz pozgunluglarini gérmeyan, ¢irkin ve naseza emellerinden utanib
sorm va haya etmoayen adam, s6z yoxdur ki, 6zgeden de utanmaz ve biger-
mana sevmadiyi adamin haqqinda her qisim iftira vo bohtam s6yler. Bu
qisim adamlardan kenar dolanmaq eyni-meslehatdir. Necs ki, deyibler:

Abrimi saxla abirsizdan,
Heyan saxla hoyasizdan.

Baes, Vaiz afendinin bu beytino ne irad tutmagq olar:

Miin’im yalan deyende tesdiq eder xelayiq,
Ger dogru dese miiflis, heg kim ona inanmaz.

Diinya yaranandan bu anacan Adem atanin 6vladi 6z yexsi menfoet-
lorini miilahize edib dovlet ve servet sahiblerinden gisim-qisim temen-
nalan nezerde tutub dogrunun iiziine yalanin qara pardesini ¢ekmeye
mo’tad olublar. Miiflis ve miskinlerin hiineri olmayibdir ki, dogrunu
kemali-ciir’at ilo sdylayib, diiruggu ve hiylebaz miinaeccimlerin yalanla-
rini batil elasin vo haqq yetirsin. Bele ittifaqlarda her terefden onun iistii-
ne tenperver va nafsperast deni ve fiirumaye gexsler hiicum edib agzini
qapayiblar ve oziinii de xalq iginde bihérmet ve biabir edibler.

Ol sobobdendir ki, miiselman qardaglann arasinda yalan s6ylemek ve
haqqs gizletmek adi bir sey olubdur ve hetta be’zi ittifaglarla hiiner sayi-
lir. Bu minval haqqa giic ve zor edib kizb va yalana révneq vermeyin adin
“diirugi-moslohatamiz” qoyub Seyx Se’dinin bu hikmetamiz sozlerini
bagqa dona geydirirlor. Odur ki, Vaiz efendi qeyri bir qezelinde kinaye
toriqi ile demisdir:

Demok kim, xolq ara birogbetiz, igbalimiz yoxdur,
Zomane movsimi-doesmaldir, desmalimiz yoxdur,

Komali-zatimizdur, siikrililloh, eybden ari,
Revacin vermeys to'rif eden dellalimiz yoxdur.

I-{iim{lyi; ustiixan ile genastpise kerkes tok,
Sikari-cifeyi-diinya iigiin ¢engalimiz yoxdur...

Aglz kaskinliyigiin dexli goxdur yal-kuppalin,
Sikestebasteyi-foqriz, yalimiz, kuppalimiz yoxdur.

Sebﬁkruhﬁl-_mﬁsan-ef moasrabiz farig teksllifden
Zamane shline lazim olan sanbalimiz yoxdur,

Zemanse halidir, Vaiz, heya eylo hayasizdan,
Hoyasizla hayasizhiq edocek halimiz yoxdur.,

Merhum Vaizin bu kelami dexi onun miiasitlerinin avam ve zahirpe-
rest olmaglarini gehadat verir. Her kesin ki, saqqali uzun ve pahnah ve
ciibbesi faxir ve papag: uca olubsa, onun hérmeti artiq va sozii otken
olqbdur. Morifet ohli ise sikesteper ve miizteribbal olub dzlerini avamin
e’tirazindan v ciiholanin ziilm ve siteminden kenarda saxlayib, meydam
agzi yalllara, yal ve kuppal sahiblerine veriblor.



9SGOR SIRVANI

Osgar Sirvaniden bir qozel burada teb’ olunur:

Qolili-dehrde, ey dil, bu 6mri bivefa gordiim,
Man ol diinyaparesti handa gordiim, bivefa gordiim.

Xayanatler basa gordiim haqiqi aginalorden,
Tafahhiis eyloyib biganslerden agina gordiim.

Bahari-6mr kegdi, olmadi kami-dilim hasil,
Giili-pajmiirde gordiim, andalibi bineva gérdiim.

l}_flahak dasina vurdum, goxlart men imtehan etdim,
Uziinde sikke gérdiim, gelp gordiim, badniima gordim.

I"(ima kim, derdimi izhar qildim, istadim derman,
Oziimden bister derde onu men miibtela gordiim.

Dgor Xxisti tolavii ndgre olsa giinbadi-gerdun,
Mean an xaksari-tire {izro ziri-pa gordiim.

Cahan miilkiinde, cana, dmre ¢ox da e’tibarim yox,
Baga fikrindo, ey Osgor, bu dehri hem fona gordiim.

Felayin dovriinden va zomanenin gordisi-piirsitominden vo dost-agna-
larin bivofaligindan sikvo ve nalo elomak bizim kegmis giiora arasinda
mumi bir resm vo qayda oldugu ii¢iin Osgor Sirvani dexi bu xiisusda bir
asar qoymusdur. Bunun “Gordiim” qafiyesi ile yazdig1 qozel Qazax sairi
moarhum Mustafa aga Qiyasboyov “Nasir” toxolliis nezm qildign kolami
yada salir>* Ancaq Osgor Sirvaninin bu gozalinde avvelinci beytin avvol-
ki misrasinda “dohr” kolmosi “Gmr” kolmosinin yerindo vo “6mr” lofzi
“dohr” soziiniin yerindo iste’mal olunsaydi, se’rin mo’nasi daha da diizgiin
¢ixardi. Ciinki “dohr” kolmosi “zaman™, “ohd” vo “obed” mo’nasinda
iste’mal oldugda ona “golil” soziinii qogsmaq vo *‘golil” sifoti ilo “dohr”
miitossaf qilmagq diiriist golmoz. Omri-bosor iso dohro nisbot, filhogigo,
galil vo qisa bir haldir ki, insan éziiniin qisaca 6mriindo gorokdir haqq vo
insafi oldon qoymasin, dinini dinara satib axirot kosbinin narina ¢aligmasin.

Bos, ogor bizim dediyimiz kimi “dohr” vo “omr” kolmolori miiqod-
dom vo miloxxor olunsa, onda haman misra bu qorar {izro gorokdir torkib
olunsun:

Qalili-dmrda, cy dil, bu dohri bivofa gordiim.

484_ e ——i

QASIM SIRVANI

Qasim §irvaninin kelamindan bir eseri-piirkeder Miifti ofondinin

“Maecmua”sinden gotiiriiliib burada darc olundu:

Magqabirden giizer etdim, acayib mardiiman gérdiim,
Qaranqu torpaq altinda yatar cism ile can gordiim.

Yoluxdum bir giinehkara, giinahinden iizii qare,
Mata’inden ziyan etmis beqayat pesiman gordiim.

Simiq saxsi kimi baglar, giiriimii§ ol gelam qaslar,
Tokiilmiis inci tek disler, yatar pirii cavan gordiim.

Yumulmus ol ala gézler, qiyamat menzilin gozler,
Han sirin, geker sozlor, dehan bizeban gordiim.

Ciiriimiis ol giil andami, tamimaz siibh ile sami,
Alibdir gevrasin hami ilan gordiim, ¢iyan gérdiim.

Kimi eys ile isrotde, kimi zovq ile sdhbetda,
Kimi renc ile mohnetda qet’i halin yaman gérdiim.

Qiibur ahlin senatini bayan etdim sena, Qasim,
Oturma yol yaragile dexi seni haman gordiim.
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MOHCUR SIRVANI

MBahcur §irvaninin agagida derc olunan tercibend kelami — ki, hebib
va yann feraqinda yazilibdir, — onun revanteb’ bir sair olmagina dslalet

Ey habibim, hesretinden ¢ixdi can, gel, veqtdir.
Ey bilti-novrasts, suxi-mehriban, gel, veqtdir.
Ey iizii gill, kakili anbarfogan gal, veqtdir.

Ey miietter qongeyi-bagi-cinan, gel, veqtdir.
Ey xogelhan tutiyi-yekkerzeban, gel, veqtdir.
Ey nihali-qamati servi-revan, gel, veqtdir.

Ey bizimle hemdeamii yari-cinan, gel, veqtdir,
Ey cemali mahtab, abrukeman, gal, veqtdir.

Ey keramli xosrovi-alimokan, gel, veqtdir.

Ey gbzii collad, li peyveste qan, gel, veqtdir.
Ey gozellik miilkiiniin textine xan, gel, veqtdir.

Nege miiddetdir senin tek gehriyar gozlerem,
Salmazam sensiz giiliistana giizan, gozlerom,
Firgatinden yandinb sebrii qerar, gozlerem,
Tiirfo ruxsarinda xetti-miiskbar gdzleram,
Gozlerim yollardadir, men ol diyari gozlerem,
Diismiigem qem kiinciina, sen qemkiisari gézlarom,
Cox ¢okib hicrinde covr, intizan gozleram,
istemen hurii malk, sen giil’iizan gozleram,
Tapmazam diinyada bir dovr madan gozlerem,
Simdi sanden al gekib rahi-mezan gozlorom,
Ey hebibim, hesratinden ¢ixdi can, gol, veqtdir.

Ay ile giin dovr eder eydi-viisalin gérmoys,
Mahi-nov sergestadir miskin hilalin gérmaye,
Sahi-hindu miintezirdir xattii xalin gérmeya,
Tutiler dilxestadir sirin magalin gormeye,
Xizr sorgardan gozer yohdi-ziilalin gérmeyo,
Yer iiziin tutmug giineg ta payimahin gérrmayoe,
Sorv bag aymig giyami-e'tidalin gérmeye,
Lalenin bagninda daglar rongi-alin gérmaye,
Huriler hosrot ¢oker fozlii komalin gérmeyo,
Arizu eylor melayiklor comalin grmeye,

Ey biiti-novreste, suxi-mechriban, gel, voqudir.

Sayla, cy dilbor, nadondir bizi bizar etmayin,
Yanm ogyar edib, ogyanm yar etmoyin?
Ey giili-nazik, no igdir {ilfoti-xar etmayin,

Her yeton namehreme dardi-dil izhar etmeyin,
Dostlarin diismen samb qeyri-havadar etmayin
Terk et, Allahi sevarsen, belo roftar etmeyin!
Xosmudur egq shlini hicr ile bimar etmoyin,
Qam qucaginda igin ofgan, giiniin zar etmoyin?
Dardini derd shlinin yetmezmi tumar etmayin?
Mévsiimi-giildiir ki, lazim seyri-giilzar etmayin,
Ey tizii gill, kakili enberfesan, gal, veqtdir.

Paybusun gun bahar syyami bag ister seni,
Hasretinden lalenin bagrinda dag, ister seni,
Cam olub mehbubler agmig qucag, istar sani,
Her ¢igak tutmus elinds bir girag, ister seni,
Bag ayib olmus bonefse bidemag, ister seni,
Regisii reyhanlar olmus géz-qulag, ister seni,
Giilbiin méhnetde aymis qol-budagq, ister seni,
Rindler meyxaneden gokmis ayagq, ister seni,
Seyr tigiin qurmug seqayigler otaq forag, ister seni,
Biilbiili-zare aser qilmg feraq, ister seni,

Ey miiettar qéngeyi-bagi-cinan, gel, veqtdir.

Buyi-ziilfiinden cahana can verir har dem seba,
Alami avazeyi-hiisniin tutubdur cabeca.
Derdmendin derdine gehdi-labinden ver dova,
Ey feda olsun sene yiiz hur, senden masava,
Ah, neylim, eylemis dévran meni senden ciida.
Sabre miistshkem olaq, giin béyledir emri-xuda,
Sen dexi bir liitf qil, gox eyleme cévrii cefa,
Agsiqi zar eylomek munca nedir, ey bivefa?
Biilbiiliin foryadi quld: dehr giilzarin fona,

Her seher miirgi-baharistan oxurlar merhaba,
Ey xogelhan tutiyi-yekkerzeban, gel, veqtdir.

Ciin meni sarmest edib divane qtldi zévqi-cam,
Ey peri, sdvdayi-esqin tutdu kénliimde meqam.
Bu ne firgetdir, géziim hicrinde gan aglar miidam,
Yox, canim, sensiz geranm hergiz, ey tubaxiiram!
Nolu xaki-dergehin olsa meni-giimgeste nam,
Yanmiram hicranine pervanoves ta siibhii sam,
Istorom nari-feraqindan alam bir intiqam,

Agigo yarindan amma intigam almaq haram!
Padgahin textine menden selam olsun, selam!
Qzmi-giilzar eldilor gimgadi or*arlor tomam,

Ey nihali-qameti servi-rovan, gel, veqtdir.




Gozlarin yad eyleram, ey sux, can qosdindadir,
Nuki-miijganin qemi ruhi-revan qesdindadir.
Turrelenmis her di ziilfiin din-iman gesdindadir,
Qaslann andigesi min xaniman qesdindadir,

Har sari-miyin xayali bir mekan gesdindadir,
Har dii ziilfiin fikri yiiz min mehriban qesdindadir,
Novxatin sirazesi xelgi-cahan qesdindadir,

Her kemandi-kakilin haft asiman gesdindadir,
Mehri-hiisniin bas ¢okib kiilli-iran qasdindadir,
Cismimi yandird: hicrin, simdi can qesdindadir,
Ey bizimle hamdemii yari-cinan, gel, veqtdir.

Cam olub mehbubler bir yerde mshfil baglamis,
Daesta-desta huriler reyhan ile giil baglams,
Har sanem ruxsarina susanle siinbiil baglamus,
Gerdeni-asiqlora guya solasil baglamisg,

Esq zenciridir ol, ustadi-kamil baglamis.

Gor ne mohkam seyd qilmig, gor na qabil baglams,
Zivari-ruxsar edib hiisn iizro hail baglamis.

Bir nece divanasin ol geyds mail baglamis,

Her taraf giiller agilmis, lale kakil baglams,
Her siikufe gz agib, har sebzo bir dil baglamis,
Ey comali mahtab, abrukeman. gol, voqtdir.

Can verib didarina alomde bir ad isteram,

Sanma esqin tork edib qeyri perizad istorom.
Bandeyi-dargahinam maon, sendan irsad istorom,
Geco-giindiiz eyloyib afganii foryad istorom.
Hiisniino garg1 duran agyari borbad isterom,
Dord ¢okmis xatirim hicrindo azad istoram.
Cévsoni’-sinom xadongi-civro fulad istorom,
Kiinci-mohnetdo dilim zikrinlo motad isterom.
Uz tutub pabusuna hor lohzo miinqad istorom,
Qom hiicum etmig bu giin, sondon bir imdad isterom,
Ey koromli xosrovi-alimekan, gol, voqtdir.

Mehrii egqin, ey sonom, mostii xumar ctmis mani,
Taci-z6vq ilo cahanda namdar ctmis moni.

Covr ilo divri-folok badruzigar ctmis moni,
Suzdil etmig viicudum, tar-mar etmis moni,

Sobrii ararmm alib biixtiyar ctmig moni.

Xublor kuyinde xaki-rohgiizar etmis moni.

(Qom bucaginda sodayi-to'n kar etmis moni,

Ey gilondamimm, foragin bigorar etmis moni,

domir geyim, zirch

MﬁbtelayiTmﬁhnatin so'd gune xar etmis meni,
Ta’n“samslrin ¢okib agyar zar etmis moni,
Ey gbzii collad, oli peyvestoe gan, gol, vaqtdir.

Yigdilar bazari-esqi ohli-sovda, getdiler,

Derdii gam tarkin qilib pakii miiorra getdilar,
Gordiller dehrin vefasin ciimle ziba getdiler... s
Vamigi-qoerqi-bela, Farhadi-seyda getdiler,
Vargevil Gillsa" ila Mecnuni-riisva getdiler,
Dézmayib bu firgete Sirinii Leyla getdiler.

Bir daxi dovran edib Yusif, Ziileyxa getdilar,
Qoydular Mehcuru tek, mezlumii tenha, getdilar,
Ey gozellik miilkiiniin toxtine xan, gel, veqtdir.

*Vorqa vo Gilga - asiglor adidie”
—_—_——— e = e



SOKOR SIRVANI NABI OFONDI SIRVANI VALIYUL-9SL
Bu sairin kelamindan Miifti afendinin “Mecmue’’sinde ancaq bir mii- -

Nabi afendi Sirvaninin bi : - .
oitiinag i K. eyril fls burada derc ohmur, Sirvaninin bir nege gozolleri vo miixemmoslori somahot-

i Miifti afandi_nin “"Macmua”sinde tohrir olunmusdur. Onlardan atido
derc olunmus bir qezale iktifa etdik:

MOKTUBA XiTAB Osrari-xatinla dili medhiis ede bilsam,
Seni bir safheyi-abyez kitabet eylorom, kagaz! Bir goz gemi-diinyan: foramug eda bilsem,
Hiicumi-leskeri-qemdan sikayat eylerom, kagoz!
Yazib hali-dilim gerhin, hekayat eylerom, kagoz! Eylerdim iki destimi bir qifli miitalsem,
Manim cananimi gorsan, emanst eylagem, kagez! Ol gamati-mévzuni deragus eda bilsom.

Temami-dostlara izhari-selamet eylerem, kagoz!
Gostermaz idim kimseyo heg lazzati-1a’lin,

Yetib nazik alin 6pcok azel hamdii sena ile, M&hri-lebim ol ne’mate sorpus ede bilsem.
Agilcaq, rubaru olcaq tavazd, xos sofa ile,

Nozer mezmununa salsa bemetlob ibtida ils, Etmok ne olur anciimeni-dehri perisan,
Cakib bir-bir satirlorden bayani-miiddaa ile Bir gez meyi-samangikeni nug ede bilsem.

Seni bir qasidi-ohli-fosahat eylarom, kagoz!

Vermez siixenaraliq ile kimseys névbat,
Inansen min gamim vardir, yanimda qemkiisarim yox, Nabi deheni-xameni xamus eda bilsam
Fogamm biilbiile banzer, abaes ki, giil'iizarim yox,
Goziim, kdnliim tamannasi, alimda ixtiyanm yox,
Onungiin bu cehetlerden hayata e’tibanim yox.
Qoroz bes giin hesab ile amanet eylerom kagoz —

Ki, bilsinler cudaliqda viicudum piirsiyasetdir,
Qalibdir bir giiriik canim, igim rencii riyazatdir,
Miisahib yar vasline yetismok xos soadetdir,
Arade nameyi-casus golib-getmak dayanetdir,
Cavabin gelmasa, billah, giyamat eylerom, kagoz!

Miiheqqer Sekkeri-zaram, digorgunom melalimdan,
Garok tohrir edom ancaq séziimdon, razi-halimdan,
Gotirdi kilki-miijganim, naler kegdi xoyalimdan,
Davati-¢gesmime goncorf tokiildii ogki-alimdan,
Seni siirx ile inga’i-ibarot eylorom, kagez!
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SONAI SIRVANI

Senai §irvaniden zeylds testir olunmus geside tapildi:

Niganin taci-dévlatdir, seadatlilarin dilber,
Hem oldur qiibbetiil-Ka’ba onungun Hacc olur akber.

Sagin “velleyl iza yogsa” — dedi hebliilmatin emma
Hicabi-giinbedi-xazra diixani-udii ya enbar.

Dii ziilfiin nafeyi-ahu, veribdir aloma xos bu,
Siyehgun rengdir hindu elinde xosrovi-xaver.

Na xog qiidrat iki gusun yaratmig xaliqi-yekta,
Birisi yasemen terhi, biridir hem giili-cafer.

Qabagin ma'deni-qiidret, yedi~beyzaden sfzundur,
Miikemmel sabheyi-xursid, gemar ondan tapar enver.

Qagindir sureyi-*Yasin”, misali-qaba-qdvseyn tok
Yagil tozlu miigavvesdir betagi-mescidii minber.

Siyah kipriklerin etmis miisexxar riib'i-meskuni,
Gérende xeyli-iissaqi atar sohmi, geker xancer.

Dii gegmin fitneler basi, ne yegmagi miigelliddir,
Cakibdir sineme dagi siysh merdiimlerin, kafor!

Mesami-enbaramizin giimiiy maftulmudur, ya rob -
Ki, megzi-piists, badamii niiql, xaneyi-gokker.

Uziin xurside te'n eyler, bu s6z ma'rufi-alomdir,
Riixiindiir ismatiid-diinya, onu menzum eder axter.

Yanagn bir giili-terdir, kime bu giil miyesserdir,
Camalin yemsi-xaverdir, tutubdur alomi yekser.

Cohi-Kon'ane manendidr zenexdanin bu vach ile,
Cixar Yusif kimi andan diixani-golb ozin gaker.

Miiomma igro mvhum noqtesidir lo'li-giilfamin,
Onu dork eyloyon arif deyor yaqutdur, oshmer.

Dshanin gegmeyi-Zomzom dedim, yox giingeyi-novxiz,
©dem doryasindan ¢ixmig moger bu diirci-piirgdvher?!

D.is_in_djr 'Encilar xasi, dehamin diirr daryasi,
Birinin qiymatin bilmez vera xaqani-hoft kigver.

Mas_ih elfazden izhare yetmig riitbeyi-canbaxs,
Labin feyzi aser qilmig Mesiha nitqden behtor.

Gﬁn}iis_ minamidir qeddin, gokilmis gardanin qu tok,
Zohi ziba, meloksima, zohi siin’i-cahanpervar!

iki dusin folak biirci, biri qévsi, biri aqrab,
Veribdir pig-tab ilen iki giysulerin anber.

Dii simi saidin, sarvi qeddin firdovs baginda,
Yadiillah ila peyvonddir iki slimsadii bir arer.

l_\-‘[?yani-sadﬁ-abyazm biisati-bezmi-xosrovdur,
Iki sahzadeyi-rumi, biri gendii biri sekkar.

Zshi hiisnii zohi suret, toalallah, zohi sen’at!
Na qiidretdir, bu na hikmat, bu na sima, bu no peyker!

Oger zahid seni gorsa bu altafii melahatds,
Déyar koksiine, qan aglar toker bagina xakister.

Seni bimislii bihemta yaratm xaligi-agya,
Peripeyker, melokmenzar, firistoxu, sefidexter.

Temennayi-riixiinden men’ edib liitfiin dirig etma,
Gozelsen, sahi-alamsen, Senaidir sene ¢akar.

Senainin bu qesidesinde me’lum olunur ki, ol cenab xeyli giilsadotob’
ve sahibi-zdvq bir sair imis ki, vesfi-gdzelde bir qiisur goymamigdir vo
anva’ istiaralor ile sevdiyi dilberi medhii to’rif qiimisgdir. Boali... Ofsus ki,
bizim belo rovanteb’ ve siixondan sairlorimizin bagqa bir dogru ve sala-
mat mesloklori olmayib da, teb’i-gévhersenclerini bihude serf ediblor.
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LAHICI-SIRVANI “ARIF” TOXOLLUS
Bu sairin kelamindan bir qezal zeylda derc olunur:

Tutan kuyinde maskan hesrati-bagi-irem gekmez,
Goren bir gez sani 6mriinde hargiz derdii gem ¢ekmez.

Labinden buse her kim alsa al’6mriil-aebad, billeh,
Ziilali-Xizri yad etmoz, xeyali-cami-Cem ¢okmaz.

Temasayi-fozayi-giilseni-kuyin eden asiq
Keger basindan, amma ol tamagaden qedem gekmaz.

Coafalardir mena agyarden, covrii sitem senden,
Mana rehm eyle kim, munca bani-adem sitem ¢ekmaz.

Damadem ahii fogan eylamokden halimi, Arif,
Na bilsin ol ki, etmaz ahii vah dombadem gekmez.

494_ — e e e

ASOF SIRVANI

_ Asofin asagida yazilan gozellerindon onun xostab’
sair oldugu anlagilir.

Qazoli-Asef Sirvani:

Bilmen sreqmidir riixi-alinda saqinin —
Ya didelermi qald: yanaginda saqinin?

Sagor ki, dus saqini qilmisd: bidemag,
Aglar gozer miidam soraginda saginin.

Dévranda lehze-lohzs qizil qanlar uddugum —
Olmus a'yan alinds, bucaginda saqinin.

Ta’n bdyladirmi, yoxsa halakim zemanado
Qanlar{m1] kef gétiirmiis ayaginda saqinin.
Bagina kiiller olsun o parvananin, ager
Yanmaqdan el gétiirsa giraginda saginin.

Mey nes’esinde sanma ki, Asef fitadadir,
Dévran halaki olmus otaginda saginin.

Yene gezeli-Asaf Sirvani:

Sovdayi-ziilfi-yare, kéniil, qilma gox haves —
Kim, siibh olunca her geca bidar olur ases.

Biilbiilde olsa suzi-cemalin seraresi,
Har nalesinden od tutar egcarii xarii xas.

Bir zehrdir soziin ki, acitmaz dimagm,
Bir gehddir gemin, gona bilmez ona mekes.

Hicrinde dad qilsam egar tez apar gomin,
9zbes ki, yox gomin kimi bir merdi-dadres.
Giryan géz ilo sineyi-ofkaro qancyiz,
Besdir bize fezayi-Mugan, Declavii Ores.

Rehlot sobahidir, ne yatibsan, dur, ey rofiq,
Yiiklondi, getdi gafile, foryad eder cores,

Bir xuso tuse cylo bu xermen konariden
Nigah mirgi-firsot ugub sinmamiy qofos.

Asof qominde iiz dogoyib xaki-heyroto,
Qalmig hozini bidilii bitabii binofos.

va girinkalam bir
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ASOF LONBORANI

Bo’zi revayeto gore, Asef Sirvanini miiasini olaraq “Asef” toxalliisii
diger bir sair var imis ki, aslon Qarabag mahalinda Lenberan garyasinden
imis. Bu sairin ismii nasabi bir kess ma’lum deyil. Ogergi filheqiqe qara-
bagl olsaydi, salxiirde siiera ve adiblerimiz — ki, alan hali-hayat iizre ba-
qidirlar, — onun barasinde az-¢ox ma’lumat vere bilardiler. Vali bir kas-
don sahih bir xabar esitmadik. Hor halda atido derc olunan gezeli lenbe-
ranli Asafa isnad verirler:

Cismindimi, bilmem, goriiniir, pirehen igre,
Ya ruhi-rovandir bu beden igre?

Kuyinde yiiz il zilfe asir olsam usanmam,
Ozbas ki, gara giin mena xogdur veten igre.

"Bir ge’ri nemokriz ile agzindan Gperdim,
Gizlin geds bilsaydim agergi siixan igre.

Miijganlann igra sonin ol gesmi-siyahin
Bir nergisi tordir ki, bitibdir tikan igra.

Asafl gili-ruxsarin gérmilgmil nigarin
Qdngoa deheni agila qalmis gemen igre?%™

Bu gozolde “bir se’ri-nomakriz ila” i. a. beytin mealini, yaqin ki,
Asof Lenborani samanilor asrinde zindoganhq edon megshur “Ommar”
toxolliislii sairin kalamindan igtibas etmisdir. ©mmann sz arasinda giz-
lonib de yarin lobinden buse almaq barasinde yazdif seir budur:

ander gozeole-xiy nchan xahom gagt,

Ta bor labe-to buse zonom gon to bexani®”

Asof Lonbaraninin fovgde derc olunan kelamindan bagqa bir nege qo-
zollor vo bir miixommes Mohommeod aga Miictohidzadenin *“Riyaziil-
asiqin” nam tozkirosindo zikr olunmugdur. Veli onlarin gendan ohomiyyo-
ti olmadig iigiin tokraron burada yazilmagi lazim goriilmodi.

NOSIMI SIRVANI5™

Bu sairin kelamlarindan ancaq bir gezelin yazilmasina iktifa etdik:

Dl'.im]_ gﬁn miintazir oldum ki, bu pargar nedir,
Gerdisi-corxi-falok, ginbadi-dovvar nedir?

Felekin asli nadandir, melakin esli neden
Ademin suratine bunca talabkar nadir?

Bisiitun garxi-miialleq neden oldu tertib,
Folok altinda gemer, kovkabi-seyyar nadir?

Magesin tabine bax, bal neden, zehr naden,
Yena bu meseleds nur nedir, nar nadir?

Terki-diinya qilasan béyle Nesimi olasan,
Ola bir giin deyesen xirqavii destar nadir?




SEYX IBRAHIM QUDSIi GONCOVi

Yuxanda adlan zikr olunan Samaxi ve Sirvan sairlerinin miiasirlarin-
don Ganca seherinde moeshur olanlan Seyx Ibrahim Qiidsi ve Agaismayil
Zabih hesab olunur. Her birinin torciimeyi-halindan burada mo’lumat
verilir.

Morhum $eyx Ibrahim Seyx Hosen oglu Seyxzamanov Gence sairla-
rinin mashurundandir. Tavelliid edibdir Genceds hicratin 1231-ci%’ tari-
Xinde, yiiz sene bundan miigoeddem. Seyx ibrahim to’lim alibdir Gence
pisnamazi marhum axund Molla Hiiseynden. Ma’lum ola ki, merhum Mirza
Fatali Axundzade da hemin bu miidoarrisden te’lim almigdr,

Seyx Ibrahimin arabco ve farsca yaxs1 biliyi var imig ve miiqtadir tiirk
sairlorinden birisi hesab olunur. Qiidsi miidarrislik ilo ve bir terefden
Genca gsherinin yaxinhginda vage olan imamzadeyi-Ibrahim tiirbesinin
miitavalliliyi ilo giizeran edermis. 1255-do’™ teshhiil edibdir. Belo rova-
yat olunur ki, 1261-ci*”’ ile kimi her senade bir qiz1 viicuda golir imis.

1261-ci tarixde haqq-taala ona bir ogul keramet edibdir vo sair bun-
dan ziyade xoshal olub, ona “9li kber” ad qoyubdur ve bu miinasibotle
deyibdir:

Qamfoaza bayani ke, dor mahzerest,
Ze man yadeqare-9li Dkbarost.
Kesidom basi sager az xune-del,
Hamana ke, tarixe-an “sager” ost.’

Seyx Ibrahimin bir texalliisii do “Naseh”dir vo bozen “Seyx” doki ya-
zarmiy. Qidsinin g6zol qozellori var. Onlardan bir paras: tiirkcadir, amma
asorlorinin goxu farsi dilindedir. Xaco Hafizin gozellorine timsal olaraq
bir gox gezellar ingad etmisdir:

Ney tagote-del dari,
Ney forsate-didari,
Ney forsote-didari,
Ney tagete-del dari.?”

beytlorilo baglanilan gozollor kimi.

Qiidsi conablan siomozhob saliklorindondir. Gonconin miixtosor ta-
rixgosini general Lazarevin xahigino géro, yazibdir ki, onun miisovvodosi
oldadir. Ciimleyi-og’an daginiq surotdo oldugu halda, egitdiyimizo goro,
hali-hoyatda olan oglu Seyx Isa hozrotlori onlari com etmokdodir. Umid-
var ki, tezliklo gapa verilsin.
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Osarindan alava, “Tarixi-miiqoddes™ kitabi dexi tertib edibdir vo
lakin merhumun bu esari do henuz ¢ap olunmayibdir. Cap olunmamis
divam da vardir.*®® Divanina daxil olan seirlar vo gazellor 150-den ziya-
dedir. Ciimle qgozellori yeddi beytden ibaretdir; artig-askiyi yoxdur.
Oserlari aleliimum iilema qisminin zemmine ve ruhani sinfinin cirkin ve
qebih emallerine dair asarlordir.

Sabiqde Gencoe seherinde qazavet edibdir ve sonralar gimnaziya mak-
tabinde miiallim olubdur. Belo ki, Goncade avvelinci aqaid ve tiirk dilinin
miallimi bu zat olubdur. Ba’zi revayete gre, Seyx fbrahimin Seyx Nizami
ilo gorabati var imis.

Seyx hazratleri ziyads miitteqi vo dindar bir viicud oldugundan iilumi-
ilahiyyoye artiq belediyyati var imis ve Qur’ani-gerifi azbar bilirmis.
Idareyi-ruhaniyyode Seyx ibrahim rogabot imtahani vererken Qafgazin
formanfermasi — namestniki knyaz Vorontsov hezratleri de orada var imis.
Seyxi-marhumun imtahan vaxtinda izhar etdiyi elm ve kamalini miisahido
edib, ona aforin ve tehsin oxuyub, 6z qizil saatim da bexs etmisdir.

Seyx Ibrahim 1282-ci**! tarixde Gencode qoflaten vofat edib; mag-
beresi Imamzade gebristamindadir. Seyxi-merhum ziyada agilli, zokavet-
li vo hafizeli mdhtorem bir alim imis. Asagida yazilan qezel seyxin
kalamlarindandir:

Esq mamnu’ olsa, bes icadi-hiisno yox sabab,
Aqli-qate’ hokmiine zonni revayst neylosin?

Esqdir bais ki, Yusif qissesi shsendiiriir,
Qovli-heqqi danmasin sahibgevayet, neylesin?

Hiisni-izhar etmeyin hiisniinii zahid bilmese,
“Kiintii kenzon"**? qévliine yoxdur dirayat, neylasin?

Vaiz olsa xudboxud miinkir gorekdir olmaya,
Zahidin haqq! ona etmis sirayot, neylosin?

Hiisni-cazibdir ve gor ne ¢sq olmaz kimsode,
Egqo gor dil vermosin sahibhidayot, neylosin?

Siikri-ne'mot etmomok kiifrandir ¢iin, Nascha,
Hilsni-qodrin bilmesin sahibhidayot, neylosin?

Morhum geyxin osorlorindon bundan artiq niimunalor ole digmodi ki,
burada dorc olunsun.



AGAISMAYIL ZOBiH

Agaismayil Zobih Gencenin adli sairlorinden birisi hesab olunur.
Agaismayil “Zabih” toxalliisiinii gotirmekliye sebeb Hezret fsmayil ile
bir isimds (adas) olmagidir. Ciin Hozrot Ismayil haqq-taalanimi emri ilo
Mina dagina atasi Ibrahim Xalilullah terefinden zibh olunmagq iigiin apa-
nlmigdi, o miinasibatle Agaismayil doxi 6zii i¢iin “Zobih” texslliisiinii
intixab etmisdir.

Zabih miihaciraten xeyli miiddet Tebrizde iqamet edib, orada ticarot
omrina masgul olarmis va bir vaxti orada tacirbagiliq mensebine dexi ye-
tisibdir. Diinyagérmiis ve isasiran bir viicud imig. Ba’zi rovayete gore,
sonradan yena Genceye miiraciet edib ve burada hicretin 1285-cis®? ili
toxminen 70 yasinda vefat edibdir. Amma sehihi budur ki, merhum
Agaismayil vetenine miiraciot etmayib, Tobriz sohorinde vefat edibdir.

Zabih xosxiilq ve piirsavad bir viicud imis. Fars sairlerinin ssorlerin-
den ittila’i-kamili var imis. Tiirk ve fars dillerinda miixtelif seir ve gozeal-
lori vardir. Bundan alave Zebih ziyade xosnovis imig. Farsca divan
vardir, heyfa ki, alo kegmodi. Moktobdar Mirze Sadiq “Fani”5* toxalliis-
la Zobihin arasinda irsal-mersul ve teatiyi-efkar viiqua golirmis. Oz
navasi Xolili te’lim ve terbiya iigiin ilk defo moktobe gbnderdiyi vaxt
Mirzo Sadiga yazdigs “Tévsiyename”den bir-iki beyti ohibbalarinin xati-
rindo gqalibdir ki, burada zikr olunur:

Ey ke, merdom yad gired oz to to'lime-adab,
Vey ze asrare-moani vagef oz oslo nesob.

Ger boved oz fozlo elmat ber Xelile-men nasib,
Nar bar vey nur gordad gon toi erbabe-reb.’$

Vo yeno Mirza Sadiq Faniye cavabon yazdig farsiil-ibare bir kela-
mindan ancaq ii¢ beyt olo diigdii ki, onda qocaligdan sikayot olunur:

Barilaha, kes mobada der cohan baged olil,
Hor ke, yod piro olil, an goh soved xaro zolil,
Ab ¢on besyar maned dor qodoh, gorded kosif,
Merd gon besyan lacerom gordod kesil.
Noktegirira mokon dor se¢’re-mon dor qafiye,
9z gofaviye-to inca nist coz lofze-omil**

Va yeno Mirza Sadiq “Fani” toxelliis onun medhine yazdigs bir kagi-
za cavabon bu beytlori yazmigdir:

m“

Xalegol-eg’ar mixani mera der selke-nazm,
Saere-xostab’ra hestom menas sbde-zalil.
Ruzo sob duri hemicuyam oz in darol-adam,
Reste’i bar gardenam efkende Musavo-Xalil*s?

Agaismayil Zebihin her gisim se’rii kelamlar: cox ise da, heyfa ki, ala
diigonlori az oldu. Onlardan bir negasi burada tob’ olunur.
Miixemmesi-Zabih:

Bilmirem bais nadir, gelbim de seyran istdmaz,
Konliimii tutmug giibari-qem, giiliistan istamez,
Seyri-giilgestii siifayi-bagii bostan istomez,
Borbetii rudii siirudi-lahni-xogxan istemez.

Ba’zi agxasi goriirsen qaddi manendi-a'lem,
Zonn edirsen bu vefa rahindadir sabitqadem,
Yaxsiraqdir belo agxasin viicudundan adem,
Hiylevii mekr ilo daim dilde sévgendii gesam,
Her qesem ki, yad eder, guya ki, iisyan istomoz.

Nego kesler var, miisslmandir deyirler adina,
Seytonat fikrinden 6zge sey diismez yadina,
Cox kesin baisdir onlar fimevii efsadina,
Gorgec iblis onlan soyler tamam Gvladina:
Getmayin bu yehre kim, bu gehr seytan istemez.

Ba'zi kes inkar eder qanuni-ger’i ruzii seb,
Bu goriotden qilar ganuni-rusi miintexeb,
Etmedi inkar heqqi-Mustafa ciiz Bulsheb,
Getmezom $or’e — sdlordi ol himari-biadeb,
Bizlore ser' no lazxm kim, bu, divan istemez.

Qalmayib bir zorre bu deyri-fanade rogbetim,
Az-gox var idi bu xelq igre sanii sdvketim,
Getdi olden, giinbogiin artar melalii mohnetim,
isrotii nazii neime qalmayibdir iilfotim,
Sovkotii sanii colali hokm divan istomoz,

Bu felok gor kim, ne riisvayi-cahan etmig meni,
Acizi piri-olilii natovan etmig moni,

Yoxsa bilmem ¢orxi-gordun imtahan etmis moni,
Bivefa koslor ile ¢lin hominan etmis moni,
Sorfornz etmok moni bu gorxi-dévran istomoz.

*Musn vo Xolil - hor ikisi gairin novoloridir
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Gormadim bu ruzigar shlinde bir sidqii safa,
Goérdiim onlan tamamen bidayanaet, bivefa,
Bir yalan s6zdiir adin qgoymus rofiqi agina,
Yox ©li, ali-Dliden qeyri 6zgo rehniima,
Ozgo bir iimmid ya bir 6zge canan istomoz.

Etma, ya reb, hegrimi mohser giinii agyar ilen,
imtahan etme Zabihi-binavan: nar ilen,

Hoagrimi qil arseyi-mahgarde hastii ¢ar ilen,

Ol saf*ii-ruzi-mahsar Heyderi-kerrar ilon,

Gar ola yiiz min miirid, miiryidii selman, istemez.

Istedim kuyi-vefada Qeys ya Forhad olam,
Qoymad: bu gerxi-gerdun bir zaman dilsad olam,
Qeyreti-xasmi-aduye gaveyi-heddad olam,
Istomezdim bivafaliq resmina mé'tad olam,
Oylesan kes zbvraqge, albatte, tufan istemez,

Agaismayil Zobih bu miixemmesinde Molla Penah Vagqif kimi 6z
asrinda yasayan adamlarin rezil exlagindan ve ¢irkin dvsafindan sdz agib
onlari bivefa ve biar, bigeyret, miihil vo yalang: olmaglarni, haqq: inkar
edib, dini-miibini-Mustafadan uzaq diismoklerini, rus’® zakonunu goriat
qanununa tercih etmoklerini, dostlugun avvelinci sorti megaminda olan
sidqii deyanatden bibshra olmaqlarini gozel ve mévzun seirler vasitosile
bir-bir zikr qilir, ehli-zemanaden iiz ¢onderir ve Oliyyiil-Miirtezaya va
onun dvladina panah apanib hesr giiniinde onlardan kémok dilayir.

Zabihin bu kelaminda olan bir band “Molla Nasroddin” jurnalinda
sabigde ¢ap olunmus “Cahennem mektubu”nu yada salir®? ki, seytan zo-
mana adamlarindan sikayet edib deyir: “Nahaq yere meni miittehim edib
har maqamii mekanda mene lo’net oxuyursunuz. Nego vaxt idi ki, men
Firangistana getmigdim vo menim viicudum burada olmadigi halda Adem
atanin 6vladi o goder fasad vo sorarot térotdi ki, 0 qodor goriilmemis isler
tutdu ki, onlar menim heg xoyalimdan da ke¢gmozdi”. Sonradan seytan
Adaem atanin 6vladi tutdugu fosad emelleri bir-bir zikr edib deyir:
“Oziiniiz insaf edib soylayin, bu isler menim amelimdir, yoxsa sizin 6z
islorinizdir?”

Zobih doxi 6z yoherinin ohlinden sikayet edib deyir: Adlarini miisel-
man qoyan nege kesler vardir ki, seytanotden basqa bir fikir vo pesolori
yoxdur. Onlarin xoyali vo tamam so’ylori ancaq adamlarin arasinda fitno
vo fosad salmaqdir. Belo adamlan iblis gordikdo 6z balalarina deyir:
Balalanm, daha siz bu gohero getmoyin, buranin ohli seytan istomoz.
Bunlar 6zii har qisim fosad ve soraret torotmekde bibedel ve mahirdir-
lor...™ Neco ki, Zobih deyir:

mm

Nego kesler var, miisolmandir deyirler adina,
Seytonet fikrinden 6zge sey diismez yadina,
Cox kesin baisdir onlar fitnevii afsadina,
Gorgec iblis onlan syler tamam &vladina:
Getmayin bu gehre kim, bu gehr seytan istemez.

Bizim elm ve ma'rifotden bibahre olan ohlin seytandan artiq fitnokar,
sorir ve fasid olmagin binezir sairimiz Abbas aga Qaibov “Nazir” texal-
liis teze yazdig “Molla ve seytan” iinvanli hekayesinde’® gozel vach ile
bayan edibdir. Bu hekayenin barasinds 6z maqaminda damigilacaqdir.

Cenab Zebihin yuxanda yazilan miixemmesindsn onun miigtadir ve
xosteb’ azerbaycanl bir sair oldugu gériiniir. Onun asagida doarc olunan
kelami bu qévliimiiziin dogruluguna sohadet vers biler. Kalami-Zobih:

Menim bu pir olan kénliim cahanda bir cavan ister,
I¢ib mast olmaga har dem sorabi-argavan ister,

Gehi eyler tokelliim iddiasin bezmi-iirfanda,
Gohi rezm etmaya Riistemsifot tirii kaman ister.

Gohi xaki-mazelletde tutar Mensur tek aram,
Gehi Keyxosrovii Cemsid tok toxti-Kayan ister.

Gehi aziirdevii dervig Ibrahimi-9dham tek,
Goehi cahii celali-Drdegiri-Babsakan ister.

Meqami-heqgqi tapmagqda olur gah Nasiri-Xosrov,
Gehi ol Xosrovi-Perviz tek miilki-cahan ister.

Gahi azerperestii gah gibti, goh miiselmani,
Gehi berzex, gehi duzex, gehi hurii cinan ister.,

Geahi siifliteleb qe’ri-zeminde gavii mahi tek,
Gohi iilviteleb seyri-sefayi-asiman ister,

Gehi Behluli-divane, gehi Mollayi-Nesroddin,
Gohi Buzercmehrii gdvketi-Nugirovan istor.

Gohi Sediyii Hafiz, goh Fiizuli, gah Xaqani,
Goehi Bagdad, goh Siraz, gahi isfohan ister.

Gohi Mollayi-Rumi, goh Nizami, gah Firdovsi,
Gohi Rumi, Gehi Iran, gehi Hindustan istor,

Gohi dorsi-sebeqde ocz edor sagirdi-moktab 1ok,
Gohi ingasina gagirdi-Mirze Mehdi xan ister.



Moane ta’n etms, ey zahid, sanin zohdiin riyaidir.
Ogor zikr eylayam vasfin senin, bir dastan ister.

Basa zahidlori gordiim senin tek se'y eder, amma
Rehi-tahqiqi tapmagda ona gox imtahan ister.

Xarabat shlinin esqini bilmez zahidii miifti,
Ona esqin yolun gostermeya piri-mugan ister.

Deyil vaqif rimuzi-esqe seyxi-sohrlo vaiz.
Olar gahi alef ¢eyner, gohi arpa-saman ister.

Viicudi-vehdeti bilmez nifasii heyz mollasi,
Ona biirhani-gate’ panbeda bir getre gan ister.

Tarigatden sual etsek, nacasst foslini soyler,
Hegiqet kalmasinden lal olur, guya zaban ister.

Terigi-heqqi tapmag, istemez maziyii miistaqbal,
Neo nahvii serf, mentiq, ne bayan ile mean ister.

Macaz shli haqiget rahini tapmaqda bimiirsid,
Skandervar olur aciz, delili-karvan ister.

Zabiha, ruzi-mehserds nadir iisyanina fikrin,
Nazer liitf ile gor qilsa emiri-m&’minan ister.

Bu gerhin qilii qalindan giibari-qem tutub kdnliim,
Ugub konliim qusu her lehza Azerbaycan ister.

Moerhum Zabihin bu kelami mévzun ve piirmezmun kelamlardan biri-
sidir. Burada sair miiasiri Nebati kimi, $ems Tebrizi sleyhirrehmoye
toqlid vo tebaiyyet izhar ederak kénliiniin miixtslif hallannm vo onda
vaxtbevaxt viiqua gelen arzu ve temannalan serh qilir.

Zabih gohi xaki-mezellatde Mensur tek aramyab olur ve gahi
Keyxosrov ve Comgsid tek toxtii taci-Kayan telob edir; gahi dorvigsifot
azadelik xahis eloyir vo gahi Ordesir Babokan kimi cahii calal sovqiine
diigiir; goh azori, goh qibti ve geh miiselman olmaq fikrino diigiir; gohi
yerin altinda zo’m olunan qizil 6kiizden ve zorba baliqdan s6z agib seyri-
sofayi-asiman telob edir; geh berzexi ve gahi de behisti-berinde hur,
cinan tomennalanna diigiir ve habelo sairin meylii konlii min ciire miixte-
lif halatloro diigiib connot ve cohonnem misall bir-birine zidd, ber’oks
seylor vo tomennalar arzu eloyir. Bu gisim rengareng haletler ancaqg ho-
gigi gair misilli geyri-adi vo ziyade esasl viicudlann tebiet ve mezacla-
nnda miigahido oluna biler.
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Zoabih 6z hali-dilini ve miixtelif tomennalanm zikr etdikden sonra
zahidi-zahirperastin vesfi-halina siiru’ edib deyir: Ey zahid, mene ta’n
etma, sonin zohdiin haqiqi deyil, riyaidir. Siz zahidler riimuzi-esqe vaqif
deyilsiniz, xerabat shlinin egqini zahirperest miifti ve vaiz ola bilmaz. Bu
yolu gostarmak iigiin piri-mugan lazimdir. Oger sizden terigat masale-
sinden sual olunsa, necaset foslini sdylersiniz ve heqiget kalmasinin
ma’nasim derk etmeklo acz gosterib, lal olub qalarsimz. Zira bu kelmeni
sorhil boyan etmeye bagqa fesahat ve telaqeti-lisan gerekdir. O da ki, siz
firgede yoxdur.

Bu kelamin axirk: beytinda sair Azerbaycan vilayetini tomoenna edib,
sakin oldugu geharin qilii galindan sikayet edir:

Bu sohrin qilii galindan giibari-gem tutub kdnliim,
Ugub kénliim qusu her lehze Azerbaycan ister.

Burada Zebih sikayat elediyi seher yaqin ki, Gance seheridir. Asagida
yazilan miixemmesi-miistazadinda ager¢i sair bir nov Genceni basdan
to’rif ve tovsif qilir, veli onun ahalisinin eybii qlisuruna dexi parde ¢ekmir,
onlan da nazik isarelor ile gdsterir ve bundan masava asil Azerbaycan ki, .
Zabihin kéniil qusu ugub onun terefine meyl edir, gadim asrdon Iran dov-
latine tabe vasi’ bir vilayetdir ki onun merkazi Tebriz geheridir. Her halda
sair uzun miiddet sakin oldugu seher ahlinden rencide ve dilgir olub, bagqa
bir mehele kégmayi arzu edir. Bu mehel veteni-me’lufii Gancedirmi, yox-
sa Tebrizdirmi, Allah bilir.

Gonco goharinde siikunat eden ruhanilerin vo miixtalif esnaflarin vo
pesokarlarin vosfi-so’nindo istehza vo kinayoa toriqi ilo insad etdiyi
miixemmasi-miistozaddir:

Konliim hoves eyler ki, qithm bir nege og'ar,
Ogari-diirorbar,
Lal olmaya nitqim, ede tuti kimi géftar,
Ya biilbiili-giilzar.
Bu rosmdir ogare olub talib besyar,
Ciin onda foroh var.
Xolqin goriirom ekserini men kimi bikar,
Yiiz dorde girifiar,
Ovsafint bu sohrin edom mon sono izhar,
Ey arifii hugyar!



Dvval sdlerem mescidi, ¢lin révzeyi-cennat,
Cox var bu gebahat.
Olmaz bu cahanda bele ma’badgehi-millat,
Mehrabi-ibadet.
Yox eyb ile bir nagsi onun haqq-heqiqaet,
Banisine rehmat.
Me’mari onun terhini gekmis ne giyamset,
Cox renc ile zehmet.
Golmoz bu cahan i¢re dexi bir bele me’mar,
Bu elma sazavar.

Mollalanimin har biri ellamadir alhaq,

Elm onlan miistaq.
Qazisi qezavetde Siireyh idi miivesseq,

Fitvalan berheq.
Qanuni-geriet tapib onlar ile révneq,

Sen sdyle ki, seddeq.
Siibh oldugu tek asre kimi ders de miitleq,

Tehsildir elheq.
[ikindiden axsama kimi behsi-semavar,

Bir elmdi diigvar.

Diigdii giizerim hiicreyi-axunda ¢ii yeksar,
Gordiim negeo kesler.
Dévriinde oturmug heme egxasi-miiveqger’
Xogqametii menzer.
Tesbih eledim her biri [bir] Buzerii Qenber,
Salmana beraber.
Guya dirilib tazeden Ommar ile Yaser,
Oshabi-peygember.
Ric’et olub aya ki, gelib Heyderi-kerrar,
Bu Cabiri-Onsar.

Vesf eylorom asnaflan ciimlo bu minval,
Mecmu’i xogehval.
Azdir bulan medh ede bir kimse mehii sal
Yiiz sairi-neqqal.
Tacirlorini eyb edenin nitqi olur lal,
Merdud olu filhal.
Bu gohrdse kigik yiiz iyirmi iki bagqal,
Bir danedi qessal.
Sahiblorine sdylese her kimse ribaxar,
Miigrik olu murdar.

Veh, veh ne miuetter gériiniir firqeyi-debbag,
Ciin buyi-serimsag.
Révgen kiipiine daxil olub ciimleyi-sebbag’,
Guya ki, yeyib yag.
Sallaxii™ kirigei ikisi oldular ortaq,
Sermaye bagirsaq.
Ruxsanm ollaflarin gér ne olub ag,
Ciin pegmi-Qarabag.
Tebbaxleri gor ne eder tebxi-miilezzez,
. Coxlar onu bilmez.
Pitipez ilen pagepoz, ustadi-halimpez.
Diikkanlar mabrez,

Kababg1 egergi bularin payine galmez,

Bunlan beyenmez.
Halvagilarin mayesidir quyrugu bekmez,

Her kim yeye bilmaz.
Bigare sabungu qalib avarevii bikar,

Oz halma aglar.

Bu sefheni gbr kim, ne Giilistani-iremdir,
Maxluqu senemdir.
Ofsus ki, bu sehrin shibbalan kemdir,
Guya ki, edemdir.
Ba’zi goriiniir, tatii ciihud ile ecomdir,
Serrigtesi kemdir.
Derd olsa ager birce bu diinyada, ne qgemdir?
Ne cévrii eloemdir?
Ya reb, eleme dehrde, bir kimseni bimar,
Ya qadirii geffar!

Zakir ile Vaiz o taydan geli her dem,
Zakirliye méhkem.
Arymn yanm ag ile olub ciimle miiemmem,
Ol émrleri kem.
Sirab ede bilmez bulan cud ile Hatom,
Dinar ile dirhem.
Eyvah, yaxin oldu yene mahi-meherrem,
Tutmagliga matoem,
Moemliivv edecek enberi kirpile ilanlar,
Bu mersiyoxanlar.

*Sebbag — boyaqg

*Miiveqqer — mdhterom, to'zim ve tekrim olunmug olan ** Sallax — goyun ve qaramal bag: kesib soyan adam '
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Filciimlo Iranin sdyloyim vesfini menqul,
Ta olmaya ¢ox tul.
Iranda mogor qehtdi bir ademi-me’qul.
Ham layigii meqbul?
Bir govdenin adini qoyub nayibi-konsul,
Qilmig bunu marsul.
Tozkire bahasi deyiban nahagq alir pul,
Bu zalimi-maxzul.
Birdir buna derfs ile afsungerii tiiccar,
Dallakii comadar.

Zabihin bu miistezad1 artiq moharetle yazilibdir. Bu kalamda sebat,
ciddiyyet vo temkinlik ilo istehza ve kinays, aglamagq ile giilmek, sadliq ilo
gem biri-birine gangibdir. Burada bilmek olmur ki, sair dogrudanm
Gancenin ruhanilerini va sair san’at ahllerini ta’rif ve madh elayir, yoxsa
onlann istiine giiliir, rigxend eloyir. Dogrudanmi Genca mollalari allame-
dirlor vo Genca qazileri imuri-qazavetde miivesseqdirler? Dogrudanmi
ganuni-soriat onlann miibarok viicudlan sayesinde révneq tapibdir ve
stiibhdan asro kimi onlar aziz vaxtlanim dersii behsde, to’limii tesllimdo
kegirirlor, yoxsa sair zorifane onlarin iistiine giiliib kinaye edir?

Sairin soziine inanmagq olardi, ager samavar masalesi araya gelmo-
saydi. Hacilann vesfina doxi hami inanardi, ager “ribaxarhq” sozii agil-
masaydi. Ogar sair mhterom hacilarin ribaxar olmagini inkar edib deyir
ki, onlara bir kes ribaxar deya bilmaz, deselor “miisrik olur murdar”, voli
bu sézlorin kinayo torigi ilo sdylenmesina siibho yoxdur. Ciinki Gonce
tacirlori faiz ve riba almasaydilar, onlarin bu sifati hergiz burada zikr
olunmazdi.

Firgeyi-dabbagdan sarmisagin vo bagirsagin “buyi-miiattori” galmek
sozlorindan sairin risxand etmasi zahir olur.

Sonra gair tobbaxlar, bitibisironlori vo pagapozlori, helimagi bisiron-
lori, kababgi, halvagi vo sabungulan 6z son’otlorino miixtos sifotlor ilo
to’rif edib “pitipoz ilo pagapoz”, ustadi-holimpozin diikanlarini mobrozo
togbih edir. Bundan sonra otibba sinfine kegir vo onlarin komyabhgindan
sikayot edir, tapilanlari da ya tat olur ve ya cuhud ki, tobabet elmindo osla
sorrigtolori olmur. Ancaq derd iistiine dord artinirlar. Ol cohotdon sair

deyir:

Ya rob, cloma dohrdo bir kimsoni bimar,
Ya qadirii gofTar!
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Xotmi-kalamda §air meharrem ayinda Irandan galan agrobsenat ve
marsiret vaiz ve mersiyoxanlar zikr edib, onlarin tamahkarhigindan va bi-
gare fohloleri, dervislari, afsungerleri, dellok ve camedarlan soyub gapo-
vulguluq eden nabakar konsul nayiblerinin ziilmii cévriinden dadii foryad
edir. Bundan ma’lum olunur ki, iranmn viran olmag: ve onda alan miigahi-
da olunan binizamhq ve adalstsizlik xeyli zaman bundan miigoddam bas-
lanibdir, Merhum Zabihin bu ge’ri-miistazadi “Molla Nesreddin™ jurnali-
na en miinasib ve onun maslekine yarasan menzumelerden birisidir.

Zobih 6z asrinin Mirze Slekber Sabiri olub. Bfsus ki, onun da qadri
bilinmeyibdir ve o§’arina revac veren olmayibdir.
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IZAHLAR VO QEYDLOR

! Ssorin avtoqrafi giircii tarixgisi S.Esadzenin sexsi arxivinde (Girciistan Res.
Morkazi Dovlet arxivi, fond: 1438, inv. Ne751. Pykommch pabothi ®.KouapauHcKoro)
saxlamilir. Osarin gap niisxesi ile avtograf arasinda miieyyen forgler vardir. O, redak-
tor ve senzura terafinden ixtisar edilerak ¢ap olunmugdur. Avtografin sonunda 2 oki-
yabr 1902-ci il tarixi qoyulmusdur.

F.Kégerlinin “Segilmis aserlori"ne (Baki, 1963. Tertibgileri: K.Talibzads,
N.Memmadov; redaktoru: K.Talibzade) salinarken eserin ¢ap niisxesi osas gotiiril-
miig ve hemin ixtisar edilmis hisseler kvadrat métarizeler igerisinde matna daxil edil-
migdir.

? “Atagkada” — XVIII esrin sonlannda sair ve adebiyyatsiinas Liitfoli bay Azer
Baydili (1711-1781) terefinden fars dilinde yazilmis tezkire. F.Kogerlinin aser boyu
“Ategkadeyi-Azeri” adlandirdifs bu tezkireds sairler xronoloji va yaxud adlannin
alifba strasi iizre deyil, cografi prinsip iizre (meselen, Genca sairleri, Sirvan sairleri,
Isfahan sairleri ve s.) tesnif edilmisdir.

Bu tezkire bir nege defe ¢ap olunmugdur. Ehtimal ki, F.Kagarli eserin h.1277-ci
il Bombey ¢apindan istifade etmisdir.

3 Mahammad &min Dilsuz vo Mahammad Xalifs Aciz — XIX esr Giiney Azerbaycan
sairleri.

* Divaninin gexsiyyati haqqinda helelik heg bir me’lumat slde edilmemisdir.

3 Molla Hiiseyn Doxil va Obiilhasan Raci (1831-1875) — XIX esr Giiney Azarbaycan
sairlern.

b Sa'di Sirazi (1184-1291) — boyiik fars-tacik sairi, meshur “Giilistan” ve
“Bustan™ aserlerinin miiellifi.

7 Terciimesi:

Seyx Se’di Sirazda nefos almaga baglayandan
Sirazhilarin naz: feleye gatd. 2

¥ Mahammad Fiizuli (1494-1556) — bdyiik Azerbaycan sairi.

Y FD, sah.28.

1 Boyiik fars-tacik sairi Obillqasim Firdovsinin (934-1020) “Sahname™ aserin-
dendir, Terciimesi:

Diinyada gbzel sézden yaxs: ne var?!
Boyiikden ve kigikden ona aferin olsun!
Oger Allahdan gdzel sézler olmasayds,
Peygombor bizlere nece yol gdstererdi?!



" Nizami Gancavi (1141-1209) — bdyiik Azerbaycan sairi, meshur “Xm'nse" asri-
nin miallifi.
2 Nizami Gencavinin “Yeddi gozel” eserindondir. Terciimesi:

Ham teze, hom do kdhne olan ey sézdiir,
Bu barada ¢oxlu sozler vardir.
Yaradiligda “kiin™ anasinin

Sozden yaxsi bir évladi olmadi.

O sézds ki, eyib yoxdur,

0, geyb evi xozinesinin xezinedaridir.
Esidilmemis dastani o biler,
Yazilmamig mektubu o oxuyar.

Bax, Allahin yaratdiglari i¢erisinde
Sozden bagqa heg ne yoxdur.

Insan oglundan yadigar qalan sozdiir
Ondan bagqa her sey bog seydir (yeldir).

13 Beyt Nizami Gencavinin “Sirler xezinesi” aserindendir.
Torciimesi:

S6zden yuxanda oturan bir kes yoxdur.
Bu diinyamin dévleti sziindiir, vessalam!

14 Seyid Ozim Sirvani (1835-1888) — maghur Azerbaycan sairi.

'3 Mustafa — Mohemmaed peygomberin laqeblerinden biri.

16 ..hal'ata... — ..goldi... Qur'an ayesinden dini revayste gére, Medinads Oli
haqqinda nazil olmusdur. Sahi-*hel’ata” — Bliye isaradir.

'7 Mirza Blakbar Sabir (1862-1911) — boyiik Azerbaycan sairi.

'8 Eynali bay Sultanov (1862-1935) — gorkemli Azerbaycan adibi ve publisisti.
1886-1913-cil illorde F.K&gerliya 20 moktub yazmis ve bu mektublar vasitasile ona
Azorbaycan sifahi xalq adebiyyati niimunalerinden slave, M.Sidqginin terciimeyi-
halini vo Asiq Abbas Tufarganli hagqinda me'lumat géndermisdir. Azarbaycan klassik
yazigt va sairlarinin ayri-ayri asarlarinin sivalisi, Azarbaycan Milli Elmlar Akademi-
yast M.Fiizuli adina Slyazmalar fnstitutu, ROF arx. 24, Q-1 (15),

'* “Balalara hadiyya" — F.Kogerlinin 1912-ci ilde Bakida usaqlar iiciin negr et-
dirdiyi macmua. Kitabda Azerbaycan nagil, hekaye, mesel, tapmaca, diizgii ve s. top-
lanmugdir. ikinci nogri: Baki, 1967, tertib¢i B.Nebiyev, iigiincii nogri: Baki, 1972. Oso-
rin avtografi ROF-do saxlanilir; gifri: S-226/880, hacmi: 88 seh.

M “frsad" - 1905-1908~ci illorde osasen O.Agayevin redaktorlugu ile Bakida
" nagr olunmus giindalik adobi, elmi, siyasi-ictimai gozet.

M “Taragyi” - 1908-1909-cu illorde O.Agayevin redaktorlugu ile Bakida nesr
olunmug giindolik adebi, siyasi-ictimai, iqtisadi gozet.

22 “Taza hayat” - 1907-1908-ci illorde H.Vozirovun redaktorlugu ilo Bakida nogr
olunmus giindalik adebi, siyasi-ictimai, iqtisadi qezet.

7 “Maolla Nasraddin" - 1906-1931-ci illerde bdyilk Azerbaycan yazig1 ve juma-
listi C.Mommadquluzadenin redaktorlugu ile negr olunmus heftelik gokilli satirik

jurnal (1906-1917-ci il, redaktorlar: S.Eynullayev [{brahimov], Seyid Hiiseyn ve bas-
qalan — Bakida).

% “Jgbal” — 1912-1915-ci illorde Bakida nagr olunmug giindalik edebi, elmi,
siyasi, iqtisadi qezet. Miixtelif vaxtlarda redaktorlar: S.Eynullayev [Ibrahimov], Seyid
Hiiseyn ve bagqalar.

¥ “Sadayi-hagq" — 1912-1915-ci illerde H.Vezirovun redaktorlugu ile Bakida
nesr olun;nus adebi, siyasi-ictimai, elmi, iqtisadi qozet.

* “lgdam” — 1914-1915~ci illorde H.I.Qasimovun redaktorlugu ilo Bakida nogr
olunmusg iqtisadi, siyasi ve ictimai qazet.

2 ©hmad Cévdat Ofandi (1822-1895) — tirk yazigisi, tarixgisi ve ictimai xadimi.

28 “Hayat"” — 1905-1906-c1 illorde Bakida nesr olunmus siyasi-ictimai, adabi,
elmi veo iqtisadi qezet. Redaktoru 1905-ci ilde 9.Agayev ve D.Hiiseynzade, sonra
©O.Hiiseynzado olmugdur.

¥ Bli bay Hiiseynzada (1864-1940) — Maghur Azarbaycan jurnalisti va yazigist.
Azerbaycan dilini osmanhlagdirmaq terefdan oldugu ve bu fikri teblig etdiyi iigiin
F.Kégerli onu *Molla Nasreddin” jurnalindak: “Ana dili” meqalesinde tangid etmis-
di. “Molla Nasraddin”, 16 sentyabr, 12 oktyabr 1913, NeNe 22, 23; F.Kécarli, Secil-
mig asarlari, sah.294.

% F.Kégorli terafinden adi ¢ekilen bu maqalede O.Hiiseynzade elm va texnika-
da ixtira olunmus yeni cihazlara, tefokkiirde yaranmis yeni matlab ve me’nalara ad
vermek iigiin avropallann latin ve yunan sézlerinden istifade etmslerini boyanir,
tiirkdilli xalglarin ise bu megsedla areb ve fars kelmelerinden istifade etmelerini
moeslahat goriir.

3 “Tiirk yurdu" — 1911-1918-ci illerde Istanbulda nasr olunmus edebi, siyasi-
ictimai, iqtisadi jurnal. 3.f0.Facanosa. Hoeonozus Gypiyasnozo HayuOKANUIMG &
Typyuu, Baxy, 1966.

3 Bhmad Hikmat bay (1870-1927) - tiirk yaziisi va dovlet xadimi.

3 “Tiirk darnayi " — 1908-1911-ci illerde Istanbulda nesr olunmus jurnal,

3 “Xalga dogru" — 1912-1913-cii illerde Istanbulda nesr olunmus gazet.

35 Xalq dilinde igledilen bir ifadedir. Terciimasi: Dil areb dilidir, fars dili seker-
dir, tiirk dili hiiner.

% Samsaddin Mahsmmad Xaca Hafiz Sirazi (1307-1389) — boyik fars-tacik sairi.

3 Calaladdin Rumi (1207-1263) — boyiik tiirk gairi.

3% Seyx Ottar (1119-1230) — bbyiik fars-tacik gairi. “Nanil halva™ Seyx Sttann
deyil, Seyx Bohaeddin Amilinin aseridir.

3% Omar Xayvam (1040-1123) — bdyiik fars-tacik filosofu, alimi ve sairi.

0 Agamoasih Sirvani — XVII1 esr Azorbaycan sairi,

' Mirza Nasrullah Bahar Sirvani (1835-1883) — meghur Azerbaycan sairi.

42 Abbasquiu aga Bakixanov Qiidsi (1794-1847) — mashur Azerbaycan alimi,
tarixgisi ve gairi.

43 Qubali Xiirrominin gexsiyyeti haqqinda helelik heg¢ bir me’lumat alde edilme-
migdir. XIX oesrin evvellerinde Giiney Azerbaycaminda Xiirrom Qaracadagi (?-1825)
adh gair olmugdur. Ola bilsin ki, F.Kagerli Xiirrom Qaracadaginin heyau vo yaradici-
lig1 ile targ olmadif figiin onu qubalt hesab edib “Xilrromi*™ kimi vermigdir.

4 Oasim bay Zakir (1784-1857) - moghur Azerbaycan gairi,



35 Abdulla bay Asi (1840~ 1874) — Azerbaycan sairi, Qasim boy Zakirin qiz nevasi.

% Mehdiqulu xan Vafa (?-1900) — XIX asr Azerbaycan sairi, saire Xursidbanu
Natavanin oglu.

4T Mirza Rahim Fana (1841-1929) — Azerbaycan sairi; Susada sair Hac1 Abbas
Agoehin evinde “Maclisi-iins” adabi meclisinin tegkilatgisi.

* Mirza Mehdi Naci (1805-1883) — XIX esr Azerbaycan gairi.

9 fsmayil bav Nakam (1839-1906), Mirza Ismayil Bazmi (1846-1888), Obiilgasim
Nobati (1812-1873), Mustafa aga Nasir (1812-1873) — XIX esr Azerbaycan sairleri.

9 Molla Panah Vaqif (1717-1897) - bdyiik Azerbaycan sairi.

SV Yusif Nabi (1642-1712) - bdyiik dzbek sairi.

52 Olisir Navai (1441-1501) — boyiik 6zbak sairi.

53 Sultan Siileyman Qanuni (1494-1566) — 1520-1566-c1 illorde Osmanli hékm-
dan.

S M: 1495,

55 Son tedqiqatda Fiizulinin 1494-cii ilde Kerbala geherinde doguldugu gosteri-
lir. AQT, (I cild, sah.351).

% Son tedgiqatda Fiizulinin vefat tarixi 1556-c1 il gosterilir, 49T, I cild, sah.358.

3T FD, sah.168.

" S FD, sah.4.

* FD, sah.64.

& Mahammad Calal. “Osmanli adabiyyati niimunalari*, Istanbul, h. 1312, sah.10.

' Yena orada, sah.11.

%2 FD, sah.7.

83 FD. soh.7-8.

 Fiizulinin “Sikayatname™ eseri eyni zamanda “Nisangi pagsaya mektub™ adi ile
do meshurdur. Ehtimal ki, bu, F.Kogerliye ma’lum olmamigdir.

5 Bu ma’lumatdan aydin olur ki, Fiizulinin bir sira esarleri, meselen, gairin erab-
co “Divan™, “Motloiil-e’tiqad”, “Rindii zahid" ve b. eserleri F.Kdgerliye ma’lum
deyilmis.

“ “Ixrar” - 1875-1898-ci illordo [stanbulda Giiney Azerbaycan ziyahlan toro-
findon fars dilinde nagr olunmug qozet. Miidiri Agamehemmad Tahir, redaktoru Haci
Mirzo Mehdi olmusdur. Iqtisadi, siyasi, odabi mosololeri eks etdiren bu qozet avvael-
ca her giin, sonralar iso hoftodo iki defo qixmugdir. /. Hatami. Miihacir Iran gazetla-
rinin miistamlokacilik va imperializm aleyhin miibarizasi, Baki, 1964, sah.78-79.

“TM: 1890.

“ Torciimosi: Hoqigetde sen her seyo qadirson. Fiizuli. “Hadigatiis-stiada”,
Istanbul, H.1303, s2h.6-7.

" FD, sah.206-207.

™ lsmayil bay Nakam. HN. H cild. sah.300-323.

" Mollaaga Bixud (1830-1892) - XIX esr Azerbaycan gairi.

2 Oévsi - XVII asr Azorbaycan sairi. )
"' Molla Qadir Naci — X1X asr Azorbaycan gairi,

" Tarciimaesi: Esq agigler ficlin hidayet yolunu igiqlandirdr.

S FD, sah.119

76

o 'Sopeui?af;?r Artur .U 788-1860) — alman idealist filosofu. Hor hans: tarixi-
Ictimal taraqqini inkar etmis, bedbinlik folsefosi terefdar olmugdur.

7 H P ] m H

. Oreb alifbasi ile “kaf (<)) ve “nun” () birlikde yazildiqda “kiin" (US) almr
l:, b.u _tlia erab dilinde “ol” demekdir. Qur'an ayasine gore kainat Allahin “kiin" (JS)
“mn E.a yaranmigdir. Bu s8z Qur’anda bir nege surenin (“Ali-imran”, “Onam”,

Na]';:‘ va 8.) ayni-ayri ayalorinde islanmisdir.

.maarafnak(a)... - ...seni tanimadiq... Dini reva O

i : = S0 yate gira Mahemmad Allahla
s?hb.at zamfml_bu afa_dam isladib demak istomigdir ki, ey Allah, sen elo bir viicud. elo
bir sirsen ki, biz seni laziminca taniya bilmirik. .

7 “Ruha xitab” vo bir az a «
afidak: “Nafs itab™ o ini
F Kgorli artrmisdr. sag sparest qafile xitab” serlévhelerini
% ED, sah.230-234.
¥ “Hadigatiis-siiada ", sah.290).

&2 izaminin “Levli
Par¢a Nizaminin “Leyli vo Mocnun” aserindendir. FD, sah.233.

Soziin lovazimati sadliq ve nazdir,
S6z 6ziinii bu iki vasite ilo gostarir.
Soziin meydam gerek genis olsun —
Ki, teb’ onda hiiner géstare bilsin.
Isti qumda ve berk dagda

Heg giymetli séz demek olarm?!

8 FD, sah,243,
8 Yena orada.
¥ F.Kégerlinin “Qaleme xitab™ bashi ilo verdivi 5 i
bey hezretlerinin modhi™ hissasindend?: :S'D, sa!::.l’-:d;gt gty poemanin Slendad)
::' Bu l?eyt pcrefnﬂ::nrg “S?‘babi—nazmi-kitab“ hissesindendir. FD, sah.243.
v Yusif Nabinin * Divan™ H.1292-ci ildo (M.1875) Istanbulda gap olunmugdur.
Bu gdsterilen seir janrlarinin her biri divanda miistaqil bilme teskil edir vo
agafidaki hecmdedir; babiil-medh venne't, qosaid, texmis ve maddeyi-tarixlor
se‘l?.l-] 18; ardinca mesnoviler, seh.1-38; riibaiyyat ve qozeliyyati-tiirki, soh 1-243:
miiqettoat, seh.1-14; milemmayat, soh.1-22; Divani-qazeliyyati-—fmi. qail 1:1%T
Xeyriyyeyi-Nabi, soh.1-64. o
8 YND, Xeyriyva, sah.4.
% Yena orada.
N M: 1694,
2 YND, maddevyi-tarix, sah.110. Torciimosi:

zoli litfo siginan,

Monim fitrotimin sormayosi olan Sbiilxeyrin
Serofli tovelliid tarixi

*Oz dord xuda penah dared"dir,

(“Allah onu balalardan saxlasin “dir.)



¥ M: 1642,
™ YND, Xeyriyya, sah.5. Torciimasi:

Vatanim gdzel Reha seharidir,

Bunlan yazan vaxtda iqgamatgahim Sehbadr.
Ele bir Roha ki, connet baggasmnmn bir niisxasi,
Xoliliilrehmanin daimi yasayis yeridir.

Elo bil Roha ki, Sam &lkesi ona hesret gekir,
“Bard ve selam”™ méciiseinin yeridir.

?5 Yena orada.

% YND. Riibaiyyat va gazaliyyati-tiirki, sah.8.

9 1V Sultan Mahammad — 1642-1693~cii illerde Osmanli h6kmdan.

9 YND, gasaid, sah.27-28.

% Son tedqiqatda Yusif Nabinin 1712-ci ilda istanbulda vefat etdiyi gosterilir.
Vasfi Mahir Qocatiirk, “Tiirk adabiyyat antolojisi”, Ankara, 1967, sah. 190.

1% YND, masnavi, s2h.26-27.

191 YND, masnavi, sah.27.

192 YND, masnavi, sah.28.

3 M 1712

14 YND, maddeyi-tarix, sah.117. Tarciimesi:

Nabi sanin kigicik ruhun nur deryasina geldiyinden
Bodon darisqalligindan nicat tapds, sadliq doryasina goldi.

Gioze goriinen vo goriinmeyen ma’nalarin tarixyiinaslar

Dedilor: tarixin ardinca “Nabi behiizur amad”,
(Nabi hiizura galdi)

195 YND, Xeyriyya, sah.3.

i Hadisdir. Terciimosi: Elm Cinde do olsa onu dyren!

17 YND, Xeyriyya, sah.12-13.

1% YND, Xeyriyya, sah.22-24.

1" YND, Xeyriyya, sah.37-39. F Kogerlinin ayri-ayn bashiglar altinda verdiyi bu
seirlar divanda “Motlobi-hiisni-kelami-mdvzun" sorlévhesi alunda getmisdir.

" yYND, gazaliyyati-tiirki, sah.26-27.

10 YND, gazaliyyati-tiirki, sah.55-56.

112 YND, gazaliyyati-tiirki, sah.57.

WY YND, gazaliyyati-tiirki, sah.77.

1 YND, gazaliyyati-tiirki, sah.210.

"3 YND, gazaliyyati-tiirki, soh.212.

1% Bu pargaya Nabinin divaninda rast gelmedik.

1" Bu beyta Nabinin divaninda rast golmedik.

516 #

18 Beyt:
Ofzuniyi-hayat kim, azarhqdadr,
Sermayeyi-nicat sebiikbarliqdadur.

— matlali qezelin meqteidir. YND, gazaliyyati-tiirki, sah.53.
1" Beyt:
Coxdan sikeste eyler idin yar ne’matin,
Olsa beserfinde ager saz dévletin.

— metleli qezeldendir. YND, gazaliyyati-tiirki, sah.120.
120 Parga:
Darunimde kader var, yes’, iimmide layaqet yox,
Viisale gabiliyyet, mohnati-hicrane tagat yox.

— motloli qazeldendir. YND, gazaliyyati-tiirki, sah.109.
1! Bu par¢a da Nabinin tiirkca qozellerinden olub ii¢ beyt ixtisarla verilmisdir.
YND, qazeliyyati-tiirki, seh.104.
122 Beyt:
Xetti-ronc kenareyi-xotti-iizarde
Guya ki, bir salam yazilmig kenarde.

— metlali gozeldendir. YND, gazalivyati-tiirki, sah.195.
123 Beyt:
Olmagq miiyasser olmad dilbarle rubsru,
Yollarda qaldi ayineves ¢esmi-arizu.

— motleli qezeldendir. YND, gazalivyati-tirki, sah.178.

124 F K6goarlinin “Nabinin miigatteatindan niimunelor” baghg: alunda verdiyi par-
calarin hamusi sairin ayri-ayn qoezollerinden gétiriilmigdir. Miiollif divamndak:
qit’elorden istifado etmemigdir.

128 Son tedgigatda Bligir Novainin tevelliid tarixi 9 fevral 1441-ci il gdstorilir.
lzzat Sultan. Navainin qalb daftori. Dagkand, 1969, sah.30.

126 M: 1460.

127 “Dabistan " — 1906-1907-ci illerdo Bakida usaqlar ve miollimlor iigiin nogr
olunmug jumal. Nagir vo redaktorlan: 8.1.Coforzade vo M.H.Bfondizado.

Oliaga Hosenzadenin “Oligir Novai” adh meqalosi homin jumalin 1907-¢i il 3-cii
ndomrosinde ¢ap olunmugdur.

128 OQamusiil-a'lam " — tirk alimi Soemseddin Saminin (1850-1904) alu cildlik
liigoti, Istanbul, H.1306-1316 (M. 1888-1898).

12 9OND, sah.3b.

1 OND, sah.9a-9b.

M M: 1501.

"2 9.Novainin esorlerinden verilmis nimunoler O.Hesonzadonin gostorilon
mogalesinden gétiiriimigdir.



"** Nasir Xosrov Dohlavi (1253-1325) — mashur fars sairi. Nizami Gencevinin ilk
noziragilerinden olub, “Xemsa™ yazmsdir.

"™ Obdiirrahman Cami (1414-1492) - boyiik fars ve tacik sairi, moshur “Haft
Ovrong”, “Bahanstan”, “Noevoxatiil-iins” ve s. aserlerin misollifi.

13 OND, sah.13b.

Y% Hoasan Qara Hadi (XIX asr), Mirza Oliasgar Novras (1846-1918), Mirza
Cabrayil Siipehri (7-1902) — Azorbaycan sairlori.

"7 Son tadgiqatda Gence zelzelesinin tarixi 1139-cu il gosterilir. AT, seh. 166.

' Sah Abbas Safavi — 1587-1629-cu iller Safoviler siilalosinin besinci hokmdari.

" Nadir yah Ofsar (1688-1747) — 1736-1747~ci illerde iran sah:.

140 Pavel Dmitriyevi¢ Sisianov (1754-1806) — 1802-1806-c1 illorde Qafqaz herbi
givvalarinin bas komandani.

M1 Fatali sah - 1797-1834-cii illerdo Iran sah.

192 Falaki Sirvani (1108-1146) — XII osr Azerbaycan sairi.

3 A, Sirvan sairlori.

14 M: 1165.

145 M: XI1 osrin ortalarinda.

48 A, Sirvan gairlaori: Torciimasi:

Ey Xaqani, sozli yaxsi basa diisdiiyiinden

Gol, sona inca bir stz deyim, miiftocesine esit:

O keos ki, yagda sondon boyiikdiir, onu hecv elome,
Ola bilor ki, o senin atan olsun ve son bilmeyesen.

"7 Sovet adebiyyatsiinaslarinin tedqigatnda Obiilillamin bu beytindoki “iran™
kolmasi “Orran” goklindo verilir ve jairin azerbaycanl oldugunu tesdiq eden dolillor-
dan biri hesab olunur. AT, | cild, seh.67-68.

"% Tarciimosi:

Diinyanin anasi meni dogan andan

Oz fozlim ve hiinerimlo diinyada ustadam.
Indi altmy yasim var, lran torpagindan
Sirvana golonde ise on alti yagim vardi,
Demirom ki, Keyxosrov vo ya Keyqubadam,
Hitkmdan te'rifloyon qoca bir kigiyom.

Ey Ofzoloddin, ager diizinii sorugsan,

Senin aziz canin igiin senden naraziyam.
Son bizim goziimiziin igigisan, dviadimizsan,
Son moni hom ata, hom do ustad ¢agirmisan.
Ela ki, monim sagirdim olmaga meyl gistordin,
Seno qizil ve giimils hodiyyoe elodim,

Senin to’liminde gafgot kemeri bagladim,
Sonin dilim gairliyo agdim.

ML — s

Ele ki, sair oldun, seni xaqanin yanina apardim,
Sene “Xaqani” leqebini qoydum...

Sen ki, tez-tez menim iistiime od kimi cosursan,
Ne sen su va odsan, ne de men torpaq ve kiiloyem.

149 M: 1126. Son tedqiqatda: 1141-ci il. AOT, I cild. sah.106.

150 A, Ganca sairlari; 08, VI cild, soh.45-89.

15\ Hozan Lllepp. Bceobuwan ucmopus aumepamypsi, m. I, CI16, 1879, sah.75:
M., 1905, sah.108.

152 Terciimesi:

Ey Nizami, xezineden bendi ag,

Ne vaxta qeder Gencenin giriftan1 olacagsan?!
Diirr kimi Gence denizinde itsem de
Qohistan [vilayatinin] Qum seharindenam.

Son tadgigatda Nizaminin Gencade dogulmasi get’i mileyyenlosdirilmisdir.
AOT, I cild, sah.106. Prof. Y Bertels:

Diirr kimi Gence sehearinde itsem de
Qohistan vilayetinin Qum gsherindenam.

— beytin “iqbalname”nin bo’zi elyazma niisxelerine sonradan qondanima oldugunu
sitbut etmisdir. Y.Bertels. Boviik Azarbaycan gairi Nizmi, Baki, 1940, sah.26.
153 Torciimesi:

Torpagi Masiho tutiye bagiglayan,
Dagi Kalimo kimya bagislayan,
Sahesi giillik, gigeklik,

Seker qamigh ve gorefillik.

154 dtabay Qizil Arslan — 1186-1191-ci illarde Azorbaycan hikmdan.
155 A, Ganca gairlari.
1% Beyt Nizaminin “Xosrov ve $irin™ eserindendir. Terciimosi:

Monim ¢'tigadima vo semimiyyatime nezer sald,
Homdiinyan kondini meno bagislad.

Hemin kendi saire Quzil Arslan bagiglamigdir,

5T M: 1194,

138 M: 1209. Son tedqiqatda da Nizaminin vefat tarixi 1209-cu il géstorilir, AQT,
I cild, sah.112.

59 Oribovedov A.S. (1799-1827) - rus yazigisi vo doviet xadimi, “Afnidan bola™
osorinin miellifi,




1827-ci ilin iyununda A.S.Qriboyedov A.Bakixanovla birlikde Nizaminin magbe-
rosini ziyaret etmisdir. M.Pacgun. U3bpanuoe, Baky, 1873, soh.179; H.K.Enuxononos.
I'puBoenos u Boctok. Hpasan, 1974, sah.129.

" Mirza Mohammad Axundov — XX esrin avvellerinde tanmmis Azerbaycan
maarif va adebiyyat xadimi, “Seyx Nizami" asarinden alave, “Bqaidiil-miislimin”,
“Maclis yaragig1”, “sa’d Veqgas™ va s. aserlerin miiallifi.

1! Axundov Mirza Mahammad. Seyx Nizami, Ganca. Bhmad Hact Hasanzads mat-
baasi, H.1337 (M-1909) sah.19-20.

' Frans Fransevi¢ Sarmua (1793-1868) — fransiz serqgiinasi.

1% Mirza Calal Yusifzada (1862-1931) — Azerbaycan jumnalisti ve maarif xadimi

1™ Tarciimasi:

Ma naviyyat ve fazilatim e’tibarile sahlarin sahiyam,

Yeri, zamani va asimam hékmiimle tutmusam.

Uca sasli nafosim zeng kimi gurdur.

Diinyam élgan gelomim diinya tutan bayraqdir,

Himmeat basim Keyqubad papagim qoymusdur,

Tentanea qanadim Qurxan bayragindan yiiksalmisdir.

Cavanmordlik insafdan yarandig kimi, $6z de menden yaranmisdur.

Taravat gonclikden dogdugu kimi, hiiner de mendan dogmusdur.

Qazalim qulaglarda argenun sasi kimidir.

San’atim zbvqlora qirmiz: jorab ta’siri bagislayir.

Ulduzlann asas haraketvericisi manam, 6zlori tifeylidir.

Gay tabagelerinda su menam, gy 6zii gabgacaqdr.

Bos yera tabil ¢almiram, agor ¢alsam toy olar,

Bos yero xiitba (moize) oxumaram, oxusam, mahm olar.

Mon ayam, amma ay kimi tutulub qaralmaram,

Man diirram, amma diirr kimi agarma xasteliyine tutulmaram.

Reyhan qongasi mehragan (payiz bayrami) havasina bagh oldugu kimi,

Mani dodagimin bir isarasine xalglarin Giroyi baghidir.

Sgar bu sevinc meydaninda monim negmolorim olmasaydi,

Kim migonni ¢agirard ki, mugan meyi igaydi?

Sadaf kimi halal yeyonom, gévhor kimi halalzadoyom,

Haramzadodon uzagam, geco-giindiiz romanidoyom,

Paxil volodiiznadir, mon oyam ki, ulduzum

Yomani (Siheyl; Sirius) ulduzu kimi volodiizna dldirondir.

O doftorin bagini bagla, bu gosidenin qapisini ag,

Bunu fazillor menzilbomenzil hediyyo apanrlar.

Xazinomda bir sovem (garq muncuq) do yoxdursa, no liglin mon
govher sagim?!

Xoritomdao (sifromda) bir gévhorim do yoxdursa, agzimi no ligiin
sadefle doldurum?!

Uroyim vo dinim simb, yeno do ddyiis hovosindoyom,

Bagim, ayagim yalindir, yeno do kegikgilik iddiasindayam.

Ey hokmdar, ey padsah, mone bir nozer sal,

Senin bu nazarin sayesinde badlikden va badgiimanligdan guam,
Manim iireyim senin heremindir, onu hasadden qoru,

Malek seytanlarla bir yuvada yasaya bilmez.

Kigikliyime baxib meni incitme, torpagim deys meni algaltma,
Tabimden ve varhifimdan ikiiirekliliyi ve ondilliliyi gixar.
Uzriime gore giinahimdan keg, oxsa, merhemat ela,
Xacaletima baxim ehtiyaclanimi duy!

Biitlin yaranmuglara 6liim yazilmisdir,

Sen hemisa yasayansan, azeli ve abadi galansan.

Sena itaet etdiyime gore, abadi yasayas: olacagam,

Bu seadatim olmasa, na men, ne hayat?

Oger Nizamiden bir giinah bag vermigse, onu bagisla,

Kimse asimanin gezasindan yaxasini qurtara bilmez.

Bzelden onun viicudunu saadete yetiren sensen,

Nofosi sona gatarken de onu gehidler sirasina yetir.

163 Tarciimesi:

Diinen gece meyxanaya getdim, menim iigiin qapini agmadilar,
Ne're ¢ekdim, foryad eledim, heg kes esitmadi.

Ya sorab satanlardan heg biri oyaq deyildi,

Ya da men hegkesam ki, heg kes menim iigiin qapim agmadi.
Ele ki, geca yan oldu, bir az ondan ¢ox ya az,

Bir rind bagin1 pencereden ¢ixanb mens baxdi.

Ona dedim: — A¢ gapimi! Dedi: — Get, herze damigma!

Senin iigiin bu vaxt he¢ kas qgapim agmaz.

Bura mescid deyil ki, her an qapisini agsinlar —

Ki, sen gec golib, tez yuxan basda eylesesen.

Diinyanin her yerinden bura yifisanlar var:

Hindu da, hérmizi do, mé'min de, xristian da, yshudi de.
Ogor isteyirsen ki, piri-mugan sene nezer yetirsin,

Hamnin ayaginin torpag ol ki, 6z maqsadine ¢atasan.

1% Mustafa aga “Nasir " taxalliis, HN, II cild, sah.243-254.

87 Mirza Hasan Olgadari (1834-1913) — meshur Dafistan yazicisi, tarixgi ve
maarif xadimi.

1% MOAD, sah.76-77.

199 G/, sah.127. Gl-nin H.1260-c1 (M.1844) ilde fars dilinde yazilmig niisxesin-
don edilmis bu terciimesinde bir sira yexsiyyet ve cografi adlar bagga niisxelerle mii-
qayiso edilerek deqiglesdirilmigdir. Buna gére burada hemin negrden istifade edink.

170 jzzadin Sirvani — X11 st Azerbaycan sairi,

" 4, Sirvan giiarasi. Son tedgiqatda Xaqaninin tevellid tarixi 1120-ci il, vofau
tarixi 1199-cu il gésterilir. M.S8.Sultanov. Xaqani Sirvani, Baki, 1954, sah.20. 33; AOT.
I cild, sah.84, §7.

e ———esea—" ) |



'™ Tarciimasi: Oziyyet gekmeden qizdinrsan,

Gah omiir dogan bir kévser,

Gah can yandiran od olursan.

Ogziin liitliyii sediyin halda

Her kesi gordiikds, ona zerbafta verirsen.
Har ay asimanin peykine (aya)

Xalat verir vo geri alirsan.

Ya elinin altindakilara xalat verma,

Ya da 6z verdiyini yeniden alma.
Menim bacama ne ligiin meyl elomirsen,
Menim bacamda ki, ajdaha yoxdur!

Sen onun bacasini isiglandimrsan —

Ki, asag1 bacada ruzu tapir.

Miizayiqasiz yagdirdigin nuru

0Oz Xaqaninden esirgayirsen.

O kasin ki, quzila meyli goxdur,

Onu qizilin qulu say, qizili onun Allah.
Her kasin ki, kisesine quzil girdi,

Kise kimi bogazina kendir kegir.

Qizil nadir? Sénmiis od kimidir,

Xasta, 6lii bir torpaq kimidir.

La’l hergend ki, xosrang bir qigilcimdir,
Dasin gelbinde donmusg bir qandr.

Kisi quz1l va lo’l ardinca gagmaz,

O usaglar ki, qirrmzi ve san [rengleri] sever.

Man asrin Hiseyniyom, diigmenlorim ise Yezidim, Simirimdirler,
Giinlerim asura, $irvan ise menim iigiin Kerbeladir.

173 Tarciimasi:

Nuhun o gader de elmi yox idi,

Oger manim atam onun yerinde olsaydi,
Onun tufaninin iistiinde

Elm ile korpii baglardi.

17* Xaqaninin hazircavabhigin1 gosteran bu revayete mezmunca oxgar bir revayet
do Habibi hagqinda sdylenilir. Her iki ravayetin mezmunu, demak olar ki, eynidir.
Képriiliizads Mahammad Fuad. “Azari adabiyyatina aid tadgigilar”, Baki, 1926, sah.37.

175 Xaqaninin “Haft iglim” adli aseri olmamgdir. “Heft iqlim” ©min Shmed
Razinin (7-1593) tertib etdiyi tozkiradir.

176 A, Sirvan giiaaras:. Terciimesi: _

Ehtiyac karvamnin yoldaghg: ilo Hicaz sehrasina getmis ve yolda “Tohfatil-
irageyn” nezme ¢okmisdir. insafen, o, nezm elmlerinin heg birinde meghur ustadlar-
dan askik deyil. S6z son’atinds o, xiisusi Gslub ixtiragisi, yiiksek ma’nalar ve iireye
yatan ifadalerin sahibidir.

T Dsiraddin Axsikati — XI1 esr Ferqana sairi.

178 Tarciimesi:

Zamanin dovranini yaradan Allaha and olsun —

Ki, dévr menim dovriimdiir, zaman menim zamanimdur.
Ma'nalar vehyinde sairlerin peyemberi mensm,
Ciinki bu giin 6z md’ciizesi menim ifademdedir.

8! Tarciimesi:

Ey siibhdem, gor seni hara gonderirem,

17 M: 1196 Seni vefa giineginin yanina génderirom.
' Parca gairin “Tohfetiil-irageyn™ osarindendir. Bu bagi méhiirli mektubumu o mehribana gatdur,
Terciimaesi: Kimseye xebar verme ki, soni hara gonderirom.

Can bir an aram tapmur, kegeridir,

Ey oruc tutanlarin agzinin mohiiri,
Bahar xesteliklerinin can dermani,
Senin qorxundan yagil nigabda

Yiiz min gozel gizlonmigdir.

Senin merhemetinden iki begikde
Iki hindu siidemer ugaq var.
Rumlulann iizi senden su alir,
Zoncilerin sag1 qiveimhigimi sanden alir,
Rum dibagesi, sonden reng alr,
Zencilerin giizgiist senden pas alir.
Xezine agmadan qiz1l sepirsen,

Yoxsa seni ne ii¢iin bele telesik gonderirom?!
Xaqaninin tirayine gelen bu derdleri [0 nazenine)
Bir-bir sdyle, soni derman ii¢iin génderirom.

* % %

Mende olan derdi dermam satmaram,

Ustelik obedi saglamlii da versen, satmaram.
Insanin cilvelenmosini korlara tapgirmaram,
Oliigelblilere Meryemin boyunbagisini satmaram.
Ey xace, mon ve sen bazarda ne sataq?

Sen gadhiq satmazsan, men do gemimi satmaram.,




* % %

Zsmana dorzisi heg kesin aynine
Ele bir kéynak tikmadi ki, axir1 don olmasin.

' Son tedqiqatda Faleki Sirvaninin tavelliid tarixi 1108, vefati tarixi 1146-ci
ildir. A9T. I cild, sah.69.

'3 “Tazkiratiis-giiora " — mashur adebiyyatsiinas Omir Dévletsah ibn Dlaiiddévle
Bextisah qazi Semarqgendinin tezkiresi H.892-ci (M.1487) ilds fars dilinde yazilmis bu
asar “Tazkireyi-Dévlatsahi™ adi ile meshurdur.

'™ Orta asrler inzibati blgiisinde “Azerbaycan” mefhumu altinda indiki iran
Azarbaycani nazarde tutulurdu. Azarbaycanin cenub hissesine Aran, Naxgivan, hem-
¢inin Iranin qarb vilaystlorinden Isfahan va Rey tabe idi. AT, I cild, soh.159.

"5 Azarbaycan atabayleri dévletinin banisi Semseddin Eldeniz (1136-1175) na-
zarda tutulur.

"% Sultan 11 Togrul $omseddin Eldenizin ogullugu olmusdur. Boyiik Selcuq
hokmdan Sultan IT Togrul (1132-1135) vefat etdikden sonra onun arvadi M&’mine
xatun $emsaddin Eldenize ara getmis ve $emsaddin Eldeniz Sultan IIT Togrula ataliq
etmigdir. 3.M.5ynamos. I'ocydapcmeo Amabexos Asepbaiioxana. Baxy, 1978,

'¥7 Sultan Mahemmed Xudabande 1578-1587-ci illorde Azerbaycan hokmdan
olmusdur. AT, [ cild, sah.423.

"% GI: Katibi Tursizi. Ehtimal ki, F.Kégerli slyazmasinda “m’ herfini “s” kimi
oxumnusdur,

1% Bsorin adi “Tolxisiil-asar ve ecayibiil-malikiil-gehhar”dir. Orta esrler
Azarbaycan aliminin bu eseri Paris milli kitabxanasinda saxlamilan elyazmasindan
(XVII asra aiddir) rus diline terciime olunaraq 1971-ci ilde “Nauka™ nesriyyatinda ¢ap
edilmigdir. Kitaba asarin faksimelisi de elave olunmusdur. A60 ap-Pawuo an-Eaxysu.
Cokpawenue [knuzu 0] “namamuukax” u wydecax yapa mozysezo, M., 1971, 336 sah.

1% Xristian Danilovi¢ Fren (1789-1851) — moshur alman sorqsiinasi. 44 il Ru-
siyada yagamis ve rus arqsiinashinin inkisafinda boyiik xidmetleri olmugdur. “Hén
Powran [Pawnan]| u apyrve apabcke HCTOYHMKM O pycaX IpeBHHX BpeMmeH” oseri-
ni 1823-cii ilde Peterburqda cap etdirmisdir. bufauozpagpuneckuii crosaps omeue-
cemeennpx mopkonozos (0o oxmabpexuit nepuod) M., 1974, sah.279-281.

91 M: 1500.

2 Mirza Mahammad xani-dévviim — XVIII esrin ikinci yanisinda Azerbaycanin
boyiik feodallarindan biri olan Baki xami, Abbasqulu aga Bakixanovun atasi,

19 Seyx Bahaaddin [Mahammad Bahaaddin Amili] (?-1620) — 1 Sah Abbasin
(1578-1629) zamaninda yagamy sie ruhanilerinden olub “Behai” texelliisii ile dini
seirlor vo “Cameyi Abbasi”, “Hedisi erbein”, “Nanii halva™, *“Haeblil metin",
“Xiilasotiil-hesab™, “Kogkiil", “Semadiyye™ ve s. eserlor yazmigdir.

™ Fatali xan — 1758-1789-cu illerde Quba xan.

' Arciblag — Arxipelag. Egey denizindeki adalara igaredir.

1% G1, sah.204-226.

7 Son tadgiqatda Mestsli Sirvaninin 1837-ci ilde vefat etdiyi gosterilir. AT, I/
cild, sah.941

1% G/, 5ah.226.
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199 Panahali xan — XV1II esr 40-c illerin sonu — 1759-cu illarde Qarabag xani

200 Son tedqiqatda Susa geherinin salinma tarixi 1750-ci illarin avveli gdsterilir.
©.B.§iikiirzada. Ohmad bay Cavangirin “Qarabag xanliginin tarixi” (Baki, 1961) asa-
rina geydlar, sah.50.

200 Mirza Comal (1773-1853) — 1797-1822-ci illerde Qarabag xanhiginda evval-
co Ibrahim xanin, sonra ise Mehdiqulu xanin veziri. Sreb, fars, lezgi, avar dillerini
yaxst bilirmis. “Tarixi-Qarabag” eserini yazmusdir. 1855-ci ilde onu A.Berje rus
diline terciime edib “Kaskas" qezetinda (1855, Ne61) ¢ap etdirmigdir. Homin esar
1959-cu ilde Azerbaycan dilinde nesr olunmugdur (terciimagi: A.Babayev).

Mirza Coemal hemin mévzuda Azarbaycan dilinde de eser yazmigdir. Lakin onun
orijinali alde edilmemisdir. Homin eserin ROF-de M.M.Xezani tersfinden uzi
kégiiriilerek gerh edilmis iki niisxesi saxlamlir: M.M.Xazani. Qarabag tarixi, H.1294,
M-191; Asariil-Camal, H.1296, B-3336.

F Kogerli Qarabag tarixine ve M.P.Vaqifin terciimeyi-halina dair ma’lumatin
mithiim hissesini M.M. Xezaninin “Asariil-Cemal™ elyazmasindan gotiiriilmiigdir.
Oserden istifade eden F.K&gerli onun orijinal yaxud suret olmasinin forgine varmamig-
dir. Mirza Camal Cavansir Qarabagi, Qarabag tarixi, Baki, 1959; Araz Dadaszads,
Molla Panah Vagqif (hayat va yaradiciligt), Baki, 1966, sah.26-27; 9li Hiiseynzada. XIX
asrin ikinci yarisinda Azarbaycan tarixsiinashgi, Baki, 1967, sah.31-32; 113-118.

202 M: 1747.

203 M: 1748.

204 Qarabag ve $oki xanhiqlar Rusiya ile 1805-ci ilde birlesmis ve bu hagda mii~
qavilenamelar hamen il mayin 14-de (Qarabag — Rusiya) ve 21-de ($eki — Rusiya)
imzalanmugdir. AT, I cild, sah.12.

205 Xursidbanu Natavan (1830-1897) — meshur Azerbaycan sairesi. Qarabag xan-
larindan [brahim Cavangirin nevesi, Mehdiqulu xanin qizi. “Meclisi~iins™ edebi ce-
miyyetinin baggist olmugdur.

206 M: 1897.

207 M: 1900.

208 fran geheridir. Boyiik fars-tacik sairleri Se’di Sirazi ve Hafiz Sirazi bu gehor-
de dogulmuglar.

209 4s1q Dli Kalibari — XVIII esr Azerbaycan sairi.

210 Qazax rayonunda ii¢ Salahli kendi vardir: Dagsalahh, Ortasalahli va Qiraqsa-
lahli. M.P.Vaqif 1717-ci ilde Qiragsalahli kendinde anadan olmugdur. 49T, / cild,
5ah.552; Araz Dadaszada. Gost. asari, sah.43.

211 Qarabag hakimi Ibrahim xan Vaqifle birlikde Tiflise 1784-cii ilde sefer etmig-
dir. Araz Dadaszada. Gost. asari, sah.64.

22 F Kégerli M.P.Vaqifin eserlerindon getirdiyi misallarin okserini MV-den
gotiirmilgdir.

213 BM, sah.20-21.

24 Oala — Suga sohorine el arasinda verilmis ad.

15 Axmed Gex Oxasaruup. O nonumuyeckom cywecmeosanuu Kapabuxcxoeo
xancmea ¢ 1747 no 1805 200, “Kaexaz™, 1884, NeNel39, 150, 154, 161, 167.

Miiollif eserini 1901-ci ilde Sugada kitab halinda ¢ap etdirmigdir. Kitabwn ikinci
negri (azerbaycanca), Baki, 1961.
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26 Shmad bay Cavangir (1828-1903) — sair, tarixnevis, miitercim. F.Kégerli bu-
rada oldugu kimi, Homida xamm Devatin (©hmad bay Cavansirin qizi, C.Mammad-
quluzadanin arvadi) gap etdirdiyi “Asari-Ohmad bey” (Tiflis, 1906) kitabina yazdig
miigeddimede de Bhmad bay Cavansirin hagqinda miifessel ma’lumat veracayini ve’d
elmoaisse do, kitabda onun haqqinda heg bir me’lumata rast gelmirik. Lakin esarin II
cildindeki “Mirze Kazim Miittale”™ ogerkinden goriindiiyii kimi (HN, I cild, ssh. 220~
226) esorde Shmad bay Cavansir haqqinda da ogerk olmusdur. Ehtimal ki, hemin ogerk
asarin iigiincii cildinds imis ki, o da gdsterildiyi kimi, halslik alde edilmamigdir.

217 Torciimasi:

Falayin mancanagindan fitne dag: yagr,
Sen ablehcesine Sige igerisinde gerar tutmusan.

21% § Miimtazin arxivinde olan bir qeyde esasen miieyyenlegdirilmisdir ki, bu
beyt Vaqifin deyil, fars sairi Dorginindir. Araz Dadaszada. Gést. asari. s2h.68.
Tarciimasi:

Dger meni qoruyan menim bildiyimdirsa,
O, siiseni dasin agusuna qoruyar.

219 AC, vereq 65-71.
220 Torciimesi: Canindan ol goken adam iireyinda ne varsa, deyar.
221 Fars atalar soziidiir. Herfi terciimesi:

Ceco hamiledir, gorek giindiiz ne dogacaq.

22 Malla Vali Vidadi (1709-1808) — mashur Azerbaycan sairi.

2 AC, varag 33-35.

24 AC, varag 35.

225 Son todgiqatda da M.P.Vagqifin oglu liaga ile birlikde Sldiiriildiiyi gosterilir.
AOT. [ cild, s2h.557; Araz Dadagzada. Gost. asari, sah.53.

26 M_.P.Vagqifin gebri seligeye salinmig ve dizerinde sairin tunc bisti qoyulmusdur.

27 Mirza Yusif Qarabagi (1794-1864 ) — X1X asr tarixgisi ve sairi.

24 Mirzacan bay Madadov — XIX esr gairi.

29 Kitab “Mecmueyi-divani Vaqif ve diger miiasirin™ adi altinda gap olunmus-
dur vo onda Vaqifle yanagi Vidadi, Asiq Peri, Aciz, Sabit Seqaqi ve bagqalarinin da
asorlori ¢ap olunmusdur,

10 gdolf Berje (1828-1886) — maghur alman sorqsiinast, Azerbaycan odobiyyati-
nin ilk tadqigatgilarindan biri.

11 Kitab “Qafqazda vo Azorbaycanda meshur olan giioranin oy’anna mocmuedir”
adh ilo gap olunmusgdur,

72 Kitab “Qafqaz giiorasinin meshuru Molla Ponah Vagifin ole dilgen es’arina
macmua” ad ilo gap olunmusdur.

) F Kgorlidon sonraks todqiqatda bu ge’rin Vagife deyil, A§qiz oglu Piriye aid
oldugu askar edilmigdir. Onun metni F.Kégorlide 9, M.Y.Qarabagi ve A.Berjede 13

5%#

bendden ibaret oldufu halda, S.Miimtazda 42 benddir. MV; BM, sah.24-28;
S.Miimtaz, Vaqif, Baki, 1925, sah.111-117.

2 Bu bend sairin “sarleri”nin son negrlerinds (Baki, 1957, 1960, 1968. Tertib
edeni: H.Arash) agagidaki gekildedir:

Qivrilir kdnhim tiifengden dem vuranda mar tek,
Od ¢ixar agzimdan ol gaxmagi-ategbar tak,
Giilleyi-oski atar gesmim geran nar tek,

Miigki barut etrile hem tiirreyi-terrer tok,
Etmedi dimagimi miitleq miatter bir tiifeng.

235 A.8.Pugkin (1799-1837) — bdyiik rus sairi.

26 Mahammadgasim aga — Qarabag hakimi Ibrahim xanin oglu.

27 Bbiilfat xan Tuti (?-1839) — ibrahim xanin oflu.

238 Bu bend sairin eserlerinin son nesrlerine diismemisdir.

239 Sairin eserlerinin son negrlerinde 20-ys yaxin gozeli toplanilmisdir.
240 Vaqif bu ge’ri Vidadinin:

Deyibsiz yo'ni gellem, geldi bir xaber, Vagqif,
Xilaf idi bu sbzler, ya pesimandir mager Vaqif?

— metleli qezeline cavab olaraq yazmigdir.
241 Fars-tacik gairi Se’di Sirazi nezerda tutulur.
242 Torciimasi:

Yar odur ki, yarin cefasina ddzsiin,

Yarin temennasi xatirine 6z temennasindan 8l goksin.

Ogor haqiqi asigin bedenine qilinc ¢alsalar, bele

0, 6z xetasim gorer, yarin xetasini gbrmez.

Yar ancaq zovq almagq ligtin deyil,

Biz 6z nefsimizi yardan 6trii 6ldiirdik.

Men dostun astanasindan bagqa bir yol tamimuram,

Men yar ayaginin qoydugu yerden basqa yere basimi qoymaram.

243 dga Hiiseyn Arif (?-1805) — Azerbaycan sairi,

244 Son tedqiqatda Vidadinin semkirli oldugu ve 1707-ci ilde §emkirde doguldu-
gu gésterilir. HA, sah.255; ABT, I cild, sah.540.

245 Shmed bey Cavangir. Gost. eseri.

246 Mirméhsiin aga Agamirzada Navvab (1831-1918) — Azerbaycan sair, tezkire-
nevis ve musigigiinasi, Qarabagda teskil olunmug *Meclisi-xamugan" adebi maclisi-
nin baggis,

M7 TN, sah. 17-18. M.P.Vaqifin 250 illik yubileyi zaman (1969) tarix elmlori nami-
zodi ®.Silkiirzade “Molla Veli ya Mlrze Veli” serlivheli mogalosindo (“Azorbaycan™
jum., 1969, Ned) bu vaxta geder guya Mirze Veli Vidadinin Molla Veli Vidadi ile
qangdinldigim sibut ve M.Nevvabin fikrini tosdiq etmaye ¢ahgmigdir. Filoloji clmlon
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namizadi §.Comsidov eyni adli meqalesinde (“Azerbaycan” jurn., 1970, Nel) hemin
fikrin yanhg oldugunu gosterir.

S Son tedqiqata gire Vidadinin vefat: tarixi 1808-ci ildir. 43T, / cild, soh.542.

9 Iza casl-goza 2'mal basar - Qoza golonde g6z kor olar. Atalar séziiniin tekra-
n olan bir hadis.

0 Ya'ni H.1280 (M.1780).

! Miisaddosin bu axirinci bendi sairin “serleri”nin son negrlerine (Baki, 1957,
1968) diismamisdir.

*2 Falyazhoku... — gorok gilsiinler... Qur'anin “Tévbe” suresinin ...Falyazhaku
qalilan valyabkii kasiran... (gerek az giilsiinler, amma gox aglasinlar ki, onlarin emel-
leri miikafatlandinlsin.) ayesindendir.

** F.Kégorlinin qazaller sirasina daxil elediyi bu seir sairin osorlorinin gosterilen
nagrlarinde qosmalar cergosinde verilmigdir,

** Magadi Dyyub Baki (1866-1909) — “Meclisi-foramusan™ adebi meclisinin fo-
al iizvlerinden biri. ROF-de sairin avtograf divam saxlanilir (sifri: B-5615),

*%% 9bced hesabilo 47 ragemi € (m) vo J (z) herflerinden ibarotdir, Olisa ) (zi-
mistan) séziinden bu iki herf diisende Ol (stan) qalir. “Fiirset giile diigdi™ - “giil”
“stan” ilo birlegib “giiliistan” emele getirdi.

%% Son todgiqatda Feteli xanin 1758- 1789-cu illerde xanliq etdiyi gésterilir. AT,
[ eild, 5ah.340.

37 M: |758.

B M: 1767.

3% MOAD, sah.126. Torciimosi:

Feloyin sehifelerine parlag xetlo yazildi,
Diinyaya Fotelinin bayragi ganad agdi.

Son tadgiqgata gore Feteli xan ne sair olmusg, ne de “Miigteri™ texolliisii ilo seir
yazmigdir. Mirzo Hoson 9lqedari bu beyte osaslanaraq Foteli xanin sair oldugunu
soylomigdir, eslindo ise hemin beyt Fotoli xanin sarayindak: sairlerden birine mex-
susdur.

Matndoki gozol de Feteli xamin deyil. Qezelin son beytindeki “miigtori™ kolme-
si_horfi ma'nasinda iglenmigdir. Sairin texellisi “Hali"dir. Osil adi Fotoli boydir.
Goncade Ziyadoglular neslinden olan Fotali boy Ziyad oglu Halinin ROF-do saxlani-
lan B-2504 sifreli divaninda homin qozel vardir.

“Asari-Dagistan”'dan istifade edon F.Kagorli do Mirze Hesen Dlgedarinin sehvle-~
rini 6z asorinde tokrar ctmisdir. Onvar Sikiirzada. Fatali xan sair deyildi, “Azarbaycan”
Jurn., 1974, Nel |.

4 MOAD, soh.126-127.

1 M: 1839,

* Ehtimal ki, F Kégorli ©.Tutinin seirfori figiin RA-dan (soh.6-7) istifade etmigdir.

1 Torciimasi:

Senin camalimin oksini yuxuda gérdilyiim gecoden
Diinyada hor kime ki, bagh idim, ondan elageni kesdim.
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Senin iiziine and i¢dim ki, eger behist hurilorinin soragimi —
Verseler de, senden bagqa yar axtarmayim.

Hele senin viisal sorabindan piyale bagima gekmemis

Hicran saqisinin elinden ne zoharler daddim!

Yagamagq iimidinde idim, amma senin qilincinin suyunu i¢dim,
Viisalinin arzusunda idim, amma aynl gim se¢dim.

Reqib onu menden incitmisdir, men de onu regibden,

Ofsus ki, 0, muradina gatdi, men ise ¢atmadim,

Men dostdan bagqasina iirek baglamadigim togsirile

Bir giinahsiz: 6ldiirsiinler heg yerdo gormodim vo esitmedim...
Senin dodagimi gox vesf elomislor, amma bir kasi

Bu remzlerde Tuti kimi s6z herifi gérmedim.

24 Giirciistan Dovlet muzeyinde Qévsinin naqis elyazma divani saxlanilir. Ehti-
mal ki, F.Kogerli bu elyazmasindan istifade etmisdir. M.Seyidov, Qévsi Tabrizi, Baki.
1963, sah.22,

%% Blican QGvsi Tabrizi (XVII asr) — Tebrizde anadan olmus, ilk tehsilini burada
aldiqdan sonra Isfahana getmigdir. Tovolliid ve vefat: tarixlori helolik deqiq ma'lum
deyil. S.Mimtaz. “Qévsi", Baki, 1925; Ismayil Hikmat. "Azarbaycan adabiyyat tarixi ",
Baky, 1928; HA, sah.131-169: M.Seyidov. Gést. asari; ABT, I cild, sah.506-516.

266 M: 1591,

267 Tarciimosi:

Senin oldugun yerdo heg kes yoxdur.
Menden ora kim xeber apara bilor?

268

Tebriz acar konliimii, Qovsi, ger agilsa,
Hergend ki, Firdovs Sifahano yetismoz.

~ beytindeki “Sifahan™ Isfahan soherine isarodir. Dogrudan da sair bu beytleri giirbot-
do - Isfahanda oldugu zaman yazmisdir.

269 M: 1766-1776.

10 F Kdgerli XVIII osrdo yagsamig Ugurlu xan ile Qévsinin miiasiri Ugurlu xan
Ziyad oglu Miisahibi sohv saldigindan Qdvsini M.P.Vaqifin miasiri hesab etmisdir.
Halbuki o ozii bir az ovvel (HN, I cild) “Giiliistani-lrem"den istifado ederok Ugurlu
xan Ziyadoglu Miisahib haqqinda diizgiin mo’lumat vermisdir.

7! Son todgiqatda Agamesih Sirvaninin XVIII osrin ovvolinde Samaxi gohori ya-
xmhigindaki Dedegiiney kendinde anadan oldugu miloyyon edilmigso do, onun tovel-
liid vo vefati tarixleri hele deqiq me'lum deyildir. HA, sah.245-254.

1 Sultan Macid Qonizada (1866-1937) - gérkomli Azorbaycan yazigisi vo maarif
xadimi,

273 MV.

MMV,

T3 OM, sah.495.
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3 OM, sah.489-491.

*77 Son tadqiqatda Nisat Sirvaninin XVIII esrin evvellerinde Samaxida dogulma-
s1 gostorilirse de, tevelliid ve vefat tarixleri helelik deqiq miieyyenlesdirilmemigdir.
S.Miimtaz. Nigat Sirvani, Baki, 1925; HA, sah.185-188.

T OM. sah.418.

M OM, sah.419-420.

30 OM. sah. 420,

B OM, sah.418-419,

2 OM, sah.329.

3 Tarciimesi:

Bacardigin qeder heg kesin yaninda sirr agma,
Amandir, bu gapim heg kese agma!

Oger sirrlerin iireyinde gizlenarss,

O muradin tezlikle hasil olar.

Peygamber demisdir: her kim ki, sirri gizletse,
Tezlikle 6z muradina gatar.

Toxum torpaqda gizlenerse,

Bostan bitkilerinin bas: olar.

Qizil vo glimii eger iistiiortiilii olmasaydilar,
Onlar medende ne vaxt perveris tapardilar?!

284 RA, sah.35.

25 M: 1805.

6 Na F.Kogerlinin istifade etdiyi H.Qaibovun “Mecmue”sinde, ne de
“Azorbaycanda meshur olan siieranin eg’anina mecmue” adh dérdcildlik eserinde
Agahiiseyn Arif adh saire rast golmedik. Ehtimal ki, F.Kogerli Agahiiseyn Arifin
seirlorini “Riyaziil-agiqin"den gétiirmiigdiir. Homin tezkirede Agahiiseyn Arifden iig
geir verilmigdir ki, F.KGgorlinin verdiyi seirlerin eynidir. R4, sah.35-37.

27 M: 1856.

8% Tarciimosi:

O vaxtlar ki, bizim damagimiz ¢ag idi,
Hicrotden alti yiiz elli alu il kegmigdi.
Muradimiz nesihot demek idi, dedik,
Allaha tapginb getdik.

9 Torciimosi:
Nao bir daha Seo’di goler vo no do homin dévran.

M Seyid Nigari (1815-1885) - XIX osr Azerbaycan gairi. X1X osrin ortalarinda
Qazax ve Qarabag toroflore yayilmig dini-siyasi terigotin toskilatgisi; Mlrza Maham-
madtag: Qiimri (1519-1891) - XIX esr Azorbaycan mersiye adobiyyatinin nlimayen-
dos).

’30_

' Terciimesi:

Tebriz seltenstinde sanli-gévketli izzetli Aga Mirze Mehemmaedin karxanasinda
alicenab Mirze Rza oglu Meshedi Mehemmadin buyrugu ile esli merhum ibn Mirze
Mohemmedali ibn Mirze Cefer Xorasaninin — Meshadin miiqeddes, nurlu, hayatinda
yerlegon abad olmus, gohretli mektebin banisinin (onlara min-min defe salavat ve
sadliq olsun) neslinden olan Xorasanda dogulmug milanl kigik, feqir Yusifil-Slavi
Olmusevi Tebrizinin xettathg ile ciime gini 1273-cii il meherrem ayimn 2-de
tamamland.

2 M. Terbiyetin “Danismendani-Azerbaycan” eserinde (Tehran, 1936. seh.250)
“Aciz” texelliislii iki sairin ad1 ¢ekilir: Xelifo Mehemmaed Serabli Aciz ve Haci Mirza
Yusif Aciz. Birincinin Serabda, ikincinin ise Merendde dogulduglan gosterilirse de,
onlarin tevelliid tarixleri ve hansi dilde yazdiqlar haqda eserde heg bir me’lumata rast
golmirik.

Akad. F.Qasimzade. Acizin adinin Mehemmed Xalife oldugunu gésterir. FQ,
sah.79.

W3 Kayvumars, Camgid, [skandar, Dara, Firidun, frac, Manugehr, Qubad — Firdovsi-
nin “Sahname"” eserinin gehremanlari,

294 Mir Imad Hasani (?-1615) — Sah Abbas dovriinde yasamig maghur xattat.

295 AD, sah.10-11.

296 4D, sah.83.

97 4D, sah.35.

¥ 4D, sah.35-36.

19 AD, sah.15.

300 4D, sah.76-77. Son beytdaki “kaman" divanda: sinan.

00 Riistam, Ofrasivab, Isfandivar, Kudarz, Faramarz, Bijon — Firdovsi “Sah-
nama”'sinin qehremanlari.

302 4D, sah.83-84.

303 4D, sah.81.

3 4D, sah.82.

W5 4D, sah.82-83.

06 AD, sah.6-7. Son beytdeki: Farug — xelife Omorin loqebi: Bubakri-Siddiq
—xolifo Obubekr Siddiqe isaredir.

0T AD, sah.9

308 AD, sah.9-10.

Y9 AD, sah.96. B

WO AD, sah.76.

MYAD, $ah.78.

M2 AD, sah.78.

W AD, sah.70.

W AD, sah.60-61.

NS AD, sah.69.

N6 AD, sah, 78-79.

T AD, sah.38-39.



318 Tarclimasi:

Sene yaxin olanin cavan bexti var,
O qocalmaz, ¢iinki uca behistdadir.

*1% Bu fikir miibahisalidir.

30 F Kégerliden sonraki tedqiqat gosterir ki, Sabit Seqaqi iran Azerbaycaninda
Maragamin yaxinhgindaki $eqaq kendindendir. Sair Mehdi bay Seqaginin bacisi og-
ludur. 1799-cu ilde genc yaslannda vafat etmigdir. 1000 beyte yaxin aseri qilmigdir.
FQ, 52h.78; Mahmud Mirza Qacar. Safinatil-Mahmud, Tabriz, H.1346, s2h.672-673.

M.Y.Qarabaginin aserinde Mehdi bay $eqaqinin ad1 altinda bir qogma ve bir
gezal verilmisdir. Qogmanin son bandinde “Mehdi”, qezalin baslangicinda ise “Sabit”
toxalliisii islanmigdir. Bu eserden istifade eden F.Kogerli bele ehtimal etmisdir ki,
“Mehdi” sairin adi olmug, o, hem “Sabit”, hem de “Mehdi” texalliisleri ile yazmigdir.
Halbuki yuxanda gosterildiyi kimi, bunlar ayni-ayn sexsler olmuglar.

Akad. F.Qasimzade bu meselade bir qeder dolasighiga yol vermigdir: “F.Kogerli
Qarabaginin kitabindan Sabit $eqaqinin adina olan qezeli “Azerbaycan adebiyyati
tarixi materiallan” eserine ko¢iirmiis ve onu Mehdi bay Seqaqiye aid etmisdir” (FQ,
soh.78). Halbuki F.Kdgerlinin aseri bele bir naticaya gelmak ii¢iin esas vermir.

2! Tadgigat eserlerinden birinde Rafeinin $eki xam Hiiseyn xan Miigtagin sara-
yinda yasadigi, basqa birinde ise onun keliberli oldugu gosterilir. S.Miimtaz.
Mahammad Hiiseyn xan Miistaq, Baki, 1925, sah.17; H.Araslimn M.P.Vagifin "9sar-
lari"na yazdign qeydlar, Baki, 1968, sah.261.

MV,

323 Tarciimasi:

istiot denasi de qaradur, ayiizliilerin xali da,
Her ikisi iirok yandirir, amma bu hara, o hara?

324 Axmm, coBpanse Kasxasckoit Apxeoepaguueckoit Komuccuu. Apxus [nagro-
20 Ynpaeaenus namecmnuxa Kaexaza, mm. I-XIl. Tod. pedaxyuei A.Bepxe, Tug-
auc, 1866-1904.

25 M: 1774,
326 Bu misrada soz digib.
27 M: 1828.

28 M Y. Lermontov (1814-1841) — boyiik rus sairi.

29 Qubali Agabey ve Mirze Babanin soxsiyyetleri haqqinda helelik elde heg bir
ma'lumat yoxdur.

10 Tarciimesi:

Seraret vadisindo ogrularin ayagim kesdi,
Adalet qilincindan daim qan damar.

M Tarcimesi:

Nohs, yolkeson ogrulann goxlugundan
Bozon 6liiniin kefeni do ogurlanird:.
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332 Bnvari (?-1209) — fars sairi.

333 Raxg - “Sahname” gehremani Riistamin atinin adi.

34 Ove ibn Onuq — efsanevi suret. Dfsaneys gore, guya o, diinyada an neheng
adam olmugdur; en derin denizler bele onun topugunda qalirmis.

35 Jillii ge'vin halikiin illa vachahii — ...zatindan basqa her sey yox olur. Qur’anda
“Qeses™ suresinin ayesidir. Me’nasi: Allahdan bagga her sey yox olur, mahv olur.

36 Qarun - eramizdan evvel yagamig ¢ox varli ve eyni zamanda gox xasis ve qad-
dar hokmdar. Revayste gire Musa peygamberin qargisi neticasinde 6z dovlati ile bir-
likde yera batmigdur.

37 M: 1841.

338 Sbced hesabr ile “nov axeret” ifadesinden hicri 1257-ci (M.1841) il almir.

339 Sbced hesabi ile deyilmis bu maddeyi-tarix. H.1253-cii (M.1873) ile miita-
biqdir.

310 Bbiilvalid Hassan ibn Sabit (?-674) — meshur areb sairi.

3! Terciimosi:

Seir qosan Salik qevvas olarsa,
Qozal denizinden gévherler ¢ixarar.

342 Son tadqiqatda “Quba”nin “qaya” me’nasinda olan “Quva” soziindeki “v"'nin
“b"ya ¢evrilmasi neticesinde amale geldiyi gosterilir. A.lyceinszade. O6 smumono-
2uu mononuma Kyba, "Cosemckan niopxonozus”™ xypu., 1971, Ne2, sah.125.

33 M: 1847,

34 Torciimasi: Allah ona gox-gox rehmet elesin.

M5 Son tedgigatda A.Bakixanovun Qafqazin bag hakimi general A.P.Yermolov
terafinden Tiflise de’vet olunub onun idaresinde Serq dilleri miitercimi vezifesine
diizelmesi tarixi 1819-cu ilin dekabr ay1 gosterilir. F.Qasimzada. A.Bakwanov, Bak.
1956, sah.22; AGT, Il cild, sah.66.

M6 fvan Fyodorovic Paskevi¢ (1782-1856) — 1827-1856-c1 lllarda Qafqazin bas
hakimi.

M1 G, sah.221-222.

M8 [ aeabra va latafviz balhiya beynal-amreyni — ne cebrdir, ne tefviz, belke bu iki
seyin arasindadir. Bu, bir hedisdir. islam dininin terigetler ve cereyanlanndan olan
cebrimezheblor ele hesab edirdiler ki, insanlar 6z ixtiyaninda deyil, ister xeyir va istar
sorr isleri onlara Allah eletdirir. Ona gire de onlar serr islerde dzlerini deyil, Allam
miiqessir bilirler. “Tefviz" ise bir nov bunun eksinadir,

F.Kdgorliye gore, A.Bakixanovun aqidesi bu mezheblerin heg birinden olmayib,
onlarin ortasinda orta bir yer tutmugdur,

M9 Tarciimesi:

Her kes emeli 6ziinden gérmese m&'min deyil,

Oz meylini haqqa teref salmayan kafirdir.

Diinyada qiivvesiz heroket olmadifindan

Omel de bizim ixtiyanmizdadir, hem de doyisilmezdir.
By Qiidsi, dostdan her no yetigse, xogdur,

Hor fosadin arxasinda yaxsihq durur,
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** Bu eserdo tokco Dagistan deyil, Azerbaycan ve xiisusile Sirvan tarixine aid
ma’lumatlar da vardir.

! 1843-cii ilde A.Bakixanov “Giiliistani-irem™i “Wctopus soctouHoii vactu Kas-
Kasa™ ad ilo rus diline terciima edir. 1844-cii ilin may ayinda Tiflise gelib eserin elyaz-
masim general Neydqarta taqdim edir ve onu ¢ap etdirmek arzusunda oldugunu bildirir.
General Neydqart aseri 1844-cii ilin 25 avqustunda (3 sentyabr) Peterburqda herbi nazir
knyaz A I.Cermsova gondorir. 1845-ci ilin 8 (20) martinda Cermsov A.Bakixanovun
asari haqda gar | Nikolaya me’lumat verir. I Nikolay A.Bakixanovu 800 giimiis manat
mablaginda brilyant iiziikle miikafatlandinir ve aser re’y yazilmaq iigiin Elmler Akade-
miyasina gondorilir Homin giin Cermisov eseri xalq maarif naziri Uvarova verir ve impe-
ratorun kabinetindan brilyant iiziiyii alib Tiflise general Voronsovo Bakixanova ¢atdirmagq
t¢lin gonderir. Voronsov Cermigova 2 (14) may tarixli me'lumatinda brilyant iiziiyii
A.Bakixanova ¢atdinldigina xeber verir. 1845-ci il martin 21-de (2 aprelde) EA-nin
tarix-filologiya 56’basinin iclasinda aser akademiklor M.Brosse va B.Doma taqdim edi-
lir. Onlar “Giiliistani-irem”s miisbet qiymat verirlar. 1845-ci ilin iyulunda (16 iyul)
Cermisov aseri Brosse va Domun ra’yi ile birlikde Voronsova gondarib onun gapt bare-
da ra’yini va nesr ii¢lin ne geder mebleg lazim oldugunu bildirmeyi xahis edir.
Voronsov Bakixanovun esarini negr etmeyin bdyiik shemiyyati oldugunu yazir. Bagqa
bir mektubunda Voronsov Cernisova yazir ki, A.Bakixanov onun yanina gelmis ve ese-
rin dovlet hesabina ¢ap olunub 6ziiniin ise 3 min giimiis manatla miikafatlandinimas
fikrinde oldugunu bildirmisdir. 1845-ci il dekabnn 26-da (7 yanvar 1846) Cermisov
Bakixanovun fikrini I Nikolaya ¢atdirir ve akademik Brosse ve Domun “Bakixanovun
asari Avropa tenqidine davam gotire bilmez” geydini osas tutaraq qerara gelir ki, eser
ddévlet hesabina negr olunmasin, amma miiellife eseri 6z hesabina, ¢ap etdirmeye icaze
verilsin. Car buna razi olur ve belaliklo, asor ¢ap olunmur. .M. Axuedos. A.K.Baxvixa-
HO6 u €20 mupononusmanue (doktorlug dissertasiya, ADU kitabxanasu. sifr: 1754), Bak,
1966, sah.201-207.

32 M. Aslanov “Nasihat”lor hagqinda heqiqet” adle maqalesinde (*“Azerbaycan”
jumn,, 1971, Ne 2) siibuta yetirir ki, A.Bakixanov “Nesayih™ eserini (F.Kogerlide:
“Kitabi-nasihat"; “Nasihotname™) farsca yazmis vo o, 1907-ci ilde qubali Seyid Rza
Mirhiiseyn torafindon azerbaycancaya torciime edilmisdir.

M.Hacinskinin Quba sairlerinin terciimeyi-hali ve aserlerinden niimunelerle
beraber F.Kdgerliye gonderdiyi azerbaycanca *“Nesihetname” hemin Seyid Rza
Mirhiiseyn oglunun torciimesi imig. F.Kogerli buradaki nesihetlerden 25-nin iislubun-
da mileyyen deyisiklik ederek aserine salmisdir. Terciimenin yegane niisxesi ROF-de
(sifr: M-124, inv. 3557) saxlanilir.

53 Vazirov Mirzo Obiilhasan bay Ziv'i — XI1X osrin 60-ci illorinde Novogerkass
gimnaziyasi Serq dilleri $6’bosinin miiellimi.

Osor 1861-ci ilde Peterburgda Elmlor Akademiyasi motboesinde “YueGuuk
tarapcko-asepbaiiikanckoro Hapeuuns” adi altinda ¢ap olunmugdur,

134 Son illorde A.Bakixanovun bedii eserleri toplamilaraq bir nege defe ¢ap olun-
mugdur.

YIS Mehdi bay Hacinski (1879-1941) — Azerbaycan jurnalisti, tenqidgi ve teatr
xadimi.

" A Bakixanovun gostorilen miixemmesi jumalin 1907-ci il 28-ci némresinde
darc olunmusdur.

534—

37 fvan Andreyevig Krilov (1769-1844) — boyiik rus yazigisy, jumalist vo tmsilcisi.

358 | A Knlovun “Essek ve biilbiil"iini Abdulla Saiq de terciima etmisdir. Ehti-
mal ki, F. Kécerli burada Abdulla Saigin terciimasini nezerdae tutur.

359 “fbrahim bayin sayahatnamasi” — Iran Azerbaycanmin gorkemli adibi Haci
Zeynalabdin Maragayinin (1838-1910) eseri. 1911-ci ilde Kerbalay: Vali Mikayilov
eseri azerbaycancaya terciime ederek (8 hisseden ibaret ve har hisse ayrica kitab sok-
linde) Bakida Orucov qardaglarinin metbaesinda ¢ap etdirmigdir.

30 Terciimesi:

Ey belasina badenim, canim fada olan,
Ey Allah, men qem, azab, bela isteyirem.
Deli kénliim ¢ixmaga can atir,
. Meni meyxaneye toraf gakir.
Sovq Ozii oddur, biz pervaneyik,
Lakin birce buraxiliga (buraxilis vereqesine ehtiyacimiz var)
Bu yaranmigini tomiz yandir,
Yarah sineye bir melhem bagisla.
Sirinin egqi menim bagima sur sald.
Kuhkenin® kiiliingii yene goye qalxdi.
Men kuhan deyilem, Vamiq de deyilem,
Men na Sirine, na de Orzaya agiq deyilom.
Men bir Leyliye asigem ki,
Karvan ondan zinqirov kimi daim surii fegandadir.
Onun karvaninin diinya adlanan bir devesi var ki,
Hami onun yiikiiniin altinda acizdir.
Ey diinya heyram ve sorgerdani olan,
Ey canim ve badenimle qada-belasini aldifim,
Ey mae'suq, agiq, yar olan,
Ey qazi, Mensur, dar agaci olan,
Moager deli, ev odlandiran,
Elmden xebersiz iireyi mene verdin?!
Oz mehebbetlerinle qangdiraraq
Meonim daxilime Leylinin mehebbetini tokdiin.
Leylinin egqi gelbimde selelendi,
Yene agilli fikirlerim deli oldu.
Tedbir zencirini qirdim,
Bundan sonra men zencir istemerom.
Boynumdan bu zenciri ag,
Aparacagin yere 6ziim gederem,
Ey nigansiz, soni harada axtarim?
Senin mekanin harada oldugunu bilmirem.
Seni gah Ke'bede axtariram, gah kilsede,
Seni gah 6z yammda tapiram, gah 5zge yamnda,

* Nizami Gencevinin “Xosrov ve Sirin" eserinin gehremam Forhadin logebi
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Gah anqa kimi nigansiz kaganadasan,
Gah da sam kimi evin iginda.

Sanin i¢in bir menzil bilmiram,

Bu gader bilirem ki, iirekde sakinsan
Esqe, onun govqasina aferin!

Yene esq sovdasindan bihus oldum.
Esq manae bagdan ayaga kimi od vurdu,
Shsaen sane, ey qanlh esq, ahsan!
Aloma hay-kilyi esq salmigdir,

Sirleri esq zencirlemigdir.

Suyu va torpag: oda esq gevirir,
Falokler xermenini esq yandinr.
Sahlan aciz ve méhtac esq edir,
Mahmudu Ayaza esq baglayir.

Yox, sehv oldu, men hara, agiglik hara?
Esq her nalayiqi isinden yiiksekdir,
Esqbazliq her ogulun isi deyil.

Qartalin igi milgayi elinden gelmez.
Agsiqlik susuz Hiiseynin isidir,

O, xencer yarasi liglin susuzdur.

O kafirler din padgahina —

Niza, qilinc ve ox yarasi vurduqca,

O, ciger yangsi ile deyirdi:

“Dirildim, bagqa yara vur!”

Kas ki, menim yiiz canim olaydi,
Hamisi canana fada olayd.

Ofsus, canim bir denaden artiq deyil,
Dervisin bundan artiq t8hfesi yoxdur.
O asiqin beyni bosdur ki,

Dost yolunda 6ziinii pargalaya bilmir.
Beyin nadir, deri nedir, dost dostdur,
Asiqlerin maqsedi eynen odur, odur!
Ey camaat, siz de el bilirsiniz ki,

Mon susuzlugdan cana gelmigem?
Man agor su istosam, yer deniz olar,
Diinyada torpaq tapilmaz olar.

Men susuz deyilom, 6ziim selsebil ve Kovseram,
Bagdan ayaga kimi dirilik suyuyam.
Hokmiim ager bu dévranin eksine olsa,
Asiman dayanar, yer hereketo geler.
Ey kafirlor, bu perdeni yirtin!

Bu solmus badeni buraxin!

Bu aniq beden bizim aramizdadir, baxin! -
Bu perdeni aradan gitiiriin!

Yox, sehv oldu, beden da candr,

5%——

Oger diqqgoetla baxsan, can da badendir.

Gérmadin cennet baginin biilbiilis Mévlevi
“Masnevi”de nece demigdir:

“Beden candan ve can badonden ayn deyildir,

Lakin heg kese cam gérmek imkam verilmemisdir™...

3! Kitab 103 nesihetden ibaratdir.

362 M: 1836.

363 M.F. Axundzada (1812-1878) — boyiik Azarbaycan yazigisi, miitafekkiri va ic-
timai xadimi.

364 Hasan bay Malikov Zardabi (1837-1907) — boyik Azerbaycan jurnalisti vo
maarif xadimi, ilk Azerbaycan qezeti “Okingi nin (1875-1877) banisi, redaktoru ve
nagiri.

365 Nikolay Alekseyevic Nekrasov (1821-1878) — boyik rus sairi, inqilabgi-
demokrat1.

3% fvan Sergeyevi¢ Turgenev (1818-1883) — moashur rus yazigisi.

367 L ev Nikolayevi¢ Tolstoy (1828-1910) — bayiik rus yazigisi.

38 _dnton Paviovig Cexov (1860-1904) — boyiik rus yazigist.

%9 Zohra — Islam peygomberi Mehammadin(s.s) giz1, | imam hezret Slinin arvadi.

30 Mirza Bbiilhasan Sahid (7-1884) — XIX esr Azerbaycan sairi.

31 Tarciimesi:

Sahid onun vefat: iline bu misram dedi:
Hezar ah azin qamat, hezar afsus.
(Bu gamata min ah, min taassiif)

72 M: 1833.

3 Mahammad bav Asig (1776-1861) — Azerbaycan sairi.

M Caforqulu xan Neva haqqinda bax: HN. [ cild. sah.322-330.

75 M: 1839,

376 Son todqigata goro Kerbalayl Abdulla Ibn Caminin tevellid ve vefau tarixlon
1777-1838-ci illordir. FQ, sah.45.

377 Karbalay Safi Valeh — X1X asr Azerbaycan sairi.

Y8 By se'ri Valeho Abdulla Ibn Cani yox, Asiq Qenber yazmisdir va Valchin
cavabi da fbn Camya deyil, Asiq Qenboredir. *

Y9 Torcimosi;

Susa momleketinin banisi ki, azemat vo cah-colalda
Onun taxtinin giibbasi aymn perdosine to'ne vururdu,
Ya'ni folok temtoraqh sorkerde [brahim xamn ki,
Qapisi diinyamn biitiin xanlannin panahi idi,

Bir parlaq gévheri vardi.

Onun ay iiziiniin siias1 giinogin bagina papaq idi.

O pak Govher mescid ve mehrabin banisi oldu,
Yilksok behist ehalisinin hanus: buna gahid oldu,



Dua shlinin gelemi onun tarixini yazdi:
“Bad peyvaste Giiher der sadefi-litfillah”.
(Allahin Karam sadafinda Gévhar daimi olsun).

0 M: 1832,
W1 RA, s2h.76.
382 Tarciimasi:

Aga, boyilk ve yegano Allah haqq

Bu sdz-sdhbatdan asla xebarim yoxdur.
Coxdandir ki, man heg¢ danismiram, amma
Zoamane adamlan manim adimdan danisirlar,
Qartal bir qirgovulu gangeline alanda
Goydeki biitiin ser¢aler qisqirmaga baglarlar.

3 Tarciimesi:

Ey Hoasan, ey gozal sima sahibi, ey giimiig badenli,
Ey vefa giiliistaninin taze giilii ve yasemeni,
Ey kamal moktabinin sahane defterinin yazani,
Ey s6z nezminin me’nal diirrlerini agkara ¢ixaran,
Ey remzleri, satirlerin sozlerini yazanda
Qalami Xita miiskiiniin Gizerine enber sagan,
Ey giinas, ey ay, ey toze giil destesi,
Ey iiroyin tageti, beden ruhunun munisi,
Soksiz-siibhasiz, senin maskenin $Soki oldu,
Seki geherinde yerin, géyiin ay: sansen.
Ey sozlori gozel damsigh tutiye benzayan,
Senin maktubunu bize gatdi, ¢ox sad oldug.
Na rovadir ki, bizim Yusifimiz menim yanimdan uzaq olsun,
Men de Yaqub kimi beytiil-hazende' sakin olum?
Na rovadir ki, iirak fikir odundan kabab olsun,
Man de Susada aglayim, nalo eleyim?
Ey gedemina diirli géz yaslarim sapilen
Ve sane bodende olan diinyanmin cani qurban olan,
Senin ziilfiniin ve geminin sévdasi bagimizda oldugundan
Halimiz sohar-axgam peorigandir.
Ya bldiir, ya bagimiza yoliistu bir kélge sal,
Ya da mena de ki, esq avarosinin agigiyem,
Ya'ni senin hosrotindoyom, mohebbet ve nevazig isteyirem —
Ki, ya son mene gatasan, ya mon seno.
18 X[ X osr Azarbaycan yairi, . Zakirin dostu Baba bay “Sakir” toxoellisii il geir-
lar yazmigdir. S.Miimtaz. Baba bay Sakir, Baki, 1927; FQ, sah.178-184.
* Beytiill-hazon - hiizn evi. Dini osatiro gore, Yaqub peygomberin 6z oglu
Y usifin hasrotile bir gusoye ¢okilib yasadifn ev
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%3 “Tarixim"i ebcedle hesabladiqda H.1261-ci (M.1845) il aliir ki. bu da Baba
boy Sakirin vefat: tarixini gdsterir.

F.Qasimzade Sakirin tevelliid tarixini texmini olaraq 1869-cu il gosterir. FQ.
sah. 181.

Baba bey Sakirin Qasim bey Zakirle adabi varislik alagesi hagqinda bax: &ziz
Mairahmadov, Zakir va XIX asr Azarbaycan satirasi, “Azarbaycan” jurn. 1959, Ne5.

36 8. Miimtaz gésterilen eserinde Baba bey Sakirin alti menzum eserini toplayib
¢ap etdirmisdir.

37 M: 1766.

388 M: 1776.

389 M 1834,

%0 Xeybar — Drebistanda gala. 9li bu qalam feth etmisdir.

3! Ceyhun — Amu-Derya ¢aymin ke¢mis adi.

3 Loviak{a]... — oger sen olmasaydin... Dini esatire gore, Allah Mehemmada xi-
tabla demigdir ki, ager sen olmasaydin men he¢ kime bir sey yaratmazdim, biitin
alemleri senin xatirine xelq elomigom.

393 Ziileinah — imam Hiiseynin atinin ada.

3% Qafiyoye goro “xat" kelmesi “xed” kimi getmigdir.

35 Terciimasi: Bu diinyada axirinc: giiniindiir,

3% Tarciimesi: Qalx, Allahin icazesi ila qiyamat vaxu gatib.

7 Marrix — Mars planeti: Utarid — Merkuri planeti; Miistari — Yupiter planeti;
Zéhra — Venera planeti,

39 § Miimtaz Agabagir Safereli oglunun XVIII asr Sirvan sairi oldugunu miiey-
yenlesdirmisdir. S.Miimtaz. Agabagir Sirvani. Bak), 1928.

9 Osad bay Vazirov — XIX esr Azerbaycan sairi.

40 “Tamyiz" vezna gore “temiz”,

101 RA, sah.58-59.

402 Fir'on — Qadim Misirde hakimiyyet siirmiis sahlarin lagebi; Haman — Musa
peygembarin dovriinde Misir Fir'onunun veziri; Zéhhak — “$ahnama™de ziilmkar gah
sureti; Haccac — Haccac Ibn Yusif as-Sadagi (661-715) — ¢ox zillmkar ve qeddar
Meokke hakimi.

403 M: 1860-ci il.

4 Tarciimesi:

Ey boynuoyri deve, bilirem ne etmek istoyirsen,

Halva yemok iigiin boynunu uzadirsan,

Seher duranda qulaq as, ela ki, 6li gordiin, cos,

Halva yemok ligiin xurcunu giynino al.

Allah adamlarinin siifresi arxasinda geytam fikrine gotinme,
Halva yemok xatirino gab-qacagim doldur.

403 Seyxi — Seyx ©hmed Ehsayinin tesis etdiyi teriqot. Seyxiler hadislorin hadden
artiq ¢oxlufuna ve sdzsiiz gebuluna qarsi qixir, onlara yeni sorhler verir, sufiliyi vo
vehdeti-vilcud te'limini tengid edirdiler, /slam ensiklopedivasi, coxcildlik, 11-ci cild,
Istanbul, 1970, sah.479-480.




** Oliqulu — Zakirin miasiri olmus dindar Haci Mirze Sliqulu. reb dilinde bir
ne¢o dini kitabin misllifidir; Obdiirrahim — Zakirin aleyhdarlanndan olan bir axund.

7 Adigozal — Mirza Adigozal bay Qarabagi (1780-1848) — “Qarabagnama™ ase-
rinin masallifi.

% [ F.Knuzenstern — XIX esrin ortalarinda Qafqaz ve Zaqafqaziya Bas [slor
icaresinin roisi.

“? M.F.Axundzads bahsinde F.Kégarli bu se’ri vermomisdir.

1% Mirza Hagverdi Safa — XIX esr Azarbaycan sairi.

T RA, sah.59-60. Tarcimesi:

Vafal dostlara ¢oxlu salamim var,

$o’nina sdylonmis acab gdzal sdziim var.

Bu arzimden ¢okinmerem, goz yumasi deyilom,

Ciinki sizin yaninizda tam sohratim var.

Hergend ki, felayin bu ciir dovr etmasinden mat ve piyadayiq,
At ogru apardi, cilovu alimde qald:.

Bizim $ugada halalla haram arasinda ferq yoxdur,

Ogor qabul eleson, yorga bir Rexsim var.

Manim meqgsadimin hamisi zarafatdir, sidq iirekden deyil,
*Yox™ soziimden gorxmayin.

Ey Nava, bil, agar qazini razi salmasan,

Qiyameat giiniine kimi seninle daim miibahisem var.

2 RA, sah.59-60). Terciimesi:

Moaharram ayi galdi, tiroyim ahla doldu,
Urayimin tiistiisii gbylari, ayin ve giinasin iiziini ortdi;
Bahar buludu kimi foloyi shate eledi,

Belo ki, moalak falokde kegmaya yol tapmadi.
Cobrayil foloklara gedib-galmekden qaldi,

O, heyret iginde dedi ki, **Allah, sane ponah!™
Maegor ne oldu ki, siibh yaxasin a¢di,

Geco qara yas paltan geydi?

Qeybdan sas geldi ki, “ya Omin,

Kerbela sohrasinda gotlgaha bir bax,

Bu giin Hiiseyn ibn Miirtozanin gotl giintdiir,
Bu giin biitiin peygomberlerin matom giiniidiir".

1 Kondin adi Xindinstan vo Xinzinstan kimi do yazilir.

4 (). Zakirin “Osorlori”no (Baki, 1964. Tortib edoni: S.Riistomov, redaktoru:
H.Arasli) osaslanaraq sairin osolorinde getmis sohvlor dizeldilmigdir. Hemin negr
M.F.Axundzadenin arxivinde saxlamlan “Divan” (ROF, arx.2, Q-2 (15)) osasinda ha-
zirlanmigdir. Bu divan Gizerindo M.F.Axundzade redakte igi apararaq motnde bir sira dii-
zoliglor etmigdir ki, tortib zamani divanin dizoligden ovvolki motni osas gotiiriilmiigdiir,
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Gbsterilen negrin miiqeddimesinde tertibgi “JIutepatypa asepbaikaHckux Ta-
Tap” eserine asaslanaraq F.Kdgerlinin Zakirin iki divam oldugunu ancagq esitdiyini, la-
kin onlardan heg birini gérmadiyini yazir.

Oger hemin aseri yazanda F.Kégerli Zakirin elyazma divanlarindan heg biri ila
tanis deyildise, “Azorbaycan edebiyyati” eserini yazanda gairin M.F.Axundzadedaki
divanindan istifade etmisdir. F.Kogarli yazir “...cox arzu edirik o merhumun dostu
Axundzads Mirza Fateliye yazdify divani-as’an ¢ap oluna idi, haman sabkii qayda
iizra ki, sair onu tertib qihibdir.

Mazkur divanda gox tiirfo gazaller ve gézel aserler vardir ki, ciimlasini burada
derc etmeya imkan yoxdur” HN, [ cild, sah.395.

#15 Bu hadisslerin atrafli tesvir va izah iigiin bax: Kamran Mammadov. Qasim bay
Zakir, Baki, 1957, sah.23-35.

41 Son tadgiqatlarda Konstantin Tarxan-Mouravov kimi verilir.

417 M: 1855. Son tedgiqata gore, Zakir 1849-cu ilden teqib olunmaga baslamis ve
1850-ci ilde Bakiya siirgiin olunmusdur. Kamran Mammadov. Gést. asari, sah.33.

418 TN-do (seh.34) Zakirin hicri 1271 (M.1855) ile 65 yasinda, RA-da (soh.89)
1271-ci ilde vefat etdiyi gbsterilir.

419 M: 1854.

420 Son tedgiqata gore, Qasim bay Zakir 1857-ci ilde Susa seharinde vafat etmisg
va Mirze Hasan gebristanhiginda dofn olunmusdur. S.Miimtaz Qasim bay Zakir, Bak.
1925, sah.45; Kamran Mammadov. Gést. asari, sah.45; FQ, sah.193.

42! Terciimesi:

Bu ¢irkin axlaq ve hearekatlor tif!

Bu ciir adet-enenaye, reflara tif!

Ziilmkara boyiiye la'nat olsun,

Cofakar emira tif!

Oger Terxaniler bu ciirdiirlarse,

O nacins ve murdar nasle tiif!

O bayiik ogula “aferin olsun™ ki, valideynlerino
Xarvar-xarvar tiipiircek gazanar.

O naxelefin zatina, dviadina

Agilhlar lo'nat oxuyar, huglu-baglilar tiifiirerler.
Oger diiziinii desam, ona eyib deyil,

Qarabagn arsiz ehalisine tiifl

Zahirda dost, batinde diismendir,

Taniga, dosta, biitiin pisiiroklilere, tifl
Sézgozdironden bu sirri gizletmek lazimdir,
Qorxuram xobaer ¢atdirsinlar, tif!

O adam ki, ol yere qoydu.

Ondan bu ciir fitnolor bag veror.

22 Beyt byilk fars sairi Obiilgasim Firdovsinin “$ahname™ eserinin Sultan
Mahmud Qezneviye hecv hissesindondir.




Torciimesi:
Sair inciyib hacv deyarss,
O hecv giyamate kimi qalar.

3 fsmayil bay Qutqasinlt (1806-1869) — Azerbaycan yazigist va herbi xadimi.

423 Mivail Petrovie Kolyubakin (1811-1868) — 28 il Qafqazin miixtelif yerlerinde
xidmet etmis, Bakida, Samaxida ve Kutaiside general-qubernator olmugdur.

425 Rohim bay Ugurlubayov — Mehdiqulu xanin naiblerinden biri. Tiflisde mayor
riitbesinda canisin idaresinde islemisdir.

426 Baharlt Mirza Ismayil — Qarabag ath destasinin doyiigiisii. Zakirle birlikde
Car harbi ekspedisiyasinda igtirak etmisdir.

427 Molla Safi — sair tebietli mazali bir adam olmugdur. Bey Baba — saire Fatma
xamm Keminanin atast, “Fona” texelliisii ile eirler yazmigdir.

42 jbn Ziyad [Ubeydullah) — erab qosun serkerdslerinden biri. Kerbalada Hiiseyn-
lo vurusmus ve onu maglub etmigdir.

429 Xandamirov — Susanin komendanti olmugdur.

0 K D Usinski (1824-1870) — bdyiik rus pedagoqu, rus pedagogika elminin banisi.

431 “Avlabar” deyilen yer nazarda tutulur.

32 Kavus, Séhrab, Faramarz — “Sahname” qehromanlari. Dagyanus — esatira
gore eradan avval yasamig zalim yunan hokmdan.

433 Baylar ve agalarin hiiquglan haqqinda I Nikolayn formant 1846-c1 il dekabrin
6-da verilmisdir. 1847~ci il aprelin 20-de ve dekabrin 28-de “Kendli esasnamsleri”
adlanan senadlar nosr olunmugdur. Bir az agagida F.Kégerli “Toeze bir zakon™ dedikde
“Kondli esasnamelari”ni nazerdo tutur. Ister 1846-c1 il forman, isterse de 1847-ci il
“Kandli asasnameleri” feodal sinfinin me’nafeyini giidiirdd. AT, /I cild, sah.98-100.

4 Qasim boy Zakir 73 yasinda vefat etmigdir.

435 ¥ocrov Parviz, Farhad, Sapur — Nizami Gencavinin “Xosrov ve Sirin” esari-
nin gahremanlar,

436 gli-allahilar (slavilar) — Ibn Hiiseyrin tesis etdiyi toriget. Osas ideologiyasi
Olini Mohemmad peygembaerden iistiin hesab ederak, onu Allah kimi tanimaqdir.
Y.A.Belyayev. Miisalman tarigatlari, Baki. 1958, 52h.85-86.

7 Yotar — Caforqulu xanin arvadi.

% Abdulla pasa — Abdulla ibn Can.

9 Hidayat - Coforqulu xanin Yetorden olan oglu.

0 Miklagevski [Aleksandr Mixaylovig Miklagevski] (1790-1831) - 1829-cu 1l
martin 17-da 42-ci Yeqor polkuna komandir to’yin olunmusdur. Rusiya — Tiirkiyo
miiharibosindon sonra hemin polk Susaya gelmis vo hemiselik burada yerlogmisdir.

1830-cu ilde Car-Balakondo lezgilorin Gisyamini yatirmaq {i¢lin gondarilon hisselero
komandanlig etmig, 1831-ci ildo Teymurxanguranin yaxinhiginda Cumkeskenddo &1~
diiriilmiis vo Sugada basdinlmigdir.

Ml Bagir oglu Mammad, Masadi Hact, AMigulu. Miigim — tibbi tohsilleri olmayan
ara hokimleri.

4 Orastu [Aristotel) (e. 2. 384-322) — byik yunan alimi ve filosofu; Bokrat
(Hippokrat) (e. 2. 460-377) ~ moghur yunan hekimi. $erq pueziyasinda Logman adi

ilo meshurdur.

443 “T6hf>" - Tiinkabunlu (iranda kend adi) Mehemmed M&'min Hiiseyni tera-
finden yazilmus tibb kitab.

z “Qarabadin” — hekim Sefainin aczagilifa dair kitabi.

Bu fikrin dogrulugunu siibut eden bir fakt hele elde edilmemisdir.

46 MOAD, sah.65.

“7 Son tedgiqatda $eki xan sarayimn tikilme tarixi 1762-ci ildir. AT, I cild.
sah.414.

48 Baron Rozen Qrigori Vladimirovi¢ (1781-1841) — general-adyutant, 1831-
1837-ci illerde Qafgazin bas hakimi.

9 Voronsov Mixail Semyonovig (1782-1856) — 1844-1853-cii illorde Qafqaz
ordusunun bas komandan: ve Qafqaz canisini.

430 M.F.Axundzads Tiflis rus teatrinda 1852-1853-cii illorde “Xirsi-Quldurbasan™

ve “Vaziri-xani-Lankeran™ pyesleri tamagaya qoyulmusdur.
N 45! M.F.Axundzade saghginda onun komediyalan haqqinda Berlin jumnallarinda
iki meqale derc edilmigdir. Birinci meqale alman jurnal: “Magazin fur die Literatur
des Auslandes”in 14 avqust 1852-ci il, 98-ci nomresinde “tatar komediyalan™ bashg
altinda, ikinci magale ise Miisyd Jordan ve dervis Masteli sah komediyasinin rus di-
linden alman diline terciimasi ile birlikde “Arshiw fiir wissenschaftliche Kinde von
Rusland” juralimin 1852-ci il 1 1-ci ndmresinde derc olunmugdur. Har iki maqale ve
gosterilon komediyanin alman diline terciimesi imzasiz ¢ap edilmisdir. Homin meqa-
lalerin tarciimasi “M.F.Axundzads (Meqaleler mecmussi, Baki, 1962)" kitabina ixti-
sarla daxil edilmisdir.

42 Mixail Nikolayevi¢ — gar 11 Aleksandrin kigik qardagi, 1862-1882-ci illorde
Qafqaz canisini.

43 Fuad paga - Tiirkiyenin ddvlet xadimi. M.F.Axundzadenin elifba layihesi
Tiirkiyode miizakira olunarken avvalca bu islahat: toqdir etmis, bag nazir oldugdan
sonra ise Axundzadaya komek etmakdan boyun qagirmigdir. .

434 “Aldanmiy kevakib™i ilk defe M.F.Axundzade 6zii rus diline tercime edib
“Kaska3” gozetinde (1864-cii il, NeNe25, 27, 30, 31) “OGmanyrsie mianets”™ ad ila
nosr etdirmigdir.

55 Mirza Hiiseyn xan — X1X esrin 30-cu illorinde [ramin Tiflisdoki bag konsulu,
sonralar Fransada Iran sefarotxanasinimn isgisi.

456 Qi Stiavi (1838-1878) — XIX esrin ikinci yansinda Tiirkiyade qivvetlenan
Tonzimat herokatinin feal igtirak¢ilarindan biri. Orob olifbasinin islah torefdarlanndan
olmus ve yeni olifba layihesi diizeltmigdi. M.F.Axundzade bu layiheni bayenmis va
tonqid etmisdir. M.F.Axundzadoa. Osarlari, ii¢ cildda, 111 cild, Baki, 1953, sah.54-56.

457 »Kegkiil” qozetindo M.F.Axundzadenin terclimeyi-hali ixtisarla venilmigdir.

4R Garkamli adabiyyatgiinas @.9.Saidzada (1899-1970) ~ Mipze Sofi Vazehin
tedqiqatgisi. Nogr etdirdiyi esorlerinde (Mirze $efi Vazeh, Baki, 1929; Mupsa Llagw
win Boaenwrenr, Baxy, 1940; Mupsa Ulacn Bazex, Baky, 1969) sairin naslon gen-
coli oldugunu elmi delillerle siibuta yetirmigdir. Onun todgiqatina gére, Mirze Sefi
1794-cii ilde Goncodo anadan olmusg, 1852-ci ilde Tiflisde vefat etmigdir,

139 Seyx Camaladdin Afgani (1839-1897) - yazigr ve jumalist, panislamist icti-
mai-dini ve mo'doni herekaun baggilanndan biri; Mirze Milkim xan (1833-1908)




~ milteraqqi iran publisist ve ictimai xadimi, “Qanun” adli qezeti nasiri ve redaktoru.
M.F.Axundzadada dost olub onun ta’siri ile eserler yazmigdir.

*4 1922-ci ilo qoder Mirze Sefinin eserleri Almaniyada “Die Lider des Mirza
Schaffi” (“Mirze Sefinin negmeleri”) adi alunda 169 defe derc olunmusdur.
A.A.Ceudsade. Mupsa llagu Bazex, Baky, 1969, sah.79.

*! F.Kogerlinin M.$.Vazeh hagqinda bir-birine zidd fikirler séylomesi onun sairi
yaxs! tammamasindan, derinden 6yrenmemesinden irali gelir. Uzun miiddet alman
ain ve mitarcimi F.Bodengtedt (1819-1892) Mirze Sefinin asorlerini alman diline
torciima edib avvalcs onun, sonralar ise dziiniin adi ile gap etdirmisdir. Son 50 ilde
alimler M.Sofini derinden Oyrenerek onun hagqinda qiymetli eserler yazmuslar.
F.Bodengtedt isa plagiatorlugda teqsirlendirilmigdir. Alman alimi (?) Leon Nebentsal
(*Sevmayo daha gox asas var” meqalesinde “Azerbaycan” jum., 1971, Ne8) Mirze
$afi ve Bodenstdet masalesine obyektiv mévqeden yanagaraq alman sairi ve terciime-
¢isinin xidmatini ve sehvlorini diizgiin sorh etmeye ¢alismigdir. Onun fikrince
Bodengtedt “Mirzo $ofinin sohratini yalniz ogurlamamisdir, hem de Azerbaycan sai-
rinin diinya gohreti qazanmasina yardim etmisdir”. Bu fikirdas, albette, miieyyen bir
hagigat vardir.

2 Son tadgiqatda: 1878-ci il fevralin 26-da. FQ, sah.106.

1 Elmi asasi olmayan iddiadir.

* “Kagkai"- 1846-1916-c1 illerde Tiflisde nesr olunmug edebi, elmi, siyasi-
ictimai gozet.

3 “Mup Hesnama” jumalinin 1913-cii il, I cild, VIII buraxilisinda “T” imzas: ilo
cap olunmus “MoneiTku 3aKkapkasckux mycyibman pedepmuposat csok aibyky” ad-
i maqaleden aydin olur ki, F.Kégorlinin hamin movzuda ¢ap olunmams ikinci bir
maqalasi de olmusdur.

% Torciimosi: Ogor islam xalglarinin alifbas: sillabi deyil, alfabiti olsaydi, yaz-
maq da soldan olsayd, sivilizasiya alominda, yo'ni teraqqi ve modeniyyat alominde
1slam xalglan, siibhesiz, Avropa xalglarindan irelide olardilar. Ciinki sivilizasiya toxu-
mu ilk avval islam xalglarinin torpaqlarinda géyermeye baglamigdir. Amma islam
xalglannin sillabi olifbasinin ¢atinliyi {iziinden e¢lm vo maarif bu xalqlarin biitiin tebe-
golori arasinda yayilmamig ve sivilizasiya toxumu islam xalglannin torpaglarinda
iriyiib zay olmug, Avropada ise oranin xalglannin alfabiti olifbalanmin asanhgs
tiziindon goyormisdir.

Min toossif ki, islam xalglarinin baggilan 6z olifbalaninin doyigdirilmosinin va-
cibliyini dork etmirlor vo giinaydon aydin olan bu metlabi basa diismiirlor. Yeniliklor
hagqinda, yeni yollanin to'miri hagqinda, buxarla igloyon gemiler, teleqraf tellori
gokmek, yeni horbi silahlar hazirlamaq ve diger bu kimi seylor ki, alifbamin doyisil-
masine nishotan ikinci derocoli iglor hesab olunurlar, onlara meyl edib rogbet besle-
yirlor. Insanin belo bir xalqin igorisinde yoxluq diinyasindan varhq diinyasina gedom
qoymasi, haqqi basa diigdilyii halda 6z nadan millotini baga sala bilmeyorok kedor ve
hesretlo diinyadan getmosi boyiik bodboxtlikdir. Imza: Mirzo Foteli Axundzade.

4“7 “Sahname'nin yazildig) oruz vezninin miiteqarib bohri (foulun, feulun,
foulun, foul) nezerdo tutulur,

4 Torclimosi: “Qafgaz canigininin mitorcimi Kolonel Mlrze Fotoli Axundzadonin
1%24-cii ildo Oz vosfi-halina dair dediyi monzumodir:

m“

Bu daimi olmayan diinyada

Manim 6mriim keder ve hesratle basa ¢atd:.
Vaten sevgisi iiziinden

Cox tedbirlare ol atdim.

Amma se’yim bir natice vermedi,

Bu esrde bir iirek sahibi gérmadim.
Tiirklerin ve iran torpaginin béyiiklerinin
Hamusi Cin xalq: kimi yatmigdilar.
Cavanlignm getdi, giivvet zeifledi,

Zovqlii, cosqun havasli bir cavan gérmadim.
Deniz yolu ilo Ruma sefer eladim,

Yeni alifbam o 6lkade

Biitiin dévlet baggilarina gosterdim,

Fikrim gox bigmis idi, ¢iy deyildi.

Bir-bir “Yiiz aferin!" dedilar.

Diinya goziimde behisto dondi.

Menim riitbemi daha da ucaltdilar,

Saha layiq hediyyelerle ezizlediler.

Birden bir san iizli kigiciyez”

Manim arzu piyaloma zohar gatigdirdi.
Onun vezirlerin yanina yolu vardi,

Meni dinin va dévletin diigmeni qeleme verdi.
O natemiz kigi kime rast geldi,

Meni téhmatle yad edirdi.

O, tirklori qorxuya saldi,

Sura vo dévlet basgilarini qorxutdu.

On illik zehmetim onun sayasinde heg oldu,
Yerdon nalomi goy esitdi.

“Pak Allah menim feryadima gatsin,
Qiyamotdo ondan menim qisasimi alsin™"",
Egitdim ki, atas1 ugaqhqda

Qozvinda tiiksiiz adamlardan biri olmusdur.
Carosiz Rum torpagindan gayitdim,

Orada qalmaq monim tigiin ugursuz idi.

Bu somorosiz gedig-golis hagqinda
Tehrana xabor génderdim.

Elmler nazirinin adina enberdon

Urekagan bir moktub yazdim.

Yeni olifbani ona nigan verdim,

Onun iigiin behigto yeni bir gap agdim,
Bilmirom onun himmeti algaq idi,

*Mirzo Hiiseyn xana isarodir
** Bu iki ford Firdovsi Tusiden gotiirilimigdir - Mirze Fotali



Yoxsa gece-giindiiz serxog olduguna gore,
Nazir mene cavab vermadi,

Arzumu heyata kegirmokde slimden tutmad.
basqa bir nazir do agzin1 agib

Bu mesalo hagqinda 6z ra’yini bildirmigdi —
Ki, biz iran xalq: kigikden-bdyilye qader,
Atagperastden xristiana qeder, farsdan tirke qeder
Hamimiz zirakik ve ma’rifot sahibleriyik,
Zokavat lizinden hamise fikirdeyik.

Yazinin ¢atinliyinden gorxumuz yoxdur.
Cuxurdan gixmagq iigiin kora beledgi lazimdur.
Heg kasden yeni yazi qebul etmerik,

Bize 6z yazimiz, 6z fikrimiz kifayetdir.
Sonra bu fikri ile lovgalanib

Bli ile saqgalini tumarladt.

O maclisda sira ile oturanlanin hamisi

Ona dedi: “Ohsen sana, ey ra’y deyen!
Dogru sbzine min aferin!

Hikmotda heg kes sone berabar vla bilmez,
Qalbin isighdir, soziin saglam,

Orastu senin dediyini redd etmak ii¢lin cavab tapmaz”.
Toessiif ki, forasetli ve huslu sahensah
Nadanlarin iginden sakit olur.

Toossiif ki, adaletli hakim

Bu alifbani bagdan-basa gérmadi.

Toessiif ki, onun parlaq dovrinde

Abirli bir vezir gormedim.

Hamisi tamahkar, himersiz, agilsizdir.
Onlann adini kim yaxgiliga geker?!

Hergend ki, onun ddvriiniin baglangicinda Serqde
fldinm kimi bir vezir parladi,

Ancagq o, ruslar dlkesinde vezirlik eden
Boris kimi bir vezir idi.

Biitiin islori sahin xeberi olmadan gordilyii Ggdn
Omrii Boris kimi zay oldu.

Homen remzi bu padgah anlarsa,

Onun dmrii giines ve ay kimi olar —

Ki, dévlet millotin perastan olmalidir,
Nainki millot dovletin.

Ey Keyqubadin taxtinda eylesen,

Onun iizorindo sahlifin daimi olsun!
Esitdinmi ki, rus dlkesinde

Himmatlo, namusla, geyrotle

Aleksandr rus millotine ne yaxgihq etdi,

Ad ¢ixarmaqda diinyada yegane oldu?

m#

Esitdinmi ki, Palmerston
Britaniyalilar Gigiin neler etdi?
Vilhelm hagqinda, o agilli, elm sahibi olan kral
haqginda egitmisenmi?
Zehmet ve ¢aligmaqda bir an bele rahatlanmur.
Ona gore de miilki behist kimidir.
Bismark haqqinda esgitdinmi —
Ki, bagimi géylere yiiksaltdi?
Onun fikrinden ne kimi tedbirlar bas verdi?
Vateni ugrunda miibahise etdi.
Esitdinmi ki, inigil Haribaldi
Oz ayiizlii arvadi ile
Ne kimi cesarstli miiharibaler etdi,
Vetenini yadlardan temizletdi?
Déyiisle meggul oldugu her yerda
Ona arvadi arxa oldu.
Sen Linkolnun
Canim millete nece qurban verdiyini egitdinmi?
T’yeri egidibsenmi ki, indi
Onun seksen yas: var?
Vateni iigiin hemise kederlidir,
0O, pul ve rahathq qaygisinda deyildi.
Ey padsah, nazirlerin ne etmislar?
Onlann isine 6ziin vaqif ol!
Nazirlerin nogsansiz bir is gdrmamisler.
Onlar gah qannlannin, gah da kiselerininin
derdindedirler.
Demeli onlar bir arpaya deymezler.
Ey sahlar sahi, onlan gapindan qov!
Elmli, diigiinceli nazirler axtar,
Naecabeti burax, bacanq axtar —
Ki, memleket yeni bezekle
Istediyin qeder bezensin.
Yeni olifbani ige salsinlar,
Xosbextlik agacim bara getirsinler.
Oziz dostum Ruhiilgiidse xitab!
Cox gikayet eledim, s6z uzandi,
Men bu diinyadan kégiirem, bir daha seni gormeyeceyam.
Bu igi, bu ezab-eziyyeti baga ¢atdirmag
Senin 6hdene qoydum.,

49 Sultan Mahmud Qaznavi - lranda qoeznoviler siilalesinin osasim qoymugs Nasi-
reddin Sebilktekinin oglu. 997-ci ilde taxta eylogmis ve uzun milharibalorden sonra
Ofqamstan, Iranin gimal ve orta erazisini, gimali-qorbi Hindistam ig@al edorek bayiik
bir dévlet yaratmigd.

e e e e e e e e e e e e el s SO,
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3 fsmavil bay Qasprinski (1851-1914) — tatar jumnalisti ve yazigisi, “Terciiman”
gozetinin redaktoru va nasiri.

*1 “Tarciiman" — 1883-1916-c1 illorde Baxgasarayda tatar ve rus dillerinde nesr
oulnmusdur.

#72 Nikolay Vasilvevig Qogol (1809-1852) — boyiik rus yazigis.

*73 Jan Batist Molver (1622-1673) — boyiik fransiz dramaturqu ve yazigisi.

374 Nacaf bay Vazirov (1854-1926) — mashur Azerbaycan yazigisi.

75 Dbdiirrahim bay Hagverdiyev (1870-1933) — maghur Azerbaycan yazigisi.

37 Nariman Narimanov (1870-1925) — boyiik Azarbaycan yazigisi, dramaturqu,
partiya va dovlat xadimi.

T Calil Mammadquluzada (1866-1936) — boyiik Azerbaycan yazigl, dramaturq
va jurnalisti, mashur “Molla Nasraddin™ jumalinmin (1906-1931) nasiri ve redaktoru.

7 Sitat M.F.Axundzadenin 1859-cu ilde Tiflisde nesr olunmus “Temsilat” ina yaz-
dign milgaddimadan gotiiriilarek mileyyen deyisikliklerle verilmigdir. Tamsilat, sah.1-4.

7 9 Haqverdiyev “Xoayalat™ eserini M.F.Axundzadenin 100 illik yubileyi miina-
sibatile yazmusdir. Pyes 1911-ci ilin dekabninda Bakida M.F.Axundzadenin anadan
olmasinin 100 illik yubileyina hosr edilmis tentensli gecade tamasaya qoyulmugdur.

0 M _F. Axundvun iigiincii dram aseri olan “Sargiizesti-vaziri-xani-Serab™n ad
biitiin alyazmalarinda va adibin 1859-cu ilde ¢ixan “Temsilat”inda bu gekildadir.
Lakin sonralar Mirzoe Mohammed Cafer xan Qaracadagi onun eserlerini farscaya ter-
ciima edarkon (1871-1874) Axundzade ondan xahis etmigdir ki, “‘Serab™1 “Lankeran”
ilo avoz etsin. Ciinki bu asardeki hadise deniz kenannda bag verdiyi halda Serab deniz
konanndan xeyli uzaqdir. Bundan sonra homin asar rus, fars ve Avropa dillerinde
“Lankaran xanin veziri” adi il gap olunmusdur. FQ, sah.286.

1 M: 1851,

2 M: 1852,

% Hamin osori M.F.Axundzado 1851-ci ilde deyil, 1853-cii ilde yazmugdir.

M 1853,

M 1856.

4 Mirzo Mohommed Cafor M.F.Axundzadenin komediyalarini miiellifin miqed-
dimasi ila birlikda ve “Aldanmis kevakib” eserini 1871-1874~ci illorde terciime edib
1874-cii ilds litografiya isulu ilo “Temsilati-Mirze Fotoli Axundzado™ adi ile gap etdir-
misdir. Hamid Mammadzada. Mirza Fatali axundzada va Sarq. Bak, 1971, sah.208-218.

#7 Qurbi Avropa serqggiinaslarindan M.Hagqar ve Q.Stranjin fars dilinden terci-
masi Mirzo Mohommaed Caferin motni ile beraber ¢ap edilmigdir.

¥4 Barbaye de Meynar — X1X osr fransiz yorggiinasi. Azerbaycan adebiyyati
haqgqinda goxlu mogalasi vardir,

0 furnal Aziatik" — 1832-ci ildon Parisdo ¢ap olunan jurnal M.F. Axundzadonin
“Molla Ibrahimxalil kimyagor” osori junalin VIII seriya, VII cild, yanvar nbmrosin-
da nogr olunmugdur,

¥4 Alfons Silye adlan gokilon komediyalan fransiz diline tercime edorek boyiik
bir migeddimo ilo 1888-ci ilde “Doux comedies turques de Mirza Feth-Ali
Akhoundzade™ (*"Mirzs Fotoli Axundzadenin iki tiirk komediyasi) ad1 alinda Parisde
cap ctdirmigdir.

”SM

! Vyana Serq dilleri akademiyasinin professoru, doktor Adolf Vurmund hemin
komediyan: fransizcadan almancaya gevirib ¢ap etdirmisdir.

2 Nikolay Ivanovi¢ Qulak (1822-1899) — Ukrayna edebiyyatsiinast. Fizulinin
“Leyli ve Macnun” eserini ilk defe rus diline ¢evirmis, lakin bu tarciimenin yalniz 32
beytini “Kagkiil” qezetinde (11, 14 sentyabr 1887, Ne54-55) ¢ap etdire bilmigdir.
A.A.Ceudsade. H3 ucmopuu usyvenus nacredus ®Quiyau & pyccKoM 80cmoxogede-
nun, Fiizulinin 400 illiyi (Azarbaycan SSR EA Xabarlari” jurnalimin xiisusi némrasi),
Baki, 1958, sah.160-163.

93 M.F.Axundzade “Aldanmis kevakib™ povestinin siijetinin qismen Isgender
bay Miinginin I $ah Abbasin tarixine aid “Tarixi-alemarayi-Abbasi” asarinden gotir-
milgdiir. FQ, sah.313; AQT, II cild, sah.246.

94 Tarciimasi:

Bir ailoya ki, sen mshrem olasan,
Vay o aile iizvlarinin ma’'naviyyatina.

495 M: 1855.

49 Rzaqulu xan Hidayat (1810-1871) - gérkemli Iran tarixgisi, filoloqu ve dévlat
xadimi, “Ictimai tarix” adh tarixi eserin, “Riyaziil-arifin”, “Macmaiil-fiseha™ tozki-
relerinin ve “Ferhengi-enciimenarayi-arifi” adli izahh ligetin misllifi.

497 Siirus Mirza Mahammadali — X1X asr Iran sairi. M.F.Axundzade 1868-ci ilde
yazdig1 bir maqalesinde (meqalenin slyazmasi M.F.Axundzadenin arxivindedir,
ROF, arxiv 2, inv. NeB7. Yazigimin eserloerine “Kritika" baghg: altinda salimr) onun
“Millat™ gazetinda ¢ixmus gesidesini ve bagqa seirlerini ciddi tenqid etmisdir. Hamid
Mammadzada. Gost. asari, sah.222-224.

9% Bu yubiley haqqinda etrafli bax: Nadir Mammadov. Azarbaycanda ilk adabi
yubiley, “Azarbaycan” jurn, 1969, Ne5.

9 Musa Bigiyev (1875-?) — tatar jurnalisti ve ictimai xadimi, “Ulfot”, “Veqt™ va
“Dlminber” kimi metbuat organlaninda 6z yazilan ile istirak etmigdir.

Musa Bigiyevin yaradicilhifinin ister ideya-mezmununu, isterse sen'etkarliq so-
viyyeisni nezere alaraq F.Kdgerlinin bu miigayisesini miiveffeqgiyyetli hesab etmok
olmaz.

300 M. F. Axundzadenin vofati vo defnini gérkemli Azerbaycan jumalisti, alimi ve
ictimai xadimi M.Sahtaxtinski (1848-1931) “Yeni olifba horokatinin atas1™ moqalo-
sindo ("Qiz1l Serq™ jum., 1923, Ned-5) otrafli igiqlandirnugdir. Kamals Zevnalova,
M.Sahtaxtinski M.F.Axundzada hagqinda, “Baki™ qazeti, 15 avqust. 1969. No190.

01 M: 1907.

302 RA, sah.3-4.

0N Yan Qus (1369-1415) - boyiik ¢ex votanparvari, XV asrin 1 yansinda gex
milli-azadhq herekatimin ilhamgis:.

S04 AMartin Liiter (1483-1546) — Almaniyada dini-feodal istibdadi aleyhina horo-
katin gorkomli xadimi, protestantizmin banisi.

0% Abbas aga Qaibzada Nazir - XIX esrin sonu XX esrin avvoellorindo yasanms
Azerbaycan gairi,
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506 [Ni: Bu menzumat: yubiley giinii, dekabrin 22-de 1911-ci senade giircii teat-
nnda Tiflisde Firidun Kogerli Mirze Fetelinin tesvirine xitaben oxudu ve bununla
morasimi-yovmi-ali baslandi.

507 Abbas aga Nazir. O ar (alyazmasi), ROF, B-6408. inv. 3129, varaq 38-39.

08 F5 siibhanal-lazi asra... — to’rifler olsun o kese ki, apardi. Qur’anda “Beni-
israil” suresinin baglangic kelmolaridir. “Fo” dnqosmasini §air artirmisdur.

09 OM, s2h.512.

310 OM, sah.512.

S\ [fz] iza caa acaliihiim... — ...onda ki, onlann vaxti ¢atdi (geldi) ... Qur'anda
“3°raf” suresinda 32-ci ayenin bir hissesidir. Ayanin tam mae’nasi beladir: her tayfa-
nin bir vaxti (ecali) var, ele ki, onlann vaxti ¢atdi, ne bir saat tez, ne bir saat gec olar.

512 Homin seir hegiqeten Qasim bay Zakirin olub, onun eserlarine daxildir. Z9,
sah.261-263.

H. Qayibov onu Molla Qasim Zakire aid etmigdir.

513 M: 1820.

14 M: 1857.

515 Valleyl[i] iza yagsa... — and olsun o gecaya ki, giinog onu drter... Quranda
“Valleyl" suresinin baglangic kelmaleridir.

516 Olam nagrah... — Mager serh etmomisik?.. Qur’anda “Ingirah” suresinin bas-
langic kolmeleridir.

517 Biirag — dini rovayete gore, Mehommadin meraca gederken mindiyi atin ad1.

518 Fakana qaba govseyni ov adna — iki kaman qgeder, ya daha da az mesafede
oldu. Qur’amin “Necm” suresinden aya.

519 “Yasin" — Qur’anda 36-c1 surenin, “Taha" — 20-ci surenin adi.

20 Son tedqiqata gore, Nebatinin tevelliid tarixi texminen I812-ci ildir. FO,
sah.358.

21 ND, sah.34.

$22 §on todqiqatda Nebatinin vefat: tarixi 1873~ ildir. FQ, sah.360.

523 ND, sah.78.

24 ND. soh.58. Divanda bu seir asagndaki sokildo verildiyi Ggiin F.Kogerli onu
yaziliy soklino gore “'se’ri-miistozad™ adlandirmigdir:

Dévri-¢arxdon olmusam olil, dizde tagetim, gdzde nur yox,

Bir nozer oya, sahi-“lafota”, bu Nebatiyi-binavaye bax!

Divanda ve sairin “Oserlori"ndo (Baki, 1968) bu seir garpalar sirasina daxil edil-
misdir.

335 ND, sah.50.

56 ND, sah.54.

2T ND, sah.55.

924 §on tadgiqatda gostorilir ki, Nobati “Mdhteromoglu” legebilo geir yazmamig,
atas) hemin lageble taninmis ruhani oldugu iicin sair be'zi eserlorinde dziino belo
miiraciet etmigdir. FQ, sah.358.

529 ND, sah.139.

50 ND, sah.4-5. Torciimosi:

Diinya binasinin yaranmasi Dlinin adindandir.
Peygombarin dini ganunlar Olinin qihincinin giiciindondir.

Diinya meyxanasi onun varhindan mévcuddur.

Meyin iiziiniin suyu (abrusu) Slinin qzilgil rengli

piyalesinin serabindandir.

Bu naxis na zinet misilsiz bir sen’etkanndir,

Yoxsa Leyli ve Macnunun esq defteridir?!

Onun her veraqi behist bagindan gozeldir,

Onun her ndqtesi gizlinde saxlamlmg incinin
sandiqgasindandar.

Zemanenin seyrinden ve felayin dévriinden

Menim divanim siradan gixar,

Leylinin ziilfiniin azabindan siddatli,

Macnunun halinin séziinden daginiq.

Bu damci neqqas Maninin galemindandir,

Yoxsa avara agiqin miigkiiniin pargasidir?!

Nabatinin gbvhar sagan teb’ina shsen —

Ki, o, cemmas biitiiniin iiziinden iireyagandir.

31 ND, sah.11.Terciimasi:

Ey sah, ey sehriyar, men binevam

Nurlu giines kimi liitfiinle beze.

Ey Cem sagisi, sad ve sevincek olasan,

Sene fada olum, gel, serab getir.

Giil kimi gorab ver, biilbiil kimi oxu -

Ki, kamin hasil oldu, arzuna ¢atdin.

“9Ii" cagir, “Oli"” gagr, “Oli™ axtar, “9li" axtar,
“Hu-huya gatanda bu addan keg.

Nabati, “21i” ¢agir ki, nicat tapasan,

Ne goder ki, hayatdasan onun adini azber oxu.

532 Bsadullah Sbutalib Alivyiil-Miirtaza — Slinin legebi.
53 Divanda bu beyt iizerinde (divanin 6z katibi terefinden) diizelis edilmigdir vo
bu, ehtimal ki, F.Kgerlinin nezerinden qagmugdir:

“Sovti® Davudi™ eyladim zahir,
“Lohni-ldrisi™ eyloyim insa.

Goh “miiberqe™, gohi “Nisaburi”
Goh “Hiiseyni", gohi “Zominxara™,

S eyt “Sahnaz", “Sovii'-Davudi”, “Hiiseyni”, “Zominxara™. "Nava", "Ra-
ki-novruzi " — Serq musiqisinde mugam adlan.

S8 ND., soh.12-14.

536 Torclimesi:

Ey agiqler size qurban olum,
Siz toplagib durmusunuz, onlar ise &2 ohdlerine vofa edirlor.



ST ND, s3h.21-22.

$4ND, sah.14.

39 ND., sah.27-28.

* Torciimosi: Ory maqamli sahin te’rifidir; basqa te’rif yoxdur.
SUND, sah.30-31.

2 Sams Tabrizi — X111 asr Azarbaycan sairi.

43 ND, sah.15-16.

K ND, sah.8.

345 ND, sah.110. Tarciimasi:

Hafizin degdiyi inciler foreh getirir,

Hafizin yatmis xezinesi meni dovlatlendirdi.

Hafizin qogdugu seir menim golbimin qiissesini aparar,
Asimanda Hafizin sbziinii esiden Z6hranin Masihi
Ragsa gatirmasi taacciiblii deyil.

6 Tarciimasi:

Na xosta, ne hekimam, hala long, leng, lengam, ~
Na dost, na diiymanam, helo leng, longom.
Na kedorli, ne sadam, ne gizli, ne askaram,
Na torpagdanam, na kiilekdan, hela leng, leng, lengam.

Na qénge kimi agilmagdayam, na qomini iireyimde gizlatmisem,

No “ha", ne “yox” esitmisom, holo leng, leng, longem.
No “serabi”yom, na “bangi”, ne migenniyam, ne gengi,
Na “xayali”yom, ne “rongi”, holo leng, long, longom.
Na bostan yoldasiyam, no giiliistana yaxinam,

Yanin mehallesinin itiyem, hale long, lang, langem.

Na ulduzam, ne ayam, ne gedayam, ne padsaham,

Bu iki yolun arasindayam, hele leng, leng, lengem.

No yerem, ne gbyem, no bundanam, ne ondanam,

No mekansiz yerdenam, hele leng, long, longem.

Na peri, ne cin, no insanam, ne filan, ne behmanam,

No melok, no huri-qilman, hale leng, lang, lengem.

Na madenom, na xozinoyam,

Ne menem, ne man monom mon, hale long, leng, longom.
Ne cavanam, no qocayam, no kamanam, ne oxam,

No kigiyom, na bdyiiyom, hole lang, long, loangom.

No lo’lden az giymetliyom, no az sefali diirrom,

No navayam, ne novasiz, helo long, leng, longoem.

No “hiiluli”yem, no “dohri™, ne “kenari"yem, ne “behri",
No “riyazi"yam, no “cofri”, holo lang, long, longem.

Na miinoccimom, no kahin, no madhiyyegilorin sehrkariyam,
Nao akingilora govahin, hole long, long, longom.

No nabatiyom, no bongi, ne baniganam, ne davakar,

Ne mecusam, ne firongi, hele leng, leng, lengem,

7 Lafata illa [Oli la seyfs illa Ziilfiigar] — Sliden bagqa cavan, Ziilfliqardan bag-
ga qilinc yoxdur,

Dini revayate gors, guya Bli Xeyber miiharibasinde Merheb adli naheng bir
pehlavanla vurusaraq onu Ziilfiiqar adli qilincs ile iki bdlmiis ve bu zaman goylarden
hamin sedalar esidilmigdir.

$4¢ ND, s2h.90-91. Fiizulinin meshur:

Oyle sermestom ki, idrak etmazem diinya nadir,
Man kimem, saqi olan kimdir, meyi-sohba nedir.

- motleli gazslina noziradir.
34 Tarciimasi:

Giindiizler menim fikrim, biitiin gecalor soziim budur —

Ki, ne ii¢iin 6z iireyimin halindan xabarsizem?

Haradan galmigam, galmayim ne iigiindiir,

Axirda hara gedecayem? Vetenimi gbstormirsen.

Qulagimda kimdir ki, o, sesimi esidir,

Ya agzimda kimdir ki, damsir?

Goziimde kimdir, goziimden kim bayira baxir,

Ya da [olmaya] ona kdynak oldugum candir ki, [bunu mena]
demirsen?

Men bura 6zbagima galmamisem ki, 6zbagima da gedim,

Maeni bura getiren yena vatenime aparar.

Ele fikirlasme ki, men 6z xosuma seir deyirom.

No gader ki, hugluyam ve oyagiam, bir nefes bela ¢okmarom.

Sems Tebrizi, ager bize toraf iiz ¢evirsen,

Vallah, bu murdar gelibi ezigdireram.

350 Elmi-ladiinni — fitri iste’dad sayesinde adann ziiniin qazandig elmi bilik.

551 sami'na... — esitdik; dorsi-semi'na — esitmakla OGyrenilen elm. Qur’anin
“Beqere™ suresinden bu ayeye isare edilir: Vasmau, galu. sami ‘na — Egidin! — dediler.
esitdik. Guya Musa peygomberin yaninda olanlar Tur daginda Allahla s6hboti zamam
ona gelen nidam esidirler.

52 Gvfa - ...vafa eladi. Qur'amn “Ali-Imran " surasindaki bir ayadan.

53 lantarani... — ...meni gore bilmoezsen... Qur'amn “Oraf” suresindaki bir aya-
den. Guya Musa peygember Tur dagimin baginda Allaha miiraciet edib deyir ki, ey
menim Allahim, seni gérmek isteyiram; nida gelir ki, meni he¢ vaxt gire bilmezsen.
Ciinki Allah gzde derk olunan viicud deyil.

$84 Bismillah... — Allahin adi ile... Qur'anda biitiin surelor bu sézle baglamr,

% Hamd ~ Qur'amn birinci suresidir,

530 Farazdaq [Dbu Niivas Hammali ibn Galib] — V11 asrin sonu — V11 asin avval-
lorinde Kufede yasamig meghur orab sairi.

357 Onalhag — Allah menem. Bu meghur ifade Mensur Hollacindir. Buna giro do
o, dara gekilmisdir.

e e e — %,



Bu ideya hirufilik dini-folsofi vo oedebi-cereyaninda, o cimladen imadeddin
Nesiminin yaradicihinad byiik yer tutur.

#38 Zamzam — Mekkado quyu; Safa — yene orada yer ad1.

59 Samsi-vazzitha [Vassamsi va ziihaha] — and olsun giinese ve onun isti nahar
vaxtina (giindiiziine). Qur’anda “Sems” suresinin ilk kelmeleridir,

Tofsirlorde yazildigina gore burada “giines” dedikde Peygomber, “isti nahar
vaxti” dedikde ise onun peygembarlik dovrii nezerde tutulur. Nebatinin “Semsi-
vazzitha™ ifadesi ise dini revayete géra 12-ci imam kimi “ziihur” edacak Mehdiyi-
Sahibezzamana aiddir. Sair onun “ziithuru™nu arzu edir.

%60 Mahmud — Sultan Mahmud Qeznevi; Dyaz ise onun qulu Dyaz 6z agl, kamal
ve forasati ilo Sultan Mahmudun diggetini celb etmis vo neticads onun an sevimli,
istakli adami olmusdur.

61 M: XV asrin axirlar.

362 Habil va Qabil — Ademin dvladlan. Ofsaneye gore Ademin dmrii sona yeton-
do Allah torafinden ona smr olunur ki, ogullarindan birini yerinde vesi’ qoysun. Qar-
daglar arasinda naraziliq olmasin deye Adem onlara taklif edir ki, harasi bir qurbanhq
gotinib daga getsinlor. Onlarin hansinin qurbanini od yandrarsa, o, onun yerinds vesi’
olacaqdir. (Ravayata gore o zamanlar bir dag varmis ki, ora qurban apanrmiglar. 9ger
goydan od, yaxud ildinm galib qurbani yandirsaymis hemin qurban qebul olunarmig).
Qardaglar da bels edirler. Is ele gotirir ki, Habilin qurbam gebul olunur, Ele Adem da
6z yerinda vasi” olmaga onu nezerde tutmusdu. Bunu géren Qabil hesadden 6z qar-
daginin basina das salib onu 6ldiiriir.

%63 Rahman — Allahin laqeblerinden biri.

“* Tahamtan — “$ahname” qehremani Riistemin legabi.

#3 Tarciimasi:

Biz hegik, cahan heg, qgem va sadliq hegdir,
Heglik iigiin narahat olmaq xos deyil.

% Hiidhiid deyilom, sohri-Sabadan xeberim var.

Ravayete gore Siileyman peygember quglarin dilini bilirmis. Onun qerargahinda
biitiin quglarin niimayendesi olarmig ve har qugun dziinemexsus yeri varmig. Bir giin
Siileyman biitiin quglan nezerden kegirerken goriir ki, hiidhiidiin (sanapipik) yeri
bogdur. Hiidhiidiin izinsiz getmosi Siileymam osobilogdirir. O and igir ki, hiidhiid qa-
yidanda ona siddatli ceza veracokdir. Bir qaderden sonra hiidhiid qayidir, Siileyman
ondan harada oldugunu sorugduqda hiidhiid cavab verir ki, Seba gehorine ugmus vo
orada bir seltenot tapmigdir. Homin dbvletin padsahi Billgeys adh gézel bir qadindir
ve camaati giinese sitayis edir. Siileyman hiidhiidiin glinahindan kegir. Sonra
Siileyman Biilgeyso mektub yazib ona giinese sitayis etmekden ol gokib onun dinini
qobul etmayi oklif edir. Billgeys bu toklifi qebul edir vo neticedo Silleyman peygom-
bor Bilgeyslo evionir,

7 Obdiithagy Hamid (1851-1937) - klassik tiirk airi, dramaturqu ve déviet xa-
dimi.

Sbdiithagy Hamid. Kiillivati-asar, lbn Musa, Istanbul, H.1335, sah.352-353

Son iki beytin ikinei misralan ©.Hamidde;

$h ———————————e e

Cismen o, fena bulsa da isminda baga var.
Vo
Musa denilir ortada bir seytii seda var.

38 Amantu billah — Allaha emin (arxayin) oldum. Md’min miisalmanlar, xiisusila
safers ¢ixanlar bu duami oxumagla ziinii Allahin serencamina verib, ona arxayin
oldugunu bildirirler.

369 Mustafa aga Nasirin:

Koniil, geldi giil syyami, giizer eyls giiliistana,
Ki, onda biilbiili-tab’in gatirsin qdng¢a dastana.

— matlali qezeli nezerds tutulur.
Osger Sirvaninin bu gezsli Fiizulinin megshur:
Vefa her kimsaden kim, istedim, ondan cefa gordiim,
Kimi kim, bivefa diinyada gordiim, bivefa gordiim.

— motleli gezaline naziradir. Ehtimal ki, F.Kogarli Fiizulinin hemin qazeline rast gal-
momisgdir.
510 Buradan asagidaki iki misra diigmiisdiir:

Qaldilar biderdler, hemderdii hemta getdilar,
Révnaqii arayigi-bazari-diinya getdiler.

51 “Varga va Giilsa" — XVIII asr Azerbaycan sairi Masihinin asaridir. Demali,
F.Kdgarli bu eserden xebarsiz olmugdur. .

57 Bu gezel Qaibovun “Macmua’'sinde Asef $irvaninin adina geunisdu.‘Umu-
miyyetle, RA-da Asef Lenberaninin adma verilmig eserlerin hamisi Qaibovun
“Macmua'sinde Asef Sirvaniye aid edilmisdir ve bu mecmuade Asef Lanbarani adh
saire rast gelmirik.

573 Terciimesi:

Oz qezelimin igindo gizlonaceyom ki,
Sen oxuduqda dodafindan pim.

574 Son tedqiqata gore, imadaddin Nosiminin tovellid ve vefat tarixleri taxmini
olaraq 1369-1417-ci illerdir. Imadaddin Nasimi. Osarlari, ii cildda, I cild. Baks, 1973,
sah.6.

575 M: 1816.

76 M: 1839.

11 M: 1845,

578 Torciimosi:

Hiizura gotirdiyim bu qem artiran stzler

Menden Bliekbore yadigardir.

Urok qanindan bagima gox sager (qedeh) gekdim.
Odur ki, onun tarixi “sagor”dir.

“Sagor”i ebcodlo hesabladiqda H.1261-ci il alimr.



™ Toarciimesi:

Na galbinde taget var,
Ne gorils fiirsati.

Nae goriis fursati var,
Na de gelbinde taget.

3% Seyx [brahim Qiidsinin gdsterilen eserlerinden heg biri helelik slds edilmo-
misdir.

381 M: 1865.

%2 Kiintii kanzan [maxfiyyan)] - men bir gizli xezine idim.

Dini revayate gore Allaha isnad verilen bu hadisin mezmunu: Men gizli bir xe-
zin@ idim, istedim ki, meni tanisinlar. Buna gére insanlan xalq eledim (yaratdim) ki,
bu xazine gizli qalmasmn. Meni tamyb ibret alsinlar.

383 M: 1868.

** Mirza Sadiq Fani (1839-7) — XIX esr Azerbaycan sairi.

3 Tarciimesi:

Ey sanden camaat adab ta’limi alan

Va ey asl-neseblari sirli ma’nalardan xeberi olan,

Ogar senin elm ve biliyinden menim Xslilime nasib olsa,
Onun Gigiin od nura gevrilir, ¢iinki Allahlar Allahisan.

*% Tarciimaesi:
flahi, mebada diinyada bir kes slil olsun,
Her kas ki, qoca v olil oldu, onda xar va zelil olur.
Su godehda ¢ox qalarsa, bulanar,
Kigi ¢ox yatarsa, albatte, azgin olar,
Menim se'rimda qafiyede irad axtarma,
Burada senin qafiyenden “aemil” sdziinden basqa

heg ne yoxdur.
**7 Tarclimosi:

Nozm silkinde mani seir Allahi adlandirirsan,

Men xosteb' sairin zalil quluyam,

Gece-giindiiz bu fani diinyadan uzaglasmaga ¢alisiram.
Amma Musa ve Xelil boynuma kendir salmiglar,

% Carizm neazerde tutulur.

#* 9.Hagverdiyevin “Molla Nosreddin™ jumahnda (1907, NeNe3-7, 12, 13, 18,
21-22) *Xortdan" imzasi ile ¢ap etdirdiyi “Cehennem mektublan™ aseri nezerde tu-
tulur.

" Abbas aga Nazirin “Molla ve seytan”™ menzum hekayesi 191 1-ci ilde Tiflisde
nayr edilmisdir.
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